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HAWAR hat hawara me! 



Hawar denge zanine ye. Zanin xwe nasin e. 
Xwe nastn ji me re reya felat u xwejiye vedikc. 
Her kese ko xwe nas dike; dikare xwe bide nas kirin. 
Hawara me ben her tisri heyina zimane me de bide nas kirin. 
Lewma ko ziman jerta heyine a pesin e. 

(CdadetAltBedir-Xan, Hawar hej. 1, 1932; 

Kovara HAWARe geleki bi derengi kete deste min. Ez bawer dikim min ew di 
sala i982an de bi dest xistibu. Niha naye 4 bira min be min ew $awan u bi kijan 
riye bi dest xistibu, le bas te bira min gava ew ketibu deste 1 min, fena ku male din- 
yaye bubu ye min. Ez ji xwendina we ter nebubum. Mina ku min tisteld xwe ye bi 
qimet winda kiribu u disan ew ditibu. Haware ez hS betir bi nivisandina kurdi ve 
giredabum. §eriniya zimane kurdi bi min serintir kiribu; fikra dostani, xwejbini u 
behnfirehiye li ba min bi qimet kiribu. Ez ber bi cihana kurditiye, ber bi kuritiya 
diroka kurdan ve ajotibiim. Xwendina 9irok, stran, siret u gotar£n di Haware de 
tameke bi lezet dabu min. Birbiri u sergiraniya Celadet Bedir-Xan, heviya peyda- 
buna entelektueliyeke kurdi li ba min xurt kiribu. Heviya entelektueliyeke kurdi ya 
xurt, heviya biserketine dabu min. Ew Hawara bi ?apeke pifuk u bi aleke kurdi pe- 
9ayi, ji bo min, bersiveke heri di cih de ya li diji politikaygn asimilasiyon b inkariye 
bu. Niha, gava ez rupelen Haware di ser hev re diqulipinim, ez tedigihijim ku Mir- 
za Hemrej Reso bi jinuvefapkirina Haware zehmetiyeke ?awan kisandiye, kareki 
fiqasi bas u piroz kiriye. Ez bawer dikim, ger ne ji ve fikir u xebata Hemrej Reso 
buya, we Hawar bi tene di arsiv u pirtiikxaneyen hin entelektuelen kurdan de bi- 
ma u we nivsek ji xwendina Haware bepar bima. Beparmayina vi nivsi, w^ di ware 
zimen de gelek seresi bi xwe re bianiya. Hemres Reso bi jinuvefapkirina Hawar^, 
hem Hawar ji mirin u jibirkirine parastiye, hem ew gihandiye nifjeki, hem ji re 1 li 
ber berberi u nelihevkirinen zimane kurdi girtiye. 

Niha, gava mirov li diroka Haware u li rola we ya iroyin dinihere, di salen heftg- 
yan de gapnebuna Haware, hem di ware zimen u rola zimen de, hem ji di ware hi- 
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sen mill u xwenaskirine de, kemasiyeke mezin e. Di salen hefteyan de, bi taybeti ji 
7jan heta 8oyi, li bakure welet tevegreke xortan ya xurt hebii. Dinamika salen hef- 
teyi mina bombeyeke ji teqandine re amade bu. Le ev dinamika ha betir angajeyi 
siyaset& bu. Ger bi qasi karen siyasi, karen edebi u fandi ji hatibuya kirin u di wan 
salan de kovara Haware li bakure Kurdistane' an ji li Tirkiyeye hatibuya fapkirin, 
we li hemberi pela asimilasiyone bibuya bendek. Le mixabin, ew nivs£ li welet, ji 
peydakirin u xwendina kovara Haware bepar ma; yen ku derketin derveyi wel£t, ev 
kovara ku di diroka edebiyata me de rola we ne kemi rola pirtukeke piroz e, li biya- 
nistane bi dest xistin. Disan li ve biyanistane, doste heja, rehmetiy^ Mihemed Be- 
kir, bi zewq u besteke mezin li derxistina Haware mijul bubu. Wi bi fapeke be- 
dew, ji hejmara ie heta hejmara 9an, mina cildeke derxist. Le nexwejiya kambax 
pexila vi dil§ewat£ kurd berneda u he beri ku ew bigihije armanca xwe bi cih bine, 
wi ji nav me ko? kit. Mirov dikare bibeje, ku di pela dudan ya danasina kovara 
Hawar£ de, rola rehmetiye Mihemed Bekir geleki mezin e. Xwede wi bi rehma 
xwe ja bike. 

Mina jinuvefapkirinen Haware, destpeka wesana w^ ji her li derveyi welet buye. 
Pisti sikestina serihildanSn Dersim u Agiriye, pisti xebat£n dur u dir^j, Celadet Be- 
dir-Xan, bingehe kovara xwe li §ame datine. Ew hejmara pesi di 12^ ilona i932an 
de derdixe. Celadet Bedir-Xan dixwaze bi derxistina kovara Haware di diroka kur- 
dan ya nujen de rupeleki nu veke u kurdiya ku bi salan di bin nir£ zordestiy^ de 
maye, rizgar bike. Weki din, ew bi kovara Haware' kevnesopiyek£ ji dijikine; dev ji 
nevi bi tirki u nevi bi kurdiye berdide, an ji bi temami dev ji ziman£ tirki berdide ii 
di suna w^ de kovara xwe, fend rupelen frensizi ne te de, xweru bi kurdi derdixe. 
Celadet beg dixwest bi riya Haware kurdan bi zimane wan, bi giringiya zimane 
wan; bi gotineke din, bi hebuna wan bihesine. Gava mirov caveki li her J7 hejma- 
ren Haware digerine, mirov dibine ku Celadet Bedir-Xan vekiri tu ideoloji nepesi- 
nandine, kurd nekirine sinif u tebeqe, sinif u tebeqeyek negirtiye u li diji sinif u te- 
beqeyeke din ser nekiriye. Di ferhenga wi de gotina "kurd" te maneya birati, heval- 
ti u dostaniye. 

Di welateki be dibistan de, be perwerdeya bi zimane mader de, wi dixwest bi 
Hawara xwe dibistaneke mili ava bike; te de fikir u ramanen mili, te de dostani u 
biratiy^ belav bike. 

Ii dema wi demeke b&iengiy^ bu; demeke sikestina kurdan, demeke tirs ii sur- 
gunan bu. Kurdan xwende kem bun, yen hebun ji ne ewfend neziki ziman^ kurdi 
bun. Celadet dixwest bi riya HawarS hem niviskaran cebike, hem ji xwendevanan 

-16- 



bigihine. Wi deste alikariye direji Cegerxwin, Osman Sebri, Qedri Can, Nuredin 
Zaza ti hinen din kir, ew ber bi cihana niviskariye' ve kisandin u bi xera we dibista- 
ne ye ku iro nave van kesayetiygn kurdan nemir bune. Hem ew kesayetiyen kur- 
dan nemir bune, hem ji bi xera Haware zimane kurdi ye edebi zindi maye. Ji xwe 
gava Celadet Bedir-Xan deste xwe ji siyasete 1 dikisine u xwe bi hemu heza xwe da- 
veje qada ziman u edebiyate, ew e li van rojan fikiribe. Li gori delilen ku li du wi 
mane u li gori gotinen kevaniya wi Rewsen Bedir-Xan ku ez di sala iffizn de li 
Baniase le bubum mevan, Celadet Bedir-Xan derwejeki kare xwe buye. Wi hemu 
xebata xwe li ser siberoje ava kiribu. Ji bo me bu, ji bo nivseki beri me bu. Le nivje 
beri me pe" nehesiya u te re buhuri, le ev nivse me pt hesiyaye u mina ku li xezine- 
yeke rast hatibe, bi herdu destan le xwedi derdikeve. Hebun u maneya Haware iro 
ne bi tene ji bo kurdiya niviski, le ew li ba kurden iro mina otorite ji hatiye qebul- 
kirin. Ez bawer dikim ger iro kovara Haware tunebuya, me e di ware zimane nivis- 
ki de gelek seresi ji hev re derxista. Iro, piraniya parti fl rekxistinen kurdan, pirani- 
ya ^apemeniya kurdi li ser riya Haware di^in. Ev ji, ji bo rojen pes ke&wesiyeke di- 
de mirov. 

Mina ku min di destpeke de ji got ku kovara Haware cara peji di sala i982an de 
kete desten min, le hinek hejmaren we yen esli, di sala ^an de gava ez li Baniase 
li Rewsen Xanime bubum mevan, we dabu min. We ji min daxwaza ?apkirina he- 
mu hejmaren Haware kiribu. Ji bill Haware ji we hinek pirtuken wesanen Haware 
u xebata Celadet ya li ser zimen "Bingehen Gramera Kurdmanci" dabun min. Me 
"Bingehen Gramera Kurdmanci" mina pirtuk di sala i993an de wesand. Le herci 
jinuvecapkirina Haware bu, hem hemu hejmar li ba me peyda nedibun, hem ji ji 
bo kareki weha cesareteke mezin, cidiyet u berpirsiyariyeke taybeti diviya. Gava di 
destpeka salen 90! de me di bin bandora Hawarg de dest bi wesandina kovara 
NODEMe kir, em he betir li ser derxistina Haware fikirin. Hejmaren ku li ba me 
kern bun, me ji ba Mehmed Uzun u Mahmud Lewendi peyda kirin. Herdu heva- 
lan ji be ku tu keleman ji me re derxin, arsiven xwe ji me re vekirin; ez li vir spasen 
xwe yen ji dil ji herdu hevalan re peskes dikim. Herweha, doste heja Emin Narozi 
bi xebata sev u rojan tipguheziya her 23 hejmaren pesi kir; ne ji ve xebata wi buya 
em e ji xwendina wan ya latini bepar bimana. Ez li vir geleki spasi wi ji dikim. 

Mina te zanin, her 23 hejmaren pesi bi herdu alfabeyan; ango bi alfabeya erebi u 
latini dihate wesandin. Ji hejmara 24an heta ya 57an tene bi alrabeya latini hate we- 
sandin. Hem di destpeka kovare de hem ji di berdewamiya wesana kovarg de ji bili 
zaravayen kurmand, mirov pergi zaravayen sorani u zazaki ji te. Ji ber ku zaravaye' 
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sorani tro ji bi alfabeya erebi te nivtsandin, me hemu nivisen sorani neguhestin al- 
fabeya latini, lebele me bi ten£ ew nivisen sorani ku pevgiredaneke wan an bi kova- 
re re an ji bi nivisen kurmanci re hebun, guhastine. Herci nivisen zazaki ne, ji ber 
ku iro ev zarava bi alfabeya latini te nivisandin, me tipguheziya we kiriye; L£ me di 
tipguheziya herse zaravayan de ji, tipa "q" u "k" rast, yani mina iro bi kar anine. Di 
23 hejmaren pest de tipa "q" di suna "k" de u tipa "k" ji di suna "q" de dihate bi 
kar anin. Di guherandinen hejmara 24an de, em dibinin ku hem alfabeya erebi ji 
kovare radibe, hem ji herdu tip mina ku em iro bi kar tinin, tene guhertin. 

Herfiqas em di destpeke de fikiribiln ku Haware weke cildeke derxin ji, le pase 
me maqultir dit ku em bikin du cild. Cilda yeke ji 23 hejmaren peji u besa 
tipguheziye pek te u cilda dudan ji ji hejmara 24an heta ya 57an e. Me ji bo her cil- 
deke naveroken cihe fekirine, le me hejmaren rupelan ji hev veneqetandine. Dibe 
ku hin hejmaren bi zehmeti werin xwendin hebin, le me ev yeka han da xatire orji- 
nale u me nexwest em hemu hejmaran ji nil ve binivisinin u orjinala kovare xerab 
bikin. 

Me bi ve xebate xwest ku em di sedsaliya rojnamegeriya kurdi de careke din bale 
bikisinin ser xwendin u nivisandina zare kurdi u careke din Haware u xwedi u 
berpirsiyare we Mir Celadet Ali Bedir-Xan bi bir binin. 



FiratCeweri 
Stockholm, 1998 
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%jrwedi u berpirsiyarfe HAWAR6 Celadet Alt Bedir-Xan di sala 1897311 de li Stenbo- 
VVlfi hariye dinyayfi. Ew kur£ Emin All Bedir-Xan u biraye Kamiran u Sureya Bedir-Xan 
e. Di ware siyasi, kulturi u edebi de, rola Celadet u malbata wi mezin e. Malbata Celadet 
ku bi t£kojina xwe ya ji bo avakirina Kurdistang navdar e, pisri avakirina cumhuriyeta Tir- 
kiyey£, ji aliy£ karbidesten cumhuriyetfi ve t£ surgunkirin. Bavg Celadet, Emin All u biray£ 
wi Sureya li Misrfi bi cih dibin u Celadet u birayg xwe Kamiran ji ji bo xwendine dicin Al- 
manyaye\ Celadet li Almanyay£ doktoraya xwe ya huquq£ dike u di salen sihi de vedigere 
§ame\ §am hingi di desten fransizan de ye. Celadet li wir dest bi t£ko$ina kurdayetiy£ dike 
u dibe yek ji pejengen tevgera Xoybun£ y£ giring. Pifti ku serihildana Agiriy£ t£k dice, Ce- 
ladet Bedir-Xan destfi xwe ji siyasece dilrisine u xwe bi hemu heza xwe dide kultur u edebi- 
yatfi. Ew di sala I932an de dest bi wesandina kovara HAWAR2 dike. Ji sala I932an heta 
I943an 57 hejmaren HA WARS derdikevin. Ji bill kovara HAWAR2 ji wi ji nisana I94ian 
heta adara I945an bi navg RONAHtyg kovareke din derxistiye. Ev kovara ha ji xweru bi 
kurdi bu u li ser hev 28 hejmar derkerine. Ji bill kovaren HAWAR u RONAHlyfi Celadet 
Bedir-Xan ev pirtuken ha ji nivisandine: Elijba Kurdi, Rezimana Kurdi, Ferhenga Kurdi, 
Rezana Eljhbeya Kurdi, Mpdnine Eljabe, Dibaca Mewlude, Dibaca Nivejen Ezdiyan, Mek- 
tubji Mustefa KemalPafa re, Ji Mesela Kurdistane, wergera ciroka Coni u Cimema u bi de- 
han nivis u gotaren capkiri u necapkiri. . . Herweha Celadet Bedir-Xan digel biraye xwe Ka- 
miran bi riya wesanen Hawarg bi dehan pirtuk pejkeji pirtukxaneya kurdi kirine. 

Celadet Bedir-Xan£ ku ji bill navg xwe li dor deh naven din ji bi kar ani ye, di 15. 7. 1951S 
de mina gelek pejeng u rewsenbiren kurdan, ji welat£ xwe dur, li Suriyg wefat kir. Ew niha 
li goristaneke §ame' vejarri ye. 
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Qomela Qurdi * Bevue Kurde 



Hrmanc, flwaye Xeiat u HlvisaDdlna Haware 



Hawar denge zanine je. Zanin xwe 
nasin e, xwe nasin ji me le r6ya felat ii 
xwesiye. vt-diqe. 

Her qes£ qo xwe nas diqe; diqare 
xwe bide nas qirin. 

Hawarame beri her tisti heyina zm- 
ane me de hide nas qirin. Lew ma qo zm- 
an serls heyfnii a pisin e. 

Hawar j u peve bi her tiste qo qur- 
dani u qurdili pe bendewar e, de miji'il 
bibe.Tine siyaset je diir e, xwe naexe siy- 
asele . 

Haware siyaset ji civalen welati re 
histiye. Bi siyasele bila ew mijill bibin • 
Em ji di ware zanin, hiner i'i sinhete de 
de bixcbilin. 

* * * 

Awaye xebatft . — Qareqi qo biqare 
bice serf, divet je re proniviscq bet 
feqirin. Me pronivfsa xwe serbingeh6n 
jerin leqiriye. 

1 — Belavqirina Elfabeya qurdf di 
nav qurdan hinqirina we. Seniiandina 
zmanazina qurdi ii hinbi hin di qomele 
debelav qirin u pe.sdetir di siqle qitebe 
de derexistin . 

2 — Seliitiya zaren qurdi ii berhevd- 
anina wan. Seliiii ^er mirovatiya zmame. 
qurdi digel zmanen din (in ari . Sehiti 
ser bipgehen zmane qurdi, ser diroq il 
awaye rabun i'i pesveqetina wi 

3 — Ber hevtiirina ciroq. circiroq ii 
her texlil laje ii stranen qurdi fl bireve 
belavqirina wan . 

4— Seniiadin belavqirina diwanen 
qurdi . Bi van ve jinenigariyen sair i'i 
miroven bijnrte ji de ben belav qirin . 



5 — Sehiti ser reks i'i Keydeyi'n str- 
anen qurdi ■ 

fi — Sehiti ser her texlit reziqen qu- 
rdi i"i QurdiMane, jtn zimane boii ii y'Q 
iri'i i'i ^cnifadina wan. Srhiti ser natinen 
Kurdistane ii pis i'i sinheten qurdi. 

7— Diroq i'i erdnigari: 

5eliitiser levayiyu diroq ii erdniga. 
riya welate Qurdistane ii ser diroqa csi- 
ran, beri , past u di wexte Mir-Seref de. 

* * * 
Awaye nivisandine — Di Iieke zma- 
ne me de Iiela niho geleq list hatine go- 
tin. I in:iv van gotinan de tistinen rast 
i'i nerast ji hene. 

Ez qo qurd il qurdmanczman im u 
zmanii xwe rind dizanim uniin ew bi beft 
hest zmanen din daniye ber hev, qitqi- 
ten wi hi'irhiinandine ; keydeyen wi ji 
hev derexistine, diqarim ji biyantyjn 
betir u kenctir debqera wi bidim xuya 
qirin i'i zanin . 

Zmane me ini hem freh hem tenge. 

Freh e : J'i her lisle qo qurd pe mi- 
ji'il bi'ine, dest dane wan , di wi wari de 
zmane qurdi hing zmanen din i'i ji hinan 
beiir pes vc ci'iye, i'i qemiliye, i'i ji tu zm- 
anen qemeli bi siln de ne maye . 

Teng e: Herci qo j' qurdan re nenas 
mane i'i qurd pe miji'il ne bune, di wi 
wart de zmane me r^westiyaje, pes ve 
ne ci'iye, di dhe xwe de maye . 

Le zmane meji wan zmanan e qo 
ber her liste nuh, pirsen nuh dizen i'i bi- 
reve pirsen nuh ji wan far dibin. 

Herweqi xelqfi Geh'ye-Goyan, beri 
cardeh salan, gava tiyare ditin, tavil bi- 
zare xwe balalir nav le qirin. Ji lewre 



23 



Rilpel 2 



HAWAR 



Hejmar I 



qo j< bam, ji bala d>tire, Oisanqurdma- 
ncinen qo tileton ditin, ji mesmchi we 
re bihistoq gotin. Ji ber qo deng p> let 
bihistin , 

Niho em vegerin ser got.na xwe; ser 
awaye nivisandina zmane xwe. 

Jril di zmane me de du lexlit qiim- 
ani hene: winda buna pirsinen qurdi i'i 
qetina pirsinen biyani nav zmen 

Em ci bqin qo zmanii me biqare 
vegere ser xuritiya xwe i'i di nav zar u 
zarawayen xwe de biqemile u bibe ziua- 
neqi tequz-. 

Di winda biina pirsan de, pirsin 
hene yeqcar winda bune, hin hene ji 
zareqi qetine le di zareqi din de diiin u 
cendeq hene di axaftinc dequm tune go- 
tin lii di mamiq. medheloq, ciroq 11 str- 
aoan de tene bihistin, 

Em li pey.wan in, hin bi hin em wan 
diexin dest ii disenifinin u gora mehcete 
ji jinuhve ser awaye hevedudanina pi- 
rsun qurdi pirsinen nuh cediqin, 

Ji bona pjsvecilna zmin, diviH em 
benden xwe bi tevayiya van pirsan bi- 
nivisinin u li pasiya herhejmani lerhe- 
ngoqeqti danin u te de mana pirsen qo 
di zaran de qem bime u yen qo ji nuh 
ve hatine hevedudanin ji xwendevanen 
xwe re bidim zanin -Ji xwendevaniin xwe 
hevi diqiin ferhengoqa me kenc bixwin- 
in u di liekii pirseqt; de qo fiqreqe wan 
hebeji me re binivfsinin; heqe ciyoqa 
pTseqi- bizanin, ewa ba ji lev mana i'i fe- 
rken w digel ciyoqa xwe ji me re bi- 
din zanin 

Weqo : reqirin, sandin, hinartin 
ciyoqen hev in . LA di irnna n'-qirine 
de ji mam sandin ii hinartine farkeq 
heye. reqirin, her ha!, bi re existin u san- 
din e. 

Disan, xeberdan, axaftin, peyivin 
ciyoqen hev in. (jelo di nekeba wan 
de ci ferk hene ? 

Hawar zaroqeqe nuza ye. Zarowa me 
ye; zirowa qurdan e. weq her zaro 
hi xweyitiya A> u bav. bra ii pismamen I 



xwe diqare biji. Herqes, her qurd 
diqare ariqama haware biqe. 

Tuqes mebC'je qo, ez miroveqi re- 
ben u neq.irhati me. Ji niin ji diayepe- 
ve tisteq naye. 

Bele, tuqes vii xeberii mebije, her- 
qes bi tisteqi, bi awaqi diqare be hawra 
haware. Tine dibe qo awaye Imvarii ni— 
zane. Je re gend awa hene: 

1— Qiriyare haware biiyin ujereqi- 
riyaran peyda qirin 

2— Naviin miroven xwendewar le 
nemaldar, qo niqarin qiriyar bibin, u 
naven medresan ji me re dan 
zanin . Da qo hawar ji wan re her we 
bete sandin. 

3 — Pas xwendina baware ji heval 
i'i nasen xwe re dan xwendin ii ji mir- 
oven nexwenda re bi xwe xwendin ew 
ser tedexistiyun qo.r.ele serwext qirin 

4 — Ji haware re her texlit silir ii 
bendan nivisandin. 

5 — Ciroq, medheloq umamiqan be- 
rhev qirin \\ ji haware re sandin . 

6— Di Iieke welat, esir, bajar A gu- 
nde xwe de tistnen qevn u nuh ji ha- 
ware re reqiqin : 

7 — Her texlit bergehen Qurdistang 
peyda qirin u digel wesfiin wan ji me 
re hinartin . 

Ji gutinen jorin kenc dixuye qo ji 
haware re ariqrin geleq hesani ye. 
Qes.'' qo dil biqe di biqare ji . 

* * * 

Di destpeq,"; de qomela me di pa- 
nzdeh rujan de carequ de derqeve. Pis- 
li gend hejmaran qomela me de bibe 
helteqi i'i h sen"; her hefteye du belav 
bibe . 



JI XWENDEVANAN RE 
Hawar hawara we ye , 
Deng rt <ja:iya we ye . 
Jin ii ^anina we ye , 
Werin , hawara xwe bin , 

HAWAR 
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Ifilif a. w 

BI NAVfi YEZDAN6 PAQ £ 
DILOVAN U MIHRIVAN 

Elfabeya qurdf ji sih il yeq lierfan 
bevedudaui ye: 

abcepdighxe. jikq.u 
I m n o p r s s l rt f v w y z . 
Herf di dengdayiye Je du texlitin: 
dengder rt dengdar . 

Dengder e\v herf e qo dixwedeng e. 
denge we bi sere xwe derdiqeve rt denge 
detigdaran derdixfne . 

Dengdar ew Iierf e qo dixwedeng e, 
e beliJ denge wi s bi sen* xwe rt be ariqa- 
■rfya dengdere dernaqeve . 

Di zmanu qurdi de hest dengder 
hene : 

a e i e i u o rt 
Lewre qo di detiganiya qurdi de 
dengdereq geh qin rt geli drej nabe deng- 
deren qurdi di dnJjahiva dengen xwe 
de serseqini ne : qin rt drej in. 
DengderSn qin : 

e i ii 

e- der /j i .ser ^£ i ser ^ 

i- qin^S , t din 0j> t bin ,> 

u - qurd j / l qur jf I qui J^ 

Dengdfiren drej : 
a — av .j 1 1 sar jl- C bar j\ 
e — der jj> l .ser _^i t nier j>. 
i - tir jj I ziv _t j I siv _»_; 
°- dor j.j , s or ,>,„ i qov J} <T 

u — qdr j/ t sfir j^ i drtr jm 
Di zmane qurdi de bist i'i sii dengdar hene: 
b - bar jl tbav _>l i ban j\, 

c - car jW t can jW i C i"ln j^ r 

c - car jV». t cun 0_, : I cem »». 

d - dar j\j t dan Ota t din ,>.j 

g — gav _JL^t gis ^5^ t garan OljVf 



h - him ~» i heja \jj> t halan (jVU 

a - xani JU- t xwarin Ojly- ' xer jji- 

j - jin Oi <■ jor jjj f jaji if jlj 

k - kir ji t kenc ^-j i keli Ji 

q — qa 6 4 qer j> i. qom »p 

I — lo ) L law }V ' lez y 

in — mar jl« i mej J-« t maq ilU 

n — nan o^ ' nerm '._; L nas ,^.1; 

p — par J, I por jj; t pelin j^ 

r — re <£j i ril jj t rej ^ j 

s — sar jU 4 sebat oVj t sofi j^« 

5 — sor j^- ' sev _i-i ^ sa Li 

t — ter ju C taket o^H' t tuj jy 

f — ianos ^.jili t filan D!^ ' find .x-j 

v - vaji lijli ' vala V^ ' virni JjS 

w _ war j\) t wen's (j-i /j t weq il'j 

y — yar J* t yeq iii; t vari ti j^j 

z — zor j.j t zabit iuU. t nafiz Jit 

Ji van peve du herfen biyani hene 
qo bireq ji qurdan wan dibajin. Lewre 
qo ew herfen ha di eslen xwe de ne 
qurdi lie me ew ne exisline nav elfabfiya 
xwe . 

Ew ji (jO u (^) ne. me ew du 
herf bi danina du dekan ser «h» rt «x» 
nisan qirine . 

h — ^ hal JW x — £ xar jlc 
Qo ev du dek qelin ev herfen ba 
vedigerin ser herfen qurdi rt dibin «h» 

I'l « X >> . 

Ji xwe piraniya qurdan si'ina ( i- ) 
( r ) dibijtn; xeyidin^.ji-t . xeyidinjiJLjj- 

Huwar deDge zaniDe ye . Zanin ji me 
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re leya fclat u xwesiye vediqe . Her qese 

•J \>tfj O^U J cJj'j*- « ■** ""* is-* 
qo iwe nas diqe diqaie xwe bide nas 

qirio. Hawara me beri her tisli heyina 

Of • j\;\m «< if J. ^> JJ Li-» 

zmane me de hide nas qirin . Lewma qo 
ji'j *• i$i ■J> ^ bf I- J f 

zman serla beyine a pesin e . Hawar ju 
<l>L.j Vl»j_i j,-!.. i ^.i. . • jl.U .0 

peve bi her tislfe qo qurdani u qurditj pO 

":} „V f* <>* /" J'i/ J i}\>f u\ 
bendtwar e de mijul bibe , 

* * 
Bi xezen jorin ve me reberi il rez- 
atliya elfabeya qurdi qutuqir. Ji nihopede 
bi hurhunandina hevedudatiina wi de 
mijul bibin 

Dumahiq heye . 

Sttna Fekehan: 

Perar, digel cend hevelan derqeli bum 
-gere . Cendeqe c!i nav fekehan de mam . 
Me se car medrese ditin hi hin medresan 
cte derqeti ji xelqe cih betir bun, L'inav 
wan de xorten her welati, her esfri peyda 
dihun Serhedi, Heza romi, Boti, Diyabe- 
qri, Bidlisi, Musi, li. p. 

Bi ditina min geleq qefxwes diblin, Ji 
min ser qurdani geleq tistan dipirsin. Pira- 
niya wan bi herfen latiniji dizauibiin. 

Peqvedigotin qo qurdmanci bi lierfei 1 
latin 1 geleq kenctet nivisandin Ji hin pasi 
'en xwe pelin derdixislin u ji min le di- 
xwendin. Tedigot, hemi ji sair bun. Sih- 
ren wan lev ser welet u milet bun. 

Weqo: BeriyaBotan.Zozana Serevdine. 
Girun beriye, Ciyayen Dersime, Bidlisa-qe- 
vnar . . . 

Giredana wan ji qllidmanci bun.Ji 
xelqe cih re ji cilen qurdmanci dabun we- 
rgitin . Qolosen xwe bi xwe fediqirin. 

Dinav »xaftine da min ji wan reda- 
zanin qo dilemin heye nijnameqe qurdj 
derexinim . 



Stuna Zarowan 



Buhar e , nuh buhar e , 
Tebiet gis li qar e . 
(-1 hei/adedart <;i hal e 
Her tist sendi reuial e 
Buhar e. , eu buhar e , 
Tebiet gri's // qar e . 

Berf dihele li :o;an , 
Sliri sin in li destan . 
Qulilq hiy nuh sepal in. 
Gal u bilbil heual in 
Buhar e. , nuh buhare , 
Tebiet qis li qar e . 

Mij qetii/e li doran , 
Hure-hur e turn baran . 
Mill 1) bene in diqalin , 
Qem li niari dinalin 
Buhar e , eu buhar e , 
Tebiet 31s li qar e . 

Roj uedide mina buq , 
Sun ve mane ba u piiij . 
Se/W , ."i/iar , lat i) ber 
Diririsin der bi de.r 
Buhar t , nuh buhar e , 
Tebiet gis li qar e . 



Ji min daxwaz qirin qo ji wan re d» 
rujnamc de sluneqe veqim Di viistune de 
herfi qo di mederesan de nayin xwendin 
ji wan re bidimzanin. 

Em welii li"qh»ti bun- qo wan ji min 
bipirsin ez ji gc-u pisiyanya wan behsta 
ser ilmu biner ji wan re b'^jim , 

Fekehino I Eve stuna we. Hon bema 
bipirsin . Herci ez bi xwe dizanim ji we 
re bfijim , heqe di nav pirsiyariyta we de 
ti§teq hebe qo ez pi', nizaniru ji wan bj 
pirsim qo pedizanin 11 ji we re bidim zanln. 
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Welati 



Edebiyata welati, ewedebiyal e qo 
ji jina mileli, ji his n dile wi, ji diroq it 
cirpiroqen wi , ji stran it lajeyen wi 
hiltet . 
Qaniya wi.dile rnilet, hisit Iieyata wi ye- 
Tine ev edebiyat e , qo germ rengin, 
bibihn it xwedan ruhnahi ye. 

Ji veedebiyale, dengebliir u dilami . 
stranen piye , zi/iya hevin t"i hejqirne bi 
*eptepa dilan ve ten bihistin. 

Piraniya miletan piricar vorasliye sell 
ne diqirin, ber ne diqetin . 

Li ewropaye, milelin hebun qo Iiej zm- 
anen xwe ne deqirin. Zmanen xweqipiq. 
leng, nespehi rt nebeja diditin . 

Ev hal di welaien rohelati dcjidihat 
ditin . 

Herweqi di nav qurdan de, hepi miro- 
ven zana radibun qileben xwe ne bi zm- 
ane qurdi lebi ;:mane biyaniyan dini- 
visandin . 

Pisti xebata sedan sulan , di welaten 
ewropa u rohelat de hale sell qirin qo ev 
r&, dernaqeve u ev awa nape seri . 

£iqo milet ji wan qiteban re guh ne 
dida xebata wan mirovan herxurdar ne 
dibun.Ber ve yeqe ev miroven ha vegeriyan 
ser zmanen Xwe. Veca xebata wan zOqa 
beren xwe dan fl niilet pey edediyala w;m 
cO . 

Bi vi a w ayi di nav wan miletan de 
edebiyateqe ges u zendi par bu . 

Edin her qeszana nezann, bajaii gu- 
ndi qo xwendine zani be, zmane wan sell 
diqirin , tl qitehen wan dixwendin . 

Ji xwe well'; ji diviya bi'i . 

Ji ber qo ji nivisandin i'i belavqin'na 
qiteban kesd ew e qo his u fiqrun kenc 
biqevir. nav xeJqi, di dil u seren wan de 
cih bigirin . 

Ji rnesela zm;mi peve meseleqe din 
Ji heye . 

Herweqi nas e , fiqr u his di dora zm- 
ani de xwedigehiirin hev. il her zman fiqr 



a hisen xwe il awaye go4fna Xw e bi xwe 
re hildigire u ew pe re diguhgzin , u pey 
zmanen xwe diqevin. 

Bivi awayi digel zminf fiqr u hisen 
biyaniyan ji ten diqevin nav me , di dil 
u his3 me de cih digirin , i'i ru ugone me 
iin raanewi diguherinin, di hesifinin . 

Past ve gotine , kesda me , awaye 
edebiyata me ji xwe tet seh qirin , i'i ew 
reya qo em te re dixwazin herin bi xwe 
vedibe i'i diqeve pesiya me . 

Veca, divet qo em bi zmane de u ba- 
ven xwe, bi zmans sirin fl delal, bi zmane 
qurdi, bi qurdiyn xweru binivisinin , 
fiqr it hisen xwe ji piroq u stranen qurdt 
bigiiin. 

Ji xwe Ehmede-Xani ben* sesedsali 
ve reye ji me re veqiri bu. Le Iieyt pasiyen 
u'i pe ve ne pun . 

A'ani qiteba xwe bi qurdmanci nivis- 
andi bu it fiqr it hisen we ji pirciroqeqe 
qurdi , ji Meme - Aland girti bit 

Xani xurtiya zmane xwe bej we gave 
hesiya bit , it ji wan re qo pe ne dinivi- 
sandin bi beyta jerin dixwest bide zanin 

« Safi semirand vexwar durdi 

Mavendi- deri lisani- qurdi » 

Edin pax e , qo em bidin pey Xan! . 

Dr. Qamiran Ali Bedir-Xan 



HAWAR HEBE- GAZI LI DU YE 

Ji bona bniye min Osman Sebri 

Sevqe tari, Qav pavan nabine. Kesa 
erde weq gizanaulingenmin (in xwas dib- 
ire. Baye res carnan diqeve guheqi min i'i 
di e din ra derdiqeve.Ket nizanim qo li qit 
me? Heyina xwe bi lexjslinagopal li erde 
dizamm. Ev cend nlj it sev e bi vi awayi 
dipim, dawi nave, ji welate berf u bagere 
xelas nabim ... 

Bele\ isev ji weq her sev tari ye. Berf 
rt bager ji awaqi li min dide; Sar e, dice- 
rnidim- Tews e, livin di min ne ma, deng 
ji min dernaye. Tine se dengan min qire 
gazi it hawar!. 
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Gelo, ev xewn e ? £aven xwe vediqim 
bawer naqim. Le dizanim ev deng, denge 
quiv min e . « Bavol Bavol » 

— Ha qure min ei li qi'i me ? 

— Bavol bave min li mal e, cima ca- 
ve xwe venaqe ? 

Dfsan bi tirs qo min <;aven xwe veqir 
min dit ez li mala xwe, di nav zarowen 
xwe, li cihe xwe me. Qure min ( Hfmgr- 
an ) li ber sere min runi.st it got: 

— Bavo, gava qo romo welate me di- 
sewiland lu he li qir buyi, Ji ber ve yeqe 
ine xort it canan hevdu girt li dijminen 
xwe kels qir, me welate xweava qir. Divet 
qo bave me ji bihala Le te xuya neqir, ji 
xwe min xewna te ji diti bit qo lu di te- 
ngasiye de yi ; tu li me « Hawar ! » diqi ... 

Min jal it sapiqe xwe tev sidand it 
fa u zinuran derbas qir, ezhatim.Min dit 
qo bave min ji serma it pitqe kefiliye; dilu- 
te tine davel ; Hema min bave xwe girt u 
pirtOgen xwe 16 .sidand it me reya mal girt. 
Ev cend ntj e em haline; di rabe; icarlu me 
bi jin qei\ 

Jfyin fikas delal e 

Di nev bav u biran da . 

Dil heye qo ne nale 

Ber birinen riman da . 

Ev birfn:i riman e ; 
Bareqi pir giran e ; 
Qezeb, gun.'iq ne mane ; 
Li pep:'ii[C'n xwehan da . 

Hawara me vaya ye, 
Xewa bSqer bela ye, 
Ket siq tSda ne ma ye, 
Di golinsn yaran da. 

Kedrican 

DI DORA DINYAYE DE 

Hi": siq e qo xwendevanen meji mi- 
jiilayiya me a binghi pave de dil biqin 
ser her tislen dinyaye serwext bibin. Me 
ev stuna ha ji bona wi veqir. Ji hejmara 
duwim ve eme dest pi biqin u xwendev- 
anen xwe ser bitnebnwen diiiyayi' serw- 
ext biqin. 



Iatinweztga Meml 

Mem got, d?, qerem qe ezbemi tu- 
Ueqa mtn i tu, ue bay i weqdu, 
Kedre le ere geleq giian e, 
Mem Kedredeyangeleq dizane . 
Ser pesir it sing u pasila te 
Germi qe dida ? tine dile te. 
Dade lu yitu, tu dadtqa min, 
Desle te hejmd mehdiqa min. 
Alos : ere.ere tu de y( ; 
Feqe te me, ez tu dar it ra yf 
Dade megiri xwede pfyar e, 
Lawe le ye Mem ji de re yar e 
Maq i ere tu, tu yi dilovan 
Linge te de Mem pesib e, kurban 
Izne bide min ( (0 riilbirin im . 
Dad6 ji tere qera te binim. 

D r Q.A Bedir-Xan 



D' Qimirln AIT Bedir-xan MemS-Alan bi »vaqT nil 
neiimandlye . Hln meniQmeySn vT di Hawire de bine be- 
lav qirin . Ev menzflma ha yeq jl wan t . 



Hivf Ji Iweiiev/iiii 

Ji bona Elfabei/a qurdt 

Em, j] i:Ci ve, elfabei/a qurdl rUpel bi 
rupel di qomele, de belav diqin. P^detir di 
siqle qite.be de bet dere.nistin . 

Ji we belavqiriiic kesda me ev e qo herrt 
.rwenda it ?anai/$n qurdan hene. rvipel&n 
elfabb i/eqbi yep, x&? bi m\-, pin bi pirs, 
bixmininjtenc bala xwe bidin it/zer fiqim- 
aiii.'/an bibininji me rebinivisinin, da qo em 
wan qemanit/anrast b\qin . 

Ju pive, e.i- jiwan tisteqi din ji hivi di- 
qim. Ji min re ji bona her n'ipel&pirsinen /lit 
pet/da biqin u rC'qin , 

Li rfipela pisin me se herf danine ( a 
d r) it bi van rend pirs riiqirin. Dibe qo bi van 
herfan pirsinen din ji bin f&q\rin. Di riipela 
duwimde hei/i.i me bune p.'nc/a d re mj me 
bi wan ji vend pirs ditin. Heije qo hineqi din 
ji pet/da bibin 

Bi vi amayi ivwendevan&n me diqariti 
bi me re bi.rebitin it elfabi'ija me biedilinin 
it lienctir biqin, 
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Ji pirsan peve gora her/e/i her rdpeje, 
cimleyen spehi fl bihiqmel , mamiq il me- 
■dheloqan ji biqeri me tin , 

Li diui qo xwendcvan&n me xwe bile- 
sinin n he/a heft, hi$t ru/an cuhabin xuie 
Jfigehinin me. Da qo di hejmara duuiim de 
■em hiqarin wan belan biqin : 

E 

■ fVffi[lM^ Her lisle qoji bona avetina 
JIIIJUIJlP V> ni 5an; J tet daciqandin. Pasi- 
ya tistdqo cave mirov le ye fl dixwaze xwe 
bigehine \vl: Beriqe. wi li armanee ne qet, 
armanca haware pesvexistina zmane qu - 
rdi ye. 

Pegirgdavi: He? i qu- 
rd bene hemi ji bi 
<jurden Iraki ve bendewar in. 

UUHUwnKlwesfa erd u dinyaye 
dide; ciya, cem, dest, bajar, tendureq 
gol, newal h. p. Erdnigariya Qurdistane, 
Him fl esle tisteqi: herfend 
zmane qurdi fl farisf di qi- 
tqiten xwe de ji hev vediketin \i di bing- 
ehi de digehin hev. 

iW/iVA. PirsSn qo mana wan nizingi 
hev an weqhevin: weq re- 
•qirin il snndin. 

ETV Rastiya tisteqi qo bi tem- 
It ami ii ji bini ne nas e il 
carinan vesarti ye: Ji gutina xelqi re guh 
mede dehqera mesele ex dzanim. 

P£siya tisteqi an miroveqi • 
l\H\£ Diroqa dinyaye geleq qevn 
«, Diroqa jina Selahedin bi seni xwe di- 
nyayeq e. 



* Heta pasi .. 



BKH 






awa u revecuna xebat il qareqi nisan 
dide, u beri destpeqirine tet ceqirin: Me 
pronivfsa xebata xwe peqani, edin div- 
ii qo em dest bi xebata xwe biqin. 

FElEHfiW x e ^rtr 

qi ye- Ferhengog ferhengeqe qiciq e qo 
tede pirsinen wi zmani peyda dibin . 
Ferhenga qurdi, ferhengoqn haware\ 

Tevnyiya keydeyen zm- 
meqt zmazina wi zm- 
ani ye. 

Herweqi me di sersttina xwe de got 
pirsin hene qoji zareqi qetine Je di yeqi 
din de dijin. Ji lewre dibe qo di nav 
benden me de pirsinen dinji hebin qo 
ji hin xwendevanen me re nenas in . 

Em ji wan hevi diqin bila ji me ma- 
na wan bipirsin. Da qo di ferbengoqa 
hejmara duwim de em biqarin mana watt 
ji bidin. 



Awayii jiyim; u tev- 
11* uyiya biserhaliyen 



miroveqi jinenigariya wi ye. 



Her tijste peqbati, niv- 
isandi nenivisandi, qo 



BIR£ FRENSIZf : 

BuTS ET CARACTERES DE LA REVUE 

HAWAR 

Nous avonsfonde notre revae, Hawar 
dans un but exclnsivement scientifique 
et littdraire. 

Elle voudra done combler une grdsse 
lacune existant dans la nation Kurde. 

Elle ne s'occupera en aucun cas de la 
politique. 

Elle ne traitera qne des sujets scienti- 
fiqacs qui noa seulment interesseront 
les Kurdes mais aussi les etraugers des- 
ireux de mieux connaitre les langues et 
nations orientates. 

Notre programme de trAvail monirera 
que tels sont nos buts. 

Voici les points fondamentaux de ce 
programme: 

1— Propagation de l'alphadet Kurde 
parmi les Kurdee. Classification et pub- 
lication de la grammaire en langue Ku- 
rde et plustaid en langne fraocaise La 
publication de la grammaire Kurde aura 
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lieu immediatemment apres la publica- 
tion complete de l'alphabet. Aujourd'hui 
nous don ;ons les premiers Pages. 

2— Etude eomparee des bifferents di- 
alectes de la langue Kurde* Etude de la 
paraute de la langue Kurde avec certai- 
nes autres langues. Etude de l'hstoire de 
ses origines 

3— Folkolore 

Cefte partie de noire programme sera 
la plus fertile. Elle p.-endra soin de la 
publication des legendes, contes et chan- 
sons Kurdes. Une partie de ces publica- 
tions sera traduite en frangais . 

4— Lilterature ecrite : 

iV'algre que le Kurde n'a pas ete regu- 
lierement ecrit, il a eu tout de meme 
des poetes qui ont ecrit eu leur langue 
maternelle et nous ont laisse differents 
manuscrits, dont quelques unes ont deja 
vu le jour, nous prendrons soin de les 
publierpeu a peu et plustard de lescla- 
sser suivant l'ordre chronologique; ces 
etudes contiedront aussi la biographie 
des hommes de lettre et de divers pers- 
onnes illusrres. 
. 5 — uMsique et Danse : 

Dans celte partie nous chercherons a 
determiner les caiacteristiques de la 
musique nationale, de fixer et de noter 
ses melodies ainsiqueles caracteristiques. 
rythmes et figures des danses Kurdes- 

6— Moeursesetcoulumes : 

Etude , determinationts et classificati- 
on des EDoeurs et coutumes sociales, mor- 
ales et religieuses du passe et du present . 

Determination des prencipesqui ont ge- 
re la vie sociale jusqu'a nos jours. Definir 
le costume national et arretei'lesnuauces 
d'apres les dilferentes contrees Ls vie ec- 
onomique du pays, ses produits et sou 
industrie nalionale . 

7 — Histoire et geogmphie : 

Etude del'histoire et delageogniphiege- 
nerale du Kurdistan et elude de l'histoire 
des Iribus , avant , pendant et apres « Mir 
Cheref » Classification et publication de 
le volution et de l'influence des Kurdes, au 



cours des periodes histoiques , ainsi que 
l'histoire de sa vie politique , sociale et 
religiuse ' 

*** 

Nous commencerons la publication de 
notre revue par qninzaine. Apres quelques 
numerauxelle deviendra hebdomadaire- 

Notre revue sera publie essentillemfint 
en langue Kurde et frencaise . 

Les articles et les etudes qui seront pu- 
blics dans la partie Kurde seront aussi 
inseres dans la partie frauceise . exceptes 
les articles qui auront un caractere 
purement d'enseinguement primaire pour 
les jeunes gens Kurdes . 

L'apdafiet lurfle 

L'alphabet Kurde se compose de (31> 
lettres : 

abcecdighxej 
ikqulm n oprs 
t il f v w y z 
LES VOYELLES 
La langue Kurde possede 8' voyelles: 
a e i e i u '. o 
Comme dans la phonetique Kurde un son- 
de voyelle emis d'un meme point de 1'or- 
ganed'ariiculatiou ne peutpas etre tantfit. 
bref et tantfit long . les voyelles Kurdes 
sont stables dans la duiee de leurs sons, 
piles sont breves ou longues et ne varient 
jair.aiscomnie enlrangais. Par consequent 
les voyeltes breves ne devienent jamais 
longues et les longues ne deviennent ja- 
mais breves . 

Les voyelles breves sont ; 

e i u 
Les voyelles longues sont : 

a e i o il 
Voyelles breves : 

E — se prononce comme dans le mot 
«dette» , mais plus ferme et tout a fait 
bref. 

I — ressemble un peu aux «i» de cfgu- 
irlande » et de «litreo mais plus ferme et 
tout a fait bref, comme le « e » final des 
iniinitifs allemands ; 
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komtnen, gehen, streiken, essen etc 

U — peut.efre consider^ comme com- 
post d'une consonne et d'une voyelle, am- 
algame du c<w» avecle «i» , 

swiud-sund xwirdeq - xurdeq . 

Voyelles longues : 

A — est toujours long, comme dans 
les mots pale, ane. II correspond done a 
un «a» franqsis et aux a a » des muts alle- 
mends suivants : machen, spracbe, plural. 

E— est toujours long, comme le «ai» 
ou «ei» francais, chair, laine, peine, ainsi 
que les (e) des'mots allemands, comme : 
jemand, jener, einige . 

i — se prononce comme le (i) du mot 
(epitre) mais encore plus allonge . 

O—se prononce toujours long comme 
le (o) du mot (r6le). 

— e'est le(ou) francais ou le(u) alle- 
mand qui se prononce toujours long co- 
mme dans le mot ( la cour . ) 

PcrHcularite du (e) Kurde - le (e)Kir 
rde change de prononciation devant le ( a) 
et le (6) qnand ces deux lettres sont acci- 
dentelles. Dans ce cas il est prononce co- 
mme un (t) mais unpeu moins aigiie . 
ortographe prononciation 

Pe : pe y e min plye m i n 

De : deya min diya min 

LES CONSONNES 
Des consonnes Kurdes lesquatorzesui- 
vantes ont les memes sons que les conso- 
nnes francaises : 
bd h jlmn p rstfvz 
H - le (h) en Kurde est toujours aspire 
comme dans les mots:lehameau, le haricot 

PlOtot comme le (h) allemand et 
anglais : haben, I bavo 

C — equivaut en francais a (dj) com- 
me : Bjidde.Djebel-Druze . 

C - corrspond a (tch) comme dans le 
mot Tchecoslovaquie . "~ ' ~ 

G - ne differe pas du (g) francais qui 
vient apres les voyelles (a.o.u) garpon.gou 
dron, guirland.. tout a fait le(g) allemand 

X - e'est le (x) grec ou le (ch) 
allemand:Bucb.Il est souvent design^ dans 



les ecritsfranraispas un (kh) Bedii-khau. 

K - e'est un ( c ) francais , un peu 
fort , tel qu'on le prononce dans les mots 
suivants: cristal , cafe, cable, coran, qui 
s'ecrivent dans l'ortograhe allemande par 
le (k)que nous avons adopte: kristal, kalte 
kabel, koran . 

S — e'est le ( ch ) francais : chambre , 
chaise, bouche . 

W- e'est le (w) anglais: whisky, tram- 
way . 

Y - est toujours consonne et n'est 
jamais voyelle, il corespond en francais au 
son du (1) mouille comme le mot mouille- 
Ainsi qoe dans les mots anglais: yes, year, 
yellow . 

«••» - Dans 1'alphbet Kurde le traima 
est un signe ortographique qui se opse 
principalement sur les consonnes (h)et(x) 

H - domie le son du ( »- ) semitique , 

consonne spirante . 

X - donne le son du (g) grec. 

Comme on le verra plus tard le trai- 
ma pourraservir aussi pour exprimer quel- 
ques nuances phonetiques dans le dialeete 
du sud. 



II est bien facile de percevoir dans 
noire alphabet, au premier abord, com- 
me cela arrive dans la plupart des ch- 
oses, des lacunes qu' on pouvait eviter. 
Mais celles ci ne sont que la consequen- 
ce d'uue n6cessite qui nous imposa de 
sacritier des elements deseconde impor- 
tance pour d'autres qui sont de premi- 
ere ordre. 

Par consequent apres avoir expos6 
brtevemeut notre alphabet nous donner- 
ons quelques details sur le pro:£de de sa 
transcription tout en discutant les princ- 
ipes fondamenteaux. 

Cette petite 6tude suivante est co- 
nsacr£e a cette discussion qni peut 6tre 
en mfeme temps consideree comme l'exp- 
os6 des motifs de l'alphabet karde. 

Avaut de commencer cette discusion 
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il est indispensable de marquer nos poi- 
nts de depart* ef les priueipes qui nou s 
out seivi de base pour fixer l'atphabet 
kuide. Ces priueipes nous les avons red- 
nits a six po/nts fondnmenteaux . 

I— A l'exeplion des exigences imp- 
osees par la pho ;etique kuide se co i- 
formeren forme et e n vocalisme, dans 
le domain du possible, aux lettres de 
I'iilpbaliet turc. 

Le but de l'alphaliet visanta fixer les 
sons sur le papier par des formes, ces 
formes etanl exclusivement convention- 
nellesiln'ya aucun inconvenient a noter 
le son du (dj) par (c.)e\. le son de (tch) par 
($) et vice versa . 

Au contraire pa;- ce procede nous 
faciliterons aux Kurdes habitant le Kurd- 
istan turc, et a ceux qui eonnaissentdeja 
1'alpha bet turc, 1'accesdel'alphabetKurde 

2 — Garder dans le domain du po- 
ssible, les sons quasi internationeanx, des 
lettres latines dans l'alphabet Kurde, 

Ce procede assurera aux Kardes l'av- 
antage d'apprendre facilement les alpha- 
bets des langues etrangeres el lenotre aux 
etrangers. 

3 — Noter cheque son par une letlre 
indipendante et eviter le systeme des le- 
ttres composees . 

11 est evidenl que les lettres composees 
sont a toulpoint du vue, plus comliquees 
que Its lettres independautes. 

4 — S'abstenir de noter differents 
sons par nne meme Jettre ou'un meme 
son par dilterentes lettres . 

(a suivre) 



"Notices sur Is literature 
moeurs el coutumes Kurdes : 

AVANT PROPOS 

Noas donnerons sous celle rnbriqae quel- 
que noies tendant acaracteriser la litterature , 
anrtoat populaire, moeurs ct coatumes Kurd- 
es, qui peuvenl presenter an certain iuteret 
poor dos lecteurs etrangers. 



Noa articles lenderont lurlout a li M r et a 
noter l'etat actnel Jes ebsses.Nom ne parlerons 
que tres suecintement des orginei et de ihi- 
stoir des sujets que nous tratterens. 

Unautre caraclere essential de dos articles 
sera demon trer les moenrs et coutumes d'nne 
maniereabsolament exaclesaos cbercher a les 
deformer pourqu'ils puissent presenter quel- 
ques analogies avec l'Earope. 

Evidement nous les Kurdes aassi nons 
aspirons anous modemiser , l'adoption dc 
I'alphahet latin en est une de ses prenves. 
Mais nous vonlons loot simplement dire que 
dans notre etat actuel , noas ne ressemblons 
pas aux europeens et noas en differons par 
les moeors, coatames et cirecteres propres 
a notre race. 

D'ailleura serait iuvraiserablable, sous 
pretexte que quelqnes Kurdes s'babillent 
a l'europeen, de peindre le costume Kur- 
de avec un chapeau haut de forme, ponr 
couvre-chef et un smocking pour ten up. 

Le souci d'etre veridique nous oblige de 
donner des portraits reels de notre mode de 
vie et de nos moeurs. II nous est, par exemple, 
pins commode de manger le riz avec nne bo- 
nne cuillere qqe de le becqueter avec une deli- 
cate fonrchette. 

Mais d'aotre part nous trouvons tres natu- 
relquenos femmes jouisaent d'une liberie qui 
fait defaut chez les autres peuples d'orient. 

Etant dontif 4 que la femmeKnrde rempl- 
acesonmari pendant son absence et accede a 
tous les grades dela hierarchie socia!e, jusqn'a 
devenir chef de tribu . 

Corame noire langne ressemble par 
sa construction et specialement par sa 
lexicologie plutot a l'allemend qu'a 1'arabe, evi- 
dement ceci aussi doit etrefixe tel qu'il est. Bi- 
eo que langne parlee en orient on nevoudrapas 
lui donner comme soeur la grande langne ori- 
ental, 1'arabe. 

En nn mot nos articles seron* lesfjdeies 
et nettes impressions de tout ce que nona trai- 
lerons. 

Ce genre d' etude objective , a Hi, 
malheuransement neglige jnsqV ici par Jes 
intellectnels d' autres pays orientanx , par 
crainle d'etre considered comme primilifs et 
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meme barbares. II n' est poartant ni intellig- 
ent, ni ntUe de transformer la reality deschoses 
II est preferable de Jes presenter sons leurs 
veritablei cachets , puisque ce sont enx qni 
nons caracterisent com me peuple ou nation 
distencite . 

Si ces contnmei sont incapables de nons 
rendre benrenx dans le developpement da 
mode de vie sociale.sous Pempire des necesites 
da temps present elles se modifieront et se dt- 
-velopperont lout ea se conformant sux aspir- 
ations du peaple.de maniere a former une con- 
tinuation delonte nne coltuie nalionile. 

On doit natarellement faire exeplion anx 
systhimes et metodes scienlifirjues. Cenx-ci 
sont des institutions, de nos jonrs, devennes 
tout a fait internationales. 

Tout people qui lend a se moderniser et 
se reformer doit accepter les formes et les 
proc£d£s lea pins neafi et les pins perfeclio- 
nnes. Car les premiers sont de Ja culture pure, 
tandiiqoe Jes seconds nne civilisation gintr ale. 

* • * 

Les testes et les noms propres qu'on 
citera seront Merits avec I'alpbabet kurde. 
Les lecleurs en etudiant I'alpbabet knrde, Iris 
simple et phonetique arriveront facilement 
A les lire. 

O'autre part nous nous meltons aladispo- 
sition des orientalisles et de tons ceux, qni 
voudraient avoir des explications copl£ment- 
aires sur les sujets traiUes.;Noa pages leurs 
sont ouvertes pour toute questionne qui inte- 
rrisse de pr4s et de loin le kurde, le kurdis- 
-tan et le kurdisme. 

LALANGUE KURDE 

La laugue karde est une langue aryenne. 
langue lndo-Europeene, lndo-Germaine. 

D'apris les dernieres recberches arcbeo- 
logiques et philologiques, il semble que la 
langue actuelle dont les Kurdes ae servent, est 
la langae des M6des,comme celle des Persans 
at celle des Parses. 

On admet aussi que la langue Kurde 
lire ses origines de la lange Zende et celle des 
Persans de Ja langue Pehlewi. 

Mime aujourd'bui le Kurde parle pas les 
Kurdes des alentuors de [Hemedsn] s'appelle 
[Qurdfya Zendl] qui veut dire le [Karde Zende] 



Denomination qui tend a disparaitre en de- 
venant simplement Qurdi 

II y a deja trois siecles que le pogte Ka- 
rde «EhmedS-Xanf », auteur de iMcm ft 
zin > fit allusion a la similitude de la 
langue des Kurdes et de la langue de* 
NKdes . 

La poete fait de longaes reproches aax 
bommes de leltre Karde d'avoir niglige' lear 
langue et d'avoir ecnt en arabe. en persan 
et en tnrc, et iJ dit textuellemenl : 

( a suivre ) 



Qiriyari : Ji bona Silriya, Tirqlya 
Ecemistan, Irak u welaten KevkasS : 
Saleqi 500 KirOs-stirt 

Se§mehqf 300 Kiru§-stiri 
Semehqi 175 Kirus-surt 

Ji bona welaten din: 

Saleqi 150 Frenq 

Sesmehqi 90 Frenq 
Semehqi 50 Frenq 

Her tist bi nave xweyl tene sandin: 
Sam : Taxa Qurdan 



Ponr la Syrie, la Torquie, la Perse 
l'lrak et les pays du Caucase: 
1 an J00 l r . 

6 mois 60 f 1 '. 

3 moxs 35 i r . 

Pour tout autres pays: 
t an J50 l\ 

6 mois 90 F. 

3 mois 50 I r . 

Adresser toute demande au directenr 
proprietaire: 

Fmir DjeladetAali Bedir-Khan 
Darr.as ; Quartier Kurde 

Xweyi il midire berpirsiyar : 

Mir Celadet All Bedir-Xan 
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der , ser , qer ( bel — J.' ) : US^ 
u«;_ r jC]^ jj Ml J ; J ^SC|| j,Ui U o » — i 

( min ',y ) US^ 
VJ^. V ^ i«-iJli v_»>U IJu ^.li. _^j V — u 
gur, guvajtin ( qurd — yjf ) itA i«-iJl 

awa,av(as— ^'jojJulLiNljAa'U^ — a 

d6r , z6r , ii6r:i^^Jlij J JIUJI (i jju r y , i/ L! »j(j« i -) 
jjil ^jJl IfU, ojjuil .UIJjIl-U^— 1 

zln , §ln ( cedid jj a». ) 
jjJ-l <^ jJl l.,Ui o .juJLi i\}\ J.> U ^ — ft 

dtlr , rtlt , qdntar ( ntir — jj ) 
(o)Jl JiIh^j ti jJl iilll JJ;li. U JU-y. "if — o 
• ;jj^»i All*: A»-y "i/j o.jif Ujj JiiL'j i-JjiVI 



<^l LT.J^J jIUj jil^ ^Uj ^ji -Y 



• ii 



J 


= 1 


fil- 


= q<j 




k 


( J = 


= >< t = 


= Xf » 


= h 


o 


<J* 


er = 


="j 




r < 


w* = 


= P0 = 


n tf - 


= m 




w 


1 J 


= V( 


^j 


= 


ft 


J.O = 


l <j- 


= 5 



Jijj = Z< c5 = yj 

aj/SlI Uiil J\zAgJ\ J? jJillJl ( i t Ji t J. t o 
(ot ,j») j ( j ) ji. {j>) ^ Jul t o yi mi o- 
•(j)js-(Ji«i)j(^)js.(J.)j(u.)JJ. 

■• iojXJI j>LJl »Ul ji-iJ ce-Hj *IA-I i-»j>- V-V" 
: i/VI Jr JI j^l ,ii UJUcI ill jli 
hal - JU c = If 
*«"• - jfe g.= x 



l^ J^, Jl>. V jHj ;jirUl J-^.% ObUlj 

abcecdighx6jikquimnopr 
sstdfvwy z 

• luL. t5 ji-'i/lj iJj^ (/ j^l . j* ^ "*JljJI 
ij« i»iJte^ < *j jj| Ulll j i»iJI Jils! U ^ — e 
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^Ji-^ji il"(k) j".ai_ jf (kar ) — k 

OflV» j'j. ^'( k ) i^J.:-*JT'( kazim ) — q 
jlx^JS ( quatre ) * r> Jl J i . jjbU. tii- 

• jjl— ( que ) 

• J-U.fr viU_ ( £ ) iljl,^ — X 
(Whisky, TramwEy)jj(w-)*^jjlSol— w 

*JC>-jU-Ui)lj 4L«-«} liUijLM ( " ) O jjjl iJjUjj- 

£ = x £ = h • J Xiljt-y 4"" J •■» P • JJiljljl 
jjii 0-ui>jL. *-JjI iljlju" (g) J!jU;lj(i)_)-*Lu 



* ^ 



4.S*; 



li^a>-^ Ujift. 



■<Lpl.> i-Ji- iU ( jlj\* ) kryf: L: 1 -ill 

• (ilk* i--LJI j'yJlj Ji-Jd J fsiju tLk«: 



abcecdighxej ikqu Inu no 

p rs st li I vwyz 

• jj^Iju, j (Yr) J|jl» ^ ( A ) 0>J>y- y 
a e i e i u o u : Jiy~ J\ju» 

u,*-; ' !>■ 'JJjl jljl Ojji' J *-aJ _A»j»- J' -*-» OijS 

• Jjji.I J^liJ v^ 
e i u : jU_^ J|jl»*,«J 

aeiou :>jj- JIju»OwjI 

• jjd.U. ili (e) 5".jU)I **0y — e 

^j Jujljl .jlIJaT ( gelmek, germek) 
• jj ( i ) >• *UJB J^jAfcS^jy — i 
>ila_,- JU_- ( i ) ^ > |j L ^ ( W) - u 

sund -jJilwlil j.lx^ji^j^jOAs-lji.l 

• J-» (a) OjJjI 4 $^ju-*UT'( kdtip ) — (a) 
OjjjI Jjl("e),^.jii-*Jf(ergeQ) - e 

( peine) o-^l^. ^ _,, ^^J^U *JiiL-JjV 3 l 
• j-i_i-(ei) >il:-*JJ^ 
(i) oUl *_^5^;y J^.j^-iJT' ( tiz ) — i 

• J- 5 ( ' ) j. $>?& 03J;> lib -kiij Jo ji-^-Jjl 
•j-»l")(j;jjl (3 •J.:-**Ju"( duradur )— il 

bcfdhjlninprsgtfvyz 

: i»j~ >.l^» JLu 
• jj (g) ^'.Jiu.*vjr'( geldim) — g 
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y X't 
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abce?dighx6jikqulmnoprs 
5 t f v w y z 

• Ji_»l Ju»c! _»j>- *-jO— VJ l-JUlil^ljl ijj-C.^* 

jljjj/uj •1?>S^ 4 /IOjuLJ j ».c£.>_J'o1'..}j.> 

•lijl • oil ~J .j Iju»Ij tilfjj- Of>- ul-Ju ■ -3^»£ 

per 'j{' : ^-1 *=*;• Jill. — e 

faris ^ _,li : ^| .^.S^JjU. — i 

^M" Ji d) C~~\ at" i!i,iy <Slj_,» ^1 — u 

qurd j^S"" : z~-u <u^ 
: jljjj Iju>L i£\>j>- 
ameden ( 0^.1) Ajfjj ( I ) Jli. — a 
^l Jr «-X der ( j, j ) VJT'jj ( tj ) Jli. — e 

sir ( J^ ) '*«JS"jj ( cf ) Jli. — i 

rflz ( jjj ) aJT'jj ( j ) Jli. — il 

t5^^i J*s* ( jl ) *«Jr'jJ ( jl ) Jll« — o 

l if=g< L p. j=d<g=g 4 ^==ct v =b 
J=l til =q< j=ktj=jt^=Xi»=h 
,_,» (J .=Si J = rt l _ J = p ( ^ = n ( . = m 
J = v ( J=f [J, z, = t tji=5i i 

■ jii j = z lis = y * j = w 

( j Ji J. JJ ^ ^ ) til,>y ci-sy Cil; J JJ 
tfljij*- 1^:1 tSlj; >^>- uiJb • Jjj!oij^»-j •j_3c_U 

- AuX_.Jkilu- lj(^ ) J ( £ ) li Vj>- Ujjf (jk* 



_»l y 0Jj !j t .j r ..<^ J ji- J ( _ r 5 y t J, 

"Jj*" ur""- 5 J'**j tSjljUljjiy. jii, — r 
_jl _jjjjy-»_ji: 0j laijafi j^ v*J-> o-)''_ji- jb 

' jJJL-JOli jljjoj .«.tja„l^ ,»ajC$j'_)Uj — t 

■ j-lJli »jc5jljl*j_y 

•i«_p- c5-Jo j jlju 'jt-ic- lcJ* ) i>- i — 1 



* * * 



(3 _)U-»i j'Jj joi>'li i<^^U_jJ »i^_JLo i 

t5i <A^y jljl«3* • A - a " ti~' ' **^ -)■* tS* 
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^jv—JU- Co Oj) 
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yj*»- 
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• ji' A.P-J jl-ji cSiy ^^Wi-il* 

•j*jV o'j<^ y^y ^S^A^^^'-^- 

• tf*{y yZT O'j^U-^ * j jK, j : § j 
• 4jjuUt_j Ow>&-jcSj i_j J^-j* •Jy^-'.j 



* ** 



*f j^u^ j*' <sy* ]£*•?- o:*W-> '.« 



■ *Jo" f <*/(•* Jj-J ^ J u j • 0^ j.> 
' <jU4JeJJ.il 1 U Ol'>*j 

oL.Ji ■ »_.b ^l; j <■ J^ j y ojj! j • OjJ J 
•u j ^ £0 oj »y- O^il j^j' jj jl j _»^J ij «y- 
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tf^j[j Uji:LaaJ J J, La ^Ij 1 1 i U/7 






j" <S? 



.t-» 



l£ji !>' 



* * • 



• .6 J.S i3(_yi>»-J O"^* u^j »_/«3 cA-"»_y>- 
Jby y j-13 y >_> <u_, jj jljU 

' o"^ . '^ c ^ *.**" ' 'JJ- 5 <-£j w*"U> /g-> 
» t * 



* • * 



• t5 r -**.; »jKl f $, jf— JU- JJjT 

■ *j j^-~ Cf-j.j uip^i j^ • **■ 
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1 flIZERAN 1932 



Qomela Qurdi * eeviie Kurde 



Civata iiriqariye 

Ta, kiwi tabir D r . E. Nafiz 

Lehi 

Da Egfd D p . Q. A- Bcdir-Xun 

Elfab6y;i qurdi 

GundS nOava Kedricati 

Ferhcngoq 

Tola wel6t , 

Xani D r .Q. A.Bedir-Xan 

BerdGlq Osman Sebri 

L'alphabet Kurde 

La langue Kurde ...... 



capiana Teretl 1038— so 
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SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VBNKKIKNNKS ET BNFJNTIIXKS 



au 



.Hi, 






3V"«» 



iMU' 



Abonnements 

Pour l;i Syrie. lnTurquie. I:i Pevse 

1'Irak et les pn y s du Caucase: 

1 an 100 f. 

'> mo's fi() l r . 

4 mois 40 f r . 

Ptiur lous mitres rays: 

1 :in 150 K 

(> mois 00 l r . 

4 mois CO l r . 

Adresser loute dcm >nde ;iu dir«*cte r 
proprieiairc : 1'inir 1). A. Ki-dir-Klian 
iimas: QuMilitr Kurde 



Qiriyariya Qomele 

■M I ona Stiriya, Tirqiva. Ecemistan, 
Ii'fik i1 welatSn kevkasS : 
Snlqi 500 Wrfls-suri — 10° f ren q 

Se ? mehqt 300 kiri")$-suri — flfl frenq 
Cnrmehqt 200 kirrts-srtrl — 40 frenq 
Ji lona welaten din : 

Salql 150 Frenq 

Sejmehql 90 Frenq 
Carmehqt 60 Frenq 
Hertisi Li navS xweyl tSnejandin: 
Sam : Taxa Qurdan 
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QARSEMB 1111 111 HI 1 HlZfiRAN 1932 

Domela Qardi * Bevue Kurde 
Givata HrlQarlye JiBona Qurden Belengaz 



Ve pasiye di jiyina milete qurd de 
tisteqi mezin, biesas u xerqar hatiye i;e- 
qirin. Qurden Cizire ji bona xwe§qirina 
halS qurden belengaz civateq bi nave jorin 
danine ■ 

PSplIz ji wan re, peruz , heznr peruz. 
Xwede mala daniyan ava u xwesbiqe il 
sole wan bibe seri . 

Bi vj civate ji qemasiyea me en be- 
hejmar yeq ji nav hate hilaniu . Deve 
qortaleqe qilr qo her ruj jiyina me diqot, 
rayen me dicdt , pi haiiye girtin . 

Ji ve civate re herweqi dani di pe?- 
gotinqa nizamname de dibejin, ji herqesi 
bdtir em, milete qurd, hewcedar biY.i . 

Pesgotinqa ni'zamname sebeben danin 
u ceqirina civate j: me re geleq kenc 
dide zanin . 

MinjJ dil qir xwen levanen xwe ser- 
wext biqim . Da qo ew jf weq min p& 
dilsa il qSlxwes bibin . 

Eve psjgotinqa nizamname : 

«Qurdino! Em milete qurd, ji her 
qesi betir hewcedare ariqariya hev in . 
Ji me re ewcend zanin u hiner a hin- 
erweri ji dive. Ji lewra qo em ji bcxwe- 
yiti u berberiye qetine liiniya qortala ne- 
'/ani Ci belangaziye . Ji bona qo em biq- 
arin ben ser xwe il ji vi half bif li tin, dive 
em destgtren hev bibin, xwe bidin ber 
baren hev yeqdil u yegdeug kerara xwe 
bidin. Ew kerara qo mehemiyan ji nezanf, 
ji belengaz! , ji zivari d ji diliye de xelas 
biqe . Danfygu ve civtehevidar in qo hon 
bi tevayf bi wan re bicin, ji ya wan biqin, 
pist bidin wan u. bixebitin, da qo ev qaie 
hani S kenc u rehaqar bice serf . 



Tu siq nine , heqe hon hole bi mere 
bixebitin, milete me zil bi zu ji vi half 
xelas dibe li ruj bi ruj bireve ber bi kencf 
i'i avahiye ve dice . 

Madam heta iril ji nav me ew dew- 
I lemeudei earner derneqetine qo bi derb- 
qe hezar zeran bidin rt ji bona milete xwe 
dibistanan u binyanen xere ceqin , diva 
em xwe bi xwe bixebitin D bi yeq du kiru- 
§jn xwe wan hezar zeran bidin hev . 

Ev kiru§en ha ji me re , ji welatfygn 
me re reya xwendin il zanin li ya xwesfye 
de veqin . Ev yeq du kirOsen qo hon ji 
civata xwe re bidin ji bona her yeqf we 
ne beha ne . Le qo gihane hev bi qerf 
milete me ten pe geleq ti§t cedibin . Bi 
kirusen we dibistan ten ceqirin , maleq p6 
ava dibe , dermanen cend nexwesan pe 
ten qirln, u hon bi dayfna wan fekir u bi 
nedayina wan dewlemend nabin . 

Xebata me , xebata danfyen civate 
destpeqirin il reberi ye. Civat bi arfqariya 
we , bi teqil buna we ava u xwes dibe , 
i'i qare civatii bi vi awayi dice serf . 

Be siq e qo heci hej milete xwe diqin 
u di rayen wan da xwina qurdi a paq 
digere ariqariya civate ji bona wan deyn 
e , deyneqi mezin, bilind u mikedes e . 

Ji xwe her qes deyndare milete xwe 
ye , ji ber qo ewf ew bixweyf qiriye , ji 
ber qo ber qesi uan6 milete xwe xwariye 
li her qes dizane qo « Nane meran li 
meran bi deyn e ». Werin, xwe bilezfnin 
il deyne xvve ji milete xwe re bidin ». 

Gotinen danfyen civate li hire xelas 
dibin . 

Ji van gotinen gewherin re geleq Ujt 



•43 



RupeT 2 



HAWAR 



H*jmar2 



Stuna Zarowan 

Welal! welat ! qani xwesi? 
Kewi iru tu nexwes i . 

Qaul ew qen, qani gesi ? 
£iman hole weq dilres i ? 

£iman wisa tu bemad f ? 
B'qure xwe re xeber nadi ? 

Qui u qilvan ji her ali ; 
Lewva welat werdinali . 

Desten tirqo li te qetin ; 
Bi xwina te sor bunrepin . 

Mir rt mela dar ve qirin: 
Xort u xurtan ji te birin . 

Ez qo qurd im ji bir naqim. 
Bi xwina xwe dive raqim . 

Ez bixwinim, xwenda bibim; 
Mezin bibim , zaua bibim . 

Merquj bibim bi nav 11 deng; 
Ez hilgirim lop u tifeng . 

Tola te ji evda te ji , 
De hilinim doza te ji . 

Sam: 7 Tirmeh 1931 

ninin qo em biqarin zede biqin . Tine 
di heke rayen civate li sei awaye ariqa- 
riye divet em fend pirsan bibejin . 

Serniveqa civate di Hesice de ye. Di 
her bajar u gunden mezin en Cizire de 
maliqen we hatine veqirin u hin bi hin 
vedibir. . 

Seniiveqa civate ji bona danina dib- 
istaneqii u leqirin;i xestexaneqe ji niho 
ve xwe q;ir diqe . 

Heci qo ariqariya civate biqin ari- 
qariya xwe diqarin rast bi rast li Hesife 
ji serniveqa civate. re bisiniu . 

Ariqariya civate bi her tisti dibe, ne 
tine bi pere. Qaxa biindere nizing e. Xwe- 
dan gund n cotqari diqarin ceh u genim 
ji bidin. Heqe ji serniveqe lefjandina wan 
di§war e, dayi diqarin bidin nimi lendeye 
civate ew ji digehine civatfi . 

Niminendeye civate li Same D r . Ehmed 
Natiz beg e, qo qurden Samehemi ji rind 
nas diqiu . 



2Se? ! 



Tifak il yeqbun , zexmi il xurtiya 
civate ye. Nifak u berlieri kelsi Ci jariya 
we ye . 

Di ve cihane de ber tijther mezinahi 
bi tifak yeqbune , bi dayina bev ber ba- 
ren hev, bi bevgibana mirov u bi hev- 
gihandina xebaten wan hatine pe . 

Milet u dewletan bi tifake gihane bi- 
lindiya her tisti u bi nifake qetine biniya 
qortala neyhie 

Ji lewre mirov diqare bibeje heyin di 
tifake de, neyin di nifake de ye. 

Xurti u zexmiya yeqbune di lehiy K 
de qeleq kenc tet ditin . 

Ma lehi ci ye ? 

Lehi ji hevgihana dilopen barane pe- 
ve ne tu list e. 

Pesqen barane gava ji hev cuda t"i 
yeq bi yeq diqevin rtiwe erdi, erd wan da- 
dikurtine . 

Tihniya xwe pe vediqujine. Le gava 
digehin hev, hingi ji wan pesqen kels le- 
hiqe bos radibe. Dilop pesqen barane di 
yeqbune di tifake de ne. 

Erde dilopxwer edin di desten wan de 
lebistoqeq e. Ew serdesten evdi ne. Bi er^ 
di re dileyizin; singa wi kul diqin, lediq- 
evin, bilindiyen wi hildivesinin, qenda- 
len wi diqelesinin. 

Lehi weq hiiteqihar u hec radibe ser 
xwe , ji pal ii qas il newalan dadixure . 
Li ber we tu qes, tu tist; i)ican, becan ne- 
ma diqare biseqine. Lat, zinar, qevir, rel, 
dar, direh seren xwe li ber xurtiya ti- 
faka dilopan ditewinin u lehi, ew sehin- 
sehe yeqbune ewan mina cilowen siviq 
diue pe.siya xwe, res diqe.dimale. 

Hale qurdan ji ev e. 

Qu:d ji hev cada dilopen barane ne, 
cihe cihe ten dakurtandin. Qo gihane hev 
dibi:i le/ii , le/iiqe bos, tu qes, tu list li 
ber wan niqare biseqine. 

Felala welate me di rabuna ve leh- 
iyedeye. BerClt : 28 Tebax 1929 
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StOna Fekehan 

Ta , Tawi u Tabir 

Yeqi ji fekehen desta Hesinan ji me 
nexwesiya taye pirsiyar diqe - Me pirsiy- 
arfya wl da bijisqS xwe u je cuhabeqS 
daxwaz qir . 

Eve, resbeleqa fekeh (i cnhaba hijisqi. 

Desta Hesinan: 23 Gulan J932 

Ezbenl J 

Minstunaxwe-stunafekehan-xwend. 
Geleq tist hene qo divet em ji te bipirsin. 
Heval nav hev de sewirin u me got bila 
pirsiyarlya me a pe?in nexwesiya taye 
bibe . Da qo em je xelas bibin , ekle xwe 
bidinser hev u biqarin tistinen din ji 
bipirsin. Ji lewre qo ji taye ekle me ne 
ser hev e , em j6 geleq aciz in . 

Past, ez desten te mag diqim u hev- 
idare cuhaba te me . 

Hesene Qocer 

Cuhaba bijisqeme : 

« Xelqe desta Hesinan ji hesini cfiqirt 
buwanajf divfyabu beta niho di voytuna 
taye de bihatana helandin. Herweqi dih- 
elin ji . 

Ji xwe bire welate me e germiyan u 
destji v6 afete xerab dibe. 

Gava ji xelqf t6t pirsin , xelq6 nezan 
dibejin qo nexwesl ji ava gundi ye. Niq 
dil6 wan ava wan ne paqij e.bijehr e.herei 
vedixun pe diqevin 

Le ue wele ye. Ew ava zelal u sirin 
qo di ber gunde we re dibore il gnnde we 
pe send ava dibe, diesis xwe de pac|ij e, 
avije ye, qantya jiyina we ye . Jehr d nex- 
wesl di neznnf u tiraliye de ye. 

Niho divSt ji we re bidim zanin ew 
aven paq qo qaniyajiyinS ne, cawan nepaq 
d jehr u aid dibin. 

Herweqi nas e, gava av serberdayi 
diheriqin, li destan belav dibin di gal, qor- 
lal u di ber cihen nizm de dipingirin, 
ji wan pingavan berpe dibin. Pinguv hi 



zemani ve dibin cirav, di dora wan de 
giya, stirih u zil sin dibin. Di nav wan 
de pesi (qelme?) cih digirin, heltnen xwe 
cediqin. Je ditirin , ten li ser dest, ru u 
lasen me datinin, bi me vedidin. Miroven 
pevedayt di nav (6-21) rujan de pe diq- 
evin li dibin tawf . 

Di destpeqa nexwejiye de las u leb- 
ten mirov disqen, direcifin, pistre germ 
dibin . flale nexwesiye ji se gar saetan 
heta se car rujan dom diqe u hi xweh 
danqe derbas dibe, Pesdetir ev hale ha 
an her raj an di sere du se rujan de carqe 
vedigere te. Heqe nexwesl derman naqin 
pede dice dibe (taya-vesarti). 

Di taya-vesartt de renge nexwesan 
zer dibin, xwina wan dipiqin, ziqS wan 
diperfifin, diqevin haleqf eceb, dibin weq 
mesqeqt vala ser da dariqan an ser key- 
siqeqi dariqandi. 

Di vf siqli de nexwes zU bi zti namire 
le ji derha xwe diqeve, bi qeri tu tisti, tn 
qesi naye. Ne mal, ne zar u ze? , ne we- 
late wi je tu fede nabfnin. Pericar ji avfne 
ji diqeve, zarowen wi nabin, qo bibin jf 
nexwes u qemsihet derten. Bi tisteqi qi?iq 
dimirin. Ji bona wf jiyin edin namfne . 
fleta qo ezrail be hawara wf di nav 6s ii 
tehlfyS de diperpite, vedigevize. 

Eve ha siqleq e. §iqleqi din ji heye 
Je re (taya-xebis) dibejin . Ditaya-xebfs 
de sjqlinen giran hene qo di nav se car 
saetan de diqujin . Ev siql pericar di 
zarowan de tet dltin . 

Eve ta. Hondibinici qo tanexwesfqe 
giran U xedar e. Ji tffo, qolera u ji web- 
aye xirabtir e. Nexwesiqe wele ye qo raye 
heyina me , ray6 heylna mileti diqoje . 

Bi gotinen jorin kenc xuya qir qo ev 
nexwesiya xedar ji pesiyan, pest ji pingav 
u ciravan t6ne pe, \k tucar ne ji ava zelal 
qo xwede pesna we di kurarie de da u di 
heke we de(we cehelna minel maf qulese- 
yin hey) me her tist bi ave jiyandine.gotiye. 

Vfica qo me qanfya nexwejiye peyda 
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il dijming xwe bicih qir divet ji bona qe- 
vandin u kelandina wi bixebifin. 

Me goti bd qo ta ji pesiyaii, pesi ji 
pingavan car dibin , le ne ji ave, ji xwarine 
an ji feqi u terahiyau . 

Bele dijmin pingav e . Ji lewre qo 
pingav u ava men helina hfiqen pesiyan 
'n . Icar divet em bala xwe bidin di dora 
xwede tu pingav u ciravanmehilin.Iibona 
we jf divet , aven seqini bene heriqandin, 
ciravan bene zuwa qirin, di dore de herci 
zil , stirih il giya hene bene jeqirin u digel 
rayfin xwe xeritandin . 

Qo av heriqln , cirav zuwa biln edin 
pesi niqarinheqen xwe li doren meberdin, 
ji me durdiqevin em ji ji taye xelas dibin. 

Ji bona zuwa qirhia ciravan awaqi 
kenc heye , Ew ji daiiiua dareri Evqali- 
ptos e. Ev daren ha ji niq hiqumete pe- 
yda dibin.Divetje b6t daxwaz qiriu, Herci 
aven qiciq , mirov diqare li ser wan gaze 
biresine . 

Nexwesiya taygjiher wexti betir di 
<;axa feqi u bendere de bos e , Ji lewre, 
xesma di we caxe de divet mirov ji xwe 
re mikate bibe , 

Xebeta bfngehi herweqi me got heri- 
qandina avan u zawandina ciravan e, Le 
ji heleqi din bi standina dernianeu tabir 
mirov diqare xwe je bipareze, Dermane 
tabir silfato ye, Beri ewili silfato derman- 
eqi erzan e . Di pist re hjqomet herwe 
belav diqe. Silfatol erzan me be ji herbal 
jiyina we je bebatire . 

Veca. ji bona parastine di caxa taye de 
yarn* ji havina pes in heta paiza pasin divet 
mirov di heftiye de du caran, sere her se 
rujan grameqi silfato bixwe . Miroven 
silfatoxwari ji pesiyan bene pevedanjibi 
taye naqevin . 

Heci bi gotiiien"^ min ve can tucir 
nexwes naqevin. Le heci qo>pe ve necun 
ft nexwes qetin divet, xwe ni$ane diqto- 

veqi biqin. 

Heqe diqtor ne qel dest divet xwe bi 
xwe derman" biqin , 

A wave dermanqirine ji ev e: 



XANI 



Ew nur e, here li erde sihre 
§ihra me ye , sihra bcndewari 

Seydaye me ye, melayei yeqta, 
Ava qiriye bi sor, kesran, 

Parise guli bi §ore qurdi, 
Ava le diqir melaye xani. 
Be zer a qevir, ji peta ari. 
Ava te diqir seraye sihre. 
Gewher ew e , ew u can e bistam, 
Destpeqire ew, u da ew encam. 

Ruhnahi te da, li erde qurdan, 
Ruhnaliiya te, dehila yezdan. 
Hevin tu i, tu fave sayda, 
Ferzine i tu u lawe mewla. 
B' saze, te diqir, te da we cusis, 
Ey liisveqiro 1 te di we xwahis. 
§estare te ye, qo da me ziniu, 
Firdews li qnye, biharu hnvin. 
Gul.bilbil u ney mekam il jale, 
Tev de diqirin tixan A nale. 
Zerqer tu i tu ne pilewer tu, 
Seyda yi here, il ser hiner tu . 
Meywa te xwes e u avdar e. 
Weq Xani qi ye? tu qes niqare. 
Bercis tu i tu, tu rebere me, 
Texte te di dil u ser sere me. 
Tirba te ne ax e, cane Xani. 
Tirba te dil e a ciwidani. 
Rehmet bi te ye u pesna yezdan, 
Heyrana te ne, xulam u xakau 

< 3) r . Qamircui CCli 95toir-3Caii 



Mil oven gihasti ji heben silfalo — ber 
Iiebe wi cariq gram— her ruj car heb, zaro 
heta deli sali se heb % se? saetan beri hale 
nexwesije, s^resaete hebeq distininzar- 
owenyeqsali tine niv heb distinin. 

Bi vi awayt fehtiqe xwe derman diqin 
Pisti heftiqe du heftiyen din dermane 
xwe se rdjan distinin u se rujan berdidin. 

E»e, ta, tawi u tabin . Heqe hon ji 
ya min diqin nexwes naqevin, qo biqevin 
ji zil bi zil kenc dibin. 
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Dumahiq : 2 
Herweqt di geleq tistan de tet ditin 
dibe qo di cara pgsin de di elfabeya me 
de jl qem u zede hin qemanl de biqevin 
ber favan. 

Ev qemaniyen ha di eslen xwe deji 
qemaniye betir pasiya hin qoteqiyan in 
qo mirov ji wan niqare xwe bide all . 

Ji lewre pisti dan zanina elfabe 
divet awaye hevedudanina we u qitqiten 
bingehen wS ben raveqirin. Da qo xwen- 
devanen me kenc tebigehin qo ew qema- 
ntyfin ha herweqi me got ne qemani, le 
di azlna elfabe de tistinen adeti ne. 

Ev benda ba ji bona berhevdana we 
hatiye nivisandin, 

L6 , beri destpgqirina herhevdane 
divet beret esas u bingeh hene qo ji me re 
bilne him u elfabe li serwan hatiye danin 
bene xuya qirin. 

Me ev bingehen ha di dora ses des- 
turan de gihandine hev. 

I — Ji wan niktan peve qo xase den- 
ganlya zmane qurdi ne, di §iql u dengen 
herfan de, herceud heye, xwe li elfabeya 
lirqan nizing xistin u je nedurqetin. 

Armanca elfabe seqinandina dengan 
li ser qaxeze bi siqlan e, siq] bi herfan 
ten ni?an qirin, u herf kebalewl u bihemd 
in. Ji lewre nlsanqirina denge (£) bi (c) 
11 y s (E) bi (c) u bi hevguhartin u cih- 
guhastina wan weqhev u beferk e. 
Le bi vi awayi qurden welate jorin u hect 
qo elfabeya tirqt dinasin de biqarin be 
diswarl ya' qurdf h'ln bibin u qomel u qi- 
tebfin me bihesaniti bixwinin. 

J J — Herf end dibe, ewcend den- 
gen herfen lattnt en adeti qo di zmanen 
din derias in, di elfabfiya qurdi dehilantn 
u neguhartin. . • 

Bi vt awayi qurd de biqarin elfabeya 
biyaniyan il biyanl ya me bi hgsaiiitf fer 
bibin. 



M 



&4r6<Z 



Du egidcu bilnsere welet n dil qeti 
bun. Gava ew birin nav qoma dijminan , 
seren xwe dan ber xwe. 

Sen diqiriii qo Qurdistan wiuda 
buye, esqenjquidan siqestine, revf ne ft 
sereqen wan hatine girth). 

*** 
Her du egid User van xeberen tehl 
digiriyanu yeq ji wan digot : 

— cikas ez tesihim, biriua min cikas 
disewite. 

E din digot: 

— Stran vemiri, govend seqiniye. Min 
ji dive ez bi le re bimirim, le di pista min 
de jin n zaroen min bene, he min de per- 
isan bibin. 

*** 

— Pireq ji bo min ci ye ? Zaro ji bo 
miu ci ye ? Peteqe bilintir di dile min de 
rabuye. Pireq u zaro heqe bir<;i ne, berde 
bila herin bigerin, welate min, welate min 
wiuda buye. 

— Bra heviyeqy«min jiteheye, heqe 
ez niho mirim, lase min bi xwe re bibe, u 
min li erde Qurdistane vesire. 

*** 
Qolese min dane ser singa min, tifinga 
min bide deste min u xenceramin bexeber 
pista min. Ezdixwazim wisa raqevim u 
bibihizim, weq nobetdareq di goriuede, 
beta qo denge topan u sehina hespanben. 

*** 
Dema reprepa Iiespfin egiden qurdan 
di ser tirba miu re biborin u denge tiling 
il topan ben, ezbiceqen xwe ve ji tirba 
xwe, xwe hilavejim, ji bo standina welate 
xwe!! ji bo standina welate xwe!!.. 
<3y.Qamiran.6iLi SBcoU-SUn. 

Ill — Nfsanqirina her dengi bi herf- 
eqe serxwe il ji away6 herfen hevedu - 
daftt xwe dur xistin. 
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Be siq e qo hinbun, xwendin.ni- 
vtsandin Ci leqdana herfen serxweji yen 
hevedudani hesanilir e. 

IV —Her dengi bi herfeqe cihe nisan 
qirin , yani ji awaye nisanqirina fend 
dengan bi herfeqe an dengeqi bi cend 
herfan, xwe dan ali 

Ev awaji fiqra yeqirina elfabeqe bi 
hindiq heifan an ji kesda kenc liseiieqina- 
ndina deiiganiye diqare bize. 

Le pe her du ji naqevin dest tl di 
zmani de hila sebeb pirsineii di siqli de 
ciyoq peyda dibi i d di nivisandine de tev- 
liheviqe mezin berpe dihe. 

Ji xwe di tu zmani de dengani u 
nivisandin ne leven yeq in, CI nivisandin 
niqare bi tevayi li denganiya wi zma- 
ni be . Lewie qo qitqit u rengen denga- 
niye bi elfabeye nayin nisan qiriu il li ser 
qaxeze seqinandin. Wele bilwa diviya bu 
elfabeya her zimani ji (50-60) heifan heve- 
dudani bibe. 

V — Heryend heye, ji barqirina herf- 
an bi nijanen nti, xwe clan ali. 

Nisan ji hfileqfi di nivisandine de bi 
vegera keleme wexti dide winda qirin. 
Ji hela din bijibirqirina nisane herf ved- 
igerin ser siqlen xwe en esli, benijan, u 
tevli-hev dibin. 

Pejirandina cend nisanan bi hev re 
ev ji diswariqe Jin e. 
Ji lewre ji bona tevayiya herfen binisan 
me ev ( a ) pejirand, u bilindeq nav le 
qir. Ji ber qo dengen herfan hem digoh- 
erine hem bilinddiqe, A ji nl?a:ien weq 
(.-,-') kenc tet veketandin. 

Ji xwe bos brtna nisanan nivisandine 
qiret diqe. 

VI — Herfen wele bijarlin qo di §iq- 
len'xwe de li hev ben u biqevin hev. 

Ji lewre diviya bd qo em di nav 
herfen lattnt de himinin u ji elfabeyen 
din weq yunant u rusi herfan megirin. 

Me ji wele qir il elfabfiya xwe bi hi- 
ndiq guhartina dengen herfen latini .» 



bi barqirina binan bi bilindeqe ceqir, ; 

Bi vi avayt u gora desturfin jorin me 
elfabeye xwe bi sin il yeq herfan hevedu 
daniye. Herweqi di despeqfe de me da 
zanin. 

Sehitiya qo djher se zaten qurdi 
de hatine eeqirin xuya qirine qo dizm- 
ane qnrdi de dengen bingeht ev sih rt 
yeq deng in.Ew ji bi van sih u yeq herfan 
hatine nfsau qirin. 

Bele, herf in hene qo geh zrav, geh 
stiir, geh ji pS§i, geh ji pa?iye ten xwendin: 
Le ev ferken ha ne ji guherina cih- 
derqa dengan , le bele ji gnherina ren* 
ge dengan tene pe, il ji lewre di elfa- 
beye de nayin nisan qirin. Ji ber qo 
elfabe tine dengan nisan diqe, ne renge 
dengan. 

*** 

Eze bi dengdaran dest pe biqini, 
Ji sih u yeq dengdaren qurdi. dengen hev- 
dehen je.rin, di elfabeya her zmani de, 
bi ferknen qiciq, yeq in . 
bdghqlmnprst 
f v w y z 
Tine di elfabeya tirqi de (q) u (w) 
ninin, Ji ber qb di zmane tirqi de den- 
.gineu cihe weq (v) ft (w) ; -(q) u (k) 
nayin dilin . 

Deng6 herfa (w)ji xwe di tirqiyede 
peyda nabit . 

(dumahiq heye) 



Fextaeugoq 

(frill aWa Y s tev ayiy a zanineqe an tist- 
BlIU eqi. A/tna elfabe, yant tevayiya 
keyde u desturen ilma elfabe- Berdelqa w£ 
di zmanfe Elmant de «lehre» ye. 

Ser tisteqi, ji bona diltiji- 
qirina hevdu stexalt u 
sehtti qirin. Bi saelan ve me da ber hev 
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le disan me dile yeq tijineqir. 

' RPfflP flllH ^ at ' n P 6 ■ J' serxwebftna 
. IIUI JIU-IJUu welateqt re xebateqe mezin 
•divet, serxwe bftn be xebat ft fedaqanye 
berpe nahe. nayepe. 

PJnnnnJi hertexlit avahiye rebinvan 
DlUyaii tet gotin. Xani, hurc, kesr, oli, 
•mizgeft h. p. 



flefi qo ne behemd e 



Qn n Zehf, geleq. Li ser welet baraneqe 
DUD bos hat. 

PJjtBllEwe qo bijisqi diqe. Bi xwesq- 
DlJlDIJirina jiyina mirovan mijftl dibe 
(1 wan derman diqe. 

I Ew dera qo te de hin diqin. 
I Di dibistana gunde me de 
deh zaro hene. 

||jniirnn^ e hesani, zehmet. 
Uluildl Dijware geleq belaye xnrbet, 
Binve, qezeba min binve lo lol 



HA WAR Rftpel 7 

Adar Buhara— ^pe§in 

Nisan Buhara — navin 

Gulan Buhara— pasin 

Hizeran Havina— pe§in 

Havina — navin 

Havina — pastn 

Paiza — pesiu 

Paiza — navin 

Paiza — pasin 

JCileye-bert „. . 
(Qanuna-beri ZiVstana-pfstn 



Dfl 



Ne aza, girti. hesir. 
Dile dilana te me 
Isev mevane te'me 
Sibe ser reqa xwe me. 



Ilin Dehwa ft daxwaz, pasiya daxwazg 
■illlli Xweli li Ser te diqim , 

Dest bi deng ft ceng diqim. 

Doza Seng ft Peng diqim, 

Dehwa seriet diqim. 

An nj Hale gesbune. ges, ew tist e qo 
uDOlbi rubnahi ye, bel ft veqiri ye. 
Bihnftniyadewleta te ges bit, 
Kasi tu hebi dile te xwes bit. 
Omin CCLi 95toir-9Cari 



fiBYVheriD J c ; 



gewheri ?eqiri, 
gewher. 



\/eq 



DovinQ nflcin meha sal6 a ? aran - J > 

nailllirjJMlUxwe qurdmanc mehan 
bi du a wan bi nav diqin. Bi naven ser 
xwe ft bi naven paxen sale. 



1 
2 

3 

4 

5 — Tirmeh 

b" — Tebax 

7 — ilon 

8 — Qiriya-heri 
(: — r Ciriya-pasi 

10- 



11 
12 



lCileya-p as i 
(Qanftna-pasi 
JSibat 
"Gecoq 



Zivistana — uavtn 

Zivisttna — pa$in 

DpOOnj ^ e diswar. Ji '. bona her qest 
flUuQul zmane wi hesani ye, ne diswar e. 

Vpjinlninrj Bi Kebale, ft gora dilxewaz 



qotet(i . 



birim 

Quvan 



an lihevhatine geqiri , ne 



1" Tisteqi behemd, bi zorfi, bivS 
neve . Ez ne dipum , qoteqf ez 



Es. qui, qeser. 



Sed ah ft qftvan ft qeser, 
Heft eyn ft lam cftn j' hicretg. 
afekehe veyran. 

Eve qo heyineq an heyina 
tisteqi dinimine, raber diqe. 

Ji tisteqi re qo tet dayin an 
golin here qirin ft pe ve 
fftn, keliul qirin . 

BayBilrInL b ; n ntiiray[veqirin,idan 

DuflaOar ^ w6 1° ' ' ena y fi i xwesi ye dide 
JjJ|Evd. evdin, heyf. 



T 

teoagehit 



Kenc fehm qirin ft berqe- 
tin. Hercend tu bibeji ji ew 
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L'HLPHflfiET KDBflE 

suite 2 

Ce precede qui pent naflre da soaci 
d'elablir avec le moins de letlres un alphabet 
ou de vonloir f.xer pins precisement la pho- 
netique, ne peut servir qu'a la creation des 
homonymes bomographes et a engendrer d'in- 
nombrables complexites dans la dieted. 

Presqne dans toutes les langnes, meme 
dans cellesqui sont mnnies du plus phonetique 
alphabet, 1 orthographe ne correspond qne 
plus ou moins imparfait:ment a la prononci- 
ation, parce que les alphabets n'arrivent ja- 
mais a fixer ponciuellement la phonetique 
il'nne langue. 

5.— Eviterauiant qne possible de char- 
ger les letteres de nonveaux et de differents 
signes. 

Les signes causent d'une part une perle 
de temps pendant l'ecriture, ils ont d'autre 
part, l'inconvenient d'etre oublies on negliges 
et par consequent de rendre le son de la lett- 
re a son origin e vocale. 

L'adoption des dilferents signes peut 
engendrer une extreme perplexite. C'est pour- 
qoi nous avons prefere adopter seulemeul 
l'accent circonflexej/] qui differe nettement d' 
un[.] qu'on allonge parfois par negligence ou 
d'une apostrophe())et ainsi de suite. D'ailleurs 
1'abondance des signes rend l'ecriture laide. 

6.— Choisir des lettres homogenes dans 
leurs formes exterienres. 

Quoique l'emprunt des lettres aux diff- 
erents alphabets apparait an premier abord 
comme plus avantagenx. 



En prenant ponr base ces principes et 
en profitant de toutes les possibility que 
nous offre l'art de transcrire l'alphabet, nous 
avons arr&ea (31) lettres l'alphabet Kurde. 

Les rechercbes faites dans les trois dia- 
Iectes principaux dela langue Kurde ont (Jem- 
ontri que les sons ou lettres Kurdes ne sont 
autre chose que ces (31) lettres. 

11 estpossiblede pretend re qne certaines 



de ces lettres sont lantdt dnres et tantdt tine*, 
tantdt anterieures et tantdt posterieures, Mais 
comme nous le dimontrerons pins lard, ces 
petiles differences dans une m(ne Jetties n« 
sont qne des nuances de couleur du m6me 
son produites an cours de la duree de ce son 
et qui ne peuvent meme pas elre fixees par un 
alphabet phoneliqne comme le ndtre. 



Commancons par Ics consonnes: 
Des (23) consonnes Kurdes les suivantes 
se trouvent presqne dans toutes les largnea, 
avec les memes sons a quelques nuances pres, 
ainsi que dans le tnrc a 1'exeption du « W » 
et du (i q i). 

bdfgbqlmnpr 
s t v w y z. 

W. — II donne le son du w anglais et 
correspod an son consonnique du i arabe 
qui n'existe pas dans la langue turqne. Ainsi 
que les turcs n'ont pes distingue le q du k. 
Le ) arabe qu'on Irouve frequemmeut 
dans la langue turque , dans des mots empru- 
ntes a I'arabe, est prononce par les lures 
comme un v frangais. Taudis que dans la 
langue Kurde, comme en englais, les sons v 
et w sont distincts. Et dans differents mOti 
d'origine Kurde par le fait du changement de 
ces denx sons on constate de grndes differe- 
nces dans le sens de ces mots : 



dev 


: bouche 


dew 


lait caille batta 
avec de l'eau 


vir 


1C1 


wir 


la 


ev : 


ce ci 


ew 


: ce la 


ava 


prospere 


awa 


maniere, style 



Maintenant examinons les opinions qni 
peuvent Sire emises au sujet de l'adoption de 
ces deux lettres. 

On peut dire que du point de vue prati- 
que comme la proportion du w dans la 

u j . 557 . ,, , 329 

langne Knrde est — - et celle du v ^^ 

on ponvait prendre le w pour J et le v 
pour J c'sst a dire vice versa , puisque ce 
deriner est plus simple dans l'ecriture . 

Par ce precede nous aurioni eloigne ces 
deux lettres de leurs sons internationals. 
« & suivre » 
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La Lange Kurde 



« SafJ semirand vexwar durdi 

Msnendi-der! lisani - qurdi » 1 
• On a laisse le pur et on a bu le depot, 
cette laogue Kurde est comrae celle de de- 
rt •• 

Apres ce tres court apercu bistorique 
nous passons al'examende I'etat actueldela 
langue Karde. La langne Kurde se divise en 
trois dialecles principaux: 

1 — Le dialectc du Nord 

2 — Le dialecte da Sud 

3 — Le dialecte du Nord-Ouest. 

I - Le dialecte du nord est parle par lous 
'es Kurdes du Kurdistan occupepar les turcs 
par les Kurdes de la Caucasie jusqu'a kere- 
Bnx , par ceux de la republique d'Erivan , 
par les Kurdes de la Syrie , par une parlie des 
Kurdes de J'lrak habitant le Mont Sindjar et 
la contreesituee aunordd'une ligne partantdu 
aud do Siudjar par Mosil , et atteignant a 
Test la ville de Rewandiz , ensuile par les 
Kurdes de la Perse habitant le nord et I'oue- 
stdulacde Urmi , par les Kurdes du Kho- 
rasan , an nord-est de la perse , appeles Q- 
urden Xweresane . les kurdes de Rborasan 

II - Le dialecte du sud est parle par les 
Kurdes de l'liak et de la Perse a parlir du 
sud de la ligne Mosil - Rewandiz et du lac 
de Urmi vers le sud et sud-est , jusqu'aux 
limites meridionales des Kurdes Bextfyari 

111- Le dialecte Nord-ouest est le dialecte 
des Kurdes Dumilf . Du Dumili on ne 
pent pas tracer une limite fixe quelconque 
par ce que trop melange avec les Kurdes 
Qurdmauc pa riant le dialecte du Nord le 
Qurdmanci . 



ids La langue Mede s'appelle aussi lisa- 
ni-derf c'est a dire la langue de la porte 
langae da palais . Par ce que pendent I" 
egemonie Mede dans toute la Perse la langue 
officielle etait celle dea MeJes. 



Tout de mime les points de condensation 
' de ce dialecte sont : ( Dersira , Palo . Gene , 
^epekctV , Maden , Piran , Egil , Siwereq , 
P£car , Cermiq . ) 

Oe ces trois dialecles le dklecte do sad est 
celui qui se subdivise en sous-dialecles avec 
des differances assez nnancees . ainsi que : 

1 - le Kurdes de Muqri qui se parle du 
sud du lac de Urmi jusqu'au sud de 
Sekiz 1 

2- Baba-Qurdf le Karde parle par les 
Kurdes del' Iraknoncornpris ceux qui cnusent 
le Qurdmanci dialecte du Nord. 

3 -LeKurde ditsirnplement Qurdi ,da 
sud de Sekiz jusqu'au sud du Qurdraanc- 
sab . 

4 Le Lori parle par les tribus Lor 

5-Le Bextiyarf , celui des tribus Bex- 
tiyar 

Au sud nous avons au.-si le Hevremant 
idiome propre aux Kurdes babilant la monta- 
gne de Hevreman . 

Les Hevremani parlent aussi le Qur- 
di com me les Dumili connaissent le Qur- 
dmanci . 

Le Dumili a aussi par region queleques 
nuances, mais pas autant marquees pour se 
subdiviser en sousdialecte . 

Le dialecte du nord forme une unite 
linguistique tres nette et n'accepte aucuue 
subdivision en sous-dialeo.te . 

Ea ce qui concerne la repartition des di- 
alecles nous devons noler ceci que celte re- 
partition ne pmt jamaisetre considered comme 
des limiies del inilives pour les mots et les ex- 
presions de chaqoe dialecte 

Les mots des divers dialecles ne differrent 
pas beaucoup 1'un de I'aulre .Puis , fait cara- 
cterislique-qui pent etre un point de depart 
pouruneelude del'histoirede la repartition des 

1 Ge sous dialecte est cominun entre le 
dialecte du Nord et da Sud.de m.;me qu'il s' 
appelh Qurdmanciya - Muqri , c omme le 
Kurde parle a I'ouest de cette conrtee, en Ir- 
ak , s'appelle Qudmanciya-Soran et qui se 
pralooge au dela de Rewandiz au nord da 
Hevlcr Arabella*. 
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dialecles — nn mot da dialecte dusud qui ne se 
(ronve pas dans les conlrees meridiooales da 
dialecle da rjordscreacorilredins une corilfee 
sepleotrionale de ce deiiiier, on dans le dia- 
ecte du Nord Ouesl et vice versa. 

Comme pareiemple dans uu poi-me 
Kurde dcinierement denouverl a« Silemani' 
et dalant de 19 arinees apres leHejir contient 
le mot u qeniq » qui ne subsiste de nos jours 
qae dans le dialcle do Nord-Onesl, Dumili. 

Denomination de^dialectes: 
Le dialecte du : udrd s'appelle Qurdma- 
c'i el les Kurdes q'ai catrientce dialecte sont 
a'ppeHe Qurdraanc . 

Les Qardmanc considerent ce mot com- 
me 1'equiValunt du mot' Qnrd'el generalement 
fls appellent les Kurdes Qardnw'nc et non pas 
Quid. Mais chsz les autres Kurdes cette deno- 
mination est quelqnefoisdifferenle elaltrihuee 
a d autres kurde* qiie eettx da nord. G'est 
ainsi que les kardes des alenlonrsr de Sekiz. 
Sin'andiz et Sewicblax dgsigoerit avee ce mot 
les kurdes Baban et leur langue; comme Qa- 
rdmanc ei Qurdmanci [1] Ce& rneraes kurdris 
ndmm'erit les' kardes dii nord , les Qardmanc 
lolo-qurd et leur idiome lolo'-qurdi . Cette 
denomination prbviinf da vocalif lo . lachez 
les bamili.treSs empoy£ chVz les Qurdmarjc. 
- A suivre - 



1 A ce propos je veax noler an fait qui 
m'a iM6 rapporte par des hommes d'un grand 
age et qui est aujonrd'bui pen cduou parmi 
les kurdes apr/eles Bahan . La maison des 
Emirs de Silfimani s'nppelle (Pipe Behe- Be- 
ban-Baban) et les kurdes de learprincipaule 
s'appelaient comme ceax de In rontree limitr- 
ophe Qardmanc. 

La population ayantele , en raison du 
regime feodale, attribute a la famille reign- 
ante, on a designed ce« kardes par I'expre&sin 
les kardes des- Baban . Pea a peuTusage de 
cette expression s'est generalised et elle a 
prevalu »ur celle de Qurdmanc. 

Xweyi d midjre berpirsiyar : 
Mfr Celidet All Bedir-Xan 



|j|j«V <iV tsj-wj 



> 

t ,j\}jf y> ejbiojf J 

■ ijlajOi. J (>*>*" 

(_ili 4J _>U- vl/ Ji j^» 



\\r\ - o 



1 1 yzy i>-'j 0»> > 
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-56 



'^*; J /. 



• A/ **jb ^Uj jj» 



OiJ Oj\ jj- <Jl^. 



... .i. . » . 

<■ L$ j-0 IJlS i t L? j <Vy ■ 
• (JjAJ \j)i jJl* t^> 



Mri a..jC Y : f b 



J 



i —i» (>- J". ^. — i* luib lj,y5^j j jliJ 

■ Pi ^ 

• j_xi VLj^ I Jl, Kzi JU; k_, ^ 

t»3(jlij 3 (jVA oj_0 ojb i^J^ejj!^ 



Y *\>'j» 



JjV> 



Y ^ 






>S" 



jj *; < *o j-ij^ uji*r ^>. j^ 

^ Jit juj-I j^J i^li! J\i>- Jo-UjU 



i£j&i *ft *Jl5 »J cJi4jlf.*!»j ,>j j* "j; j 

j^*j lt-X ^ J *oi u^-- ^ -^ il5 : ^J s 
• ^.\U;lj3 jl j Uylai i_jj j\a» jl j tab i_j 

j id. ju-j J^>- 1> J^ bL»- * <Js\-Z- 

\<S jCj.fi ilCTtfa/li> Ulj^;.lj3j 

^-.Ijj ,//) *i^j'> °> J 1 * ^ 
(>j Jl. OJ i- « ujj • « oo; jlj;^ u'j^ ti" » 

' a^Lf^- "i/-* J <-*^ ^ ,s ^".r 
57- 



V Ji>? 



^rr ou> > 




\ ju 



-3»«*e:- 



~/'^U 



,'ILl rftStijiJ ^ m ASi\Ai* 



J-0>-jj «.» coy ji j- 1 ; °y ' oV. "■* 

tjLii ej c J,y> ^y> *>_» t i^ij dLiy 



Coy • o^x-^^jU jo j^i-j^UI v_>o_/« 
f jf & ^jy (J-> " u^^U^U _»lj (iL 

• i^ilj oJi *cJ >iJSj «J<* J (jll^- 

jj j ^ •>*■ iJf"' , -»' , >^" J J- 3 <-£j ilr* 

J-y*f) ^csi u* ^-> ^J ->' r la ' < f- > . 



-58- 











W . 






atfel 






JU^IiW/jtftflftWMCW 




iTJS 




^' 




•W' 






^ftj5^2v 






fetTSipJifi 






■^^l*€ ^^^B^^* 1 1* 






WsS-fci^fcta. 




Jl> 




/l^J 







\jV 



j\lai "ill »A» jJP J J 



yjf\ Ai\ 






df'y ;jU - jio : I Jb ji-l ^U ^l 0_XJ J ^ O^l-I JLI 



59 



v >U^> 



— 3KWS- 



\vrv c>U> > 



V'J 




\ JU 



-aH*e-- 



~/'vU 



&J yi>/ 



i)<>._-*y c^-^- 


ifiX- 


,~) 


. . . . 


l _J(ij^Jj\ \jll>- 


jib ju-I jjJ i 


^ 




jU-j Ju JW jl _^D j j^J 3 






jU-t5jA» 






jU-jju JW jl ^JS' j/j i 




t.il>- 


<£_,*-* j\p£ 




3a* 


C \vnr 


J^.Oi JjU\ i- 


J«-[ 


» \ro\ 



60 



SAL 1 

gAR§EMB 




HEJMAR 3 

15HIZERAN1932 



Oomela Qurlt * imMirli 



^eSeseistivjen ^smetg 



Hevxistina zman.in 

Qunciqa bijfsqt 

Pfirdznaane 

Silgman Bedir-xan 

Dibistaa 

Elfab^ya Qurdi 

Pi h&nceta p>ruznameq6 

Ferhengoq 



Dr. Q. A. Bedir-xan 

Dr. E. Nafiz 

Ha mid Ferec 

Kedrfcan 

C. A. Bedir-xan 

a « « 

a « « ' 



Ma fiman digl 
Lavelav 
§eva we xwej 



Dr. Q. A, Bedir-xan 

« « « 
C. A. Bedir-xan 



c&ire iFrenaijji 



L'alphabet Knrde 
Le Floklore Kurde 



D. A. Bedir-Khan 

« « « 



gapxana tnti 

§AM — 1932 
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SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILES 

3)awa» Atiwut 



Eyonbl ge F r fir e s 

Inscription sur tous les metau.v Gra- 
.'Vure coloriie, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
suiv&nt les procedes les plus modernes. 



Damas 



Malek Daher 



Abonnements 

Pour la Syrie , la Turquie, la Perse 
l'Irak et les pays du Caucase: 
1 an 100 f. 

fi mois 60 f r . 

4 mois 40 f r . 
P6ur tous autres pays: 

1 an 150 i r . 

t; mois 90 l r . 
4 mois CO l r . 

Adresser toule demandeau dincle r 
proprielaire : Emir D. A. Bedir-Klian 
fames: Qunrlier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

Ji bona SOriya, Tirqiya. Ecemistan, 
Irak ti welate.i kQvkase : 

Salqt 500 kirtis-suri — 100 frenq 

Sesmehqf 300 kirtis-suri -*- 60 frenq 
Carmeliqf 200 kirds-sOri — 40 frenq 
Ji bona wejaten din : 

Snlqi l.'.O Frenq 

Sesmeliql 9!) Frenq 
g.-rmchqt CO Frenq 
Hertist bi nav6 xweyl tene sandin: 
§:im : Taxa Qurdan 
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Gava xwedS ding alirand uew ava 
qir, je re intizam da.Ji lewre qo be int- 
izam tn ti§t nagehe, namcse, tucar niqare 
heta pa§iye bimlne. 

Her li§len dine di design kanonen 
xwede de ne. Tu list niqare xwe ji ferm- 
anen kaDOtian dur biexe je biiilile. Her 
list bindesle" we" ye. 

Intizam ji nizame derdiqive, il niz- 
am ji kanone . 

Kanon ew list e qo , biseml . bin' j , 
bicib raste.Xwe her car nagubere , 
liserseqini ye .herweqi rabuye, wele ji pes 
ve dice . Her list u awayen we abadihin . 

Kanon du texlil in . A pesin, ew e qo 
ji mej ve , ji ben" ve , ji ber xwede ve ha- 
tiye danin , yam" danlye we xwede ye . A 
din ewe qo ji ser u mejiye mirovan, ji 
his jiyina wan, ji diroq reziqen wan 
tene pe . Ev kanonen ha kanonen ci- 
vaql ne . 

Di vS dinyaye de , zayin umirin, ci- 
wani u pirf , rabon Ci qelin , her li§t bi 
hiqma kanonan cedibin . 

Buhar u Havin , Patz u Zivistan , 
ruj u §ev , bo§ buna bayi , bariiia barane. 
hatina berle , hemi bi kanonen xwede 
dikewimin. 

Tu qes li ser kanonen xwede ne xw- 
cylye" hiqm e , kanonen civaqf li ser ci- 
vat u miletan xwedanhiqmin . Ev kano- 
nTn ba , diqarin biguherin , biqevin§iq- 
leqi din. Ji ber qo xwede bi guherina 
■wan ferman qiriye . Bi ve guhfirine cival 
a miletan pe§ ve dicin . diqemilin. 

Diro((a dine rabere me diqe qo ge- 
leqmiletqeli bun diliye , bi sedan salan 



ve tii de ma bun . Pi sdelir bi xebat , bi 
earner! , bi zoning ew mileten ha , xwe 
ji diliye veqirin , ji bin nir,; bindestiyft 
rabuu, xwe aza qirin u bun ^erxwe. 

Ma qi heye qo nizane, xwede hesin 
?ire afirandiye ? Xwede ew afirandiye ji 
bona qo dil ne diqir , In milet , ne yeq 
ji , xulamitiya mileteqi din biqe . 

Xwede hesin alirand ji bona qo mile- 
ten dil , pekelem, lifiog u sur ciiqin 6 
xwe ji bindestiye ji nire diliye bifililinin. 

Heye qo mirov ji xwe bipirse , ma 
ciman xwede miletan neyaren hev diqe . 
Cuhaba ve pirsiyariyebesanl ye . 

Lewma qoji kanonen xwede yeq ji 
ser t kren u pevcun e . Xwede dixwaze , 
e xurt , e bakil, e zana , 6 qerhatt di di- 
ne de bimine u hevsara w& bexe desten 
xwe . 

Her dema jiyina me , her helkelqa 
me , her gava xebata me §ereq e . 

Ne tin6 em , carwa u giya ji di ser 
di hevxistine de ne . Jiyin u mayina- 
me tine bi xebat u bi hevxistine ye. Ye 
qo , xwe ji xebat u §eri dide pas diqeve 
gale , diqeve gorina mirine , 

Zmau jf weq her ti§t li hev dixin , 
nekeba wan nine , di serf de ne . Ji ber 
qo her zman dil diqe mezinlir bibe haw- 
idoren xwe veqe , biqeve leven no , seren 
nu. Ev yeq . Ju peve zman dixwazin , zm- 
anen din biqujin u h:qevin silna wan. 

Diroqa dine ji me re dide zanin qo 
heta niho geleq zmanen dine hatine qus- 
tin. Ji wan zmanan re « Zmanen mirt » 
dibejin 

Pevcun u hevxistina zmanan qereqer 
u bedeng e. 
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Sev e, sev e; roj <;u ;.va 
Hingur.' 1 re cihe xwe da ■ 

Roj satin" qet li doran , 
."■oringa we raa li bor.in , 

Le, sana xwe vala ne hist, 
Hev li steriq sandiu ji pi$t. 

Hedi bedi hilhatine , ■ 
Li ser seran xwe§ hatine . 

Ber bi me ten ji zozanan, 
Belav biine li ezman;in . 

Hatin hatin pergi-he*' bun , 
Pewr d mezin rengi-hev bun. 

Xemilandi ges u sfrin , 
Dinerin me ji qaqesin. 

Dest u newal mina sih in, 
Pozen ciyan weq birih in. 

Xuya naqin herci dnr in. 
Kerf i gir in, tev de bur in . 

Xewa min tel xewa sirin, 
Li min xwes e, cih u nivin, 

Himbez biqim dayiqa xwe , 
Ez xwe bidim landiqa xwe. 

Hevi diqim sibeqe ges , 
Guhdarino seva we xwe?. 
Sam : 18 Tirmeh 1931 
^DjeUiie-t CCali SBcdir 3\.ka.n. 

Bele , ev ?er , bSdeng e , ba lop il fi- 
fing , be balafir rt mitralyoz e : Le bele 
hiqma wl jiherseri betir , mezintir n xi- 
rabtir e . 

Di sere zmanan de , rihe zmanan ten 
standin , xurtiya dil n canen wan ten sqe- 
nandin u pSlaheyina wan ten vequstin . 

Zmanen qo li hev dixin desl bi qusti- 
na pirsen hev diqin. Dil diqin , hercend 
heye ewcend biqevin hindure zmanen din, 
te de cih bibin hedi hedi biqevin qtirty- 
<Ja wi zmani u di pastyS de carniqaren 
wl bigirin, ewi ji him u riqnen xwehil- 



divesinin u ser xerabeyen wi binyaneqe 
nil ava diqin te de , di nav we ava- 
hiyi nujen de dibrusqin . 

Hercend zmane ine ne qeti be ji bin 
ve taluqeye , heqe em mikate mebin 
de biqeve . 

Ben" ewili geleq pirsan biyani hene 
qo qetine nav zmane me. Geleq qurd zm- 
anexwe ji birqirine ,pe niqarin bixwin- 
in , binivisinin . Ev hal daviya hevxislana 
zmanan e . 

Ma zmane me ne spehi ye ? ma qurd 
xwendin Cinivisandiiie nizanin ? Ma ji bo 
her list! nav u pirseqequrdi nine ? 
Cawan nine ! I . . 

Bele heye . Le bele , qurd zmane 
me di lievxistina zmanan de me hineq 
qem qirye . 

Geleq qurd hene , ji zaren xwe re pi- 
rsinen biyani leqil diqin . Heci hole ce- 
diqin xwe davejin bin hiqma zmanen bi- 
yani yan . 

QurdhalS sen" rind dizauin. Dijm- 
in bi derbeqe perisan nabe . Di hevxis- 
tiiui zmanan de ji hole ye . 

Her pirs qoziqeq e , il her pirsa qo 
em pe emel naqin ji zman'- me diqeve 
il windadibe , li sirna wi pirseqe biyani 
ten diqeve, wele qoziqeq ji diste me dice , 
Bi pevectina vi heli qoziq yeq bi yeqji 
deste me derten u pase , bi tevayi em 
sargehaxwe wiuda diqin . Yani zmane me 
weq miioveqi birindar , nexwes diqeve 
A dimire . 

Veca ji bona vejandina zmane me di- 
vet qurd hemi , gava daxevin, an dini- 
visinin , bala xwe bidin A pirsen nequrdi 
tevli zmane xwe meqin . 

Bi vi away!, zmane me pirsen xwe 
en jibirqiri an windabuyi ji nu ve peyda 
diqe . ji mite din ji pirsnen uil dize 
halo zmane me vedigere ser xurtiya 
xwe a pSsin . 

Mileteqi dil qo zmane xwe winda 
ne qiriye , weq qirtiyeq e qo mifta zind- 
ana xwe hi xwe re hilaniye . 
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Nexwesi Ci Bermanqirin 

Resene Qocer ji me nexwesiya taye 
pirsi bO . Di hejmara pas;n de me pey- 
da bun , belavbOn il dermanqirina nexw- 
esiyeji xwendevanSn xwe re bi bendeqe 
dhej u digel her texlit qitqitfin we da 
bQ zanin 

Di nav gund u e$ir6n qurdmancan de 
ji layg peve her celeb nexwesi tene diiin . 
L& , ew ne weq tan e qo bi hin tevdiran 
ji bint bene kelandin. Digel ve hinde , 
mirov diqare xweji wan nexwesiyan ji 
bipargze . L6 irii daaiuqa me ne ew e. Da- 
ninqa me a ird dermanqirina nexwesan e . 

Di baqure silriye de ji Cizira mir 
§eref hela rojavayfe Cerablise bi sedan gu- 
nden qurdmancan u esiren qurdmanc hene 
qo b6 diqlor in. H^j tu diqtorpc li wan ne 
qirije . fteci nexwes diqevin bi desten 
tebibeu qurdmanci t6ne derm.'in qirin . Ca- 
rman , l£q6m , dicin ba jaran il xwe nisa 
n6 diqtorau diqin : 

TebibSn qurdmanci, ev diqtoriq hi 
hatislnan dizanin qo carinan biqSri nex- 
wesan I6n . Lfinehergav . 

Pisti dayfna cuhaba BesenS qocer li 
dermanqirina nexwe?en xwendevanen ha- 
warS fiqiricn . Min ev awa ji xwe re saz- 
qir . NexwesSn xweji drtr ve di ve qun- 
ciqfi de derman qirin. Nexwesan nexwe- 
siyan xweji mir. re biniv.sinin ez it di ril- 
pelen hawarfi de siratan bidim wan. 

Di diqtoriygdeji bona qo diqlor hi- 
qare li ser nexwesiye vebe divtH nexwes 

Zmane me geleq qevn e , zmaneqi 
dewlemend , spehi il freh e . Le em zma- 
nS xwe rind nizanin. Me ew hej nas ne 
qir . Bert her tisti divet em hine zman6 
xwe bibin da qo biqarin wi nas biqin u 
hidin nas qirin . 

« Ev meywe eger ne abdar e . 

Qurdmanci ye , ev kederli qare .» 
zur, Samiian CC/i 3$cdir-3Can. 



Herpend di hin pirsen erebi de qo 
qetine nav zmaue tirqt ji (j) peve (j) 
hebe ji , tirq van du herlan cihS cihg 
bilgv naqin. (j) a erebi gora denganiya 
zmanfi xwe weq (j) qe slur dixwinin 
u duqan ji cihderqeqe deidixinin. Ji bervg 
yeqe van her du dengan bi herfa ( k) 
nisan qirine u herfa (q) yef|car ne existin 
nav elfabeya xwe. 

W — Herweqi me got di ellabeya 
tirqi de (w) ji nine. Tirq dengen (w) a 
(v) weqhev bi lev diqin ( , ) a eiebt 
weq (v) a qurdi il fransizi dixwinin. LS 
di zmane me de herfen (v) u ( w ), her- 
weqi di zmane inglizi de heye , cihe cihS 

wesia nexwesiya xwe je re kenc bidit 
zaniu. 

Ber ve yeqg u ji bona hesani qirina 
wesfdana nexwejiye min ji nexwesan re 
pirsiyariyeti jerin peq anlye . 

Nexwese i qo a wuye dermanqirina ne- 
xwesiyen xwe ji min de bipirsin divet yeq 
bi yeq li pirsiyarfyen min en jerin 
vegerinin 

1 — Cend saliyi ? 

•1 — Ji qengeve nexwesi ? 

3 — Nexwesiya te cawan dest peqjr? 

4 - Ji (;i tesiht ? Qu deren te tesihin? 

5 — Nexwesiya te pede dice an car- 
man rahe di bi ? 

6 — Di dema uexwejiye de ci dihesi V 

7 —Beta nibo te xwe nisane diqte- 
reqi qir ? ger te qir diqter ci gote le il ci 
derman da ye te? 

8 — Beriya nihobi nexwe.siyeqe din 
qeti buy! ? Ger p6 qeti buyi bi qujan 
u qenge ? 

Eve pisiyariyfen min . Heci li wan 
Kenc vedigertnia kenc ji t6n dermanqirin 
2>r. Chmti 9Zafiz 
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tene ditin li qdrd deiigfib Vah her du 
herfan js eihdeirqen euda derdixfnin. 

Geleq pirsen qrirdi hene qo bi g:ih- 
6rina "an herfan a bi qetina wan li sunen 
hev di mana wan pirsanda feikinen mezin 
tene pe. weqi niho: 

qevandin qewandia 

dev dew 

vir wir 



;iva 
evi 



awa 
ewi 



Herweqi let ditin me denge (J) bi 
(v) i) yS (j) bi (w) nisun qirin, 

Niho divijt em texmina wan tistan 
biqin qo di heke nwayS ni?anqirina wan 
de diqarin ben gbtin. 

Di pa§iya ve 'bende de se cedwel 
hene. CedwCla pesfn ji me re hisbeta 
herfen qurdi nisan dide. 

Gora we oedwele di ziriane me de 

329 557 

riisbeta (v) ^^ u ya (w) j^e. Yani di 
kiseqe deqo (33798) herf hene (vj (329) 
<\ (w) ( 5t>7 ) caran derbas dibe. 

Je dixuyeqo di zmane qurdt de(w) 

ji (y) betir e. Ji lewra, hie denge (_J) bi 

(w) a ye ( , ) bi (v) nfsan biqirina cetir 
ne dibu ? Bi vi awayf me denge van du 
herfan ji dengen xwe en navmileti — qo 
iru weq dengen wan £n adeti tene heseb— 
dur bixistana. 
~~~ Durxistina dengen heriau ji dengen 
xwe fin adeti, gora destrira me a duwin, 
ting di qoteqiye de, an bi destxistina fe- 
deqe mezin de, bihata ceqirin. 

Qoteqi yeqcar nine, fede hebe jl geleq 
qi^iq e, ne wele ye qo em ji bona we 
destureqe xwe a biogehi feda biqin. 

Bele (v) bi yeq dran e, u (w) bi du 
dranan e. Le her du jj bi derbqe, bi 
liveqe lceleme ten nivlsandin, ne qo (v) bi 
derbeqe (w) bi dn derban. 

Ju peve di dengantye de(w)du(vv) 
te heseb , bi vi awayi deng siqlen wan 
ji lihevten. Ji xwe dizman? trensizt di 



lllini'IiiittiMaii 

Sileman beg, qure xalid beg Bedir-xan e. 
Di (1890,1 mihaciriye de batiye dine , li 
Stenbole di Si Hani ye de xwendiye, xo- 
rteqi jir. ekilmend u delal.bu' Ji milete 
xwe geleq hej diqir . 

Ve pajiye yeqi ji hevale minjiminre 
sihreqe wi da bu ■ Ev sihr li ser qurdista- 
ne, li ser welet hati bu nivisandin Min 
ji bi ve hencte dil qir serhatiya Sileman 
begi di ve qunciqe de vejinim pere navS 
wi ji winda bOne xelus biqin . 

hinen din de (w) redouble v)yanf (du oar 
v) dJbejin . 

Y — Ev herfa ha di bin zmanfrn de 
carman dengdar u carman dengder e. He- 
rweqi berdela we a erebi (^) ji carinan 
dengder carinan dengdar e. 

Me ew, tine bi denge xwe e dengdarl 
exist nav elfabeya xwe . 

yar j\ 

diyar j\>j> 

derya ^jj 

beyar jLi 

Ev herf a ha di nav pirsen qurdi de 
geleq hindiq tet ditin Pericar diqeve na- 
vbera du dengderan u wan digehtne hev 
Derzi deziya Zine 

He reya welet 

Ba baye qur 

Tilt tiliyen wi 

Ji hela din ev herf a ha hinbi hin diq- 
eve nav zmen u pede meyildariya qetine 
diqe. Di zmane qurdmanet de gavapir- 
seqe qo pa§iya we bi (o) an (o) te, deng- 
d.'-reqe biyani dibit (w) yeq diqeve nav + 
beru wan wan dig^hine hev. 
l^arsQ ve parsttwe parsuwa atiir 
Cilo vi cilowi gilowS iter 

« dumahiq heye » 
Cetidtt Ctli SBedir 3Ca.n 
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Hej qirios welate wi je ra bu bo im 
aneq. Herweqi-di stfrna xwe-di beyla jerin 
da dibeje: 

Hjba welat ji iman e 
Ax qurdistau! Ax qurdislan ! 
Hespeta welal, je -re bu bii 
mezin: 

Eska welat dil gewit*nd 
Can u ciger tev peritand 
Her<;end welate brywUyai* Je. xwes 
dihat . LS hale zozan bi hawaqi din 
didit : 

Herpi welat weq ijeqir e 
Bale zozan siriniir e 
Gava ev ax u qesera ha ji dil hat u di 
?ihra xwe da : 

Sad ah ! ji deste firkete 
Sed ah ! ji bo ve hicreti 
Nivikand qe&i le mSze neqir kerara 
xwe a davi da : 

Heta qenge ve xurbete 
Da em, hicin n iv mileti 
u betirs pQ nav welat, heval d ho- 
gire xwe. 

Ji bona dltina welal, wl cehd qir . 
Xwede jf je re miyeser qir . Di nav xo- 
rten qurdan da ruhe qarditiyelehimand, 
jiwan re xwendin il reya rast ni§an da t 
Le, hezar esef xwede pe re nebir serf , 
emrfi wi di we r6ye da niv kurmici bd , bO 
knrbana gula tirqa , riiviye wi li ser 
sungiye tiraq geriya ... 

BelS , Sileman beg bi Ciwani sere 
xwe di reya welatda da. Bist u du sail" 
bu . Le, hesreta welat pe ra ne ma . Di- 
gel ve kase reya xwe ne kedand . Le bi 
neviqir , fiqr u serbatiyen wi ji bona xo- 
rten qurdan, bu derseq. derseq bi ibrei . 
IrO xortfi me yen qo Sileman. begi 
dinasin hemijf bi sere wisund dixun u 
dixwazin weq Sileman begi di reya felata 
welat da bjxebitin. Ger we reye ne kediuin 
ji tubeis ji akibela Sileman begira nine . 
xwde qi baratia rehma xwe 16 biqe u meji 
bi rehma wi ?a bkje . . . 

3\edrlcan 




Civ.iqi 

Y; 1 civate, bi civate re giredayf, xwe di- 
gehine civate, Reziqen civaqi, kanonen 
civaqi. Yarn* ew reziq u kanonen qojiyfna 
me a civaqi digermin, 

Zar. Z-irawa 
Zman, bir6 zmaneqi. Di zmane qurdi de 
se zar bene. Zare Uumili Znre Lori uZare- 
Qucdmanei. 

Zarawa, di nav yeq zari de awaySa 
gotine u bilevqirine . 

Yeqiti . YeqbCrn 
Yeqiti, peq ulihevanfna qjtqjten t»?teqi qo 
di him il bingehen xwe de ji yeq rayi ne, 
ne cudatie. Qo bi yeqiliye dlgebin hev a 
bi teveyi heyfneq ditfnin pe, (idin jihev 
venaketin. 

Yeq bun. yeq bun ji weq yeqiti ye . 
Le di yeq bune de ew tiste.n an qesen qo 
faatine lihevanin atidayin hev, dibe qo lie 
ji yeq rayi bibin rujqe ji hev vebin il 
veketin. 

Dotmir 
Qeramlr. Di reziqa Qurdiriane de hercf 
torin u makul gora rezen iwe dihatin bi 
nav qirin. weq! niho: Mtr, Mfreq, Pismfr" 
Dotmir, l?emir, Jinmir, Axa, Pjsaxa h. p. 

Liseirebun 
Nasqiriru qarin bi nav u ni§an qirin. Bij- 
isq li ser nexwe$<iya min venebu, yanl 
niqari bi bizane ez ji ci tesihim, nex- 
we§iya raia k\ ye. 

Xwenda. Xwendcwar 

Her qe«e qo xwendiri u nivisandine 
dizane xwenda ye. Le xwendewarew qesfe 
qo geleq xwendiye u di vi wari de xwe- 
dan behre buye. 

Ven 
Bi tevayiya xurtiya dile. xwe xwestin Ci 
li ser seqinin, pe bikerar bun. 

«Sifaten di seb'e ji bo zilcelal 

Bizan heft in ey ariffi pur qemal; 

Xwesi, sin zanfn a ven u qelam- 

Bibistm digel ditf bu temam^) 

Chm.tdi~3Ca.ni 
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Dibistan ew der e qo em te de dix- 
winin. weq dibisbna gundeme. 

Di dibistane de mamhoste zarowen 
gundt hene. 

Ji zarowen dibistane re sagirt dibejin. 
Ez ji sagirteqim. Lewraqo dicim dibistane 
il dixwfnim. 

Her rnj suhehi sagirtan qiteb, delter 
u kelemen xwe didin hev u digin dibis- 
tane . 

Mamhoste devsa sagirtan dibejit, sa- 
girt guhdar dibin, kenc bala xwe didin 
qo rind lebigehin u. hin bibin. 

Mamhoste di ciheqi bilind de runis- 
tiye, je re diyaroq dibejin. 

§agirt li rex hev liser runisteqan run- 
isli ne. Li ber §agirtan berqesq hene. 

Li ber min ji berqesqeq heye. Gava 
ders quta dibe, berqf-jqa xwe ber bi xwe 
ve diqisinim, qiti:b, delter u kelemfin xwe 
te de vediserim. di?im hewsa dibistane di- 
gel heval u hogiren xwe dilewzim. 

Di qunceqe dersxane de depres heye. 
Depres liser sepiqi suwarqiri ye. 

Mamhoste, carinan, ji diyaroqa xwe 
date ii bi tebasire li ser depresi dinivi- 
sine. Herci qo devqi qenc tiayin seh qirin, 
bi nivisandineji me re dide zanin. Hin 
cai'an ji .sagirtan radiqe, dersiiu wanji 
wan re dide nivisandin il xeleten wan 
derdixine ii rast diqe. Per mamhoste li 
ser depresi ti§teqi xwesqoq nivisandi ki, 
hej di bira min de ye: 

«Qiyayen bilind bi"- mij nabin 

Newalen qiir be av nabin » 

zDjelao&t GCali Svedir JtAa/i 



Niqiezan . Niqtebej 
Ewe qo niqteyan dizane u dibeje. Filan 
qes niqtezane. Behvan niqteb.'qe, niqteyan 
dibeje. 

Niqte ew gotin e qo mana weji 
bona herqesl ne qifs e . Tegehistina we 
hineq diswar e- Bi awaqi wele lihevhatiye 



qo mana we yeqcar rast mebe ji disan 
q.'fa mirovje re tet. Ji xwe spehitiya wJ 
ji di we de ye. 

Herweqi xwendevanen me dizanin 
navbera §exe Barzan u Hiqumeta Irakd 
§er e. Qurden Barzan ve paSiye cend 
balafiren Jrake daxistine. Di nav zabiten 
balaiiran de ingilizji iraki ji hebOn. Ba- 
rzan i.aki qustin u dest bi ingilizan ne 
dan. Xelqi ji S6xe Barzan pirsin: 

— Te fire iraki qu§tin ingiliz his- 
tin , iraki misilmau, ingiliz tile ne; divtya 
bn tu inglizan biqujf irakiyan hilini. 

Sexe ciwan il uiqtezan liwanveger- 
and n got : 

— Min ji lewma qustin. Ji ber qo ez 
naxwazim xirabi li xelqi biqim. Min 
misilma i qustin, ew bfine sehid bi 
deste min cfine bihuste, min ingiliz 
biqustana, ji lewre qo file ne bi? ilwana 
dojehe. 

Nnjen , Qevnar 
Niijen, herd qoji nil ve batiye ceqirin, 
caxa ceqirin u daninawi ji me ne dure, 
ji me renase. Ne qevnar. 

Qevnar, her tisti: t[evn, le ewgend 
qevn qo dema ceqirin dantna wi ji me 
dur e, ji me re ne nas e, di zemane pesiyau 
de cebilyi. ne nnjen. 

Abaditi 
Tist an qeseqi qodavi u pa^iya wi nine, 
nave, her gav dimine, tuc ir windau xirab 
nabe. Heyina xwede abadin e. ji ber qo 
xwede herweqi ne zaye, mimireji. Ehm- 
edi';-Xani bi Memo-Zine, nave xwe di 
diioqa qurd n Qurdistane de abadin 
c[iriye , 

Vejandin 
Ji mirine anin jiyine. Ji mi ve jiyin dayin. 
«§erha xemi-dil biqim fes ute, 
Zinii Q Memi diqim behane. 
Nexcne weji perdeye derinim, 
Zine il Memi ji mO vejinin.» 
(L.hmcde-JL'a.iii 
Cejn 
Sahinet, rosalii, id. Cejna te p.'rilz be . 
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D'apres notre second princjpe nous 
■n'anrions tolere ceci seulement que par 
co iitrainte on par interet . La contrainte 
n'existe pas . Quant al'avaniage il ti'est 
pas suffisamment grand pour nous obl- 
ige r a sacrifier tin piincipe fundamental. 

Malgre qne ( v ) n'a qu'un crochet et 
le ( w ) deux ; tous les deux ne s'ecrivent 
que d'un coup de plume. De plus d'apres 
les sons qne ces denx lettres produisenl 
le ( w ) est le double son flu ( v ) . C'est 
pourquoi on trouve une analogie entre la 
forme et le son . (1) 

Y. — Cettelettre qui dans quelques 
langues est en meme temps consonne et 
voyelle nous l'avons classe dans notre 
alphabet seulment comme consonne . 

A ce sujet sans emettre une opinion 
quelconque, nons donnerons quelques 
faits-: 

Cette leltre se tronve rarement dans 
des mots d'origine kurde . Son r61e dans 
la langue est plut6t de se placer avant 
line voyelle qui vient accidentellement a 
la flu d'un mot se terminant par une au- 
tre voyelle : 

Derzi deziya Zine 

He reya weliit 

Ba baye qur 

Till tiliyeu wf 

D'autrepart on constate sa tendance 
de penetrer dans la langue et de se subs- 
tituer a d'uutres lettres. Dans le Knrde 
les mots termines pir les voyelles (o,u ) 
lorsqu'ils re<;oivent une vovelle accident- 
clle c'est le(w)qui sert a les unir. 
Parsu ve parsuwe parsuwa stur 
^ilo vl cilowi gilowe ter 

(l)Voir a ce sujet la liste No[l]dre- 
ssee a la fin de cette etude. 



Dans certaines regions ces (w) devie- 
nnent (y) et ce changement s'etend a d'au- 
tres regions : 
Ve parsuye parsuya stur 
Vi ciloyi ciloye ter 

Ce changement s'est prcduit de la 
facon snivante : Une petite partie des 
Kurdes prononcent le ( u ) non pas 
comme les allemands maiscomme lesfra- 
ugnis et consequemment le (o) comme 
un (ou) trancais ayant toujours une tend- 
ance vers le (o). Ces Kurdes qui adou- 
cissent ces voyelles emploient le (y) pour 
l'union. mentionne plus haut. Et com- 
me le (y) est plus facile a prononcer il 
commence a gagner la contree de la m;i- 
jorite qui prononcent le (0) comme les 
allemands et le (o) tel qu'il est. 

Quelquefois il remplace le(h)dans 
le corps des mols: 



Geri'n gerihau 

Beziu beziban 

Mehir — mevir 



geriyan 

bezjyau 

dihar — divar 



Toul ce changement se produit de 
Test vers l'ouest du Kurdistan. 

Dans des mots empruntes a la langue 
arabele (y) precede par un (-^-)q ue nous 
nolerons par(e) disparait avec ce dernier 
et c'est un (c) qui le re«nplace . 



-ri'> 


Zeyneb 


ziiuub 


**- 


Xe vi- 


xer 


*ljj\i- 


se yret 


xi ret 


ck'J 


Zeynel 


zi'nel 


iS^' 


Feyzi 


fl'ZO 



A ce sujet.il faut noter aussi que dans 
l'arabe vulgaire quelquefois ce changem- 
ent se produit. 

J, G. — De ces deux consonnes le (j) 
a ete classe a l'alpliabet Kurde avec sou 
son francais et le (g) avec le son du (g) 
allemand . 
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§-^ Cette lettre correspond au son du 
(ch)iraoQais<sh) aDglais.(sch) alleroand. 

Nous ne disposions plus deleiitre .qui 
puisse servir a figufer ce sob. Un de uos 
principes nous interdit de faire usage 
de lettres «>mposees , ua autre nous 
cpnduit a nous caprocher autant que 
possible de l'alphabetturc. J}',autre part ce 
son comme point d'emission est proche 
dw ,(s), aussi les langues qui n'ont pas le 
son de (ch) le prononcent comme (s) , 
par exemle les grec.s ne connaissant 
qu'imarfatejuent le franyais au lieu de 
dire (chambre) ils disent (cambre) 

En consequence nous avons note ce 
son comme les turcs par (5). Cette loi'me 
existait dejadans l'lphabet roumain. 

X.— Le son gr.ec du (x)figare en all- 
emand p r (ch) existe aussi dans la langue 
kurde, il fallait des lors le noter par iu>e 
lettre independante. L'autre p;rt nous 
n'avions pas besoin que le (x) figure co- 
mme en lran?ais les deux sons differ.ents 
qu'il a dans ,( exemple— egzemple, Alex- 
andre-Aleksandre), nous avons done pu 
J'adopter poiir figuw le son du (X) grec 
auquel il correspond d'aUleurs daps 
differenls auires alphabets. 

Q, K. — Les sons Holes en arabe par 
les lettres (i) et (d) et qw soot tout a 
fait distincts l'un de l'antre se ditfer^nci- 
ent egalement assez nettement en kurde. 
Cependant le corresppndant au (j) arabe 
est plus doux , en kurde, il ressemble un 
peu aux (c)des mots 4-rancais ; comme cri 

cristal etc.... 

La question est de determiner par 
lesquelles de ces lettres doivent etre res- 
pectivement representees le son anterieur 
et le son posterieur. Nous rappelons que 
le son est anterieur lorequ'il est emis d'un 
point se rapprochant des levres, post£r- 
ieur lorsqu'il est emis d'un point se rap- 
prochant de la gorge. 

Nous avons note le son de (qu) fra- 
ncais. allemand et de divres autres Un- 
gues par (q) qui correspond exaotement 



au son de (qu) du mot (quart). Lexe- 
me mot avec la meme signification existe 
en qurde, il s'ecrit (qart) et se prononce 
commes : (qu:trt) ;vec cette seule defere- 
nce que le {t) f-inal est -pranenee. 

Examinons le cas du son figure par 
le (j) arabe . 

Si Ton etudie le (cr) et le (k) des al- 
phabets europeens , on constate que le 
(k) sent a noter un son posterieur par 
rapport a celui du ( q ). 

Les langues d'origine latine le noteot 
anjourd'hui par un (c), car ce changemeait 
s'est propuit dons la langue mere avant 
la formation des langues latines nctuelles . 

Dans 1'ancien lati i le «k» ne pulse 
maintenir que dans les mots «kaeso» «t 
«kalendae», dans les autres il a ete rem- 
place par ie «c» qne les romainsont tou- 
jours prononce comme un «fc» e'est le cas 
des mots: «a|ble, cafe corbeille, coffre, 
cristal qwi s'eciivem par un ««» demt la 
prononoia Honest postferieare par rapport 
a celle du (qu). 

Dans i'aHemand, langue ou le «k» n'a- 
pas ced* an «e» nous voyos les jnfeme* 
mots s'ecrire avec un «k» : kable, k«Ae. 
korb , koff er, kristal . 

Passoos a la valeurvoeale dusondu 
ck» kurde, preaons I* motfrancajs cri. 
Le «c» de ce mot, se rappoche au sondu- 
«k » kurcU da,ias le mot kurde « ki r » . qui 
veut dir aussi cri. 

De meme le mot kurde kren peat £tre 
transcrit en irancais par cren. 

Je me permettraimaintenantdeciter 
quelques experiences relatives a la valeur 
dn «k» kurde et quiaemblent ioteressa- 
ntes du poit de vue de la oomparAison 
du «q», c kakurde avec le6 eons correspon- 
dants 4es langues arieoneset senutiques. 

J.— J!«i dicte a des jeuaes genskur- 
des, auxquels j'uvais enseigoi l'alphabet 
kurde le mot crist«l. Apres une tres 
courte hesitation toug l'orit eorit par un 
«k>) eomme'en allenisnd kristal . 

II. — J'ai dict6 le meme mot a ua 
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kurde ne connaissant que l'alphabet ara- 
be mais non la langue, II me la ecrit 
avec un ( j i JU_j_,; 

• ! I. — J'ai dicle le meme mot a un 
Kurde, connaissant I'arabe, qn'il avail 
.etudie pendant de longues annees dans 
des Medressets. Ce dernier hesita longu- 
ement, prononca le mot plusiers fois. I'e- 
xamina par l'oreille et me fit cette obs- 
ervation : D'apres la prononciation d'un 
kurde qrjj ne connait pas I'arabe a foad on 

doitlecrireavecun ' J ) cnrame ( JU_ij!) 
Mai ceci lu en arabe donnera un son qui 
vient de la gorge et qu'un kurde .ignor- 
ant ne saura pas pronon?er. En consequ- 
ence, au cours d'une dictee sivante ma- 
te il laut 1'ecrire comme ( JU-j } ) 

IV. — J'ai dicte le merae mot a un 
arabe. qui adopta la meme opinion que 

mon compatriote lettre et 1'ecrivitJl^J j> 

D'autre partce procede procure anssi un 
certain avantage pratique. En eflet la 
proportion de q dans la langue kurde 

est I!. etcelledu k lis etIe q 

es'crit beaucoupplus facilement que le k. 

11 ne nous est pis possible de nous 
conformer sur ce point a l'alphabet turc, 
qui ne fail p:is de ditference entre ces 
deux sons. 

C,C — Nous avons e.icore le c et le <;. 
que nous avons reserves pour noter les 
sons de dj et do tch. 

L'histoire parait justifier l.i notation 
du son tch par 1 1 lettre <;. 

Dans le latin posterieur du q erne 
siecle, comme on sait, le c suivi de« c, e, 
i, y, ae, ce» rendait le son de «tch» presque 
comme le z allemand. Ainsi que dans les 
mots suiv nits: Ceres, centum, Cicero, 
circus, cyrus, Caesar, caeremomia, coetus. 

Nous preferons cependan rester sur 
le terrain de la convention , qui nous 
permetde demeurerfidele anotre principe 



que rien nous oblige a sacrifier. 

Du point de vue pratique la propo- 
rtion de ces leltres est egale dans la langue 
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33798 V 33798 

La presence de la cedille ne peut pas 
influencer notre choix. En consequence 
nous avons adopte: 

C — pour dj £ 

C— pour tch £ Ul 
«a suivre» 
®/cla%t CCali SBedir Sflhan 



« In Juste en passant , a propos du. c 
Kurde je veux noter qu'il est probable que 
ce son figure par un £ dans les alphabets 
orientaux, est originairement un z alle- 
mand comme dan* Zeitung. Dans diffe- 
rentes contrees montagneusci du Kurdis- 
tan on trouve des mots dont le c se pro- 
nonce comme un z allemand. 

irotiocm but l» l»U6x«fUTft o 

raotuii at Goutunot SosAbi u 

La Lange Kurde 

Les Baba-Qurd et les kurdes de Soran 
designent qaelquefoia les Qurdmanc par 1'ex 
pression de Qurden-jiyan qui veut dire les 
kurdes des j .Cette denomination provieut de 
ceci que la lettre j a beaucoup diminue an 
sud tandisque, au nord, est au contraire tres 
usilee . 

Le dialecte da sud parte dans son erjs- 
emble le nom de Lori, aujourd'hui ce n'est 
plus qu'un terme scieotifique et s^est specia- 
list aux kardes Lor. Par ce que, comme nons 
l'avons vu , ce dialecte est subdivise ea soas 
-dialecle et chaque sous - dialecte a pris un 
nom special. Seulement les «bexliyari» son 1 
qaelquefois designes par Pexpressiou de (Lo- 
rea qiciq) qui vent dire «les petits Ion et«Ior> 
proprement dit 'loren-mezin« ales grands lorn 

Le dialecte du Nord - Ouest s'appelle 
Dumili ou encore Zazan. 

Le Folklore Kurde 
Le Folklore Kurde est d une grande ricb- 
esse. II embrasse plusierjrs genre* et differen. 
tes formes. 
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II est evident qoe celle ricbesse est due 
a ce que la langue Kurde n'elait pas regulier- 
ment ecrile.et la litleieiuie eciile.plmot thlo- 
logique et pbilosopbique , et surtoul encouib- 
i£e de mol« srabes non usites dans la IaDgue 
populaire ne coiiesj.ocdait pas aux aspirations 
du peuple Kurde, eminement poelique . 

En consequence le people a cherche a 
salisfaire ailleur cetle aspiration, ft les latents 
poetiques assez frequent prcfeiaienl exploiler 
le domaiiie de la IaDgue populaire plus lenile 
que celui de la luDgue ecrite . El giace a ces 
deux facie urs la litterateure populaire s'est 
Lellement enricbie el dtvelopfe quelle peul 
presenter a elle seule 1'expression litteiane 
complete d'une epoque dans les genres les 
plus divers. 

Eu debors du lait que la largue Kurde 
n'etait pas utilisee com me IaDgue ollicitlle et 
administrative, un des principanx molile qui 
ont incile les poctes hordes a negliger leur 
IaDgue materDelle lilteraire peut etre trou\e 
daDs 1'inflneDce de la religion islamiqne, qui 
peDetra Ires profondement les instiluls les 
plus inlimes des peuples qui I'ont embrassee. 
La religion islamique pour effacer toutes 
traces de l'ancienne religon des Kordes le 
Mazdeizme ou religion de Zoroastre - com- 
me elle le faisait a 1'egard de tout autre 
peuple penetree par elle - a amece de 
nouveaux termes el expressions detbeologie, 
qui odI permis la constitution d'nne nouvelle 
Iitteralure theologique; formant partie iulegr- 
ale du nouveau dogme. De merae est inlerve- 
nueune uouvelle jurisprudence uvec des coJes 
lonjours garnis de nouveaux termes empron- 
t&a a la langue du Coran. 

Pour etre un bon adepte du prophete et 
conquerant arabe au lieu de direYazdane paq 

]e crealeur pure il fallait dire Allah 

(dependant la langue Knrde resla plus 
pure que sa soenr, la langue persane.Une des 
raisons de cet avantage gardee par la langue 
Kurde a ete l'impossihilite dans laqelle se 
sont trouvGs les arabea, penplade du desert, 
de se meler aux moDtagnards Kurdes. lis ne 
se trouvaient pas, en elfel, eqnipes materiel- 
lement pour penetrer dans l'habitat des moD- 
tagnards Kurdes. Durant les invasions, ces 



derniers, comme du temps de(Xenephon) se 
retiraient sur les sommels, du baut desquels 
ils conteroplaient le va et vieDs de ces eova- 
bisseurs. qui pou* nient difficilement penetrer 
jusqu'aupre-a d'eux . 

Dans le folklore Kurde nous trouvons 

differentes formes. 

Les (ciroq)contcs, (circiroq ) legendes.qui 

sont geDerjlemenl en prose, prose rimee [1| 

et par eodrcits versifiees, narrees par les 

(ciroqbSj) narraleurs et chautees par les «den- 

gbej et stranvan » tiouveres et cbansonniers. 

Dans les nnrra lions en prose el en vers 

le cbansonnier comroance a raconter I'bistoire 

et lorsqu'il fail psirler sps personnapes. il le 

fail en vers et en chanlant. Quand il y a plu- 

sieurs chansonniers, lun d'enlre eux se charge 

de la narration et les antres prenneDt le r6le 

des personnages de l'histoire et chanlent tour 

a tour. 

Stran-C'est le genre exclusivement mu- 
sical , correspondant a pen pres au Lied 
allemand. 

Au Kurdistan la plupart des stran sont 
faites par les femmes. 

Les stran se classent en deux cate- 
gories selon la duree de leur existence. Cert- 
ains subsistent longterops, et presque depnis 
les temps les plus recules, d'autres ne sont 
relenus qne durant peu de temps , parfois 
seulement durant une annee. 

Dans la musiqne Knrde on peut disli- 
nguer comme genre les lawiq, ser, diloq, 
lavjj, berlte, beste. 

Lawiq — Sous ce liire se groupent les 
chansons d amour et les chansons purement 

lyriques. 

§er— C'est le genre des chansons de 

guerre, epopee. 

Dans ce genre on disliDgue la veritable 
epopee, dont le nom differe chez les Kurdes 
montagnards el chfz ceux de la plaine. 

al» la piose rimee est cbanlee avec une 
melodie legere. Dans les morceaux de ce genre 
le dtngbej commence par un rime qu'il garde 
jusqu'au procbain arret, et chaque fois que la 
voix s'arrete rime 1'arret avec l'arret precedent, 
et il continue ainsi jusqu'a une nouvelle 
chanson , 
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Les epopees de la plaine s'appellent 
delal qui vent dire beau et cbaque Iribu a 
son delal _ Comme Delale-Bernzan, Delale- 
Milan I)elal6-Beriy£ etc. Ceux des monlagn- 
ards sont designees par l'expresion de Lawiqe 
suwaran . 

Le sujet des de!al est toujours du 
meme type. Un jeune heros part poor la guer- 
re, sa fiancee ou sa bien aimee est a la mai- 
son, elle chante les peripelies de la guerre et 
les fails d'armes du heros. 

Le LuWiqe-Suwaran est analogue au 
delal et a des passages chanles roitiniealh- 
groet presto et qui tiennenl d'une marche de 
cavalerie. Ces passages son surtout chanles 
quand les cavaliers partent pour la guerre. 
he chansonnier monle les accompagne et 
chante . 

Diloq — C'est la musiqne du dilan et 
de govend, musique de danse. 

La-vjj. lavijoq, laje— C'est la musique 
religiense, devenue assez rare . Avec ceite 
musique on ne chante que des morceaux en 
Kurde, faites par les Kurdes et non des ver- 
sets de Coran. Le lavij est celle des predic- 
tions et le lavijoq est approprie aux mouv- 
ements lent qui correspondent a uwe espece 
de danse ou marche religiense. Les melodies 
tristes, chantant la nature comme les paizoq 
chansons d'automne, s'appellent auss', parfois, 
lavijoq u laje. 

Berite, Belite — Ce sont des melodies 
chantees par les itudiants. Les paroles sont 
les poemes des poetes Kurdes, comme Meloye 
Cizdri , Ehmede-Xani, Melsje Bate etc. 

Les bferfte se chantent par groupe. 
Les etudiants se groupent deux par deux ou 
trois par irois, et chacun des groupes cbante 
a son tour, apres que les precedents se tus . 

Beste-Sont les chansons les plus lou- 
rdes, c'est presque nne musique sans paroles, 
symphoniqae Les paroles d'une beste sont 
seulement quelques vers, et il y a un noin 
propre ou un certain mot, qui se repete en 
s'sllongeant d'nne maniere qu'on arrive pres- 
que a les distinguer. a snivre 

Xweyf a midirS berpirsiyar : 

Mir Celadet All Bedir-Xan 
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Folklore Kurde « a « 



papxana Ml 

§AM - 1032 



-81 



eaU 






a< 



&.«.«■ 



M-. SX? 9£& 



SPECIALIST E DES MALADIES INTERNES 
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Inscription sw tous les metaux. Gra- 
vure coloriee, pancartes et tableaux en cuiu- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
suiu&nt les procides les plus modernes, 



Da mas 



Malek Daher 



Abonnements 

Pour la Syrie, laTurquie, la Perse 
l'lrak et les pays du Caucase: 
1 an 100 P. 

6 mois 60 i r . 

4 mois 40 f r . 

Pour tous autres pays: 

1 an 150 I'. 

6 mois 90 l r . 
4 mois 60 i r . 

Adresser toute demande au directeur 
proprielaire : Emir D. A. Bedir-Khan 
Oamas: Quartier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

Ji bona Silriya, Tirqiya, Ecemistan, 
Irak H welaten kcvkase : 
Salqi 500 kir0 5 -suri — 100 frenq 

§esmehqi 300 kirils-suri — 60 f ren q 
Qarmehqt 200 kirils-sOrf — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 
Salql 150 Frenq 

§esmehqt 90 Frenq 
Carmehqf 60 Frenq 
Her ti§t bi nav6 xweyt tene sandiu: 
§am : Taxa Qurdan 
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Qiroq : 

fler Tevna ictllrl 

Rtnde u Zize xwehen hev u ji bave 
xwe sewi bOn. 

Bave wan Beugi axa, digel hraye 
wan e a.ezin Zinar fi bi cend pismamen 
xwe ve di wexti' §ex Seide rehmeti, di 
5ere serxwebOna Qurdistaue de ji bona 
-velat d miletj xwe di meydana rumete 
de qeti bn. 

Rinde sezdeh d Zize panzdeli sali 
bd. Braye wan e qiciq Gefo hpj nu qeti 

bC neban. 

* 

§ere serxwebune ji hest mehan betir 
ajoti bd. Esqere qurdan bi ser Diyar- 
beqre de girti bun, qeti bun nav Xarpute 
ft bajarfin .Qu distant en din . 

Ji ber qo tifaka wan ne yeq bo, 
miroven wan fin xwenda, qo biqarin 
qaren serxwerabOne bigerinin, qem bun, 
d ji heleqe din ji di fend deran de be- 
bexti hati bu qirin ; serxwerabOn ne cu 
serl u tirqan ji nil ve Qurdislana baqun" 
vegirtin. Sereq, §ex i1 mezinen qurdan 
bi dar ve qirin, jin u zarowen wan, bi 
hezaran qu$tiii, maleu wan zemt qirin. 

¥ ¥ 

Di ve nave de nial u gunde Bengi 
axa ji talan qirin u jin u zarowen \vi 
birci u laz! histin. 

Xelqe mala Bengi axa edin niqari bun 
di cihe xwe, di gunde pfsiyen xwe de 
rOnin. 

Deya wan ; jiniqeqe jehati, qefeba- 
veq, zarowen xwe da bd hev u guhasti 
bu bajareqi qiciq, li ciheqi wele qo tuqes 
ew nais ne diqirin. 



De ji sibe heta evare di mala xelql 
de dixebiti , bisev gore diristin u dlsan 
qara we bi qoteqi tera debara wan diqir. 
Le diviya bu i.eud pere ji bidin aliqi 
u ji bona xwendina Gefo bicivinin. 

Ma Bengi axa ne wesandi bd qo bila 
Gefo bixwine, mezin bibe, evdina bav u 
welaliyen xwe veqe u di reya felata welatS 
xwe de bixebite. 

Ji xwendine re dirhav diviya bO. 

De xwe disidand. hej zede dixebiti, 
le listeq bi ser de nedixist. 

•li bona anincilia wesiyela inert xwe 
kenira xwe da u her du qegen xwe- 
existin xebate. 

Di wi bajari de mehfuran fediqirin. 
Qei;iqan di wexte xwe?iye de bi ceqirin'a 
mehturan mijul dibOn, pe dileyistin . Ji 
lewra geleq ne ajot ji her duwan re xebat 
hate ditin . Her rdj suhehi xelqe mala 
Bengi axa qar dibOn her yeq died bi 
aliqi ve. 

Dii mala xelqi, qegiq tevane il lawiq 
dibistane. 

* 

¥ t 

Geleq ne bori zivistana welatejorin 
bi ser de hat. 

Cilen wan teniq u qevn bdn, li wan 
sar bu. Zize <;end caran nexwe? qet. 

Le diviya bu li ber her tisli rawes- 
tin bixebitin , da qo wesiyeta Bengi 
axa li erde mehilin binin cib. 

Qeti bim filcya zivistane. Dihat bihi- 
slin, filan duhi bi sev bi reve ki filiye. 

Qfice u qolanen bajer bi berfe dagi- 
rti bun. Cend baa ji giraniya berte hjl- 
vesiya bun. 

Tevna qo Rinded Zize li serdixebi- 
tin di holeqe de vcgirli bCi. Bane holS 
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Ev Lor u Bextiyari Baban ; 
Qurdmanc u Hevreman u zavian ; 

urdgii , ji welate iRom fl Son' , 
Qurden Ecera ii Irak u Suri , 

Qurden ji welate jor il ;erin ; 
Sergav bilind u zexm u nerin ; 

Qurden ji Blue Qurden Efgan, 
D' lievi de. yeq in ft yeq di raman, 

Yebbext in hemu , ne bextiyarin , 
Sep erd fl dine, liy :n u jar in. 

*** 

Zerdest bu melaye qevne qurda' 
Kanon b& giraya zendavesta' 

Ew lelsefey.i kedim fl pir nur , 
Zendi, zmaixi qevn u meshur ; 

Zerde§t u giraya zive Zerdest ; 
Ruhni ewe, sergiyan ft ser dest . 

Her qat ji qiteba Zendavesta , 
Peteq bu li dil , guri di desta , 

Ristem ji me ye ft sah Nadir , 
Siltan selahedine denggir . 



JW 



Xani ii Melaye Bate , Eeyran ; 
Gi qurd in hemu.ji xwina qurdan . 

Nabi ji me ye, fl §ex Ehmed; 
Hime me ye Zend il dewleta Med. 

Agri , Sine , Wan u Mus fl Zilan , 
Qani nc , ji wan vejine xortan , 

Sini , Elewi fl Eyzedi gi 1 '? ? 
Em bOne xulam a maue birci I 1 I 

Qurd in , ne cuda ji dar a ra ne 
Bin deste Xwede ft yeq xwedan e 

Qurd in hemO em , ji yeq nijad in 
Tev dad ft qerem u paq nihad in 

Bexten me yeq in , ne se ne far in 
Em Quid in ft tev bira ii yar in 

Agri, Sine, Wan fl Miis ft Zilan, 
Qani ne ji wan vejine xortan 

Sini, Elewi Eyzedi ?i ? ? ? 
Em bflne xulam ft mane birgi I I ! 

Berftt: 23 Gulam 1929 

2V, Qamiian GCli SBcdir-Xan. 



Kuler ft pipoqen quleqen we siqesti bun. I 
Rujqe her du xweh liber tar po- ' 
wen tevne . rfinistf , hepo ledixistin • j 
Her du ji , ji sermaye direcifin, dranen ; 
wan diriqriqin, gftmiqen Zize kerist bftn. 
hepo ji deste we qet u du hestiren germ j 
peve gfln. Nema diqari bu ber esa serm- 
aye biseqine. Bi denge xwe e ztz gote 
Rinde : 

— Rinde, xwehii I ma edin ne bes e ? 
Tu nabint qo em ber du ji kefiline. De 
rabe em lierin mal, biqevin nav cihan 
d canen xwe bigerminin. 

Biude zuda pe hesiya bu, le xwe 
berder ne diqir. Cisan ji xwe re bu 
xweyf, ne da ber sistfye,>tine xweha xwe 



ti bun. | da himeza xwe, guvast ft mac qir. 
* # # 



Rinde ji Zize bi du salan mezintir 
bft. Le di we (.axe de ev du sal hing 
penc salan lieja bun. Rinde ji deya xwe 
betir pe mijuldibu ft ew bi xwedi diqir. 

Ztze bedi hedi digiri le nedinali . 
Rinde desteu xweha xwe di nav yen xwe 
de diguvastin il dixebiti pe bigermine. 
Pisti gaveqe xweba xwe rftnand rex xw.e 
fl je re got: 

— Ma Zize tu nizani qo xebata me 
,ji bona Gefo ye. Jiborta xwendina Gelo ye. 

— Bele Rinde gawan nizanim, war 
ne iuwa qengedeyame em ; didan xebate. 

— Ne we gire digiri ? 

— Tu nablni edin nagirim, leiisteq 
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•heye, ma dinya lev ne zivistan e, buhar 
u havina w6 ji heye. Bila Geto li having 
bixwine u li zivi.stane tevda li male ru- 
nin, ma nabe ? 

— Dibe Zize, 16 have me wesandiye 
■qo bila Gefo z*na bibe, bizane r&ziqa 
dinyaye bigerine. Ji bona we ji xwendina 
havine ter naqe, divet li zivistane jf 
bixwine. da qo zana bibe. 

— Ma <;ire Rinde, ewende bixwine. 
Bila kass qeqe me Zinar bixwine nebes e? 
Za.ia ban jf, ji bona if? 

— Ji bona welet Zizi>, Heqe qeqe 
me Zinar kenc xwendi bilwa raja qo 
esqere qurdan bi ser Diyarbeqre degirti 
bOn ne dihisl qo esqer bibin i;end bir li ■ 
heria bajaien din u di dora Diyarbeqre 
de qem bibin. Le bi eriseqe Diyarbeqr 
distand u mesele sati diqir. Dibejin qo 
ve xebere dijminan bi xwe gotine , Te 
niho seh qir. 

— Belli. Gefo bixwine welet 

— u welet bifilitine, welat bi xebata 
miroven xwenda xelas dibe. 

— Qo xelas bu , de bibe ci ? 
- DS bibe bi serv xwe. 

— Qo bu bi sere xwe? 

*** 

Di w6 deme de serhoste qo lirqeq 
bu li wan dabori A gali, dijiinan li wan 
qir u got: «yinemi lakirdi Kurd pii.-leri ...» 

Qeoiqan bi tirqi niznni bun. Le ji 
awaye gotina wi seh <Jiqirin qo xeberan 
li wan dide. Qeciqen din qo di hole de 
dixebitin bajari ii hemi ji qem ii zede 
bi tirqi dizani biin ii pe xwe diparastin. 

Tine Rinde n Zize, qo bi tirqi niz- 
; anf bun diqetin ber i;aven serhoste. Sei- 
hoste digot: «Disan galgal ne ! pinc.^u 
quid ...» 

Ev ne cara pesi.i bu. Le Rinde u 
Zize niqari -bun bin bibin . Her car weqj 
cara pesin berdiqetin. Le tieng nediqiriu. \ 
DSya wan ji wan ve^oti bu.xw.e ragirin,' 
deyn megin, beta qo em bigehin miraza 



xwe, Gefo bidin xwendis. 
* * * 

Qo serhoste diir qet , Rinde gotina 
xwe pfis ve ajot : 

— Qo Qardistan bi sere xwe bu, 
hingi her listen welate me, ji me dibin. 
Ev serhoste ji ji qurdan tele bijartin u 
pirsa qurd ne weq iru pirsa dijunfi le 
pirsa pesne di> bibe. Ne tin; 1 serhoste , 
le ji haqimau heta paleyan hemi, ji me , 
ji milete me de bibin. We gave ev znv 
ane qo em pfe daxSvin u ji me resivine 
di ber dere de bete gotin u bibistin. iru 
em di zivariye de ne, malen nie ji deste 
me hatinestandin. Cire ? — Ji ber qo em 
quid in u dewleta qurdan nine. 

Baven me, brayen me, pismamen me 
bi dar ve qirin. Hemi, ji bexweyiti. \A 
gava qo em bune serxwe, hingi qurdani 
ji me re heke jiyine de bide. Ji bona 
standina wi beki ji me re brayen xwenda 
divet. 

Welate me xweyiye^arowen xwenda 
buwa heta niho, bisere xwedibu u bav 
ii brayen me nedihatiu qustin em ji ne- 
diqetin vi halt, serhoste ji xeberan li me 
nedida. Niho qet sere te qo ez u tu em 
dixebitin, yeqi ji wan mirovan bixweyl 
biqin. Ew ji braye me e qiciq Gefo ye. 

*** 

Zize denge xwe biri bu. Ne digirf, 
ne ji tisteq digot. Dest aveti bit liepowfe 
xwe ii dixebiti . Hepowe xwe wer disu- 
xiland qo liliyen we ji gumiqen xwe key 
agir vedimistin. 

Tine di vegere de ji Rindfe rekewiti 
qiribuqo ji deya xwe re tisteqi mebejit. 
*** 

Sibetir dinya hej sartir bu. Rinde ,u 
Zize <:il bi»n xebata xwe. Heta hinguri ji 
xebiti bun. 

Ga,va -"egeriy^n liatininal .0 cujani.y[a xwe 
dan deya xwe, de .dtt qo ,Ziz6 w6 : ruje 
ji xweha xw;e keme.riy*q A nfv betir anf 
bil. Bwe j6 ganUir diani DS ecebmayt 
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Di hin deran de ev (w) yen ha bi 
(y) re xwe diguherinin: 

Ve parsuye parsuya star 
Vi ciloyi ciloyg ter 

Gelo bi gi awayf ev du herffin ha 
pev diguheriii? 

Hireqi qigiq ji qurdmancan — herweqf 
xelqe Botan— dengdsra (u) zrav dixw- 
inin, yani ne weq almanan le weq Fre- 
nsizan bilev diqin. 

Ev qurdmancen ha dengdera (o) ji 
weq(u)waadeti — qo di Fransiziye de bi 
(oil) tet nisan qirin — dixwinin. Bi ve 
terka qo di bilevqirina wan de bergav 
meyldariyeq ber bi (o) ve heye. 
Ev qurden ha qo van du dengderan nerm 
dixwinin ji bona hevgibandina van den- 
gderan bi dengderen din — herweqi bi 
(e, i, a) t6t ceqirin— li §una (w) (y) qe 
ditinin. (dumauiq heye) 

ma. Ji ZizS pirsf. Ewe got: 

— Dade heta niho min rind nizani bu 
em gire dixebitin. Rindg kenc da min seh 
qirin u qet sere min, u iru minjiZize 
(lbO) gire bekir giredan. 

— Ziz. 1 ji te re ci got? 

— Je bipirse dade, ez weq we nizanim 
rind bibejim. 

Pinde u Gefo ji, xwe gihandi bun 
wnn. Rindfi dest bi goring qir le niqari 
bit bikedine, gavfin we hestir diqiri.i. De 
ji digiri . 

Di guheqi mezele de pijtxenceia 
Bengf axa hilavisti ba. Ju peve di desteu 
wan de tu ti?te wi ne ma bu. 

Ji xwe re qiri bun adet, di demgn 
tengi u ziziye de ew ziyaret diqiriu. 

Her garan beren xwe dan xencere 
u qetin himfizen hev. 

Berut: 5 Ciriya-Beri 1927 
Celad&t CCU Zttcdir-9Ca,n 



(Zerde§t) 
Ber6 qu:d zerdesii bun . Zerdejt pexem- 
bere wan bu. Ehmede-Xani qo p6 diza- 
nt bu , di (Zf no-Mem) de bi beyta j6- 
rin ve li zerdejtibuna qurdan i§aret 
diqit u dibejit 

« Male xwe ji reng6 kewmi-Zerdejt 

Da agir u gaziya xwe rahi§t . » 

Cfimede- SCani 

( Zer.davesta ) 

Weq her psxember Zerdest ji xwedatt 

qiteb bu . Zendavesta nave qitSba wi ye . 

( Zendi ) 
Zmaneqi qevn e . Zmant; me , zmanfe qu- 
rdi je hatiye girtin , yani eslfi zroan6 
me zendi ye . Zendavesta bi zman6 ze- 
ndi hatiye nivisandin . 
- (Qat) 
Di qiteba Zerde§t de lsje an stranin hene. 
Ji wan re qat tet gotin . Qaten Zerdest . 

( GOmiq ) 
Seriyen tiliyan, nermiqen tiliyan . 

( Tar u Fo ) 
Benen tevne ; yen drejahi u pehnahl . 

( Hepo ) 
§ehe hesinin . Pfe giren mehfuran ten 

jidandin . 

(Zlvari) 
Belengaziya miroven mezin il dewlemend! 

(Hingur) 
Pisti evarfi , destpeqa ?eve . 

« §eva tari ji hingure qif? e . » 

(Med) 

Mileteqi qevn e . Mileteqf arinijad e. Med 1 

medeniyeteqe inezin anine pe . Qurd ji- 

niedan dahatine, qurdzarowenmedan in-. 

( Afirandin ) 
Antn pe, anin wicude, xuiikandin. XwedS 
erd u ezmaii u mirov afirandin. 

« Xwed6 afirandin ji bo wi feleq 
Ji bo xidmeta wi sihandin meleq.» 
C-Amede- 3Ca.nl 
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Contormement a notre programme 
de travail , publie dans notre premier 
numero, nous commencons, a partir d'au- 
joiird'hui a donner des textes Kurdes 
suivisd'une traduction litterale. 

Ces textes auront d'uue part un cara- 
ctere instructit pour ceux qui desirent 
avoir une idee de. lalangiie Kurde. d'au- 
tre part ils complete! out nos articles pub- 
lies dans la i-ubrique des ((Notices sur la 
litterature, moeurs et cotumes Kurdes». 

Nous com<neni;ons par un ( lavviq ) 
intitule «Zeri Qiih:ne»_ 

Cette petite chanson m'a ete chantee 
par un (dengbej) de (Pencinaran). Je la 
publie telle quelle m'a ete chantee sans 
toucher a un seal mot. 

Comme uousl'avons deja dit toutes 
nos traductions serout litterales. Mais pour 
des expressions qui ne sontp:is familie- 
res a la langue franraise nous donnerons 
des explications hors texte. De meme que 
nous reproduiserons par fois les lettrfs 
qui ont ete remplacees par des apostro- 
phes pcur des abreviations qui exige le 
chant ou le dialecte de cerlaines regions. 

Nous devons rappeler a nos lectcurs 
que les termes comme (strnn, lawiq) qui 
•ont ete deja expliques dans nos articles 
iraitant du folklore Kurde n'ont pas be- 
som d'etre reexpliques une seconde fois. 

— 1 - 

Were le le ! Zeri Qubare 

Zeri Qubare 

Mine Zeri Qnbara xwe diti bu 

Li pal a Kube 

Ser qeeiqii xwedaa iman u i;avrese 

Sto hi libe 

Xwed • reb6 aleme 

Mirazfi' dost u guhdaran biqira 

Ya min il bejna '/rav ji 

Li serii sibe 



-2— 

Le liil buliar bu , caxa 

Qonan u vegertine 

Zeri Qubara min uesax bu 

Li ber mirine 

Heqe male' gundi u cirana i ue biya 

Sereqi bidim e 

— 3— 
Le lei Zeri Qubar •, te ez xRpandim 
Te ez qir, me destmaleq 
Ser deste xorte Omeriyan, te ez gerandim 
Te ez <]ir' me teleq, ji tele' tenbilrS 
Dame desten neznnan, te ez .siqandim 
I e le ! Zeri QubarS 
Zeri QubarS 

— 4— 
Le le I buhar bil , caxa 
Qonan u vegirtinei 
Zeri Qubara min nesax bu 
Li ber mirinS 
Ev.a maliJ' gundi ii ciranan 
Hewes naqim 
Sereqi bidim e 
Le le ! Zeri Qubare 
Zeri Qubare 
Te ez xapandim , Te ez siqandim, 

TRADUCTION 

viens gracieuse blonde, 

J'avais vu ma gracieuse blonde 

Sur le llanc de la coupolefl] 

Pour la fille, plaine de foie [2] 

Aux yeux noirs ; collier an cou. 

Dieu souverain du monde, 

Veuille accomplir les voeux des amis 

et des assistants. 

Le mien et celui de la belle a la 

taille fine; 

De bon matin 



[I] Les maison de cerlaines contrees 
Kurdes sont surmoutees de coupoles. 
autour des quelles s'assoient. les femmes 
Kurdes pour tricoter des bas en cansant 
et encontemplaut la nature. 
(2) Veut dire chasleet pieuse. 
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Le Folklore Kurde 

(Dengbeg - Ctroq bej - Sazbend - Blurvan) 

Les deux premiers foiment nne classe 
distincte. Les ( mir ) ( beg ) et ( axa ) ont ou 
plutot avaient toujoars one suite de cbanso- 
nniers et narratears qui jouissaient de cerl- 
ains privileges, avaient des maisons donnees 
par lears maitres et vivaient aux frais de 
ceux-ci . 

Le (dengbej) c'est l'arlisle et il se dis- 
liDgue par son art. Au cours des reunions 
les (dengbej) et «stranvan» de premiere classe, 
ponr montrer qn'ils possedent nn grand repe- 
rtoire, ne cbantent que les qaelqnes premiers 
vers d'une cbanson et passenl aussitota nne 
autre. Et quelques fois ces reunions contin- 
ent pendant des hemes et les idengbej* ne 
cessent pas de cbanter. 

Les «ciroqbej» se classent apres les 
• dengbej*. La plnpart savent chanter, mais 
d:s chansons simples ou quleques passages 
versifies des «ciroq» et «circiroq». 

Les veritables dengbej ne cbantent 
qne des lawiq et des ser. lis ne cbantent 
jamais des diloq qn'ils considered comme 
trop legers pour lear dignite. 

Parmi les dengbej on troove des imp- 



O ! C'est le printemps, 

C'est 1'epoque des tentes et de leur 

dresement (1) 

Ma gracieuse blonde etait malade, 

Pres de la mort. 

Si la maison des villagois et des voi- 

sins n'y etaient pas, j'y serai alle. 

—3— 
O gracieuse blonde tu m'as trompe, 
Tu a fais de moi un mouchoir; 
Que tu a fais agiter entre les mains 
des jeunes ge-is «Omeri» (2) 

(1) Veut dire 1'epoque ou se dresse 
les tentes. 

(2) Les jeunes gens de la tribu Omerf 
sont connus pour leur agilite dans 
ladanse. 



rovisatenrs qni font des vers a 1'improviste 
en les chantant. Les dengbej de cette classe 
quelqatfois cbantent en conconrant jusqu'ace 
que Ian se declare vaincn et se retire. 

Mitirb — Les mitirb sont les tzigan 
dausenrs et musiciens. lis dansent des danses 
professioaelles, ils jouent de la musiqne et 
cbantent les dlloq, chansons de danses.Tons 
les mitirb de Knrdisten sont de la rofime 
tribu. Tous sont de zengene[l]. Ils quittent 
leur pays et ils vent s'installer par gronpe 
parmi les differeutes Iribus Kurdes, Ils sont 
nomades, ils empnrtent leurs tentes avec eux r 
et ils ont des cbevaux et des anes qu'ils mon- 
tent et qui transporter^ leurs effets. lea 
mitirb sont uue classe speciale et leur met- 
ier ne leur procure pas d'honnear. 

Sazbend — Les sazbend sont les mus- 
iciens artistes, qni sont specialises dans la 
musique instrumental. Ils accompagnent les 
dengbej et chantent anssi s'accompagnant 
de leurs instruments. 

Blurvan — Les blQrvan sont les fluti- 
stes, les musiciens les plus aprecies et les plus 
repandus. Fn dehors de cenx qni se sont spe- 
cialises dans le flulisme, tous les bergers sont 

[1 | Les mots Kurdes Zengene et Cengene 
et les mots Zigeuner et Tzigan qui ont les 
memes significations semblent aussi avoir la 
meme orisine. 



Tu lis de moi une corde de gitarre 

Que tu laissas entre les mains des 

maladroifs (debutant) 

Tu m'a brise 

gracieuse blonde , gracieuse blonde! 
— 4— 

! c'est le printemps, 

C'est 1'epoque des tentes et de leur 
dressement 

Ma gracieuse blonde etait malade, 

Pres de la mort. 

Si je ne prenais pas garde des mais- 
ons des villageois et des voisins; 

Jy, serai all6. 

! gracieuse blonde, gracieuse blondet 

Tu m'as tromp6, tu m'a brise. 

ZD/elaciet GCali 3$coir'3Cha.n 
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des tlulisles. Quelquefois. purmi eux on trouve 
des gens dones d'un grand talent musical, On 
raconte plusieurs anecdotes et legendes surl'e- 
Itfetmagique qu'ils tireat de leurs flules. Un 
d'enlre eux qui £lait an service de 1'Emir de 
Botan pour monlrer 1'iDfluence de sa flute, 
meme sur les animaux, fit la chose suivent : 
Apres avoir conduit son Iroupeau durani 
plusieurs jours a travers une region depour- 
vue d'eau, il lui a donne du sel et le dirigea 
vers l'enu. A peine le Ironpcau arrivi aupies 
de l'eau, le herger coinmenca a chanter une 
melodie qui fit arrgler et meme revenir vers 
ui le tioupeau (1) 

### 

Apres ce petit expose concernaDt le fol- 
klore Kurde nous nous efforcerons de donner 
quelques exemples sur les differenU genres 
de la literature populaire. 

Nous commencerons par les legendes 
el les contes. 

II y a des legendes et des conies com- 
munes a tous les Kurdes et des legendes 
regionales. 

Parmi les legendes et contf.s cominuns 
on peut citer cenx ci: Meme- Alan, Rostomg- 
Qurd, Sivahend, Benevsa - Narfn, Dersim. 
Delal, Bemal, Xezal. 

Nouschoisissorjs, parmi ceux-cile Meme- 
Alan qui est le plus jnieressant et dont nous 
donnons une traduction resumee. 

MEMt-ALAN 

C'est la legende la plus celebre et la 
plus repandue chez les Kurdes. Elle comple 
differentes variances, soit dans le dialectedu 
nord, soit dans celui du sud. Elle exisle aussi 
cbez les Kurdes parlant le dialecte du Nord- 



(1) Le metier de berger au Kurdistan 
n'esl pas celui d'un domeslique. 

il est considere comme un metier d'ar- 
me et le metier de l'horome libre. El le ber- 
ger est fier de son metier. Le berger de Kur- 
distan se trouve uuit el jour dans les monla- 
gnes seul n'ayant que ^on fusil el son chien 
pour se defendre; il risque d'gtie attaque a 
chaque inilanl, par des betes feroces et des 
bandits, et cela arrive souvent. Ainsi que le 
demonlre les chansons des aventures des 
fcergers. 



Ouest, Dumili. Mais comine toutes les cha- 
nsons et legendes de ces derniers sont en 
Qnrdmanci et les dumili sont tres mefes 
avec les Qurdmanc, parmi eux on ne trouve 
aucune variaote speciale. 

Comme la legende a son origine dans le 
nord la pluparl de ses variantes sont du 
dialecte de cetle region. 

Dans le eours de la legende on trouve 
beancoup de moenrs et cotumes Kurdes qui 
ont |.resque disparu anjourd'bui. 

En outre on y Irouve, des regies de la 
vie sociale, quelques donnees sur la re'glf man- 
tation du droit de la proprieie et differentes 
aulres choses. 

Le sojel de la legende est une aventure 
d'amour a la cour de l'Emir de Botan. (1) 

Presque tous les dengbej connaissent 
quelques episodes de Meme-Alan. 

De nos jours ceux qui la connaissent 
en enlier devienoenl rares, surlout depuis 
que la republique lurqne a interdit de parler 
et de chanter en Kurde. Au nord les dengbej 
ont commence a disparaitre pour assurer leurs 
existences par d'autres moyens. 

D'ordinaire on fait le recit de la legende 
en la chanlant, sur nne melodie qui varie 
suivant les passages. 

Quoique chanUe Meme-Alan n'est 
pas entierement en \ers, mais en grand partie 
en prose rimee. 

Dependant les parties les plus caracte- 
ristiqnes sont en vers et ce sont elles qui sont 
connues et cbanlees p<ir tous les dengbej. 

Depuis loDgtemps je me suis attache a 
etudier Meme-Alan. 

A ce que je connnissais comme simple 
andileur j'ai sjoulede nouveaux elemrjlsque 
j'ai recueillis Jes sources suivantes: 

(. — Differentes chansons de la legende 
chantees par les deDghcj ne la connaissant 
qu'en partie. 

2. — Recits abreges du sujet, entier ou 
(I) Ehmede-Xani poete nalional Kurde, 
a eropruDte a cetle legende le sojet son oeu- 
rere intitulee Memo-Z[n noms du heros et 
del'beroine. XaDi pour differentes raisons 
n'a pas voulu resler fidele a la narration po- 
pulaire et a introduit plusieurs modifications 
au aujel original. 
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LES VOYELLES 

Comnie nous l'avons deja mentionne, 
la duree du son des voyelles Kurdes est 
stable (invariable) elles sont tres distic- 
tement breves ou longues, comme dans 
l'ancien grec (makra) et (braxea), mais 
il n'existe p;.s de (dixrona). 

Les voyelles breves sont: e 
Les voyelles longues sont: a 
o , u . 

A , O . — Ces deux voyelles se pro- 
no.iceat dans la langue Kurde comme en 
francais, mais elles sont toujoui's longues. 
En etfet elles ne se prononcent jamais 
breves comme les ( a ) et les ( o ) des 
mob francais ( tantaron . tapis , mobile,) 

Voici qnelques exemples de mots 
Kurdes contenant des (a) et des (o): 
A. — i;aq , dar, paq , b;ir. 
O.— zor , sor , gol , lor . 



parlierl, iacont£s par des compatriotes de 
pifferentes contrees, 

3. — Quelques narrations completes, in 
extenso, de la Kgende failes par des dengbej 
la connaissant en entier. 

Ces chansons, recils abreges et narra- 
tions copletes de la legende represented nne 
certaine united Mais ils se different dans les 
details, dans les tableaux reprisentants les 
evenements, dans la maniere d expression, et 
dans l'irnagination. 

L'etude de tous ces details- et variantes 
qui se complelerent entrs eux en se modifianl 
m'ont donne un texte unifie de la legende. 

Je crois avoir oblenu dans ce texle la 
forme de la legende qui s.approcbe le plus de 
l'originale que les moeurs et coutumes islami- 
ques ont selon les regions parliellement d<tr- 
nite ou modifiee. 

Ce texte unifie, apres une classification 
conforme a l'cspril de celle des dengbej a 



II taut noter que , dans le dialecte 
du slid le(o) est quelqnefoissurmonted'un 
trema, ce qui Jui donne le son du (oeu) 
on du (eu) hangais. 

Ceci est da a:i fait que dans une contree 
limitee dn Kurdistan d'Irak, quelques cil- 
adins prononcent dans certains mots le 
(o) comme les Turcs et non comme la 
majorite des Kurdes . Par exemple , ils 
prononcent les mots (i\or) et (gol) comme 
les mots Iranrais (coeur) et(gueule). l J ar 
consequent si c'est necessaire ils pou r- 
ont les ecrire comme les Turcs: (qor) 
et (gbl) . 

£. — Au conrs de notre analyse de 
la plionetique Kurde nous avons trouve 
un son de voyelle qui ressembe a ce que 

les arabes appellant ( ilJu Ata ) • 

Ce son de voyelle qui au premier 
abord ressemble. a un (a) bref ne Test pas 
en realite, et ne pouvait l'etre, puisque. 
dans la langue le (a) est iuvaiiablement 
loug . II a ete constate et prouve que ce 
son n'est qu'un (e) Kurde dont la pronon- 
ciation est un peu plus dure et plus pos- 



pris- la forme suivanle: 
1. — Un prologue. 

2. — Neuf episodes, chacune comptant 
plusieurs chansons. 

3. — Un epilogue 1 

Apres ce petit avanl-propos nous don»- 
ons la traduction d-. la legende . 

Celte traduction aura differerenles for- 
mes : Certains passages seront resumes, d'a- 
utres seront racont£s en abrege, d'aulres en- 
fin seront traduils integralement. 

(ft suivre) 

(1) EehmdS-Xani milgre too esprit 
large se laissa influencer par les doctrines 
morales de l'lslam et dans son Memo Zin 
nous donne un ipilpgue lout a fait inconnu 
au peuple. 11 tire la moralile de son recit 
d'une scene de paradis d'apres les descriptions 
du Coran, Bien eutendu pendant la classifi- 
cation de la Ugende nous n'avons laiss£ auc- 
une place a cette invention dn poete. 
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terieure que la prononciation ordinaire, I 
et qui durcil les consonnes qu'il regit . 

Ce son de voyellen'est d'ailleurs pis 
gene al, mais regional et piopre a une 
contree determinee. 

On purrnit ncter ce son au moyen 

du (e), comme dans les mots ( pez 'j; ) 

et ( sed ju- ) qui.sauf chez lesKurdes de 
la region mentionnee ci-dessus, sont pro- 
nonces ( pez ) et (sed) ; avec la dictee 
arabe, on pouirait peut etre vendre ces 
sons en durcissant les consonnes et en 

ecrivant : ( % t ju» ) 

Nous avons constate , d'autre part, 
la niiime variante de prononciation dans 
des mots empruntes a l'arabe. 
esqer ereb eli 
esqer ereb eli 
Evidement la pronnciation en (pez, 
sed , esqer , ereb , eli ) est plus conforme 
a la phonetique Kurde, et plus exacte. 

Neanmoins, le redacteur de ces ligne c , 
en tant qu'originaire de Botan, a I'habi- 
tude de prononcer les (e) des mots men- 
tionne ci-dessus eomme (e) 

Cette prononciation, n'etant que 
regionale, ne pouvait etre notee, puisque 
nons etabtissons un alphabet pour une 
langue, non pour des dialectes et des 
patois. J'ai cependant dicte les mots cites 
ci-dessus a quelques jeunes gens de mon 
propre pays et des regions environnantes, 
qui prononcent le(e) un peu dur et au- 
xquels j'avais enseigne 1'alphabet Kutde. 
lis les ont ecrit sans la moindre hesitation 
avec un (e). Jeleurai alors parlc du (e). 
llsm'ont repondu tres logiquement: «Pa- 
rmi les lettres que vous nous avez 
donnees avons trouve la lettre necessaire 
pour noter ce son, ce son ne peut etre note 
que par cette lettre et non par une autre,» 
e , i , u . e , S , rt . 
Nousavonsjnaintenant les six lettres 
e, i, u. e, t, u. qui torment deux grou- 
pes correspondants. 

Examinons les quatre pemieres le- 



ttres; e , i . e , i . dfiux sont breves , les 
deux autres longues. 

Mais, comme nous 1'avons dit au 
prcalable, dans la plioetique Kurde, un 
son de voyelle emis d'un msme point 
de l'organe d'articulation ne peut pas 
etre tnntot bref el tant6t long; les leltres 
du second groupe ne sont done jamais 
les longues des premieres. De meme que 
l'on aura beau allonger le (e) on n'obtien- 
dra jamais le son de (e) , le ( i ) allonge 
ne donnera jamais un (i) et vice versa. 
11 s'agit en etfetde sons differents.emis de 
differents points de l'organe d'articulatin. 

N'ayant plus de leltres latines dis- 
ponibles, et ne pouvant faire usage de 
elttres comppsees. nous avons utilise le 
le ( * ) qu'on trouve dans beaucoup 
d'autres langues, avec cette difference 
que dnns ces langues, il rend la lettre 
<;ur laquelle il est pose ouverte, e'est- 
a-diie longue, tout en lni laissant le sou 
originel. Nous lui avons au contraire 
donne un double fonction : changer le 
son de la lettre et, de plus, la faire lire 
toujoiirs longue. 

D'apres les principes q:ie nous avons 
adoptes pour fixer not'e alphabet, on 
pent faire une objection au sujet du (i-i). 
Eu vu de se conformer auiant que pos- 
sib'e a 1'alphabet turce, n'aurait-il pas 
eie plus exaete de noter le ( i ) Kurde 
comme celui des Turcs par un(i) sans 
point et le (i) par un (i) ordiuaire. 

Cependant la difficulte de distin- 
gue.i un ( i ) sans point parmi les lettres 
(m, n, u) est evidente. Les Turces ayaiit 
apercu cet inconvenient furent forces 
d'annoncer dans Tecriture le (i) sans point 
par nn signe place sur la lettre prec6dente. 

II est evident qu'on ne pouvait ado- 
pter un errement deja signale comme tel 
par son autenr; et, comme nous venons 
de l'xposer, les phoneliques des deux 
langues se trouvant tres dilfterentes , le 
systeme des voyelles Kuides s'est trouve 
etre tout autre que celui des voyelles 
turaues. ( a suivre ) 
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Qovara Qurdl * bbvub lirli 



Edebiyati Qurdl 
Loriya Bedir-Xan 
Pertiziya Hawarft 
Besreqa Zftrin 
Dildiziya Guleqe 
Eltabfiya Qurdi 

Welati Qurdan 
Delaliya Zarpwan 
§in Pesna Zinft 
Pesna Dfiriqfi 
A16 Qurdan 



Hevinde Sort 

C. A. Bedir-Xan 

Seyid Hiznl 

Kedrican 

Dr. Q. A. Bedir-Xan 

C. A. Bedir-Xan 

Evdilxalik Qerquqt 
E. A. Bedir-Xan 
Dr. Q. A. Bedir-Xan 
Cegerxwtne Qurdi 
Hereqol Azlzan 



Ronigariya ?agirten qurden Irakfi 



c^ire ^Frensi^i 



L'Alphabet Kurde 
Berceuse 
Folklore Kurde 



D. A. Bedir-Xan 
Hereqol Azizan 
D. A. Bedir-Khan 



pana tereii 

SAM-1931 
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QIT^BXANA HAWARfi 



HlE-»*«A.I«. 



gardi 

itti ~nt nipiiiit luii 

Bi germfe xemilandi ]2,J>0 K. S. 

Bi cerme adeti 10 K. S. 

Ji bona derve divfit hekfi posts bi ser bt5t xistin. 



SPECIALISTS DES MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILES 



An 



Egooiige Frern 

Inscription sury'ious les metaux Gra- 
vure coloriee, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes ft autres en relief, 
suiv&nt les procedes les plus modernes. 






&/U' 



Damas 



Malek Oaher 



Abonnements 

Pour la Syrie, laTurquie, la Perse 
1'lrak et les pays du Caucase: 
1 an 100 P. 

6 mois 60 l T . 
4 mois 40 P. 
P6ur tous autres pays: 

1 an 150 P. 

6 mois go l r . 
4 mois 60 l r . 

Adresser toute demande au directeur 
proprietaire: Emir D. A. Bedir-Khan 
Damas: Quartier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

Ji bona Stirtya, Tirqlya, Ecemistan, 
Irak a welatdn kcvkasfi : 
Salql 500 kirds-surt — 100 frenq 

Sesmehqt 300 kirOs-surt — 60 rren q 
Qarmehql 200 kirOs-sflrt — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 
Salqt 150 Frenq 

SesmeViqt 90 Frenq 
farmehqt 60 Frenq 
Her list bi navG xweyt tdne sandiu: 
Sam : Taxa Qurdan 
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Oovara Qurdi * bbyub Kurds 



Edetily a ti Qurdl 

Lrinnedn demanewvt he qurli hnsi 
edebiyalcq biqeyn qe ilakey.'qi zori heye 
legcl edehiyali dinya, we he - ta\beli ede- 
biyali ari. Nexteq h- li.-i nK- edebi\ati roja- 
wa deqat, we heiide ley mda debit, ew is 
"edebiyati Qurdi» ye. 

Herwequ t.iiixi qurdan he nezanra- 
wi niawetewe we hrsia belewaweti le 
lay larix /aneqan nezaiirawe, etlehi\ ali 
qurdi? bew eefiic malum niicwe innli'im 
nebuwe. Herwequ imc belewaweti ew 
sitane nazantn qe tesiri qirdiwete ser 
qurdan, we larixi i|iirtian hcrweha cw 
sitane nazanin (|e tasiri qirdiwetc ser 
edebiyati (]urdi, inca ew sitaue a\a sivasi 
be, qomeli (civ&qj) be \an dini ... Ii. p. 
Hemisun runqe kewnii qurtl tusi 
Infawi gelanu kcwlllnn 1'ilwe. we kcwma- 
ni cuda cuda hemu exlaki, edebi, qomeli 
(civaqi) tasir van qirdiwete ser y.ni, zinia- 
nisyan tasiri leyau qirdiwe. 

Ew milcle begauane qehatuneteqnr- 
distan we em wilateyan dagir qirdiwe, 
qemu zor tasiryan leyan qirdiwe we stcq- 
yan bec(Hu>.stiwe. we be.si qnrdryn qe qe- 
wtuwete ber em lafawane lejer tasiri dinu 
zimauu tahiyolu eliwali (|oineli ewane 
niawtewe. We fUnqc kewmi qurd nezan 
lulwe, we mecl:iniyycti ew millelane zor 
buwe, desliyau qirdiwete wcrqirdini me- 
deniyyel ltiyan, Inca legcl medenivyet. siti 
diqesyan werdegird. Wequ: ziman, edebi- 
yat, lielbesi, eliwali qomeli... h. p. 

Leber ew sitane qe le serewe got- 
man qurdeqau hetaqil estaqe le zimani 
xoyan ziyatir, le edebiyati zim mani bega- 
ne teJeqosfn. Her be boney ewewe qur- 
deqan bo edebiyati qurdi teneqosiwne, 



we edebiyati (|iirdi - ewey ,|e heye-herwa 
be ne/anrawi mawete we. 

Hemii xwendewarani Hawai -i xose- 
w fst dezanin qogeli qurd qeleqi ari ye, 
yani Hindi - ewrupi ye. Leber ewe zimani 
qurdi we edebiyati qurdiswequ zimanau 
u edchivatani diqey .in" ye . we edbiyati 
qurdi le edehi\;>ti Farsi, Hindi. Youani 
qon, Ri'isi. Frensizi. Eleiiiani... h. p. zor 
deqsi. Inca l>o ewe qe em hekikete raq 
li'liigeyn. ba hendcq basi edebiyatu r.es- 
nani !>iqe\n. 

Edebiyat p£q henanu gotini mesqu 
fiqri insane lie resneqi ciwanu xosu saf 
qe tasir liiqat le ser insan, aya insan 
xemqinu dilteng deiiat, van ferehnaqn 
dilxo.su qeyfdar deqat. 

Fdebiyat ew sitaneye qe le dili in- 
san gird debe.tewe we d:-tu de ;i"'t we 
deri dcc|ate deiewe, wedeyh'tbe zimaneqi 
siiin il ciwan. 

Inca cdebiyat bejinu gotini be mu 
stfq niye. hesqu ibarete le gotinu bejini 
sleq c|e besiirawe be (jiyan) ewe, we qe 
pewisti jiyane. Yeqe le edeb ini Misri.. 
gew re uAbbas Mehmudi Ekkadn gotiwyeti: 
J i van ii ye we edebiyat rive!!.. 
Du sitin lc yeq sit dnrurst qiraw in we 
be yeq dezu cenrawin we le yeq qarxane 
der ii'ine. Lemew pes xelq pfiyuedewist qe 
boynn ispat biqen qe edebiyat be bejiyau 
peq nayfit, belam estaqe zo.- pewistyane 
qe boyan ispat biqiet qe jiyan be be ede- 
biyat iiabi't. Legel ewesde ferkeq niye le 
beyani em du liekikete: Mebest herweqtt 
her jiyanO edebiyateqi heye, hemil edebi- 
yatdqis jiyaneqi heye, we her duqyan be 
yeq ci?t de pewrel we berzf rt nizmi 
dezanret, 

Ey we xwa hie jiyan be li6 meylu 
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Bilbit ij gul, parize itatan u renge i;;iv i'i nieng 
Bin siha sin u qeser weq hestir e, hawar it deng. 

Pilpili . qoqiyS zer, nergiz henefs it lalezar ; 
Weq nivina Ziua Zedan, nalenal it giryezar. 

Fv steren '.:er n zivin ruhniya erd it dine 
Bin peye bawisqe Sine bir i|irin hej it qene, 

Deiige quad it bitm li eylo ser dile raxa buhar 
Ser newal it fed u qanf hestireq bu asiqar 

Deste res , key i)il<;inandi . ri'iyi'- tave ser zevi ; 
Yeq ([evanjen , hat u avet ser dine tirfi seve . 

Ney dinale , solin it miirg, parizan guhdane we 
Sahiya dil , deng it govend nav qeser git it revi . 

Ni'ibuhar , havin it paiz it zivistan ji ne ma 
Dora wan caxa qetin . liilaii it berf it ah it ha . 

Niqil it teyr it dadiqa duuiqilan , 
Distiren , paxende wan, Zin qet li calan it qelan. 

* * * 



Gevre ye 


ev 


sina Zinii , 


Zi'na 


Zedan 


girvedar , 


Be hevat 


in 


gul u bilbil , 


, be 


lieval 


e lalezar. 



Rnhniya Ewrex u Dergul, ruhniya Burcabeleq 
Ruhniya erde Cizire, ruhniya Kesra Felq 

Ruhniya etser n tac it ruhniya rexta nivin 
Ruhniya can" xulam it ruhniya Adar it sin 

Ruhniya Tacin. £eqo it ruhniya mire Ezin 
Ruhniya parize jine . ruhniya jar it hezin 

Ruhniya xizan it sfiwi ruhniya ezman <;eng 
Ruhniya polad it Ristem ruhniya ^avan it reng 

Ruhniya qani it hitri ruhniya bihna buhar 
Ruhniya bicade, gewher , ruhniya zivinitar 

Ruhniya erde welat it ruhniya ar n bihust 
Ruhniya av it i;fm;in it ruhniya dar it bihust 

cazibe debet! We ln\' meylu cazibeyeq be j jiyan be be edebiyateq req naqewet qe 
bi'-bejiuit gotin peqdet!! we Iiir kiseyeqi I ley biwesete we. We berzi it uizmi 
rastu ciwanu kincu jii|ele dehete yeq le- J edebiyat her weqit jiyan be ayni sit 
gel kiseyeqi nasirinu §6wa\v it alozawll I depewret.., (tewaw ne bitwe) 

Cewabi em snalaue hemit emeyeqe ' •5K,cviiidc <Sou 
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-.II HACO AX A RE- 

Herweqi xwendevanen me di stuna 
xwe de bixwinin, di ve bejrnara haware 
■de, em lorfyeqe belav diqin: 

« Delaliya Zarowan » . 

Ewmde herqes bawer biqit qo ev 
loriya ha delaliya Bedir-X i uci mezin, 
loriya bapir.' min e. Le ne wele ye. 

Bi ve loriyene bapiremin Bedir-Xan, 
le neviye wi, braye min Bedir-Xan dini- 
Vinand il diloi'andin. 

Ev loriya ha qo bi xwe, bi /man 
u mana xwe ve heja ye', ji bona min, ji 
heleqe din bireqe mezin il zelul e. Pe 
'bapir, bav, de rY brave miu-qo her far 
ji ziida gehistine reiimela xwede - tene 
bira min . 

Ji l>er qo Bedir-Xan navleqiri ye, 
tS da nave bapire min heye. 

Ew Bedir-Xane qo Jj'i xurti iY mezi- 
nahiya xwe ve nave xwe, Ii siYna nave 
malbteqe xistiye [1] 

[1] Herweqi nas e, nave malbata 
mireqen Botan Azizan e. 



Ew Bedir-Xane qo ji bona yeqitiya 
Qurdistane xebitiye, ji bona serxwebfina 
Qudistane qetiye ser u krenan ii her 
listen xwe di ve re ye de feda qiriye d ji 
bona we ji miriye, 

Ev lori have min ji braye min 
re gotiye . 

Ev have qo ji min re ne tine xwina 
xwe a paq daye - ew xwina qurdi qo bi 
hezar salan ve di zozanen Botan de bi 
ha yen baquri honiq dibil n di Cizire.de 
di navgermiya lat u zinaren Burca-beleq 
de diqeliha, ii her gav di meydanen ser 
ii rumete de ji siugen dahativen malhata 
A/.izan dihat relin u ji rayen wan vedi- 
mizt - le. ez l>i dil u hisS (|urdani bi 
xwedi qirim u xistim we reya qo ew 
bi xwe ii have wi te de mirin. 

Ev lorf, deya min distrand u pe 
braye min dinivinand. 

Ev deya (|o gava ez hejdeli, nwa- 
nzdeh sali bum ii min dil qir ez biqevim 
meqteba herbfye.ji min re goti bu: 

— Ma ji te re ne namiis e? Tueawan 
biqevi meqteba herbiye ii bibi zabite 



Ruhniya zimride xusrew , ruhniya bistame Qey 

Rubniya ney it bliir l'i ruhniya paxende mey 

Ruhuiya seyda , hewari . ruhniya firdewse bext 
Ruhniya helina jarun , ruhniya eqwan iY text 

Ruhniya net-mi , delali ruhniya rel i'i ciyan 
Ruhniya ser piling ii ruhniya merg i'i giyan 

Ruhniya hevin n petan ruhniya Elrasiyab 

Bendeye Zin e iirisle , beride ye Tehmasiyab 

Ruhniya sor ii sipi i'i ruhniya Zer ii hesin 

Ruhniya pir u ciwan ii ruhniya hawai 1 i'i sin 

Merhema hestir ii jari merliema rasa xirib 
Merhema ah n birin ii merhema qalan i'i hab 

Zina Zedan, Zina ezman Zina nereng u delal 
Zina xortan iY firiste , Zina <av u ball ii qal 

Dilqeti ye Zina Zedan, dilqeti xortan u pir 
Ser dilan hevin sah e elser e ser sah d mir. 

<2)r. Samiian CCl! SBcdir-Xa 
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Nevaren 



Ale Qurdan di nav roq , 
Qi bedew i'i biheybet . 
Bi far reng i, rengen te , 

Qi delal 11 ci xwegqoq . 

* '# * 
Xezeq qesq ii xezeq sor , 
Nav sipi u niveq zer . 
Qesqesor e , bi roj e , 
Ev Ii jer i'i e\v li jor 

* * # 
qei; u la\v;in - , 

jin ii meran 
te pir ji bin , 
Tu de bidi ber.i wan . 

■»■&■# 
Qo cirisi roja te , 
D.'. belav bin mij ii dii. 
Rabe ser xwe ser bilind , 
Nizing biiye nija te . 

ZrCcrcqcL CLztzan 

tirqo. Ev tirqo qo welate te ji deste te 
stadine, mileti'' le xistiiie xulamiye, bapire 
te di'l ii malbata te pen'san qirine ii lion 
avetine zivariye. 

Ev loriya ha ji brayd min e qii.iq 
Bedir-Xmi re dihat gotin. 

Ev brave qo xwede di mentaye de 
da ii di mentaye de standi bu. Ev hrayti 
qii.'iq ii delal qo di nav se far saetande 
ser ejniiwen bave min , di qeleha 
Eqaye de mir. 

Ji van pevedi Vii loriyii de bira 
xweha min ji heye . Xweha myi pisti 
mirina brave me, di sina wi de, bi dengii 
xwe ii ziz ji me re e n dinehwirand n p.- 
em digiriyaudin. 

Carqg, min ev lori ji Haco axa re 
xwend, i"i goti bu qo he^t zarowen mala 
me qo nav£ Bedir-Xau li wan diqin ji dn 
se salau betir najin u dimirin. 

Axa hiniq fiqiri ii li min vegeraud: 

- Ji ber qo rehmeti navti xwe nade tu qesi 

Ji lewra min jt ev benda ba - qo halaneqe 

esirwari ye - pesqesi axaye xwe qir. 

Celadet CCLi Medir-SCan. 



'geaf/'&a 



^5T 



V #* 



Binve xwesiya dil ii du 9a van, 
Uadi 1 ji te re her in' nigehban. 
Da zii tu me/in bibi Bedir-Xau,. 
Binve qezeba min binve lo ! lo ! 

2 

Hisyar mebe, niho ne Kenc e r 
Mehdiq ji te re bizane gene e ; 
Be xew mebe pajiya \\ : & renc e 
Binve qezeba. min binve lo ! lo ! 

3- 

Xwejlial i weqi qevoq ii berxan. 
Feqrandina te meleq ji heyran,. 
Paq e neseba te dad6 kurban, 
Binve qezeba min binve lo! lol 

-4- 

Dewra feleqe li ser me qin e,. 
Bextd me res e. qezeb birin e ; 
Mesqen ji me re niho nivin e, 
Binve qezeba min binve lot lo! 

-5- 

Ne mal ii ne saxi ii ne rahet, 
Talan qirine hemi ji mihnet ; 
Diswar e geleq belaye xurbet , 
Binve qe/.eba min binve lo! lo! 



£erxa feleqe weqi nesim e , 
Ho nabe xwede geleq rehime , 
Riija xwejiye dibit qexim e , 
Binve qe/.eba min binve lo! lo ! 



Hewkas tu mebeje ev pi hal e 
Be sebr mebe welS menale ; 
Ewn ii qerema Xwedg heval e, 
Binve qezeba min binve lot lo! 
Sparte : 1906 
Lmln (jUi ZBcoir- SCan 
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Li ber derive Diyarbeqre p.iri/eqi 
me/in he ye. Ev parte hi sosin i! rehanan, 
bi lale i'i benefsan xemilandi ye. 

Her evar biye.i|i xwes i'i hoi lit | bi 
wan guleliqan re dileyi/e . Bilini'mi di 
helanoqa hay: de xwe dihejinin. 



nnyit. Qortal qer n th guhdariye de >e. 
*** 

Di wi pan'/.i de her sev guleq ve T 
dibit. Renge we ji leven bi'iqan sortir, 
pelen wi'- bel i'i ges in. 

Gava desleqf biyani dr ji we dihe, 
pelen gul.', I en yeq. 

li\v gul guleqe bi nav u deng e. 



Garten ^urS 2)i ^evja o^ouoenSin u Viz ^e^etine «De 

foFEQ $1 fACilHTEN SuRDE^ JRAKE 




»jij 



i^cSjIjU ^ ^i-j jOi^. *. |oU« c5jjjJ J'j^ i^oj I jl 



iJlj t5*j ijj-^'SC^ l"y>; -jl.il j'j < J}"-' (J yU ^S— J 0^;-^ *»5 o>»-UU _>»:> J oW*--;-"! *;!} M f *■' 



A\vn zelal ji siug'^n kuleteynan divi- 
ziqin. Ji e/mani, sleriq , b'-deng li wan 
fediqirin. 

Di bin \\V- erd': de, di hinaniya 
himen wi parizi de qortaleq heye. Qorial, 
qeitaleqe tan". 

l.'i we qortale de Sex Sefd I'i hevalen 
xwe ve vesarti ye. Ji we qortale deng 



Qurden qo di sen'; welali de hazir biin, 
dildiziya we gule dizanin . Di/.anin qo 
spehili i'i gesiniya gule nisaneq ji irnida 
Qurdistane ye. 

Di/ii!iin ji qo di nav- her pele we 
gule de he/.ar axen hirindaran , hezar 
evd'-u selu'dan, hi hezaran hestiren sewi 
u jini'ihiyan, hi he;ar n yinen welatiyan 
di xew de ne . 



-107 



Rupel .{} 



HAWAR 



Hejmar 5 



& 



&y 



^<t^£aa sAcb/fi 



- Ji rSberS me £ gevre Kedn beg re - 

Besreqa z#iin xerab u kotoye Meqso siqesl 

Tftrcela xopan b£qesma Bszbfleq cu bile ji dest 

Baniva Qanihinare Deriqa rengin bu mest 

Meyperestbu bunji derdanrujbe nlj g?zi diiwen 

jru Meqs ; miri; Besreqa zfirin, ne 
hati bd diwane. Di alive mate da User 
qurqe kwizin rGnisti, sere xwe qiri 1)0 
n:iv qefen desten swe , mat, ii xwe re 
texminnn diqir. 

Xelqe mali; bii- di birin qo tisteqi mezin 
le kewimiye. Mir made xwe diqir, ji lewra 
tuqes ne weri l;u mzingi wi bibe. 

Peleqeqe visan ma . Pigtl gaveqeji 
ve behisiye veciniki. Simbel qeti bO dev ; 
Caven wi bu biln weq qodiqeq xwin ; 
inOwen wi gijg'i*. nola sujinan... 

Deng li qurj xwe Sewl qir: 

— Quri min Sewlo. herweqi tu 
dizani ve psstye, Mirzoyi* Burca-Metinan 
bilye qelemeq ii qetiye cave me . Bi ser 
da dixwaze xweha te Piroz bi qoteqt ji 
me bistine. Ez, qo Meqso, Mirii Besreqa 
zerin im hetani vfi gave min kehra tuqesi 
ne qisand, ma qo ya Mirzoye Metini... Tu 
bawernaqf, eve resbeleqa wi: 

Burca-Metinan 10-7-1S00 



Sevqe, z:<biteqi dijmio bi delala xwe 

ve hat ii qet nav wi parizi. Bi gaviuen hisq 

ii qauc pe li ciman ii bihnilniyan qir. 

Hesinahiyen zrav sqestin, pelen qulil- 

q;in ji hev qetin. 

*** 

Di nav baye evare de nalineqe ziz 
Ci zelill hebu. 

Zabit, cenge wi di bin <;enge delala 
wt de, xwe da ber gule ii dest avet gule. 
Gnl dil qir xwe bigi-e. Le ewi ew Qini. 

Weqt gul qet nav desten wi, singa 
xwe veqir, xwe ges qir. 

Her duwau ew bihn qirin i'i mirin. 
2> r . Qaniran Slli ^ttir-3iliaii 



Meqso I 
Ev resbeleqa min a ?a ran ti bizan u da- 
win e.Heta nihil te guh ne da. Xwede mezine 
ji gubnedana veya re ? Va key tu bawer 
naqt qo eze fermana Vetinan li sere te 
raqim , ew Besreqa qo pir Ii ber dile te 
bihuriye eze xanxerab biqim. Ewdotmira 
qo tu hejayi min uabini eze para dile xwe 
biqim. Qa binerim tu ci dibcji ?.. 

c/il-irza Sriroz 

Sewloye Meqso bi qerbeqe mezin 
xwend. Ev resbeleq ci bi bongl hati bit 
nivisandin. Cane Sewlo ji nisqa ve ricift. 
Li bave xwe meze qir ii got: 

— Bavol desthilanin mifta xeie ye. 
cetire ve tu dizani. 

Meqs disan fiqiri, dizani bii ev, ne 
pariye dakurtine ye. Edin qisundina cila 
be namiisiye li sere xwe serm dit . Car 
necar ji qure xwe re got: 

— Ceqen xwe geredin • her tiste xwe 
tequz biqia da qo icar hustiWe Mirzo di bin 
wi veqim ! Resbeleqeq bi vi lewni ji 
Mirzo re sand... 

*** 

Mirzoye Burca-Metinan User resbe- 
leqa Meqs pir tehl bO, Bi careqe fermana 
metinan li ser Besreqa zerin ve resand. 
Deriqa cave roazi ii Baniya Qanihinare 
di ber lingan de i;Cin. Ew xorten bi nave 
bazan dihatine gotin , xwe ji Turcele 
beradan, Ii ber Metinan qoziq vegirtin. 
Her du all ([etin ber hev. Ser dest peqir.. 
# * # 

Hiivina dile Mirzo keynata i;awe 
Piroza qei;iu bii. Piroz, li ser bang kesre 
digeiiya, dile we cargopal ledixist , tenga- 
siya bav u bira n pismamen we j:'* re ne 
tu qui, le xurtiya Mirzo Firoz ji bona 
wi' dilxwesiqe mezin bfl . Ji vi ali , wi 
c:liye Kesre ve dicil di hat; page hevirmis 
weq pele behre li ser cane we pel di bH ; 
dilqetiye we li hemVer, bi htWina we ra 
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Ji ber qo bilevqirina (y) ji ya (w) 
hesanitir il (y)dengdareqe nerm e, hedi 
hedi diqeve zarfin wan qurdan ji.qo deng- 
-dftra (Cl) star u (o) weq xwe dixwinin. 
Carinan ji di nav pirsan de diqeve 
.srtna (w): 

Suwar — si war — siyar 
Ji hiila din bi (h) re ji diguhere: 
•Gerin gerihan geriyan 

Bezin bezihan beziyan 

Dihar — diyar 
Mehir — meyir 
Giha — giya 
.li aliyi; din di pirsnen erebi de qo 
qetine nav zmanS me diguhere dibe (e) 

w-^ 3 Zevneb Zeneh 



J*»- 


Xeyr 


Xei' 


*l*jjp 


Xeyret 


Xr-ret 


>.'j 


Zeynel 


ZCnel 


,<AJ 


Fevzi 


Fezo 



Divet bete nisan qirin qo di zmane 
•erebi e axaftine de ji ev ( y ) yen ha cari- 
nan diguhdrin i'i dibiu (e) 
J. G. — Ji van qu dengdaran me (j)existe 
nav eliabeya xwe bi wi denge qo frensiz 
we bi lev dibin il (g) herweqi elman we 
dixwinin. (dilmahiq heye) 



diajot ser bav u bira u pismamen we il 
•ew disqenandin. 

* # # 

Feleqe.bere xwe je guheii bu; ne<;ara 
Meqso ne ma ; Besreq:i Zerin xera bu. 
Piroza Kizin biderda... 

Edin ji bona xwe jiyinbiqer nedit; 
Sere xwe li zinareqi xist u peigivand, 
mejiye xwe tekand... 

Siedii can 



Ana Mttfe 

- Ji bray£ naxdar clvan Kedrlcan r» - 

Deriq fi xwe 5 e, bi dar u av e 
Ev av e , li erde bi"l belav e , 
Yeq Xab e , bele bihusta me'wa 
Pir mismis i"i sev n daren selwa 
Pir gwiz hcjir xox hinar 
Sed qani u as i'i gol i"i cobar . 
Yeq di heye, pe dib&n Qulebe 
Gori ye ji we re Xors n Sebe . 
Pir aveqe sar rt rind il uerin 
Pir dar i'i ber il giyayen rengin. 
Bilbil digiri bi ah u zar e 
Daxwaza we qomela Hewar e. 
Mizgini dide Heval a vara 
Kedi'i qo li Same bendewara 
Cepqan diqutin diben bravo ! 
Kurbana te bin xweh u brawo I 

Ceqcrxwtiie Qardi 



(Pariz) 
Beiceye bihnCin qulilqan , xemilandi 
il leqdayi. Bi frensizt je re (parq) tete gotin. 

(Mehdiq) 
Xelqe Botan dibejin. Qurdmancin hene 
je re landiq, hinen din dergus dibejin, 

(Feqrandin) 
Nihertin , meyizandin. Fedqire binihere. 

(Ej.nl) 
Coq, qab. Qurdmancin hene weq fren- 
sizan je re (jinu) dibejin. 

( Heyin . Neyin ) 
Heyin : hale liebune . Heyiua Xwedft 
ji mej ve ye il abadin e . 

Neyin : hale nebilm* . Heyin neyina 
wan weq hev in. Ji heyine qetiye neyinft 
( Dilbend . Diblendi ) 

Ewe qo bi du an c;end zm:inan dizane. 
i'i pirsen zmaneqi bi pirsen zmanqi din 
dide zanin, dilbend e. Dilhende me her 
cend l>i qurdmanci rind dizane 16 fren- 
siziya wi hiniq qSm e. 

Dilbendi : qare dilbendan . Filan qes 
libendiye diqe y yant dilbend e . 
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MEME-ALAH 

Afin de procurer au lecleur UDe idee generate 
da texte donl il s'sg>t, nous f«isons pre<'£der la 
Induction d'un sommaire. 

PROLOGUE 

Les titm 

1. — La maison de (Singav) 
2.— Le bassin des fees 
3. — Les colombes tachetees 
EPISODE: 1 
La Maison de (Memi'-AIan) 

1. — Les emirs (Mexribi) 
2. — Naissance et Education de 
(Meme-Alan ) 

3. — Boz.'-Kewan 

EPISODE ■ 2 
La rencontre de (Zin) avec (Mem) 

J. — I 'enlevement de (Zin) 

-'. — Le reveil des morts 

3. — L'appel de (Zin) 

4.— Lordre de (.Mem) 

5. — L'echange des bagues 

6. — Le retour de (Zfn) 

7. — Le denil de (Zfn) 

8.— Le magicien de (Cizira-Botau) 

9. — L'amour de (Mem) 

EPISODE: 3 

Le depart de (Mem) pour (Cizir) 

1. — Les parents s'iniorment 
2. — L'amour n'a pas de remede 
3. — (Mem) se met en route 
4. — Le camaradede voyage de (Mem) 
5. — Le chasseur de la gazelle 
6. — (Zin) trompee 
7. — Devant le flenve de (Cizfr) 
8. — Le bassin sanglant el les paroles 
de (13oze-Re\van) 

9. — Le berger guide 

10. — Encore la fille de (A van) 

11. — (Beqo) liii-iii:";me 

12. — Les miserables de (Cizir) 

13. — Le marche aux chevaux 

14. — Les grnnds commerrants de 




II taut signaler line autre particula- 
rity au sujet de ce mi^ne (i). Dans le 
sud, on admet que le (i) est parfois pro- 
nonce plus fin qua ('ordinaire, comme 
e'est le cas parexemple dans les ( izafat), 
qui se sont prodnils dans le dialecle du 
sud en raisonde la disparities du genre 
_et_par consequent du cas de geVitif. 

C'estainsi que dans le sud, aulieu 
de dire: 

Qun'; Romo Qei;a Romo 

on dit : 
Quri — Pemo Quri— Remo 

Qeri — Remo Qei.i — Remo 

On trouve egalementces izafats dans 
le Nord, dans des manuscrits d'oenvres 
Iitteraires, mais jamais dans la langue 
p irlee ou dans lepistolographie actuelle. 

Les poetts du Nord surtout, a I'effet 
de suivre plus facilement 1" (aiou/e), rime 
arabe, ont fait usage de ces izatats comme 
des xpressions etiaugiires ; par exemple 
dans le vers suivant: 

Avec l'alphabet Kurde, nous ecrivons 
le vers de la fa con suivante, conforme a 
la pure prononciation Kurde: 

(Begzade ye yeq ji nesli-mirau) 
Nous mettons un trait d'union entre 
les mots (nesli) el (miran) ponr indiquer 
la torme elrngiire de l'expression. 

( a suivre ) 
<3)jelcu)tt QCaLi ZBdir-SK/ian 

la ville de (Cizir) 

15.— Les apaches de (Cizir) 
1q. — (Vem) au palais des (C.elaliyan)/ 
EPISODE 4 
La maison de (Zina-Z6dan) 

1. — La maison des (Aziza i) 
•± — Les groupes des Emirs de Botair 
I 3.— (Beqo-Avan) 
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EPISODE : 5 

La revelation du secret de Mem 

1. — La fin du denil de (Zin) 

2. — ( Zin ) s'inlorme de l'anivee 

de ( Mem ) 

3. — Le jour de l'an Kurde 
4.— Le secret de (Mem) 
5.— Le canseil des (Celaliyan) 
6. — Le sermeut du sabre des (Celaliyan) 
7.— La decision des (Celaliyan) 
8. — Lesadieux de (Tacin) a sa femme 
D.— La desiree de (Meme-Alan) 
10. — Qui frappe la I'oudre? 
EPISODE: 6 
La pnix aprcs l'orage 
1. — La trahison de (Ceqo) 
2. — La queielle des freres 
3.— L'intervenlion de (Mem) 
4,— Le droit de propriete a Botan 
5.— Mem a (Kesaian) 
6. — La conversation de^Mem)avec(Zin) 
7.— Le retoui' de (Mem) au palais des 

(Celaliyan) 

8. — (Mir A/.in) que pense-t-il? 

EPISODE : 7 

La surprise 
1.— (Beqo) au travail 
2.— Le banquet de (Mir Axin) 
3. — La mobilisation de Botan 
4. — Mem blesse 
5. - L'ordre de retoui" 
6. — Le disaccord 
7.— (Mir A/in) suipreud (Mem) 
EPISODE: 8 
Le silut de Mem 
1.— L'arrive des (Celaliyan) 
2.— Le massacre des chevaux 
3. — L'incendie du palais 
4.— Lefils hien aime dans les flammes 
6.— (Tacin) a tuer (Siti) 
6. — Les epees qui parleront 
7. — Qui est-ce qui etait cache sous le 
menteau de (Mem) 

8. — Les colombes tachetees 
9.— Le depart des (Celaliyan) 



EPISODE : 9 

La fin tragique de (/.in) et de (Mem) 
1. — La reconstruction du palais des 
(Celaliyan) 

■_'. — Le jeu d'echecs 

3.— Les oubliettes de(Burca-Beleq) 

4.— (Siti) a la recherche de ( Mem) 

5.— (Mem) au cachot 

(5.— La grenade de la fille de (Beqo) 

7. — Le songe de (Mem) 

8. — La mort de (Mem) 

9. — Le deuil de (Mem) 

10. — L'envoye de (Siti) 

II.— (Zin) est toujours clemente 

12 — La mort de (Zin) 

13— L'enterrement des jeunes maries 
14. — La derniere machination de(Beqo) 

EPILOGUE 

Les feuilles de (Memu-Alan) 

I.- Le songe de (Mir-Azin) 

•2.- Les mains et 1'epine 
3.- Les colombes tachetees 
PROLOGUE 

Le prologue contient trois chansons. La 
premiere parle du roi des fees et de ses 
trois Riles , de leur pouvoir extraordinaire et 
surhumain, de leur palais qu'on ne voit pas 
niais dont divers indices revelent lexistence; 
fait allusion a ce que enlre les Kes et les 
Kurdes existe une relation et a ce que les 
Knrdes seraient leurs descendents (1 i Cette 
1 1] Celte allusion doit elre inspirfe on 
due aux legendes concernant I'origine des 
Kurde*, et qui prctendent qu'un mariage de 
I'etre liutnain aver, les fees donna des cnfants 
qui formerenl la nation Knrde. A i:e sojel, des 
versions arabes dn temps deMohamed disent 
qu'un homme de force herculeenne qui traver- 
sait les montagnes dn Kurdistan poor venir 
obey, le prophete, rencontra une fee qu'il s£- 
daisit. Leurs enfants donnerent le jour anx 
Kurdes. Qelques bistoriograpbes arabes qui 
ont situe cette legende les uns avant, les an- 
tres dnrant la vie de Mobamed. 1'ont fix4e 

dons celte pbrase : ( ,£\ a" i*\i» dj ^\ ) 
qui signifie ( I,es Kurdes sont une penplade 
de djin ) 
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chonson nous parle surtout des trois titles ] 
da roi dont Ies acles feront naitre la llgende. 
Ces trois filles da roi des fees s'appellent 
d'apres one version: (Rojbanu) -Madame -so- 
leil qui est une flamuie da soleil- (Hivbanu) 
-Madame la lune qni.est une plume pale-de la 
lane- (Slerbanu') - Madame l'astre qai esl 
one etincelle des pleiades- . 

D'apres one autre version: ell^s s'appel- 
lent (Kemerxan) ( Sehriban) (Perixan) (2) 
* 
* <t 

La seronde cbanson est consarree a la 
description d'un bassin nomm&le bassin des 
fees, qui est entoure de flears, des prairies, 
de cascades, de toute heaate et de flears extr- 
aordinaires qui fleurisaent dans la neige. 
uQuant le soJeil sort de son sommeil, leve la 
tete de son coussin rougeatre et fait voir son 
front, des larines tombent des yeux des flears 
sur lapoitrine blanche des marbres. Le bassin 
est un miroir pour les astres et la lune , La 
noire nnit se jelte dans l'eau, et se lave; elle 
en sort, elle se repose sur sa terrasse, et bri- 
lle. Oni, on le peint comme le bassin aux 
mille conlears, de ses eaux jaillissent du via 
et da narcotiqae. 11 est crease entre les pres 
et les fleurs; les poissos rouges, les serpents 
d'eau y nagent; on dit aussi que l'eau de la 
vie eternelle y prend source, qui en boira ne 
mourru plus.' 

Dans la Iroisieme cbanson qui est inti- 
tuled «Les trois colombes> nous voyons les 
trois soeurs qai viennent sous l'apparence de 
ces oiseaux prendre un bain dans ce bassin. 
Les trois soeurs quiltent leurs plumes et 
descendent dans l'eau. 

La plus jenne frapple de la beanie de 
ses soeurs sort du bassin se vdt de ses plumes 
et prenant celles des deux autres colombes 
sous ses ailes va se percber sur an arbre 
d'ou elle continue a les admirer. 

Les deux premieres a pres avoir prix leur 
bain s'appretent a sortir inais ne tronvent pas 
leurs plumes pour se vetir. 

Elles s'apercoivent que la cadette les a 
emportees et les lui demandent. La cadette 

(2) On tronve des variantes qai parlent 
de cette dynastie de fees sans faire mention de 
leurs uoms . 



ne vent pas les rendre et repond: 

— Si vons saviez comme vous eles- 
belles, j'aime a admirer votre belle nndite. 

Ses soeurs repondent en riant: 

— Tu es folle de pretendre qne nou» 
sommes belles. Tn le le figures parce que tu 
es encore jeone et que tn ne connais pas le 
monde. Le monde comple deux beaotes une 
du sexe male «t une du sexe feminin. L'homme- 
c'est I Meme-Alan ) le prince des Kurdes de 
(Mexrib ) ei la belle c'esl (Zfu) la soeur du 
prince de ( Cizira-Botan ) L'Emir ( Azin ) . 
Voila les beaules, dods ne sommes rien a cdle. 

La cadette repond: 

— Bien alors, je vous rendrai vos plumes 
a condition que vous me montreriez (Mem4- 
Alan) et (Zfna-Zedan'). 

Elles concentent et lui promettent d'en- 
lever ( Zina-Z«dan ) avec son lit de (Burca- 
beleq ) (3) de I'amener au palais de (Mem6- 
Alan) et la poser aupres de lui. 

La cadette se monlra salisfaite et lenr 
reodit leurs plumes. (Elles s'en rev£tirent et 
laisserent derriere elles le bassin des fees, se 
mirent devent le vent, le vent devant eux, 
et avant le bruit du vent elles atteignirent 
les deserts.) (*- "n' vr e) 

<3). a. SBcdit SKUn 



(3) Veut dire chateau - fort bigarre. II 
doit ce nom a la couleur de ses pierres qui 
sont blanches et noires. ( Burca-beleq ) est 
1'ancien chateau fort, residance d'biver des 
princes deBotan. Le chateau jusqu'a la defai- 
te du dernier Emir de Botan ( Bedir Khan) 
( 1847 ) etait en bon elat et comptait ( 360 ) 
pieces, presque autant que les jours de l'an- 
nee. Le chateau-fort a une partie de ses fon- 
dalions dans le lit du Tigre. Aujourd'bui il 
est en grande portie en mine; la parlie non 1 
rninee sert de palais du gouvernement et de 
caserne mililaire aux Turcs. 

Dans la contree de (Botan) de (Behdinan) 
on rencontre plusieurs mines de chateaux 
feodaux et d'autres constructions de mime 
couleur de pierre. qui paraissent etre d'un 
style correspondant a I'epoque de la f'odali- 
te kurde. 
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Textes et Traductions ; 

BERCEUSE 

« La earresse aux enfsnts » <i) 

1 

Dors ! honheur de mon coeur et 

[ de mes yeux ■ 

T;i mere est tous les jours tu 

[gardienne [2] 

Pour que tu grandisse vite mon 

[ Bedir-khan 
Dors mon amour dors [ 3 ] lo ! lo ! [ 4 ] 

-2 

Ne veille pas maintenant, ce n'est pas bon 
Sache que le bercau test un tresor , 
Ne reste pas sans sommeil le risultat 
[ est peinible , 
Dors! mon amour dors l lo ! lo ! 

-3- 

Tu as un bel air , coinme les pigeons 

[ et les agheaux 

Meme les anges ont de l'admiration 

[ pour tes regards , 

Ta geneologie est propre, ta mere soit 

[ ton sacrilice . 

Dors ! mon amour dors 1 lo ! loll 



La sphere en rotation est pleine 

[de haine pour nous . 

Notre destinee est noir , notre 

[ foie [ coeur ] est blesse 

11 ue nous reste comme azile que le 

[ coin de la maison , 

Dors 1 mon amour dors I lo ! lo ! 

-5- 

Ni de bien , ni de bien- litre, ni 

[ de repos ( l'aise ) 

La calamite nous les a pille , 



(1) Nos lecteurs lirons le texte Kurde 
sons le titre iiDelaliya Zarowan* . 

(2) Ta mere veille continuellement «nr toi. 

(3) Le mots «qezeb» qui vent dire foie est 

tradnit par amour. 

(4) Lo I vocatif mascnliu dont le feminin 
est «le» qai correspond an vocatif grec «omega» 



Le malheur d'exil est dur , 

Dors ! mon amour dors ! lo ! lo , 



La rone de la sphere est comme le vent , 
Si i;a ne marche pas maintenent . 
[ Dieu est clement, 
Viendra le jour du bonheur , Uieu 
[est generenx . 
Dors ! mon amour dors i lo ! lo I 



Ne dis pas trop , quel etat est-ce- 1 
Ne sois pas impatient, ne te lamente 
[ pas comme i;a , 
Le secours et la misericorde du Dieu 
[ nous sout des compagnons- 
Dors ! mon amour dors ! lo ! lo I 

* 
* » 

Cette bercense a ete ecrile tel qu'on voit, 
dans le trois£me vers de la premiere strophe 
ponr un Bedir-Khan qui nest pas le 
Bedir-Khan, ccnnn comme dernier Fmir de 
Botsn, mais un de ses petit fils, qui portait 
son nom, el qui est mort comme loi en exll. 

Celte beceuse a ete composee par Emirt 
Aali , fils de I'Emir et pere du petit 
Bedir-Khan . 

Sons le reignedu Saltan Abdul-Hamide 
la faraille Bedir-Khan residait a Constantino- 
ple. En (1906) ils fnrent tous a cause d'une 
vendetta, exile dans les diffirentes parties de 
1 Empire Ottoman. 

Emin Aali Bedir-Khan a en dans la pre- 
miere etape de son exit, a Sparle, un enfant 
qu'il appela au nom de son pere. 

De meme que tons les petits fils de I'Emir 
qui ont porte le nom de famille comme petit 
nom, son! morts en has age, ce petit Bedir-Khan 
aussi est mort apres dix hail mois de sa nai- 
ssance a Saint Jeand'Acre, la seconde etape 
de 1'exil de Emin Aali Bedir khan. 

La durete de cet exile qui se prolonged 
pendant trois ans. mais plus exactement le 
long exil qui eloigna la famille depuis (1847)i 
de sa patrie apres la defaite de I'Emir et qti 
dure encore pour ses petits fils, jusqu'a nos 
jours, lui inspira 1'amertume et la triste phi- 
losophie des qnatres denieres strophes . 
Sfccrcqol CCzizan 
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• Ju^-«j Ji- j ^«<;* ** • 0>r~4 ; -' J 
Oi^j^i^j OLA* <yr *> ^ J» jOU> 

t> >^;- 

J^j _Jl. j _% b 3 t «=i> j j\ij> b 3 
j*j j ufej^- j£-k 4 OU jb j* J^J- 5 



(J- »: 

jlj Aj/' jlJu j bj t ^jjlui-il <>»j5 

ilk L.,. L_i»j ' J^a j £jjl b»j 
^illi 1^ L->_, t t5j.jr i53ji b->j 

Oj-i j jW L.j*j j f }Li t^jU L_:»j 
C/.ji t5-^ b»j J y^7 L <^ i~r* J 

^4-» j' 5 w*j j — -»W-» - J ^ ^ j 

oi j jl^i W*j 4 u'jlj ^» '^-> 

1 _,l_ rU ,L- f : ** .ah t <^i j» 4 4 3 (i.'-^j 
vOr 1 * JJ 3 L>jJ csr" JJ -^ ^ >J 

^j ^JiX \* y3 CJ.J.3 J Wj- 
jVi 3 -£jl b 3 jUjI b 3 t oU j b j 
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J)ij f fj >\ ■ y / J*U ^ j ^ j»- 
■ u -i <-£jW j *~' I 

jU-j.ii dJbtJ J ,>• lJ.U jUlijj!_ »l 

dJbtj (jl i; *l • y Ait-, .j ij^* ij ta o 

uJ_^-» jlcl _^>-U- j t5jj! _>l j- <• (J jU 
_Jb jU-jjj 4/ilU ^ j jjl j j^*.- y jJy j- 

■.Jolyo ,y J j (JTj£j di> W 
• ,^-S u LfiV- ,y~ Jj ja-j y _* j 
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jjo y"7 o»y- \Jyu- j 4>^\jl5 oAio_j>- (3 j^** 
« jl jjjlj U^i » :J^>_»^. c £-j jj! pi Jj<J 
UL jj! _sl f zS*-> t jj^. U S ^ «s>i\ 

J j <U J • <U ju\ Lj j ) <• <J> JU-j-X; LJVa 
bUj jUj c-J ^ »*>■ 4_^ *^ u*Li jj! — ?l 

• a*L*iJi ; a*ii.^.j tS-5 4 — »^. * ^ csi' ^)JJ 
<Jjy\ .s\i=Aj (*Jt5 jSLijl" jU- jjuy j*. j 
l_~»'^ j ^ ji- v_i y J^-j-A; j' " *j*» a* 
( \ ) • <^_i- J^UL. Jli \;_yi_ J t.^i- JUs.ji- 
f <^J-j\^.if Ll5o ly_ j y J^-j- 1 '. j' 
j ij^; _/j ^ < - : -^ (jt-iy "_jj o^j^ «y j 

ii 5 lA» oJ 4; iSj (J tii »_j>- is—^j* 

Jl ji- o'y .j j-ii.'j: Ja* Jl». tS jjl _» I 
L y- jl — l.i ilU • j=- ^ _y»- (_jj <i • Ji>* jy 
»i jby_ 0^1 jljj ^ *» u^U jly* _<_jy t5 >jj 

_sl5^,» j^lfii i »i^.^-j; i>- j«" JJO j L_*y 
tUL. jajUla uf^~r" J ° <s*}->} j~* {$•*-?? 
t^jji <_j jl <i — Cnij oL>iol>-3' 



• *;!>. j* o^v. uuS""*- tui. jt *-\: i^ > ( i ) 
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AJ ^viljli AlliijA)' U.J^ { objjJ ^jtj 
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8 Tebax 1932 



Qovara Qurdi * Bevoe iirli 



^eSeeeiativjen ^isorg 



Ha war 

Zozane Toct 

Mar Miroy 

Ji min bawer bibe 

Melayfi Cizerl 

Diq il Rovi 

Heva cardejivi 

Ferhengoq 

Ji bona Haware. 

Gulbanqe Hisyarfye 

Berdelq 

Hawar e 

Qurdewari 

Se malo gundo I 

Elfabeya Qurdi 



§aqir Fetah 

Nemirfi Miqst 

Qiroqbfej 

Dr. Q. A. Bedir-Xan 

Hereqol Aztzan 

Qiroqbej 

Kedrican 

Hereqol Azlzan 

Cegerxwln 

Mela Eli 

Kedrican 

Bozan §ahin 

Faike beqes 

Strauvan 

C. A. Bedir-Xan 



G&ire Swnwjji 



Un femme, Cherdetribu 
O, village de Irois maisons 
Folklore kurde 
L'Alphabet kurde 



N. A. 

Hereqol Aztzan 

C. A. Bedir-Khan 

D. A. Bedir-Khan 
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Nott sur rilptiiit Inrde 

Bi germe xemilaadi 12,o0 K. S. 

Bi cjermg adeti 10 K. S. 

Ji bona derve divet htke posts bi ser bet xistin. 



M". Srf '9&y& 


m. i^r M^u 


SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VENERIENNES BT INFANTILIS 


<%&a&ar a/- $*«£& 


3>"»" Samrnt 


Swu statin 


mmmami 




Epobige Frim 




Inscription sur tous les metau.r Gru- 
vure coloriee, pancartes et lablriiu.t: en cuiu- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
suiuant les procides les plus modernes. 




Dumas Mulek Uaher 





Abonnements 

PourlaSyrie, laTurquie, la Perse 
l'lrak et les pays du Caucase: 
1 an 100 P. 

(5 mois (50 l r . 

4 mois 40 P. 

Pftur tous autres pays: 

1 an 150 \ r . 

6 mois 00 l r . 
4 mois -60 l r . ■ 
Adresser toute dpmandc :,u directeur 
proprietaire : Emir D. A. Bedir-Khan 
Oamas: Quart ier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

Ji bona Surlya, Tirqiya, Ecemistan, 
Irak il welaten kcvkase : 
S'lqt. 500 kinls-sur! — 100 frenq 

Sesmehqt 300 kirls-surt — fin frenq 
^ormehqf 200 kirfts-snr! — '40 frenq 
Ji bona welaten din : 

Salqt 150 Frenq 

Sesmehqt 30 Frenq 
Qarmehqt 60 Frenq 
Her tist bi nave xweyf tene sandin: 
§am : Taxa Qurdan 
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8 Telmx 1932 



Oovara Qurdl * Revue Kurds 



Zozanft foci Cawan Bu ? Irt. Cawan e ? 



«/ Joel (Jaw 

Yeq ji zozanin meshur Qurdistane 
(toci) ye. Tekriba ]ji se hezar melrowau 
ji rilyA behro bilindtir e. 

Di mabeyna Erdis u Diyadino da 
zozaneqf bi ;iv i'i (|ani hi gul u giya ve . 

Cikeder rindiytin tebii hene xwede 
jii dirix ne qiriye. Beriya sen; mezin da 
i;awan bu ? iril i;awaue? 

Piisjya r sere mezin da Toci cilv; gest 
i'i seyrana qe<; i'i xortiin di Hevderan , 
Ademau , celaliyan bu . 

Cihe rindan, bedewau i'i delalaa bu. 
Li her aliqi qon i'i x.iwet li mili bev 
drej dibun. Qeriyen mihi': sor u ravres 
li uav gul u giyan da wiuda dibun. 

Li mileqi Jjehina hespan, li mileqi 
qaliua mihan ji qomen suwaran ji rei'ii 
berivanau n ciyayen delal jindar dibun. 
Adeta lier aliqi da weq coybaivn avi> f|en 
u sahi diheriqin. 

Iru <;awan e ? Eywah ... cw liyavOn 
delal il dilruba, ew zozaniin ceneUsa 
iru cihe hire iigurane. Cihe qrrgu u 
roviyan e. 

Ne hesp e, ne siiwar, ne pez e , ne 
sivan, ne ben" ye, ne berivan. 

Gelo <;i li van kewimi u i;i bi 
wan hal ? 

Bar qiri i bi ciqi ve i un van jereqi 
mezin li wan kewimi i'i hemi telef bun . 

Belli di pis ya sere mezin da lirqo 
ji bo veqirina reya Turanfi dixebitin. 
Dixwestiu tirqtSu Enadole digel tirqen 
Turanfi mitesil bibin. Di mabeyna wan 
da tu bail meminfn. Ew ji bi meWqirina 
qurdan Q istila qirina AzerbeycanA dihat 



vvici'ide. Feket tetbikite fiqri melunane ji 
wan re mimqin ne b.'i . 

Wextii qo sen 1 inezin destp>qir li 
xwe ra firset xenimet zanin dest bi 
qustina lile u tebcira qurdau qirin . 

File li pi's raven wan qustin, pi.sti 
wi dest bi derexistina wan qirin. Ewi li 
Toci, Sbineq, Serevdine li ser avrusar, 
li ser qeviyiin beri'i 1 , li nav gul u giyan 
da, bi sir ii seqir mezin biiyi, tirqan mal 
ii mcnalrn wan ji destiin wan girtin , 
ta/i i'i birci ji welali>n wan derOxistin, 
hindei( sandine geiina Mosile, bireq li 
Cikur-Owa Edene , kismeq li sorezara 
konyeyr. rast qirin. Ev kewme nezanS 
wajunbext heja desisa tirqan xeberdarne 
dibun. Hiqumeta tirqan di cihe miawenet 
da wesaiti imhaya wan tedariq diqir . 
Ew ji weq berxen nav ringale guri da 

bi tewreqi masumane minleziri eceli 

mewi'idc xwe dibun. 

Yen qo nehatin tehcir qirin li cihe 

xwe mayi.ji nezaniya xwe hej dostS 

tirqan bun, ji bo mizeferiyta wan xwina 

xwe direhtin, 

Mihaciren qurd tazi, bini sefil it 

belengaz hedu hiidu mirin, heta ji sedi 

deh xelas ne bun, 

EwOn (|0 xelas bun ji piren wan 

niqariyau xwebigehinin welatii xwe, disa 

ava biqin . Ewrn qo i;uyi ji iru lirq 

xwina wan direjin li cihe i.iyan u zozanan 

wan daviijin liebs u zindanan. 

Di: bigri riyao bigri! zozano bigri I 

qaniye bigri, be xweyio, rebeno Nemiro 

bigri . 

c/Temire 91Ziqii 
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- Ji Lortja Bedir-Xan re - 

Rabe tneze qe t hebeq li doran 
Te xew dirfij qir, em pir li ber man 
Edin mezin i , lolo lawecan 
Rabe Bedir-Xan , de rabe lolo 1 ! 



Hisyar be £d( , niho pir kenc e ; 
Axa Qurdistane, ji le re gene e ; 
Pa§iya xewe , bi zane renc e , 
Rabe Bedir-Xan! d>. rabe Jo lo I! 

-3— 
Gure devbixwin qete nav berxan 
Ma niznni berx ? berx zare Qurdan 
Bftne armanca rimanen roman 
Rabe Bedir-Xan, de rabe lo lo ! ! 

-4— 
Dewra feleqe , eger qo qin e , 
Razau ji me re , ket bi qer nine 
Mesqen lie nivin , dar ft devi ne , 
Rabe Bedir-Xan , de rabe lo lo ! I 

— 5- 
Irft ye namOs , in) ye xeyret 
Der ft poxauan, em bftne ibret 
Edin bes nine, div6 hemiyet 
Rabe. Bedir-Xan I dti rabe lolo! 

— 6— 
Cerxa feleqe , eger nesim e 
Pesi qo hercend, qoziqqemin e 
Cave xwe veqe , xwede qerim e 
Rabe Bedir-Xan, de rabe lo lo ! ! 

— 7— 
Ciman nabeji , gelo ci hal e , 
Sebra me ne ma , binal biqale 
Rabe ji me re , meydan qemal e 
Rabe Bedir-Xan , d6 rabe lo lo ! ! 
Chedttcaa 

(I) Loriya Bedir-Xan , di bin sernameya dalaltya 
zarowan Q di hejmara pSnca, rQpela dudo w £ haware 1 de 
belav bQye. 



Robar hedi hedi diheriqe , p61en 
\vi sar ft xwes in . Ava wi bi qef e, ft 
weq ziv gewr e. 

Me§a wi li deste, weq reverftna dest- 
girtiyan ft bilqan bialfts e , beza wi di 
nav ciyan ft geliyan de, weq reprepa ,' 
hesp&n serhi§q e. 

Lii gava ez je re dibejim qo ez hej 
wi diqim bila ji min bawer mebel! 
*** 

Rel qesq e, siha we honiq ft eaq e . 
User cikilen daran, cftqan, di?ekin. Pelen 
wan ter in . 

Le gava ez je re dibejim . qo ez 
hej we diqim bila ji min bawer mebe !!! 
#■ * # 

Azman he§iii avije ye. Sttirweq . 
gewher ft mirariyan dibirikin. Heyv 
bi ruhnaliiya xwe distire . 

Le gava ez jiire dibejim, qo ez hej 
we diqim, bila ji min bawer mebe. 

*** 
Bubar bibihn ft rengin e , bi strau 
ft qef e. Siraniya we xwes, xwe§iya we 
Sirin e. Tebfet ]i xewe radibe diqene. 
Her quuc bi qulilq u merg, bi av ft dar in. 
Le gava ez je re dibejim qo ez hej 
we diqim bila ji min bawer mebe. 

*** 

Can siriu e, jiyin spehi ye. Ez hej 

ciwan im . Min hej bist ft penc buhar 

ne ditin. Geleqi hej jiyin ft hevine diqim. 

Le gava ez ji wan re dibejim qo ez 

hej wan diqim, bila ji min bawer mebin. 

*** 

De ft bav, ap ft xwal, pismam ft dot- 
mam i.'ikas delal in. 

Bi wan re runistin u di ber tifiqe 
de axaftin cikas delal ft xwe? e . Li ser 
fiyan ft Zozanan biwanre genu ft bezia 
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Helage GiZerl 



Mela yeq ji sair u zanayen niezin 
u navdar ye qurdistane ye . 

Wave wi Ehmed Nisani bu . Le bi 
nave Melaye Cizeri nas 11 dengin e. 

Mela di Cizire de xwede daye . 
Xwendiua wi a pejin ji, di Cizire de 
faCiye . Pistre ji bona xwendine i;il bu 
Irak , Si'iriye, Misr u Ecemistane . 

Berdevqe mire Cizire bu. Le careqe 
je eniri ii ci'i bu Diyarueqre. 

Mideqe xwes li we maye.bireq ji 
sihren xwe li Diyarbeqre nivisandiye . 
Le paje disan vegeriya li hati bu Cizire. 
Salen xwe di welate xwededana xwe de 
kedandine. 

Bejoa mele ne qurt ne drej , le navin 
bu . Riiwe wi girover, sipi ii sor bu. 



geleqi faq e, pe dile mirov vedibe. 

Le gava ez ji wan re dibejim qo ez 
hej wan diqim bila ji min bawer mebin. 

*** 
Heval heval e, le bra delal e. Cikas 
ez hej brave xwe diqim. 

Le gava ez je re dibejim qo ez hej 
-wi diqim bila ji min bawer mebe. 
# * ♦ 
Ez dilqeti me. Delala min spehi ye. 
-weq berfe gewr e, weq agira germ e, 
11 weq gulan sor e. 

Dile min di raven we de dil e. 
Le gava ez je re dibejim qo ez hej 
■we diqim, bila ji min bawer mebe. 
-» * ■» 
Le welat6 min, welate de u bavr 
min, welate (|al i'i qaliqiin min, welate 
min e sirin, gava ez ji te re dibejim qo 
ez hej te diqim ji min bawer bibe. 

2V. Qamiian (%li. 93cdir-9Can. 



Hawar e qure min hawar e , 
Tu xwe meqe. 
Gereq e qo sindiif il merbend, 
Te zemt meqe. 
Guliyen qeren qurdau 
Pi desten lomau da, 

fiawar diqe 

Tu xwe meqe lawe miu ha were , 

Tu xwe meqe. 

zBozan Sahin 



Cav i"i biiihen wi re? bun. Riha wi 
siviq bii. Guliyenwi hebun dihatin heta 
ber guhi'' wi . Por, rih il guliyen wi 
hergavsehqiiibun. Eniya wi liieh, stowS 
wi drej bu . 

Reveruna wi bi Jez bu . 

Qefiyeq davet ser sere xwe , yeqe 
din ji li ser dipecand. Xeftaneq li berbu. 

Pelaveqe sor texiste peyen xwe. 

Eba werdigirt. Hergav biqen bu. 

Bi dora xwe re xwes diqir, dil& 
xeb|i ji xwe ne dihist. 

Mela di Cizire de i.uye rehmete. Di 
taxa Tore di Medresa-sor de vesarti ye. 

Tirba mele ziyaretgah e, xelq geleq 
kedre wi dizanin. 

Fekeheu Qurdistane diwana wi bi 
desten xwe re digeriuin. Hiu beyten wS 
ji ber diqin ii kesideyen we di civatan 
de dixwinin. 

Tirba mele kenc hati bu ava qirin. 
Le ve pasiye tirba wi xirab qirine . 
Esqeren tirq qelen we sqenaudiu qeviren 
dora we biriu i'i ji xwe re queen tifiqan 
reqirin. 

Diwana inele li Berlin u li Stenbple 
hatiye gap qirin. Bi desten xelqi re geleq 
nisxeyen destnivis hene . 

Mela ji zmaue xwe peve bi farisi, 
erebi ii bi tirqi ji dizani bu. 

Ber desten wi geleq fekeh hi xwedi 
bune. Saire navdar Fekehe-teyrau ji, ji 
fekehen mele bu . 

3'LereqoL QCzizan 
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QURDEWARI 

Qurde ta qey bi xaber bi, nustinet beari ye 
Wasitey dwa qewtinet imroqe her bi qari ye. 
SeyrS em kewmane qe cun biln u fsta biin be <;i 
Heyi e bo ; tu wa esiri boy te ebd u carl ye. 
Itiiaki ger neqey lem cehle xot rizqar nedey 
Pa-5e rojet kelbe be xwe is li nu$et zari ye. 
Niwero ye helse T'tir bergi sistt daqene 
Zulmeti se"w wa be ser cd we'deyi wisyari ye. 

Reynezani herbidew reqey mearif bigre ber 
Nestimanet zor qe sasew jini her xembari ye. 

Beqesa ket'i umidi ser bexweyl ked neqey 
Qurdewari zendewew mihtaci lilii bar! ye. 

aFaikc SBcqei 



~ZJfh tt <LSb6 



y 



(Mt/t 



Di gundeqi xerab de, diqeq hilqi§iya 
bu ser diware xaniqi u banq dida. 

Roviyeq dabori, xwe da berdiwer 
u deng li diqi qir u got: 

— Qeqo, diqo ci diqi hir ? 
Diq 16 vegerand u got : 

— Roviyo ma tu nabini gunde me 
xerab buye, Ez ji bang didim, dixwazim 
cend gnndi u cotqaran bidim hev u gunde 
xwe ji nu ve ava biqim. 

— Heqe wele ye, ma tu nizani qo 
ez jl cotqareql qfirhati me , d& were 
ciheqi nisani min biqe, ji xwe re qoxeqe 
ava biqim u dest bi xebate biqim. 

Diq kail bu, qet pesiye, rovl da 
pey , qo herin niq qefxweye guild ji rovt 
re erdeqi bibijerin. 

Dlqdanehati bu, di ser diwaran re 
derbas diba, digu. 

Gava gehistin qavileqe, diq xwe 
dahilani deng li qelxwe qir. 

Qeixwft rabu, rovi dit. 

Qefxweye te tajiyeqi feris bu. Rovl 
baz da, laji qet pey, da heta quna wi. 

Sibetir rovi disan daborf. Diq ew 



nas ne qir. Qiroqa ava qirina 

gund je re got. 

Rovi qeni u 16 vegerand: 
— Bextreso diqo. hetani qo- 

tu qizire vi gundi yi u taji ji 

qefxweye wi ye.ev gund tucar 

ava nabe . 



Miroveq bi r6 ve di?u. 
Rasti mareqi hat. Mar qeti bu 
bin qevirec|i mezin. Nediqarf 
bu derqeve, ne ji bilive. I Hie 
mirov peve ma . Xwe da ber 
qeviri, qevir raqir u ew xelas 
qir. 

Mar xwe do wejand, ser ziqfr 
xwe rabu u dreji wi qir. Bi 
wi vedaya. Mirovi got: 

— Maro, heyran , ma cawan dibe , 
min tu ji mirinfi xelas qiri, tu dixwazt 
min biquji 

Mari got: 

— Ma ji mej ve em ne dijminSo- 
hev in, eze bi te vedim . 

Mirov qir ne qir, mar je nedigeriya- 
Pasi, gote wi : 

— Ket mebit em herin ji ekilmendeqi 
bipirsin. 

Mar Kail bCi. ft dan re . Gaveqe 
cun rasti roviqi hatin. Mesela xwe j6 re- 
gotin . Rovi li mirovi fedqiri u qeni . 
Pistre gote wan: 

— Divfit ez cih bibinim qo biqarimv 
kerara xwe bidim. §un da vegeriyan u 
hatin ber qeviri. 

hovi ji mirov re got: 

— Tu qeviri raqe. 

Ewi ew raqir. Rovi ji mari re got: 

— Tu ji biqeve bin. 
Marqetebin u mirov qevir berdaserJ. 
Bisteqe man, rovi deng ne diqir. 

Mari got: 

— Roviyo qani kerara te , ez di 
bin qeviri de pelixim . 

Mirov dil diqir qo here. Rovi xwe- 
li buwara wi girt u got : 
— Careqe din, vi qeviri ji cihe wi rameqe:- 

Ciroqbej 
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m aesevi 

H)nisqa min li ser balge, sere min. 
di nav qefa destii min i paldayi, linge 
min t raste bi erdeve nirani; destii min f 
c.epe li ser ronga linge min i repi bu. .. 
Ji'i peve min xwe windaqir hi§e min ji 
sere min <;ii, qetim bajare xewn i'i xeyalan. 
### 

Gava qo min , lijere xwe, li deryaye 
meze qir, agireqi bi gar , peten we 
liilten i'i daten, faven min jiber ruhniya 
we vene di ban; tfrejan dnvitin roniqa 
fav.'ii rain... 

Di nav deryaye de agir : agireqi 
wisan bi silori... ma tn car te bira tu 
qesi? Min sere xwe ji deryaye bilind qir 
11 li jor meze qir, Heveq rardesevi.. bi 
min re qeaiya il bi xapaadina min re 
mizmizi ... ii got: 

— Lo lawiqe delal ; ma ne ma lu 
ji ve behisiyeliisyar bibi? Ev, kedereq e 
ez li bende te me... 

Tu dikefili, min germi date, bi germ a 
min tu ji xirina mirine xelas buyf. De 
rabe ji <;eyiya min re berdelvan bil.iel 

Le tisteq he ye dive qo ez jf ve- 
neserim, min c.eye bite qir ne ji bona 
te , belqi ji bona xwe... 

Bele, Min tu dit nedit, bihemdi 
xwe varkilim.bejn li bala te,ez behis qiiim. 
Ma i;iman nabfijim ? a b.' 1 bis ezim!.. 
Lawiqe min ez hevina le me!! 
*** 

Here, te bira min limin sarbu, 
diricifim, dilerizim... 

Ew serma ne ji keja erdii, ne ji puqa 
berfe, ne jt ji borina ba u barane bfi . ew 
serma, ji beqesiye, Q ji rebeniye bu... 

Xwina min hisq bubu, hi^ve ter qir 
u bi serda dibeji ez, hevina te me. 

Gelo ez riy6 we bibim? Deve min 
nagere u hev li bende cubaba min e. Lo, 

xwede, ez <;i vegen'nim ? qo heva xwe 
dilxwes biqim. 

Damare livine qete ziman£ min. 



Ji Zin u Mem 

Tielale ^ure>an 

Dicle ii Feral u ava Xnbur 
Dengin .. di ser dine de meshur 

Firdews e diyare ap i'i xwalan 
Axa we nivina hav i'i qalan 

Ser Bozerewan n zine xwesreng 
Mem lez dibezi ser ewr ii ser meng 

Ua;ar i'i gund ii kesr u burcan 
Gi tlilxwesf ne bi se.vk u sadau 

Ava ye lii reng i'i dewlemend e 
Ser erd i'i dine j; bemenend e 

Her cili bi esir i'i qaniye i caq 
Hel na welat i'i sadiyeq' paq 

lion, Tebax , Tfrmeh, Adar 
Nisan i'i Gulan u cot u bazar 

Her nij i'i belli h'v i'i salan 
Diroq i welal e ri'ipelen wan 
BaV u qur i'i qcf u mam i'i pisaiam 
Pismam m'uin di sopa dotmam 
Qurdmanc teva miroven hev bQn 
Yeq ji ne cuda hemi ji tev ban 

Totqar u sivan bi qen qiiin sor 
Ser merg i"i zewi u soline sor 
Parone a ga i'i goliqen res 
Games u medeq gedeq hemi ges 
Hogec A bizin " berx ii nogen 
Weq av i'i co sipi ii rewsen 
Cih cih bi bihujt zmane qnrdi 
Cih cih bi mekam ii zare (|urdi 
Ava ye welate qurd u qurdan 
Gencine ye Zin ii rav.' Alan. 

<3)'. Qamiran. Siti 3Jctir-3Ca.il. 

min dilqir, dest bi galgalan biqim, Le fi 
bibinim : min dit, ji koziya baqtir roava 
ewreqi res , bi mij Ci xumam bi lez a 
bez gihiste ser heva min. Gotina min 
dikiriqa min de ma. Hev, res dixeniki.. 
(Ji xewg vecinikJm) 
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Berdelen wan di elfabeya erebl de 

ev in : 

j-j t-tf 

S — Ev he 1 berdela (j.) a eiebi ye. 
Denge ve herfe di fransizi bi ( ch ) , di 
elmani bi (scb) n. di ingliziye de bi (sh) 
tet nisam qirin. 

Ji herten latin i ji bona nisanqirina 
vi dengi di deste me de tu herf ne m;i 
bOn. Gora destureqe me divlya bu qo 
em bi herlen hevedudani emel meqin. 
Des'i'na me :i pesin em dixistin niziiigi 
elfabeya tii-qan. 

Ji hela din cihderqa vi dengi 
geleq nizingi cihderqa. herfa (s) ye. 

Mileten qo di zmane wan de ev 
deng nine li srtna wi (s) dibejin. 

Di zmane yunani de (s) nine. Ji 
lewia yuuaniyenqo nudestbi lrensiziye 
diqin suna ( chambre-sambr ) (sambr) 
dibfijia u pirsa (pasa) (pasa) dixwinin. 

Di encame de me ev deng. weq 
tirqan, bi ve herfe nisan qir. 

Ji xwe ev siql di elfabeya xelqe 
romanyaye de, ji mej ve hebfi. 

X — Ev denge qo di elfabeya eiebi 



Ax ! Ax 1 Gewra min , rinda min, 
dilqetiy;i min . Tu bi ei lewni tei xewna 
min? 

Ew. ne xewn bu. Ew, ne xeyal bu. 
Ew, ne h j v bu . 

Ew, ser hatiyeq kewimi; gewra 
min. rinda min, dilqetiya min bu. Ewre 
re? ji di zauim qibii. 
Mitsido, ewrol te Heste min ji gewra mm 
qir, u gotiua min a dawi ji , di kiriqa 
min de hist . 

Ez, niho biax u qeser, bi kirineqe 
bilind dikirim : 

Sermesar im ! gewra min . Ez ji 
hevine te goriye te , candaye te me !! 

3\zdiicati 



de bi herla (s) tet nisau qirin di hin 
zmanen art de ji heye, weqi niho 
elman vi dengi bi (ch) nisan diqin. 
Lii mileten din, weq yunan , bi (x) 
diniminin . 

Ev herfa ha di hin elfabeyan de, 
weq ya frensizan, du dengan bihev re 
dinimine C dide xwendin, yarn" dengeqi 
we dutaqi heye. 

Herweqi: 
Alexandre — Aleksandre 
Exemple — Egzemple 

Ji ber qo denge we e dutaqiji me 
re ne gereq bu , me ev herfa ha weq 
yiinanan C hin mileten din ji bona nisan- 
qirina denge (r) existe nav elfabeya xwe. 

Q. k — Dengen qo di erebiye de 
bi ( j) i'i ( -O nisan diqin i"i ji hev bi 
geleqi cihe ne di zmane me deji cibe 
cihii peyda dibin. 

Digel ve hinde (j) a qurdi ji ya 
erebi iiermlir i'i siviqtir e. Mirov diqare 
bibeje qo ( j ) a me nizingi we ( k ) ye 
ye qo di pirsa ( kristal ) de tet ditin li 
frensiz (cristal) dinivisinin. 

Ji bona nisanqirina van dengan di 
deste me de du herf hene : (q) u (k) . 

Gelo bi qijqe denge pesqi u bf qijqe 
denge pasqi divet bete nisan qirin. 

Deng weqi ji pOsiya deve mirov 
derdiqeve pesqi gava ji pasfye derdicieve 
pasqi ye. 

Herweqi ( j ) pasqi n ( a ) pesqi ye. 

Ji ber qo denge (j) ji kiriqe il 
denge(ii) ji pestya wi derdi(|eve. 

Di zmane frensizi, elmani i'i di hinen 
din de (qu) dengeqi dide qo rast bi rast 
denge we (i) ye ye qo di pirsa (qar-X) 
de let bihistin. 

Xelqe Esira Berti ji earyeqe re ca- 
rinan (qart) dibejiii. Di zmane frensizi de 
ji (quart) heye u mana we ji t;aryeq e . 

Tine frensiz (t) ya pasin naxwinin 
li weq (qar-X) a qurdmanci be (t) 
diaxwinin. Di van du pirsan de denge 
(qu) a frensiz u (q) a qurdi weq hev in li 
di lu listi de ji yeq hev ne cuda, ne qem, 
ne zede ne. . (dumahiq heye) 
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L'ioijltallti Kiirle 

One femme, Chef de trlbu 

f Le r£cit qui suit, est «:crit par un de nos 
amis qui avait rempli des fonctions de 
gouverneur dans les provinces orientaLes 
de I'ancien Empire Ottoman, dans le Kur- 
distan.avant la guerre mondia!e,et qui avait 
eu I'occasion d'observer et d'e'tudier les 
mceurs et coutumes ptttoresques et exoti- 
ques des populations habitant ces regions; 
les Itgnes suivantes ne doivent done pas 
6lre prises pour des recitb fantaisistss , 
mais des descriptions de la vie reelle 
v£cue dans ces pays « 

Le peaple Kurde est un de ceux qui ont 
conserve inlacts, au cours des siee'es, leurs 
moenrs et coutumes patriarcaux , parmi 
lesquels figure la fameuse hospilalite orientate. 
■Cette hospitality est, cliez le Kurde, exquise 
et deferenie, notamment a Ienconlre des pas- 
sants de marqDe, 

J'avais en, il y a plus de vingt ans, I'occa- 
sion de jouir moi-m^me de celte hospilalite, 
lorsque, de par mes fonctions, j'avais visile 
quelques villages et achirets (tribus) Kurdes. 

II y a, dans l'ancienne province ottomane 
de Van, un district qui itait connu sons la 
denomination de Chatak et dont dependait an 
nahie (commune). Nordouz. Cinq tribas Kurdes 
(achiretes) habitaient, entre autres habitants, 
ce district, a savoir: Alan , Cbidan, Ezdinan , 
Khalilan, , Khavecbdau. 

Le pins important de ces achiretes etait 
Ezdinan, dont le chef eUit une femme, jeune 
a peine agee de trente-six ans, aux trails beaux 
et energiqnes; elle s'appelail Fatma et etait con- 
nue dans la region sous le surnom okralilsan 
(la reine) , 

Elle etait la veuve de deux freres, chefs de 
la tribu, qn'elle avait erouses successivement, 
et qui £taient morts l'an npres I'autre, laissant 
Fatma on Falma a la tele de I'achircle. Elle 
e^lait ecoutee ct obeie dans sa tribu, el generale- 
ment respectee dans l» rrgion eniiere. Elle etait 
tres iotelligente, d'ui.e intelligence au dessus 
du mediocre, bien que reslce inculle. 

C'etait aussildt apres la proclamation de 
la Constitution Ottomane en 1908; j'avais ele 
hospitalism douze jours, avec sppt ou hait com- 
pagnons, dans la tente de Falma. C'etait au 



mois d'Aout , et les gens de la tribu Ezdinan 
avaient quitte provisoirement leurs villages, 
habitations bivernales, ponr estiver snr nn 
plateau assez hant.leur -zozan-,Iieu d'eslivage. 
C etait unassez large plateau, pourvu de sources 
vives, dont les eaux frafches tStaient vraiment 
un delicc sur ces hauleurs et a cette saison-la, 
et dont le clinat etait on ne pent pins sain et 
fort. Nous etions princierement hospitalises 
par la reine d'Ezdinan. Tons les jours, il y avait 
iramanquablement I'agoeau traditionnel, avec 
d autres plat«, douceurs et laitages y compris . 
Une parlie de la grande tente noire rectanga-. 
laire, etait mise a notre disposition, ou il noui 
etait servi de matelas propres, ainsi que des 
draps et des coussins . avec tout le confort 
possible sur ces montagnes, assez eloignees 
des grands centres. 

Nous communiquioos avec Falma par 
l'intermediaired'un armenien qui faisait I'inter- 
prete, puisqu'elle ne eonnaissait que le Kurde, 
et moi, bien que j'en avais acquis certaines 
notions, je n'etais pus a meme de la com pren- 
dre. Un jour, quand on causait sur le change- 
ment de regime snrvenu dans le pays, Fatma, 
elle aussi , prit part a la conversation; elle 
aussi voulait la justice, la liberte: • Ezedaletg 
dixwazim, Ez huriyete dixwazimu, 

Cette femme illettree, qui itait d£pourvue 
d'une instruction meme rudimentaire, dont la 
vie eMait passee jusque la dans ces valleeg et 
dans ces montagnes, qui ne eonnaissait rien 
des rouages de ('organisation d'un etat mo- 
derne, avait pu saisir, rien que par son bon 
sens ion£ , le sens du changement politique 
survenu et les exigences de la nouvelle epoque 
qui s'onvrait. 

Celte femme , chef de Iribu, etait une 
bonne cavaliere et maniait bien I'arme a feu* 
bref, elle etait une veritable amuzone. 

Un jour, je m'etais aventur£, accompagal 
d'un seul gendarme, jusqu'a des hauteurs 
voisines, snr lesquelles etait cample une 
tribn tnrbulenle assez nombreuse dont je me 
souviendrtis du nom, si j'avais en main mes 
notes. Les gens de cttte tribu n'avaient pas une 
bonne reputation. Fatma, en me voyant absent 
de la tente depuis qoelqoet beures, s'en £tait 
inqui£te>, et supposant que j'avais pris la 
direction des hauteurs citees.avait monte sur an 
bon cheval, pris des armes et quelques valets 
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Se ra a I o gun tfo ! 

— Xelqe delal mi' di' sere vi i.iyavi 
Se liisqO.' di §s, 

— hnriq, huriq — 

beidane her vi bayi 

— Seva nive seve, were lewafa sing ubere 

He sir 16 ne geriyaye. 

Yar yar y;ir, Se raalo gundo ! 

Ez cume dere" geman , 

Cem e' sar in . 

Zozane bave te bilind in, 

Berf ii baran le dibarin . 

Isal, sala heftn ye, 

Ben lawiqe min qetiye 

Welate xerib u xurbetV, 

Sing ii bere' minfadilet 

Be mihas a be timar in. 

Yar, yar, yar, Xopano gundot 

-3- 
gavea min e' res, qil derman e 
Irii , se ru , raven min Kerimin, 
Li dere' van re van e. 
Xwezi min zaui ba 
Civane min n bejna Zirav 
Qend ru' mane. 
Yar , yar , yar , qainbaxo gundo 1 

-4- 
— Qiyaqo 1 bilindot re di ber e, 
Eze bisinim Diyarbeqra xopan, 
Heyaseqe binim, ji bejn u bala te re. 
Xelqe delal mina meqeweqe 
Ji 6n kereberbanqa sibe, qew di ber e. 

avec elle et s'etait empressee de venir a ma 
recberche . 

On pourrait multiplier^ volontecesrecits 
d'hospitaliti Kurde; pendant men peregrina- 
tions, de 1909 en 1914 dans Jes provinces anx 
confins orientanx de l'ancien Empire Ottoman, 
j'avais el4 maintes fois l'objet de cette bospila- 
lite g^nereuse . Si j'lii choisi le cas relate 
la-dessus pour le presenter anx lectenrs du 
Hawar , c'est qne je l'ai juge digne, a pins 
d'nn point de vne, d'en reteoir l'attention. 

sz. a. 



Yar, yar, yar, Xerabemao gundo! 

— 5 — 
Heyrane I Heyrane , heyraneqe di ji 
Te se bisqe' di 5s, berdane serdare 
[ derguje, dihiniji; 
Te sewitand maid gundi u cirauan 
Te sewitand lihefa sen;:ive min ji, 
Yar, yar, yar, Denge makulan li te 
[ nave gundo t 
TRADUCTION 

O VILLAGE DE TROIS MAISONS 

— J'ai vo le bean monde (la bienaimee ) 
snr le sommet de cette montagne, 

Elle a abandonne tiois tresses blondes 
devant ce vent ci 

— Viens dans la nuit de miDnit(au fond 
de la nuit) au pelerinage de la poitrine et 
des seins 

Ou le lait n'a pas encore circule. 
Yar, yar, yar(l) village de trois maisons. 

Je suis alle dans les lieux des rivieres, 
les rivieres sont froides; 

Les plateaux deton pere sont hauls, la pluie 
et la neige y tombent. 

Cette annee, c'est la septieme, 
Depuis que mon gaicon ett parti, 
A l'etranger, an pays de l'exil; 
Ma poitrine et mes seins, vertueux! 
Restent sans caresse , sans amour 
Yar, yar, yar... village miserable! 
-3- 
A mes yeox noirs le collyre est un remede 
Anjourd'hui , voila trois jonrs que mes 
yeux se fatigaent, 

A regards l'endroit de ces routes, 
Ah si je savais . 
Pour ma rencontre evec celoi, 
A la telle fine 
Conhien de jours restent. 
Yar, yar, yar... village soit maudit, 

-4- 
— montagne I haute , dont la route- 
a cot6 , 

(1) Expression tres conrante dans les langoes 
aryennes de l'orient qui sigoifie ami, compagne 
d'amour. 
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Tout de meme on ne peut pas dire 
queces (— ) so:it toujours court comme 
le (i) Kiirde, puisque les (i) des izatals 
d'apres le (arouze) rilhme arabe, sont en 
clius a des variations. Et c'est pourcette 
cause que ces (— ) sjnt quelquefois des 
(J) Kurdes. 

Si, dans lesud, cet (i) differt de 
1' ( i ) Kurde ordinaire , ou de ( i ) ceite 
difference nepeut provenir que d'une 
nuance de couleur vocale et non d'une 
nuance dechngement du son qui corres- 
pondrait a mi changement de point d'emis- 
sion de ce son . 

.T'enverrai chercher riu losse Diyarbckir, 
Une cent are pour ta laille et tesflancs, 
Le beau monde comme une perdrix 

f'emelle 

Pareille a celle dont, avant laurore, 

Le mal est a cote. 

Ya r , yar, yar ... que tn resie en ruine, 

village 

5 

Extase, extase, encore extase, 

Tu as abaodonnd tes trois tresses 
blondes, snr le bois du berceau, tu fassoupis, 

Tu as brule les biens des villageois el 
des voisins. 

Tu a brule ineme la couvertuie de ma 
couche. 

Yar, yar, yar... La voix des iiobles re 
tarrive plus, village! 

Ceite cbanson ma e [e communiqnepar 
(C«can) filsde(Haco) agba, chef des tribus 
Kurde* ric(Heverqan). 

Elle peut tire considered comme un 
exemple typique du dialecte (Heverqan), 
que nous ;ivon>, sciemment, voula garder lei 
qu'il est. 

Nous ne presentons a nos lecteurs, qu'une 
pnrtiede ceite chanson qui contient une dia- 
logue entre les deux amoureui. 

SrCcrcqol GCzizctn 



D'aillei rs, ainsi qu'on le verra plus 
tn id, dans difl'j rentes contrees du pays, 
comme dans chaque langue, la prononcia- 
tion est plus ou moins dure ou fine. 

LI. — Celle voyelle correspond tout- 
a-fait a l'(u}alleniand qui en fran<;ais est 
note par (ou). 

Dans cerlaines contrees on le pro- 
uonce aussi comme les Fran<;ais. 

U. — C'est une voyelle unique en 
sou genre esl un des deux sous qui carac- 
terisent la phonetique Kurde. Poni'pou- 
voir bien exprimer le son que donne 
cette voyelle il fauttrniter en meme temps 
d'un autre son qui peut etre consider^ 
comme acconple au premier. 

Comme dans loutes les laugues de 
flexion , el particulierement les langues 
aryennes , en Kurde, une voyelle placee 
nu commencement d'un rr.ot peut regir 
differenles consonnes et ne faire ftvec 
elles qu'une seule syllabi?. Phr ext mple les 
mots: blur x.var, slur , kren , slandin , 
braslin . 

Lorsque ces consonnes sont le (x) 
el le (w), la voyelle qui les regit les fait 
prononcer en les amalgaaiaut , comme; 
xwe, xwin, xwnrin, xweh, daxwaz . 

Parmi ces differents mots prenons 
(xwe) et essayons de trouver son equiva- 
lent phonetique dans un mot irancais. 

Prenons le mot irancais ( oie ) et 
ajoutons devant lui un (x) Kurde, nous 
avons f k xoi)qui est le correspondaut phone- 
tique du (xwe). Ainsique dans les mots: 
quoi, bois , loi , choix. Autrement dit, le 
(oi) arrive a exprimer ce son si on le 
fait preceder par un (x) Kurde. 

Voici la preuve materielle que ce 
son est bien tel que nous le definissions. 
Dans quelques mots du dialecte dix 
Nord-Est, chez lesquels ce son a disparu, 
on en trouve uu rest,, le (w)-du ( xw ) . 
Par exemple dans ce dialect le mot (xwes) 
est devenu (wes ) c'est a dire que le (x} a 
disparu; mais il ne s'agit pas du (xos> 
tel i|ue le prononcent les Persans, ni du 
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MM-ALAN 
premiere Episode 

La maison des (Alan) 
La clunson commence par une courle 
definition du Kurdislan et indique ia localile 
Ou se Irouviil le rnyaume occidanlal de 
(Memc-Ahn) en Kurde ( welaie-Mexnbi) qaj, 
mot a mot, veut dir le pays occidanlal. 



(xos) avec un (o)bief, lei que le pronon- 
cent les Turcs. 

D'autre part, lorsque la leltre(vv) 
est suivie de la voyelle (i ), l'armilgarne 
est tellement forte quele(v) adouci par 
la voyelle (i) et combine avec elle produit 
presque un nouveauson. Comme il s'agit 
d'un son href nons Tavons note par le 
(u) et nous avons reserve le(u) a un son 
long , ainsi que nous 1'avons deja indique. 
De la sorte, nous nons conformons a 
celte n'-gle que le ( - ) sert loujonrs a la 
representation des sons longs. 

Cette voyelle, qui cache en elle une 
consonne, tail lire plus forte les consonnes 
quelle regit, surtout quelques unes d'entre 
elles, ainsi que nous le dirons plus tard. 

Nous avons dit que le ( u ) n'cst 
jamais le son href de ( u) , car dans la 
plionetique kurde un son de voyelle emis 
du raeme point de l'organe d'articulation 
ne peut p^s elre tanlot bref , tanlot long. 
Une orcille bien exercee a la phonelique 
Kurde arrive sans difficulty a saisir ce 
point. Cependant on peut en fournir des 
prenves qui s'adiessent aux ytux et ne 
reconrent pas a l'ouie . 

lixaminous la transformation voca- 
liqe que subissent certains mots etrangeis 
en penetrant la laugue Kurde . 

Lc (— ) arabe et un (u) bref. Dans 
plusieurs mots arabes empruntes a cette 
langue, le (— )se tiansfoime en (i) Kurde, 
en raison de manque dc (u) bref dans 
la langue Kurde ; exemple: 

( a suivre ) 



Ce pays qui n'est point prevu dans toutes 
les varianles est defini comme etant au bord de 
la mer, dans laquelle aux lointains invisiables, 
existaient raeme des iles(l) 

Les maitres de ce pays etaient trois freres 
qui repondaientaux noms de(Hu.seng, Bebrem, 
Feridun). Tous les trois: etaient des vieillards, 
le plus jeune etait age de (75) ans. lis etaient 
riches mais n'avaient pas d'enfants. 

Les princes voyant leur age avance, la 
mort procbe et une enornie ricbesse devanl eux 
deciderent de partager leurs biens entre les 
pauvres du pays et de ne gurder pour eux que 
le strict necessaire. 

La raeme unit tous les Irois firent le 
uieme songe. Dans le pays il y avait, apres les 
princes, un vieux savant qui posseduit une 
puissance extraordinaire et qui s'appelait 
( Nerfman ) . II avait une fiile du nom de 
( Gulizer ) belle mais assez agee et que per- 
sonne n'avait ose demander en marisge. 

Un mage avait dit aux princes pendant 
leur reve, allez demander (Gultzn-)en mariage; 
elle donnera le jour a un gar con que vous 
nommerez ( Mem ) ; il sera un beritier digne 
des (Alan). 

Les trois freres apres s'e're raconti leur 
rSve, deciderent de demander ( Gulizer ) pour 
(Hi'iseng) et le Brent. 

( Gulizer ) a la fin de la ges'.ion donna 
le jour a (Memd-Alan) qui fut la joie du pays 
entier. 

Son pere ainsi quesesoncles rairent tous 
les soins possibles a bien elever cet beritier 
Ju trone. lis firent venir pour lui des profes- 
seurs des contree» les plus eloigners. 

Des son bas age il fut bon tireur, bon 
escrimeur et bon cavalier. Son pere lui avait 
organise s,ous le commandement de(Bengi)(2) 
une garde special de (1500) tireurs d'eiite. 
Tous jeunes gens etfils de la noblesse du pajs. 
( a suivre) 



(1) Les ( dengbej ) que j'ai qutslionne a 
ce sojet m'ont repoudu qu'di avaient enleudu 
dire que <;e pays se Irouvait autrefois dans le 
golfe d Alexanderelle, et la plupart ne savaienl 
meme pas ou se trouvait ce golfe. 

(2) (Uengi) est lefilsde la tente maternelle 
de ( Mem ) et le neveu de son grand pere le 
savant (Neriman). 
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Vu;* 



A>U 



*\j, J ' 



ipayiza navin 



,payiza pasin 



J/Xi u.A 



J^IO'. jS 



J^l uX 



zivistana p&stn 



Jlill djf 



zivistana navin 
zivistana pasin gecoq 



ciriya here 



r.iriya pas'i 



celeva ber6 



celeva pa§6 



sibat 



f 



•Will 



u^ 



Oil 
in 

*^* 
embih 

yeqsemb 
diisemb 

sesemb 

( ^r 

) carsemli 



I 



pencsemb 



oU >^ Jl* -.> >v» x-»" 



^^j Ads /\r\ 

>>yJI UjSiJLl l^lci, jjiVl v-J y> j/U) 
i_i">bJ-l ,_^— 4 <LJI _^il < ■« ... o jjoU-^i (Jlill 

ji^i i__ x«^i jtf"i ^r 11 1Jw, -> • xl y* 



buhara p6sin 


JImOj 


adar 


(jjSlj Ijlf. 
buhara navin 




nisan 


buhara pasin 


o-i 1 * 


gulau 


j 


je> 




havin.i pesin 


j^ 


hizeran 


havina navin 


V T 


tirmeh 


havina pasfn 


Ai 


tebax 


payiza piijin 




ilon 
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( iH ) uu. 

Clc ( »bjJI ) j— Jul; i/^ 
(JUJ),I(;^L)^I 

( ~-J)5^M ) 



nasqirin 



lewma 



j heyin 



pronivis 
bingeh 

lavil 

f ' i& 
j tei\i"iz 

rewal 
resbeleq 



jJ^JCa .« 



^jj> 



armanc 



J-Jljjb ( a way6 xebate 

j.Ji^-.jsli.^^tj^ bei , d :, q 

^jdlj JIjO-I ,\ kL, I hevxistina zmanan 

•f 
i:J VIJIjjj-^.juu 



( jijW) bu ^ JjVi ijji j \ijT> oa 

oL.^1 Ju>-y Jl t^y ^ *> iol fe l^ I 
Ij^aj il^f^'l^l Jul Jljiiliil ia^Cjl- 

Obyll iijCll iilH, JVl j>. ^_i lT 

si 

L_l* IjiUj jl »f l_ r i>. ^ y-ji ( 6J*l*j ) 

pJc jcu jii oijl_ ? Ji^ JiiaSli ^_sr jj-i- 

• jlO.1 1 A* J *f;l»-l Jl F-j--^" ^* ^ 
jJ • j<^l) ;U ^i ( il^=) ( ferhengoq 
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**J J v'-**"^ ^ A 'y~ t/^— * 

•jo y. JV^ _)jU 

ejvi Uy>- ^jj 6 L5 (_^Jj 
l_jl Aj j>- «jjj o J jjj 

<° ^is? £^.j _^ u»^- 
^ jJ _?_,__» ^ 

; >VcV» Islb <;_,j jjijb 

<i_^> y- j\y.j£= Jij 

"tuio j-Jj idib y- j iSj £■ I j 

C/.J-j ''}—t^ *&j iSjj. 

O ->-£:->->>. a -5 <Jy-S^ 



,L>U> 



J, J ' 



ib jJ *>*j V* ~A> ^ »LijLpi 



jvijli) L^i? 



.__? » * **S aji 



■^^-» >'A--J ttfj — '•>> tfy'^ 

t?/- ^^» Tj cA-iJt._A.J- _A«!>L. -A*> -b Jj^U 

J i>tf s5 '_f j .j-jj v y. d«r 

^ — f) t?J i£j. Cr. jy ^x* **? 

jL.-a>- ^>^J »-^ J t<^o 

L>-j ^.i, «_iy» <_Jw jU-U" 
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JjV> 



*V>>> 



j^j 'cj o"' v o' j^ 4 (j|ji* * .>> - 
.j J-jj ■ jf'j. j .y- *- • <>" u 5^ ji 

\- * 
.J •> JJJ ' »!/-* JO" 5 - ,3 -'->r 

• • • • aSC-Ij 



Vey. \*f AJJjli iix» (jL-^ji jlj jjo^j 

^y^!>- • dyi *ij\}j*- o°J ^4-3 !_}> vU<: 

. . - • I. • 

jl^L ) J-i- y^j; i£j^- >J> Or. j^r 
■ Oyi o e '^~ ai ^^ IS* 'V >^ j-^ 

<sf. J6 <S& fjij isg jL^ 
• • • ! iSJ^jJ y % j £ Jy~t£ 
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oU^U- tjloU jljj_>- i <jy jj>-j if 1 "'ji*-j 
c?* <jr_:y ' ^ J^ -** J 1 °-j: ; --' »j/ 

— * 

of J>. ? 0^» ijly, "^-.J i^y o'jl <^ yj 

b jlj ^i^i ' a?. J-^ 1 * <i'->y lA* j"*tP 5 
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QIT&BtXANA HAWARfe 



* 



M o 1 1 sur ra l p b a b ■ t Enrde 

Bi cerme xemilandi 12,&0 K. S. 

Bi gernje adeti 10 K. S. 

Ji bona derve divet heke poste bi ser b6t xistin. 



^r 



*$/.$&$ 



SPECIALISTE DBS MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILES 



% 



.lit II 



Eyotihlge Freres 

Inscription snr /oils- les metuiix. Grn- 
vure coloriee, panc.artes et tableaux en ruin- 
re. Impression de. cartes et mitres en relief, 
suivant les procedes les plus madernes. 



Damns 



Mule/,: Duller 









j)autai 



SfaflU 



Aboaaements 

Pour la Syrie, laTurquie, Ifi Perse 
I'lrak et les puysdu Caucase: 
1 an 100 P. 

fi mois 60 l r . 

4 mois 40 P. 

Pour tous autres pays: 

1 ;m 150 P. 

<; mois 00 l r . 
4 mois GO P. 

Adresser toute demande ajj-fttweteur 
proprietaire: Emir D. A. UedhvKhan 
Dumas: Qurirtier Kurde 



.Qiriyariya Qomele 

Ji bona Suriya, Tirqiya. Ecemistan, 
Irak i"i welaten kevkasfi : 

S.ilqi 500 kirus-suri — 100 frenq 

,§esmehqi 300 kirns-surf — 60 frenc I 
Qarmehql 200 kinls-snrt — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 
Salqt 150 Frenq 

Sesmeiiqi 90 Frenq 
Carmebqi 60 Frenq 
Herti?t bi navfi xweyi t6ne sandill: 
v>am : Taxa Qurdan 
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Qurd Kenc in ii xwina wan hemi 
namiis, ri'imet u cisarete. Ji lewra wilo 
radibin hevdu d'uiujin u malen hev dixun. 

Yeq ji wan sere xwe ji edin 
re nalewine. Ji ber qo cave xwe di vi 
l?i de veqirin e. fi xoite qo nil radibe , 
ravii xwe li keneiye digerine her dibine 
m6rfi Kenc u meshi'ir c|o xelq pesne wi 
didc ew e qo meran diquje u talanan 
ditfne i'i sen; xwe ji berbere xwe re 
nalewine. 

Ew xort ji radibe destbi qusiin, 
talan u berberiye diqe i'i xebateqe 
zor dixebite rima qo je re pesn e. Heci 
mere qurd e qo qete isqi her dixwaze 
qo li pesiya bevaian be. Pir caranji em 
dibtnin qo yeqi qurd bi rend bevaian 
re — qo ne ji melelg wi — diqeve isqi, 
ger xwendin be, r&erani be, ger hemali 
be, ew6 qurd li pesiya hevalen xwe he- 
miyan e. Cima tebiet u cisarete wi l;e- 
bul naqe qo qes li pe§iya wi bibe. 

Heqe milete qurd ji mina van 
mileten din qo fni pesde r.i'ine, zana 
bune de disan li pesiya hevalan hemi- 
yan buna li di nav miletan de mesluir 
bibuna. Lii picqi sunda mane . 

Dermane zana bune ji eve. IIe.;i 
qo qurd e Ci dib^je ez c61iye qurdan 
im dive ariqariya civala xeri biqe, her 
qes li gora hale xwe, da qo civat ji bi- 
qare meniieteqe li ine biqe, zaro wen me 
"bide xwendin n dibistanan bine devfi 
derive me. Ma ne cfilir e qo em sest hefie 
z6r6n zer li yeq zaroqi bidin heta qo em 
li bajarqi ji van en dur bidine xwen- 



din ? Ew Sist hefte zer ji civata xeri 
re bit em diqaiin sed zaroqi pe bidin 
xwendin. Ji ber qo ewe dibistana bine 
deve derive me. Mesrel li zaroqan nace. 

Tu list ji, mirovan zana naqe ji 
xwendine peve. 

Cemile- uCaco 
C6JBil6 H&.C0 — Nivisevane henda jorin 
Cemile Haco ye. Uelo Cemile Haco 
qiy e. Civvan e, pir e, li qu di fjijan dibis- 
tane de xwendiye. 

Herweqi di encame de qif? bi bit 
h.ijaye qo em biqevin pe van pirsiyariyan 
u li wan vegerinin. 

Cemile Haco xorteqi bist, bist ii yeq 
sali ye, ne qetiye tu dibistanan, u ber destfe 
tu qesi de ne bisalan ne bi mehan ne 
xwendiye, ji jizmane xwe peve bi lu 
zmanan ji nizanil , 

Cemile Haco qurdmance pfijin e 
qo xwendin i'i nivisandine bi elfabeya 
zmane xwe i'i be ariqariya zmananen din 
elimiiye. 

Di sala Hezar u nehsed i"i sih de, 

ji berqoem derb;isi xete bCi bun hiqil- 

mete em ani bun S unJ ii le rilnistandi bOn. 

Hingi em cendeqbun. Cemilji 
bi me re bu, tevda di taxa qurdan de, bi 
miivani li mala EliaxaZilfo cih bu bun.. 
Sev i'i rilj nav hev de rudinistin. 

Ez bi eltabe u zmanaziua qurdi 
mijCil dibum. Min ji b her qesi U?teq di- 
pirsi u herqesi ji mijillahiya xwe re ben- 
devvar diqir. 

Cemil ji herqesi b6tir bendwart 
nisan diqir, kenc berdiqet u liidigehist. 
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<M ere min SiaeriSe^ef 

Di welati de serqi xurt , serxwe- 
rabilneqe mezin redibu . Mir i'i axa, esir 
ugundi.jin ti qe<; hemi dixebitin . 

Ji ser ciyayen bilind.ji zozanen 
i;eleng denge seri i'i stranen welati dihatin. 

Can i'i dil , lev u dev sa dibim 
Gotin distirand . 

# # «■ 

Di pala ciyaye Hereqole de , di 
gundeqf ava u xwesiq dp, xelqe gund 
direk isin- ^_ 

Cemil yeqc.ir nexwenda bu. 
Hej Kelem ne qiri bu deste awe. Caven 
wi hin li ser tu xeziin herfan ne geri- 
ha bdn. 

Ev, ji bona miu ji derbeqe kenc 

bii. Ji qurdmanceqi nexwenda re elfa- 
beya xwe hin qirin. 

Hingi, di deste me de tisteqi rap 
qiri nin bii, bive neve, Cemil ellal eya 
qurdi bi destinivise hin dibii . Min her 
ruj jere cend iiert nisan diqirin u bi 
■y0\\ re pirsiu rediqirin . 

Cemil di nav bettcqe de elfabeya 
qurdi xelas qiri bii. £din bi ellabeya zma- 
ne xwe diqsri bii her list binivisine ii 
ileslnivisen rind bixwine. 

Eve Cemile Haco u benda wi a 
pesin « Qurd Kenc in le nezan in » 

Divet qo Cemile Haco, ji bona 
xorten qurdan nimiine bibit. Heri xorten 
•qurd bene qo hej welat ii miletii xwe 
diqin i'i dixwazin xidmeta wan biqiu bila 
Cemil binin pes caven xwe i\ weq wi 
bixebitin u ji xw-e re ii ji miletexwe re 
bifede bibin. 

l)i heke benda wi de ci bibc-jim, 
^awan pesna wi bidim ez ji nizanim. Hew- 
kas bibejim qo beta nibo tuqesi sebeba 
brberiye u nilaka qurdan bi vi rengi u bi 
ve zelaliyS ne diliye, ne ji nisau qiriye. 

Her biji Cemilo! Xwede te ji mal 
i"i milete te re bihilit. 

Ccladct 5Hi dicdir SCan 



Rdj , hedi , hedi di gencineya 
ronaliiya xwe de vedimiri. 

Di ser sere ciyaye Hereqole de 
roj weq efsereqe zer dibiriki. 

Hereqol xew sab e, roj tace we. 

* ^ # 

Ewr di nav rengen sor ii liesin, 

al ii qest[ dihezin A diqevinhimezen hev. 

Isev seva daweta Zin n Zend e. 

Zin il Zend irii deh sal in bi 
zeiicira hevine bi hevre giredayi ne. 

Sil)e Zend e here daweta welati, 
daweta mer il cameran, eg'diin (|urdan. 

* * * 

Roj vemiriye. Piisiyeqe res qet li 
ser ciyaye Hereqole il berten gewr.Ba nine. 

Rel bedeng e radize. Hev di na- 
vbeyna ewran de , hinlye xwe e zivin 
diqene. 

Di pala (.'iyaye Hereqole de , di 

gimdeqi ava ii xwesiq de du dil bextiyar in. 
i « * 
Sibe Zii saet Ses e. BIlIt li zirne 
bi ril xoiten qurd dimesin. Zend di nav 
wan de ye. Zend cem delala xwe, di- 
zgirtiya xwe.jina xwe tihS Seveqe ma. 
Sere wigiran e, dile wi disewite.Dild 
hevina delala xwe ye. 

* «■ # 

Sev e, seveqe tari. Baqi sar ii xurt 
te, berf ii barau bi hev re diqevin. Di nav 
zinar ii relan de Tia difiqine. Uenge wi 
qi'rvi ye. 

Zend tifinga xwe dide hevale 
xwe, be Zlna xwe niqare, reya xaniye xwe 
digire. Di pas wf re, denge tifingan ii hedi, 
hfidi gureguren topan vedimirin. 
-& -& * 

Ezman bi steran tiji ye. Beil i'i 
bai'an srqinme. Ba westiyaye. 

Bes ji dur ve ew\c([i res dilivo. 

— Li deriyi: Zine didiu.Ziu ji liu- 
ndir dipirse. DengS mere wfi te: 

— Zine ...veqe...ez im..Zend..m6re.. te.. 
Zin deri ve liqe, ji Zend re meze diqe... 
bi raveqi sar ii tehl ii je re dibeje : 

— Mer.} min Zend., bi welatiyen 
xwe ve di seri de ye ! ! ! d deri digire. 

©''. Qamlran GCli 9icdii-9Can 



-144 



Hejmar 7 



HAWAR 



Rupel 3 



BIRiN 

— S£r bi lepei xwe — 
Merg i'i Zevi xirbe ne 
Gund u kesr tirbe ne 
Bilbil miri gul miri 
Ne rez maye ne tin". 

■tf # # 
Ne gul n ne qulilq man 
Ne pariz u gulistan 
Ne dengo xwes ne mekam. 
Piive jah Ci intikam 

*- # # 
Caviin buqan b'hestir in 
Quud digin'n distirGn 
iNe pez mane ne sivan 
Ne bli'ir u blurvan 

■tf * # 
Geli, Cfya guwah in 
Ne xulam in ne jab. in 
Dest ii newal bi xwin in 
Diroqa me dixwin in. 



Rel n dehlii| bune zer 
Zevi bOq in qezizer 
Xweli bune xerabe 
Yezdane me de rabe 

* # # 

Bi cameri niqarin 
Bi liebexti diqarin 
Em ji qer in ii qoi' in 
Ji pira wan diborin. 

* * # 

Ne kesr ma ne serban 
Ne mireq ma ne siltan 
Ne saxi ma ne mirin 
Hime me ji dibirin 

Qen vemiri girin ma 
Herman in n birin ma 
Qei/iq 911 11 qe/i rra 
u aheqe rizi ma 

* # * 
Gulistan bu qevrist.in 
Bergaviinmin Qurdistan 



Ariqan'' me nine 

Hev: ! ciraqe bine !! I 

# # # 
Give Binefs hesin e 
Sosin ji qet bisin e 
Ne giya ma ne riihan 

Li parizi Qnrdistan 

•» » * 

Ne ma 16 16 ne lo lo 
Kiriq. qund. gur u eylo 
Diqenin xudan saz in 
Qezeba me dixwazin 

* -tf # 
Merg u Zevi xirbe ne 
Gund u Kesr tirbene 
Bilbil mirf gul miri 
Ne rez maye ne tin' 

* # # 
Hawar 5C1 n hestir ma 
Nijdi mir n hestir ma 
Mainiq qur u direj et 
(Seib'lepii xwe) dibeje.. 

< 3)' SanuraiiSi. JAclir-3Ca.it 



Ewaneqe (|em u zor malilmate- 
qyan heye le edebiyali zimanani ewrupa 
dezanin qe le zemani qonewe, hetaqu 
estaqe leser si'; pave serqewtiwe we es- 
"taqes edebiyati ewrupa debiHe se resnewe. 
Ewis: edebiyati gorani, edebiyati riroqi 
edebiyati qomidi [ teinsili ] 

Edebiyati ewrupa we belaybeti.edebiyati 
yonani qon le payey yeqemini derqe- 
wtini liemn ibaret bu le gorani, we lew 
denie yonaniyeqan liqr u mesqi xoyan 
be « Helbest » req dexist we destyan deqi- 
rde hejfni ew helbeste be gorani. Ew 
siiane qe le dilyan deculayewe hemnyan 
reqdexist lie lielbesli gorani, (|e degeran 
le naw saxu dolani yonanistan, yan qe 
dadenistin le ser roxi behri [ice] den- 
jjiyan heldebri we dest} an deqirde gorani 
biVjin, heta ewendey penet;u ehwalyan 



goira, we destyan qirde medih qirdin u 
helbest heldan le ser piyawani gewre , 
karemanan, we palewanani xoyan, hendd 
car ew helbestaneyan dnVj deqirdewe we 
her be medih qirdinis nedeman, besqn 
destyan deqirde rC'qxistini jiyani ew piya- 
wane : le dayiq huuyan gewrebunyan , 
xu we rewistyan, mirdinyan be helbesteqi 
dilrudrej, we be sewki ; qi germewe des- 
tyan deqirde bujin u gotini ew helbestane. 
Be qurli ? yonaniyeqani qon helbesti 
ciioqiyan dadena, yanf edebiyatyan le 
payey goraaiye we serqewle payey 
[ c;iroqi j. 

Jnca engaweqi drej edebiyat le 
payey ciroqi mayewe, heta nexte nexte 
seiqewt u geyiste payey Qomidi , inca 
her lew demewbn qe edebiyati Qomidf 
le . . ewnipa peyda bu we bilaw bwewe. 

Eme payeqani serqewtini edebi- 
yati wiltani rojawa ye. We eme payeqani 
serqewtini edebivati gelani ariye. Ayale 
wiltani Qurdistan ru wergi'i-ine duwawe 
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we Linoi/in le lan'xi edebiyali, em payane 
debinin yan na ? ?... 

Madam edebiyali qurdi, edebiya- 
teqi ari\e, debe \\equ edebiyati zima- 
nani vojawa wabet, we debe beser ew 
payaneda ser qewtibet. 

Bele ; edebiyati qurdi le zemani 
qoni pe§uda gorani buwe, we qnrdaui 
zemani pgsu 1'iktu mesqi xoyan , awali 
diiyan, hemu be helbest reqxistiwe, we 
deslyan qirdiwete bejm u gotini ew hel- 
bestane be gorani. 

Qurdani pesii — her vequ beseq 
le qurdani imrosawati dili xoyan be 
helbest da.iawe, we ew lielbestaiieyau be 
gorani goluwe ; le dameni riyay.ui, yan, 
leser ruDarun, yan lesei' qani u serga- 
weqau ),e i.ilwer, ya.i be Simsal ew he- 
Ibestaneyan gotuwe. 

inca nexte nexte euie serqewtu^ e, 
we hezyan ueqndiwe ehwult palew..nan- 
yan giioqi ciw..n u Sinn u kincyan te.iya 
he helbesie.j! gorani bibejin, we her bewe 
biccenetewe. besqu deslyan qirdiwete 
reqxislini evv Sitane, ehwali ew piyawe 
bilmdane be gend helbesteqi ciioqiydu- 
rudrej we destyau qirdiwete bejini we 
xwendinewey lefleym xoyanda. 

tier i>ew cejne edebiyali qui di le 
payey goraniyewe serqewt bo payey gi- 
roqi, we qurdeqan deslyan qirde danani 
helbesti giroqi, yan reqxstini ciroqi xo- 
yan be siqli Helbest. 

Inca gu.iqe edebiyati Qomidi bes- 
trawe be kewme bilinde mutemeddine- 
qane we, we zor pewisti medeniyyete, 
w e cunqe he¥ta hetaqu estaqe be tewawe 
ti prusqey hetawi medeniyyet wilati 
qurdistani runaq neqirdiwelewe, we 
saran u dehati qurdistan be bergi 
ciwani medeniyyet nerazawatewe, leber 
ewe edebiyati qomidi le qurdistanda 
derneqewtuwe, we edebiyati qurdi he§ta 



negeyistiwete payey s6yem.(tewaw ne buwe 

Dtevindi Sori 



ac 



esm«[ 



er 



Hesinqereq §ev it ruj, dixebili jidilcau 
Xebata wi zincireq,qo nakele hi caran 
Her careqe qo raqiV, lrdixisl dilxewes 

[ dibit 
Imida wi kewitir, heviva wi ge.s dibu 
Cendnlj hole pesveciln, min ji bala xwe 

[ dida 
Zincir^he" ew zineir bii, disa weqe xwe 

[ diina 

Bi wi gaqoce bicuq, ew zincira kerase 
Ma tucar te siqandin.gelo qi pe hesas e 
Cume ez niq hcsinqer.min jo que pirsiyar 
Li berpirsiyaiamin, qaie xweqir hebeq 

[ sar 

*** 

— Lo 1 raami' min i delal, qerema xwe 

[ erzan qe 
Dilopeq ji derdexwe, ji min re jl niis'canqe 
Hergend bala xwe didim, ev caqiV u ev 

[ zineir , 
Tine buye derd u qui, tisteqi din naqev 

[ bir! 
Heta qenge ? te wisan, bi tekin rekin qe 
Xergunehe ve toke , ji bende re telkin qe. 

*** 

— Wey sei' cavan tu hati, lo lawiqe zemani 

Ji xwe ez bum (.avniher, te bi xwe qir 

[ xuyani 
Hej hetani ve dme, luqes nehat bi merak 
Ne gotin gelo ciye, ev tekin u ev teralc 
Gulidar bibe quremin , tu hejayi xuya ye 
Sire ji te veserim, ew ji bo min ceza ye 
Beii ya min ferztire, gotina bav u qalan 
Geleq li ci gotine, rehmet liwan bi baran 
Wan gotine «ye besebr, lim tihin ii tim 

[ be av 
Huriq huriqbi derzye, kulteyn dibin 

[ sardelav » 
Ev xebat cehda min gotina bavani ye 
Ger iru ne^'e sen', bo sibe hesani ye. 



146 



Hejmar 7 



HAWAR 



Rupel 5 



( Deng ) 
Ve p'isiye u gora mehcete, ji pirsa derig 
me rend pirs hevedudanine. Bi liencela 
pirsa ( dengi ) qo di eltahftya qurdi de 
derhas dibe, em dixwazin van pirsen ih'i 
u lievedudani raveqin i'i ji xwendevanan 
re liidiu zanin. 

Dengi: Lii deug re giredayi, pe bendewar 
Dengini : levayi i'i hale « dengi », herf 
carqft bi siqlen xwe, caiqe bi denginiya 
xwe lene seh qirin. 

Dengayi : Piseya dengan. pe levayiya 
dcngen zma tecji tele seh u nisan qirin. 

( Guwah ) 
Ewe qo tisteq dit an bihistiye, i'i pistrc 
awayii fiibuna wi goia ditin a i biliislina 
xwe dide zauin. 

( Pesqi ) 
Her ti»te qo ji pesiye ye. Dengi prsqi : 
e\v de;igS qo ji p^'Siya dev derdiqeve. 

( Pasqi ) 
Her liste qo ji pasiye ye, Dengti pasqi . 
ew denge qo ji pasiya dev derdiqeve. 

( Cihderq ) 
Cine derqeline. Qaniya tisteqi. Cibderqa 
(b) lev in, yani denge herfa ( b ) ji levan 
derdiqeve. 

( Raveqirin ) 
Ji rayf veqirin, p'5 favan xistin i'i da:i 
zanin ; izah qirin. 

ZKcrcqel CCitzaii 



Be imidi ne kenc e, tu deste xwe vemale 
Neez zi'de xweh hidim, ue tu bo min 

[ biual e 

Yeqdest em bi repinqin.heval dibe zilcelal 

Bira toka diliyfe, bibe polayfe zelal 

Emve toka lanete, jisere xwe biderxin 

Kingi bira bihtniii, ya em gaiin ya berx in 

Cncdrt'can 



U AlOO 

> 

Du dengbejen desta Siiiice, Miso 
Beqebilr i'i Xidoye Rindawi hati bun 
ziyaiet;i Ha ware. Her du ji herazi, Miso 
piji, Xido elaedini. 

Miso peyiicji bejnqiirt i'i stur , 
Xido bejnnavin u zraviq e. Emre Miso 
di dora pencil! i, ye Xido di dora sill it 
prncan de ye. 

Ji me re Meme — Alan strandiu, 
Xido bi'i Mem u Miso Zin. 

Xido : Mem li ser hespii xwe, li 
ser qaniyr seqiniye, davrje ser Zinc 1 : 

Ez Mem im, tu Zin i 
Ez.qure mire Mexribiyaa iin 
Tu qera Mir Zengin i 
Ez xwedane 1500 xorten qurdin im 
Tu xwediya 40 cariye.i qember zerin, 
Bi xelxalen zivin I . 

Miso, ji Zim; ve 1 '; vegerand : 

Lo lo! Memo bejnzravo li feua tayiirehane 

Peda tine trtq ii qelemo I 
Ji dile min re sifa ii hem merhemo 
Xeyt.la dile min bi qui, bi elemo 1 

Miso rend beyt ji sihreqe swe ji golinr: 

Em biriiq bun, pir nezan bun 

Qo meziu bin, caiigiran bun 

Li pes caven me duman biin 

Ev sueen bav u. qalan bun 

Em ne dane ber xwendinS 

Da bibfnin renge dini 

Iril ji hat rOja miriue 

Miso dit qo ji beyleu -wi re qefa min 

hat, reudeqen din ji gotin: 

Rojeq hilat h me zer bu 

Hela xwede li ser me ba 

Herrend rabu xwes xeber bu 

Pase ne ma die.il ava 

Hfiv u steriq li n6v nava __ 

Em ji hemi tevda biein 
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Beh: me goli bu qo (. j ) dengeqi 
pa 5 qi ye. Her^end ev den,;, rtst birast 
di zmanen ari de ttfn be jr. di navbera 
( q ) u ( 1; ) de qem ii zede lerkeq heye, 
iVdiwan zmanan dejiherta (k) di esle 
rxwe de, gora denge herta (([) dengeqi 
pssqi nisan diqe. 

Zmanen latini en irii vi dengi 
pericar bi herfa ( c) nisan diqin. Ji ber 
qo ev 



du herten lia, di zmane esli de, 
beri hatina ps, zmenanen latini en in'i 
bi hev guherine. 

Di zmnno latini e qevn de (k ) 
bi tine di pirstin ( Kaeso ) u ( Kalendae) 
qari bn swe liiline, di en mayin de (c) 
-yeq qetiye suna w« qo xelqc Romaye 
e\v mina" (K) ycq bi lev diqirin il dix- 
wendin. Herweqi di pirsen ( cable, cafe, 
corbeille, corbe, cristnl ) de, qo lii (c) 
qe tene nivisendin, u ev ( c ) goradeig:: 
(qu) ye dengeqi pasqi dide. Le liele di 
zmane elmani de qo ev ( K ) yen ha bi 
(c) ne guherine ev piisen ha bi ( K) 
tene nivisandin : ( Kable, Korb, Kalfe, 
Roller, Kristal ) 

Niho divet em liiniqi bi behave 
( K ) y a qurdf e deogi miji'il hibin. Ji 
Qi sireten qu •■ u b ivan 
Bibinin bejn il balavti 
Bi ruhnaya her du <;avan. 

Di dema rabt'ine de, Miso Hawaie 
■di deste swe de gerand, dil qir qo li 
me ji xwes biqit. Ev e diyarya wi : 

Va isa vaye vani 
Dergul bi merg ii qani 
Se meiaii kelem ani 
Her se ji Bedir-Xant 

Dengbejen me pi§ti)n xwe dan 
feleqe, beren xwe dan oxuni, xalir xwes- 

Jin i"i ciln. Oxura wan li xerc bit. 

[fCtrtqol (Xziza/i 



bona we ji eze(K) ya qurdi deyiiim 
ber (c) ya frensizi ii (j ) a erebi. 

De em pirseqe irensi/ii bibin: (cri) 
denge ( c ) ya we geleq nlzingi ( k ) ya 
me ye, fi di navbera ve ( c) ye n (k) 
ya pirsa ( k:r ) hema tn ferk nine fi mana 
wan ji yeq e, (cri) di franseziye de(kir)e. 

Weqi niho, mirov diqare pirsa 
qnidmanci ( Kren ) bi elfabeya frensizt 
weq ( cren ) binivisine. 

l.i ser berlievdanina denge van 
herfau min gend lecribe gtiqirine qo di 
zanina wan de hiii fede hene, 

Herweqi : 
1 — Min ji hin xorten qurd re — 
qo ew liini elfabeya qurdi qui lain — 
pirsa ( crista) ) da nivisaalin . Tevda 
lixwe qeriyan u pa?e bi hev re. herweqi 
di elmaniye de tete univisandin di s : qle 
( Kristal ) de nivisandin. 

2 — Miu ev pirs ji bin xorten qurd 
re da nivisandin qo herten erebi nas 
diqirin be li erebi nizani biln. Bi (j) 
q(j ii di siqle (,>-■> ) de nivisandin. 

3 — Min ev pirs ji qurdeqi re da 
nivisandin qo bi erebi dizani bu ii bi salan 
di medreseyan de xwendi bil, melaye min 
beii t(0 binivisine, hiniqi seqini, pirs 
(•end caran bi lev qir, di giihii xwe re 
qir u ji min re got : 

4 — Gora bilevqirinii qurdeqi nezan 
qo bi erebi nizane divet (ju_,;) bete 
nivisandin. Le qo bi erebi hate xwendin 
dengeqi pasqi dii bidit qo ji hundireKi- 
riqe let \\ qurdmanceqi nezan niqare 
deresine ii weqe xwe bi liiv biqe. Ji lewra 
bi imlaqe erebi a fesih div.it ( ju../) 
bete nivisandin. 

— Mill ev pirs ji erebeqi re da nivi- 
sandin. Ket li xwe negeriya i"i iavil di 
siqle (jii-i.f) de nivisand. 

Nisbeta (k) di zmaud qurdi de 

-53^5 — "ya ( <i ) -357»r e - Yani dl zmaiie 
me de (q) ji (k) bitir e, u nivisandina 
(q) ji ya (k) ye hesinitir, siviqtir e, 
il ( q ) ji (k) zi'itir tiite nivisandin. 

( dumahiq beye ) 
Ctlaoct StU 35cdir - 9Can 
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Textes et Traductions ; 



de 



1 — 



Delale Eysii. Delate Eyse I 
£iya bilind in, ez te nabinim 
Deste xwe ser singa to bigerinim 
Li diiiyayc weqa te ez nabinim. 

— 2 — 

Dolate Eyse, Delale Eyse 1 

Ezetenbarqe i;eqim\ ji rarde peidan 
Eze telan bexim i; , ji qui n derdau" 
Jine delal , ji mere xerab 
Tetine qusliii, nayine berdau. 
_ 3 _ 

Delale Ej si- , Delate Ey.se I 
Eze tenburqe reqim, ji hestilwen maran 
Fze telan b>.xim e, ji bisqe varan 
Eze devi deymin, bin guh, guharan. 

— 4 — 

Delal' Eys.>, Delale Eyse! 
Eze tenlnirqe eeqimji hestuwen euqan 
Eze telan bexim e, ji qeziyen buqan 
Na , ez uazewicim dosta min pteuq e. 
_ 5 _ 

Delate Eyse , li men u li wi dili 

O li wi dili 
■Bejna te qulilqan', nil xemili 
De fl bave te ser min n ser te 

Qune gili. 
Leyla li min i, Leyla li imin i 
Terqa te naqim heta xir.'na miiine 
Ez ter bume edi , ji v,'- gotine. 

TRADUCTION 

i 
- J - I 

O Belle Aiche O Belle Aiche ! | 

Leg montagoes soot haates , jc ne to vois pas! 
Pour que je prominema main sor tapoitrinej 
Dans le imnde je ae vois pas d'emule a toi ■ 



O belle Aiche , belle Aiche 
Je ferai une guitar a quatorze diapazon 
Je lui donnerai pour cordes, de souffances 
[ et de douleurs 
Les jolies femmes de la part des hommes mi- 

[ chants 
Ne peuventpas etre abandonnees mais tuees. 

- 3 _ 

belle Aiche , belle Aiche 
Je ferai une guitar des os de serpents 
Je lui donnerai pour cordes les meches des 

[ bien-aim£es~ 
Que la bouche effleur, sous 1'oreil et sons les 

[ boucles. 
"— 4 - 

belle Aiche. O belle Aiche 

Je ferai une guitar des os des oiseanx 

Je lni donnerai pour cordes les tresses des 

[ jeunes marines 

Non, je ne me marie pas, ma'bien aimee 

[ est petite, 
_ 5 — 

belle Aicbe I malheur a raoi", malhenr 
'[ace coeur la' 
a ce coeur la. 
Ta taille est recemment orn£e de fleurs 
Ton pere et ta mere, contre moi et contre toi 
Sont allgs se plaindre 
Tu es ma Leyla, tn es ma Leyla 
Jenete quitteraipas jusqu'a la rale de la mort. 
J'en ai assez de ces jaseries. 
*** 
Dans les deux derniers vers de la 
Jeuxieme strophe il est dit: u Les jolies femmes 
dela part des bommes mediants, ne peuvent 
pas etre abandonees n?ais tu£es ii. 

CSci est du au fait que chez les Kurdes 
mnsnlmans, chrStiens ou eyzedis le divorce 
quoique admis par les uns il n'est generalem- 
ent pas pratique par les Kurdes parce qu'il 
est contraire a lenr tradition natio'nale. C'est 
pour cette raison qu'ils ne divorcent jamais i 
leurs femmes, mais les tuent dans des cm 
d'honneur. Le raari assassin est d'habitnde 
protege" par tout le monde, mime par sea 
ennemis de »arg. 
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Leyla, c'est un des noms symboliques 
des lemmes aimeesqu'on emploie souveiit dans 
toules les poesies orienlales. 



L HOMME EST LE SERPENT 

Un horn me sur sa roule rencontra 
an serpent. Le serpent etait sous wne grande 
pierre. II ne pouvait ni sortir, ni booger. 

L'homme eat pilie de lui, et s'avauca 
vers la pierre, leva la pierre et le sanva. 

Le serpent se secoua, sedressa sur son 
ventre et se precipita sur lui, II a voulu le 
piquer. L'omme a dit : 

— O serpent , je t'en prie , comment ?a se 
fait ? Je t'ai sauve dc la morl, tu veux me tner, 

Le serpent a rependu : 

— Ne sommes nous pas de longue date 
des ennemis , je te piquerai. 

Tous les arguments del'homme n'in — 
fluenfa point le serpent. A la fin l'homine lui dit 

— Nearooins allons demander a quelqu'un 
de raisonnable. 

Sur I'aquiescement du serpent ilsse mi 

lent en route.Aprfs une petite course rencontre- 

rent un renard. lis lui raconlerent le fait et les 

propos ecbanges entre eux. Le renard regarda 

I'bomme et sourit, puis lenr a dit : 

— 11 fant que je me rends snr les lieux 
pour prendre une decision. 

Et sur ce fait ils se rendirent sur les 
lieux. Le renard dit a I'bomme .■ 
— Leve la pierre. 
L'homme la leva. Le renard dit alors au 
serpent : 

— Toi , mets toi sons la pierre 
Le serpen! rentra sons la pierre et 

l'homme laissa tomber la pierre sur. 

Pen aprgs voyant que le renard ne 
disait rien , le serpent dit: 

— renard I oii est-ce la decision , je 
me suis ecrase sous la pierre. 

L'homme ftisait mine de partir. Le ser- 
pent s'interposa devant l'homme et lui dit: 

— Uue autre fois ne touche pins a cette 
pierre. 



LE COQ ET LE RENARD 

Dans un village en ruine, un coq etait 
perche sur le murd'une maison et chiintait . 
Un renard qui pssiait , se lapprccha du mur 
et s'adressa an coq et lui dit : 

— O frere coq ? que fnis-tu ici '.' 
Le coq repoi.dit : 

— renard I ne vois-tu pas que notre 
village est en ruine , et moi par mes ch' nts 
je tache de rassambler quelques villageois et 
laboureurs pour restaurer notie village. 

— Puisq'il e&t ninsi, ne sais-tu pas que 
je suis uq bon laboureur , allons monlre moi 
une place pour que je puisse costruire une 
cibane et commeDcer a travailler. 

Le coq ayant cousenli se mit en route. 
Le renard le poursuivait , pour voir le(qefxw4) 
du village et choisir un terrain pour le renard. 
Le coq n'elait pas descendu du mur et faisait 
route en les escaladant. 

Lorqu'ils arriverent a une maison en 

ruine, le coq se baissa et appela le ( qefrwe). 

Ton ( qefwe ) etait un levrier gigantes- 

que. Le renard voyaDt le levrier prit la fuite, 

le levrier se jfta a sa poursaile jusqu'a son 

terrier. 

Le lendemain, le renard repassa. Le 
coq De l'ayant pas recODnu lui raconla de 
nooveau l'hisloire de la restauralion du village. 
Le renard lui a sourit et dil : 

— coq au coeur uoir, tant que tu serais 
le ( qizir ) et le levrier le ( qefxwe ). voire 
village en ruine ne sera jamais plus reslaure. 

Nous avons fait une traduction litterale 
de ces fables a fin de conserver , lei quel , le 
style de la narration Kurde, et c'est pourquoi 
nous avons admis quelques expressions et 
tournure de phrases qui ne sontpas familieres 
a la langae frsDQaise et qui ne sont propres 
qu'a la laDgu? Kurde. 

Les mots( qefxw^ ) et ( qizir ) gardes 
tel quel dans la traduction signifient succesi- 
vement prepose et pourvoyeur du village. 

Nos lecteurs trouveront les textea- 
Kurdes de ces fables a la quatrieme page de 
notre revue Hawar, No 5, sous les titres de 
( Mar u mirov ) et ( Dlq rovt ). 

3£treqcL Cbixan 
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MEME-ALAH 

Quard Mem eut atteint sa quator — 
zieme annee son pere lui ceda le done des 
(Alan) 

Le plais des Alan etait coslruit da- 
ns la mer sur ( 360 ) colonnes de nurbre. 

f upres du palais les pecheurs du 
p lysjetaient leurs filets . Un jour le bruit 
courut d;.ns le pays que les filets des peeli- 
eiirs etaient tellement lourds qu'on ne pou- 
vait plus les tirer . 

Tout le monde vint pour pivterse- 
cours ,m;iisles filets ne bougeaitnt pas . 
On informa ( Mem ) de l'evenement . II se 
precipita pour secourir les gens. Les (1500) 
gardes pretereut main lorte , m:iis tout 
effort resta vain. [Mem] fit appeler son 
grand pere materiel qui ne tarda pis 
a venir avec sa nombreuse suite de dis- 
ciples et adeptes munis de leurs trompes 
m lgiques et leur drapeau sacre. 

( Nerimau ) lit savoir & son petit 
fils, le jeune roi qu'il s'agissait du drng- 
On des mers, monstre puissant dont les 
livres des savants parlaient et son appari- 
tion sur les c6tes du pays ( Alan ) etait 
le signe que quelque chose d'extraordi- 
naire se preparait dans l'astre de destinee 
du roi. 

( Neriman ) lit signe & ses dis- 
ciples que soufflurent par leurs trompes 
une etrange melodie. Les cordes tend- 
ues se relachaient pen a peu, de sorte 
que les pechenrs les ti raie ■ it suns diffi- 
cult. 

A un moment donne une colo- 
nne d'eau s'eleva vers leciel et la tele 
du dragon apparut sur la surface de la 
mer. Peu apres le drago.i ayant forme 
d'un cheval, se debatlait entre les filets 
des picheuis. Avec des grandes precautions 
on I'amena dans la cour inferieur du 
palais et on l'enferma dans une cellule, 



L'ALNUREr I 



C'est pour celte raison que Ton 
ne reussissait (|u'imp:irfaitement a ooter 
ce son quand on ecrivait le Kurde avec 
des lettres arabes. Pour rendre le ( u ) 
du mot « suod », on le notait par un 
a , », et on l'ecrivait j;,- ,. mais comme 
on faisait aussi usage de ce «j» pour 
noter un autre son long, il remplissait 
mal si tonclion. On a essaye d'ecrire n.* 
mais on retrouvait les memes inconve- 
nicnls puisqu'on devait le lire « sund ». 
Plus tard, les e moiillahs » qui etudia- 
ent dans les « mediesses » ont ess:iyfe 
de tcnir compte de la durete de la vo- 
ylle « u » en rempl u.ant le « _, » par 
«^i) ; ils ont done ecrit j-.^'. Neamoi- 
ns, malgre loute les dictees sivantes, le 
son restait intacts dans la bouche dir 
peuple et nous est arrive tel qu'il etait a 
l'origine. 

Les lichanges subis dans la lan- 
qiie par la voyelle « u » fournissent une 
nouvelle preuve de ce que cetle voyelle 
n'est point un « u » bret. En eifet, dans- 
certains mots pour etre remplace par 
un autre, lequel n'est jamais le « n ». 

Cetle dispartilonaifecte deux for- 
mes: 

1 - Replacement par un «i» 
2- Replacement par un u0* 

( a suivre ) 



baigne par les ondes de la mer et gar- 
de par sept portes en acier munies cha- 
cunc de sept cadenas. Mais person ne ne 
pouvait s'appiocher de lui. 

Plusieuis ecuyers et autres gens 
se firent tuer pour obtenir la prime pro- 
mise par le roi a celui qui arriverait a 
dompler le monstre. (a suivre) 



Xweyi u midirii berpirsiyar 

Mir Celadet Ali Bedir-Xan 
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SAL 1 
HEJMAR 8 

DUSEMB 
12 lion 1932 




annee i 

NUMERO 8 

LUNDI 
12 Septembre 1932 



Qovara Qurdi - bbvub Kurds 



§eraniy,i Zman6Qurdm8nci C.A. Bedir-Xan 



Edebiyali Qurdt 
Bfirfya Welat 
Hawareq 
Riiya Teze 
Qurdeqi Qifiq 
Elfabeya Qurdi 
Ferhengoq 

Ji Xani ra 

Strana Dilan 

Ez Goriya Bang« te mc 

Ala Qudan 

Hijyainaroe 

Da wet e 

Yeli Delal 

Tirsim Ez Bimirim 



Hevinde Sori 
Dr.Q.A. Bedir-Xan 
Wecdi CemilPa?a 
Hereqol Azizan - 
C. A. Bedir-Xan 
C. A. Bedir-Xan 
Hereqol Azizan 

Belimen Zerdejt 
Dr.Q.A. Bedir-Xan 

Mamoste 

Dr.Q.A. Bedir-Xan 
[Lawii Fendi 
C. A. Hedu-Xan 
Stranvan 
Diloqvan 



Meme-Alan D- A. Bedir-Khan 

Chansons Hereqol Azizan 



papxana tereRi 

SAM — 1932 
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QIT&BXANA HAWARfi 






Rezana Blfebtja; Qnrdi 

Hole sur l'a l p b a b b t lard? 

Bi germe xemilaadi 12,50 K. S. 

Bi germe adeti 10 K. S. 

Ji bona derve divet hcke posts bi ser bet xistin. 



Sfc *Sl/9gk 



SPECIALISTE DBS MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILES 



Sa 



Egoutiye Freres 

Inscription sur tous les metaux. Gra- 
nule coloriee, pnncnrtes e.t tableaux en cuiu- 
re. Impression de cartes e.t antres en relief, 
suiuant k-s proredis les plus mode'rnes, 






3)a««" 



<Mlu 



Dawns 



Malek Daher 



Abonnements 

Pour In Syne, laTurquie, la Perse 
l'lrak et les pnys du Caucase: 
1 an 100 P. 

(i mois (50 i r . 

4 mois 40 f r . 

P6ur tous antres pays: 

1 iin 150 i'. 

fi mois 90 . i 1 '. 

4 mois (50 l r . 

. i4difssei'toute demandeau directeur 
proprieiairc: Emir D. A. Bedir-Kiian 
!;;imas: Q'uartier Kurdc 



Qiriyariya QomelG 

.Ti bona Snrfya, Tirqfya. Ecemistan, 
Irak n welatfin kevkasfi : 
Siilqt 500 kirns-surt — 100 frenq 

Sesmehqt 300 kirns -suri — 00 frenc I 
C-armehqt 200 kirns-snrt — 40 frenq 
.Ti bona welaten din : 

Salqt 150 Frenq 

Sesmenqt 00 Frenq 
C:innehqf 60 Frenq 
Her tist bi navft xweyt tSne sandin: 
Sara : Taxa Qui-dan 
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SAL 1 

HEJMAR 8 

DUSEMB 
12 Hon 1932 




ANEE1 

NUMERO 8 

LUNDI 
1-2 Septembre 1932 



Qovara Qnrdi * Bevue Kurfle 



1 w 

Weq6 ez gehis'im BerOte roj <;ii 
bu ara U s6 s:iet ji seve derbas bil bun. 

Sibetir, bcri nivro, ji mevanxanii 
derqelim, min da qili.'e u qolanan, u 
gehistim meydana Burce. Dinya germ, 
ba sil, bihna mirov leng dibu, digiqiha. 

Min xwe da ber siliu Keliweqe, 
can6 xwe divesihand. 

Burc meydaneqe fireh il drejqi ye. 
Di nava w6 de parizeqi qiciq lc spehi 
heye.Ui giya, bihnun u dnran xeniilandi yp 
T6 re aveqe qifiq dibihure n diqeve 
nav bermeqe teniq. E'da bsrmeji qevi- 
ren sehqiri benevsgon raxisti ye. Be- 
nge av6 tede winda dibe. Pfirm weq ze- 
viyeqe benevsin xuya diqe. 

Li sere meydane, sfi qii<;ey6ii me- 
zin-ji baqur, ji rojhelat rojava — xelqe 
bnjer ditinin le dirijenin. 

Xclq di nav quceyan de mina 
robaran dilieriqin. liv s2 robaren qo di 
meydane de digehin hev, dibin lehfqe bo? 
u xwe didin ber pailzi. Di ber caxen 
parlzl re pelen lehiye di?iqen il lehl di- 
be du bir, bireq di ber raste u biredin 
di ber cepi parlzl re diheriqe, hclapi- 
stf Seray6, pass, dilopsn lehiye, ber bi 
behre ve, ji hev diqevin il belav dibin. 

*** 

Xelq di ber min le dibihurin .Pir 
u ci wan, jin il mer, dewlemend u belenga < ; 
ji her rez6, ji her rayi, ji her nijad li mileti. 

Min ew ji belg, dem O'sercaven 
wan nas diqirin. 

Carinan setkeqi gewr U pehn bi 



5n§iqeqi qesq diqeli:i be , qumeqi sir 
di ser rariqeqii re dikeliki. Jiniqeqc ziq- 
mezin, weq deneqi, ger dibil u diqet- 
pi?la qeciqec;e narin a bejnzrav. 

Ev e, pexwaseq. qa-50 be hemdfi 
xwe deslen xwe di ser bet 11 navqelen 
van pireq u qei.iqan re digerine. 

Min can.; xwe visih nidi bil. Pa- 
bum, qetim nav pOl -n lehiye. Ji nijqe ve , 
ji qolaneqe, (end seriyen bi qum CI dest- 
<nal li min der bun. 

— N'e lol... hii zu ye... ma ciman ... 
dev je berde . . . Heso digol . . . na here. . 
guh mede .... 

Kel ne dihat bira wan qo cz jf 
bi zmnnii wa.i dizanim, qo ez ji yeq ji 
wan im. 

Ji xwe ji min re zilameq diviya 
bii qo hurmOren min hilgire, bibe mevan- 
xane. Min deng li ycqi qir. 

— Xorto.heqe vala yi bi min re were. 
Xorte qo min deng le qiri bil , ji 

hevalen xwe veketiya q da pey min. 

Heta qo em gehislin diqaneqe min 
deyn ne qir. Li diqane min cixareyeq da 
wl u me dest bi axaftins qir. 

_ Xorto, lu xelqS qil dere yi ? 

— Ei xulam, ez bedlisi me 

Le zman^wine zare xelqG bed- 

1 si bil, min got : 

— Ma cire dibeji qo bedlisi yi , ji 
zmane te qil? e qo ta ji dora Merdtne yi. 

— Bele, xebera te rast e, 16 ez esle 
xwe dib'jim. Ez bedlisi me, 16 di miba- 
ciriye de derqetim u di dora Merdinft 
debi xwedi bume, ber v6 yeqe...*i 
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Filpel 



KAWAR 



Hejmar 8 



— Qenge hatiyf Beiute? 

— Ev bu saleq u h';n, m i ez xulam 
tu ji q&ym webti yi ? 

— Divet tu ji, jizma \6 min bizani 

— Gora zmane te tu ji wel.ite Co- 
tan i, la di vl bajari de tu boti ninin. 

Peleq": seqi.il. Qi'sb'j qo difiqri 
u di bira xwe de li tisteqi digeriha. Di 
pey re, raba ser xwe, hat destS min u got: 

— E'. xulam , li suoe min menire, 
min aniha tunas qiri.Jixwe mifi bihisti 
bu cio yeq ji we li Be.'ute ye. Min dil 
diqir ez henm ziyareta wi le min iedi 
diqir. Xwede ji min re li hev ani 

— Bele yeq ji me li Bereut ye , le ew 
ne ez im.ew bra ye min e.Ez li Same riidinim. 

Di pey re ez u xweyiye diqane 
em qetin b.izara qixeza Haware. Ji xwe 
jibona qirina qaxeza Haware h iti bum 
Berute . 

Min suxle xwe quia qiri bi. Qa- 
xez bi rehesine bihita reqirin. Tine qa- 
xeza cermi min bi xwe re bibira. Xorte 
min cerme Haware 1 . qir pist i x \ve u me 
da re. 

Em cu bun diqaneqe din. Min bi 
xweyiye diqane re xeber dida. Quidmance 
min di qurciqeqe de li ser tetiqan runisti 
li min dinert u diqeni . Min ji bi dev- 
qeneqe je re got : 

— Xorto, tj xer e, i;ire diqeni ? 

— Xer e ez xulam, ji q'fa qurdman- 
clye, ji qefa qurdmanciya te diqeaim . 
Bele li Berate qurdmanc zehf in. Ji siba 
beta evareem bi qurdmanci xeber bidin. 
Le giva ji deve te diliihizim hjj betir 
qel i min je re tit. Ax ez xulam, tu ni- 
zini qurdmanci fil-.as sirin e. 

— Na here, qurdmanci qeagi baye 
5 Tin 

— Bi sere te e eziz, tu zman weq 
qurdmanci ne sirin e. Ez bi lTqi rind 
nizanim, le min ew geleqi bihistiye. 
Li Irake min erebi u ingilizf geleq bihis- 



tine. Li Suriye her ruj erebi il frensizi 
dibihizim. Ez van datinim ber hev u 
dibinim qo sirauiva zmane qurdmanci 
di tuwan de nine. Le ci fede ew bi qurd- 
manci nizanin 

— Ma bizaniyana gi dibu? 

— Hingt, ji qurdmanciye pive bi tu 
zmanan xeber ne didan 

Celaaet SlLi uoedlr - 9Can 

» « 

Rujnameqe qurdmanci, bi her- 
fen nu, bi qurdm inciyeqe xweru, li Re- 
wane, di siqleqi spehi i"i celeng de der- 
diqeve . 

Ve pa$iye cend hajm inin we ge- 
histine dest: me.Caven me pi biriilm ban, 
dile me sa u ges ba. 

Qurdmincen Rewane ji riijaame 
pive cend qiteb ji derexistine . Me se 
car raj mijllahiya xwe bi wan qirin. 

Ji nav rupelen wan en taze u 
ter bihna qulilqen civaye Elegoze, baye 
zozanen Serhedan dihatin. Di nav res- 
men wan de s il - il - s ipiqe qurdmanci, 
xencer u pijtxencera q j1 il qaliqen me 
dihatin ditin - 

« Reya Teze » wcq nave xwe 
tize ye, nil ye, nubar e. Le ji Haware 
qevntir, bi emr je mezinter e. Hejmara 
weapasin qo gehistiye deste me a peuci 
i"i nehan e. Li gora qo Reya — Teze riVj- 
nameqe dehrnjqi ve, beri salqi u hin dest 
bi derqetin"'. qiriye. 

Ev i;end beyten jeriu ji qitebeqe 
qurdmancen Rewane ye: 

Ey?a , Kurban, rabe j'xwe 

Herin meqtebe. dersxan6 

Welate qiteban pir jerin e 

Meiiv li w6 dinya dibine 

De \\ bave me tariye da bdn, 

Ji dine be lies, be xeber btin. 

Disan ji we q'.tebe sihreqe zaroqan : 
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Hejmar 8 



HAWAR 



Rupel 3 



Tirana fDilan 

Leven te du pet in 
Caven te ster , 
Diranen te mirari 
ile te dei'. 

Ava bi l'onahi 
Weq Zerde.?t t 
Dine ezman i 
Merg u de?t 1 . 

Sor i rohelat i 
Deng nay i 
Buhar u blur i 
Brusq u ba yi. 

Porfin te z£r u zer 
Cane te ziv 
Tu bibe ji min re 
Taste u sfv. 

Taiise arper i 
Qenina buq 
Biqeue dimirin 
Baqur u puq. 

Tu ewren ezman i 
Tu qesqesor 
Li ber la men te lez 
Dimire sor. 

Tiji hevin tu i 
Hesret ji tu 
Zana u ferzane 
Siret ji tu. 

■Cuqeqe delal i 
Dengeqi caq 
Qaniya zelal i 
Weq bei'f i, paq. 

Xwesteqa min tu i 
Strana min i 



Meqewa min lu i 
§ivane min i. 

Xez.ila min tu i 
Caveu te res 
Ez beranii te me 
Singa min ges. 

Pesniveje te me 
Tu mizqelt i 
Dile min ezman e 
Tede ster i. 

Di eavj' roj u hev ; 
Ronaht lu, 
Li ltesra spehiyan ; 
Ava hi tu. 

Singa te riya ye 
Tu agir i 
Li buhiste hevin 
Pexeinber i. 

Beqes im u tine 
U be dotmam 
Di ve dinyaye de 
Be govend mam. 

Qulilqa Adar i 
Bihna buhar i 
Tu deng \\ hawar i 
StOra evar i. 

Pesniveje te me 
Tu mizqeft i 
Dile min ezman e 
Tede stevq i\ 

Poren te zer n zer 

Cane te ziv 
Tu bibe ji min re 
Tast6 si v.' 
2> r . QanuranSl.9icilr'9Can. 



cuwet e 

Ji zozanan hat kuling 
Xeber am ji xweying 
Dibe werin dawet e. 

■if -tf it 
Dawet e xwes dawet e 
Ji qurdan re rumet e 
Dawet ser e, sahinet. 

# # * 

Be xweyi man gund.qelat 
Gazi diqe ev welat 
Dibe werin hewar e. 

# # # 

Be qezi man qee u bilq 
Di relan de ba d pjq 
Be belg mane dar devi. 

# «■ # 
Nav:io diqin qurdani 
Ne helistin mjrani 
Qurdinon rabin dawet e. 

# * # 

Here la wo dawet e 
Dawet e xwes dawet e 
Buqa te ji Qurdistan. 

# # # 
Qeziyen we delal in 
Ci nermoq il sepal in 
Ber mekesft mede wan. 

# # # 
Denge ave ci ziz e 
Newal j6 re eziz e 
Welat ! welat ! welato I 

# # # 

Ji zozanan hat kuling 
Xeber ani ji xweying 
Dibe werin hewar e. 
Celadet CCli 95cdir-9Can. 



Bizina Pi re 
Bizina pird ril ?ole. 
Le da berf i"i bagei-6. 
Piriq derqet ji male. 
Li bizina xwe digere 

H6 ! he ! 

'Bizina xwe digere 
Sur6 poze pirfi bir, 
Poz6 pire werimi; 



Guian bizina pire xwar ; 

Pire li ser digiri 

Way I way ! Li ser digir,'. 

Ji bona fnl me hevkas got. pesdetir 
em disan ji Reya — Teze behsbiqin. 

Em ji bevala xwe re reyeqe xwe? 

u dawiyeqe ges hevi diqin. Divetqoher 

gav me hey ji hev hebit u gereq e qo 

em hevdu ser xebala hev serwext biqin. 

Srtercqol CCzlzan. 
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Lewaney serewe be tewaweti dcr- 
deqewet qe edebiyati qurdi edebiyaleni 
ari ye.we bilinde, we berze ,\ve herwequ 
edeLiyati zimanani »ri kabila bo berz- 
bunewe we serqewtin . We her c^nde 
medeniyyet le qurdistanda Inlaw bibetewe 
ewende edebiyati qurdi serdeqewet we 
berz debet. 

Ba nexte binorin lew heparan cj- 
roqane qe qurdeqan helyan bestwe, we 
dayan nawe , be tewaweti biyan xweni- 
newe, lew deme dezaiin qe btc ferkeq 
niye le beyni edebiyati eme, we edebi- 
yati zimaneqi rojawa we lew de me bi- 
lindayi edebiyatman deselmenin. 

Aya helbesti ciroqi ( Mem U Zin ) 
ci lerkeki heye legel helbesti r.iroqi 
( Jlyada ) ] ! . . . 

Aya ew helbestani ciroqiye qe 
imro le ewrupa deybininci ferkeqi heye 
legel helbesti ciroqiy imro qe le qurdis- 
tanda bilaw biiwatewe I ! . . . 

Eweudey pe nawet, her nexte: bi- 
norin lem ciroqey xwarewe we sirinci 
le bideyn ew deme bilindayi edebiyati 
xoman tedegeyn. 

Em helbesti ciroqiyey xwarewe 
ledesti heriri rojhelati (Hewler) — qe liesi 
nawerasti\e le soran bilaw buwetewe. 
We lew nawe be [ §iri lesqiri ] beuaw 
bange. Cunqe daueieqey nawi [ lesqiri ] 
buwe. Lem ciroqe da basi (Mfr Suley- 
man begi herir) deqat qeaxremin pa 5 ay 
emareti herir buwe. Em karemane fend 
saleq beramber turqan radewestet, we 
hera deqat, le pa 5 an desqet udegirretu 
debret bo Estemul legel lesq : riy piyawi. 
Mir Suleyman beg xusqeqi zor ciwani 
debet qe nawi ( Xanzade Xatun ) debet. 
Lesqiri hezi le deqat. Inca sewki ser- 
bexoyi le layeqewe we girpey hez le qir- 
din le layeqi diqewe agir le dili ber 



dedal. We destdeqate danani em helbes'e- 
ciwan u siriney xwarewe : 

« Le wi dewrim denori beta ewi 
zenwne, le wi zemanim denori heta dewri' 
kubad Xaue, le dewri Kubad xanim de- 
nori heta dewri Xan Suleyman;, le dewri 
Xan Suleymanin denori heta dewri Cum 
Cume sultane, le dewri Cum Cunie sul- 
tanim denori heta dewri sahi Newsiie- 
wane. Eqim ne dit wequ miri herir u 
herir begiyan, le diwani hize romyan, 
helbiste be girand. Ewroqe dadesub- 
hayne, ci modet nine lo ewi axay, ewe- 
tane be tene maytewe le wilati xeribiyan 
bebe Xudane. 

Ewroqe sere min dehese, dile 
min ked hadi nabe leber giryan, eger 
emiu rojim le helatibu le hem a kedem 
u heft saran , dedatiu le geliy Amedi 
le geli Sulake, dedatiu le serf herir u 
herir begiyau. dedatin le cemi SOrede, 
le min xemliye be qulunqi sewi we 
henari we ewan mirate dar hermeyan, 
hemu ales seheri, beyani qome- 
leqi bulbulan.eqe §aloran, be ciriqe ciri- 
qe lenaw da deqin dad u fixane. Eger 
le hiqewe beser bene xware qomeliqi me- 
hbub u zerdi^an deyan gut: lesqeri I ! . . 
Egeretuhezdeqey le xosiyan kebOl naqey 
taliyan, bigere reweqi tOlan digel xezan- 
eqi tajiyan, herewe seri herir a herir be- 
giyan - biqe zewk il sefay ewan zerdiyan. 
Denewe le qoli kesare, besiq berdane, xi- 
ne lenane cawres qirdine degel qaniyan 
arekeqi tinoqe be tinoqe decoretwe le ga- 

hi sare qezyan. 

Ewroqe sayi yeq degere le serf 
meydane, tediiye aysi Suleyman begi drgel 
mire medyan\ eger siieqi biqri be penc 
sed zeri le pesra bidey le singi ewan zerdi- 
yan. Le ber dile min cezme ci nuqar naqe 
leber ilud u mecidi ewan take sayiyan, 
emin le pas a*6 xom swar nabim legi muan- 
^neqan deber pi?ti xom ranaqem ci xen- 
"ceran helnagirim ci nasirauiyan heldigirim 
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Ji xweyiye Haware, ap3 min e dal 
Celadet Ah" Bedir-Xan re : 

**« ■ 

Min gend xeber ji bona Haware ni- 
vfsandine. Ji ape xwe hevi diqim bi ca- 
ve(|i kenc li wan mezebiqe. 

Ez yeq ji wan qurden picilq im qo 
bi sev rujan, bi rOj sevan dijmerim u di 
dile \we de dibejim : gelo Hawara me 
qOjan ruje e be ? 

Rujen poste bi me nas in. Di wan 
rujan de em gavneriya we diqin. 

Ruja qo Haware ji poste distimin , 
diqim bin pasila xwe u newerim v:u zti 
veqim. Ji ber qo qefu ditina we ji xwe 
ji didexisim. Hedi, hedi pista we vediqim 
li germe we dinerim li tedexitiyen we 
agah dibim u pase diqevim nav rupelen we. 

Hawar qaniyeqe zelal, ez meriveqi 
tihn im ; piyan piyan je vedixum, agire 
dile xwe pe vediqujenim. 

Apo, In nizani Hawar bi me gikis 
xwe? e, cikas delal u beha ye. Tu zani 
fira apo ? Ji lewra qo ev se car sal in 
ez di dibistana biyaniyan de dixwinini, 
hin ez lii xwe lie hesiya bilm le ev 
Hawara dilsewat ez dfn qirim. Sev u r.'ij 
dixwiniin, benden we ji ber diqim, u 
disan je ler nabim. 

Ez u hevalen xwe em nav hev da 
sewirin. Bele heici qo bizmaneme bale 
nivisandin ji me ra hesani ye, xwendina 
we biqef e. Qo ine ew carqe xwend edi 
ji bira me nage. Ma ji bona herqesi ji 

qes.'ioleqi derwes;in, postaleqi haciya'u 
deperiniewe leberi esliryan, derimewe 
naw kewme geleqi lewan dasinyan. E\v- 
roqe dade sublmyne gi model nine, lo 
ewiaxay.ewetanp be tenemaytewe le wul- 
ali xeribiyan, we nayelcwe ser ew mnlq 
u dewletan, hela ebed u ebel ebediyan. 

Z/Lcvinde Sort 



ne wisan e. Here zmane herqesi je re 
sjrin u hesani ye. Ji lewra her qes bi 
zmane xwe dixwine u dinivisine. Tine 
em qurd di bislanen xelqi bi zmane xelql 
divwinin. Ma gira ji bona geliyen qur- 
dan ji dibistanen cihe genaqim qo em 
lede bi zmane xwe bixwinin. 

Tu zani apo min gi qir. Ser ve ye- 
qe ez rabum ii rum cem bavf xwe ii min 
je ra got : 

— Bavo lu gira min disini dibistana 
biyaniyan. Di wan dibistanan da zmane 
Haware nine. Ew zmane qo zmane min e, 
zmane quidmanci ye, 

Bave min hiniq seqini sere xwe 
qir ber xwe, made wi guheri, bi dengegl 
giran, le ziz, li min vegerand u got; 

— Lawo xebera te ye, Divet qo tu di 
dibistanen qurdan da bixwinf. Le sad 
heyt ii mixabin dibistanjn qurdan hej 
ue hatine pe. Bele, di gaven te dixwinim, 
lu dixwazi ji minbipirsi ; « Ma gira heta 
niho dibislane i me geneqirine ? » Cene- 
qirine, ji ber qo hergi xweuda a zana 
rabune suna qo xidmeta milete xwe biqin r 
xidmeta mileten din qirine. Zmane mi- 
leten din pes ve birine u ye xwe sun 

ve hisline. 

Gava ji bave xwe veketiyam, dile 
min disewiti ez geleq ber xwe diqetim. 
Ji xwe ra, ji milet u zmane xwe ra, heyfa 
min dihat. Here gotinen bave min rast 
bun, pesiyen me ji milef ii zmane xwe 
ra guh ne dan. Ma iru, iruji guh nailin. 

Here ez bal i xwe didim, ji gend 
mezin u zanayan pave, luqes di Haware 
de hawar naqe, nave hawa:a Haware. 
Ez dibinim qo li we meydana qo Ha- 
war ji meletii qui d ra veqiriye tu qes liespe 
xwe najo e. Bele luqes n:iqeve lirad u 
meydane. 

Fz ji mezinen xwe dipirsim, we 
cira ein anine dinyaye, Ji bona qo em. 
bibin diluxulamen xelqi ? an em jiweq 
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Ax . . . dile miu cikas benya we 
diiriye diqe, ! ! We dilrtya qo di nav we de 
ezman bi rengeqi din hesiu e, ster weq 
£av t -n delalan dibirikin.il giya rawestiyane. 

*** 

Bederigiya relari, min diqisine bin 
siha xwe. Dixwazim di bin cikilen beru, 
kizwan u qeneran de nliiiiu.. 

*** 

£ikas bi dileqi jewiti, ez dixwazim 
guh bidim gusgusa pelen daran. Dixwazim 
herim ronahiya heve, bi ser zinar u ser 
sere ciyan de bibezim. 
*** 
Tine li we dere, di we spehiti u 
delaliye de, diqarim bidil biqenim, 

©/•. Qamitan CCll 35tdir-3Can 

xelqi xudan rumet u biseref, i\ bi sere 
xwe bijin. Heqe wan em ji bona xula- 
miye anine, xwezi ne aniyana u waren 
xwe qor bihistiiia. 

Apo ez ji te hevi diqim bila ew 
mezinen hi li min megirin. Ma Hawar 
ne ji bona hawnr ii gaziye ye. Ez ji di 
rupelen Haware de hawar diqim. 

Apo, te c.irqe di bendeqe de digot: 
«Qurd ji hev cuda dilopia baiani ne , 
cihe cihc ten dakurtandiu. Qo gilianehev 
dibin lelii, lehiqe bos. Tuqes, tu list li ber 
wan niqare biseqine. Felala welale me 
di rahum ve lehiyo de ye. » 

Bele apo, ew dilopen barane em in, 
«m qurden piciiq. Divet mezinen me, me 
bi dil A hisg qurdmanci bixwedi biqin, 
da qo eai bigehia hev bibin ew lehiya 
qo me bifilitine u bigehine miraze me. 

Pa.?i ez tem desteu te ape min i delal. 
f«9( CtnuL 'Zaia. 



Heviyeqe Mezin 

Di ve hejmara Haware de bendeq 
heye: « Hawareq » . Nivisevane we Wecdi, 
ji mala Cemil pasa, qure Mihemed begi ye. 
Wecdi lawiqeqi sezdehsali ye. 

Wecdi beri se salan bi bav u ma- 
men xwe ve hatiye Silriye u (ril digel 
pismamen xwe di dibistanen Hesice de 
dixwine.Weqeezli Hesice bum, Wecdi dihat 
niq min, me bi hev re xeber dida, ji min 
re ciroqa Rosteme-Qurd digot. Hcj min 
diqir u weqmameqixwe li min diniheit. 

Wecdi heta iiu ji xwendevanen 
Haware bu, bi ve bende buye yeq ji nivi- 
sevanen we. 

Bele Wecdi bi salan qurdeqi qieiq e 
le ji bona d iwiye heviyeqe mezin e, 

Qave min Wecdi 1 

Eve, herweqi te dil qir, min ji we- 
le, benda te existe Haware ii belav qir. 
Ji benda te re geleq qeta miu bat. Tu p£. 
xeberdoxiya hemi hevsal ii hogiren xwe 
diqi. Bele hevsal u hogiren te ji weq te 
ditiqirin, edin ew ji dixwazin ber tisti bi 
zmane xwe hin bibin ii di dibistanen qur- 
dan de bixwinin. 

Ewle be qure min, hedi hedi, bi- 
reve, ew ji de nebibin. 

Heta hingi divet lion bi xweudiua 
Haware rind hint zmane xwe bibin. 

Bele, xebra te ye ; xw-euda, zana 
u dewlemenden qurdan, herweqi diviya 
bii, wele ue hatine hawar a gaziya Ha- 
ware. Li', nie hevt heye, ew niiroveu can- 
giran ji hedi hedi ji cerandin u mezinqirina 
ziqOn xwe bigerin u herqes gora hale 
xwe, hin bi kelem, hin bi dirhavenxwe 
bene hawara me. Le em li heviya wan 
ue seqinin u naseqinin ji. Ji ber qo ji 
hezarau perewi re pesreweq divet. 

Pasi, ez i^aven te mac di((im, Xwede te 
ji bav ii milete te re bihele, qure min 1 delal. 
Celadet S£U SSedir - 3Can. 
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Ponahiya dil u <;av ; 

Diyan'ya de u bav ; 

Pesira wi roj u. tav , 

Spehittya ax u av. 

Ala qurdan ser be ser 
Sor u gewr e qesq u zer. 

Kehremane ceng il ser ; 

Kiblegahe me u ner ; 

Cayrgabe can 11 ser 

Aiitaba dar n ber 

Ala qurdan ser be ser 
Sor li gewr e qesq u zer. 

HSviya xortan il mer , 
Mihreba mizgeft u der 
Sahe evd il sahe ser 
B'reng il bihn e ziv ziir. 

Ala qurdan ser be ser 
Sor u gewr e qesq u zer. 
@ r . Qanuran.Sl,35ciir'9Can. 



FEME.... 

( Mevauxane ) 

Xaniye qo mevan u rewtyan bi pere 

dihewfnin, Weq odeyen gunden qurd- 

mancf. Le bi ve ferka qo odeyen me 

herwe ne, mevanxane bi pere tie, bi fren- 

sizi ( Ote) ) dibejin. 

( VSsihandin ) 
Rahet qirin. Xwe vesihandin, xwe 
rahet qirin e. 

( Belg ) 
Ji belgen daian peve ji cil it gire- 
dane re ji tet gotin. 

( Quta-qirin ) 
Xelas qirin, Kedandin.Me dersa xwe 
quta qir. Dersa ma quia bo. 
( Agah ) 
Xeberdar, serwext. Ez agah bum, 
ez xeberdar bum. 

( Xeberdox ) 
Ewe qo bi nav u nave cendeqen 
din, ber hemiyan ve dibeje. Xeberdoxi : 
xeberdox-bun e. 



111 
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■M sebeben bingehi peve t|o yeq bi yeq 
batiue raveqirin , ber ve yeq.'; ji me nisan-' 
qirina (j) a bi (K) u ya ( i) e bi (Q) ce tir u 
rastir ditia . 

C , Q — Di deste me de (C) 0. (C) mane . 
Me evji bona nisanqirina dengen( t ) ii(5.) 
hi Ian i bun . 

Gora esle van berfan denge (£.) ji (o)bS- 
lir bi (c) dihatnisanqirin . Herwe|idi latf- ' 
niya qevn , di bat eb'sqa se§a de , qo diqet 
pesiya (e, i, y, ae , ce ) denge(£)a me 
dida , mina denge (z) ya elmani , weqi niho 
di pirsen jerin de : (Ceres, Cicero, centum, 
circus, Cyrus, Caesar, ccetrs, caremonia) 

Digel ve hinds roe evherf ji pesiya xwe 
ve |ir , denge we e qevn da ali u em di warS 
kebaleye de man . Ji ber qo kebale li destu- 
ra me a pesin retir dihat ft ji I:ona feda qir- 
ina we desture ci fedeei qoteqi hebil. 

Di zmen de nisbetn wan ji herm yeq e. 

L -M7S9" V 33708 • 

Di encame. de me denge. ( £.) bi 
(c) il ye (£) bi(c)ni 5 an qirin 

Li hire dixwazim tisteqi di cavSn 
xwendevanan re biqim. 

Ew denge qo di eliabeya erebi de 
bi (E) tiMe nf s nn '!l rin di hin deweren 
Qurdistane i1 di pirsinan de ne weq den- 
ge xwe e nas le bi awaqi din tet bilev 
qirin. Bi awaqi welft qo ser denge (z) 
ya elmani dice. 

dengoer 

Herweqi me bere ji goti bu deng- 
deren qurdi di drej an qin buna degen 
xwe de serseqini ne. Yani denqdereqe 
drej tucaran qin nabe u ya qin drej . 

Di yilna'.iiya qevn de ji dengder 
hole biln, dengdereq geh qin geh drej 
ne dihat xwendin. Tinedi yiwaniya qevn 
de dengderinen navin jf heban qo di 
zmane me de ntnin. ( dumahiq heye ) 
Clla%t3lli ZBcdirXan. 
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Notieo* but la Uutratura 
mo our* et oaatamot Ku*ic» 



8 

MEME-AIAN 

Le roi a eu encore une Ibis recours a son 
grand pere ( Nerjruan ) qui enlia et suns he- 
siter cbez le monstre et commenga a le care- 
6ser. Celni-ci se laissa faue et tont d'nn coup 
devint un cbeval domestique. 

On le nouima ( boze rewan ) et ( Neriman 
raconta & son petit fils ce qu'il avait vn dans 
ies livres a sonsujet.(Boze-bewan)elait le cheval 
destine a panouiir les pins grandes distances 
dans le plus cours laps de temps. 11 pouvail 
faire le lour du uionde dans quelques jours. 

( Mtme-Alan )le monta el paicourui la ville 
paimi its upplaudisstments de ses sujets. 

Le roi deal Alan) til vemr tous les celehrts 
selliers du pays, H mil a Uur disposition tout, 
le iresor ioyai,el leur oidonnadelaiie uneselle 
modele puui ^ buze-iewun ) « et lui firent 
une selle que pendant le jour eclipsait le so- 
leil el pendant la nuit la lun? » 

DEUXIEM EPISODE 

La rencontre de ( Zin ) avec { Nem ) 

Les tiois lilies da roi des lees survolerent 
le 1'leuve de ( Cizir ) et se percherent sur les 
murs de ( Burca-Heleq ) de la elles glisserent 
au boudoir de ( Zin ) ou la jeune piincesse 
dormait tranquillemcnt. 

Elles piononcerent le noni de ( Singav ) 
souttlerent sur ( Zin )et lui jetlerent un mou- 
cboir sur les yeux.Tout d'un coup la respiration 
cessa ( Zjn ), elle devint immobile comme une 
morte. 

La soeur ainee appela une suite defies qui 
se cbaigerent du lit de ( Zjn ) et l'enleverent 
A 1'arrivee au pulais de ( Mem ) on le tr- 
ouva dans le meme etat d'iuiobilite que (Zin). 
On posa le lit de ( Zin ) a cole de celui de 
( Mem ). On decouvrit le visage de ( Zin ) et 
les trois soeurs se percberent sur les bords des 
feDetres et conttmplerent les deux beaules. 

Elles atlendirent un peu, voyanl qn'ils ne 

bougaient pas, elles leurssoufflerent denouveau 

(Mem) fut le premier a ouvrir ses yeux, 



il se dressa dans son lit sur ses genoux, ne 
savait comment expliquer la presence d'un 
autre lit aupres da ^iPD. II se leva, examina,. 
porte et lenetres, lout etait bien clos, rien a 
soup(onner dece cote. II se mit de nouveau 
dans son lit, il lira la couverlure sur sa tgte et 
essaya de dormir, puisque cc qu'il voyait ne 
pouvait elre qu'une vision. Mais le sorameil 
ne venait pas, 

II se leva de nouveau el s'appreocha do 
lit et enleva un hout dc la couverlure. Sa sur- 
prise fut plus grande qu'auparavanl.Une jeune 
fille qu'on pouvait prendre pour morte repo- 
seit dans le lit. 

( Mem ) retourna a son lit et pria le boa 
Oieu en disant : «0 tout puissant! mes anDees 
n'ont commence de marcher vers le chiffre 
quatorze que depuis qnelques jours. Meme les 
moucbes males et femelles n'ont pas encore 
choisi les pans de mon manteau pour se reu- 
contrer. Aie pitie de moi et comme tu as amene 
ce lit aupres de moi ramene le d'ou il vient*. 

(Zin) restait toujours immobile. Les trois 
colombes souflerent de nouveau, 
~ (Zin) ouvht. les yeux et constata la pre- 
sence du lit de (Mem). Elle aussi ue savait co- 
mment expliquer la presence d'un lit dans sa 
propre cbambre. Elle aussi, comme (Mem)exa- 
mina porte et fenetres.Tout etaient bien fermes 
el intacts.Elle remarqua aussi qne les lanter- 
nes etaient doublees, au lieu de deux il y en 
avait quatre avec celle de (Mim). 

( Zin ) pensa a une trahison. Le meme 
jour elle etait allee faire une excursion, un jeuue 
bomme epris d'elle en soudoyant les gardes 
s'elait faufile jusque dans son interieur. 

(Zin) prise d'effroi et de colere se dressa 
dans son lit etd'une voix energique s'adressa a 

l'etranger : 1L0 lo qui es-tu ? que cheches 

tu ici, dans mon interieur, je ne me rappelle 
pas de t'avoir parle, el invito. Si j'appelle ( Ta- 
ciu, ^eqo.GurgiD) viendront, te donneront a la 
boucbe devorante des epeee ciselees. Ne sais-ta 

( a suivre ) 



pas qui je snis et ou tu es ? 

S>/eladet <%aU 3S3ir-!Kka.n. 
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Textes et Traductions ; 

_ 1 _ 

Yeli delal, delal 

Delal 

'De rabe emrS dile min bi gori 
Sebra dil6 min bfi te nave delalo I 

_ 2 _ 

Telf delal I suwarfi' me suwar bune 
Beren xwe dane w'aliye rojhile da 
Pesiya selefe suwaran dani bOqOna 
[ viyaye Evdileziz 
Pasiya selele suwaran danf bu qut\a 
[ gin: di Qewqeb'da 
De xwezi ji xera Xwede ra 
W'ezi: bibima bakeqi gulan i'i rfihanau 
W'ezfi biqetama deste lawiqe xwe da 
De w'eze rilje se caran bane 

[ min biketa ber simbele res da 
— 3 _ 

Delalo deste min berde 
.Ziqaq Q qolanS ' gunde me teng u tari ne 
§eytan tl avane' gunde me geleq in. 
§eytan i) avane' gunde me geleq in 
Dibe hineq ji wan bi henceta agirf 
:Sibe bgne bi ser hale min d te 

[ de delalo ! 

Delal 

De rabe emr6 dile min bi gori 
Sebra dile min be te naye delalo I 
_ 4 _ 

Yeli delal, delale mala bave min di xewa 

[ serin de 
W'eze dil naqim ji xewa sdrin raqim 
De w' ezS herim sOqa Diyarbeqra sewiti 
JSbaqi ji sore besrawi ji qenare delale 
[ bave xwe de btnim delalo I 
Sere sibehe pa daqim. 
_ 5 _ 

Yeli delal 

Yeli delal , heci cuhabeq ya xere 
Ji qenare delale mala bave min deji 
[ min re bine 



« — Sehet xweso 

« — Ya te ji n 
W'eze bidim e ciwaniqa ber mehine 
We lieqe pe kail ne be 
W'eze Iiidin e sed d bist qis u zinetS 

[ male dinft 
De heqe bi wan ji Kail nebg 
Sed u bist a§en mala bave min hene 
W'eze bidm e, li bine soniqe, NisebinS 

Delnl 

Em re dile min bi gori 

Sebra dile min be te naye delalo 1 

TIRSIM EZ BIMIRIM 

Tirsim ez bimirim dilo heyran 
Li ve paize delalo 
Li ve paize. 

Tirba min eeqin dilo heyran 
Li biniya guze delalo 
Li biniya gnze. 

W'eze rami'isim dilo heyran 
Se bisqe di Kize hoyo 
Se bisqe di Kize delalo 
Se bisqe di Kize. 

Tirsim ez bimirim dilo heyran 
Li ve buhare hoyo ! 
Li ve buhare. 

Tirba min <;eqin dilo heyran 
Li biniya dare hoyo 
Li biniya dare delalo 
Li biniya daiv. 
Eze ramusim dilo heyran 
Se bisqe yare hoyo 
' Se bisqe yare delalo I 
Se bisqe' yare. 

— 1 — 

Yeli delal 

Delal 

Ieve toi , que la vie de mon coenr te aoit 

[ un tombeaa 
Mon rocur n'a pas de patience sans toi . . . 
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— 2 — 
Yeli delal. I Nos cavaliers sont en selle 
lis se dirigerent vers Test 
Les ditacbements de I'avant bivouaquerent 
[ au pied du mont Abdoul— Aziz 
L'arriere des detacbements avaient bivou- 
[ aqu£s an pied de la crete de Kawkab 
Ah par la grace de Dieu 
Que je fusse an bouquet de roses et de basilics 
, El que je tombe enlre les mains de raou 
[ garcon ( amoureox ) 
que ma poitrine se brise, trois fois par 
[ jour devant les moustaches noirs 

- 3 - 
Mon amour I laisse moi la main 

Les mecbants et les malins de notre village 

[ sont nombreux 

Oui, les merchants el les malins de notre 

[ village sont nombreux 

11 est bien possible que quelques uns d'en- 

[ Ire eux , sous pritexle de lieu 

Viennent le matin de bonne heure nous 

[ su'rprendrc 

Delal 

O leve loi , que la vie de mon cceur te soit 

[ un torobeau 

— 4 — 

Yeli delal, le beau de la maison de mon pere 

[ est dans un doux sommeil 

Mon cceur ne consent pas que je l'iveille dc 

[ ce doux soinrueil 

Que j'aille an marche du Diyarbekir, l'ardent 

Pour que je lui apporle un aba' semblable 

[aux abas rouges de basrawi 

Pour que je Ten couvrc vers le matin. 



Yeli delal 

Yeli delal, a tout personne qui apportera une 
[ bonne nonvelle 
De la part du beau de la maison de mon pere 
Je lui donnerai la jument et au plus la poulicbe 
S'il n'est pas salisfait avec cela 
Je lui donnerai les 120 bourses.les plus beaux 
[ bijoux de ce mo tide 
Si encore il ne se conlente pas de ceux-ci 
By a les 120 moulins de la maison de mon pere 
J* Us lui donnerai, cenx-ci son en aval des 
[ alluvions, a Noussebine 



Delal 

Que la vie de mon cceur te soit nn lorobeau 
Mon cceur n'a pas de patience sans loi. 



J'AI PEUR QUE JE MOURRAI 

J'ai peur que je moarrai, o ceur en exlase ! 

Cet aulomne. delalo 

Cet sulomne. 

Qu'on prepare ma tombe, o ceur en extasel 

Sous le noyer, delalo 

Sous le noyer. 

Ob, que j'embrasse, o rear en exlase 

Les trois boacles de la fille hoyo 

Les trois boucles de la fille, delalo 

Les trois boucles de la fille. 

J'ai peur que je mourrai, o ccear en extase I 

Ce printemps, boyo 

Ce printemps delalo I 

Ce priDtemps. 

Qu'on prepare ma tombe, o cceur en exlasel 

Sous I'arbre, boyo 

Sous l':irbre, delalo 

Sous I'arbre. 

Oh, que j'embrasse, o ceur en extase 

Les trois boucles de la bien-aimee, hoyo 

Les trois boucles, delalo 

Les trois boucles de la bien-aimie. 

4 
* * 

lly a la baut deux chansons Pone, uu 
chant d'amour el l'autre un cbant de danse. 
Pour celui-ci, il n'y a besoin d'aucnne expli- 
cation; quant au chant d'amonr, c'est un pas- 
sage de (DelalG— Beiiye ) dont nous avons d6ja 
parl6 dans le troisieme numiro de notre revue; 
page : ll.Cette chanson quia beaucoup d'expre- 
ssions el d'images tout a fait propres a la 
langue Kurde ft ^Irangeres a la langue Fran- 
chise, n'a puelre traduite que d'une maniere 
a exprimer le sens general. Par consequent il 
Imporle de donner quelques explications pour 
le lecteur Stranger. 

Le mot ( delal ) que Ton peut a la rigueur 
traduire par le inol (beau) n'a pas d'eqivalant 
exacle en francais. 

II signified la fois. beau.gentil, nmoureux 
etc . . . aussi avons nous preterm le laisser sous 
sa forme Kurde dans la traduetion. 

I Que la vie de mon cceur te soit un to- 
mbeau ) c'est une expression lurlout osiiee 
paries femmes Kurdes envers leurs maris ou 
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leurs bien-aimes. Elle veut dire que je me 
sacrifie a toi et a. chaque inslant de la 
conversation elles leurs idressenl la parole 
en disanl ( ez gori ), texluellement ( moi Ion 
lombeau ) Et somme c'est un lerme de poli- 
tesse corome le ( Kuss die Hand ) de Vienne. 
On trouve c»lte expression dans quelques cban 
sour sons la forme ( rz goriya sere (e me ),( je 
suis le (ombeau de (a lete ). 

( Qae ma poiliinc se brise, trois fois par 
Jour. . . .) veut dire, si je le voyais (rois fois 
par jour pour souftrir devant la splendeur de 
sa buaule. 

(Sous prelexte de clmrcher du l'iu).Dans 
les villages on a la coutum* d'aller le checher 
ch-rz les voisius, la oil se lrouve encore un 
reste de feu dans la cheminee. 

Elle fait des cadeaux a celui qui lui ap- 
porlersit la houne noavelle, parceque lejeune 
cavalier est parti pour la guerre. 

L'txpression qui se repele au cours de 
la cb'inson (la maison de mon pere) veut dire 
plutot le foyer de mon pere etle mot ( mal ) 
que nous traduisons par inaison correspond 
plul6t au mot anglais ( home ) 

Ces chinsons ont ete chantees par la can- 
tatrice Kurde ( Meiyem Hanim ) de la tribti 
( peicinaran ) enregislrees par la compa- 
goie ( Odeon ) sous nuu:ero (35483 -354S4 ) 
Nous avons choisi ces chansons elindique 
le numero du disque pour cctte raison que la 
cantalrice Meryem hanim est parmi les can- 
tatrices cede qui chanle et piononce le plus 
pettement de facon que cliaquc mot ioit bien 
saisi et entendu.Ceux des lecteurs qui s'y iole- 
ressent peuvent bien cbercher le dit disque et 
comparer la chanson change avec les paroles 
dontle texle et la traduction viennent d'etre 
presentees ladessus. 

A propos, nous cioyons devoir ajouler, a 
litre d'elaiicissement, que dans la chanson 
enregistree par la plaque, il y a deux mots, en 
dehors du texte de la chansOD, prouonces par 
la cbanleusc et par un anditeur. Le premier 
est prononce par u;i auditeur, ( Sebet xwe? ) 
et signifie : « BonDe Sante », et le second mot 
est la rcponse dela cbateuse (yaleji) i Pareill- 
ement. * Chez les Kurdes, lorsque dans une 
reunion, il est chanle, il est d'babitude d'en- 
coureger la personne qui chanle par ces mots. 
3Cercqcl Gtzizan 
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Kattsar fiipftilet l.irii 

Bi cerme semilaadl 12,50 K. S. 

Bi cerroe adetl 10 K. S. 

Ji bona derve divet heke poste. bi aer bftt xistin. 



SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILES 



$>. 



i tunc 



PHOTOGRAVURE 
Elttiige Frirts 

Inscription Mir tons Its metau.r. Grn- 
Ourr. wjfoyw*. pmtcnrtes rf tableau.r en cuiu- 
i*. fyst[>res$i(>n decartes . <■/ atitres en relief, 
S(tir>afit let pr<MXiis Its jtlus modenie.s. 






^«. 



tfaflli 



Dtiimax 



Mulr.k Daher 



Atoannements 

Poiir li Syriev 1'iTnrqnie, la Perse 
llrak et ks pays-du Caucftse: 
4 an 100 T r . 

'(> mo'.s (i() \'. 
4 mois 40 f r . 

Pour tous autres pays: 

1 an 150 l r . 

6 mois 90 l r . 

4 mois 60 f r . 

Adresser toule demnnde au direcleur 
prop rieiaire : I'lmir D. A. Bed'n-Klian 
i>: niHs: Qu;utier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

Ji bona SOHya, Tirqiya, Ecemistan, 
Irak d welatfinkcvkase: 

Salqf 500 kirds-sari — 100 frenq 

Sesmehqi 300 kirds-suri — 60 frenC I 
garmeliqi 200 kirds-sOri — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 

Salqt 150 Frenq 

$e?mehqt 90 Frenq 
Carmehqt 60 Frenq 
Hertist bi navd xweyi tenesandin: 
§am : Taxa Qurdan 
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SAL 1 
HEJMAR 9 

in 



30 llou 1932 

Oovara Qurfll 




ANNEE 1 
NUMERO 9 

VENDREDI 
30 Seplembre 1932 

* Bevne inrii 



Mat 1 elaitoi a JU 



Welat erde bav u qaliqiin me ye. 

Welat ew der e qo , pegiyen me 
li wi: rabune. ji bona avahiya we xebi- 
tine i! li we mirine. 

Welat ew diyar e qo, em tede seqi- 
nine rt rrijeqe di nav axen vvi de bene 
vesartin. 

Xelqe welateqi , welatiyOn hev in . 
Bori, hal i\ dawiya wan bi liev re gin>- 
dane. Zmane wan, giredaua wan.lierhal 
u lebten wan mina liev in. Pesiyen wan 
li rex hevdu rabun, rtlnistin it miiiue. 

Welat! bi Kenciya hev sa dibin, her 
xirabiya hev diqevin. Sin u sahineta 
wan yeq in. 

Xelqe welateqi brayen hev, pisma- 
men hev in. 

Hergav bi hev re. dest bi dest, ji 
bona xwesi, avahl li azahiya we'atexwe 
dixebitin. 

Qam i"i armiiuca wan yeq in. 

Ji bona welate xwe can n malen xwe 
didin der, xwinen xwe beperwa dirijenin. 

Here dixebitin qo welate wan me- 
qevit bin dest;' ; n mileten din. 

Le milelin hene qo welate wan, bi 
awaqi, qetiye bin deston neyar u dijmi- 
nan. Weq welate milete me, Welate 
Qurdistane 

Ev miletea ha ji bona rizgariya we- 
late xwe dixebitin . 

Xebala wan ev e: Rujeqe bere biya- 
nlyan ji welate xwe derinin il mina mi- 
leten din biserxwe bibin. di nav hev de 
bi xwesi, bi Kenci bijin . 

Herqes hej welate xwe, hej welat- 
tyen xwe diqe. 

Hejqirina welet di dile medehevi- 



.till ui L 

neqe mezin i'i bilind e. Em pe xurt, ze-. 
sm u canfeda ne. Je re welatini dibejin.. 

Welatini di hundiie me de ,-igireql 
mikedese. Pela wi agirijime re her Us- ■ 
ten welet dide bez qirin. Ji lewre, di ber 
raven me de ax, av, i.iya dest , dar to 
qeviren welate me ji yen wtlalen din 
speliitir, xwestir u serintir in. 
* * * 

Her milet xweyiye aleqeye.Al ni- 
sana milet u wek-t e. 

Tevayiya heyina milelaii di ala wan 
de civiyaye. 

Al namus, rumet u bexte miletan e. 

Zarowen her mileti ji bona bilindi 
ii bikedrbuna ala xwe, beperwa xwe di- 
din qustin. 

Ala her mileti je re beba ye. Di 
cejn u sahinetan de kesr. seray, *ani n 
qnrevan pe dixemilinin. di ber were di- 
borin, slivan le diqin.wemac diqm, da- 
tinin ser seren xwe. 

Men mileten biserxwe ,di ser qelat 
ubajaren wan re li pel dibin, di revecuna 
lesqeri de diveqin pesiye. 

Le alen mileten dil, weq ya milete 
me, ji her derebiderqiri, lihevtewandi li 
ser' dile zarowen wan de hilandi ne. 

Mileten dil dixebitin. xwinen xw 
dirijenin qo biyanlyan ji welaten xwe bi- 
kcwirinin u alen xwe li ser qelat u ba- 
jaren xwe ji nil ve dariqinin. 

Ala ber mileti bi cend rengan il bi 

§iqleqi din e. 

Ala qurdan, ji jor ber bijer ve, ser 

hev, sor, sipi u qesq e, di nava w6 de 

roj dieirise. 



183 



Rupel 



HAWAR 



Hejmar 9 



VVexleqi li bajare He^enqefe belen- 
gazeq beba. Jineqe wi ji ItebO. Have jinqe 
Gule bii. 

Belengaz heruj mileq ezing diani 
faajir u diiirot, dida bi Kiruseqi, dudo- 
wau u ruja xwe pe derbas diqir. 

Rujeqe ji rfijan jina Kezi u mifti 
cune ser ave, qo cilen xwe bison. Jina 
belengaz ji en «- ser wan re cilen xwe 
$uslin. Gava jina Kezi u ya mifti t'av li 
jina belengaz qirin qo ewe cilen xwe di 
ser wan re diso, hema rabun dest bi ji- 
niqe u dijunau qirin. Drj bune, pora 
we vedirun, ji ber qo ava cilen we a 
bikrej bi ser wan de dilial. 

Gula belengaz ji li wan teksir ne- 
qir, u pase pol posman cilqen xwe lev 
qirin u desi bi giri qir, gu mala xwe 
hal hewale xwe ji mere xwe re got. 
MiM-iq ji got : 

— Hermetez belengiz im new Kazi 
il mittiye bajer in, ma eze c;i biqim, sixet 
d ledana te ji wan re ma. 

— Nabil, ez li tu cihan rnnanim, van 
tu e bibi mela, yan lu e rain beidi, ye.qi 
ji her duw.:n ji xwe re bigre. 

— Hermet, ez ne bixwendine diza- 
nin, ne diqarim li pesiya du cameran 
nimej biqim, ez de cawan bibim mela. 
Ez hevi ji te diqim lu bela xwe ji min 
veqe, ez qeri vi isi nayira. 

Qir ne qir bela jiniqe ji xwe ve- 
niqir. Heben meriq rabu ser xwe, <;usuqe 
§aseqe xwe peyda qir u cu serpira bajer 
seqini. Deftera xwe bi deste xweregirt. 

P.reqeq hat sere pire, qo belengaz 
dit je pirsi : 

— Mela tu ci isi li vir diqt ? 

— Ez uivistai cediqim, pireqa qo 
mere we hej we neqe ez diqarim biqim 
qo ]& hez biqe. 



Divet zarowen Qurdistanebixebitin 
il rujeqe bere vi roje hilinin, ber bi ez- 
mane Qurdistane ve biliad biqin, li we 
bibrusqinia, welate xwe ser avahiya xwe 
a pesin vegerinin u di bin tava we re 
biserxwe u bi qamirani bijln. 

CtLadet SM dicdir - 9Can 



Jiniqe got : Mela ez di bexte te me, 
mere min hej min naqe, qo tu careqe 
min biqi hema lu ci bixwazi, ez ji te re 
seqini me. 

Sitileq mast ji bi jiniqi re heye. 
Mele got jiniqe : 

— Ve sitila mest u me idiqi bide min 
eze nivisteqe te eeqim qo meriq hej 

te biqe . 

Jiiiqe rabu, mast u mecidiq , da 
mele. Ji xwe rebeae mele nizane tisteqi 
binivisine, piceq qaxez res qir u li hev 
tewand da jiniqe u je re got : 
— Di nav qezfye xwe de girede 
Jiniqe ji mlna mele je re got wi- 
sa qir. 

Ji ba Xwede meriq hej jiniqe qir, 
iiejqirineqe zor. Xwede ji mele re lihev 
ani, her.i qo te niq mele je re nivisteqe. 
cediqe, miraza wi tele cih. 

Nav bi mele qet, Melaye Gule ho- 
le, Melaye Gule halo. 

Teyreqi haqime bajerji heye, li niq 
heqim pir delal e. Rujeqe teyre wi win- 
da bu. Cikas pirs qir ne qir pejna tey- 
re xwe ne qir. 

Rujeqe hineqan gotin : 
— Ya haqim qo ne Melaye Gale teyre 
te derene, edin tu nema teyr diblni, le 
qo Melaye Gule li qiteba xwe binihere, 
ewe tavil derlne , hecqo xwendaqi pir 
xurt e. 

Heqim du xulam reqirine pey melfi. 
Bi re de mela cav li teyre heqim diqe- 
ve, di nav cave dareqe de. Mela ji deng 
naqe heia gihi$t niq heqim. Slav da he- 
qim, ewi jt slava wi vegerand, mela rti- 
nist, heqim get : 

— Meia xelq pir pesne te dide qo tu 
xwendaqi pir xurt i, gelo rast e? 
— Bele ezbeni 

—Mela teyreqi min pir delal hebu, 
ev cend ruj in windabuye, rain dive tu 
teyre miu dereni - 
I — Bi saya Xwede u ilme eze teyre te 
de'.enim. 

Careqe mela qiteba xwe veqir, pa 
Xwede bide mela ne be zane ne pe.Ma 
bere teyr ne diti bii. Li qitibe nihert u 
ji heqim re got qo teyre te li filan dere ye. 
Xulam eun, di we dere de qo me- 
le gotiye teyr ditin il anin. 
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Haqim ecebmayt ma, rabu ji melfi 
re penc y.er dan. 

Mele per6 xwe hilanin, gu mal, gote 
pireqa xwe : 

— Hermet te ez qirim belaqe qo ez 
xelas nebim, frA hal hewale. min ev bu 
li ba heqim, 16 hema Xwede ji min re 
lihev ani. Edin bela xwe ji min veqe, 
eze ji ve melathe bigerim, melatiya bi 
derewan nace serf. 

— Ket ez kebul naqim, tu e mel;i bibi 
Mela rehen ma ser hale xwe. 
Pas fend rujan xisreu qega heqim 
winda bun. Disan heqim sind pey mele 
-da qo xijren qeca \vt derene. 

Bivfi neve mela rabu, bi dileqi qui 
rahist qiteba xwe u gu derizana heqim. 
Heqim digel jin u qr-ca xwe -li ey- 
wane runi$tiye. Mela slav li wan qir u 
qiteba xwe veqir. Le hal ew hal e, mela 
tu tisti nizane. Li qeciqe dinihere, dibine 
-qo Kuleq di derp6ye qeciqe de heye . 
Mela ji li Kule $akiz dimine. Dawi , 
heqim got : 

— Mela tu gima wilo difiqiri u cu- 
hab nadi ? 

— Ezbeni, cikas ez li qitebediniherim 
tiqre min li ser kule ye. 

Ser v? gotine qeriq rabu ser xwe u got : 
— Nuqa hat bira min, xi?ren min di 
lilan Kule de ne. 

Dfsan Xwede ji mele re li hev ant. Heqim 
deh zer dane mele n qir berdevqe xwe. 

£end ruj bor.n, sebeteqe heqim tiji 
pere winda bu. Disan sandin pey mele. 
Heqim je re got : 

— Mela hal, hewal ev e, tu ci dibeji 

— Ezbent, min ji te dive, cil kaz, cil 
wekt birinc u cil rnj mihlet, bitifak eze 
sebete derinim . 

Tijten qo mele xwestin, heqim je re 
dan. Mele biriuc u Kazen xwe hilanin u 
cil mal. Qo xwede je re li hev ne ani 
mela qenge sebete derene. Qave mele li 
we bu qo her gil Kazi u birinci bixwe 
ji xwe re baz de. ,Iin;i xwe re kewiti 
qir qo Kazeqe serjeqe, wekiqi birinc texe 
ziqe 1 we u zixureqi ji berde nav u biqe siv. 
Jiniqe nitna mele je re got wisa qir. 
Bu evar, Kaza xwe di nava xwe de da- 
ntn dest bi xwarine qirin. Pas qo Kaza 
xwe xelas qirin, mele rahist zixtire qo di 



ziqe Kaze de bu, avet rcfiqS u got : 

— ftermet tu ji bo Xwede sehde be, 
yeq ji wan gu. 

Dizfia sebete ji gil mirov in.Yeqji 
wan te ber quleqa xaniye mel6 dihesisine 
gelo mela ci biqit, sebete derene. 

£ diz gava gotina mele dibihize di 
dile xwe de dibeje : « mela em nas qirine » 
il baz dide. Mela bi xwe ji Kaze re dibeje. 

Diz dii;e hevalen xwe serwext diqe. 
Du se rujan ser hev ten ber quleqa 
xeni. Mela bi jina xwe ve Kaze dixwe, 
zixuri daveje refiqfi u dibeje : 

— Dudo ji wan <;un . . sisg ji wan cun . . . 

Diz Kail dibin qo mela bi wan he- 
siyaye, ji Ursa xwe sebete ditinin niq 
mele il diqevin bexte mele . 

Mela sebete dibe ti dice niq heqim. 
Heqim sebete vediqe, dibine qo KirUseq 
ji je winda ne bilye. 

Haqim pir dilxwes hu, rahist oil 
zeri dan mele. Edin zman ser zmane me- 
le re ne man, mela bu imame bajer . 

Rujqe ine heqim sind pey mele da 
qo li pesiya wan nimej biqe. Mela gu bi- 
hurt hundire mizgefte, li ber mihrabema 
seqinf, nezane bang bide nejf Kamet biqe, 
ma heyiri, li dora xwe dinihere nizane 
ci bejel Hema carqe got silb, li deve derf 
da il baz da. Heqim u civata xwe gawan 
ev ditin dan pey mele derqetin derve . 
Qo pasiya wan ji mizgeite xelas bil miz- 
gett derxunqi qet. 

Weqe mela ev dit bihna xwe da 
ji heqim re got : 

— Ezbeni min zini b:'i mizgeft biqe- 
ve, ji lewre min baz da. 

*** 

Haqiin rabu xwe avet ser desten 
mele il je re got : 

— Li dinyaye li?leq nine qo tu nizanf, 
em hemi qoleyen te ne, hergi ji bixwazf 
ez ji te re seqini me 
Mele got: 

— Ezbeni ezc listeqi ji te bixwazim, 
min dive qo tu Kazi u mitttye bajer bis- 
peri min. Jiber qo pir nekenc lesad iD. 

Haqim rabu her du spartine mele. 
Mele ji bi vi qart heyfa jina xwe ji Ka- 
zf u ji mifti hilanl. CemiU~5fCaar 
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Cavt'n te xues hesin in 
Cima ]ji ,xem bi sin in 
Deng6 te nerm zel;il e 
Biqen' bi bej' menale ! 
Rel ez im tu bihn m reng 
Dilqoiere. b' nav u deng . 

Delala min tu naz i 
Dengsirin i bi s;iz i 
Bi raven te dine ges 
Singa te gul, gnlires. 
Rel ez im, tu bihn reng 
Dilqoi;ere b' nav u deng. 

Tu aheng i b'liir i 
Tu alus i Li nur i 
Ez dil im tu germ! yi 
Xurt ez im, tu nermi yi. 
Rel ez im, tu bihn u reng 
Dilqoi.ere b'liav i'i deng. 

Ez Gulan im In gul i 
Tu ahenge bilbil i 
Ez bin'n iin, tu dciman 
Ez Kurban im ez beyran. 
Rel ez im tu bihn u reng 
Dilqonere b'nav u deng. 

esta dil de ast[ tu i 
Hi.su min re bnsq tu i 
Caveu te xwes hesin in 
Cima bi xem bi sin in? 
Rel ez im tu bihn u reng 
Dilqorere b'nav u deng. 

Saliin te he; ne hejde 
Di refespehiyan dc 
Dolmir i, bi'iyi sereq 
Xulami"; te me be seq. 
Rel r>z im lu bihn ri reng 
Dilqocere b'nav il deng. 

Tu dotmir i mfr i 
§ehyane yi bi jfr i 
Denge te nerm zelal e 
iqen' bibej' menale I 
Rel ez im tu bibn u reng 
Dilqogere b'nav i'i deug. 
@ r . <2amLranSl.SBi4ir-3Can 
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Evav e 

Pir sar e 

Col e, gir il r.iyan be dar in 

Tari ye 

Zari ye 

Bii te dil u can birindar in. 

Wclat e 
Sew at e 
Hestiiiin min diqeviinrem e, 
'Dili'; rain 
Dile miu 
Edi were delale 11! dem e. 

Mamiz i 

Bi saz i 

Qaniya ster bu dile min, mir 

Hejqirin 

Turn bin'n 

Xweli bun ne ma pet agir, 

Ad;ir e 

Ha war e 

Camer tev dimesin,be Al in 

Stran i'i deng 

Gul be reng 
D'mehdiqau de zaro dinal in. 

Gir i'i ber 

K.ren u ser 

Top n tiling diricifin .. Ahll 

Ax i'i dar 

Gi Xwindar 
Ne mireq ma ne siltan u sahl 

Qel u gund 
Cihen qond 

Jin u qec burcCikesrgi 
[ qembcxt 
Li gorinan 
Berazan 

Btiq ji mir.ne ma serir fi 
[ text . 
Tali res 
Bist il ses 

Le dil ne mir ne bu ax u riji 
Heslir res 
Sing, dil ges 
Canen me gi cameri tiji 
©/•, Samiian. Gill SBtdir-SCan 
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Mireq y Cixire geleq xurt 
u dewlemend bu . Existe 
sea: xwe ji xelqe xwe re 
kenciqe iiif|e . 

Zc icircq da avetin ser 
pira baji'i. di ser nivci we 
re ji zengileqi fcris da 
hilnvistin. 

Mir banqer di nav welet 
degewndin. Ewe qo hiqare 
zengili b'tbejine, mir mi- 
raza wi de hine cih. 

Rujqe. Xelqe Cizire bi 
limena zengili rabun. ber 
bi pirr ve <j''iu qo bizanin 
qe /.emj;il hejandiye. 

Ci ditin. Sehmareq, xwe 
perandiye zengili hi qerb u 
kehre zingili dihejine. 

Xelq le qom biiu i'i dan 
ber kiran, da qo mar xwe 
je ve(|c. Fede ne qir, mar 
zengili hetir dihejand. 
Xeber gihandine mir. Mir 
wezireu xwe hinaitin pey 
qo mar here bah 1 . Mar da 
duv weziran u cu xafnmir. 
Sere xwe dahiland qir erde 
\\ pass hilda, devexweber 
bi ezmani ve veqir. 

Mir ji weziren xwe pir- 
siyar qir, gelo daxwaza 
mer ri ye. 

Di qoma weziran de we- 

zireqi qarnas u sehraxa 

hebu , got : 

— Ezbeni, mar qiriye tis- 

teqi daxwe, niqari bu, nt- 

cira widi gewriya wi de maye. 

I.i deve mer fedqirin, 
slrowen marqi xuya diqir. 
Xerateq anin, stro birin il 
mar filitandin.Mar da ni il cu, 

Sibetir mar di hew-sa bu- 
rce de xuya qir.Bi devii xwe 
ve hOsiyeqi zerin hildigirt. 
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firoupe in lurdes de la vallee fle Hesinan 

La vallee de Hesinan fait pirtie de Botan et porte le nom de la tribu bo- 
tanienne qui l'habitait, les Hesinan, ce qui signiiie « les iers ». 

Le pays de Botan, pays tn-s montagneux, possede quelques vallees qui lui 
lournissent tout espece de detwees. La vallee de Hesinan, situee dans la partie 
occiaentale du p:iys, se prolonge de l'ouest de Djezire vers le sud et contient le 
mont ff Kara-Tschogb ». A la suite de la derniere delimatation de la frontier* 
Turquo-Syrienne elle a ele rattachee a la Syrie. 

Les personnes qn'on voit sur cette photographie sont' des Kurdes dfe 
( Desta-Hesinan ) iormant une ronde pour la danse, et qui ont cesse de danser 
pendant la prise de vue. Dans le groupe on voit quelques iemmes. D'ailleurs 
(tons ces danses de ronde les groupes sout mixtes, un homme et une femme. 

mihrivan bun, zilma xelqi ne diqirin. 
Mir ji mer pirsi : 
— Heqe ez ji bi xelqt" xwe.adil bibim 
e\v mew ji min re ji hOsiyen zfirin nade 
Mar sere xwe hejand il got: 
— No, ezbeni ew edaleta qo ji bona 
husiyen zerin tele ceqirin tu, husiyan 
navine Qoccrc 3$otasi 



ecebc 



Tuqesi niqari bit mana ve 
bizane 

Zman£ mer geriya Oji mir re got: 
— Mire min meheyire, ev husiye zerin 
ji meweqe te qo di nav rezen tede sin 
dibe. Di wexte pMiyen te de ew mew 
hergav hole husiyen zerin. didan. Ji her 
qo pfisiyen te bi xelqe xwe ve adil 
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Ji mirovtin pi re 

— Bi Zerdest ve — 
Jiyin qaniyeqe xwestine ye. Le, di 
•wan dor.m de qr> miroven qem digel 
paqijan vedixun, qani bijehr in. 

Ez hej her tistan paqij diqim, le 
niqarim deve miroven qem u tihniya 
peyayen pis bibinim. 

Wan bi qemayiyen xwe ava zelal 
j eh radar qir. 

Gava wan nave xeyalen xwe en pis 
qirin xwesteq u armanc axallin ji jeh- 
radar bu. 

Weqe wan dilin xwe 6n sil u seylo 
didin scr agiri, agir beqet dibe, diqeve 
resiye u dd diqe. 

Ekl u his bixwesayiya birikandine 
dixin dur u diqevin tariye. 

Hin peyayen qo ji jiyiyne xwe dane 
pas, ew tine ji miroven qim xwe dur 
dixistiu. 

Lewra qo ew ne dixwestin qani u 
agir bi wan re par biqin. 

Hinen din qo qetine cole u bi hey- 
wanen quvi ezabs tihniye qi$andin ne 
dixwestin bi hestirvanen pis li qeviya 
qaniveqe runin. 

Carina ji xwe re dipirsim. 
— Ma jiyin hewcedari miroven qem 
ii peyayen pis e ? ? 

C imerin weq teyroq a badeve liatin 

a pi li kiriqa peyan qirin. Ewan dil di- 

qirin deven qortalen pis u beserm bigirin. 

Brao i ! ma dilxwaza te ne aveqe 

paqij u avije u qaniyeqe zelale ? 

Hingi xwe bilind qe, di bilindayiye 
de qaniyeqe zelal u paq heye, di dora 
wfi de miroven pis u peyayen qem runanin. 
_ Di we de agir bireng e, dn naqe, 
bi peteqe sor diririse. 

Braye nin! I dizanim qo tu pe qani- 
yeqe digeri, 

Havina dile le we honiqayiye dixwaze. 

Were, di we de, bedengiyeqe nerm 

heye, ew bilindayi helin u welate me ye. 

Em hjlina xwe li ser dara dawiye 

ava biqin. 



^uia sa 



Bege min, serwere min ey Celabet 
Sehe min, rebere min pur edalet 
Tu binivise di Haware selavan 
Ji ber min ve li qurdmancan temaman 
Ci qurdmancen Enadol u gi silri 
Ci loran ii i;i gewran il <;i sori 
Ci gavan ii i;i sapan a ci mir e 
Geleq behtir li qurdmancen Cizir e 
Ji Nafiz beg bipirse ey bege min 
Qi derman e, ji bo derde dile min 
Birindar e, ji ber daxa welat e 
Gelo derman heye je re, li ba te 
Bele isa ji ezman hate xwar e 
Wele disa ne di je re In gare 
Bi ser singa me dani deste taze 
J)i renge ayine di dil ne saz e 
Diqir Kirin digo derde evin e 
Ev e, derde li Ferhad u Sirin e 
Ev e, derde qo pe cune Mem ii Ziu 
Tu de bimri bi vi derdi Cegerxwin. 
Ctgerxwine Quroi 

Ve pasiye Cegerxwine me e xwe- 
jewistuheja ji me re cend beudii xwes- 
xwan reqirine. Ji ber qo ev hejmara ha 
tiji bu bu me ji xwesxwana joriri peve 
tuwen din niqari ba belav biqin. Qo 
Xwede hez qir di hejmara deha de eme 
gendeqan'pisqesixwendevanen xwe biqin. 



Eylo bi niqilen xwe ji me re zad 
de binin . 

Bele, em tucarao desten xwe direji 
xwarina qo miroven qem ii peyayen 
pis je dixun, naqin. 

Ew desten xwe en beserm direji 
xwarina me de biqin u pe dev u zman- 
en xwe de bisewilinin. 

Em weq eylo weq bert u ciyan di 
lex baye xurt de, de bijin. 

Emi carqe weq bayeqe zor bi mi- 
roven pis u peyayen qembiqevin ubihna 
wan bigirin. 

Braye nin 1 1 ji dijminen xwe re siretan 
biqe ber bi bayi ve tif meqin. 

r . Qanuraii5l.mciir.Xan. 
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Weq piraniya qnrden qo di we- 
latSn biyantyan de radibiri u ji bona xwen- 
.dinejimalen xwe ji dur diqevin, min ji 
zmane xwe rind nizuni bu. 

Pistt kedandina xwendina xwe ne- 
zaniya zmane min li minjibere girantir 
Jihat. Mindildiqir rind hfni zmane xwe 
bibim. Hawar bat hawar u gaztya min. 
ji min re bo mamhoste. Ji lewre gikas 
pesne wS bidim ji disan niqarim bem 
ber kenciya we. 

Nivisandina Haware bi herfen di nu 
geleq bas e. Ji ber qo zmane me, zmane 
qurdi zmaneqf Art, Hindo-Ewropi ye u 
tine bi herfen mileten arizman rast u kenc 
tet nivisandin. 

Ji bona qo ez biqarimramanaxwe 
Cetir raveqim divet birhaneqe wi nisani 
•xwendevanen Haware biqim. 

Weqi nibo, berf derqetina haware 
mamhosta min piriqa min bu. Hingi min 
smane xwe bi herfen erebi dinivisandin. 
Le sibetir hergi qo min beri rujqe nivi- 
sandi bO, min niqari bu ez bixwfnim 
weqe xwe bilev biqim. Ser ve yeqe 
min dev ji herfen erebi berda ii ji xwe 
re bi herfen latini eltabeyeq ceqir. Edin 
bi elfabeya xwe min her tist kenc dini- 
visand rast dixwend. 

Gava hawar derriet min elfabeya 
xwe u ya haware dani ber hev ditqo 
iher du elfabe geleq nizingi hev in. Ne 
geieq e qo ez bibejim, ev nizingayi ez 
geleq sa u qefxwes qirim. 

Par cu. bu.m Qurdistaua' jerin. Li 
Bexdaye min Tewfik Wehbi begdit. Ew 
ji bi elfabeqe mijOl dibii. Le beriya we 
eltabeya haware derqet i'i me da pey. 

Li Silemaniye di Civata Zanistive 
•de min gend xorten xwenda nas qirin. 
Bi tevayf digotin qo zmane me tine bi 
herfen latini tete nivisandin n ne bi hi- 
nen din. Herweqi iru ji emdinivisinin. 
Le divet heroi xwenda ii zanayen 
•qurdan hene pist bidin me elfabeya me 
belav biqin, bi xwe hin bibin nji xorten 
nugiha re hin biqin. £li Seydo 




Dengderen qin ev in : e, i, u, 

Dengderen drej ev in : a, e, i, o, 0. 

A. 0- Ev du dengderen ha di zmanfi 
medejiweq yen zmanen dintene bilev 
qirin, le hergav drej in it tucar qin na bin. 

VVeqo : 

A — faq, dar, paq, bar. 

— zor, gol, lor. 
Tine di zare nivro de carinan weq (ell) 
ya frensizt ii ( o ) ya tirqi : tete xwendin. 
Hingi bi danina da dekan li ser ( o ) 
ye tete ni§an qirin :qol, g6l. 

E — Gava me sehitiya denganiya 
qurdi diqir em rasti dengeqi batin qonizin- 
gi ( ^Ju V*a ) ye erebi ye. 

Ev qenge ha qo di cara pesin de 
li (a)yeqeqin dimine di rastiye de ne 
(a) yeqe qin e, u niqare bibe ji. Ji ber 
qo di zmen de ( a ) ya drej heye ii qina 
we niqare bebe. 

Di encame de xuya bO qo ev dengS 
ha ji(e) qe stur pevene tu deng e. BelS 
ev denge ha ( e ) qe wele ye qo stur 
tete xwendin u herei dengdaren qo di- 
dere stur dide xwendin. 
Ev denge r dengderi tinS di hin deweren 
Qurdistane de tete bibistin, ne di heml 
deran de. 

Hebn qo em vf dengi bi danina du 
dekan User (e) nfsan biqin. Herweqi (e) 
yen pirsen ( pez ) u ( sed ) qo bi herfen 
erebi bi ( i ) u {^) weq (Ji, ) u (ju») 
dihatin nivisandin dengdaren wan stur 
dihatin xwe idin. 

Ji hela din ev ierka bilevqiriuft di 
hin pirsen erebi de qo qetine hundire 
Zmani tete ditin 

esqer ereb eli 

esqer ereb ell 

( dumahiq heye ) 

Celcdet SZU %cdir - SCan 
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MME-ALAN 

« Ce pays c'est le pays de (Cizjra-Bolan) 
domaine des princes, des irhevaliers et des ho- 
mines braves. On m'appelle ( Zina-Zedan ") 
la fille da prince[ Zengin ] la soeur du prince 
[ Ezin ] la cousine des trois [ Merquj j taeurs 
d'bommes,[ Kelenda ] la dote payee du prince 
[ Qeqo ] La possesseuse de [ 41 ]esclaves,aux 
ceintures dorees el briliantees. Ce palais est 
£ Barca-Beleq] le palais d biver des Emirs de 
[ Azizan ]. ( 1 ) Au nom du createur je sais 
capable d'al'lronler le scandale et expedier la 
maison sur les ailes ingrales de l'univers [ fe- 
leq ]. Homme perdu, mon axe n'est pas du 
vent, assez, ne penelre plus dans les asiles 
strangers sans le consentement des proptie- 
taires, allons va-t-en » 

Mem ne pouvait plussetenir, ilse leva 
sur ses genoux et cria : 

« Caneinerge.qulpeqetelque me racon- 
tes tu ? le pays que tu nommes [Gizira-Botan] 
sa forme est elrangere a mes yeux et le son 
de son nom est inconnu a mes oreilles. Nous 
sommes dans le pays ( mexrjhf ) Le palais 
ou nous sommes c'est le cbateau fort < Burca- 
Qesqesor » « chateau-arc-en- ciel » qui de cha- 
que point une novelle couleur jail lit. C'es la 
residence des princes des « Alan ». Qu'est-ce 
que c'est Burca-Beleq oi se tronve-t-il qui 
l'a-t-il bati ? La capital du pays Mexribi 
repose sur sept colines, possede 360 quar- 
tiers. C'est la mer qui prend soin d'elle, pendant 
que le soleil est couche elle lui jetle ses ecq- 
mes blanches montees aux ondes dorees de 
viollettes . » 

11 donne une longue description, il 
parle de sa garde royale, tout des jeunes gar- 
50ns de la grande nohlesse chacnn capahle de 
compter par cceur 7 ... 17 ... 27 .. . aieux 
et il ajoute : 

(( Rdvindaye .... route perdu, live toi, 



I - { Ztn ) prenait la chambre de MemS Alan pour 
sa chambre. Le palala de Mem etait une replique de Bur- 
ca-Beleq juaque dans aea moindrea detaitla. Ainai que 
1'amtublement de cheque chambre. 



tu vois que ce chateau n'est plus ce que to 
appelles Burca-beleq tu n'es pas chez toi, tu 
es chez moi qui r'admets pas ta presence. Tu 
vois hien, tu fes trompe, lu devais aller chez 
quelqu'un qui lallendail, va chez lui, prends 
tes chandelles ct va les poser au sommet du lit, 
de ton amant pour eclaircir son visage noirci 
du fait de t'avoir detourner ...» 

( Zin ) protcste energiquement et re- 
pete quelle se Irouve chez elle a(Burca-Beleq). 
( Mem ) commence a rire, il lui propse de des- 
cendre au rezde-chaussp et d'examiner le pa- 
lais pour la convaincie qu'elle n'est pas chez 
elle et qu'elle se troinpe. 

( Zin ) consent, mais ( Mem ) trouve 
un autre moyen pour eclaircir le maleutendu. 
II lui propose que chacun a son tour appelle 
ses esclaves, et ses gardes. 

Zin consent et elle appelle: « Rehan , 
Rohan oil es-tu viens . . (xwelisere) viens . , . 
est-ce ainsi que tu executes mes ordres, tu ne 
devais paz laisser meme le vent penetrer chez 
moi sans que je t'ai aulorise 11. 

Elle appelle plusienrs fois.aucune reponse. 

Mem a son tour fait appel a ses gardes. 
Le chef ( Bengi ) suivi dune quantile de jeu- 
nes hommes qui montaient la garde apparait 
au seuil de la porte et dit : 

e Ordonne mon prince que j'envoie la 
ville lout enli&re a la bouche rouge de l'enfer* 

( Ziu ) s'ohlige a s'avouer vaincue.Elle 
demande pardon. ( Bengl ) les quilte. ( Ziu ) 
et ( Mem ) se renconcilient ( Mem ) dit a 
( Zin ) : 

— Nous devons atteudre jusqu'au lever du 
soleil pour savoir si tout ceci n'est pas un reve 
et si cela c'est de la verite. J'informerai mon 
grand pere maternel ( Neriman ) qui nous 
unira pour toute la vie . 

Comme souvenir et pour pouvoir plus 
tard examiner la verile de 1'evenement ils 
cbangent leurs bagues. 

La bague de ( Mem ) portait l'insigne : 
( Mire walate Mexribi ) et celle de (Zin) (Do- 
tmjra mala Azizan ) Princesse de la maison 
des Aziwn. ( 4 suivre > 
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ills tomberent dans on semmeil lourd, 
qn'on aurait pn penser qu'ils ne s'evellleraient 
jamais, m£m si le dernier jour du monde atri- 
vait et si le ciel leur (ombail dessns ). 

Les trois colombes ;ceurs resolurent 
d'amener Zin chez elle avant 1'aube : riles en- 
levement done son lit, et, survolant les deserts 
et les montagoes, traversant les brouillards et 
les nuages, frolant les ombres de la lune, elles 
parvinrenl a la capitate de Botan et deposerent 
le lit de Zin dans son boudoir. 

*** 

Le lendemain, Zin n'ouvrit les yeux 
qne vers midi; elle cbercba ie jeone bomme de 
la nuit , el elle ne trouva persoone. Mais si 
l'homme avuit disparu, one flamme d'amour 
restait au coear de Zin. 

Elle se demaoda ud instant s'il ne s'a- 
gissait point dun de ces reves qne les jeunes 
filles ont cootume de faire. Mais la bague de 
Mem itait la pour attester la realite de 1'aven- 
tnre nocturne. ( Oui, s'ecria-t-elle, e'etait bien 
vrai, ce n'etait pas un reve : la lune de Cizir 
avait touche le soleil couchant ) . Et elle se 
mit a pleurer, a gemir et a pousser des cris. 

Ses esclaves se precipiterent aupres 
d'elle. Mais, n'osant rien lui dire, elles se con- 
lenterenl d'iniormer l'Emir, qui vinl aussitol . 
« Au vert des yenx et au rose des jones, 
mir ( Azizan ) vit tout de suite que c'elait 
un mal terrible : le verl des yeux, fliilri par 
l'antomne, avait jauni ; lesjoues roses, leur 
lumiere eleinte, n'etaient que des plumes ter- 
nes et sans vie.» 

II convoqua toules les autorites 
medicales ; ma is Zfn ne vonlait de per- 
soane, et elle disail a son frere : « Mon aine , 
je n'ai ni blessure ni maladie : Tranquillise-toi 
done » . Puis, decretant un deuil de six mois 
elle fit savoir que pendant cette periode elle 
ne recevrait personne et resterait tonte seule 
cbez elle. 

Or, en elle-meme, elle se disait qu'en- 
tretemps . Mem donncrait signe de vie. 

( a sitivre ) 

CDfda%t Oati dStiir-dChan. 



L'Aiphabet Qurde 

Dans la premie e forme la dispa- 
rition n'est pas complete. 11 n'est agi d'nn 
amalgame de « wi > , s'est tellment fortifte 
que le « i » l'a emporte sur le « w » qu'il 
a fait disparaitte pour rester seu!. 
snwar , swiwar , siwar 
sustin , swistin , sistin 

Dans la seconde forme le « u « dis- 
parait en nijme temps que la consonne • 
qui le suit , la voyelle longue « o »appa- 
rait a sa place et compense In disparition 
du soil consonnique. 

cuht cot 

suhtin sotin 

Le « u » entraine quelquefois dans 
sa chute d'autres lettres differentes, voire 
m''me des voyelles. 

bihurin borin 

La forme seconde, c'es!-a-dire «bo- 
rin )> donne egalement des derives. 

Par exemple, le transitif de « bihu- 
rin » est « bihurtin » ; apres la stabilisa- 
tion de « borin » on lui a donne un tran- 
sitif d'apres la regie qui vent qu'on ajoule 
au radical du verbe inlrartsitif la termi- 
naison « andin ». 

bon'n borandin 
Ces sons existaient egalement dans 
la langue persane. En particulier, malgr6 
le declin de la prononciation la dictee du 
« x\v » a persiste jusqu'a nos jours: 
xwaher 



xwes 
xwasten 
xwace 



<jrf- 

l>-Li- 



L'auteur d'une grammaire persane 
( l j-jI» t5^»J ) n0 ' e hien ces points, mais 
dune manieie vague et impurfaite. 11 dit 
textuellement : « Dans la langue persane 
on trouve encore deux lettres qui peuvent 
gtrefigureespar ( f~) et ( y ) surmontes 
de trois points ,et que Ton prononce encore 
au Kurdistan, au Khouzistan et a Chiraz,» 

( a suivre ) 
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j.y* ju>. T iSj *> O^r *; IjxJU- *»- *! jjy j^ 

3jf Jl f- ^i ) ? *jLt t £— J.U. **>" *7 Cfc^sJ 
• Uu i$\j y *i 0«L 1 tj j j *j 

<Sji* •)•_ <• t$j^-jj S'. X "J'> *i * * 3 *^-r*^"' 
o^* (^j? oL- • ISC. D^j«-> </ji- (i» l }^Jr" 'i^i 
ifs*& *j *^> <#/-** f * ' (^.r^-ayi ^ ' * £>**< 
<Jj«jj f l_~ ^4! ci- « • *Jyj oL (/j-a* 4 *5ij-l 

J~f * 'J*3 i/^J" Jv' *^ J* <£*M* *iW^ <£->!*» 
f O.J ii/j J-w. Oy *. (^JiU .jT.j *i *> ^j \> 

Oklj->- 1 *»L_-" jj-j «' *t ij-l f jjl *>■ tf^j'. j V. 3 

;j^3 f Aj ^i;>- ^JJH* <jj»J »Jti»( *) jl«J (^J 

! l>Ju Jj *« ( ! ) » ^'^J oVj >^" i>iV"' y. ^-5 
tSt-iyi JA.C- <^ j^/jI 0^'y- »S du f *? 0«-k. J3 *» 



" ' V- J a-^-rrr ^J 1 ^ ^JlJ 
■ • _^j j Aj-U <£j_ y- *£>) j.j 

jjji J ZJ£ S\>y- j)j' r ^J*} 

^.Jt f ^*#- Jl < ~ i - 
<•). j-^* ^j* <^^ ^. j:> S } 
^^ 

iiUl IjJU (►iJe .^.^J jll OU^JI jjk.1 j*-«i UU 
»J* U\ 1 ill-Jl i=ti^ U-a-ii-3 JJJl \ifr\ JL» J • if. j»)l 

/*• ju-\ L_jL) 1 *;l ^ a'Ui jj.li J olj£Jl ljj_ii 
Jj-1 j* i!V-j JjJ>- 0* Ul Ojji Jij • f IjXJI Wly 
^ALi obyl. jjiw ^ ii ya= t *J-U)I *\} I -jLi 
i. Jj5JI ^ij"^^ '.jy^- *JUj ^B^3 • W-«J W 
^ ( y e a . G_>- ClS\ ;^j Iac V^iiM -ii) • ii.jJ^ 



<jLi y<» y. O^ 1 «J^ *^ ' J'Jt J ij1c> « *>Ij 



^y tfO-" 



'S'l , ( >.^'i4 
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' cSAJ A-\ ■* l£'j\* 

■ • ■ \<£& A-\_£ iS'^J3 
<aj y aIjjU -J c a.U (j-»-tSl 

f ^^jl ,y\>- j>i >, tj\ aI jji 

^ (iu. u lit) r'~~ *: j 1 

<^A« A. jfj, ^ 

' Jy f *-ij a! .j J^i 
'• .?.< >^] 

C y Ji. Al O-i- ] 

* c/J *>' cH ls*^ 'y 



,>-*- csLJj J*?" .Jj *]t ty 



;IjIj,-i j. J j o »yj *> oj« j o^^ y,-". S *'.■''■' ^"^ 

! 0*^" -WJ J* t^^O'-k; J^*» Oj^- f^3 0ij,5 
Iju >4 -J j- j a. »iliC ts*SC; JL jl j» ] ( ! ) (S^li 
•juijt j; «<u4o>i J.JJ : J* ff\j\^sr> jiJ^' 

_> C j!) U_) \ Ij" O *c\ji j *; Ait Ai j ijf j\J ) 
iJU ^ a! ( I ) O'i^Sj t J j ji jli j _« »jl J a! oU, a» 

_ji i>. j o a? oLj^jj j/^ *>. t>y f'y 1 J'j^ i^'j! 

aJu t$ jj^ j)U- J. Jfij t J^y* • OW^J t t/r-y" 
AiU A? tjjL-tj J Ailjj ,_^->- = tSJ Ob o oVjj 
^j. _1^U-jj/" Vjy ai • .j A.lyltjiljil^-lu 
? .Jiji JU»- ^j- — u ? »JJ *! -^r *>.^W» J'j! J^. & 



■iX- a:-j j ^ ty\ • J iSjjf-3 J-^ aj O- 1 ^ J>-Ji 

A. a)j ol» t$jK-»\t OA^r lill OtV'J JA» (^Ai a\ J 

tjjiX-i a) ^iJu. t£ jlylj • «j a;ja5 j^j ai J, a! _^Ij j 
• oaUc \^j aS I lJO l! 

4i JA— ^^ J Ai JA— Jj/J a3^_JLu »i — : Ol£}JiA 

.jt tjUJI T O^JAi *l <Jlj»- JU»- f J_jf>. d\3\ij 

• f m Op e *J—>y lsUJI ( t) a! aXj ^ 5^. 
tSir-J' jj- ji.iS jLoiJl f t/W f ^ 3 ^ 'l*^ ls^ 
• a\#^ aI«j& t£.i ji\ ai ijY. c il)«J-i ,_('V * f 0'~, 

JWJ Ait jjj jj,J ji ^5 j«i Jj^\ «i OU^.tSylij 

^Ults.jv Ai j * a,' jj/j ^ a? ji >- ^r- *: 
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O^o j Jli» dk oyb 4jIj 



Olo 4«j3 — : liLljuiw^. 4» 4) •> — U. oJu — ' 

JJ»" Uh- ' U ** -^ J J^ ^» J-^r 0»->*> .* J* *» 
4> J oA« ijViw Ij *»-jj ^jjP 4) li'ijy )•*> *S iA 

£ t)\> jUj 4» J4» tMj£ Cfrjy* t-*Hi ' •i'jj' *-> 
0*1 jj ilL- ut 4) tjil - i>4*i J« »J j>^-i» cS j*» '■*!£• 
• (jjiijy Oljlj 4* 

Jo -0 W:d*f jU- -0 cAo*~ •*! *-*j» ' £»j.P jj«*» 
^Ju oh «Xi Jj.j *_Jj»7 iililyjo i£~?Jr° 1 

*£>. 'j> ( t}£lu JUl J J J dLjIjuiM j.4»4l .ji — »i« 
- tf_}OjJ jOJ_£j.*J Jlllrf 0^. J J^-l-'ljb» J «aP^ l >l 

oUl- — >U ^4) — c— 'Ij — *■ 
^_Jlj Jo ^1 ^ijtf- ijN^r : v^-iO ~~ l 

• \7j *5j. 4) OJi y- — v • JO J^-* — * 



}jtl J4W JlJ4f 01.1 j OljL»- 1 fS'lj. — 1 

^ — 1 i ^ 4) oV» OH'r* J j jIj»- ■)}-'£■■* <J. C&Ji 
•it tj»-J*» : ^— : i^'y •■> *— • *> J *> -J • JU 4? 4i 
■ • • is jUaal '>■ < ^•J**^- tc «iVj« 4I 4j •» ctL jlj 
4ij;U j\j. j*;^ «wjl> J - *>' J>i-J 4; 4l j^ 4S jj> 
y jt » !jj^j lii 4 « .jj\ < Ul • .ji Jjj ol-V 
,jj *4X..iv-» (^u^^U *i ^ 4*5 fj't^ *i ^4j •i*o\r_^i\i 
*«-4) olijljU ij [ ji^U ] 4) Jij ^ „ ^j__j\S >*# 

4l 45 Cj i ji O^ll dli jji" ,ii.i Jo^ (S^) 4ll; 4lj J4> 

04i J) } OjX; >^A« J *i j • O'V tjjlj «i IjUJ^i^Lj- 

Ij4i.J 4iVj>-^ 4) • L £~ '1 J4-J jjTj 4X.-i t? , (f 4>Ujl 
• 0*^-1 OJ f J^> JlC 4> 
jL. t) i£) O jj)) jku jU&4l tlfjj- 4l j^-ijj- 
I • . • 4ili>-j ^->L>- 4J C^-i»- ^ 4-1 4) ij 4lP lj# ^ 
OVji jl j tsU_J_l J.)tJ ^1 ! ^0 4^ ji- )\> t 

^jij^ jUi 41 oLi 4J l jjX-f i^»4X-j jl; _>jj oc 4d«j 
4I 4>1j4i4l ( I ) i^jjj g ji jLj ^-^ oliljj- : l^ji 
4) U'ji- JU 4I iiA-rV»l y- u ^- j4» I jiX_U j. 4» L pjj 

^fy 4» jij 4? liLllilji 4* lju"ly;J 4l ' liliji- tSjLi 

tSj=«j J " <J *~i *! (_ri 5 *' !!ll OV. JJ*! J 4XL- 

Qg 4T,„^ j 4i ji- *i',_j«; Ijy 'J3 « 4^ J*-Jli ij 4»ij t 

t$J*-Zlf)* *>. * J 1 4»<$}L-li ljJ5l» j^j ^lylj « J 

• j_^ljU4. tS^L-t UiiSvJ Ijl j^J Jo*) »J 'J> £ 

4I tfjL-l! l^' iS)* 41 JjjJ ^jx. 05 4A. ^Ul Jj j« 
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SAL 1 
HEJMAR lO 

YEQ5WB' 
23 giriya-Ber6 1932 




Qovara lull 



annee 1 

NUMERO lO 

DIMANCHE 
23 Octobre 1932 



%ixiHty$n l^roart 



Leylana Basltvfi 
Eqsi Sed;iyi Hawar 
Gelo ne Wisan e 
Ji mela H §£ xan re 
Ji pismam<5 min re 
Mtr u Qund 
Dile min pir dijewite 
Yeqlttya herfan 
ElfatSya Qnrdl 

Ilharoi Hawar 

Ax Qurdistan 

Hey Weten 

Berdelq 

Hisyart 

Di §orezareq6 de 

Ji xwendevanan ve 



Dr.Q.A Bedir-Xan 
Pirot 
Kedrlcan 

CegerxwtnS Qurdt 
F. Mistefa §ahln 
Qofere Botan 
Selahedrnft Serhedt 
Xweytyft Fawarft 
C. A. Bedir-Xan 

Gewran 

Silftman Bedir-Xan 

Xwedoq 

Cegerxwine Qurde 

Dr.Q.A.Bedir-Xan 

Kedrican 

Hawar 



$&ivt iFrcnaisji 



La musique Kurde 
Memft-Alan 
' O sans maison 
JL'Alphabet Knrde 



P r . G. Michaelian 
D. A. Bedir-Khan 
Hereqol Azizan 
D. A. Bedir-Khan 



qapxana teretl 

§AM — 1131 
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SPECIALISTS DES MALADIES INTERNES 
YENEk'lBNNB% ET INFANTILES 

jrawM Jlotiwui 

PHOMMWM 

Egoilige Fret's 

Inscription sur tout les metaucv. Gra- 
vure coloriie, pancartes et tableaux en cuio- 
re. Impression de cartes el aulres en relief, 
suiuant les procides les plus modernes. 



Damas 



HaltkDaker 






SFauiaJ 



3MU 



Abonnements 

Pour la Syrife, laTurquie, la'Pert*; 
I'lrak et les pnys du Caucase: 
1 an 100 P. 

(> mois -00 f. 
4 mois 30 P. 
P6ur tous autres iJays: 

1 an 150 i r . 

6 mois 90 i r . 

4 mois 60 l r . 

Adresser toute demande au directeur 

proprietaire : Emir D. A. Bedi Willan j 

Dames: Quarlier Kurtle 



Qiriyariya QomelG 

Ji fcona Silriya, Tirqiya. Ecemistan, 
Iralt ft welaten kevkase: 
Salqt 500 kjpils-sari — 100 frenq 

Sejmehqt SOO^klras-suri — 60 frenq 
QaPmehqt 800*kirils-silrt — 40 frenq 
J Ji' bona welaten din : ■ 
Salq! 150 Frenq 

§esmehqt 90 Frenq 
farmchqi 60 Frenq 
Ffer tist bi nav6 xweyt t6ne sandin : 
; 'NJir Celadt Alt Bedir-Xan 

5am : Taxa Qnrdan 
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SAL 1 

HEJMAR lO 

YEQSEMB 
23 giriya-Bere 1932 




ANNEE 1 
NUMERO tO 

DIMANCHE 
•23 Octobre 1932 



Qovara Qurdl * Bevue lord 



Leylana Rastlye 

Nivfi seve ye. Ezman In'- sier e. 
Bayeqi sai' u dijwar te. Li ser nnje ase 
ii xweher hi heparan u bi sedhezaran qurd. 
pir ii ciwan jin iizaro. sax ii nesaxdicin. 

Di dora wan de gund i"i bajar xirbe 
ne. Ji bixeriyan dii demaqeve, reyina 
seh nayin. 

Rez il dehl, zevi u cinin sewitan- 
di ne.Ne ieqi hene ne ji daren de'al. 

Mazi, deyndar, reli, guhij ri daren 
beru hisq in. Weq qelen Urban mane. 

Weq qSlen miriyen qurdistane. 

Qeriyen pez u garanen dewaran 
xuya nabin. Carmedor qavil, qavileqi 
tari. 

Ji dilr ve, henlj , roj dibirike, ba- 
jaren mezin u gunden ava xuya dibin. 

Ji dur ve, geleq ddr, di buhare de. 
qulilq dibisqivin dest ii merg. germiyan 
u zozan bigiya bi hesicayi diqenin. 

Buhi-sta bihn u reng deriyen xwe 
vediqe. 

Le di we re de, di \vl gel r yf de ro- 
nahi nine, tav nine, roj dernaqeve , 
ne rojhelat u ne ji rojava heye. 

Birindar ji cseu birinen xwe, jin u 
zaro ji birciti ii tihniyedinalin digirin. 
Zaroyeu bersir ji birci ne. Memiqen de- 
yan zuwa ne. 

Qes qesi nabine. Geleq caran di 
tariye de rewingi reyea xwe winda diqin. 

Hineq ji wan diqeviu, di qortal 
calan de winda dibin. 

Le ev qoma qurdi bi zehmet, bi ccfa, 
bi xwin il birin pesve di<,e. Di sun \we 
ve di rica xwede bi sedan dilsoti, can- 



sewiti n bii indar i"i mil iyan dihelin. 

Be tirb u fcg qel wan berdidin. 

Wisan bisalan ve ev qom bi rii ve <;u. 

I3i tariya seve de, di badevede, di. 
sariya /ivistani; de pesve cii, serboii u 
serhaliya xwe, bi miri ii birindardu xwe 
li sei- reya xwe nivisand u gap qir. 

Ev qom seveqe giha zozoneqi spent, 
di pesbere <;iyaqi bilind ii mezin. 

Geleq sal hebrin qo ve qoma he ro- 
nahi sabfini ne dili biin. 

Ji nisqa ve di pesbere we de rona- 
hiqe ze.lal cirisi. Reya we a ase ; rast, 
siviq n xwe? bu. Ne gevir man il ue stiri. 

Cannedor bedi hedi xuya bu. 

Ji her gir, ji ber palen riya, ji her 
dest, ji her seren qaniye gundeqi ava i*i 
xemilandi diyar hi\ u qome re qeni. 

Merg u tjiman, rez bexi;e bi sosin 
ii rehan, bi nergiz u beliefs bi gulnexwin 
u belalizq teyisin. 

Birindar li birinen xwe dineiin.di- 
binin birina wan gost girtiye. Ue li zaro- 
yen xwe meze diqin it dibinin qo edt 
ruyen wan ter u taze ne, ne zer in u ne 
bi heslir in, hinariqen riiyen wan weqe 
gul il gulnexwinan sor in. Li memiqen xwe 
meze diqin teji sir bune. 

Rihspi ii pirejin xwe ciwan dihesin, 
dibinin qo ji dilen xwe re xorl bune. Ji 
nisaven ciyau zozanau pez dadiqevin 
jer. Berx ii qariq di <;ereqe bor il bilind 
de xwe hildavejin il dileyizin. 

Xelqen qome diqenin distirin.he- 
ml bi govend il saz in. 

Hemi ji hev dipirsin : 
— Ma ew nalin girin qu ve cu ? 7 1 1 !• 

Ci kewimiye qo carmedora me ji 
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HAWAR 



Hejmar 10 



ni$qa ve, husan ava ft xwe§ ; dewlemend 
ft rengin bd ! ! 1 ! ! Ma em qeline 
biihijte ! ! 1 

*** 

Rihspiyeq ft pirejineq bi qopalen 
xwe sere ciyayi nisa qome quia, qome 
S&ven xwe zivirandin wi giyayi, hftr me- 
ze qirin. 

Di sere ciyayi de, xorteqi bi bejn 
u bal, xorteqi zexm u nor, xorteqi celeng 
■d jebati, xorteqi bi gost u gewde, xorteqi 
delal ft spehi raven xwe digemirine ft 
veqesa tine xwe. 

*** 

Ji qomedengeq bilind ftkiieq §abft- 

niye rabft. 

Qom ji rihspi ft pirejine pirs qir : 

— Ez nihft dibinin ft seh diqim, vona- 
hiya min ne ji roje ye, le bele, ji <;aven 
wi xorti te ! ! ma ci kewimiye ! 1 ! 

Ji dilxwejt du hestiren germ li ser 
rftye pirejine de ten, ji mi ve wi xorti 
ni$a qome- dide ft bi denge dia ft zari 
dibeje : 

— Qurdistan ji xew rabft i ! 1 

< 3)r.2anuian CCll 3$c<Lir-9Can. 
. » « 

fielo ne wisan 6 ? 

We rftje min cile xwe biribft ser 
CU50, iril ez gume binim. 

a Hawar 3 di bin cenge minda, qe- 
tim hundur, Cil§oji min pirsiyar qir: 
— Ew riye dibin cenge te de ye ? 

Min weqe her car qo jijher qest re 
bi tftixar dibejim : Hawar e, qovara me 
a q'.irdiye. 

Li we dere cindiyeqi qumsor ji he- 
bu, linsin mezeqir . . . mezeqir ft bi zmane 
xwe got : 

Wellahi derew e, billahi derew e, 
ma cawan bi qnrdmanci te nivisandin ft 
ket ew qnrdmance qo binivise heye ? ? 

Ev pirsen ha.cikas giran.rikas m ana- 
da r ft nkas bexte meyi re? ispat diqc. 



kJi seieenSeissuian, re 

Hawar hawar te ye 
Deng ft gaziya te ye 
Heqe te hawar dive 
Ari Hawara xwe qe. 



Kiriqa min tiji giri bft , le , geleq 
car , min ev pirsen ha, ji deve geleq 
merivan bih;stibft. Le <;i biqim? ev qe- 
mani ji me ye, jixwenda ft mezine meye ! 

Ji wan pirsen wi cindiyi ez diqarim 
geleq mana derinim. Le eze bi yeq du 
made en veqiri deipes biqim: 

1 — Vitoven qurdmanc qo dix win- 
in, xudan ilm ft xudan cih dibin, li pa§ 
xwe vedigerin ft li milete xwe di nerin 
milele xwe pir li jer dibinin, ji bona 
ihtirasta xwe a ?exsi ft heywanf, li wi 
mileti nabine xwedi ft dibeje : 

« ez ne ji wi milele qurdim » 

'_> — Milete qurd, dipeyi muslima- 
nyere, ji her miletan betir, dine xwe ajotin 
ji murjide xwe ft her cend mileten mus- 
liman hene, bi cave biraenmezin li wan 
meze qir. Le sed esef wan bi caven §et- 
kete li me meze neqir in. Di lieke meda 
piropaxanda ceqirin; gotin a Milete qurd 
ji taifa ecina, ft mutriban e, kabiliyeta tu 
tijti di wande tune ye. H. P. . . ( fleta, 
piropaxanda di wan li milete me ji tesir 
qir. Ji lewra zana il mezine me ji qurd- 
manciye dftr reviyan, bune pe$dare ilm 
ft irlan , meranl ft her ti?len milete 
biyaniyan ). 

* * * 

Hezar $aba§ ft sipas qo edin li her 
ci milete me hisyar bftye ft dibe. Qovar ft 
qitebfin me bi zmane me derdiqevin. 

Ji bona em milete xwe bi xelqe nas- 
qirin bidin dive xorten me ji nezer ft 
galgalen biyaniyan ibrete bigirin ft xwe 
baven guliyen dara miliete ft bi hejinin. 
Hawar gnliyeqji we dare ye. 

Sfccorican. 
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Ne ceng u ?er, seva uirl, ne merani, ne Qurdistan, 
Dilft min zexm nerin e bila her cih be goristan. 
Ne ma govend, ne ma zurne, ne ahenga dile xortan. 
Qeser u gis qui uale, bi xem mehdiq bi xem Botan. 

Ji helqe ax u hawar e, ji helqe xwin ft qortal e, 
Ji helqe la$e xortan in. ji helqe denge kertal e. 
Ji helqe zaroyen sewi, ji belqe jin jinubi ne, 
.li helqe sed birindar in tu qes nave u nabine, 
Hevale bilq u deslgirti ne ma ltesr e ne ma hewan 
Hevale jin de edi $eva lari u goristan 
Ne ma Ewrex, ne ma Dergiil ne man dengbeje Qurdistan, 
Ne ma bexce ne masosin nema mamiz ne ma zozan 
Ji helqe la?S zaroyan ji helqe destgirti 
Quro rabe, bi cameri i;ima nayi gitna sist i ! ! 
Hevale hev bibin edi hevalen hev bra yen hev 
Hemi mer in hemi qurd in hemi yeq dev. 
Ne boti me, ne xerzi me xulame axa Qurdistan, 
Ne mir im ez ne axa me peyaye. dewleta qurdan. 
Welate min tu i gevre bi nav deng sehinsah i 
Tu mir i hem tu axa yi tu hem sultan u hem §ah i 
Buhista erd ft ezman i ciraya dil tu i armanc 
Hemi dil in xulamen te heci qurd in liegi qurdmanc. 
Bilind i lu welate min, welate bav u qalen paq, 
Tu xwejbihnitu xwesreng i tu xwesdengi welate caq. 
i gul ft iez bi de.5t ft gir bi kesr ft burc tu ava yi 
Tu sing u pesira maq i tu i mehdiq tu ewra yi 

Welate -min biqen edi hemft qurmanc ji xew rabun 
Bi ruyete, hi rave te dili'' qurmanc heini sa bun 
Ciwan in lav ft dilen te bi hevin dil geleq xurt e 
Reya me dur ft dijwar e bi hevi re geleq qnrt e 
Tu reber be tu termanber em in le.sqer em in esqer 
Xudane evd iman in bi izua Yezd li pexember. 
Ji bo me roj ft hev edi rira ne pet u ronabi 
Kireue qurd u Qurdistan bi zanin ebi avahi 
Xweyi diroq xweyi esl in me da zanin me da Zerdest 
Welate qurd gnlistan e, gulistan in zevi ft dest. 

Welate min, welate xwes welate paq, Qurdistan 
Tu helina ciwan i'i xort tu i gewher li Xuristan. 
Dine ge§ bu ft talf ges ft tirb ft gorn ji dil sa bftu 
Welate inin biqen edi, hemi qurmanc ji xew rabun. 
2> r . Qaniiran SZli SBc-tir-SCan. 



lir Mill 

Di wexte xwedemireq 

ye Cizire hebu.Geleqt zorqer 

u dilhisq bu.Xelq nema diqari 

bun zilma wi biqislnin.xwtnl. 

bun ft ji welate xwe derqetin. 

Ciztra Mir Seref L mina 
desteqe, be avaht §enahl 
ma. Avahiyen Cizire ji tort 
ft buman re bft bun seqan. 

Mir rujqe, jiqer ve.der- 
qeti bD gere. Ji xerabeyS 
gundeqi dadiboii. Duqund 
li ser diwaren qavileql ve- 
nisti, diaxafiin. Yeqi ji & 
din re digot : 

— Mame qund. qeca xwe 
nadi qure min ? 

— Ser (-avail, le bare qega 
min giran e, ditirsim qo 
niqari bi hilgin" 

— Heqe behsa keleni diqt 
hesani ye.Qunde pasin qent 
u ji e pesin re got : 

— Ma c.awan hesani ye, 
hay ji xwe hebe, kelene 
qera min berambere cend 
gundan e. 

—Here, min hayji xwe he- 
ye, 16 disan dibejim hesani 
ye. Ma di welate me de ji 
gundan betir ci he ye ? Ma 
tu nizant qo Welate Cizire 
ji zordestiya mire me vala 
bft ye, erd ft zevi tevda be 
xwedi mane. Tu hema ji 
min gundan bixwaze. Her- 
cend bixwazi, ewcend bi- 
dim te. 

Weqe mir ev xeber hihi- 
stin. geleq ber hale xwe qet 
il jftvan bft. Ji we rftjS ve xwe 
ediland u edin zilrn ne diqir, 
digel xelqe xwe diJovan ft 
mihirvan bu. 

Xelq ev bihistin. Vegeri- 
yan hatin cihen xwe ft wela- 
te Cizira Botan ji nftve ava 
ft sen bft. Qoceri SB o tan. 
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Be ?iq e qo awaye bilevqiiine bi 
( pez, sed, esqer, ereb. eli ) li denga- 
yiya qurdi <;iitii- te il duristir e. 

Ez qo boti me van (e) yen h:i 
ne weq piraniye.ls weq hindiqaiy ye, yani 
stur (e) bilev diqim. Digel ve hinde, 
madam em iru eltabeqe ji bona zema- 
neqi-ne ji bona zar fi zarawayan-cediqiu 
ev denge ha niqari bil bete ni?an qirin. 
Herweqi me ji nisau ne qir il ne xisle 
elfabeya xwe. 

Min pirsen jorin, ji hin xorten 
ejira xwe il esiren dore-qo hint eltabeya 
Qurdi qiri bun-da nivisandin. Ket li 
xwe ne geriyan u bi ( e ) qe adeti nivi- 
sandin. Hingi min ji wan re ji ( e ) y;i 
stur kal qir. 

Bi awaqi wele li min vegerandin 
qo p6 mesele safi qirin. Ji min re golin: 
( Di nav wan herfau de qo te ui'suni me 
qirin, me be dijwari ew heri peyda qir 
qo wi dengi biqare xuya biqe. Je diyar 
e qo ew deng tine bi we herfe tfite ni?an 
qirin u ne bi herieqe din ). 

e , i , u , — e , i , u , 
Niho, me ev ?e? herf hene qo di 
pejbere hev de du tofen di ?iqli de ni- 
zingi hev ditinin pe. 

Em van caren jeren bibin deste 
xwe u hi van mijul bibin: 
e , i — e , i 
Le herweqi me here ji goti hu, 
di dengayiya qurdi de, dengdfereq cari- 
nan qin u carinan drfej nabit, yani here! 
deDgderfin qo qin in drGjen wan nine u 
herri drfej in qinen wan peyda nabin. 

Ber ve yeq6 denqdera ( e ) hercend 
bete drej qirin tocar nabit (e)ji ber qo 
cihderqen wan ji hev cuda ne. Herweqi 
( i ) ji bi drejxwendine nabit ( i ). 



DI 80BEZABEQE DE 

Ez fi hevaleqi xwe li ser reqii dimesin 
Em ji qera hatine qud.i dii.'in ? napirsin. 
Ji halen xwedizanin em.revvinin kedimin 
Q ikas zeman dibore xwe bemecal dibinin 
Sol di linge me nema, pritine cile me 
Neynnqfe me din'-j in, bOne guli pon? me. 
Tim': tistii bi mc re qo weqi berg mane 
Qe§qul gopalen di me. evan bi merwefane 
Histiriyen gavbeloq, carna di qet linge me 
E§adi van mi rata n davit ta .ser dile me. 
Gava diba zivistan meiicii cane tazi 
Qu havina germ dihat befede biqe gazi, 
Hedi hedi canen:eke?m u kertis derdixe 
Ber atatan hin dibin.biveneve xwe bi xwe 
Bi vilhawi em di(;in, be ekle xwe be ?iur. 
Ev rftya ma be dawi pe? ve digu dur 

[ qo dur 

¥ » 

Rijjeq disan ji rujau ket hal dime ne ma bu. 
Ne gund u negundiyeq ew cih peda 

[ tenha bu 
Q\ma sunda hineq deng bate ji nagihani 
Le bala xwe didime ew deng pir qur di 

[ nali. 



Di destc medetu he.rign din ne ma 
bun, il gora destureqe me diviya bil em 
bi herien hevduani emel meqin. Jilewra 
ji bona ni?an qirina tofa pasin me ev ( a ) 
nijana ha pejiranad u nave w6 qir bilindeq. 

Ev iiijana ha di hin eliabeyen din 
de ji heye. Le bi v6 ferka qo di eliabeyen 
din de denge dengderan weqe xwe dihe le, 
cihderqen wan naguherine, ting bilind 
dide xwendin. Di elfabeya me de du qa- 
ren we hene : DengS dengdfiran diguhgrine 
u bilinq dide xwendin. Lewma dengderen 
bi bilindep hemi ji drej in u tucar qin 
nayin xwendin. (dumahiq heye) 

Cclodet GCLl 3Scdir-3Co.n. 
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Miu dll qir qo bibejim : meze biqi hewnlo 
Meger ew ji bibjsti, qo gote : 

— Ey delalo ! 
Ev ri denge dinale ?gelo livi cihe ha 
Nebe ew jf weqe me qerampere berbi ba. 
*** 

Wisan derqet texmina hevaloJe niqtedan 
Bextr&seqf qurdmanc bi"i. diqirax ij ox 

[ aman 
Min j6 re got: 

— ey bira te <;i hal u hewal el? 
£iman wisanli erde veqeli il dinale 7 
Wi ji li min vegerand, got : 

— « Derdii min giran e, 
« Ciroqainin direj e, bet nivisin roman e 
« Ez ji qurden serhede.Melazgird e gundu 

[ rnin 
« Fz derqeti hefi sale. Bi hi; A bi dilg min 
« Zman6 me bit sebeb, bo felaqe! ji bo me 
« Wirovfen cavsor hatin,j6 re digotin:rom e 
« Zmane me f delal « yasak » qrin bizori 
« Zraane xwe f dixwar bo me qirin 

[ mecburi 
« Edin cunmeq mezia hu, bi qurdmauci 

[ xeberdan 
« Guhnedani hed6 q& ? heps u sungi u 

[ zindan 
« Edin wisan nedibu, me cendeqan xwe 

[qar qir 
« Li hemberi dijminan me hespfi xwe pir 

[ xarqir 
« Le . . . teleqe bi me re nebir sen" em 

[ kels man 
« Weq e noqen liqevir em li derail beqes 

[ man 
« De u bav6 min hemi bi tevayi wendane 

- lievalS minT ewilf xwe avfite nav - 

- Gelo tu ket niznni li qijan alt mane ? 
« Lo.-birao! zinaro Ciman tu min nas naqi 
« Ez Ferzande birame,em in ji de u bavqi 
*** 

Herdu biran himbgz bun bi qtil girf u 

[ qeser 
Erd u ezman hejiyan, agir qete dar u ber. 

SKeoncan 




Ce son est du & l'influence de la 
phonetique Kurde, ou plutdt a 6t6 garde 
dans ces contrees sons cette influence; 
le<« mentagnes du Kurdistan se prolon- 
gent en eftet jusqu'au Khozistan, et a 
Cliir.iz on tiouve Lieauconp de Kurdes 
( liextiyari ) 

Le ( y- ) correspond tout a fait au 
son que nous avons note par le « x\v » 
et quil est prononc* par les Kurdes. 

Le son que l'auteur de la gram- 
maire persanne veut noter par un (y) 
surmonte de trois joints, c'est a dire un 
( j ) a trois points, n'est autre que le « q » 
Kurde suivit de la voyelle « u » amalgame 
du (\v) et de l'(i) Kurde qui endurcit 
la prononci ition. L'auteur trouvant ce 
son plus dor que le ( il ) ordinaire, ma is 
plus doux que le (j) I'a figure pnr un (j) 
en lui ajoutant un point pour l'udoncir, 
tel les mots ( qui, qvir, qun, que ). Mais 
la langue persane, etant ecrite avec des 
lettres arabes et possedant une vaste li- 
tterature ecrite de la sorte, a ete tres in- 
fluencee par la phonetique arabe. En con- 
sequence le son que nous avons trans- 
crit par la voylle ( u )s'est completement 
transforme en( L ) arabe, L'auteur qui 
ne pouvait apercevoir la voyelle, a at- 
tribue cette variation du son dans la merae 
consomie a une variete de la consonne 
(il)qui aurait produit une nouvelle 

consonne, et il l'a note par un ( J ) & 
trois points. 

Dememe certains Kurdes'ayant etudie 
l'arabe dans des Medressets et habi- 
tues au syeteme, utilise par l'alphabet 
arabe.qui consiste a compenser le manque 
de voylles par la multitude des conson- 
nes, pretend que dans la langue Kurde 

( & suivre ) 
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10 

KIMl-AlAN 

Une seule personne etait arrivee a con- 
naite le niolif veritable du deuil de Zin.C'elait 
Beqoye-Avao, le magicien de Botan. Comme 
toutlemonde.il avail trouve l'affaire extraor- 
dinaire, ft il voulnit connaitre la verite. Resolu 
a trouver le mot At l'enigme, il antra daDs son 
cabinet de magie. 

C'elail une petite cbanibl'e, au plafond 
si bns qu'un bomme de haute taille n'aurait 
pn s'y tenir sans se courber. Dans un pol 
conlenait un liquide qui bouilloDail comme du 
gondron. Dans un autre coin, on apercevait 
des chauves-souris, des osseuienls et un crane 
de lr£s grande dimension. Dans le troisieme 
coin gisaienl pel-mele de pelits objels; sacs, 
fils, lambeaux d'etoffe, cbevelures de femmes 
coateanx, ciseaux. Dans le quatrieme, des 
teles de serpents tt de lezards emergcaienl de 
vase sa rlemi hrises. Au milieu de lacbambre 
se tiouvait un bassin dans lequel nageaient 
des fees de mer et des poissons de couleurs 
variees. Un chat noir, depourvu de poils, mai- 
gre comme un squelette.se promenait de ci de 
]a. Beqo toocha le chat de son baton, puis le 
frappa de quelques coups. Le chat se jeta sur 
les serpents et se mit a les griffer. Les serpents 
s'eveillerent deleur lourd sommeil et coinmen- 
cerent a remuer. Tour a tour, les anitnaux et 
les divers objels disposes dans la chambre se 
mirent h danser et sauterent au plafond. 

Toujonrs avec son baton, Beqo Iraca 
sur le sol an ccrcle au milieu duquel il placa 
un entonnoir; et sur l'enlonnoir, il deposa un 
rairoir qni revelait le moode et ses habitants. 
Au bout dun moment, des figures apparurenl 
surleiniroir.puissurgil le palais deMemA.-Alan 
et I'aventure de cette fameuse nuit sederoula. 
Beqo se mil a rire, et dil: « Voili un nouveau 
preleadant qui vieudra du bord des mer.* loni- 
taines ». 11 laissa l'appareil comme il I'avait 
dispose; tous les animaux et tous les acces- 
soires de magie meoaient la sarabande. 



Mem se reveilla tot; d'nn s'irsaut, il ae 
dressa sur le lit : les yeux fixes sur la bague 
de Zjn, il se rememorait I'aventure de la nuit. 
Il s'en sonvenait parfaitement : Les noms 
eux-memes lu. restaient presents:(Cizira-Botan) 
( Burca-Beleq J, C'etait la prmiere fois de sa 
vie qu'il avait entendn parler de ces lieux; il 
ne savait qu'une chose: sa visiteuse dc la nuit. 
etait la fille d'un prince kurde. et venait de 
trts loin. Mais comment eiajt-elle veue ? com- 
ment avait-elle pu penelrer dans ses apparte- 
ments ? Comment avait-elle si subitement 
disparu ? II ne pouvait se I'expliquer. 

Bengi de son cdti s'inquietait, il ne 
savait comment interpreter l'evenement de la 
nnil. A deux heures de 1'npres-roidi, Mem n'a- 
vait pas encore donne sigoe de vie; inquiet, 
Bengi s'approcha dour.emenl des appartements 
de Mem. 

M6in entendit le bruit des p-is; comme 
il ne voulait voir personne, il cria de sa cham- 
bre: it que personne n'enlre, je n'ai besoin de 
rien. S'il me fallait quelque chose, je vous 
appelerai ». 

Bengl revint cur ses pas, et rejoigait 
ses camarades. II les consults. lis deciderent 
d'enlrer chez leur maitre, coule que coute, 
meme au prix de leur vie. 

Bengt choisit les pages favoris du prince, 
et en leur compagnie il eotra brusquement 
chez son maitre. Mem ne leva pas mime la 
tele; il etait triste, pensif, il semblait qu'il 
eut maigri et vieilli. Bengi lui adressa la 
parole : 

« Allesse, qu'avez-vous? pourquoi 
etes-vous si triste et si melancolique ? S'il 
s'agit de la jeune personne, qui a l'entree de 
la ville, au retour de In chasse au chevreuil, 
vous a jele des fleurs, Votre Altesse n'a qu'un 
ordre a donner. Je n'aurai bezoin que d'une 
minute » . . . . 

Mem inlerromppit Bengi d'un signe de la 
main, et dil : « Voila mes ordres, tais-tois, ne 
dis rien & mes parents de l'affaire de la nuit 
derniere.Va me chercher Bogze-Rewan,prends 
dans le tresor de lor et des diamanls; fais 
moi mouler sur le cheval de mer et indique 
moi la route de Cizira Botan ». (a suivre) 
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H prop tie la md|iB JHi 

Un de noa distinges lecteurr d'Altp, a l'occa- 
aion d'une Iettre qu'il nous a envoys pour nous 
fiSliciter d'avoir adopts les caracteres latins, nous 
a donn£ ses impressions sur la musique Kurdes. 
II nous a paru intgressant de publier cette let- 
tre qui d£montre I'impression que la musique 
Kurde a faite sur un etrangtr ne connaissant 
pas le Kurde. En saisissant cette occasion nous 
voulona remercier 1'auteur de'Ia lettre, pour la 
sympathie qu'il a manifesto envera nous et 
pour les voeux qu'il a bien voulu formuler au 
aujet de notre revue. « Hawar » 

Mon cher Emir, 

Je vons remercie tre« viveraent pour 
le No de la Revue Kurde « Hawar » que vous 
avez eu I'amabilite de m'envoyer, et je vous 
prie de vouloir bien ra'expedier aussi les Nos 
precedents pour queje puisse en avoir la se- 
rie complete. 

Depuis plusienrs annees deja, je porle un 
interet special a IHistoire du people Kurde, 
et depuis que je suis en contact ici et au 
Kurd-Dagb, avec vos compatriotes, j'ai essaye 
de me faire tuilier aux secrets de voire langue 
et aux beau'es des chansons populaires Kurdes. 
Ces melopees exercent meme sur I'etranger qui 
les entend pour la premiere fois et qui n'eu 
comprend point les paroles, un attrait et un 
charme Ires sensible. 

Vous avez realise un grand pas dans'le 
chemin du progres en adoptant les caracteres 
latins pour votre langue aryenue, et en iacilil- 
ant ainsi la diffusion de lecriiure parmi le 
peuple. Je suis certain que vous rnarchez ainsi 
a pas sftrs, vers une Renaissance de la langue 
et de la Litterature Kurde; et si vos conlempo- 
raina n'apprecient peu-etre pas tous avos efforts 
comme ils le meriteot, les generaiions qui suiv- 
eront vous en garderont une reconnaissance 
eternelle. 

Je salue done en vous le Pionnier de 
la Renaissance litteraire dans la Nation Kurde, 
et je vous prie d'agreer, mou cher Emir, avec 
mes sentiments d'admiration sincere, 1'expte- 
ssion de mes congratulations les plus vives. 

2?'" Q. cMic/iadian 



Textes et Traductions ; 



— 1 — 

Bemaie, dine li te qer e, It min fat e 
Hawar li te qer e, li min fat e 
Li ser sere min bejna bilind taveqg 
[ barana hiir t6 
W eze naqim terqa bejna bilind, cavfi 

[ res ti beleq ' 
Beta serf; min biqeve li ser dare vS tabutS 
Ax rebi rebi 

— 2 _ 

Bemale ! dine sibe ye, roj derqeti ji 

[ aliye Botan 

Rebi ! sibe ye, roj derqeti ji aliye Botan 

Tave da li liedena Diyar beqra sewitf 

[ Kizan u xortan 

_ 3 — 

Xwezi miraze min tl bejna bilind hasil biqira 
Aline qirase ber bedena xwe bifirota 

Ax eman, eman * - 

Belome ye. 

— 4 _ 

Ax rebi ! megi'i megrf tu delal i 
Hawar <:avii res u beleq ji qile sibhanl 

meqe xalf 

Hema tu min i, qirase di min i,qirascanS 

[ min i, helalmal t 

Ax eman, eman 

Belome ye. 

^ sums araison 
- i — 

O sans maison, le monde est sourd a 

[ toi, il m'est ouvert 

L'appel au secours est sourd pour toi, 

[ a moi elle m'est ouvert 
Sur ma tote et sur la taille haute, tombe 

[ un image de pluie fine 
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Je ne quitte point la taille haute.les yenx 
[ noirs et pigments 
Jusqua ce que ma tete lombe sur le j 

[ bois de ce cercuil 
Ah ! mon Dieu 

— 2 — 

sans maison ! c"est le matin, le soleil 

[ se leve du cote de Botan 

II jeta la lumiere suv les murailles de 

[ Diyar-Bekir, l'ardente, sur lesjeunnes 

[ lilies el les jeunne's hommes. 

— 3 - 

Ah s'il accmplissail mon voeu etcelui 

[ de la taille haute 

J'aurai vendu la chemise de mon corps 

Ab, email 

Ceci n'est pas a reprocher 

— 4 - 

Ah Mon Dieu, ne pleures pas, tu es belle 

Ah non. ne laisse pas les yeux noirs et 

[ pigmanl&s sans collyre 

Ah oui, tu es a moi, tu es ma chemise, 

[ tu es ma « diemise-coeur» tu es 

[ chaste et pur 

Ah *man 

Ceci ri'est pas a reprocher 

* 
* * 

Dans la langue Knrde le mot ( qer ) 
qui signifie (sonrd ) et aussi (muet). De mtae 
que «xwe qer qir» mot a mot «s'est fait sourdi 
veut diresc'est tnti. En consequence le prem- 
ier vers de la premiere stropbe signifie « tu es 
encore jenne, tu ne oomprends pas le monde, 
ainsi qne les appels au secours ». 

L'expression de (sans maison ) qui n'a 
pas d'equivalent en francais a la rigueur peut 
gtre traduite « 6 ma petite sans cbaumiere )). 

L'expression de ( chemise-cceur ) nous 
1'avoQs trad'uite du Kurde tel qu'eUe est. Elle 
signifie [ l'enveloppe dn coenr ). 
-Ce qu'il y a de plu« interessant dans cette chan 
von c'estsa tonalite. Un genre de melodie pro- 
pre a l'interieure de la ville de Diyar-Bekir.et 
chante surtout par les appaches (pgxwaz )lite- 
realment traduit ■( va nu-pieds ). 



Ce genre de melodie s'appelle ( Keydet 
bine bcdene)et qoelques fois (Keyda Hewselp.) 

La premiere vent dire (Melodie du pie- 
ds de la murailleJ.Cflte denomination provient 
dn fait suivant: 

L'ancienne r.itadelle de Diyar-Bekir, 
jusqn'a nos jours est en bon elat et possede 
different tour de fianquement qui sontencore 
habitable. Les apaches de Diyar-Bekir, renom- 
mes dans tons le Kurdistan, menent une vie 
tout a fait propre a eux. lis poitent un costume- 
special avec un poignard a la centure, portant 
le oom du precieux ai ier Kurde ( Teban ). 
Dans la ville il y avait des metiers qui leur 
elaient specialement reserves. 

Jusqu'aux derniers tsmps dans la ville 
de Diar-Bekir il n'existait pas de maisons de 
plaisir.Ces appacbesdivisespargroupe, d'apres 
les quartiers de la ville, avaient installed, sous 
les murailles de J» citadelle dans les tours, des 
locaux d'amusement ou ils amenaient des 
femmes.jouaient de la mnsique et s'amusaient. 
Alors lesmelodiis des chansons quils cbsntaient 
sous ces murailles avaient prises le nom de 
( Keyda bine bedene ). 

La ville de Diar- Bekir est situee sur 
del rochers plus bant que la valle>. Se« jardins 
qui sont dans la plaineel plus bas que la virte 
portent le nom de ( Hewsel ). Pendant l'ele le 
groupedes appacbesavec toute leur organisation 
descendent aux jardins du(Hewsel)ou ils con- 
tinuaient a a'amuser. C'e&t pour cela que ces me- 
lodies quelquefois aussi s'appellent ( Keyda 
Hewsele). 

Les lecteurs qui s'interesseront a la 
melodie de cette petite chanson, la trouveront 
dans le disqne de la Compagnie Odeon No 
(220597) cbante par Mariam Hanoum. 

VCercqol (Xzizan. 



o&hjcmu 



Ji ber qo xweylyfi Haware bo qar- 
ubarinen qovare ?Cl bu derve qovar ni- 
qari bfj di dema xwe de derqevit. 

Ji xwendevanen xwe hfivi diqin li 
me megirin t6 biborin. " Jtawar " 
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■* ' {)&. »J A> »J Al 0^6 Aljll" ^S A» Al (jjAJ A,' 

• rfj? «o oUKj a) (^y t Aji^ iUlj^ 



t5 jljjB (^o^jj.j.j.j ji jljU tso;«jU.j^.j aj a) 

• tS> :(? j»J l-ij.y- Jij a) jl jU jltjJ a! t^,j\ap 

■ Ojji.oV maj- a;\j jl a5" ^.a. •joIcIT'.j Ai^i. aJISC; 

ijrvJJVji Ajj'O. if j'iV» 44 ,^i /"_,, j 

• -^V" J • sli) JJ O «ji- U »J .3 jj J^J jV|y aj jj 

• dJtf. J>0j^ a! jSiJ^ ,f. ^\t 

• ^) J')' .jl^li .j a, ^/Vy iijji'1 Jilkl Jue 

'Sj^'l^'^CS^ Al j^. A) Aj .JLJ .A,' (Sf. ^.J 
) • f}?> ^l» Ii « A.U^pl » tsja A) .3 Aj ,^1 p 
a) — OU Ai AU-lj .jrt> A*_f • l_;lj .J p^»-j- ,^» A.; 

<*yj ' u-j; ^. ^j jjy a) — 45 jjfl <s>jj\j*~ 

' "■ AJ. tS Jji't j)li-l Xs. ^» Aj .Jk^ /.«i Ji » 
(*J U^-J 1 ,:> * "JL^J j> IjliU »J tj. 4SAI Ast-i a! 

f J>"j" lS-»" 45^"*" 4JT* *>. l^lJT *^ LS""> •■> *i * 

• IJ aJ »jIjj 



^^iSC; JjJVjp l^# jS^ l ^[» b- ^j 4JWI jj 0J4 

f 'j ' f Jrf <^ J <^ 3 Ai jU- ji oJj 4$ -A» ^ J5j 

• Ai jio A.l"U- Vflijl J Ai J. jSi., iS j\ jj.. J$OJ- 
^■~i 45 .ji UUj\ i-Jj; iiLt»j ijis j_j ;jol5 y {\ 

• *^ ijP J^Jr" J*" J** **' J^ 1 - J y j!-5 " 4J^—-\i J 

• (>> — 1 • J 4 4^»J OjK'j Ic ft 
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• «i j)l w>l(-i j_«- i_i ijiit ,^4^» ^1 < jLa>U-jjj 
jl r U; • «>1S3 ^'U od^jL^tijliltj-tfj* 

r r .r*. <sj ->' * *^J f ^» J' "j/' *? *5^, tf j 

*._^.Uj«.^J jl •*, tf^.ji-o'tf jUl^O'Vl; j 

IjiUiLijjlLjj «* J( f j jl*itf jj Ld j-.^- ^-li* 

*> y j! J (T^ J- f- (fij jWji rf jjl (•!<-.; J; Uijij 
AiB j I • tfi) \4 a" tSjf £~*> (jj»jl Aj*. ^\.y 

(S3 (Sj iS-Xl-& Cff o-Ji, ^ r-&i J"j°- p^i 

\iS i *J {j&fj JJ.^- AJ |ji ^/^ Ij jf ji^U J», jj 

yrOVU^ (>• Vi_y jLi* _»l iuil_ii; a* liL-jjls oU ,>• 
^ ''.*** L-V J ^^ <s?\*>Jp (S sj iS* \-i> Cf 



jjr >J a' i-> 

t* 1 ^ fp tsJI < ti tijj J tf j» • J tf j» 

'^Mj-* J «x-t tsj^- Jij^o' t f_ r -'oW^ 

_»l jjjb Z>f l.jj oljj J^j < C^.jji Jf~ Cj '-A; 3 J 
Jlj? jiU tSyjx J J >Jj> JjIi « ijJ-VjJ 4iW *>. 

s* V^- 1 jW-j- tiJr J^ ' ^-1 jV*-* t^jj. JU 
• Laj Ijooi- Jljiip (>• 

i fl_» Uly. vjjl f _ _ii ^y Uj « Ul _ft*~ri 

JU^i J.llf J£ (Sjv v 5L ,< \fi Jj oli-jl ' 
< l__L. IjlpI; w. jjb J-L-i. ^ : j y L Jyi $ A-i 

< jl; ljt a* ,4 ji ^: ju SJi ij.U .i 
(>.j!i ^5L, Ijv^ ' (Cj ^j jl p^ji (Cj/j1 






c — k< >i— ■> *> 'f~ J^j~-i v yli (/.U 4 ^» J ji 
' r* &JfM\ ?.J& 0"(Sj jv. (Sj 



•^—i".-* tJjb^» Via»-J (>• • ^.i JJ .J J^IS IfJ jl^l< 
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1 • >u>> 



„L>U 



J, J ' 



»j ;>yj l^>-; „•> • ^ *^>' i5^y Jl«j l.^.SC; 
Juj IijjLu; \jy_j J\j • *i\i y. LlSLj i5_5jrwij\jb 

•■£\j& 

_J <£>\* J v * *<y — i» ^j *^» ^^ »-u j5" 
uiifJ)- l>y. j J-jj J- p j. ^ ■ io ulj if jljV — » 
( I • ■ ) ^WuuVj 0lj.lj JljP U^, j J « ^U. ( I • ) 

0« J.Ul \i/~ A. Ijjlj • iift s 3 ,y~ \, JU\ j~ tf 



■* ox JjJ* ^j* i>'lj J^ ' a". >»-•> O^U »j^U »1 

lj .jjLQ; UJl.ji- JU»J ^U- ^"j < »l I j) 

• O-i; ^^ OjK-i fl ' «JlS J3j iSu ■ £-> 

j-, J^\i^f tS>V f\ ' *^ U"i < *^j .j-li .^i. 
_^« • ^vij Jlp »j._jj _ii (i^ Jli» ,y jy «^i \Jl» 

! J? li Jujl »ji» i^ 3 (jviy AiJ ObLi 

? u^r-'' J £; ji» ^". f I 0W>- 
^ "a 5 ' -> •>■ i>.jb »^> 'y- ) % j t jiff I \jj 



(jU—liij »ji- 



(jU j j_j oljib oUil j_ki» 



4 IT , » Oo .^. 



i *5v_i- ^v-iUj a« (jUj I ! ,5jjX_, »l \,j nil; jX-U- 

J^-J^jj *» Jl-j jf i>'ljt JfriM .,i.VL 
f »_y aJj j— 3 idu- *• ^Uj i3o'j>»j • •>" j»- jj<^»- 
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JS' 



M& 



1 • >U^ 



Ji c£:>j4i l_~ji- 4>" ^4; 
• _ / -il i£4*>-y C-O iflijlJ J <0 

: ol>lio J> ijjj I Zjf^<*{Sj>-<£j<~ 



*** 



-J pLi 



toil LjI 



— jljUj ^j_j ojJ: 5 4>* OV j y 
5 i$jljl_» J ifjf u^ d^jf 4, 

" ' ! ^A t^ J ^ ^r J<-.^ 

» i < . 

■V d / f fj# 'JiJ \*fx~ ^ j\ l>U- jT 

f I j of cj\±* « v ^ ijif f i olcr • »>"ij? f i 
j <y.f&j \»> ? o/t oLijj* o v .^i- JL; I jlf 
^« J-JJ (ij _5l »jK^«i « ai'Ii j tj .j ,j& a, \s 3 J 
•>•?■ J?j> ) Jiej J\i J J . jW I jj • aj^ j ^U-S 3 

•j«^-j y 0>t ij. j ^J jjj a- (j?;^. j ^_; IjJ 

4J-J « f l> Jj j » j ._,. j A* &\ Aj - ^IjLj J(5 j*U 



L.-1 t5*>i j*- -J t5i Clijjji 

J; 



• • • ! Dj 4."lj W (J 1 

*** 
J <*JL_V Jly t5j? jj^a>- *j 



^ji- O ObL A; 3 JJ_,3 lilj^i J; ji- A) ju, r - 
^Ojtj- Jj A; J\c-i*j »_^; ^Ic 

>Aj» *■' i >jljAf Ai-j« r ,iJU jf't J,^ ^^ 

ai <^jt a»j cU J<r _,/■ a) oLie tSj,") 
Uj«*! uj^-f ^-^ a!1.,\; j/ ja- / t^jU 
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) 



,u>> 






I? ««^jI j:jj» ij. *>. j_ 



.c 



*H -i-»i jj*i liLij ij_jJ ^j-^3 I 1$$ 

Jjjl }j0.3 tSjLj ^V 4>^_} U- *4Aj' 



uU 



Jr*> 



Ob ,:,lt 



•jUUii» i&. j.«; u > ijij j ^jj 



^ 



Ui'i ot-> 



ajU U-tjL* ^J- L^l^l— (£*"^ 0^- L^ 

«U d\*J)J &■}*) J^> J cT'JJ '■&!} <Sj)J 

OjUj*» c--;;-' <SJ)-Jy. iJ.jfj *~ L> «J^ 
')—■ *■, J-A **" ■*! „.; J.^rj J>r jW J* 
°y J->" ^P iJ'jy {4;^^ )£jy 



&>>■•-> 



,r 



J^y»i' 0^4 J i$j'»A> ns?-° 



'<£»[* <1 Ij^i Jjp lt^* 3 iii "j" j j*- 



>1>U 



**■ J',-'- 



^ J^ 



^1 



•^^.^ *i J iSjJ J err *> ^. cr— J*- 



I 3 jjwib ^O 



*i^;t5l-5 *; J iX [)\) 



1>.->J°- 



^U 



^ 



P' 



g\j)~ jo *i'jLL j^j olj>> Jjo 

*j jij j\j j *- i H j-- (J**' *l ^ -^ *^ y ** 

*" ■ .1 . 1 1 f 

l>. j' *! J ^- J' •Jf" > tSJ">J ^'_ iS'^J 

ly.j.t'.^'ity.'iv 0*5)* ^'id uy.j')-)" 
— '-Js^y u}-p^~ ') \- ** *l > Cx>. ) ^. J> 

flUjl ijfj dLlj ^_J*> l>^> l>-->jy 
^_J)\) iiU- J *.b i*1.i t5»JJ»^J»; j»* 
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J'v 



fj" 



M* 



1 • -U>o 



y J 15"" ? } O^- ^ 0^ cf>.cS:> 

y (Jly*j ^^jC- j> _^ *— ! i£jl 1^— i 
y <*} .. '. }'- ^jy ? ~~J^j* ^ J J j j - <J^ 

A> i'l^j.-i^ J <jj> Aj\k>- y *jbi£j.« 
^ey- j^ iJo- *— > (J < Ji'i <^JA '— f*j' 

y J}y? (Ci L?i ^* tP J °A 0}* <i 

Ji Ajtj^ J* J j! ^jbji J f ji- jC- jl 



y jl*/- (?j J' d^ 1 ^rr ^ ^ 

y" <J\j y ^->y <£-£^ Cf) S i-^" 
ry-ij^ '<S^i}ijJ^- cMj-etJ jhy^ y- <£j? 
y j\y*^y- j:J ("<:> b »y~ j* f^y^ 

jSfc - (oy <i JLi- j"-**" <^ : -j i £_V- 
/ JL^-! i >j jl dU-li *■ <syi\ *>■ 

y JLo/" J^ jl Jl/- jl l£jj- J i 

^j^ j b j J^o jj-b: i_./-j c^jj yjU- 

&si-zJ& jlj J u-' uby ) ij» C-UjO'.i 
_y Jli_ij lie j.li c5jl__i j*ji- J ^-» 

^j^^l JUI .ji. jj Jlj<: j Jrr&i 
J tjli_*u j -4_i .. ' j yo *■» y p : * iZ***'-* 



jjjfo «1.;jV: ill" *; Jl^ jt-jj^S ^Ij 

■ ^ ^l>* t£*5 U»*AJ Aij j5 A) {j\yl, ^^T 

j5^^- ^-; **i V-jl bj! .J ';Cj ^ JA- a) ^,-L. 

uy.^i Jj:* <>-i " ^ ^*i^ y- } ■^'.- ) y^ lj <^ J Jr 
^ , * l?^ 1 c^^J jUj»dil*5^ a. 



^lai, <> i>ij A. 1 ) j lilj a) \j"a» JU- Cj^ »; J ^jb ^» 
' Z^\ *' Dl_p ^-H ^-^ »V : !3" '• Ji-3 J->J J> 

• tSiJ^ljU j J^K-A !_^~i- lilj Jl Ai'IjMaJA)^ J^A» 
'• jS ft} • oSo ^ib 

a5^ A)4»\^ tjAP oblj» '-^jj^ jUja) Db t? 
O'.jily^la. • aJ dL»j»j *5 «j dU^. IjJB a»iA ^a) 
,Jj.'a) ax»-j kT JJL. & C\s*)i '$ ) *i ^U» 
iii ^C itr^Jtr j JU; t^ A^A (^ aP (i^iA» 5b» 
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1 • >u;j> 



jk \j oVj U 
^ U;/" Jl 

4JU lJ 'J.J itti 

oU>^ el* 1 "" ' ^ n : j;U 

*** 
^jljU LA\>J O^frJ-ii ^V 1 

• *ii?A ij , . J - } j ^j"^ * ^ J^ 



>UU 



a:ij-\! oVj l _ y »j- 
All' j\ ieX; iSil— j^\> 

jUlj ^j u 

^J_jkwj O— *iji ^J fl 

jk\j oV> l_-~ 



ju\J 



_o y^rJ 0^- 



_!->£-*.! OjJ J 1 ^- j: 

»_l^jj J* 6 - Uj *i ,J 

^J3 Z^-> ^.i -»\> l) 



. iVclj 



Hj 



L 






A.J « .j'-A'- >J}f ^ U . J 1 7 ,, J*'. LT^*^ V <£)~-j 
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\ v-Ji 






v Jj*» 






-"•••©-l- 






*>-»' 




Mrv 


JjVlOi/il 


Vr 



VUJ 







t^T (J_/.L;^K 



,.>J ;if * £>J\^j{ 



s\j\£ JU*? £*JL& 



<tl aX-Jj o ^J^A«j aj Olj*! oVi*-i ^-J y? ai 

^Al } * •■U* J »!*)*■>. 5 All* C$»-MJ * v^J** f£ y*» [C - *** 

x_5j» b\_^ j W jjl> a1 dLi. _,» jL.j ol^ ^ 
o *.jk J"U*jI; w jao «jo » tsju«.» dL ; Uj 

Jl'j-J ■< ji j» A1I3 pVj »jaI5 Ai i^V-^- _/ ^^-J^j^ 

• « jOi »j'S' » jjUf ( j}j=- ) w-J Al \j^J)J 

^1 oLio j.j \zj ji J<* Ji *1 •jWjtjjj^i 

S_5 JAl j V-^;*^ tjl-l- iS'jAi Ai J - sJAl'U ^'"jaIj 
f«i " ^•i-ij.j'M J** O^-'Ai AlUj ,1 ^AljO^T 
ifjU-J* 1 . A«Ai- Ji tS;A-Al AJ jji .;yU f"-3^ o'A^-L. 

<jA— 0*1 ^;\ *!L.Ji~ l y^-ii\ ^>._f-> ^J^ ^/l 

ji-aI — d\. ^j jj^: — jj/ cJj ,j^«-J a-U- 
jCiiUH f jj\ jJ a» i^jjP (i^3y. v -j ^^15*^. 

3*" <£j}»3 l j*lSJJ»S'~ Jlj^ J* jt\j a.jTjaija-*! 
Cja^aI ( _ > ->-a'> • (> ; »Aj' ^1 A3 a; U-alj 0y. A.jl 



N-jAJtJ jo»- t)ii\ ^) ^Al^i ) Jj J"y- *». 

£':; Jj j-lj Ai • ...jLiji-^li^l^ !J .jU^ 
^J_^lj>_ • .'Ai'biJ jl jlU«» lil-ijj t5ju j»j«J0 A' 

i tly Ai ililj Ai'aM^C,^*: *>' 1^ j\ j tS«}*J 

( ^>jj^ ) -r* &':•»* f J^.3 1>" j> -"3 *"' t/lj* 

OL_Jjlj ->->y tS.jAiAili jy. ,J-b A; • ',_ tX'j* 
• AiAi'lilj aHi l S— }\X> A. «i i£}J 3 ) 

JU.; tsljA»j ^j^i >^ *! oV f=r * l->5^-< jjjaI. 

' .jA;5kj" a! b»j\j" ^X-Ju J J-lJ Ijj^b; 0y ij*-ji* 
J^J')\>_ J.1 Al aIU jl_J» ^-l J.jl; Ai Ia5C, JjjaI 
aS UX-iJ;jaIj ijj\i0\j}j »^J"3*J (■> • J3J ■*>■ 

j.^y jW Ijiiyljlj ,5^1 jb 3 ->>J 0^.^* (,5J*:r- 
} ^-»» . j«-*i ^«j 0'_r.t jIjaCIa*^- ^-jj ^ -Uj ji- 
— iS.sjy jUj Ij.Jjj.aI I — ( j}U'l (J »b j'bj..Xj J i 
tS^ tSjk^3 ,j;j^ J J *; J^JJ i^ * J^'-^' 
,0 ^ /?ai ij> jaia! ts ';&V t^-^r) 1 I/O I J j«iaI 

' 6u*j' Ai (3 ^j ^1 
A:_i. JIju-}^ jjj Ix ^i- JJ a1 A-.jJ* jji aU f A? 

^.^Ll J.u (Sijf JzJ^ iSj\^ J '1 »j«; *^ *r 
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jfcUJliSU 



tr-« j 






lT>^ 



v^ 













tjT'y ;jL - jio- (&,». ^ liyvyW :aj.ji-l .-A*^. OjO Ol ^ «MUJ 



M 
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l5^>v_sy 


* M • <• 




jtjju • * • ±1 _>y^i 


uLJ-bbU 


Ojj*j 


jIjU^Ia^^^-SCc 


oU fcjj^i 


AiLj<;^ 


tfijJ ^ i ^i- J^- 


•jjU^-j ^» 3 


j^li jL** ^ jy 


•j ^(/Irij 


^ ^J^f 


-t^JJl* 


iS-^-j* ,^j!I £>U 


4; ^ij ,.. a* cU 


tSjIjW J^Jjy- 


tili^uuXj 


oU-jJii • p • >- 


*s>f ^. yi 


djf 


,!> ^ai 


tiU-jA; c)\cJU 


ul^-ij» rt 


iJjJb- 


J-J t>* 


***-T Jif~J^? 


tiftpj: 


ot-jjii • * • i) j>y i 


t^jLi* 


jU-^j-tf 


•j J jlj ojr^ 


jbU 


»j J)W»A5 *y- j 






220 



SAL I 

HEJMAR U 

PL^NCSEMB 

10 girIyf>-Ps. ? i': 1932 




ANNEE 1 
NUMERO 1! 

JEUDt 
10 Noveinbre 1032 



Qevara Qurdl * Mm MU 



^aeseisthjen t^mre 



Sin 

Yeqyeiimau 

X R. Bedii-Xmi 

Dr. V. BGrekdar 

Qin'iroqa Bingoli" 1 

Elfaltfya Qurdi 



C. A. BeJir-Xan 
Hev'mdft Sori 
Ha war 
llawar 

Herei|ol Aziz an 
C, A. Bedir-Xaii 



Sinor 

Meslieda Ii'reir 
Zan'ncq 
Taimla Bixw in 
Schide Gewve 
Znianti min 



Evdilxalik Eslri 

Dr.Q.A.Bedir-Xan 

Cegerxvwiu; Qurdi 

Kedric.ni 

M. Eli'nt'd Boti 

Dr. Q. A. Bedir-Xan 



IPC 



ensi^i 



Mepe-Alan 
Lvgendc 
L'AIphibel Kurde 



D.'A. Bedir-Khan 
Hereqol Azi/an 
D. A. Bedir-Khan 



HHIBl ttl 



§AM — I 
-221- 



Mi ;*Slf ■;%%£. 

SPECIALISTS DES MALADIES INTERNES 
VENBRIENNBS ET INFANTILE S 

QP"*** . Jbtnouf 


ffauMU HalLxi 


PHOTOGRAVUKE 
Egoillge f r s r e s 

Inscription sur tous les metaux. Gra- 
vure coloriee, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes el an t res en relief, 
suiv&ni les procedes les plus modernes, 

Damas MalekUahrr 




- 





Abonnements 

Pour la Syrie, laTurquie, la Perse 
I'lrak et les pays du Caucase: 
1 an J00 f r . 

(> mois 60 f. 
4 mois 40 F. 
P6ur tous autres pays: 

1 an 150 £. 

6 mois 90 l r . 
4 mois 60 l r . 

Adresser toute demande au directeur 
proprielaire : Emir D. A. Bedir-Klian 
Dflinas: Quartier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

Ji bona Srtrlya, Tirqfya, Ecemistan, 
Irak a welaten kevkase: 
Salqt 500 kirus-suri — 100 frenq 

Sesmehqt 300 kin'i?-suri — 60 frenq 
Carmehqi 200 kiriis-suri — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 

Salqt 150 Frenq 

Sesme'iqi 90 Frenq 
Qarmchqi 60 Frenq 
Her tist bi nave xweyl tene sandin : 
MirCeladt Ali Bedir-Xan 

§aoi : Taxa Qurdan 
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SAL 1 
HEJMAR 11 

pencsemb 

10 Ciriya-Pase 1932 




ANNEE 1 
NUMERO 11 

JEUDI 
10 Novembrel932 



Qovara Qurdi * Bevue Eurde 



Six Evdirc 



Sin... sin ... sin ... her derresne 
ma hesin.dil biqtil,can biqeser.rav bi girin. 

Bang dan, Sex Evdirehmane gnr- 
isi ne ma, hati bu xere , oii rehmetii . . . 

Here Sex Evdirehmane Garisi , 
ruhniya <;av6n Onrdislane , germiya 
dilen qurden Kenc, bi du betiqenbdbext, 
destji me qis.ind u cu. Bu jehide din u 
milete xwe, Kurbana armanca xwe. 

Here bi br-bexti hate qnstin. Ji xwe 
weqtdin qustina wi nin bu. Bi merani 
ne dihate qustin. Li pey wi geleq geriha 
bun. Ew m6ren Kenc peyda ne dibun, 
ne dihatin ditinqo biqevin pesiya wi, dor 
le bigirin, pe biberizin u wi biqujin. 

Herd , ji qnstina wi re an bebexti 
an beriqeqf xelqi diviya bu. 

An ue weq miroveqi adeti di nav 
nivina xwede de bimiriyaya. 

Mirina di nav cihan.ne mirina 
wi bu. Heyfa xwede ji je re dihat , pe 
kailnedibuqo evmerg bi her tiste xwe 
bi din, bi zanin, bi deste xwe kenc, di 
nav cihan de weq miroveqi adeti bi bayg 
an bi taye biestnit u di pey re kaside xwe 
vereqit u emanete xwe je bjstinit. Evdi- 
rehman ne stelih bu. 

Je re katileq ji nav male, goliqe 
malS diviya bu qo be tirs ii lerz biqeve 
bin pasila wi, here desten wi u wele wi 
bide ber tiling VI xenceie. 

Hei|e darxirab dibe qurme we je ye. 
Ji xwe qurme dare ji dare mebit dar 
lucar xirab uabil. 

Wele ji bu. Dinyali Sexe me bu 
bu hevar .Roj oil bu ava, hevalen wi jS 
dur qeti bun, ew bi xulameqi xwe ve di 
nizingi gundeqi de li heviya kasideqi dima. 



J * 



pisi li Keomete 



Hing:ira seve dest bi qetine 
qiri bu. Demi nimejeji hali bn.Di ber wan 
re aveq rtiheriqi. Sexe delal xwe vemalt, 
litinga xwe da xulame xwe, qet pesiyfi, 
bei' bi ave ve diru 

Xulame wi, ji par re, ew da ber 
tifingf 5 . Derb le qet, sex ii xencera xwe 
xebiti u le zivirt, derbeqe din singa wi 
kul qir. 

Xulam.yeqi seirti bi nave Necmo, 
sere §<ixe xwe bi xencera wi jeqir u bir 
dijminan. Here bi xencera §exe xwe, ji ber 
qo ya xwe di singa wi ra qiri bu. 

Necmo bate xelat qirin, em ji p6re. 
Hewraniyeqi res bu xelata me. 

* 

Here bang dan, §ex Evdirehman 
ne ma, ji bona xidmeta milete xwe za 
bO. ji bona we ji mir. 

Nizanim eze cawan biqarim wesf 
u pesnd wi bidim. 

Sex Evdirehman ji wan mirovan 
bu qo deyen dinyaye qem di ziqen xwe 
de geiandine. 

Sex bO, mela bu, seyda bu, mer 
u merxas bu. 

Sex bu, xwedan teriket, miriden 
•wi le weq pexembereqi dinihfirtin. 

Mela ii seyda bu. Di mezhebe safi- 
iye de zanaqi zor bii. Islamiyet weqe 
xwe nas diqir VI dida nas qirin. Je ne 
miiweq qem diqir, ne ji weq melayen din, 
ji bona vesartina nezaniyen xwe ft Selan- 
dina xelqi, le zede diqir. 

Hercend mi rove axirete bu , 
ewcend ji mirove dinyaye, mirove 
nuwini u pesveqetin6 bu. Nav di xelqf 
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dida qo bixwinin, her tisti hin bibin. 
Piraatya fekehSn wi bi herfSn latinl ji 
dizani bun. 

CarqS min jS pirsi bu, heqe ji ni- 
'vlsandina zmane me bi herien latini ji 
aliyfi §erite ve tu maot heye. R.uwS wi 
6 delal u binur, bi devqevqeneqS zelal 
bO u li min vegerand; 

— Ma cire hebit, XwedS emr n ne- 
hyfin xwe ji me re ne bi herf u §iqlan, 
US bi kiseyS daye zanin. Ji xwe §iqlen 
herfSn kurana pSjin ne ji siqlSn frubiln". 
Ji lewra mire min, te qo xwendiye u 
dinya ditiye, seh biqe u ji me re herfinen 
welfi bibijfire qo milete me zuqa hini 
xwendinS bibit. Fetwa bi min re ye. 

Min got nier u merxas bu. 
Hergi mesela Berware seh qirine kenc 
dizanin, ew jjxe delal ci mereqi zor bu. 
Bi deh pinzdeh xulamSn xwe ve keza 
Berwan" raqifi bii. Weqe xwe dida ber 
qevireqi, sed zilamSn kenc niqari bun 
cepera wi raqin. 

Bert sS salan gava rneda bu giya- 
ySn HevSrqan, li xwe ne dani bu suwar 
bibe, xwe vemalt, du rextiin xwe aViHin 
stowS xwe, tiling bi mils wi ve, bi pencih 
it gend salSn xwe, weq xorteqi bistsali 
da bu qa$ u $eharan. 

Peyayen sist pS xurtdibuu. Xelq 
pS diseqinfn. 

SSx Evdirehman qitSbeq, qitSbeqe 
mezin u bepivan bu. LSsed heyf u mixa- 
bin , li ber nisxeyeqe din ne hate 
nivisandiu. 

Liser QurdistanS te hergi ji bixwesta 
niq wi peyda dibun. Dfroqa esiran, mej- 
vemaySn milelS qurdan 

Di nav Qurdistane dezehfgenha 
bu. Nemaze halS welate Bo tan eceb dizani 
bu. Diqan bu bibSje ser u bine her bere 
Botan ji gi rengi ne. Ser haqim u mire- 
<j6n Botan ciroqinen nebihisti dizani bOn. 

* » 

Eel6 §ex6 rr.in tu miroveqi holS 

buyi, IS iru tu gilyi u desten me ji te 

bune. Nizanim heyfa min ji qS re bSt. Ji 

■te re an ji me re. Tu giiyi rehmetS, em 



Zmane id 



Qurdmanci zmanS bav u qal e 
Tirba xwe de, dS bi wS dinalS 
Qurdmanci ye deng fl pirsa pSsin 
Qurdmanci be deng u pirsa pastn 
Sor, gewr u qesq bi rengS qurdi 
B' Qurdmanci", tinS bi dengS qurdi 
BavS min li dadiqa sipipoi 
Ban! me diqin ji tariya gor 
Qurdmanci zmanS bav u qal e 
Tirba xwe de, de bi wS dinale 

® r - SamiraiiSiU 3ic-{ir'9Ca.n. 



hi§iin di nav derd u §inS de. 

Xelq dS bibejin : Sjiix Evdirehman 
ru, qelase wi di rolS dc ma. Here mala 
xwe guhast. bS lirb u gorn, bS rSc il 
$op, w.irqor gu 

No, qurdino, neqnrdino I yarino 
neyarino ! dostino.dijmininol Evdirehman 
bi lirb u goru u xwedau war gO. 

LS vesartina wi ji weq mirin u 
qu§tina wi ne'bi awaqf adeti, 16 bi awaqi 
din, bi awaqi welfi bO qo heta niho ne- 
nas u negeqiri .... 

BelS §6x6 min, min ji te reqefeneqi 
wele bijart qo hSj tu qelas pS ne hatiye 
pSgandin, min ji te re tirbeqe welS qoland 
qo hin tvi miri ne qetin e. 

Win qefene teqir: Sor, sipi u qesq \ 
u zer, ala te, u min tu ve?arti nav rOpS- 
len hawarS A li serS wi qSla te dagiqand. 

QefenS te qefeneqi welS ye, rnj- 
qS bet, ji te vebit u liser qelat a bajaren 
welate te re li p;"'l bibit. 

Tirba .te tirbeqe welS ye qo ne 
qela wi! bi brusqen ezmani di§iqe, necax 
A diwarSu wi bi ba u bagarS hildiwe§e, 
ne axa we bi baran u lehiyS qui dibeil 
ji bev diqeve. 

Tirba te qitSbeq e, qo nif§en miletS 
me deste-desta biqin u her nifs ji nif§S din 
re beta pastyS , hinda rOja kiyametS, ji 
hevdu re dS bisperi:i. 
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Ev tirba te a abadin e. Min eva 
ha ji bona te bijart u qoland. 

Le te tirbeqe din jt heye qo tu 
bi xwe bo hemde xwe i'i be hemde min 
hati li qeti nave. 

Ew ji dile min, dile mine jar u 
biderd e. Ld bi hevin u hejqirina te ew- 
■cend xurt e qo biqare lase min u qelase 
te heya pajiya emre min hilgire, u nie 

her da heta hingf bi xwedi biqe 

*** 
§exe min bi pencih 



S2x Evdirehman ji qise hemiyaa 
gu, le nemaze ji qise te go. Bine bira 
xwe, weqe bi sexe xwe re rndinisti gawan 
li tefedqiri, qusan gaven wl bi hej he- 
vine tu liimbez diqiri . . . 

*** 

Ey axa Qurdistane, welate Botan, 
esira Garisan halanan di xwe bidin, pesne 
xwe bidin, fortan uzirtan biqin fl bejin: 

Hvdirehman ji ax a toza min hati 
bi'i pe 



u gend salenxwe ve 
weq zaroqeqi qo di 
pasila dfeya xwe de 
dimirit, bS ax, be 
nalin u zarin be 
tek-ii-rek u tesxele. 
be deng pejn, bi 
re qeti a goyi. 

Bele tu digiiyi il 
bi te ne dihesiyan, 
blr ue dibirin. Ji 
xwe bi te bihesiyana 
qengg ew deste be- 
bext e beserm li te 
radibil. 

*** 

Bigiri Qurdistauii 
bigiri, bigiri Botan 
bigiri, bigirin garisi 
bigiri n, bigiri G02- 
gehe bigiri. 

Qeg i> boqen Qur- 
distane , guliyen 
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Evdirehman ji he- 
Sfnahiya giyayen min 
belgih girti bo . . . . 

Evdirehman di bin 
qonen min da rabu 
bo ... . 

Tuji Haware.pesae' 
xwe bide 11 beje : 

Tirba Sex Evdi- 
rehman di min da ye, 
min • ew ve?artiye 
nav rupelen xwe, 
qela wi daciqandiye 
raseri xwe. 

Ey erd ji min bide- 
xise qo'min ew jehidft 
din fl milet ji te re 
ne hist 0. ne qir para 
te .'.V.V 

i 



Sin 
sin . . 



■'. *. sin . 
her der 



re? 



xwe qur biqin, xweli li seren xwe biqin, 
resa xwe giredin, sin . . . sin biqin, bi ax 
zarine bigirin. 

Tu ji miro bigiri, biqeve pesiya 
hemiyan bigiri binal. 



ne ma hesin. Dil biqul, can biqe<er, gav 
bigirin. 

Bang dan. Sex Evdirehmane Ga- 
risi ne ma, hali bo xere gii rehmete... 
CcLaoct CLLi J5cdir-9Can. 



rejgelimaii 



Ked nase : la esta tenegeyistibin 
qe bo jiyani azadi milet seretay gist qareq 
le naw xomana ( yeqboni ) ye : Xwa 
ne xwaste naqoqi we dddili we hajawe 
nuklaney sergerdani we encami perisa 
niye. . . [ Peyje Jimare : 1, lapere : 1; ] 



Le hergar hejmari(4. 5, 7, 8] 
qovari Hawari xosewistman, be qurll bast 
edebiyali qurdiman qird we her filneq 
bet diyarman qird qe edebiyali qurdi , 
ferkeqi niye le edebiyati ewrupa we 
weqn edebiyali ■/imanani ewrupa kabili 
pesqewtine. 

Inca careq waz le edebiyat bftntn 
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bo careqi diqe we ru biqeyne geli qurd, 
wequ pizisqeqi mesin run nexosi qomeli 
( civaqi ) em kewme bidozinewe we bi- 
zanin le layen em nizime i.iyeti ? ? <;i 
nexo-siyrqi heye ??.. We ew nexosiyane 
cilon detwanin caq biqeynewe?? 

Eger nexteq binwarin le kewmi 
qurd we le ehwali qomeliy, be tewaweti 
tedegeyu qe ne^ojiy here gewrey em 
gele bicir bicir bunyeti, we pirs u bila- 
wiyett we sewaw u silejawiveti, 

Imio eger binwarin le gehini din- 
y;i we yeqe yeqe biyan pisqinin debinin 
hie geleq niye weqd erne mal weran u 
axir ser bet, hie milletiiq niye weqil erne 
bicir bicir u xel xel bet, hie kewmcq 
niye weqii erne sewaw u alozaw bet. 

Bo \va nexteq bir naqeynewe we 
t5 nabinin le ehwali xoman we waz lew 
axir seriye uaheniu qewa le hezaran sa- 
lewe heta imro wa qurdi darizand u 
perisani qird. 

Eger nexteq seyri dewr u pisii 
soman bjqeyn, neweqii gelani xorawa, 
her seyri dirawseqan man biqeyn ew 
deme tedegeyn qewa — her weqii xawendi 
( peyje ) y dil sutaw gotuwyeti— « hie 
kewmcq be cestey erne nebuwe, qes weqii 
emey le uehatuwe! 1 . . . le naw xomana 
be yeqtriyewe nenusawln. Her qes le 
a'steqewe bo xoy we legel xoy xeriq 
mawe. Xizmeti beqane be dil u be giyan, 
xizmeti xo he began" we he suqi nasnawe. 
Le ber ewe : bo caqey millet hif yan pe 
neqrawe we her ciqman bdwe be fel u 
heleti begane gupcir gupcir le naw bi- 
rawe . » 

Bo wa ! 1 . . . Hemu xelali qurdis- 
tan bOnete dujmin le yeqiiri. Her yeqe 
be. cawi begane seyrf ewqeytiri deqatl I. . 
Bowa 1... (Biradost) dujmini ( Si'ircf ) 
ye. ( Uerqi ) dujmini ( Barzani ) ye,(Bar- 
-zani ) dujmini ( Zebari )ye, ( Zebari )duj- 
mini ( Jalebani ) ye . 

Insan dili desdte, cigeri debirjet, 
kurigi pir giryau debet qe seyri ehwali 
naqoqiy qurdeqan we encami xirapiyam 
naqoqiye deqat . . . 



Hetaqil estaqe her ciqman besera 
hatuwe, her ci naxosiveqman fejtuwe 
liemil be hoy bic.ir bicir buni xomane 
we pirs u bilawi we silejawi xoman 
beseia hatuwe. We her he hoy em na- 
qoqi w hajaweye kewmi qurd wa dari- 
zawe we dafetawe we geyiste em encame 
perisani ye. 

Her « be hoy pir.s u bila wt xo- 
man, be lir u ft'l, begane, her roje be 
coreq we naweqewe milletyan be tefre 
tus u xeriq qirduwe. Bo beng u bawi 
xoyan pesily emeyan pewist buwe.Lehi? 
layeqewe maweyan nedawe qe millet le 
qari xoy wurd bibetewe. Belam lem 
zemmeda qewa hemu qirdeweyeqman 
le asqira buwe, lemewla rey qosisman 
le dagr neqrit. 

Millettq qe le hezaran salewe 
ta estabe wuryayi xoyewe he hezi tiru 
xencera jigadari naw u nisani xoy qirdi bet, 
lemewla be qomeli be ilm u me'arif aga- 
dari zor bo asane . . . 

Ewa ewrupa qe hemu wequ emen 
we le eman. Ha qe bilem : le ser zewiya 
hicyan nehest qe ney dozinewe... 

Ememananle raw ekwami a'lema 
gele pasqewtuwfn, hi<; nehet bo ewey 
qe bigeyine rizey diraw seqanman debe 
sew u roj he be wucan wequ ewan he- 
wal u tekela bideyn. Lejertanut u tewr 
u tuwanci a'lema nemenin. 

Hawarawi cehalet le ser xoman 
laherin, A'lemi cihan be tewawi biza- 
nin qe erne be rasti le regi ariyan we 
netewey Madin. ( 1 ) ( tewaw ne bilwe ) 

fftevlnde Sort 

Em ji Hevinde Sori hevi diqin: 

1 — Dumahiqa benda xweji me 
re zilqa bisinit. Da qo benda wi bir bi 
bir pey hev derqevit u weq cara pe?!n 
nayit veketandin. 

2 — Mana pirsen jerin ji ji me 
re bidit zanin. Ji ber qo di zarS me de 
nenas in : sewaw, alozaw , waz, diraw- 
seq. peyje, wuryay ( wiryay ) . Sfiawar 



( I ) Peyje, h: 1, rop: 37 
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Gora destftren me eu bingehi, qo 
ji bona ceqirina elfabeya xwe me peqani 
ft di pestya ve bende de me da zanin , 
diviya bu qo em be sebebeqe zor ji el- 
labeya tirqan dftr meqevin. 

Li hir e, di herien ( i ) ft ( i ) de 
em ji ya wan dftr qetin. 

Tirq (i) ya qin bi ( i ) qebeni- 
kte nisan qiriD. Heqe me ji wele biqira 
u ( i ) ya qin bi ( i ) qe be nikte ft ya 
drej bi (i) qe adeti nisan biqira i.etir 
ne dibu. 

No, ji ber qo (i) qe be nikte di 
nav herlen ( u , n , m ) ft di pea ft pase 
hin berlan de tevli wan dibe ft ji wan 
derSxistana we diqeve diswariye. Ji xwe 
tirq ji pisti ceqirina elfabeya xwe pehe- 
siyan u ji bona veketendina ( i ) qe. be- 
nikte ji herlen jorin — qo qetiye rex an 
nava wan — ser herfa qo ben* ( i )ye dihat 
isareteqe berdidan. 

Be siq e qo me niqari bu em bi- 
qevin nerastiyeqe wele qo ji aliye daniye 
xwe ve haii bu nisan qirin. 

Jft peve, herweqi heta niho xuya 
bil, ji lewra qo dengayiyen van du zma- 
nan cihe ne, isftle dengderen qurdl bive 
neve ji isftle tirqan dftr qetiye. 

Tine di heke ve ( i ) yedetisteqi 
din heye. Dibejin qo di zare niyro de ev 
(i) ya ha carinan zravtir tete xwendin. 
Nemaze di izaietan de. Ji ber qo di zare 
nivro de me ft ner ne mane, je qetine 
ft izateta erebi yeqcar xwe xistiye nav 
wi zari . 

Weqi niho, di zare baquri de , 
gora me ft ner bftna pirs u navan du 
?iql hene : 

Qure Remo Qe<;a Remo 

Qure di Remo Quga di Remo 

Le di zare nivro de, ji ber qo 
me ft nir ninfn , ev terqiben ha 
iq izafete tene gotin. 



Quri remo Qeci Remo 

Ev izataten hnni di zare baquri 
de ji peyda dibin, Je ne di zmane axa- 
itin ft nivisandina adeti de, Je bele di 
zmane dabe ( edebiyat ) a qevn de, ne- 
maze di sihran de qo bi wezna erftzeha- 
tine nivisandin. 

Di zmane baquri de ev izaleten 
ha weq pirs ft terqibinen biyani ne, di 
nav diwanan de mane ft ne qetine zmane 
xelqi. Weqo : 

0i_£« J-> J dlj Aj 'dJM. 

Bi elfabeya me ft gora biliivqirina 
qurdiya xweru, herweqi xelq bilev diqin 
ev misra' divet hole bete nivisandin. 
[ Begzade ye yeq ji ne&li-miran ] 

Navbera ( nesli ) ft ( miran ) me 
xezqoqeq exist, pe §iqle wi e biyani xu- 
ya dibe. 

Digel ve hinde mirov niqare bi- 
beje qo ( i ) yen izafeten erebi hergav 
weq (i ) yen qurdi qin ft stur tene xwen- 
din. Ji ber qo di wezna eruze de ji bona 
destxistina ahenge ev ( i ) yen ha qo ( ~ ) 
a izafete ne carinan drej u drejtir ji tene 
xwendin. 

Le heqe di zare nivro de (i)yin 
hene qo ji ( i ) ya adeti zravtir tene bi- 
levqirin ev zravi ne ji guhSrina cihde- 
rqa dengi, belqo ji gulierina renge de- 
ngi trte pe qo naye nisan qirin . 

Ji xwe di zmane me ft di her 
zmani de dengder ft tevayiya herfan gora 
zar, zarawan qcm ft zede, bi ierkinan 
tene bilev qirin, zrav ft stur dibin, her- 
weqi di bire xwe de bete gotin. 

ft — Fv dengdera ha, dengdere- 
qe bilind e, herweqi di pirsen ( dftr, 
qor, zft) de tcte xwendin. 

Piraniya qiirdan ve dengdere 
weq elmanan yani stur ft hindiqayiyeqe 
qiciq weq irensizan yani zrav dixwlnin. 

(dftmahiq heye ) 
CelaS)e-t GUI 3iedir-3Ca.it. 
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Rfijqe, sivaneqi pezen xwe di fiya- 
ye Bingole de dicerandin. Sivan westiya 
bu, xwe giluindi bu qaniyeqe. Di ber we 
re dareq hebu. Sivan xwe da ber siha 
dare u veqet. 

Peleqeq boii. Sivan li dora xwe 
dinihSrt, dit qo ji kuleqe si mar bider- 
qetin u bepn xwe dan qaniye. Her se 
ji biqul bibiiin bun. Her se ji peleqi 
$in qirine deven xwe u xwe berdane 
ave. Tede xwe su§tin u dei-qelin. Birinen 
wan sax bu bun. Jii peve qeli bilnxwe- 
siyeqe uu jf. Spehi u ciwan bu hUn. 

Sivan heyiri n-afijixwe re got : 
— Eve qaniya jiyina abadiu. 

Axaye wi qet bira wi. Axa ji 
salan ve nexwes bii. Qeli bu nav ciban, 
niqari lifi bilive jf. Sivan rabi'i, bisahiqe 
mezin da re u g il gund, axa pe hesand. 
Xelq:' gund gihane hev. darubesteq anfii 
axa le qirin u birin sere Bingole. 

Weqe mar ji ave derqeti bun u 
di nav giya ii qeviran de diselihan, ji 
lasenwanav dipejiqi u ji her dilopa ave 
qanfyeqe nii vedibu. Heta qo xelqegund 
u sivan gehisti bun Bingole pehnava ciye 
bi dilopju ave ji gol u qaniyau tiji bu bu. 
Sivan li qaniya xwe geriha. Ji qaniyeqe 
di<ju qaniya din, qaniya xwe ue didtt. Ji 
emS bihna wi teng bu, xwe berda ser 
bereqi d got : 

Bingol e, hezar gol e 

Ev. i.i zanim, qijan gol e 
ti qahiyia jiyiua abadin ue lmt ditin, 
j6 tuqesi veuaxwar. Ji lewra tu jiyin ne 
abadin e, u horqes dimirit 

L* pays da Kurdistan est un pays tres 
monlagneux.Lcs montagoards kurdes sont tres 
attaches a lears momagnes, qui, a tronvers les 
siecles, aux temps les plus recules de I'histoire 
au coars des invasions des armies ilrangeres, J 



leur ontservi de refugo inviolable. De la, ils 
surveillaient le va et vient des envabisseurs 
parcouranl la vallee. Ainsi que Xenephon le 
le raconle dans la retraite des dix milles. 

Aussi, ces montagoes qui joaaient an 
grand role dans I'existence des kardes.ont-elles 
et6 l'occasion de dilferents sujels de legende et 
d'£pop£e. 

Chaque montagne de kardistaa a sa 
legende qui symbolise tantot la vie.tautot l'am- 
our etc. . . 

La legende dont nous venous de donner 
le lexte plus haul est la legende de la monta- 
gne de ( Bingol ), siluee au sad de(Erzeronm) 
et au nord de la vallee de ( Mouche ). Cette 
montgne qui est le paturage des troupeaux 
des tribus de diffcrentes contrees, symbolise 
la source de la vie eternelle. Elle s'appelle aussi 
( Bibngul ) qui vent dire odeur de rose. Cette 
denomination lui a £t£ donaee parceqae la 
montagae pendant le printemps estcouverle de 
milliers de fleurs qui ripandent une agreable 
odeur. lis est probable que le mot ( Bingol ) 
est la transformation da ( Bihngul ), 
trasformation qui se rencontre sonvent dans 
les mots kurdes 

2Ba legende 9e bingol 

Un jour an berger faisait paitre ses 
mouton a travers la montagne de Dingo], 

Le berger etait fatigui. II rencontra 
une source, vis a vis de laqaelle se trouvait 
un arbre. L? berger s'allongea a l'ombre 
de l'arbre. 

Un instant passa. Le berger regardait 
tout autour de lui, il apercu trois serpents sor- 
tant d'un trou et se dirigeant vers la source. 
Tons les lrois avaient des plaies et des blai- 
ssures. Tons les trois prirent une feuille verte, 
dans leurs bouches et descendirent dans l'caa. 
[Is se laverent, puis sortirent. Leurs blessures 
etaient cicatris6es. 

En outre ils avaient pris nn nouvel 
air de sante. lis elaient devenns beaux et 
jeanes. 

Le berger s'£tonna et se dit & lui-mfime: 
■ Voila la source de la vie eternelle ». 
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II se rappela de son egha.L'agha depuis 
•<Jes annees etait malade. II gardait le lit et ne 
pouvait pas bouger. 

Le berger ae leva et avec uue grande 
joie se mil en route, alia au village, et in- 
forma l'agha. 

Les hommes du village se reuuirent, 
ils apporterent an brancard, y poserent l'agha, 
et le transporterent au sommet dn Bingol. 

Lorsque les serpents etaient sortis de 
1'eau et se glissaient parmi I'herbe et les pi- 
erres, des gouttes d'eaux tombeaient de leurs 
corps. De cbaqne gou'.e naissaii un? nouvelle 
source. Jasqu'a l'arrivc'e des villageois et du 
berger la platforme rie ia monlague, grace au 
gonttes d'eau etait pleine de lacs et de sources. 
Le berger cbercha longteinps sa soarce, allant 
de l'une a l'autre. il lui [ut impossiple de tr- 
ouver sa source. Etouffant de colere il se lai- 
ssa tomber sur une pierre et dit : 

C'est Biogol, c'est mille lacs 
Comment saisje, lequel des lacs. 



Et [a source de la vie etternelle ne fat 
pas decouverte, personne ne put y hoire. Et 
c'est pourquoi nnlle vie n'est pas eternelle et 
lojt le monde raeurt. 

*** 

Les deux vers, a la flu, sont passes 
dans la langue populaire etserventde proverbe. 

Cet'e legende corapte quelques autres 
variantes. C'est ainsi que l'une d'entre elle 
raconte qu'un chasseur avait tue quelqaea 
piegeons, apres avoir deplume ses gibiers, il 
les plongea dans la dite source pour les laver. 
Les piegeons retournerent a la vie et s'envolerenl 

Le chasseur retourna a son village 
pour avertir son agha sonffrant, et les gonttes 
d'eau qui tombaieot des ailes des oiseaux av- 
aieDt cr^es tant de sources et de lacs qu'il fut 
impossible de trouver la source primitive. 

uLcrcqol CLzizan- 




aussi existe deux (il) , cornme en arbes le 
(^j.) et le (,j*) le (o) et le (J,) et ainsi 

de suite. 

Mais nous u'avoos bien qu'uu seul (q). 
celui ci, comme tout autre consonne, et sous 
1'infiuence des voyelles breves et tongues, 'se 
prononce tantot dur et tantot fin. 

Nous donnerons plus de derails a ce 
sujet dans la partie traitant de 1'influeuce des 
-voyelles sur les consonnes. 

Notons en passant qu'en Eurde egale- 
ment ces deux sons tendent a disparaitre.mais 
la proportion dans laquelle cette modification 
s'est effectuee n'est encore aujourd'bui que le 
3 a 4 O/o- 

Dans le ( u ) qui est compose, comme 
nous l'avons vu, de (w) et Je (i), le (w) torabe 
et le ( i) seul subsiste : 

suwar swiwar siwar 

Quant au (xw), il se perd totalement, 
comme dans la langue persanne ; cette dispa- 
rition se produit dans la region de (XarpQt)oii 



les Kurdes commencent a prendre contact 
avec les tares. 



Difference de prononciation concer- 
nant certaines voyelles — Certaines voyelles 
Kurdes donnent bien a des differences de pro- 
nonciation selon les regions. Les Kurdes de la 
region constitute par le (Botan ) an centre, le 
( Heqari ) au Nord et le ( Behdfnan ) au Sad 
prononcent en general les voyelles ( o, 0, i ) 
plus fin que les autres Kurdes [1] 

Les Kurdes de celte region prononcent 
le (rt) comme le (u) francais et non; ainsi qae 
la majorite des kurdes, comme le(a)al]emand. 
Ainsi, ils prononceraient le mot ( culture ) 
comme les Francais, tandis que la majorite 
prononcerait « Kultur » comme les allemands. 

Comme consequence naturelle de celte 
prononciation, les memes kurdes prononcent 
le « o » comme le « ou » francais, etant don- 
ne que la langue n'a pas encore fait distinction 
des trois sons de voyelles aussi qu'en francais: 

Cenx qui prononcent ( u ) frangais ne 



( I ) D'aprec une de mea r£centes £tudes les voyelles 
Kurdes • baissenl » du Nord vers le Sud, c'est a dire devjen— 
nent courtes ou fermees. Je traiterai plus tardlce sujet. 
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BotieM »ui la liutiafuro 
motHMMB *l eoutumo* Kturda* 

■11 
MEM-ALAN 

EPISODE III 
Le voyage de Mem a Cizira Botan 

Bengi songea a ce qu'il devait 
faire. Pour la premiere fois il devait choi- 
sir entre servir son maitre et Iui deso- 
Jbeir. Finalement il se decida a prevenir 
le pere et les oncles de son maitre d:i 
projet de voyage a Botan corigu par Mem. 

BeDgf trouva les trois vieillards 
et la mere du prince en societe. L'on 
contait d'auciennes histoires et des aven- 
tures de guerre. Alarmes par la nouvelle 
apportee par Bengi, ils allerent trouver 
Mem, qui n'avail pas encore quitte son 
lit. lis lirent tout Ieur possible pour le 
persuader de ce que son aventure de la 
nuit ne pouvait elre qu'nn reve, uu jeu 
des mauvais esprits. Mais Mem ne dai- 
gnait pas meme les ecouter,- il etait bien 
resolu a aller trouver la belle princesse 
de Botan, avec Iaquelle il avait echange 
sa bague. 

(Julide) crut devoir avertir son 
pere, le sage Neriman. Celui-ci vim 
trouver son petit tils, mais lui non phis 
n'arrivait pas a le convaincre. A toutce 
qu'on lui disait, Mem repondait brieve- 
ment par un simple : « Non » 

peuvent pas sauter le ( ou jet dire(o); ceux qui 
disent ( on ) normalement arrivent a (o). 




Ces m femes kurdes prononceDt le ( j ) 
plus doox que la majorite, qui le prODOce rom- 
me le (e) des infinitifs allenjands; eux le pro- 
noncent comme le (i) du mot francais ( pie ) 
mais plus ferme 

II nous fant mainlenant examiner quel- 
que sons consonniques, non kurdes, mais qui 
ont cependant penitri dans la langne Kurde, 

( a suivre) 



On songea alors a un autre moyen.. 
On convoqua tontes les fillesdu pays.pour 
qu'elles fassent une parade devant Mem. 
Peut etre I'une d'entre tiles, pensait-on ; 
ressemblerait a ( Zina-Zedan ) et atirerait 
I'attention du prince. Mais .wem ne fit 
pas meme attention. 

lout etait done perdu. On se 16- 
signa a cherclier quelqu'un qui connut 
( Cizira Botan ). 

Trois jours durant, les crieurs pu- 
blice parcoururent ie pays, et tirent les 
plus belles otfres a qui montrerait la route 
de Botan. Personne ie pouvait se charger 
de cette mission, d'ailleurs Mem ne voulait 
pas admettre qu'on I'acompagnat, 

On prepaia, pour le depart du 
Drince, uue ceremonie funeraire. On plai;a 
un mannequin ( 1 ) dans la cour de 
( Buica- Qerqesor ). 

Les poetesses des deuils chants- 
rent des elegies, et tous etaienl habilles 
de noir. Mem, faisant semblant de ne p»s 
s'apercevoir de ce qui se passait, se pre- 
cipita vers ( Boze-rewan ). Bengi et ses 
pages monterent en selle. 

Tout le mondejle poursuivait : ses 
parents ne voulaient point le quitter. 
Mem dut mettre son cheval au galop 
pour les distancer, et jusqu'au coucher 
du soleil il ne s'arreta point. 

Entin la nuit tomba. Us ne sa- 
vait plus ou aller. Ils distingua quelques 
vagues lumieres et se dirigea vers elles. 
Soudain il s'apergut qu'il etait revenu 
dans sa propre ville. II frappa a la porte 
d'une maison modeste, il y passa la nuit 
et le lendemain, il ie remit en route. 

Peu apres il arriva a uue source 
Iraiche entouree. de grands arbres. II de- 
scends de son cheval pour aller boir. Apres 
avoir bu, il se retourna vers son cheval 
et a sa grande stupelaction, il vit a cote 
de (Boze-rewan ) un autre cheval exa- 
ctement semblable. ( k suivre ) 



1 ) C'est une ancienne coutume Kurde qui a ' 
subtfite ju«qu'a nos jours. 
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ao /j ^i—jj )j\ '-i 
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. Jj! 



'0-4' 



iJH 



* * ] j* V ^i' <^ j". *• jt J ^* lit— »)'*■ 

— l^ii : kiii-jj — U : J I — *«l» : 0^0 

— ^o : tiUi J. — J- : £li — ^ : jv=- 
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Ji J^-i uf^' 3 \J >J ' '*isr J <$J^>~-»* 

Ji Ji Jl J 1 - OJ^JJ jV; j SJ \ (fj*) civil j \j"56 j ti 




— ^jj jI-a*- *£-^i «y* ji -_ L-Jj; cjp-i; 

• v^> l( i t^J 

■> • t*J <9 »3>- V.-U** ^-» 

< dW5^ jC'U- «j,jj 
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iSfiS^ — J-J^ > 

ci^jj — 'SoJjJJ l#J 



i ij- Ji* iSjjJ^r j: e oy -s cj-^' j' y c>f 
• Ol-iiJi »3i- Lijj c>j) i^j^i ' i>j i$&jj. 
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J A 1 ' ^ j! ' u » :-? : i-; '-5 'J^ ' i5rt» J t/ 3 J^,- 5 
JjjH J ' ~^j\t-J-*>. <jf\j J^°- «l*j > J-^ •^- e -\~ 

•jy-j JISo j • j\ ) i-j.i^ r i>\.^ { ^)jy^.y 

• J i-jJ U »ji l)U-ij5 tji i j tJj Jj ■) 
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• ji«ji.(j^jliji«j»j~» j-j/ulifijli-j^ t i j ' , ' u *y"Vj ! r-' 
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■Jjr b;j jf^J Jl_fcl l)*li-jj> j • j; y JIx-jj 
^j_jfS jc-j Ojjb «y-tJJ}jj» tSj J • J Ji* 
• JlJ-1 jlp oUJu. tljJ j 
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l^JJt 1 . _J J i5-Li J •>" IS/'' iSi LS"^ ^" ' 15*. 

* »j? »j»- cs'^. I; j^ 0*^^. ij*l- J^ J J J * y-^'bji 

^J Jj J^ J j>- J Jju J • j> *ij>- Ij: j tS-ii- J 
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• f\S~± *: jjcJ J t5 j ^^j 
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jijjj J»j t5 iL» 4lj »l - yJkl'LlSi ilw « *it-i Jjl »J 

— i»jt u^.- 3 O^c-i t^-j* ^1j\» ^j j Jj ^ • <_» «; 

- JUJ3 ^-J3 ^*i-i D\» ^— j» 0l»Jj 

.yj 31 — »» OjiV t^.is j^",J y uj!U» £» • t^jj; 
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• !>• till-. Jl y_ L»ljJJ 
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• yjj axIi tf i>;L>- L» U~t»j O^j Jut 
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*** 

' J^. 3 iSy\ cA^~ ^z~i->, *&-'. I t$j". >£' iS jy 
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SAL 1 
HEJMAR 12 

YEQsEMB 
27 girlya-Pa 5 6 1932 




ANNEE 1 
NUHERO 12 

DIMANCHE 
27 Novembrel932 



Qovara (irii * fievue nrli 



'Seaeislnjen ^eout 



Yeqyettman 

Gazinda Xencera min 

Em fiman bi$Qnda man 

Caw 

Strana GulS 

Yeqitfya Qnrdan 

Taziye 

Qew u Qitiq 

Qer, Gur u Bovf 

Elfabfiya Qurdt 

Le ho Sehideqi 
Xeyal 

Yadi Weten 
Ey Gelawij 
Heyv st6r 
Cegerxwtn 
Gazf 
Her biji 
Nalnala Dil 
Ha war e 
Ziyareta HawarS 



Hevindfi Son" 

C. A. Bedir-Xan 

Mistefa Sab. in 

Gewran 

Dr. Q. A. Bedir-Xan 

S. M. §ahin 

Mamosta 

M. Ehmed Botl 

Qo£er6 Botan 

C. A. Bedir-Xan 

Ehmed Nam! 

Tahir Fiad 

F. Beqes 

Gewran 

Dr.Q. A. Bedir-Xan 

Kedrfcan 

Evdirehman Fewzt 

Le Zib6r Qurd 

Ismail Hebe? 

LawS Fendi 

Mistefa Alili 



H5bi?i Srexni^t 



L'Alphabet Knrde D.A. Bedii^Khan 

L'ane.Ie loup et le renard.Qoischerfi Botan 
Meme-Alan T). A. Bedir-Khan 



qapxana (eretl 

S AM — Ii3t 
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M< stfnr* 



SPBCIAIiISTB DES MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILKS 



«» 



Jvirwiif 



Eiitlli'i Frlrn 

Inscription sur tous les metaux. Gra- 
vure color He, pancartes ei tableaux errcuiv- 
pe. Impression de cartes el antres tn relief, 
saivant les precedes les plus modernes, 






$aMto* 



sfaft;; 



Dama» 



Malek Uaher 



Abonnements 

Pour la Syrie, laTurquie, la Perse 
l'lrak et les pnys du Caucasc: 
1 an 100 P. 

(5 mois 60 l r . 
■ 4 mois 40 P. 
Pour tous autres pays: . 
1 an 150 P. 

6 mois 90 P. 
4 mois 60 P. 

- Adresser tonte demande au directeur 
proprielaire : Emir D. A. Bedir-Khan 
Damas: Quartier Kurde 



Qiriyariya QomelS 

Ji bona Surtya, Tirqiya, Ecemistan, 
Irak ilwelaten kcvkasS: 
Salql 500 kirus-surl — 100 frenq 

§e?mehqt 300 kirCis-surt — 60 frent I 
Carmehqt 200 kiruj-sdri — 40 frenq 
Ji bona welatfen din : 

Salql 150 Frenq 

§esmeliqi 90 Frenq 
Carmehqi 60 Frenq 
Her ti?t bi riavft xweyl tftne sandin : 
Mir Celadt AU Bedir-Xan 

§am : T<«a Qurdan 
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SAL 1 
HEJMAR 1<2 

YEQSEMB 

■11 giriya-Pase 1932 




ANNEE i 
NUMERO 12 

D I MAN CHE 
1:7 N'ovembre 1932 



Qovara Qurdl * Revue Kiirle 



Teggetiman 



Bu nextc basi ew §i tane biqeyn, i|e 
be pey ewe yeqyetiman bo ray i debet, 
we nexteq le yeqyeti gelani dinyay diqe 
biqeyn, taqu be poy ewan times yeqbuni 
xoman dm ust biqeyn we sazi biqeyn. 

Danistuwani ruy erz le mtjewe 
destyan qirdiwete qomel hestin we be 
qomel jiyan we wext rabwardin. 

£unqe yeqeq le xuy here gewrey 
emane meyl qirdinyaue bo qomel hestin. 

Bern cesne le xmuni here qonewe 
danistuwani ruy erz qomelyan darhezra- 
nduwe we nizami qomeliyan peq henawe. 

Belam : nayewet hfleyn u bibejin 
ew nizame qorneliye qe lew demeda hebu 
wequ nizami cinaqiy imro nabuwe. We 
nizami qomeli lew caqewe herwa gorrawe 
we he gorran pesqewtuwe hetaqu geyis- 
tiwete nizami qomeliy berzi imroqe. 

Bele : nizami qomeli , her weqii 
hemu niziimfiq, hemii jiyaniiq, hemu cisteq 
le ruy erz le jer tasiri ( kanuni pesqewlin 
be gorran ) e, we kanuni pesqewlin be 
gorran qe le sali 1H59 feylesiiii mazini 
Ingliz ( Darwen ) dayna, zaniyarani ew 
rupay imro ew kauune leser hemu cisteq 
tetbik deqen we le hemii zanistiyeq tet- 
biki deqen. 

Leber ewe ( Sosioloji — zanisti 
civaqi ) s labia bem kanuueye. We her 
weha nizami qomelis be pey kanuni Dar- 
wen pesqewtuwe we le pesqewlin daye. 

Le pesda gotman danistuwani ruy 
erz le mejewe nizami qomeliyan damez- 
randuwe. Belam ew nizame wequ nizami 
cinaqiy estaqe nebuwe . We lew deme 
ew nizame zor iptidayi we bictiq we na- 



teuaw buwe . Her ewende yeq du (|es 
legel mal u mindalyan her deme peqewe 
degeian. Re roj le jer sober daniq dehe- 
siiiewe. we be sew le esqewteq denustin 
eger piyaweqyan dirindeyeqi biqustayfet, 
hemuyau pcqewe ley her debnn we deyan 
xward. Eger yeqeqyan nexos biqewtayet, 
e wani tiri sew u roj xizinetyau deqird, 
we bemii be destewayi ^aridey yeqtri- 
yan deda. 

Inca em yeq du male res u rnte 
here here le ziguza we be « jin-be-jin » 
qirdin zor deliun, we ewendey penedecei 
debune 50-60 qestq. Bew cesne zor de- 
bun we ewane hemu be ximaneq kiseyan 
deqird, be pey pesreweq be rewe dec cm, 
hemu xu w rewusteqyan debii, we he- 
mu deme-hemu peqewe dealan. 

Inca ew 100-200 qese piyaweqi 
( miroveqi ) ixtiyaryan le naw xoyan hel- 
deiiijard, we peseudyan deqird lie gew- 
rey xoyan, we hemuyan be cai eq be nawi 
ewewe naw debran. 

Bem cesne le zemani qonda ni- 
zami qomeli le ( nizani xc.zaiii ) yewe 
serqewtuwete (nizami xeli ). 

Inca ew xele le swcueq runenis- 
tuwe, we cegeyeqi taybetiy nebiiwe. Besqu 
hemu deme le geran bune, be roj xeriq 
necir girdiu we xwardemeni peyda qir- 
din bune, be sewis geyislibiinele her gj 
swenuq, van her ci esqewteq ley danis- 
tuue, we leweda nustune. Lew deme ew 
xfelane qe hebuwe, hie din, we ayineq- 
yau nabuwe. Le ser hie. dineq nabiina . 
Lepasan nexle nexte destyan qirde peris- 
tini axa w gevrey xoyan le pa? mii'dip, 
yan peristim dar u berd, yan put, yan 
mang u hestere w hewre- tiri$ke, yan 
heywanat . 
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Lew deme din bestirabuwe (tirs) 
ewe, eunqe(loia) lew ristane qegotman 
tirsawin, her leber ewe ( ji bon;i wi ) 
destyan qirdiwete peristiuyan, we lie xwa 
dananyan. 

Dew eesne nizami qomeli le 
seretay damezranida qe xiizani we le 
pasan \eli buwe , ne bestirawe beliic; 
peristiseqewe we cisteqi diqewe. We lew 
dewreqe de>vri yeqecoini qotuelf buwe, 
danistuwani ruy erz le haletcqi wehsiyaue 
jiyawin. Inca dewri duwtniini nizami 
qomeli hatuwe (|e { dewri dfii peiisti ) ye. 
Inca din peyda buwe, le pesda 
din u tirs p.qewe hestirawe we teq ala- 
\ve, we destyan qirdiwete peristini ew 
dstaue qe ley tirsawin. le pasda bere beie 
peristi-s piis qewtuwe, we peyxemberan 
peyda buwe qe ie duwayi hemuyan dini 
Islam peq hatuwe. 

Danistuwani ruy erz aya xorhe- 
lati bet, van xorawayi be tuudi em pe- 
ristiseyau gird, we beryan ueda.We le 
ser eme zor car sari gevre gevre dagirsa we 
be xorayi xweni cend hezaran xelq rija, 
heta rojawayiyaqan culanewe bo reqxis- 
tini dineqan, we piyawi dana we gew- 
rey wequ ( Marten loter ) , ( ziwingli ) , 
( qelnen ) peyda bi'i, ewendey pii need 
seri sisal peyda bu, west sal ewrup- 
ayiyeqan qewtiue giyan yeq , we 
veqtiriyan qust, qe sereqe bir ayewc , 
we musamehey dini le ewrupa ceqey 
tea'ssubi dini girdewe, we wavcyan ledin 
hawird, we hemuyan teq 05 in C[e hemu 
qeseq seibeste bo wergirdini her<;i diniiq, 
Le pns ewe bere bcre hezi din u 
peristis qem buwawe, we ew sewkey 
carani nema. we gelani cuda cudiiy ruy 
erz euwyan le a'smaue we bo erz dagird 
qe le ser erz xwayeqi diqe siti'-qi tiri 
bidozinewe , qe bi peristin , we bewe 
helsine. giyan xwa qoneqeyan. 

Inca felsefey maddiyay taze le 
■cegey telsefey diniyay qon danist we be 
caqi tasiri qirde ser ewrupayiyeqan, do- 
zinewey wulatani taze dergay qirin u 
tirostini le ser pisli bo xelq qirdewe qe 



£ 



egerx-ustn 



Di deina hese min wenda dibuyi- — . 
Mizgineq ji min re hat u got: bixwin. 
Min cegerperiti, min dilhiluyi, 
Meze qir ev mizgin 1/ nave Cegerxwin 

*** 

Hevale xosewist pesna gunde min, 
Bi ah u qeseian pesqes didi min. 
Ji nil ve peteq ar, da ser daxe min. 
Derd u qui tevdayin tewse Cegerxwin I 

*** 

Deriq pir xwes e heju ye pesne ; 
C/i biqim uaqev dest ; ji ber ve xesme 
Bi dil birindar in qurden ve ueslS, 
Ne i!z n tu tene hemi Cegerxwin ! 

Ma Madeu hindiq e ji dareu beran 
Osmanye, Seweiq, Musa-Serhedan. 
Ji caye Toioze beta Dest-Rewan, 
Gis xabin ! hin retir bizan Cegerxwin. 

Dizanim tu zani, welat gis xwes e 
Hin bajar hene qo tu le na mese 
Mesela Eleziz <;.i lawqele? e 
Bidita bi cave sihre Cegerxwin . 

Hevalo tu xwes bi; tim bi dile xwe, 
Welate bihustin tim bi sa/e xwe 
Saz biqi di nava tilyen deste xwe 
Da iiezaii bizanin tu yi Cegerxwin... 

Sfctdrtcaii 



caran neyan qirdi bu we neyan dezaiii, 
we hemu qeseq sew w roj le penawi ik- 
tisadiyyati xoy decuwe pgsane. Inca le pas 
einaue dozinewey sit u meqi ewe, siq u 
gumani xiste dil dindareqau , destyan 
qirde siq qirdin lew cistaneqe leqitebani 
din bejarbu we gotrabu. 

( tewaw ne bOwe ) 
SfLcvindi (Sor 
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oA-eip u cner 

Isev sev e, sev bi .sev e 
De digiri tirba xwe ve 
"Heyiv derqet sterqaxwe ve 
Dilqeti rae u singjar im 
Be welat 1*1 bebajar im. 

Erde xwe re ez heyran im 
Birindar u hederman im 
ji qurdan re ez kurbun im 
Dilqeti me ii singjar im 
Be welat u bebajar im . 

Bexweyi me ez line me 
Yeq ji cameriin dine me 
Ji bebexti ez qeti me 
Dilqeti me i'i singjar im 
Be welat ri bebajar im. 



■Isev sev e sev bi sev e 

Bave min tS gora xwe ve 

Heyiv deiqet stiirqa xwe ve 

Dilqeti me ii singjar im 

Be welat ii biibajav im. 

® r SamiranSlli 95eiir-9Can 
->«•■«»- 

Rabin brauo, rabin r.i bin 
Ber bi welet em bibarin 
Em devexin van neyaran 
Ji welate bav u qalan 
Qurdislana me delal e 
Le biqul e xehi dinale 
Belli welat pit - delal e 
Lii bibirin u b>:hal e 
Dermane wi di me de ye 



Di min, di te, di wi de ye 
Peqve beqe em xebitin 
Welate me dibe rengin 
U(isl u riya tev spehi ne 
l'zmane wi buhistin e 
Me diqs 'ne ber bi xwe ve 
Kabin edin ev ci xew e 
Rele tevde, tevde rabin 
Ne yeq, dudo peqve rabiu 
Be bebexti, bi camei i 
Heqe rabin, rabine gi 
Hawar e ev, deng hawar 
Tev lerizin, direh u dar 
Namfis biqin weqi meran 
An bimirin weqi sfivan. 

C\'Oirthnma £f*ewzi 
Seveqe Esira Jiliyan 




Rfijqe bi eend hevaleu xwe va 
me da bu ve, em di<;un Qaniya - Ereban. 
Desta Siiuce di ber me ra weq eaise- 
veqe zerin raxisti bfi . Zeviyen ceh u 
genim cih bi cih zer diqirin. Ji germiye, 
ji erde ber bi ezmani ve ewren xumame 
radibiin, der bi der leylanoqen celeng 
dihatin ditin. 

Gava em gehistin siiqe me xwe 
da ber siha kahweqe, me zehf xweh da 
bu, me cauen xwe divesihandin. 

Ji nisqa ve di ber derive kehwe 
de kirocireq bu. Xelqe kehwe tevda ber 
bi deri ciin. 

Me dit qo du xoit rahistine bev 
li hev dixin. Cend xorten din qo di 
deve qolane de seqini linn . ji cihe 
xwe rabiin , bax dan u xwe gihandiue 
xorten pestn. Ket ne pirsin, sell ne qirin 
gelo giman li hev dixiii qi biheke , qi 
nehek e, hema tevda li yeqf biine qom 
<X ledan. Geleq ne bori ji hev bun, u le- 
xisti bi baqur da i;u u en mayin hatin 
kehwe. Ez geleq kehiri bum. Ma merani 
ev e, qo neh deheq li yeqi qom bibin u li 
•wi bidin. Ji kebra xwe min ji wan re got : 

— Ma hon fedi naqin, deh mirov 



li miroveqi dixiu. Diviya bu qo hon herin 
biqevin nav wan u ji wan re uaveiti biqin, 
ne qo tevda li yeqi xiu. 

Xorten me tevda rabiln ser xwe 
u pi'ivve gotin : 

— Beg im, mesele ne wele ye, ne 
dema navoitiyii bu . Qa em ji te re 
bibejiu, tuii bibini qo hek di deste me 
de ye. Lwe qo bi baqur da en ne ji me 
bu, i romi bu. Namiisa me kail ue dibu 
qo yei|i biyani pes raven me de li yeqi 
qurdmanc bide. Jilewra me ket ne pirsi 
gelo qi nehek e, u em li biyani qom biln. 
Ji xwe wele ji divet.Heqe qurdmanc nehek 
be ji, disan divetem ariqariya i quidmnac 
biqin da qoew meqeve bin liuggnbiya- 
nivan. li ber <|o e qurdmanc ji me, ji 
miletiiroe, ji xwiniinijade me ye. 

Weqe min evgotinen delal i'i sfirin 
bihistin, dile min ges ii sa bO, geleq qef- 
xwes hiim. Hema rabum rum niyeu wan 
ii veq bi yeq eniyiin wan rainiisan . 

Ew ji pe qefxwes bun, spasan li 
min qirin. Bi dengeqi bilind min ji wan 
re got : 

— Hev bijin xortino her bijin, 
Xwede we ji bav ii milete we re bihele. 
We IrCi xuyaqir qo yeqitiya qurdmanoan 
qetiye re i'i bireva biderdiqeve. 

Q«n?y«-Ercb«n : 28 Teb«x« 1932 

Sahin Mistefa Sahin 



245 



Rupel 4 



HAWAR 



Hejmarl2 




U-Ev dengdeieqe wele yeqodi 
zmen de hevala we nine. Ev dengdiira h;i 
ji du lierfan, ji dengdareq i"i dengdeieqe 
hevedu'lani ye. 

Ji bona kenc xuya qirina deiig'i 
ve dengdere lieri ewili eme bi denginen 
din mijul bibin . Ew bi xwe denge ve 
dengdere de xuya biqin. 

Di her zmaue ari de pirsdiqarin 
bi dn dengdaran destpebiqin, bi gotineqe 
din herweqi dengdereq di nava phse\ di 
pesiya pirse de ji diqare du dengdaran 
bidere. 

Weqo: Bli'ir, xwai.stm.kren, stan- 
din , brastin . . . 

Di zmane me de dengeqi din ji heye 
qo li deng,' v6 dengdere dimine. Ew deng 
ji denge (xw) ye, weqi di pirsgn jerin de : 
Xwe, xwin, xwarin. xweh 

Ev dengfi ha ji herweqi di pirseu 
( blilr, stur, kren, . . . ) de tete dttin ji 
du dengdaran hevedudani ye u qetiye 
pe?iya dengdereqe. Lii bi ve ferka qo di 
dengdaren din de her du dengdar cih.6 
cilie tene bilev qirin. Le weqe ( x ) u ( w ) 
diqevin tanisia hev, ( x ) li pi'siye, ( w ) 
li pasiye, ev her du dengdar diqevin nav 
hev, li hev diqelin ii ji wan dengeqi wele 
dertet qo mirov diqare beje qo ew ne 
denge du herian e, I6bele denge herfeqe 
serxwe ye, qo di aw.'iye bilevqirina we 
de ferkeqe esqere heye. 

Bele ev her du dengder diqevin nav 
hev u peqve tene bilevqirin. Herweqi di 
piisa ( xwes ) da. Di vi denge hevedu- 
dani de deuge raser ( x ) ye fi rind tele 
bihistin. u denge din qo renge wedigu- 
herine ( w ) ye. Di Zare Dumili de pirsa 
( xwes ) buye ( we? ). Je xuya ye qo herfa 
pasin (w) ye u (x) ji pe?!ye qetiye. 

Veca, weqe ev du dengdaren ba 
(.w)u(i)ne ewgend diqevin nav hev 
u li hev diqelin qo ji wan dengeqi nu 
u dengderi derdlqeve. Ev denge ha diviya 
bu bi herfeqe serxwe bihata nisan qirin. 



Itluv 

Gule I ! dotmira f|ulilqan, raira- 
riya parizan serrewsa bihnuniyan tu i I X 
Tu sehmersihn delalan.bilina buhar 
d paizan relenigya buq u biiqan i. 

Renge te gaq, bihna tepaq.siqle 
te nazdar I'eime te nerm e ! I 

Sere memiqan, gotina qec fi spe- 
hiyan, ruhniya deng 11 stranan tu i. 

Di ezmane qulilqan de roj tu i, 
bfiqiqgn te ster in. Her qes hej te diqe 

Gule ! dezgir lu i, bilbil dilqetiye 
te ye. Le tu hej wi naqi. Tu \veq qec 
u jingn bajaran dilqocer i. 

Tu axaftinqe btideng, lavijeqe be 
awaz sazeqe be mekam i. 

Tu weq dev 11 Ieven dezghti 11 
periyan sor ti serin i. Her qes hej te diqe. 

Gule ! ! bilbil digiri u lavelav diqe 
li dibeje te : 

— Were ; . were ser singe min , 
ez gori te me, texte te pesira min e, li 
ser pesira min de raqeve , ezo bibim 
dergOsa te u ji te re sereloq it pehizoqan 
bibejim. 

Tu diqeui, guh nadi wi ew digiri ! 

Tu dezgirtiya pir i"i ciwan, jiu u 
meran i. 

Tu kesra quliqan de sultan i. Be- 
nefs, beybun, gulnexwin, rehan cariyen 
te ne. Mevandara buhare u strana bihn u 
reng tu i. 

Dildiziya Zin u Mem tu i ; Leyl 
i"i Mecniin berdevqen te ne ! 

Her qes hej te diqe. 

<2)> .Qamiran <%U EBtditrSCa-n. 



Me eve ha bi ( u ) yeqe bebilindeq nisan 
qir ii (u) ya bibilindeq ji bona ( ) ya 
drej hilani bu, herweqi jor ve hate ditin. 
Bi vi awayi ji bona dengderen qurdi 
keydeyeq hate damn ; dengderen bilind 
bibilindeq in u ka qin bebilindeq in. 

( dumahiq heye ) 
Ccla%t SZU fficdir - SCan. 
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Texles el Traductions ; 

Rrtjqe rovi bini ma bti, di role de 
digerilia.Ji nisqa ve gureqi ew girt a 
qir deve xwe. Rovi qen! rt pesne Xwede 
qir. Gur le ecebmayi ma 1*1 got: 

— Roviyo I ev i;i qen e, exe niho te 
bixum, tu diqeni ? 

Rovi di'san qeni i\ lr vegerand : 

— Here diqenim, ji ber qo tu min 
bixwi , tine hevi diqim drej meqi, min 
zuqa bixwi, da ez bigehim miraza xwe 

Gur — qo min tu xwari tue rawan 
bigehi miraza xwe ? 

— Di Iawnniya xwe de min geleq 
gunehen qiriq u mezin qirine, edin bilme 
pir, xwesi u nexwesiyen dinyaye ji di- 
tine. Rabum cum niq mele, hal il hewale 
xweje re gotin . Ewi gote min : «Tumeci 
hec6, mala Xwede tewaf meqi, ev gunehen 
ha li ser te ranabin » .In peve dibejin 
qo mirov ji dil bere xwe bidit mala 
xwede, ji seluna deriye xwe derqevit, Ji 
qu dere bimirit ji lieca wi berdar dibit. 
Veca heqe tu niho min bixwi heca min 
de kebul bibit. 

Gun" rovi berda il je re got : 

— Tu ji dil dig! hece 

Rovi dilegur tiji qir qo ji dil dice 
hece. Guri je re got : 

— Weqi niha ez bi te re bem hece, 
tu min digel xwe bibf . 

— Her6,ii ji hire heta we dere xizmeta 
te ji debiqim. 

Gur qet pfijiye, rovi da pey , De- 
meqe Qilii , rasti qereqi hatin, wi xurm 
- xurma wi ye, giyayi dixut. Dema qer 
gur dit bu tirihina wi. Rovi li; rabu i"i got: 

— Hey befehito, te ci hal e , ev 
mezineq ye heywanan e, beie xwe daye 
mala Xwede. 

Qeri got : ji dil ? 

— Ma ci, beld ji dil 

— Hon min ji bi xwe re nabin, 
ez6 bi re ve xulamiye ji we re biqim. 

Qer ji qet nav wan dan re. 



Wext biihar e, qer t^r giyayi dixwe 
u ave vedi xwe. ziqe xwe dii;erine. 

Gur tobedar e, tu pezi naquje, ru)- 
bi ruj kels u jar diqeve . Carqe ji rovi 
re dibeje : 

— Heyran ez nema debar diqim, ji 
nexa de bimirim 

— Ez di/anim tu vl dibeji le bere 
me li mala Xwede ye, gunehqiri lime 
naye. Divet em qen" bexin reza geriete , 
ew ji qare min e. 

Pi$ti demeqe rovi ji qer re got: 

— Qero ! te kenc e ne ? $ev i"i rilj 
tu giya (t ave dixwi, vedixwi ket li he- 
valen xwe napirsi, tu nabin i ev camere 
ha ji bircina dimire 

— Ez ci biqim, dinya ji giyayi tiji 
ye , bila ji xwe re bixut. 

— Ma tu nizani, rawir giyayi naxun, 
divet yeq ji me bi reza §eriete bete feda 
qirin. Gora fetwaqfi divet em sal6n xwe 
heseb biqin, herr.i bi emr qiriq derqet 
erne wi bixun. 

Her se rOnistin qo salen xwe bibe- 
jin. Guri ji rovi re got : 

— Qa roviyo ! tu cend saliyi? 

— Cihe, tu te seqini bi, ji me zede 
ye em mijul bibin 

Gur — Kenc nizanim, le deyamin a 
rehmeti digot: « Sala Midyat ava bO w6 
sale, Xwede tu dayi.» 

Weqe rovi ev bibist. her du desten 
xwe li sere xwe da, desf bi girine qir 
u got: 

— Ax te birinen min axivandin, we 
sale, du quren min en xort qo— simbelan 
avi'ti bOn sor levan-hei- du ji bi jin fi 
zaro, seren we xwes. mirin. 

Dora qeii hati bO. Qere reben di 
dile xwe de digot : « Ev §ewira xwarina 
min e, salen wan ji sedan ji bstir der- 
qetin , qer di bin ban' de hercend emr 
biqe, ji bist salan betir namine. » Bere 
xweda hevalen xwe i'i ji wan re got: 

— 1'z ji salen xwe rind nizanim, 
le bele tetebira min qo deya minji min 
re goti bu, wexte min In sol qiri, li ser 
sola te ya linge rastfi rilja zayini te 
da nivisaudin 
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Gurl gote rovi : Rabe bixwine. 

Rovi rabu ser xwe, qer lingexwe 
hilda . rovi ji dur ve 16 fedqiri, vegeriya 
hat niq guri u je re got: 

— Sere 1e xwes, we sala qo her da 
quren min mirin, caven min ji giriye 
tari bune, digel ve ji, xete latini ye, ez 
kenc ji hev dernayexinim. 

Guri xwe nepixand u got : 

— Ev qare min e, min ze.bf xwendiye, 
bi sete erebi ji zauim, latini ji. 

Rabu ser xwe, xwe nizingt qeri qir. 
Qer lingii xwe hilda, gur bale vc i;.Cl, qer 
her liuge xwe qesand . heta gur taze 
nizing bd. 

Qer li navbera ber du birihen guri 
pehniyeqe zor da . Her du gaven guri 
derqetin, mejiye wi di guhen wi re avetin. 

Weqe. rovi weli dit giri u qeni. 

Qeri ji rovi re got : 

— Mirov ne stua te zane, ne ji 
§ahiya te 

Rovi le vegerand : 

— Weqe te bira min qo guri bere 
xwe da bu mala xwede giriyen min je 
re ten. Le weqe xweudina latini tete bira 
min.qenen min ten. Malxrabo ma qenge 
te Hawar xwendiye qo bi herfeu latini 
bizani . 



Un jour le renard avait faim, il se pro- 
menail dans la campagne. Tout d'un coup le 
loup l'attrapa et le mil dans sa boucbe. Le re- 
nard rit el louele bon Dien. Leloup setouna 
des procedes du renard el lui dil: 

O renard, que sigtiifie ce rire, je 

sais en train de te manger et toi tu ris 

I,e renard rit encore el lui repond: 
— Oui je ris, parceque lu vas me maoger, 
seuleraent je teprie de ne pas tarder et 
de te baler, pour que j'atfeigne mon bat. 

Si je te mange, ditle loup, comment 

veux - tu que tu atleigaes ton but? 

— Voila, repondit le renard, pendant ma 
jeonesse j'ai commis de grands et de petits 
pecbes, maintenant j'ai vieilli.j'ai assez vu les 
inalbeurs et les honbeurs du monde.Dprnier- 
«ment je me suis rendu chez le « moalla » du 
village et je lui ai raconte mon affaire. II m'a 



repondu:«Si tu ne vas pas a la«Mecque»au pe- 
lerinage de la maison de Dieu, tu ne pourras 
pas te sauver de ces picbes » On m'a dit 
aussi que tonte personne qui se dirige de 
bonne foi vers la maison de Dieu , d&s 
qu'il quitte le seuil de la porte de sa mai- 
son, aussi s'il meurt pendant la route, son 
pelerinage est admis. Alors si tu me manges a 
l'instant meme j'atteint mon bat 

— Est-ce vrai, lui demanda le lonp, 
que tu vas a la « Mecque » ? 

Le renard arriva a convaincre le loup 
de sa bonne foi. Le loup lui dit alors: 

— Si je viens avec toi, me prends tu? 

— Suremeat et avec plaisir, et a partir 
d'ici jusque la bas je te servirai. 

Le loup parti en avant, le renard le 
suivit. Apres un instant ils reucontrerent un 
sine qui broutait de l'berbe. L'Sne voyant 
le loup commenca a braire. Le renard aposl- 
ropba l'ane et lui dit : 

— N'as tu pas honte, qu'esl-ce cela, 
celui-ci est un des cbefs des animaux qui est 
en route pour le pelerinage de la maison de 
Dien. 

— Vraiiuent, repondit l'&ne 

— Mais oui, assdremenl 

— Ne voudriez - vons pas me prendre 
aussi avec vousje vous servirai de domestique. 

L'ane se joiguit a leur compagnie et, 
ils reprirent leur route. 

C'etail la saison du printemps, l'ane. 
broutait ahoudamment de l'herbe et bnvait de 
lean a son aise. Le lonp jeunait et ne luait 
point d'agu?au. De jour en jour il devint faible 
et perdit ses forces. Une fois il dit an renard: 
— Tu sais mon ami je n'en peux plus je 
vais mourir de faim. 

— Je sais ce que tu venx, mais tu sais 
que nous sommes en route pour la maison de 
Dieu. Nous ne devons plus corameUrede peches 
lis taut que nous agissions avec 1'ftne d'apres 
les lois du «Cbariebo.Ceci e'est mon aflaire. 

Apres un lap de temps le renard dit a 

l'ane : 

6 jtue to es a ton aise, tu broutes de 

l'berbe, tu bois de l'eau, tu ne demandes point 
ce que font tea compagnons, ne vois tu pas que 
ce monsieur meurt de faim 

- Qu'est-ce que je peux faire, la terre 
est pleine d'herbe, il n'a qu'a manger 
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- Mais ne sais tu pas qce nous les 
carnivores nous ne mangeons pas de l'herbe, 
il faut que d'apres les-lois due Charieh >nous 
sacrifions un de nous. Selon un «fetwa>nou9 
devons examiner nos ages et nous mangerons 
le pins jenne. 

Tout les trois s'assirent pour dire 
leurs ages.Le loup dit au renard : 

Alors, quel age as-tu ? 

Le renard lui repond avec respect : 

La ou tu es present, comment pou- 
vons nous prendre la parole le premier. 

Le loupe-Je ne sais pas axactement 
mais ma mere disait que: Iorsqup on a batft 
la ville de « Midyat » le boo Pieu t'a cree 

Le renard ayant ecout£ ceci, com- 
menca a Trapper la t£te avec ses mains et a 
pleurer, ct dit : 

-Ah tu as renouveli mes blessures, 
cette aariee la j'ai perdu deux tils, dont les 
moustaches avaient pousse sur leurs levres, 
tous deux etaient maries et avaient des enfants. 

C'itait le tour de l'ane. La pauvre 
bete se disait : ( Ceci c'est la combinaison 
pour me menger, leurs aunees ont depasse la 
centaine, lane portant de lourdes charges ne 
pourra jamais vivre au de la de la vingtaine. ) 
et s'adressant a ses compagnons il leur dit : 

- Moi aussi je ne connais pas exac- 
tement mon age, mais je me rappelle que 
ma m£re m 'avail dit que: Lorsque tufut ferri 
j'ai fait inscrire ton jour de maissance sons 
ton pied droit 

- Va lire, dit alors le loup au renard 
Le renard se leva de sa place, l'ane 

leva le pied droit, le renard regarda de loin ei 
retourna chez le loup et lui dit: 

-L'annee ou mes deux Tils sont morts 
j'ai tcllement pleure que mes ycux ne voient 
plusclaire, de plus ceci est ecrit en caracteres 
latins 

Le loup plein d'orgaeil dit : 

- Ceci est mon affaire, j'ai beaucoup 
etudieje connais les deux sorles de caracteres, 
arabes et latins. 

Ceci dit, il se leva et alia vers l'ane. 
L'ane de son coli avail leve son pied; a mesure 
que le loup s'approchait, il reployait sa jamhe 
autant qu'il lepouvait. Lorsque le loup se fut 
approcbe a une distance suffisanle, l'ane de 
toule sa force lui lanca une formidable made 
entre les deux sourcils.Les yeux du loop furent 
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MEMErALAN 

Un peu plus loin, sous uu arbre, se 
reposait un vieillard qui fit sigue a (Mem) de 
s'approcher. (Mem) le rejoignit, et le vieillard 
lui dit : 

— Quelle bonne fortune d'avoir rencon- 
tre un si jeune chevalier comme camarade de 
route. Si tu n'as pas hesoin de repos, montons 
a cheval, car le hut de notre voyage est encore 
eloigue. 

(Mem) consentit. Au boutde quclques 
heures , ( Mem ) voulnt montrer le galop de 
(Boze-rewan)et le poussa dans toute sa vitesse. 
Mais le cheval du vieillard prit de lui-meme le 
galop, et dans sa premiere foulee il devanca 
(Boze-rewan) en lui prenant une certaine dis- 
tance que (Boze-rewau) ne pouvait remonter. 

(MemVetonnait de voir un cheval dtS- 
passer (Bozg-rewan), et il se mit a cravacher 
celui-ci, mais ce fut «rn vain. 

C'est ainsi qu'en denx fois sept jonrs 
et sept nuits, ils firent le chemin de six mois. 

Jusqu'a ce moment, ni le vieillard ni 
(Mem) n'avaient pqrlg du but de leur voyage. 
Le vieillard conduisait(Mem)et celui-ci le lais- 
sait faire. Mais apres avoir parconru cette 
enorme distance, le vieillard dit a Mem : 

— Cher enfant, tu as quitt£ ton pays, 
ton trone, pour aller a (Cizira-Botan) rejoindre 
la belle princesse(Zin) qui t'a rendu visite une 
nuit.Nous voici maintenant tout pres de(Cizir) 
Avant de le quitter, je veux te donner quel- 



arraches et sou cervau lui coula par les 
oreilles. 

Le renard en voyant cela se mit a 
pleurer et a rire 

L'ane lui dit: 

— Tu esdrd!e,on ne connait ni ton deuil, 
ni ta joie 

Le renard lui repondit: 
— En me rappelant que le loup se 
dirigeaii vers la maison de Dieu je pleure sur 
lui, en sougeant a ses connaissances pour lire 
les caracteres latins, je ris. Malheureux lonp 
quand as-tu lu « Hawar » pour apprendre 
a connaitre les caracteres latins. 

Qofere Siotan 



■249 



Bilpel 8 



HAWAR 



Hejmarl2 




H — Ce son est propre aux langues 
se'mitiques. Les kurdes, eu contact avec 
ces demiers, ont enrechi leur vocabulaire 
de mols qu'ils leur ont empruntes et onl 
laisse penetrer le ( z ) semitique qui a 
envahi presque tous les dialects kurdes. 

Mais les kurdes, de meme qu'ils 
avaient adouci le ( j ) ont prononce le 
( c ) comme un ( h ) tres po<terieur. 

Quelques orientalistes qui out etu- 
die la langue Kurde, mais ne le con- 
naissantqu'iinpariaitement, n'ont pas tenue 
compte de ce fait que cette langue as- 
similait les mots etrangers jusqu'a les 
rendre presque meconnaisables, el ils 
ont considere le ( c ) comme une con- 

sonne d'orgine Kurde. 

ques conseils, afin de le premnoir contre les 
pieges tendns par une certaine personne.Avant 
d'alteindre le fleuve de (Ciztr), m reoconteras 
nn cavalier en train dc chasser la gazelle. Ce 
cavalier, c'esl(Mir Tacin)tu auras a faire plus 
tard avac lni, et was deviendrez de boos amis 
Ne te fais pas connailre; ce ne sera pas dil- 
ficile, ton cbeval te deguisera sans que lu le 

sacbes. 

Apres avoir quitle (Mir Tacin) tn ar- 
riveras an bord du flenve de(Cizir),vastecom- 
me la mer, depourvu de pont et de tout pas- 
sage visible. De l'autre cote tn verras une fem- 
me aupres d'un cbaudron.pareille a une blan- 
cbisseuse. Demande lni le passage du fleuve. 
EUe viendra vers loi en te disant qu'elle est(Zina 
Zeydan) et qu'elle attend ton arrivee. Ce n'est 
pas viai ; sans doute elle s'appelle aussi (Zfn) 
mais c'esl la fille de (Beqoye avan)le magicien 
de Bolan.(Beqo) au moyea de sa science ma- 
giqne sail qoelu arrives anjard'hui dans le pays 
il t'aenvoye sa fille pour te faire tomber au lac 

du sang . 

Le vieillerd embrassa tenderement Mem 
etdisparu. Mem le chercbait & 1'horizon, et au 
Hen du cavalier il vit trois colombes lachetees 
ikcROmpagnees d'un fancon. 

« a suivre » 

3)jciadet CCa.lL SBcdlr~3Chan 



Celte erreur a eu encore une autre 
cause : les orientalistes en question ont 
cherche l'origine de ces mots dans la lan- 
gue litteraire plutot que dans la langue 
populaire qu'ils connaissaient moins bien, 
mais en general, les Kurdes avuient em- 
prunle les mols arabes a la langue po- 
pulaire et non a la langue ecrite . Ces 
mots n'ont pas ele adoples par une aca- 
demic savante. mais par le peuple, au mo- 
van de l'oreille et non de l'ceil, de sort 
qu'ils ont pris un accent purement kurde 
et se sont parfaitement harmonises avec 
les mots Kurdes. 

Nous avons note le ( c ) semitique 
par un ( h ) surmonte d'un trema, puisque 
nous le prononcons comme un ( h )pas- 
I6rieur . 

On pourrait objecter que, puisque 
ce son avail penetve' telleinent la langne 
Kurde , on aurait du le noter par une 
letlre indepandante classee directement 
a l'alphabet. Mais, de celle sorte, nous 
aurions impose a la langue un son non 
Kurde, au sort non encore definitivment 
fixe, et nous aurions ausi barre la voie 
d'evolution et de selection phonetique 
que cette jeune langue suivra a l'avenir. 
Ceci ne pouvait etre tble'r6. 

Le trema esl presque iacultatif. 
En le negligeant on retrouve le son du 
( h ) Kurde. 

Notons aussi a ce sujet que le 
(h) Kurde d'ordinaire est plus dure que 
le (.) ai ' :tbe - Le (.) iirabe a cause de 
l'existence du ( r ) est tellement doux el 
tin qui se ditfere beaucoup des (h) al- 
lemend et anglais cemme les ( h ) des 
mots : habe, hase, hut. Viand, have, high, 
horse etc . . . 

Le (b) Kurde se prononce tout 
a fait co/nme les ( h ) allemand et an- 
glais, ainsi que dans le mot ( heye ) qui 
a le meme sons que (habe)et (have), 
Min heye-Ich babe-I have. 

( a suivre )• 
<3)jiladtL CLali 3$toir-XhaH 
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ijl^i ( O^i Ay) tSjLij* ' lA; (>.} • Oijf u)\;j>- tS*T 
a) ^j\j.jljjl> esi^'y-^d * «^i*i5=r *! <ij^>-^. J '.: 
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y-U ^» j^C. JZ & i J^ & 3 J \i *» ^iJ 
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v,-" 



Jj\» 



\v >w 



il€'j,:&\ *fj> c^LJl p—^ •->:?** ' *i^ *t/*J >-*:^ 

oyUjjjfr^j-J^-a u>V»iL- aL „? i,i ji-j 

uU 3 j>.jc y yi i Vof # ljj»- jitf ^rt^^-; 3^ 
*j _,& j a!1>. (53 i5j-W A-u>- jl «$Jj> / *3^- 
•JJJ 3 il J i>.JS 'jj Ojw-3 AX-ijLitJjtf J_» 

Jl^. £ *d 'a! ^ Jib Jj *;>• a; tfajJ 



'■ Orf *jJ «J* l J '>*-'■» tf 3 ij U J! 3 o^- 1 . £ L 3'*tSj^ 
a) ^J_^»3 rf-^tf-^ V j" 3^ *•' ^'3 \j»"' 3 i''J ^ 

• 15?;-^ fcl»T J* 1 jj* l>-3*- _£=r 0* J'jl •*! '-Ad 3 
tSJ>\>y lSt-^ l8»^ 3 tf jl3^»cjJ»j»-J lT^:? iA> 

»; ojju j> /- •*! »i»-l-ij J** J»l (5jf u^-i^j 
' &>•/■ CJ°>ur>j tiy-r' ^> ^>y ^^ Jj-J' *iy 
jj-ji. j >ju j~ ,J <S> J'i ij£ <Si j>.lj»- ^ — «^ •■> 

- 0* (5jry J! «JiJ 



^1U» tf Ji- L.jS^ 3 ^l-jy 1 *!*» *> J3 *£j y tf j^> J a^^3 0.* ^3^ ^*? C&y- >r uj»^-! iM r ( 



ft) fti- J'i%l ♦f'lj A) A~3 A) < J. Jj A» (5jU 

• • 1 .jCiji- J 



*** 



S^^li-y, : (jj A? L$ ,^j f Ai A»b .ji ( A) ilAi A\«-i 
*^*Uj *< J^AXii^., }A)»iiJj£A» • • ! iyiJ^S- 
)*» lilj jU- Ai Ji A* 0^*^ )JJ ** ($ -i«- i5»-J*» 

•t! «3 Ai^li iltjo i/ j*i i^-r". J? ^} '■ ^~"& 



■ ? A. A* jW-\* ^-J^ A* f ^-JJ ^.j jj'l A»- j," 

*** 
AitJiJ A; il»} f Ai »3 Ai' }U- (JO •j^*" ^ ^;' *1 

: 4J^-1. »3 AX3J»J j« A» Ai f ^*J 

j-:a>- f jjS^yii* ',y;.j.}A-;i)»^ ^U^' '» 

l£ jU li J Af < 0*» (JJ j 7 153^ Jo" Ak i (>_; .jjjv.; 
• ■ 1 ,5 Aiu Ai* J (^i Ji \ >li yl ^i. A>- • j A» 

t5j^ J 3 t>j»- iS'M *! 'J"*-' tf-'V : *i'j0* ti^ 

•j Ai' • • Al5 Ailj»- »}U- jiU|{ *?r'j' ( 'J *^ — u y 
" » 1 Aj A^ 3 lj> a3o • 3 ** t UiJJ-* *^* 

JjTllj tf Ai Ai- »JJ 03*^ ^jJVi- ioy~<S}{? c^ *i 

OMtsT ■JL'^jilcU f aiL ( 1,-jU ^j j)j a) : >^i 
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\i I kS p jloj jy »<J 'X-i jly-l 4>- 

»jU(j i*~ Cj}j 4ilj}>- )'** *j\ r" *' 

iffj 4» O 4* J ci^'lj *>^ f=r f* 1 ' J.^«» 

*jLju>- A) »J^:*; *> 4>\lUJo t£4 -»jP 4) 

*•! >-l JIjj *>' ^"** 1,'j -'J-' jjj u J li 4» 

•ibjJ»J y-L— »' *'J 'JJ'J (/'j"' \j"& " 

»^i ifjJu>lj J4» •j*ilj »4> ^_1j^»J»IJ4> 



-UU 



ij-,^ 



jtc, .j 



>liiT*] 



«lji 4^} *>lj o J.lib J^/ sib *J 
»jtL-i ^► ( >lj; iSy-y. jo a. j*» jIU-a5 

•jljjijJ *» vi-rJ 9 <^-»-3 ^Jj-" i/^l *>. 



JU 



.•t il*< *5 C~»_,» J*.lj ^^» ^ij .^lic 41 

J.I j\j" A jjj> 4_J VjlJU. 4) ^JuJ jO A? 

..(_,«. 4.4; is*Vjj jUi ji j^Sdr jjt j4i y- 

JUU 4<"J jL-3j> 4U. IjX aJkiJ ^j 41 4! 

• }l^5 4) >JlO J.lj>"J »jL-l 4l l£Si 4 i \j 1 ju j 
^' jl_>. 45 jjj 4,L_ Jj .4)' tJ J} j JJ l^i- *) 

• il— ji ji j> J J*1 *»J »jli jjlj - <J** *J 

*5" J.V Ijl^jI j a. J- JLp ^(4^)4) 

<Xj)j! 4) J4» .J5l tSjJ\y> J^l JO 4,' 

•jij j4> ^►y. il*» v *j > Ji j* 1 ^^"''tr 

>-"i ,J:*d-lj jUl il4l J 4^4) ^,JLi J*f *f 
ijli ^>- 4i^>- j~»l_:p (J'j^l 4i y iJ4j ^U 4) 
45 tSjLc j^ljr I ^-; j. 4- J •j«- Ju J -J 4j 
•il;b ,>j>'y *— T <i" u>*~^ li" * J "^y- 

4;lj j. 4ilij>- >4l ^lijl jl»i JL-"' *». 

• }lj ^j (^.U- Jlljjj ,I^>. (j: il4j J4» l^i- 4i 



A. 

j jt ' j^- f <4 M <i jit- ^sC-u 4; jV /I 

• • 1 ij 4, 4J ij4- J4»J 4j" 4) 4-i 4i J^l 

S—i j>-( »j4|Vc"W Jljj 4>4i ' *j «j\x-llitiJi-J^>- ^U- 

f ij 4^.u jlj 4) 

Jj>\ 4! »jJ < ^rAi* J^-'-^ 4) 4J ij 4,jj : )U 
jVI jl j « J J JD »y- ' ^J J JB *ii- • • t ,j-»- 

• • ! 'jl/- yV Jj 1 ' j j* *i tfiJJ 3 



4. 4ib 4^ ^ilu ^ (^T 4i j» ^1 ( ,JXi. ) JU (jlii. 

( 0^*' Jjl ) « J? J J *' _;» ,^1 4. *J|jJ y l> • 4» 4i b 

4« tS,"j!jlj; J-Ai »^- 4i'A. .^- tfjjlj .1 ji 4.ji/ 
^1 '^j-IP 5li» ^/^l Ij. • li- I J Ul (>. »^i-l>J»»ji-_>-» 
• tJ M • ^i- *i ^iLi (jt 4i 

<J>j j! lSj« 
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\Y *? 



sj\» 



J, J - 



IjiUjlojy _»tj Ij Jui-I Juctajj f ;j\j 0>» 

L_ii^i L jl>- y" J^ljwJ A^iySbr* f -k'J 4i i^ 

Oy j olauloy J i fz^*f tjuljb y jU i>-^ t> " 
UiL.-j J^-Cy^ O^J^yOy j >■>** j •& '& 

jjobo liluU i£jw >-> ^U- ij i^^-j OljU- • (>^-J 

f »J^\j S^jj ^klLa) jjiO y lii < *-» l£Ai »ji- 

OV-»jj yi f ^_Aj tLj j IS Oji jo, 0L-1 j Uj__ wj • ^yilj 

Jo ^jiVi Ijjjlj _il < (JJki >y- liljti £^J if JjVj Uiilj 
Jl« ^j p »i J ' Uji Lil j »\ acV» j JoiU« >_j Oy 

t)yC»-tjJ_?-j ( jji\;bjb-jj ( y^j jjj; j -V>Jj\ — :-i»y- 
• OyW •>!- *< £-~>- iS -*•«*■ (^^ ^ u^J t>j* 

Olj_, \jjis- W , • «^» i£^ I tr* i/r V ^ J J 



! > J-^ / 45» 



• • • J *X_jj b»>- 

t5 ! > i/lo' C> fh S • JMri U*J v^- •^"•5 *> J * <i f-> 



l j *i j«*_i i^*jr" ** \*J^* j-; t/'W ^ 

{Sj\i U'JJ*; »j tf j *• Ct? uj? c? ;»j tf jj j*-t *» 
tjjlju t >— t l icjjb tS^.j v'j^!- 5 (<Ay- ^ 

J"3 ts.j^tfl f J.;j^o : jolx.1 *; i^c> y jo*. 
^>U'j J-o'' i5>. j^ «.^ i5> f «J^Li ^i U .j 

•f- J* >y it-^-'y- J?*tf -k. ' «* j- or^ i>* tsi J - ' 

• • *i|JW J ' c^-b^j ** (y^*j a* j fr^- '^ J' J ^r 
tirf gy'V ' *j ■" •> ; - l ->- ,J ,J i* J^. ** <>*J *^-» 

• « U » <s j *; « ! ) » ojj ^ i j j *; j jii j *; /" i-"^ 

E^" ' Cr r? uri <J!» ^j* ^-> "^ ^ |>.V, /^ J 



256- 



1 Y ,U;* >t>u 

JUs J-<o Joj JJi £li. *. *>-j <ff 

<j (Jo Ob b^-op *i «J 4; J^A* (j^ 
^J'jU- 1^-lT Jjj j4» O *- J f* »L» <_-j 



J»J jA 



V 



6 j*' J w _*j < o_j.i j* _jl t^ y-*-' i)°i <£** 

'J <>}>£ <SJ>\^ dj-j^jjZ*^ 
j<~. aLsj jj, l5_j\ Jl~ jl j 4» L'Jm J> *' 

J*)\ 3 i-ji£&Cj?- { s^"& J«JJ j»*(^i. 



f f • -i C 

al/1 /"o-">. ^-^ b 

iLLj J-»l ti 0^»j** «3 

- ^ c -i . . 



i^— ^. J J' 



«,• 1 ,j~ jyo ^-ij ^>' I jl «T x.< j ^ j bj! j 
j^. »j (j*^"- 5 j^j* y v^-jTj fj?-<^ ufjp )' 



JUjJi UA~t^> , 



if ^ a* J 1 - • ^. J' LS'. U ~ 1 -' J J S ^ J -^ ' J-^' 1 -^ 

f "y-ij 1 !^ ^-iN J^j LffO 0^ ^ ^-p oi-y- ^-5 

• D 1 j»fc" ^. t 0"lj; • y- ^0 i •^ i -/-' ^S tf* 

rfjj-'i j AiL-^-j Obi uS\»-' J^3 li-" Ob J^J-' 
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\w JMaj? rY 



LS";«,jt 



;a/# * tf^tf/ 






• Jj-i; ji- ^J}^ < y Jj-» 

• - f • • 

• • • ? t* -^ a* J y j^y * s . *»• iJ* 1 * ' t* 1 . 
«ji ^ j j ) jii\jX-» a* J ' li } Cf\j?°- J^J 

• jjL-»j <4m:^ * j t iV j ,- 5 'f~ cf e } J 

< »j^j\i Ji • f_p lj >f- jl y jN-i a* -J-J±4 <J 
__l>f 3 JM y J-* ^r- J^. Cf t* J'y-^y" )>;J 
rfj'y-- 5 y • J^ 'f- a^P o^i ' if-'. -V •?- ^ 
• olj*^ ti £-\C)\j i$-A; 
f jT^jt tfju^., < fV,>-» < Jr-I ^y /" ji 
Jj jc^y j-r* J' -0*-^y i ur^-j? ■jJ'u'-Jj-'ji 
j J ,J ,f ~J_j' i< jly-j y 4 f f •> t* J y- -v <i yr 
J'jf&i Cf \~& 3 -vj i^h ^ J y- -v <^ j-^ 
4±JL±* o& > o'J C^ii ^* <^J- Cf *" ** " ^° jO J _j 



„l^ U^'f 



e.j Cf ^^f Jks* 3 ' *? ■>& '' J'iJ* *'- *•" 

. .^ j-j a, jS^ «; }\ cf "S* j *!'j ,y • y. 
j ' 4^. j tf~ cxr" •■> (f>j~"^ o*^y Cxf &Jt* 

• \jC. Jy j>a* • yy ^a*Ui O'jjj J^ tf j. 
•y- J^r>y • Cf j-> ^ * ' f*iy 'fX'ji* J 

^S'^ jy T ' jS^>. Ji J »y- <>■■> a* jTj • fyr 
s-> Jo y> 3 J_J-^by. o «y- j-.y j; J> e Oj 1 ^^ 

* Jyj 3 rfjy j .ja 1 * 'j-.J 4i ->y tfJ 

• j^jo ji^j *i J^ 5 ^ *• • t* > J 3 *•> «y-U» a* 

J ^ y y j *i J- 5 • y y. (ir* " Cf J~> — ,i; , i 

-ii- f >f- \f?*- Cf • <^>~>. Cf ^-'j- lP-> 



r' 



,^-i Jj-iJ , 
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SAL 1 
HEJMAR 13 

CARSEMB 
14 giley6-Berfi 1932 




ANNEE 1 
NUMERO 13 

MERCREDI 
14 D6cembre 1932 



Qovara Qurdt * Revue xurde 




°$ilt&a ^el&neSine enjubi 




pepxana lerell 

SAM — 1932 
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M-. <S^ 9£* 



■SPECIALISTS DES MALADIE^ INTERNES 
VBNERIENNES ET INFANTILIS 



® 



Jfc»TI 






3>awal 



skay 



Ei-iitl)B' Frtrn 

Inscription sur tons les nwtaux Gra- 
vure coloriie, pancavtes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en rdiif. 
suw&nt les procedes les plus modernca. 



Damas 



Muleft Uaher 



Abonnements 

Pour la Syrie, laTurquie, la Perse 
l'lrak tt les pn y s du Caucase: 
1 an '' i00"f r . 
6 mois 60 l r . 
4 mois 40 f. 
P6ur tous autres pays: 

1 an 150 f r . 

6 mois 90 l r - 
4 mois 60 i r . 

Adresser toute demande r.u directeur 
proprieiaire : Emir. D. A. edir-Khan 

Damas: Quartier Kurde 



Qiriyariya Qomel6 

,Ii. bona SGrtyn. Tirqfya, Ecemistan, 
Irak a welbten kevkrse: 

&.lqt 500 kirfls-sur! — 100 frenq 

§e 5 mehq[ 300 kirfls-surt — 60 fren q 
Carmeliqi 200 kirfis-sarl — 40 freoq 
Ji bona weU.ten din : 

Salqt 150 Frenq 

5e§me'.qt 90 Frenq 
Cnrmehqt 60 Frenq 
Her tist bi nave xweyi tene sandin : 
Mir CeTadt AH edir-Xan 

§am : Taxa Qurdan 
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SAL 1 
HEJMAR13 

QARSEMB 
14 gileye-Bere 1932 




ANNEE 1 
NIJMERO 13 

MERCREDI 
14 Decembre 1931 



jjovara Qurfli * flevue Kurde 



Pesgotlngea 



Qitebxana Haware qiteba xwe a 
dndowan be]av qir. Jiber qo pesgotinga 
we qitebe ji me re berpeqirina ellabeya 
qurdi dide zanin me ew guhastiye hir. 

« Bi ses hejmaren Haware en pesin 
me bin rupele.i elfabe belav qiri bun. 
Bi wan rupelan mehime Elfabeya Qurdf 
didani ji xwenda zanayen qurdan, 
fiqren wan liser elfabeye pirsfyar diqirin. 

Ji ber wan rupelan sed pencih 
destmabuu. Min dil ne qir qo ew ru- 
pelen bawinda bibin. Min ew dane hev 
u cend rupelen din bi ser xistin, li pe 
qiteboqeq hate pe. Ev qiteboqa ha, bira 
Ellabeya Qurdi a pesin e qo nifscii da- 
wiye le fedqirin pe bizanin qo pesiyen 
wan di ci tuneylye de elfabeya pjsin 
da bun capqiriu. Ji bona peqanina cerme 
we diviya bu qo cend rupelen din bi- 
qevin pesiye. 

Bi v6 hencete min dilqirji xwede- 
vanen xwe re berpeqirina elfabeya me bi 
qurti gili biqim. 

Ev elfabeya hane qo ird em zmane 
xwe pe dinivisinin pasiya xebateqe sali- 
nen drej e. 

Di sbla 1919 de, me da bil ciya- 
yen Meletye. Em qeti bun nav esiia Re- 
wan. Mecer Nowel ( ingilizeq ) ji digel 
me bu. Mecer zare nivro dizani bu , 
dixebiti qo bini zare baqur bibe, li ji xwe 
re her tist dinivisandin. Min ji hin me- 
dheloq, stran ciroq berhev diqirin . 

Carinan n>e li nivisaren xwe caven 
xwe digerandin, dixwendin u diedilandin. 
Min bala xwe dida Mecer, bi bilevqi- 
rineqe biyani, le be diswari destnivisa 
xwe dixwend, le bele ez, heta qo min 



( u, j ) ji (",.-) " ( i - * ) ji ( e - * ) b. p. 
derdixistin. diqeiim ber hezar diswari . 
Ma ciman ? . . ji ber qo Mixer bi herten 
latini, le min bi hert'in erebi dinivisandin. 
Ser ve yeqe, di cih de min kerara xwe 
dauji xwe re bi herfen latin: elfabeyeq 
leqanf . fidin mine biqariya destnivisa 
xwe pas hezarsali ji be diswari u weqe 
xwe bixwinim, ji ber qo her deng cihe 
cihe liser qaxeze dihat seqinandin. 

Lewra qo di Fltabeya Latini de tine 
(26) herfen serxwe bene u di zmane qurdi 
de denp ji bist u sesan betir in. geleq 
herfen hevedudani qeti bun nav ellabeya 
min ; weqo : ch, ou, ai . . . . 

Ji xwe di zarotiya xwe de , weqe 
min di dibistanan de dixwend u hint 
herfen erebi u latini dibilm, tisteq hebn 
qo min di cave xwe ra diqir u ji bona 
herfen erebi, di dile xwe de digot : ev 
elfabeqe wele ye qo dengin dide xwendin 
qo nayine nivisandin, u latini yeqcar 
vajiye we ye, herfindide nivisandin qo 
nayine xwendin. 

Bele liqra min di babeta van her du 
elfabeyan de tv bu. Pawer biqe bi ve 
fiqra qo min ji zarotiya xwe ve di sere 
xwe de bixwedi diqir, qefa min ji her- 
fen hevedudani re ne dihat. 

Hingi ji zmanen qobi herfen erebi 
nayine nivisandin min yunani, bineqi 
freusizi ellabeya rusi nas diqirin. He- 
ma di r.iye de, rsbilni herci herten he- 
vedudani ji elfabeya xwe derexistin u li 
suna wan ji elfabeya yunani u rusi her- 
finen serxwe existin. 

Bi vi awayi, min eliabeveq bi sih 
u sesherlen seixwe existi bu destexwe. 

Weqe em vegeriyan hatin Stenbole- 
bi ve elfabeye min qitebeqe ellabeye u 
ferhengeqe qiciq nivisanduji bona cape 
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Rupel 2 



HAWAR 



Hejmari3 



Pehiz e dil pehiz e ! 
Dine tari bi zize 
Pelen daran girin in 
Cendeqen wan birinin 
Gul ne xwine bi xwin t 
Weq birina hevin e 
Pelea daran Ji deste 
Key esqeren siqeste-i 

Eztnan res e bi ewr e 
Dine heri bi cewr e 
Qogera min tu i huq 
Badev t bazor u ptiq 
Ne goliq ti ne berx ma 
Dine sar e u serraa 
Pehiz e dil pehiz e 
Dine tart bi ziz e 

Dine beri e u ba ye 
Key rondiq u dua ye 
Dine bed e u baran 
Tu deng naye ji Botan 
§iruex li qu ez li qu 
Ewrex li qu ez li qu 



Pehiz e dil pehiz e 
Dine girin u ziz e. 

Ne qevrosq u necirvau 
Ne zozan u berivan 
Ne mast u dew ne savar 
Dine tari u evar 
Ne qon u ne xewetl nia 
TiDe sari u serma 
Pehiz e dil pehiz e 
Dine hestii- u ziz e 

Dine tari u dil sar 
Hemi be dost u be yar 
Zelam riis in u rus dar 
Rondiq, girin u ha war 
Girin in her girin in 
Can u qezeb birin in 
Pehiz e dil pehiz e 
Dine tari bi ziz e. 
® r . Qamiran. StLli 35ciir-3Ca.n 



Ne tir u ne xencer bu 
Ne mar u ne ejder bu 



Bihna Gule ez qustim 
Ne 5ur u ne sesder' bu 

Ne qani ne robar e 
Dine evar u sar e 
Ruye Gule ez qustim 
Erd evraz e u xwar e 

Dine bedeng u zer bu 
u tirba min li der bu 
Caven Gule ez qustim 
Ne eris bu ne ser b\\ 

Ciya berf Q duman e 
Gul u sosin ne mane 
Renge Gule ez qustim 
Ye dimire beian e. 

Gule bedil u becan 
Gule haqim u sultan 
Singa Gule ez qustim 
Gule rovi il seytan 

Gule bideng benaz 
Gule bekir Q awaz j 
Denge Gule ez qustim 
Gule govend Gule saz. 
<3) r .Qamilan. CJCti 9$cdit-3Ca,n. 



qar qiri bun. Le mixabin ne ew ellabe, 
ne ji ew lerheng iru ne di deste min de 
ne. Di sala 1925 a de digel hin nivisaren 
min en din gehistine beta pesber6 Me- 
hqema Xarpute. 

Sala 1246 a de, li Elmanyaye min 
careqe din gave xwe li elfabeya xwe ge- 
rand, hnr le meze qir u mideqe xwes User 
xebitim. Minbalaxwe didaudidit qo ev 
se texlitherf kenc lihev ne dihatin, her- 
fen yunani n rusi yeqrengiya eltabeye 
xirab diqirin. Ju peve tede duherfhebdn 
qo ji me re ne gereq bun. Ji lewra min 
ellabeya xwe ji nu ve senifand : herfen 
zede je avetin, hin herfen latini bilindeq 
ii wan bar qirin u di suna herten yu- 
nani n rnsi de existin. Bi vi awayi el- 
fabeqe bi sih u <;ar herfan u yeqreng 
hate pe. 

£z pase ji bi ellabeya xwe mijul 
dibum. Le hetant qo tirq elfabeya xwe be- 
lav qiriu ya me weqe xwe dima u t6de me 
:isteqi biugehi ne diguhart.Min her tisten xwe 
pe dinivisandin il nasen xwe re dida zanin 

Weqe tirq elfab iya xwe belav qirin 
me ditqo di dengen hin herfan de el- 



labeyen me ne mina hev in. Dengin 
hebun qo tirqan ne bi wan herfen qo 
me nisan qirine \& bi herfinen din nisan 

qiri bun. 

Herweqi me bere ji cend caran goti 
bu.jibona hesani qirina xwendina nivi- 
saren me, ji qurdmancen tirqiye re, me 
dengen hin herlan bi hev guhartin il 
hercend hebu me ewrend ellabeya xwe 
xist nizingi elfabeya tirqan. 

Ji gotinen jorin kenc xuya dibe qo 
elfabeya me pasiya xebateqe sezdehsalin 
e, gora zmaue quidi, gora dengen zmane 
me ye. Here ev elfab; beri sezdeh salan 
hatiye nivisaudin u gora zmen u dengen 
wi hin bi bin edili u qet hale xwe e irC. 

Beri ii pisti belavqirina elfabeye 
min fiqren geleq qesau pirsin ii gotinen 
hineqan bi qeri min hatin. Di nav wan 
de mirovinen yeqcar nexwenda ji hebun. 

Ji lewra ez ve elfabeye ji qeda xwe 
betir qeda milete xwe dihesibinim u pe- 
sqesi wi diqim. 

Ji xwe her?i ye wi ye, ji ye her- 
qesi hejatir il spehitir e. » 
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Braye min I min welate xwe, weq 
iisleqi delal, qo mirov bawer qiri bu de 
winda biqira, bi hez ii hesret u bi beriya 
■dili himbez qir. Ez weq pelen daren pe- 
■hize, di destS baye de lehistoq bu bum. 

Braye min ? I min bi fiqra welet 
ii hfivina wl ji dilju cane xwe re kesreq 
avaqirrt min ji mala xwe re buqeq ani, 
buqeqe speht u ciq u nave we qir armanca 
■Qurdistane. 

Brayfi min ? I cane min, bi dil u 
qezeba xwe ve, bi jin ii hi§e xwe ve, ji 
welate xwe re sunden bext u dilrastiye 
xwar . 

Braye min ? ! heqe hez u hesreta 
•min li pey axqe ye qo min tucar nediti 
il bihneqe ye qo min tucar bihn neqirf, 
IS mm ew bi i;avS dile xwe ditiye u bi 
bihna xwiua xwe sehqiriye, ji bir meqe. 

Brave min ? ! ew listen qo beri 
tu hinbuyi nuho ji bir biqe u bav6je 
ji dile Xwe. 

Ew tist sar u tart ne. Ji nnbo ve 
dil u hise xwe bexe ser listen nu, vegere 
ser zmanS xwe u ji dil u cane xwe re 
germi ii ronahiye bine. 

Braye min? I qaniya dile min ne 
zuwa ye. PelSn daren cane min zer ne 
bune. Por u pircen min gewr in le di 
ruhe min de bayen buhare liba dibin. 

Heyin ii neyin di desten me de ne. 

Tu dixwazi ji dil ii cans xwe re 
sabuniqe ne.ias ii nediti bibiui ? I 

Hej welat u milete xwe biqe i1 
xwe bexe ser reya wan . 

Braye min ? ! ew sest sal in dil 
ii cane min ji xem u qeseran westa ne. 

Ez di dinyaye de pey hex u sabu- 
niye geriyame. 

Di derengiya sevan de min qileb 
veqirin u min bawer diqir qo ez pey 
SabuniyS de me. 



YBQyetlman 



Lew deme qe mesiq wa teqcubo, 
dinya naxos biibu, ewrupayiyeqan cawe- 
rewani xwaye.qi tazeyan deqird qe le 
bali xwaqey pesuyan daynen, qatS sSr- 
yan qird huqumeti taze derqewt we(ni- 
zami gel peristi ) pSq hat, inca ew deme 
ewrupayiyeqan gotyan wata qe hetaqil 
esta boy degerayn we neman dedoziyewe, 
wa boman dozrayewe. 

Bern gesne « desturi gel peristi » 
ceqeya destfiri dini »y girdewe. cunqe 
eweyan pe xostir bu, we ew destureyan 
bo gaqlir bu we ciwantir le ruhi zeman- 
yan dewesayewe. 

Ewendey pe negu « qomelani gel 
peristi" » derqewt taqu cegey piyawani 
din bigretewe. Inca qe kanuni dimoqratl 
bilaw buwewe le naw hemu xelqda. be 
tewaweti binaxey « Gel peristi » cSgey xoy 
gird, we kayim bu. 

Inca lewew duwa « Gel » buwe 
mabiidi xelq, we legeyistin qe larixi ser- 
qewlini gel serefeqe boyan, we leser mal 
u mulq u dewlemendi gel binaxey xosi 
w sea' detyan radewestet. 

Bern cesne nizami qomeli, le dewri 
« din perisli » yewe serqewte dewri « Gel 
peristi » we hetawi gel peristi be tewa- 
weti ruy erzi rnuaq qirdewe. 

Inca kaminiagel peristi » kanu- 
neqi taze niye qe le pas « nizami din pe- 
risti » le ser ruy erz derqewtibet. 

Min dereng, geleq dereng sehqir 
qo qiteban ez xapandime.Ew ne qurdi bun. 

Di gerana dine de, dest u pSye 
min dil u singa min birindar bun. 

Le min nuho di tenista qantyeqe 
zelal u di bin siha darSn spindar u bisenga 
de, di reya welati de sabunt peyda qir. 
<3)r.£amiian. CCU SBcdir-SCan. 
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Legel ewes da wa direng hetawi helat, 
we dinyay rojna qirdewe. EmkanCine ka- 
nuneqi tebi'iye le dinya da.£nnqe leser Qend 
cisteq nefsi rawestawe,we leser fend ristfiq 
rawestawe qe le nal'i be.ser da xeriv:! ye. 

Le zemani qonewe beser nestu- 
mani xoy xoswistuwe we xoy ho lida 
qirdiwe we beta insane dirindeqanis ew 
cigeyeyan xoswistuwe qe ley hatunete 
dinya, we leseri jiyawin. 

Her leber ewe )e basi duwayiy 
kerni nozdeminewe hetaqu estaqe « ge) 
peristl » wequ dineqi le hat we estaqe 
yeqeq le dineqan dejmerreL 

Imro eger nexteq bjnwan'n le dini 
« gel peristi » debiniu le babet meylewe, 
we te'assubi diuiye-we le dineqani tiri 
tijtire, we ewaney qe em dine deperistin 
zoi'tir bo pewisti dineqevan milqei; deqen, 
we xoyan fida deqen. 

£end careq « Mosolini »basi herzi 
w hilindayi romay qoni qirdiwe, gwe-le- 
gireqani xistiwete cos u xirosewe, we be 
hosyani qirdiwe. 

Qend careq Yiisil Mazini, pey- 
xemberi yeqyeti Ilaliya be yeq qelime 
hezaran xelqi lexuriwe bo maydani ser, 
we xoyan be qust dawe le penawi yeq- 
yeti, we serbexoyi nestumanyan. 

Leber ewe gelani ruy erz ra-ha- 
tuwin le berz qirdini xoyan, we berzbuni 
hemil Gijt^q qe hin xoyane, yan qe be- 
rzyan deqatewe, we hen;i qeseq be pe- 
cewaney erne biculayiiewe be xayin dej- 
miirra we be dujmini nestumau dademlira, 
we dequjra, yan hepis deqra. 

Em ciroqe qe le wexti sen Rus 
u Japoni sali ( 1904 — 1905 ) peyda buwe, 
be tewaweti em fiqreman pfisan dedat : 

Laweqi japoni le wexti ew sere 
seweq le ser nweui em law ew lay de- 
qird, hie xewi nedehat. Saris tariqbubu 
blcge le prtisqeyfiq qe le cirayeqewe dehat 
we cegeqey rojna deqird hint tiri nededi. 
(dumahiq heye ) 
Di-cvinde Sort 



( rupeleq ji bira yeqT dfl ] 

Buhara Deriqe ji 25iSibate dest 
pe diqe. Le, Iieta pazdehs Adarii bae res, 
merivan diesine. Ji xwe newala «Zinara 
sior » neba ji bai jeiin peve — qo ew ji ji 
belira sipi barane tine — tu baen din 
le naen. 

Ji ber qo bireqen Qiyan ji roj- 
helat, rojava u baqur ds weq heveqe 
se sevin le digerin u dora we digirin . 

Di pas van ciyaii de Rela ciyae 
mazi heye. Deriqe pala xwe daye ciyan 
u here xwe daye sorezara Erebistane . . . 

Gava buhar te, xwin li cane min 
vedigere. jiyineq nuh ji pdie t6. Em.za- 
roen dibistane — nola dilen qo ji <;alan 
bi ser rue dine diqevin — hoi dibin bi 
ezmanau diqevin <;irivitan didin xwe. 

Em, bi dora Mamosteen xwe diqe- 
vin; hineq ji me xwe daven hustu u 
desten mamoste, liineq ji ru u raven wi 
mar. diqin, destura gere je hevi diqin. Pase 
em bi re diqevin. Ma key dibistan e ? ? 
Na ! I Em, ji hev belav dibin. Mamoste.5 
me, me weq celqewan ji bin la t zna- 
ran derdixe ; dixeyide tew? e, diqene rti 
dide me. Veca em digihejin nav baxceqi, 
li ser mergeqe rudinin, tasteya xwe di- 
xun, u desbi lisqS diqin. Her qi ji me 
destdireji diqe, Mamoste gopale xwe di- 
heziqine, me ditirsine, u dibeje : 

— Ez nabejim qulilqen xelqe me 
kurifinin, pe li candininiyen wan meqin.. 

Sireten dOr u dirfij li me diqjr. 
( Eha min siret got ) Na ! ! siret, ne ev in. 
siret ewe qo buhara sala rjuyin mifeti i 
quli Alif Ebas beg — irii li HesicS ji 
bona felata milete me reberiy6 diqe — li 
me qir. Here, sjreteqe *\° tucar ji bir 
nabe , 

Rujeqfi Arif beg em civandin, li 
me siret qirin u ev ciroq pere got : 

— Hon meze biqin, jiyin weq vS 
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SlyabendB Slllvl 



Circiroqa Siyabende Silivibinav 
il denge. Ev ji weq Meme-Alau yeq ji 
eirciroqen me en qevn ft spelii ye. Her- 
qes pe dizane . Eze li hir bi henceta 
loirya - mirina qo min ben" se salan ni- 
visandiye, ft di ve hejmare de belav di- 
qim bireqi wi hildim. 

Siyabend Xec-di ruja daweta we 
de-ji desten heft brayen we revand u biri 
bu sere ciyaye Xelate. Ji ber qo Sipan 
dilqetiyan dihewiue ft wan dipare/e, 
nahele tuqes nizingi wan bibit. 

Rftjqe Siyabend sere xwe dam" 
baser ejurtweii Xece di xew re eft bu. 
Ji dftr ve qeriyeq gnqovi derbas dibft ft 
died ser delavi. Di qeriyi de deleq, ci- 
wanegayeq CI hest gayen din hebiin. 

Ciwanega rex dele ve dim il ne 
dihist hett gayen din nizingi we bibin. 
Hegi qo ber bi dele ve dihatin, stiruhen 
xwe di wan hildida. 

Xece weqe ew ditin, mala we , 
helt brayen we ft sere ruja revandine 
qet bira we, Ma Siyabend ji weq vi ci- 
wanegayi Xec ji desten heft meran ne 
stand CI revandi bit. 

Xece bi bira mal u belt brayen 



buhare delal ft serine. Dil dixwaze qo em 
bi xwesiyeqe ges bijin. Ev ji bi xebat 
Ci destgirtina hev dibe. Kenc bala xwe 
bidine.di zeniaue here da padisaheq di ni- 
nivir.a mirine de gazi zaroeu xwe diqe 
ft ji her yeqi re danqeqi bicftq dide ft 
dare her yeqi bi \vi dide siqestandin . 
Sunda Kandi wan dariqan kevdeki ce- 
diqe 0-dide destewan. yeq bi yeq. Ji wan 
yeq ji niqaie wi ke-de dariqan bisqe- 
niue. Hingi ji wan re dibeje « Hon ji 
wisanin. Hon ji yeqbiyeqtene siqestin 
le hon gihistin hev qes niqaie we bis- 
qenine » 

Arif beg h vir gotinen xwe ke- 
dand u bi caven zelftl xatir ji me xwest, 
da re ft gft . . . 3Ccdrican 



xwe ber xwe qet ft dest bi girine qir. 
Cend hestireii Xece qeti bun rftwc Siya- 
bend. Siva bend pe bisyar bu u ji Xece re got: 

— Rubniya ravan, cire digiri, heta 
niho biqel i'i dilxwes bftyi, c,i '> te dest 
da, qa beje min. 

Xec qir qo mebejit. Li: .Siyabend 
je ne geriya, geleq ber we da. Dawi le 
vegerand i'i got : 

— Siyabendo, ([eriyeq gaqovi der- 
bas bu ft eft ave. Tede deleq, ciwaneqa- 
yeq ft heft ga hebftn. Qomin ew ditin, 
ew rftj bat bira min qo te ez ji desten 
helt brayen min revandiu, ft min ji xwe 
re got « heqe we rftje yeq ji me bihata 
qustin, i; qusti ji tu biiwayi, pistf te re 
hale min de ci bftwa », ser ve yeqe giriya 

min hat. 

Siyabend rabft, qevana xwe bilda- 
(|o here wi ciwanegavi biquje. Xec qet 
buwara wi qo ir.er.it, qir ne qir, Siya- 
bend guh ne da ft tier bi delavi ve giV 
Ciwaneqa di dora dele de digeriya. 
Siyabend ew da ber qevana xwe, tir 16 qet. 

Ciwanega, rend gaven xwe randiu 
ft xwe gihand qeviya bevrazeqe ft li ser \ 
sehareqi veqet. Bi birin bft. En mayin 
dor li dele girtin, ft baz dan. 

Siyabend eft ser, ciwanega ji sti- 
ruhen wi girtin qo serjebiqe. Ciwanega 
gehisti bft eanqesiye, bihna xwe a pasin 
ludava, bi hela cane xwe sere xwe hejand, 
desten Si\ abend ji stiruhen wi lilitin, 
peyen wi semitin, ggr bft ft ji hevraze 
de qet newale. Di bine newale de dareqe 
hisq hebft. Siyabend pistiqi qeti bft ser, 
rikilen dare di pista wi re gun. 

Xec demeqe xwe-s mnbeviye.He- 
wiya we ne dibat, rabft, da sopa Siya- 
bend ft xwe gihand ciwanegavi leqetf. 
Ciwanega li ber mirine bft. 

Ji newale de nalineq dihat. Xec 
xwe dahiland ft Siyabende xwe di wi 
hali de dit. I.e giriya ft qilamin avetin 
ser. Di pey re xwe zer qir ft avel newabi, 
di rex mere xwe de mir. 

Dibejin qo di w6 newale, di wt 
cibi de qo Siyabend u xec mirine serfe 
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Lortya If he 

Siyabendo ! Siyapendo ! deng bi([e 
Ji jina xwe jina xwe re reng bide 
Nav mije de xuya dibin hestiran 
Ma qe digot, nepir biquje neeirvan 
Binve la wo, binve la wo, binve lo ! 

Exlat disa tevli hev bu, da mij e 
Siyabendo, Siyabendo, de beje 
Ma ez gori min go mece : ji ba min 
Bele min go, le te ne qir ji ya min 
Binve lawo ! binve lawo I binve lo ! 

Sere Sipan di nav puqe, puqe sen 
Bager, bahor bi re qetin disa ten 
Gaqoviyo, canemergo. ji qu hat 
gawan bn qo, Siyabendo le bu mat 
Binve lawo ! binve lawo ! binve lo I 

Dil i1 qezeb eeni reni jeqirin 
Weqe tirqe perasuwa ra qirin 
Stirnhen ga hesinin in ji lola 
Min go mece, le Siyabend guh ne da 
Binve lawo ! binve lawo ! binve lo I 

Siyabendo ! tirzerin u zivqevan 
Min go mece ber sehar u delavan 
Ger necireq te geieq bu hin caran 
Ma ez ne bam necira te hem kurban 
Binve lawo, binve lawo, binve lo ! 
Siyabendo ! Siyabendo ! te ri qir 



her Buhare du derxen gul radibin u du 
qoqi di ser wan re difirin. Dibejiu ji qo 
her fiyaye Qurdistane stereqe wi heye. 
Ji limgi ve yen Sipane Xelate bane dudo 
11 her 5ev di ser tirben Xec a Siyabend 
dibirikin a we goristane diruhninin. 
#*# 
Beri se salan di civatequ de Si- 
yabend distrandin. Hi we strandine loriya 
inirine ji minrehilqet 1*1 minji nivisand 
Qo Xwedii hez qir, pesdetir ?ir- 
giroqa Siyabende- Silivi di H aware de 
b£te belav i[irin. XcrcqoL CCzizan 



Cilon ba qo tu semiti ji ser gir 
Te ev qortal i.-awan bijart bo helin 
Ma ne heyf e, hej utibar e ev hevin 
Binve lawo 1 binve lawo ! binve lo I 

Sere Sipan, stirih direh, zinar in 
Teyroq n berf neeirvan re neyar in 
Min go mere, gaqovi ye, lawecan 
Ji hev biqev, biqev hilwes. ey Sipan 
Binve lawo, binve lawo, binve lo ! 

Biqev, memin, hilwes biqev fiyao 1 
Rabe, rabe Siyabendo zavao ! 
Babe, be ye te ez niqaiim, rabe ax 
Be xweyi u sewi mame hilbe ax 
Binve lawo ! binye lawo I binve lo ! 

-Jiyabend ji binfy« qortalS le vcdigcrine : 

Megri, megri, qepe megri, delale 
Berde mirin, weq buqeqe bila be, 
Qi gotiye mirin tal e, na here 
Birinen min ket nae§in, 16 bele 
Hile min de tu i hergav ditirsim 
Tu esandi stiruhen ga ? dipirsim 
Qec;e megri, qeee megri, delale 
Berde mirin weq buqeqe bila be. 

-Xec pes ve ajot : 

Siyabendo ! Siyabendo ! menale 
Ma qe digot ev encamres, li bal e 
Eze gawan nagirim u hestiran 
Germ a xwinin, naresinim pesiran 
Binve lawo ! qinve lawo, binve lo ! 
Nalinen te qui- u ziz in mina merg 
Eze rawan xwe ragirim, meqim deng 
Nalnalen te qo gehistin dile min 
Hestiren min dibann ser qulen min 
Binve lawo 1 binve lawo , binve lo ! 
Binal, binal, Siyabendo, her binal 
Te ez histim u xwe avet di nav <;al 
Te zani ba bexwedi me beqes \m 
Ez v<; qule <;awan biqim biresim 
Binve lawo ! binve lawo, bivne lo ! 
Geli Sipan qureu Exlat mebin bend 
Reqe bidin, min gehinin Siyabend 
Geli Sipan, berwareqe, ba-rdoneq 
Min re veqin, derbas bibim, herim teq 
Gorin bibim Siyahend re me buqeq. 
I Qaniya-Crcban. ; 12 Cirit/a-fficrc i?28 
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Berceuse le la M 

Siyabendot Siyabendo, parle 
Donne on signe de vie a ta femme 
Dans le brouillard on voit de larmes, 
Mais qui aurait dit que le gibier tuerait le 

[ chasseur 

Dors raon garcon dors . . . 

Le mont Akhlat est encore s'en dessns des- 
[sous, coavert de fumee et de brouillard 
Siyabendot Siyabendo, dits alors 
Oh que je te sois tombeau, je t'ai dis ne t'en 
[ va pas de chez moi 
Oui, je l'ai dit, mais toi tn n'as pas suivi 

[ mon conseil 
Dors won garcon dors. . . . 

La sommet du Sipan est dans l'ouragan, on 
[ ouragan formidable 
L'orage et la bourrasque sont en chemin ils 
[ viennent encore 
Le cerf, le maudit.d'ou est-il venu 
.Comment fait-il que Siyabend fut mater par lui' 
Dors mon garcon, dors ... I 

Le coeur et le foie etaient coupes, en mille 

[ morceanx 
Comme one flecbe eni'oncee dans les cotes 
Les comes du cerf sont de fer, d'acier 
J'ai dit ne va pas, mais il ne m'a pas prete 

[ son oreille. 
Dors mon garcon dors . , . 

6 Siyabend, au flecbe doree, a l'arc argente 
J'ai dit ne va pas vers les rochers plat et 
[ aux abrevoirs 
Si quelquefois te fallait un gibier 
N'etais je pas ton gibier et ton sacrifice 
Dors mon garcon, dors . . . 

Siyabendo I Siyabendo, qu'as tu fait 
Comment se fait-il que tu glissas du sommet 
Comment as tu choisi cette abime pour aid 
N'est-ce pas dommage. cet amour est encore 
[ lout frais eclos 
Dot's mon garcon, dors . . . 

La sommet de Sipan est pleine d'epines, 

[de chardons et de rochers 

La grele et la neige sont des ennemis pour 

[ le chasseur 
. J'ai dit, ne va pas cher entant, c'est le cerf 
6 Sipan, brise toi, tombe et effondres. toi 



Dors mon garcon, dors. . . 

Tombe, disparais, tombe 6 montagne 
Et toi Siyabendo, leve toi jeune marie 
Leve toi sans toi je n'en puis plus, leve toi ab 
Je suis reste sans protecteur, orpheline, dres- 

[ ses-toi ah 
Dors mon garcon, dors . . . 

-Siyabend lui repond du fond du precipice: 

Ne Dleures pas, ne pleures pas, fille, ma belle 
I.aisse la mort venir comme une jeune mariee 
Qui a dit que la mort est amere, mais non 
Mes blessures n'ont point du male, mais . 

[ seulment 
C'est toi qui es toujours dans mon coeur, j'ai 

[ penr 

Et te demande, est-ce que les comes du cerf 

[ t'ont fait do mal 

Ne pleures pas, ne pleures pas, fille, ma belle 

Laisse la mort venir comme une jeune mariee 

. Khadj continue 

Siyabendo t Siyabendo, ne gemis pas 
Qui aurait pense que cette noir fin est devant 

[ nous 
Comment, que je ne pleure pas, que je ne 
[ verse pas des larmes 
Chaudes et sanglantes, sur ma poitrine 
Dors mon garcon, dors ... 

Tes gemissements sont profonds et tristes 
f comme la mort 
Comment me retenir et ne pas crier 
Alors que tes soupirs arrivent a mon coeur 
Mes larmes tombent sur mes plaies 
Dors mon garcon. dors . . . 

Gemis, gemis, Siyabendo, gemis toujours 
Tu m'as laisse et tu t'es jete Jans l'abime 
Tu savais que j'etais sans appui etsassoutien 
Comment ferai-je pour cicatriser cette blessure 
-Dors mon garcon, dors . , . 

6 Sipan I 6 pierres de khaiatne soyez pas des 

[ obstacles 
Donnez-moi une route et menez moi cbez 

[ Siyabend 
6 Sipan, un senlier, un gue 
Ouvrez moi, que je passe et que j'aille 
Et devienne pour Siyabend one tombe et 
[ non une epouse. 
*** 
Cette chanson que j'ai nominee la (Be- 
rceuse de la moit)est un poeme qui m'a tit 
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inspire d'un passage de la legende (Siyabende- 
Sillvi ), dont j'ai versifie lonl en gardaat les 
expressions populaires. 

Siyabend est le nom du heros (Siliv ) 
esl le nom de la Iribu. Le lout veut dire le Si 
yabend de Siljvan. 

Four pouvoir bien saisir le sens de ces 
\ers quelques explications seronl necessaires 
au sujet de la legende: Siyabend est un pauvre 
orpbelin qui vit et grandit dans des circons- 
tances des plus difl'iciles. Des son bas age il 
se la it connaiire par les fails d'armes. Siya- 
bend a travers ses aventures lombe amoureux 
dune fille d'un chef, repondant au nom 
( Kbadj 1. Khadj anssi repond a 1'amoar de 
Siyadend. Mais comme Siyabend n'est pas de 
de la noblesse leur union est impossiple. Les 
parents de Kbadj malgre elle 1'ont mariee a 
on jenne homme de la noblesse. Le jour des 
noces Siyahend altaque le corlege et enleve 
kbadj des mains de ses sept freres. 

Lamonlagne(aipane-Xelate)est renomme 
pour donner abri aux amoureux et inlerdire a 
qui que soil d'ea approcher. Siyabend se refu- 
gia avec khadj dans cette montagne. 

Un jour Siyabend ayant pose sa tele 
sur les genonx de Khadj sendormit, Au loin 
un groape de cerfs passa, allant vers l'eau. 
lis etaient sept males, une femelle el an jeune 
male amoureux. 

Lejeune male accompagnail la femelle 
et ne laisail aucun des autres s'en appocher. 
Khadj en les voyani se souvint de sa maison, 
de ses sept freres et du jour ou Siyabend s'elait 
batlu avec ses sept freres et l'avait enleve a eux. 
Siyabend aussi ne l'avail-il pas enleve com- 
me ce jeune cerf des mains de sept homines, 

Khadj a ces souvenirs devint trisle. 
Quelques larmes coulerent de ses yeux et lom- 
berent sur le visage de Siyabend. Siyabend 
s'eveilla et lui dit : 

— Ponrqaoi pleures lu, tout a l'heure 
lu etais heureuse el guaie, que t'arrive til dis- 
moi t noon amour 

Khadj essaya de lui repondre evasi- 
vement, mais comme Siyahend insistait, elle 
lui repondit ainsi : 

— Un groupe de cerfs vient de passer, 
allant boire.U etait compos* d'ane femelle d'un 
jenne male amoureux et de sept autres males. 
En les voyant je me anis rap pel 6 le jour de 
mon Evasion. Pendant qne la te haltais avec 



je serai devenn. Alors les larmes out coule de 
mes yeux, a celte pensee. 

Siyabend se leva, pril son etc pour 
aller a la poursuile des cerfs, Khadj fil tout 
son possible pour 1'en einpecher. Mais elle ny 
parvint pas. Siyabeiid se rendit a l'endroit de 
l'eau, le jenne male se trouvait aupres de la 
femelle. Siyabend lira sur lui, la Heche l'at- 
teigoit. Le cerf fit quelques pas et tomba sur 
un rochet plat. 11 n 'etait pas encore mort, Siya- 
bend sc precipita sur lui, pril ses cornes dans 
sa main gauche et de I'aulre lira son poigoard 
pour l'egorger, jusle a ce moment la, l'animal 
pour donner son dernier soupir secoua vive- 
ment sa lele' Les cornes echaperenl de la main 
de Siyabend. ses pieds glisserent et il tomba 
dans le precipice. An fond da precipice il y 
avail un arbre sec, Siyabend lomba dessus, 
les hrancbes lui Iraverserent le dos et sortirent 
de sa poitrine. 

Kbadj l'attendit longlemps. Puis alia a 
sa recherche, elle Irouva la bete luee . Elle 
enlendit un gemissemenl qui venail du fond du 
precipice. Kbadj se penchant vers 1'abime vit 
son Siyabend, lui dil quelques motsd'amouret 
se jeta dans le precipice et meurt a cole da 
son amant. 

*** 
Les elfetsde la legende se manifestent 
encore jusqa'a nos jours. On dit que a l'en- 
droil oil sont morts Siyabend el Khadj. chaque 
prinlemps deux rosiers poussent et deux pa- 
pillons les survolent. On dit aussi que chaque 
montagne de Kurdistan a une etoile propre a 
lui.depuisla mort de Siyabend 1'etoile propre 
a la montagne de ( Sipan ) s'est dedoublee et 
chaque nuit elles eclairent les tombes de Siya- 
bend et de Kbadj. JCcreqol GCzizan 



mes sept freres si un de nons denx etait lombe „ - » ,.. „ 

hioH, et sice mort ent ele toi, q o>st-ce qne ble appetit de ces montagards qudh a 



lb nomfire 

des repas ciez les Kurdes 

La gonrmandise des montagnnrds 
iraniens a, de tout temps, retenn l'at- 
tention des etrangers. Les anciens auteurs 
grecs nous les presenters sous les traits 
suivants : « grands mangeurs et bons 
tireurs ». Les chroniques arabes, turques 
et persannes ne manquent pas de recits, 
grossierement symboliques, sur l'insatia- 
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pris l'habilude de designer par le nom 
generalisant de « Kurde »(1) 

En eftet lesKurdessont des grands 
mangeurs. La raison en revient spe- 
cialement au clim;it, au rcjliet du sol el 
au mode de vie qui est la consequence 
de ces deux facleurs geographiques. 

Le climat de Kurdistan poprement 
dit (2) est trop excessif. II a des grands 
hearts de temperature annuels et diurnes. 
) e froid de l'hiver qui dure de six a 
huit mois permet ie developpement de 
petits glaciers dans les vallees suspendues 
des hautes montagnes ; et couvre d'une 
epaisse couclie de neige It's villes et les 
villages parsemes a une altimde moyenne 
de 1000 metres, la temperature s'abnisse 
dans cette saison, jusqu'a 1:0° ou 30° au 
dessous du zero. 

L'ete au contraire, est court mais 
tres sec et tres chaud. La temperature 
s'eleve. en cede saison. a 30° , 35° de.cha- 
leur et parfois a 40" dans les petils bas- 
sins ef les petites plaines enfermes. 

Pour lutter contre les execs de ce 
climat epuisant, l'organisme exige une 
alimentation intense el reconstituante. 

La circulation dans ce pays trop 
accidente et le mode de vie ruslique ou 
pastorale des Kurdes ne contribuent pas 
moins a exciter leur appetit. 

Pour aller d'un village a l'autre il 
laut partois escalader et redescendre les 
ilancs pyramidaux d'un anticlinal baul 
de quelques centaines de metres. S'ajoute 
a cela l'activite qui secoue le Kurde pen- 



1 ) Le nom 'Kurde' qui veul dire fort el brave etait 
donne lux trlbus irreduclibles de U Mede antique- Un de ces 
foyers d'insoumission permanante elait le pays de Botan 
qui futappele depuis l'antiquile kurdistan e'est-i-dire pays 
des kurdes. Apres la conquete islamique tous les tribus 



dant la saison serr6e d'automme el d'ete: 
la moisson, l'ensilage, le labour, le sech- 
age des fruits et des legumes, le tau- 
chage et l'arr.oncelenient du foin, 1'extraC' 
tion du beurre, la vente des produits de 
la i'erme au marche, la coupe de bois 
pour le chauffage, la reparation des 
toits et des cheminees, le netoyage des 
etables etc ... Tous cela fait du Kurde 
une sorte de machine humaine qui ne- 
cessite une grmide qiiantite de. combus- 
tible alimentaire. 

Or le sol de Kurdistan n'est pas 
ingrat. 11 abonde en loutes sortes de 
produits : cereales, arbres fruitiers, forets 
et des grasses prairies 

Bien servi par une riclie nature, et 
toujours eprouve par l'appetit, le Kurde 
a dn, conime l'homnie le plus civilize de 
nos jours, s'occuper du nombre et de 
la repartition de ses rep as quotidiens, 
dans I'ordre qui convient le mieux a ses 
besoins. 

Quand il se leve de bon matin , 
pour aller dans son champ, il fait son 
premier petit dejeuner, costitue de fruits 
et de pain, qu'il appelle ( Keretuu ) . 
Arrive au champ il fait vers 7 H. son 
second petit-dejeuner ( xwirini ) com- 
pose de lait frais non sucre, de pain de 
l'romage et de fruits. 

Vers 10 H 30 le Kurde lait son veri- 
table dejeuner qu'il appelle ( taste ). C'est 
a ce moment qu'il co somme le plus 
de viende, de legume, de salade, surtout 
de 1'oignon ( pivaz ) de lait cabier (mast) 
et qu'il boit du ( dew ) sorte de lait 
cahier extnimement dilate par l'extraction 
du beurre et assaisonne avec du sel. 

A trois heures de l'apres-midi, le 
Kurde fait une sorte de five o'eklok qu'il 



' mediques qui ont refuse de reconnaUre les nouveaux mattresj .,pp e |I fe ( fifrivin ) OU il boit du lait et 

dangers se retirernt dans les hauteur, de leurs montagnesT Le ^ 

et devinrent comme leurs freres de Botan des Kurdes I '«■' J B C H"' ... .. , . ■■. 

c'e.t-»-dire de. rebelle. insalsissable. par rapports aux cita-1 vferS C,-7 H. le Kurde fait SOU diner (_S1V) 

dins desviiies mediques. I ou ii prend son poUge, mange des lfe- 

2) Le pays qui grouppele plus grand nombre de kurdes i g umes cu jt s , du ( SaVar ) SOrte de bl6 

de la 



c'est l'E.de 1 
ie I'Iraket leS. 



pays qui grouppe le plus grand nombre de kurdes . p. umes cu jts, du ( SaVar ) SOrte de 
UTurqule, 1" O- H. O de la Perse, le N-N. t, " ...... i h V,h„a„„ . 

, V . - \ ,-* I rhoulu quon cuit avec le beurre, c 



5. E de la CauCasle. 
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viande et qu'il boit son ( dew ). 

Dans les longues nuits d'hiver , le 
Kurde qui veille jusqu'a minuit, a tisser 
son tapis, a ciseler son poingnard, a in- 
crustei' de pierrerie une petite hache de 
sucre ou a bavarder avec ses voisins et 
ses voisines aulour du feu , se trouve 
oblige de prendre son souper ( pasiv ) 
avant de dormir. 

Toutetois il faut noter que certains 

peuplades kurdes ne se trouvent deva it 
la n6cessite de respecter ce nomhre de 
repiis quoiqu'ils en savent tous le noms 
et l'usage. 

II y a en de tous temps de flots 
d'6migrants kurdes qui se sont deferles 
dans les plaines limitiophes de Syrie et 
d'Irak. La. ils furent obliges de modifier 
leurs anoiennes habitudes. La longueur 
de la saison chaude, la platitude et la 
facilite des terrains, le contact avec les 
Arabes, generalement tres sobres, porte- 
rent remede a leur insatiabilite et leur 
conseillerent de suprimer quelques repas 
de liste du jour. 

Pour ironiser la friandise des mon- 
tagnards de Botan, les Heverqans ra- 
content l'histoire suivante : 

« Quand a l'epoque du premier 
Bedir-Khan, les botaniens occuperent les 
territoires de Heverqan, les soldats et 
l'escorte du prince exigerent d'etre nour- 
ris comme che.r-eux. Satisfaction leur 
fut faite et mangerent successivement 
leur keretfin, xwirinf. tastfi, firavfn, siv 
et pastv. Apres minuit les botaniens se 
rfeveillerent et demanderent. encore une 

fois, a manger. 

— Quel geure de manger desirez-vous? 
leur demandent les Heverqans. 

— Nons desirons un liravin. 

— Mais n'avez-vous pas mang6 votre 
firaviu? 

— Si, mais comme il y h un firavin 

d'apres midi pourquoi il n'y aura - t - il 

pas un tiravin d'apres minuit 1 . repon- 

direnl-ils a leurs gfenereux liospitaliers. 
• 

« * 
En examinanl l'horaire, l'importance 



et le menu des repas cbez les Kuides, 
on pent y entrevoir certaines particula- 
rites qui reclament une petite explication. 
Une de ces particulariies qui sautent le 
plus aux veux c'est le manque de repas 
a midi . 

II semble que le kurde a hate l'heure 
du dejenner pour passer, en pleine acti- 
vite, le temps le plus chaud et le plus 
al'-urdissant du jour. Ce procede qui a 
l'aviintage d'etoulfer le besoin de sie»te 
ou de repos, en ete, economise beaucoup 
de temps et augmente considerablement 
le reudement du travail champetre. Ce- 
pendant les Kurdes qui habitent les gra- 
ndes ville apprenent a manger ;i midi 
et appelent ce dejenner (uivro) c'est-a- 
dire mi-jour . 

Uu autre point d'importance capi-- 
tale est la ricliesse du menu Kurde en 
vitamine. Les Kurdes mangeut beaucoup 
de Iruits et doiguous.Us boivent beaucoup 
de laitnoii chauffe et non sucre. 'Is con- 
somment aussi beaucoup de viande dont 
l'influance toxique est considerablement 
reduite par la boisson desinfectante du ': 
( dew ) et par l'absorption dune grande. 
quantite de(mast) luit cahier . Cela ex- 
plique peut-etie la cause de la longevite 
des Kurdes qui detiennent actuellement 
le record de l'age dans le monde entier 
( Zoro agha, 164 ans ). 

On peut enfin constater que le mon- 
tagnard kurde dilfere.des paysansd'autres 
races voisines, par l'adaptation de la 
nourriture a ses besoins et surtoui par 
son insoumission aux heures de manger 
traditionelles qui ont ete dictees aux 
autres peuples, dans l'origine, par les 
trois etapes de la lumiere diurne : lever 
midi et coucher. 

*** 

Le Kurde n'est pas l'esclave con- 

vaincu de l'inconsciente nature. II reagit 

plutdt sur elle. Son energie n'est pas en- 

I core paralyse par la resignation mystique 

' des autres races orientates . 9Zcwin 
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« • • • • j^-Jji) ts-iJj' — »bj LoSo s £*} 
jj I ojj *xL. L»j> j>.j1I q5L_-» ifey J^ 

^cUl>- objjJ j ill v ' J j» -^ ,J csi \j J ->^ t»fr 
• OlUjjj J"i/j Oyli »ji i>.j;j — «» iiy. 



278- 






yUiJlilU 



t »-» i 






<sys 



<r» 




pifici*>>yssi&!'Ut* • 



JU 



\£** 












aIjT' V 1 ;jU - jio- oU^ JU ~)#>yj>\'' ;jo ji-l ,_^U ^J. OjCj J ^ O^-ljU 



279- 



» £-» k 


s* 


1 »-JU 


w >*» 1 




1 * ^'^ 


— ~ y 1 


A 


1 >W ~~ 


u . 7 J 


J 


L£D >* 


w JjViOj.ru -^^ * 




h>J-M 


* 


cpyutfy 


l$^)\ — 9_y u\i 


• • • 


(iU->U . P • >■ 




ui-Jl ^^*uU- 


jf^ J* 




jjL c£jji 


clU-JA. . e ' ». 






c£ j_y* c£Jlii» 




-OUi^i 


tiUjj, .p. £jjf> 




«#/' 


obijt J/V 




j^SJu. t£XjL- 


oV i^jji 




if** U* 


6b/ 




*iLa*j» 


*•*> A 




Jatftf 


jW- c£j-i» 




(^ l£jLi» IS^i- 


*>^ isiy-j&r 




iJjl;/* 


iSjj oU-j j&. 




J**' 


jU-jji • P • J jjj^ 




■5SK- 


Ol>.ji J/j» 




^Lt^XiL- 


^-T^y-A 






jijii 




•IC»j 'isclj- ''sC 


f » vet j jiu, Jj3l UJ^ ] * ir»i 



280- 



SAL 1 
HEJMAR14 

SEMBIH 
31 Cileve-B«re 1932 




ANNEE 1 
NUMERO 14 
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Qomeli Zauisti 
Pesoyii dare 
Yeqyelimnn 
Gazind ti Gili 
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Cemil6 Haco 
HevindS Son 
Osnian Sebri 
Ehmed Hemdi 



LeQurdistan xwfnin da Q 

Oerde Nezaniyi?. Lawfi Fendi 

Du Guhaiio Hereqol Azfzan 



HoCegerxwin 

Bo xaweni Hawar 

Ji qiriyaran re 

Ma em tenti 

Seqala 

Ser CI Piling u rovi 

Duri Sehwar 

Bele em man 

Xemi Zalim 

Dade 

Welat ti dil.> min 



Evdilxalik Esirf 
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Cegcrxwiu 
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SPECIALISTS DES MALADIES INTKRNES 
VENERIENNES BT INFANTILES 



Z/lndiwar 



2> 



jmrc 



Eyoufil g b F r B r b s 

Inscription sur tous les metaux. Ora- 
tmre coloriee, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
iuivaitt les procedes les plus modeines. 



Danias 



Malek Uaher 



</W 



<JlAe'a!ii 



dfeeia/eeo' €'/~ Oeca&rf* 



3'afU 



Abonnement's 

Pour la Syrie , la Turquie, la Peise 
1'Irak et les pa y sdu Caucase: 
1 an 100 P. 

(! mois 60 l r . 

4 mois 40 f r . 

P6ur tons autres pays: 

1 an 150 i r . 

ij mois 90 l r . 
4 mois 60 l r . 

Adressertoute demande au directeur 
proprieiaire: Emir D. A. liedir-Khan 

Damns: Quartier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

.)i bona Suriya, Tirqiya, Ecemistnn, 
Ir;:k u welaten kcvkasft: 

Salqi 500 kir0 5 -suri — 100 frenq 

Scsiuehql 300 kiru-s-suri — 60 frenq 
Carmeliqi 200 kirus-sOri — 40 frenq 
Ji bona -welaten din : 

Snlqi 150 Fienq 

$esme v <qt 90 Frenq 
Qarmchqi 60 Frenq 
Her list bi nave xweyf tfine sandin : 
Mir Celadt Ali Pedir-Xan 

Jam : Taxa Qurdan 
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Qovara Qurdi * Urn Kurde 



YeqgetimaD 



Lew deme laweqe <;;i\\-i deqatewe 
qato seyr deqat de.sleq direj bil we der- 
gaqe qirayewe, qiceqi ciwani jiqeley 
bariq be qiras^qi awresimi sip! hate ju- 
rewe, be pe rati hate pisewe lieta geyiste 
ci-gey laweqe. Lefeqey nexliiq hel dayewe 
we desti bo sani laweqe direj qird, we 
be peqeninewe pey got u culandiyewe. 
— Helse, helse helse qurim!!.. 
Nestumanit le taluqe da ye. Wa 
dujmin biraqanti qust . Helse japon wa 
dagfr deqret. Helse wn nestumane xo- 
sewiste.qet le }&r dest u pey dujmin de- 
menet . 

— Helse, (;eqit helgire. Estaqe demi 
\o hesandinewe niye. 

Laweqe seri helbri we be dengiiqi 
berzinewe pey got : 

-liwe qen, ey qiji cwan. 
Cehwabi dayewe we goti : 

— Min (ez) nestumanim min 

japonim. 

We be desti isareti liyrusi qi d 

we goti : 

— Qurim cegay to lewfi, le neve- 
rasti 5ere, le toy nweni nerm niye. 

Evey got we be liewasi bo lay 
dergaqe royist, we bzir bu. ]nc;\ laweqe 
be gur le cegaqey derml her \v«i yeqeq 
le xeweqi xirabda bibet.Le pas rend rojiiq 
qe rojaameqan uawi sehideqan blaw deqe- 
ne\ve,n»vi ew lawe le serily hemuyau debet. 

Inca dini gel-peristi peyxemberi 
heye. Piyawi dini heye. Mustefa Qarnil 
Sa'd Zexlul, Yosif Mazini, Xanbaldi, Wa- 
isniton, de Valiia, Xandi, Ihsan Nuri Pasa 



serqirdey heray Ararat, peyxemberani 
em dinen. 

Fm dine qitebani mukeddesisi 
heye, ewis destiiri serbesti we serbe- 
xoyi tewawi ye. Dua' w wirdi taybeti! 
heye, Ewis Marsi Kewmiye, legel goraniy 
weteniqe la wan we piran be dil sutawf 
deyxweninewe. We be ihtiram gwey le 1 
ra degrin, 

Hemisan em dine wacihati tay- 
beti lieye : Weqil a'sqeri qirdin, rnh w 
mal bexsin le penawi rizgar qirdini nes- 
tuman le dujmin. Jiiqosin hetaqumirdin 
le penawi Serbexoyi we serber/i gel we 
nestuman. 

Bern ce?ne — «Nizami gel peristi » 
le beyni nizameqaui qomeliy diqe cege- 
yeqi berzi girdewe. We imro wa her em 
nizame le rojhelat we rojawa belaw 
liwetewe. We hemu danist vvani ruy 
erz le penawi era nizame xoyan be 
qust deden. 

Estaqe hendeq le zaniyarani za- 
nisti civaqi deliin lemew pas hemu hi- 
qdmetani dinya debin be yeq, we uizami 
gel peristi degorriit lie «Nizami» qomeliy 
hemwa yi dinya. „ 

Belam em nizame Ostaqe leman 
dure we erne caieq pewistman niye. 

*** 

Lewey serewe betewaweti derde- 
qewet qe em <;axe w dewre qe lime 
tfedayn i;axi gel peristyewe dewri Kewmiv- 
yate. We dini gel peristi imro wa le roj- 
helat w rojawa blaw bwatewe. 

Belam le pels eweqe gel peristi le 
wulati rojhelat derqewet, le rojawa peyda 
bu we drewsayewe, le pasan bowulatani 
fme gwezrayewe. Her le sali 1492 ewe 
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qe tmeriku dozrayewe, we qe kruni taze 
desti peqird, nizami gelperisti le ewriipa 
i-ilyda.we blaw bilwe we, we gelani Ingliz, 
we.Firansiz, we Eleman.. i cuda cuda pey- 
■da i)i'i . 

Iiica qe heray serbexoyi holande 
•we rizgar qirdini xoy le lspaniya le Kerni 
sazdemin, we heray serbexoyi Emerika , 
we heray Firausey gewre sali 178!) dagirsa, 
•weqe le 1789 ewe hetaqu 1815 Napolyon 
Pouapart Ewrupay serewjer qird, we torai 
serbexoyi we serbesti benawhemu Ew- 
rupad'i blaw qirdewe. itir triskey gel 
peristi we serbexoyi hemi'i Ewnipa we 
Emeiikey runaq qirdewe, we piri qird 
be I err w bereqet, we xuy bas. 

luca detwanin kerni nozdemini 
miladi be kerni serusur dabinen bo wer- 
girtini serbexoyi gelani cuda cuda. we le 
Ewrup ida serqirdey hemwayi her Firansa 
bu. Hemu cawyau lebu, ([e herayeq liiqat 
toemti le cegey xoyan helbistin, we hera 
biqan . 

luca le kerni uo/demin, lew ker- 
neqe rojawayiyeqan sew u roj be be 
wican xeriq bun bo sendiucwey serbe- 
xoyi xoyan, roj helat imstibii wexeberi 
le qirdewey diuyn nebu, becge le geli qurd 
qe hende car be ruheqi qurd xolii, we 
gel perestl heldestan, we herayan deqird 
lierweqii xudani [xulaseye qi tarixi qurd 
u i|urdistan ] goluyeti : 

« Le beyni hadisali a'sri nozdeminda 
liendeq le emerateqani qurd cend car be 
hisseqi mill i , we be hiway serbexoyi 
kiyamyan qirduwe. » 

lncale kerni nozdemin lesali 1830 
le Firansa herayeq dagirsa we be careq 
xanedani BorBon liedira, we derqira . 
We ew hera ye — her wequ agir le naw 
piisda blaw bibrlewe — be naw hemfi 
«wri"ipaya blaw buwewe. Geli Italya be 
boy qomeli qarbonari helsan bo rizgar 
qirdini xoyan le Ewstrya, kewmi cerme- 
ni helis ta le pOnawi serbexoyi 

Her lew salaue bf) qe qe Firanse aley 
heray hel qirdibu, Mire gewre mir. 

Muliemmed pasay rewandi/i le 



— li breve min e delal 
Cemil axaye Haco ra — 

Braye min heqe milete me ji mina 
van mileten din bixwenda rt zana buna 
malen hev ne dixwarin il hevdu ne di- 
qustin. Suxl u qarenwan weq iru bebesti 
li dexs ne dibii, lihev ranedibfin, ji hev 
hez diqirin i'i di eleyha hev da pasgtini 
ne diqirin. Bele xelqe me iru van tistan 
diqin i'i li xirabiya hev digerin. Le ez 
wan di ve xisusti de niqarim bilominim. 
Lewr.i qo ji c.ikas esr i\ zemauan da beta 
nibo caviin xwe wiha veqerine i'i wTKa 
elimine. Ji berqo riijqe ji rujau sex, mela 
i'i zana n giregiren me ji me re tucar ket 
pend u siret ne qiriue u listen canine lie 
goline qo caven me vebin, em ji weq 
xelqe ji bona kenci u azahiya welat A mi- 
lete ine bixebitiu. Bele li me ne biui xwevi 
i'i em histin desten dijmin li neyaran . 
Heqe mela i'i mezin'in me em hisyar bi- 
qirana serfin riqnadin, qoqa Qurdistane 
sex Seid efendi e buhistfu i'i sexfc'vdire- 
hmanii Garisi ne dih alin jeqirin beheseb 
ine.-.iuen'qurdan ne dihatin qustin. 

Qeqo evkas esr i'i zemanau da 
min ket tu qiteb, qovar u nijiiameyen 
qurdan ne dftin u ue bihistin. is;il Be- 
dirxaniyan ji milete qurd ra qovareq bi 
nave Haware cei|irin i'i ji milete me ra 
sandin. 

Weqe ez ve Haware dixwiniiji, 
ji milete me hiner[, en nezan, ten dora 
min u dibejin : « Gelo ev Hawar c,\ ye qo 



rrwandiz i'alani serbexoyi qiidi bu, we 
he tiji dabilye ser wulatani dewr u pisti 
we qurdeqani rizgar qirdibu Je jer dest 
turqe lie rehmeqan. 

Inca le sali 1848 le Firansa he- 
rayeqi diqe qird we emey? be naw hemu 
ewrupaya bilaw bnwe we. Italya le laye- 
qewe, we Elmaniya 

( tewaw ne buwe ) 
3i.tvin.de Sort 
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Fv cend sa) in dile min ket ne gese ; 
Dine tan', dine evar i"i res e. 

Dile min ket, ne ava bil ne bil ges ; 
Bubara min, pehiza min, hemi res'. 

Di yolc de, di destg de tine me ; 
Key rondiq im; key ez sin:i dine me. 

Xwe-5 buhar e, le xeribi jari ye 
Min i;i qir qo din > li min tari ye 

Min i;i qir qo zaroyen min mirine ; 
n ronahi ji fnven min birioe. 

Be xani me; b(j tiliq im ; be welat; 
'Her ji min re maya bebext rohelat. 

Min bnq ne dit, /aio ne dit ne dit al 
Poren min gewr ex pir bume, bume qal 

Welate min biqen, ti.stqi bihgje 
Lalbi'inate eima hevkas direj e. 

•Cama hevkas; tu bedeng f fi be nav ; 
Bila bibin ; gorfyen te sih li tav. 

Welate mill biqea biqen megiri ! ! 
Ji bira te hej derneqet Agiri ? ? 

Qemal Fewzi, Exti, Fiad ne mirin; 
Ji nu ve ew ; reya te de dimirin. 

Ji nu ve e\v, ji tirben xwe radibin, 
Ji nil ve e\v. dimirin pe s:i dibin . 

Singa te de vesirti ne gend he/ar 
Cend hez;ir ji bi gund mane be bajar 

Cend hezar ji siwi mane li lie nial 
Text ji cfi ye, bext ji <;ii ye ne mil al 

Le baweri sist ne^baye nalie jar 
Qeleu te ne tev guild'-, me tev bajar 



Qelen te ne singen qurd u qurdmancan 
Mirin nine bo giyane ermancan 

Rawer! ket mirin <;i ye nizar.e 
Jiyina we bemirin e dizane 

Ava bibi, serxwe bibi megin* ! ! 
Ji bira te hi*, derneqet Agiri . 

r £anuran.SZU SHcHr-SCan 



Buhara jiyina min be te paiz e dade. 
Bo min diyare cenet be te faiz e dad£. 
Celqewa lingsiqesti li pii hevalen xwe ma, 
Celqew ez Dim il negrim ma key caiz edadel 

Pade pir qur menal e.te ceger li min ne hist, 
Dewsa gen il lirine ah il zarina xwe hist 
Girin tirse dide min \erab diqe sing il pist, 
hdin xwin.qfimfi dizen! qani..qariz e 



qSr 
Her i.'cnd pol i"i 



: qar 

petalen 



.qariz e dade. 



hon dixwinin ? ma ji nuh va hawar diqe, 
ji me re dft gi biqe >< 

Ezdisan mirovea wiha, ne/an, 
naloininim, lewra qo turn seren sue di 
bin deslen miletea din da ditine. 

Qe|0 ez tern rav.'-n te, ji te u ji 
xwendevanen me en zana il xwenda hevi 
diqim, bila ev tisten ha ji ir.iroven nezaa 
ra bidin fehm qirin i\ xwendin i'i nivi- 
sandine hini wan biqin. 

Here lierweqi te di benda xwe 



jiher xauil- 
f manan man 
Geleq kenc gin; bide li biriiien xwe eman I 
Bijisqen me c.'» diqin ji bo derde te derman, 
Hineq ji van Seqban in, hin ji Nafiz e dade. 

Oaw ne ma me mai;.t(]ir,pakij ne pakij be dest 
Her qe ev hale me dit gotin«parseqi ye,gest» 
De wer ji ber vi derdi me be perisan n mest, 
Ne ekil ma ne sirir, neji Iiatize dade 

Xwarin, vexwaiin tune hebeji me sond 

[ xwarf 
Pariyeq bi liesani di kiriqa me nari 
Ditina le miyeser neqe xudae ban 
Gav n demen me hemi, roji..pehriz e dade 

Ji ber qemaniyen xwe. li cem te sermisar in 
Tene tu q ur menal e. em ji te hevidar in, 
Ji caven me yen melul hestir 6 xwin dibarin 
Jan a zirav tov me qe, eman! Paqize dade\ 

Ji-corican. 

de-qo di hejmara Haware a pi?nca de belav 
ln'iye — goli bil quidmanc kenc in il pir 
kenc in. Le ewrend ji nezau il jar in. 
Vfi nezaniye em qustin. Em nezan ne 
bilna ne diqetin vi half. Dermane neza- 
niye ji xwendin e. Ji xwe bi belav buna 
herfen n;'i xwendin il nivisandina qurd- 
manci gele.| hesani buye. Niho dibistanen 
me ninin, divet herfi xwenda. herei tie— 
xwenda n nezanan Iiixwfniii in. 

£awc Sr.-ndl 
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Geli biran ! Qovara Hawaii iro 
heft men in li ser zare qurdmanci biderdi- 
qeve. Binaiiya <;apqiiina Haware, ji bona 
danina bingehezmfin bn.Ji bo ve yeq&ji 
herweqi xweyiye Haware di liejmara yeqC; 
de dabO zanin qo kesda belavqirina ha- 
ware civandina pirsiin qurdt yen qo win- 
da bune ; edebiyata qevnar Ci a nnjen 
ciroq, (;ir<;iioq n kewaiden we bun. Ez 
niho dinihfirim qo hineq birayen me yeq- 
car, ji bo qo na^en xwe di qovare de 
bibinin cavdane §iir bendiqan. Hineq 
be pesna xwe peve tu tisti nauivisinin. 

Gelo. nizanim ev nivisareu ha en 
tews dile inin tinr diesinin ? an hevalen 
min heue ".' 

Dil dixwaze qo di ve kada zana- 
tiye de en weqi Evdilxalik Esirf, Hevin- 
de Sori, Cegerxwin hespen xwe bibe- 



zinin, da qo Edebiyat Ci /man tiqiiz 
bibin. Em ji pe zana bibin. Ne ewen 
qo <;»r pirsen bemana bidin ber hev n 
naveq! drirdirej di bin de dariqinin. 

Hawar qovareqe edebl li ilml ye, 
ne ji bo naven dilbihewes. an reklam e, 
ne ji cihfi nivisariin biqfir e. 

Ez geleqi ecebmayi diminim qo 
xweyiye Haware evan tisten tewso mewjo 
di qovarfi de belav diqe . . . 

Ew qovara qo yeq e n bi me zehf 
delal e, ji panzde rojan caieqe bi derti},- 
her car em gav li re dimimin, da qo em 
kewaid, diroq , edebiyat rt zmaue xwe 
ter bibin. 

Gava qo Hawar te ez diniherim 
qo disan di qirase bere de ye. 

Birano, ez ji we n xweyiyd Ha- 
ware hevi diqim dev ji ve pesna qire 
il gotine tews berdin, careqe li qovanin 
biyaniyan mezeqin hingi gotinen min 
bavejin. Oinum Stlri ' 



Dilo rabe buhar e 
Qesq u sor e bi dar e 
Dine germ e ne sar e 
Dilo rabe buhar e 

Merg u solin zozan e 
Eda qec kizan e 
Havin bave nizan e 
Merg u solin zozan e 

Ne berl maye ne baran 
Ruhni qulilq li daran 
Bu qeyfxwesi li jaran 
Ne berf maye ne baran 

Cem bi av u stiran e 
Te ji pez beran e 
Dine xort u ciwan e 
Cem bi av A stiran e. 



Ga u golig heval in 
Welale wan newal in 
Hemi xort in ne .qal in 
Ga u goliq heval in 

Heyiv derqet zebes e 
Erd il ezman ne res e 
Dine bi qen Ci ges e . 
Heyiv derqet zebes e 

Heyiv zebes tu rehan 
Ez dilqeti tu kurban 
Fz qiretim tu heyran 
Heyiv zebes tu rehan 

Mew ez im tu i tiri 
Mih tu i ez im hiri 
Te. firot u min qiri 
M6w ez im tu i tiri 

Fz qani me tu av i 
Ez necirim tu dav i 



Sevres ez im tu lav i 
Ez qani me tu av i 

Ba Ci baran pehiz e 
Hine bi xem bi ziz e 
Delala min bilize 
Ba baran pehiz e 

Ne derew e ne qenin 
Ne bexge ye ne cinfn 
Tu svwar i ez im zin 
Ne derew e ne qenin 

Tu buhist ez dergevan 
Qer tu i ez im kurban 
Gori te me ez heyran 
Tu buhist ez dergevan 

Qui ez im tu hestir i 
Tu ji periyau getir i 
An zeri an z6rqiri 
Qulez imtu hestir i. 
2>' \2anulan GLli SScditrSCln 
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DD HOTO 



Dude ji xwendevanen me dil qirine 
il ji me rfi ser du nivisarfiu qo di Ha- 
ware de helav bune guhartoyin sandine, 
u pj xuya qirine qo bi Haware bendewar 
in u hi nivisaren we. kenc mijill dibin. 

Em spasan H wan diqin u dixwazin 
qo xwendevanen me en din jf riiya wan 
bigirin u di van tistan de mina wan 
ariqarfya me hiqin. 

Yeq ji wan guhai toyan ser strana 
( Delale Eyse ) ye qo Eli Seydo, ji^Emane, 
ji qovara me re reqiriye. Ev stran di 
hejmara Haware a hettim de, rupel : 7, 
liatiyebeLiv qirin. Stran bixwe ji penc qo- 
man hevediidani ye. Di ve. guhartoyii de ji 
qoma pesin xeziqa carim qem e, a duwim 
li seyim bi geleqi diguherin, en mayin 
mina hev in. 

Eve qoma duwim il seyim : 



Delale Eyse I Delale Eyse I 
Derdeqi miu hebO, sereqe derda 
Hesin dibO gihaye merga C taxime li erda 
Jine ce. ji merfi xirab ne te qustin C ne 

[ te berda 

— 3 _ 

Delal.': Ey 5 s I Delale Eyse 
Eze tenbOrqe riqim ji hestiye mara 
Eze tela teqim e, se bisqe di vara 
Bira mala wan bisewiti qurt - il - pista 

[ diwara 

** * 

A din User Circlroqn Siyabende 
Silivi ye. Eva ha Haco axa- Sereqe Fsira 
Heverqan- ji me re daye y.anin. Guhar- 
toya ax6 User pasi ya ciroqe C mirina 
Siyahend e. Herweqi ji deve axe dcrqet, 
me ji wele nivisand : 

ccSiyabend sere xwe dani bdser 
qaboqa Xece D xew ve fti hti. Xece meyi- 
zand qo biitq qovi vane te ; dihne xwe 



daye qo heft beran in, i"i qaviieqi bii;i"iq 
e, il mih(|e biberan e. Ev qavir diberdfe 
her heft berana n mih6 ji wan distine \\ 
dide. ber xwe. Xec qeni, Sivabend hisyar 
bu li got : 

— Gelo di xew de miu xir-xir an 
tisteq qiriye (|o tu hi min diqeni 

Ew6 got — Pismam te tisteq ne 
qiriye, bele tu dibini \v;i qoviye ha. ev 
qavireqi bi<;riq heye n mike ji her heft 
beranan distine, te ji weqe vi qaviri ez 
ji her heft bra u pismamen min standin, 
ji hulo qene min hat u tu li qene min 
hisyar biiyi. 

Siyabend keliiri u got : 
— Tu cawan qavirqi qovi ji min re 
diqi berber, min wehde he ez navegirim 
liela ez gostfi wi ji te re naqime siv. 

Siyabende Silivi xweyi\e Uruqevane 
/ivi.rahisle tini qevane xwe.rojjt herava 
ye.ru ii qavir qusl.Qir qo sere wi jfiqe-.qavir 
ji li sere zero qetiye.qavir xwe vepejiqand . 
Siyamend di zere wer bu, sixqi beniqg 
hisq di nivi?. zere de liebii, ew six qete 
ser dile wf C di pista wi ve derqet. 

Xec ji ma heta niziqi esaye, Siya- 
mend ne hat. Xec hermet bO, tirsiha rabfl 
bi guher u mesilan qet. Wii sevenedit, 
vegeriha sqetta xwe. Sibehe, he zil qete 
ser sopa qoviyan n Siyamend. Hate sere 
zere, meyi/and qo qavir li wc derequsti 
ye, u Siyamend ne xuya ye. Bi ser late 1 
de tewilia, gava di nive tehtfi denalinr 1 . 
Siyamend qilr ten. VOca Xece dihanqir."- 
qilama daveje ser, destmale. sercave xwe 
disidene n xwe di tehtii wer diqe, bi 
k'idreta Xwede ew sixe qo Siyamend qe- 
tibd ser Xec ji diqeve ser wi sixi u six 
giran dibe n di bin her dnwa de disqihe. 
Di bin wan ie cemeq av diheriqe, diqe- 
vinii ave. 

Bi emre Xwede ew her du dibine 
du ta spindar di ber we tehte re hi- 
hewa diqevin, heta qo bi ser diqevin. 

Vica her buhar peze qovt ten 
sere wa dara dikurisinin, ji berqobune 
dijmimi hev, le dar ji nil ve stn dibin,*. 
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Deux Variantes 



Nous venons de recevoir deux 
vaiianles a propos de deux morceaux que 
nons avio:is publie dans notre revue 

L'une se rapporte a la chanson 
intitulee ( Uelale Eysii ) publiee dans notre 
n"' 7, p-ige : 7. Elle i ous a ete commu- 
niquee par M r Ali Seydo, professeur au 
Lycee de Amm;iu. Dans l-i variante de 
M 1 ' Seydo le quatrieme vers de l;i premiere 
strophe manque, les 4° el 5" strophes 
sont les memes, la 2'' et la 3'' sont telles 
que nous les publions ci-dessus et nous 
donnons la traduction ci-dessous : 

O belle Aicbe, O belle ATche 
J'avais une douleur, chef des douleuis 
L'herbe des prairies et l'ensemble dela 
[ vegetation devenaienl vertes sur 

[ les terres 

La femme bonne, par l'homme mecbant 

[ ne peut etre tue ni abandonne 

- 3 _ 

O belle Alche ! O belle Aicbe ! 
Je ferai une guitarre des os des serpents 
Je lui donnerai pour cordes les irois 
[ tresses des bieu-aimees 
Que brule la maison de ceux qui font 
[ des jaseries a travers les murs 

*** 

L'autre variante est au snjet de 
la legende ( Siyabende Silivf ) a propos 
de lacbansoiii ( Berceuse de la mort ) 
dont nous avious donne un extrait dans 
notre n": 13, pages : 6, 7, 8, 

Cette derniere nous a etc com- 
muniquee par Hadjo Agha. D'apres le 
recit de Hajo Agha la mort de Siyabend 
et la fin dela legende sont ainsi con<;us: 

Siyabend dormait sur les genoux 
de Khadj. Au loin un groupe de cerfs 
passa, allaul vers l'eau. Khadj a le.ur vue 
commence a rire et Siybend s'eveille et 
lui demende : 



— Qu'as tu ? pouiquoi ris-tu, peut 
litre ai-je ronfle en dormant, est-ce polir 
<;a que tu ris. 

Khadj lui raconte le passage du 
groupe des cerfs et lui dit en riant que 
le jenne male etait turieux tout comme 
lui contre les sept auties males. 

Siyabend se met en colere, prend 
sou arc pour allerala poursuit du jeune 
male et dit a Khadj. 

— Tu venx me comparer a un ceif, 
ma parole, je ne rentrerai pas si je ne 
fais pas tan diner de sa cliaire. 

Siyabend va et tue le jeune cerf 
et au monent de l'egorger l'animale se- 
coue sa tete et Siyabend glisse vers le 
precipice. 

Le versait du precipic qui etait 
un rocher abrupt vers son milieu se 
trouvait une bianche seche comme une 
fleche. Siyabend tomba dessus et la bran- 
che lui traversa la poitrine. 

Khadj alia a si recherche el ne 
le trouva que le leudemain, agonisant, 
elle mit un bandeau sur sesyeux, se jeta 
sur l'aibre. File eut le coeur traversd par 
la bianche. Celle ci sous le iardeau des 
deux corps se cassa et il tomberent dans 
le ruisseau qui coulait au tond du pre- 
cipice. Oe ces deux corps pousserent 
deux ptupliers. 

Chaque printemps ces deux peu- 
pliers verdissent et ils s'elevent au dessus 
du rebord du preeipice. Les cerfs du 
Sipan qui leurs sont devenus des en- 
nemis viennenl manger continuelement 
les feuille des peupliers qui repoussent 
de nouveau. 

*** 

Dans la variante de Hadjo Agha 
outre le langage il y a deux points qui 
peuvent attirer l'attention. L'un est le 
nom du heros, qui se presente sous la 
torme de ( Siyamend ). Nous l'avions don- 
ne comme (Siyabend). 11 taut noter ace 
sujet que ce nom varie d'apres les con- 
t:ees et devient: ( Siyabend, Siyamend, 
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Notice 

SOB LB BIBLE HOIBE 

La religion des Yezidis est une de celles 
entre leqelles se partagent lea kurdes. L'origine 
du mot yezidi est discutee; certains le font de- 
river da vieux mot kurde Eyzed, qui donne 
eyzedi; d'autres rappochent ce raol du noin de 
la villede Yezd.dans laqnelle vivent les 30,000 
ou 40,000 Zirasliims qui subsistent encore en 
Perse, La religion yezidi constitue nne defor- 
mation de la religion /.oroastrienne, autre fois 
protes«e par tous les Kurdes. Notre but n'etant 
pas de donner une etude sur la religion yezidi, 
nons n'entrerons pas dans les details. Nous de- 
sirons seulment presenter a nos Jecleurs la tra- 
duction de qnelques extraits du Livre Saint des 
yezidis.Ces pieces sont en laogue Kurde; on les 
emploie dans les ceremonies religieuses du culte 
yezidi. On appelle ce livre Saint du nom de 
( Misbefa— Re? }qui serv^it a desigoer l'ancien 
livre saint de la religion des Kurdes, Denotre 
temps encre, les Kurdes de Botan; qu'ils soient 
musalmans, Chretiens ou yezidis, jurent: « Bi 
mishefa res di qavile Cizire de • par la bible 
noire enfoncee dans les mines de Djezireh, 

RECIT DE LA CREATION DU MONDE 
ET DE L'HOMME. 

Au nom de l'Un el Tout Puissant Cre- 
ateur du Ciel et de ses profondeors, Createur 
da soleil et de la I une, Createur du Jonr et de 
la Nuil, Createur de la Preexistence et de I'E- 
ternite, Createur de tous les propbeles, Cre- 
ateur de toutes les ames Saintes.Lui qui a divise 
les religions et qui a cree chacua d'apres ses 
merites, et qui depuis la creation do monde 
trdne dans le trone le plus eleve du ciel, au 
Nom de ce Dieu : il y a sept divinites, c'est a 
dire sept anges; le Dieu qui est le Tout Puis- 
sant et l'Unique et le Crand a cree ces sept 



Siyamed, Siyahmed, Siyamet). 

Le second point est que cette 
-variante. au lieu de cerf cite des chevre- 
uils. Ceci s'explique par le fait que duns 
les montagnes de (Heverqan) il n'y a point 
de certs, mats des chevrenih. et en Kurde 
ces an'tmaux s'appellent : ( gaqovi-cert ) 
( pezqovi-chevreuil ). 3€trtqoL CCzizan 



anges de s>i Lnmiere, comme l'bomme allume 
une bougie a l'autre. Le Oimanche, il a cree 
l'Ange(Sezem) (Cbemseddin),l'ange qui prend 
les ames, le lundi il a cree Fakbreddin , 
I'arge de la li_ne, le mardi il a cree I'ange Mi- 
khail, le Mercredi il a cree le Melek Taous 
le jeudi il a cree Sedjadin, le Vendredi il a 
cree Semkhuil, le Samedi il a cree Norail , 
Dieu c'est le Eyzed (I) , Dieu a fait pour ces 
sept anges un navire, et qnarante mille ans its 
son! restes dms ce navire. 

II avail cree aossi nne essence divine, 
puis il s'en est offense, et de sa fureur se sont 
failes les monlagues, et de la fumee de cette 
fureur s'est fait le ciel, et Dieu monta an Ciel. 
II a fait le Ciel qni subsistesans colonoes. En- 
suite il est descendu sur la terre, et il a com- 
mence de creer tons les gtres. D'apres l'ordre 
ds Dieu le Melek Taous devait rester toujonrs 
dans le Cicl.et Dieu confia a melek Taous tontes 
les destinees des honimes et leur avenir;et tou- 
jonrs il recevait lesordres de Dieu concernant 
les bommes, Mercredi il a constate que la vo- 
lonte de Dieu c'etait de creer l'bomme da 
feu et la femme Eve de la terre et de l'ean, 
et le Jendi il lui ordonna de sonffler avec 
un cornet a l'oreille d'Adaiu, quand il eat 
souffle trois fois dans son oreille, Adam se 
leva et Vendredi Melek Taons recut l'ordre 
qu'Adam entre au Paradis et y reste qnarante 
annees. II entra et resta. Ensnite il prit Eve 
de la cote gaucbe de Adam, puis, comme le 
temps etait passe. Dieu ordonDa qu'ils sorteat 
du Paradis, parce qu'il etait necessaire qu'ils 
donnent la vie aux generations bumaines. 
Quand ils furent sorlis da Paradis on leur 
donna a manger des epis de ble. Le Samedi, 
Dien ordonna a Melek Taous d'aller cbez Adam 
et de s'occonper des affaires de l'bnamanite. 
Quand Adam et Eve eurent repris leurs sens et 
virent le Melek Taous devant enx, ils lui de- 
menderent : 

— Qui es tu ? . . Tu nous as procure no 
grand boriheur, dis nous ton nom, nous vou- 
lons te remercier 

Le Melek Taous repondit : mop nom 
c'est le drapeau Qnand Adam et Eve eurent 
compris qoe la generation bumaine prenait 
son origine de l'acconplement de l'homme et 
de la femme, ils &e prirent de qnerelle, car 
Adam pretendait que la generation venait de 

1 ) - Cyzed Correspond 2 proprleUIre 
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lui et Eve pretandait que c'etait d'elle . 

Ne pouvant tomber d'sccord, ils de- 
ciderenl de mettre chacun leur voluple dans 
une cruche, et ils firentainsi. Apres neuf mois 
ils ouvrirent les craches. ils firent ain si, 
Apres neuf mois ils ouvrirent les crouches , 
de la cronche d'Adam sont sortis deax enfants 
vivants un garcon el une fillette, Sechit et 
HOUR1E, et leur descendance a donne le 
peuple kurde. 

Dans la cruche d Eve on Irouva de 
la pourriture, de la vermine et d'autres choses 
pareilles.Alors Adam allaita ses enfant et c'est 
ainsi que l'homme a cu la parole. Apres cela 
Eve a compris qu'elle etait la femme d'Adam 
et elle a donne naissance a une fille et a un 
garcon, et d'eux sont nes les cbretiens.lcs juifs 
et les Ismailies.Les Yezidis Kurdes sont les de- 
scendants de cet ange superbe, Sechit. Le Dieu 
a parle avec Adam el avec Melelc Taons dans 
cette superbe langue kurde et c'est pourquoi la 
Bible ooire est ecrite en Kurde. Les Yezidis 
sont aussi eprouves par le deluge quand le 
navire ou se trouvaient les Yezidis flolta sur 
l'ean, son point de depart lut Ains Suffue 
(1) etil fit un voyage sur le Ujebel Sindjar (2) 

HYMME DE MELEK TAOUS 

I. - J'ai existe, j'existe et ju»qu'a la fin 
j'existerai. Tous cenx qui sont soumis a mon 
pouvoir et tous cenx qui m'admirent et tons 
ceux qui dans la detresse s'adressent a moi , 
quand je le trouve a propos, je ne m'en detou- 
rne pas. Je m'interesse a la marche et a la des- 
tinee de toutes les creatures et de leurs affaires. 
Je peux devenir aussi comme ils le desirent. 
Je suis le dominateur de tous les temps. Je 
suis le President de ce monde et de tous les 
Presidents quels qu'ils soient. Avec justice, je 
leur permets de se developper selon tear nature. 
Ceux qui veulent me resister sen repentent et 
s'attristtnl; les rois de cette terre ne peuvent 
pas se meler de mes affairea. Les livreg sacres 
sont entre les mains des exterieurs ( cenx qui 
ne sont pas Yezidis ); si meme tous les pro- 
phetes ecrivent contre moi, qu'importe, on a 
depasse lenra limites et change les veritej. 

1) -Village* 10 h. de MOSSOUL- 

2) II cxiate dana le mtmc tcxte une autre version 
de la creation du monde qui ne diftere paa eaaenUellement 
de celle ci 



Chacon d'eux a e>;saye de delruire 1'effoit de 
son predecesseur, car cbacun pretend qu'il a 
raison, mais le jusle et le faux sont conuus. 
Ils se fatiguent pir des experiences et ils me 
calomnienl.Ceux qui ne veu'ent pasecouter ma 
parole s'en repenteni; lous lei diregeants ettous 
ceux qui font I'ordre sont met irundalaires. 
Ceux qui dtvienneni mes vas>aux, je les eveille 
et je les instruit ; ceux qni se conduisent avec 
moi selon ma doctrine jouissent du bonheur et 
de 1'ahondance. 

II. -Je donne la recompense el la pu- 
nilion d'apres l'intelligence et la connaissance 
de chacun. de mes propres mains, j'ai separe 
ce qui est sur la terre de ce qui est dessous ; je 
n'accepte pas 1'approbalion d'un aulrejau point 
de vue religion je n'empecbe pas de taire le 
bien. Deja le Zouk est sous mes ordres. Je 
confie mes affaires oux gens qui me sont con- 
nns par leur experience ; d'apres mon desir je 
donne a qui je veux des recompenses et des 
caJeux, a ceux en qui j'ai confisnee et a mes 
coufideuts j'apparais sous differentes formes; 
d'apres le temps et les circonstances j'enleve 
et je donne. ( a suivre ) 

zDr Qamliaii QCli 95c<Lir-9Caii 

Qiriyariya Qovare 

Ji bona Silriya, Tirqiya, Ecemistau, 
Irak u welutgn kevkase: 
Sulqi 500 kiriXs-suti — 100 frenq 

Sejmehqi 300 kirfls-suri — go frenq 
Carmehqi 200 kirus-suri — 40 frenq 
Ji bona weluten din : 

Salqi 150 Frenq 

Sesmehqi 90 Frenq 
Carmehqi 60 Frenq 

Dr. sign Hlbemed Seaban 

Bijisqti nexwesiyen feimi d frengf 

Ji taqulteyen Pariz , Berlin il Viyane 

VJamosteye faqulta bijisqi ya Stambole e bere - 

Ji bona nexwesiygn (;ermi u Irengi 

Sereqe civata n«xwesty6n ?ermf il frengf 

ya Stenbole e bere 
BEXDA IBAK" 
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Jj si!l_»U J.:a»- jjj.j ki^j jj a»- 

«Jj ^J'j^J jli iS jjAl Ml; Jli A>- 
Jj >l>Ai Aj|_^. tf ^ij^U j.*! JJ Ay 
t>J Oj AiUij (£)\j*Jj JklA>- 

Jj O'ljJ AlJ .j tJjJAJ |<a) «j Jk)A»- 

Jj •^-i'^- J J JA-i <iA»-jl A>-jll M *»- 

, , S . . 

•1-i Jlj>-(J^»-A)Ay (jljj A- tfi_^ tfAl 

^jS^_**J» Ji:-» ^^>-\i jj — ..» ^i 

Jj ^Ujjjy tf»jL--i *! Ji)A_j. 

jJ-5 CJl^ili- C5»y. »J »jiJ JiAy 
Jj oUle- ^ *} »j'j -*"'a>- 
<jj 0>lj»-jl; a) tf jj kiXj JJA»- 
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JS' 



.\j\» 



Jj>> 



jbV» iS)j A Si, jj f ^j. *- 
1*5 lib *-y cSilj~"y ^^ 

jUjT Ob *-y iSyl & 'if. 

jjj^ tiib-H^ ^ Jj? 1 ^" 
-Ac: J^y. »JJ*J f*» ->*• 

fjjjS (Jo t5j ■" |JLi »Jjju 

jUi/'b ..' .ill **" <? ..jl; 0j sS" 

t£-ilj tijj' *> J*> l5j *-» »J 

o jj\J*oji b^ts.ASo^.jtJiy- 

-vilji _j Dy •> j» j»- ^-^ Cj'JV* 



1 i ^ 



oU ,,) 



r'J' 



I. O^i) j^ jj^ ^ r 1 



V-j-J u5lj aj jj a-*» 
£\* f- <J. *\ ,^i j:j dA« OUja <J. a* ,>. j! 



,i £~]Tj& • *.j 



3^ 



'iJ W /" 



^ 



• JJi 



tr* 



JU. 






f I us JJ- 5 f I (/» ^)* bj u!>-; ^"j^j ,_^- Jwj — «-i 
JjU t5 j. jlii jViSj- iJjW t5j- jjl- tSj- ,^> 

j jtci f i yj^-i-ji f i • o^. y- ^?i^ m* fi 

U— ^cx—j «iu j-l^ ^l/J O^r *». 5 J^* *». Oi.- 5 0^. •>*■ ■ 
Jjl 1 O^.U J^t5l<j'->jy JS'til • 0-> cS ^ *— > 

J-5J.}?- <jAjlljJjL-\ \XLr-j U-Jl^i- f I JL JL-. jU 

b ufay 1 J_j~^-'.J> {=> J'f- jit- jSl *«j^ 
J. Jl) Jb tiL-ij ^-i j^-j tfjiti ^»o* J^&Jo 
: U j ^_i tS jti • *i j £ j5 _,5 
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t *l .\>^b 



,L>U 



J J A IjuiLL. i^.jljj 4, i *T" i5" oj ».f^.jlx, j, 



M, 



-^.y~ 



ttS y. ^y (?- ** *■ ' tSy. ^y \f*> '■ ^ ^j. 

<S)*S ^i yjyj -^)j\i XJL- -*Jjj • iSy. ^s f jIJj *; 

• » < 

U— »"J* kl^jX->-j» jj ijljj JJj ojljjji- Alt (Jly-I 
-lAi i^.*>-ji *r-*^ ^x^-i J t i^-* ; l> Jj-^j* 'f j>j» 

Ji 1 f*->i/V iSiC&'j rfUal ' jj-l JLCiAL 
U. i Oj; jUL l)Ij olS^— u). O; 3 -1"» * j; iil: ; Vj 5^i 

Oy- C>y OW, j -^ of jL_iTl o'j ±bl/ »y- ,_s-; 
*'' i y* - i5- J j}*'-' uy^-'J ■ »Vi-«t > .iW* lil j_£. iij»i j 

ij- J*V ijs, of J^-i" lik.^-* oj^o°y*- 

jl_i)u jj-J Jj^jWui «jUi £-; j£ if ho 1 . ijlUs 
(JjU* a»U*«j a1 j;li ,JIj>- • 4L>j j o-ijj *> > Ci*y\^- 
i£l • »ilji O'.'iS j^U- vJ;j _,»j Ojy-> ^J »jj oU 

ij_)U« »j <ui if -tip } ^ j "^j J *^- , 'j* - ? uy.^rys 
^ j; jl iSji ."i^l j»- Oj«j»j oJlpL.* jj I • ^.Ju 0-ii^y4 

*Wj jL-jj liltiij* JLu o^i o^j-5 j =1*Ij ljyr^>- f I 



• •; | W(i ) y->y^-» ) 
'-'*' (J ls; 3*"^y- ii^j* ** J*^ y «* I -^ * ' ^y ^~> 

OL-^"l 4 »J»J s J.o ' L>-}^-oj « «:J, ji j^y *»■ 
J<J }')J J>J "Jj-jJ/ * JJ '!JiJ»p'ij\c-i J* 

(dIjP ) t j^ij) Ij^j-'jjl; lj»j> vi^jj j* 1 > jf j*— 

•^ f- tS *■' O^i j *- <J iS j^^- «• if i-uHi u (jil IjU. 
J* 1 ' " iSj;^ (i iS J" OljM 1:1 iS « *j ) ^'* *-?■>* **■ 

• *My ^J y- Jljl Ji 'i-)l J_,J Al' 
ifZjf JU^ JjlilSv^-tf» 



. «_ll« •! 



• »;lji- J*» L. 
Jllkjjj* .j AiA-ju;*)' tjVj J :Ln.:» »ij;ljj ' «i 

'u^y J*- ' L)"J^"ts: ' 'J'*-;JJ *; *; »3l.» JL ijy 
■0**f •*!*• IJ> — uytfljj o^l ^o ^•j tS:U-ji 
?»j oi *' iil.l,_j>- S «iUj j— aJ i^j i jlj ^* 

!? C^fi;^,'?? tfjAfO;*- 
iS j^-ij; Ia:x — i.y Jbliif «*j«l jJ <J ^^ Jj ~j 

? ? oS"*; ;, jL o jijul j Ji Jb, j, ^ 

tSi*f Z~Sj* ? *J I iS^J f> *J O »j ^cJ/ 
t»i «;£ ■*-: jl'^J «i *^ — uj jj jljV»- ^ *^j o 
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J/- 



»\» 



ti^> 



V } -J* J+J* 



o" ■* j*- }>} «>ji jj*j J*- *. kUiiljj 0a> 

a! Jj- ) Jj; J Jj-> Ji A; j-ilj liAi J* 
J«} Jlt-ju o j *ilSll;y ^Ij uS ^j 
*! j j; lj;» A; VJ^j j s *i j\jjj <J. a\j j 

>'-> *J J-5 15^; *^ J->'J J U«'J Li«jU 
4i Jjl j^j .j a) Jo jj ^S |>i y. jL>- y 

*ioy _/W- »jo ^ a) u| a~ t$ jK" ts"^ ->** 
iSJ « jo J -A; >-J ^-l»i is~"£ <S^y y. 
«sj jviUtfj** j*. j; li*j ^joX-j Ja ji^lS 

.O Aj« o Out-^'l> ijJj J A* l$Ii Ai jl 
A> J_,J i J „-» (jjJlu *4 Ai* lS\)f o *i" JO 
J M .1^-4 J A» AJ JjJ>-il.j A»ja5 cSjrU A.' j» 
AU_>- J*- JJjS (jl^» j\S" A> ijji- ij tJ : Jj A> 

crj *>13 t$ j •.>>-• tSjlrj j-j y /.jo jl yi-j — U- I 

Jjl ii *, jl flf-ji jl AX-» • Jj jl y — ^ij 

•y-lijltj tSJl a" cSJ» ■iZ: y aX_» J • ^ j>o a! 

• i" j i •-> ** J J-b 

• *; A. Jj iji. Ui5 t5 jl o^-Jjj S X* c ~ ^"l 

• jj'ljXjAdoLjjjjb J^.5«;U.i •y-tfi J *~>0' '• yj 
i'iW'ji* <i ■**'j*' SVJo j-ij l~. (j'.jj. jj Ji 



" is-r J i l -f ^ 4 jr > ts-" ( J •/- tSj-. y.b r-j 

JJJ _y — >> y • 'Jp j Oy jj *i .jli. : ZjfySj 
• a. jU»j jjS jX«. . (sfix*. £) tSjju»..j» 
^'Jr ;->•> ' * ; ^-?-^ 'y-'Sj'iff l ]i pj ts jUJ 
CSJUW • A) ^SC; tf Jjl ^_ /'Uj.oU ^^ Ul J 

jl»lj • Ujtjtijjl • zS^^iji > oU jy^j^j 
cSJcS.'l • a, jCj^Lilj-j Ulf i tsjj^j . J. 
♦ J JJr{ oV" >-^ -*i|>. J C~-» jf Ai tfj,^. a! 

J -^— J jl j^l»(>.y jltiJ aTjW^jjja.. ^\ 

■ • J«!l>J>cS Jj jl, J'^\>. r VI; jjj « ^ ,l£L 
• ^y i jJ ts-f- I — -Jl tSy.jJ j Ij tji-o _Jli U* 

« (.jl a-jC ^ij » : Ji J^i ,j. L* dJs^o 
cs^- 1 *T J; » 4> ■ 1 rfjtj jl IsLTiSjj^j pj 

• « ? v oijj oU J a; 

t 

■(V:! 1 . »JA!j .ji-Jlj»-3 jWjl C iS }J y IS" '_ jjjij 

'J-* 5 Jl ^ J j-i « tSJjl J. j»- JL. j y jSCil . 

'f-y^fcf ' ft)- £* Ai iUi ly^j Z' a^vl. 

< A^L J J j? j/"^ ^j, . ^ Ai u-iU. tf j 

<S i >y- j • ^ 3 ^.j .^i. OjU t l$jL-- Li fj » c$ JI 
jl {f I ^SZ- j, J jl JSCii jj jy ^ji ^i»|j ,y 

&~i ■ x ^' *f wl *=J ^.j l>* J*» ' Ij t$ s jU J ji. 
<Sj* '? ' jfjr Jf Cf < piw c$ j J?i jl jl 

A," li-U .j;, jl ifl J | ,j> ^_, . ^ ^^Ij ^ ^ j| 

' ? *^ ^ j; J y^ 

J\ UTlSJ lV >yi -jil lV JIj-J JU - yij 

■ J jL- a; (>• o jj a; c$_;U- 1 ji j J • a, 

•AJjOjCj ji .J.'jLiJj^ ^V ^Jjjlj .jy, ^ 
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ti ^ 



.\j\» 



JS' 



jUA- t jjjjy->-"<!>ij i -j *;>tSjw*r 



»Jjr~> fJ*~ *• j£j i* *>.>'£■> 



\i *. 



JUa 



J4i^ J^J^JaHj'.JJ'-aS 
Jl iJ_ _,> j»J Alii *i j» /*^< iSjsj \>j 

<«jjjj»-iSjAA»J-. )*!ijj/ , 'j»»^ir 

Jlj._j AlU-j *iV_a j,« ut-jlUi <j^-" 

*( Jl>:-0 Alr*J= i v w ls". 1 ^^'- 5 *! 









- *i «j (ii^jy <^A— r?- 3 * a^j j 0j» iSj'j^ 1 . bb 
ju t • »^5V,> J * y. J; j ,J j! iSJ ti ^" J*-> <*> 

.ji. (juJUJ u 1*1 JL» ^lj « Jk-O *5 jVSjl 0_y 

• jl l Jj J »Jjl liUl" j »J tf j. jl*j.» £jS*-i _il * A;* 

li\ » Ojf < jilj • JL*lA»j jf *i «# V Ai J^J \f 



j^V. «^-' u ^ji* v.jr ^ jj* f£'t 
i^s, -Lj j; V _ljtsUU- ^-b a; 



J I jJ-Ui ,j* jS Nj rli *>?i ij 



jjjl jlAji wU-Al <S)Jfr^ AiAi tJijjlj* 

iU jT'lr o^'y. a)j» Oaj U» oWL-jj^— 
IjuiUI (^JUjiJ -i! is#±) Jj ^.Iji a) 
jlxWj Sf) J* Ol-irJ <J. »jj £* a! 
t)Ujrf jjf \I jf \!a1 dli/* jl jf \j\i l<d 

Jljti Jt»- tf il» a; Oji iUy-i v^— y 
( J^j* ) Je- cf ^j". ■^-'^ V 1 '-'r 1 

Jljy JJjiAlO i\jljlj A» } jjliji A>. 

. jl jju. bw sZ^'y^h) f j> tJ A.L. a! 
jL_cb (>.-»i J^- 5 iiA^. a! ^ j\f 

jljib libjf-j" a! *«ii jlj» J-*y J-ii 

jU- jwI ^-ij jjU 4jrl»-iOiJll^3L» 

A*lj^l«l J-..A; 0'J^« AS Ai tj jS o\A^- Al *• ti *• J J 
Ai ji- tJj« JJljl «J Aiji ^a! jl \i J*, ji Jo 

laXJ a! o »j\ji • fr.j» 

Kilji- cfjAl *3JM 
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J-/- 



„L>U 



ti^ 



'bj»-.Jj'.J ki^«»j a! J> a? y OW^tf *>b *> ""-i-Ji* 1 
t»JJA» cgib i^- •« 4ly_p cjLLilj c_ri' <£**b *■ (p"» 
£UtjA- a! ijMy *•' J*J *•" (jy.i *> Jil)\e»^> iS-Ar j»" 

Jo a! _l^Ld. i Iji- Oyj *» Ojj! J*-y c-'b^j? J 

jL.Iai OijliiJ b*- *> <J^Jb *<jtf jb •■*!» j»-*< 

•/U J ( t£j!j a» tf j_i ) ji j _1A o «;Uj 
tfi^Jb tS'jJ t£ • j a! (jjjjv- yi ^ 4Mi^io <jylyli 

o^J j'.jJ ^b ^ J * j'J; J-i J trf *• *• <^ ^^N: 
aJUjji ( Ails ) »)U_j\ a! j*»Ij LTai' .jiij «5 jj tj 

*• ( jbl» ) & »J Ujilj! * i)»J Ai ^j»- cjtjlij. jul 

jj.j jjJS a! jljlT I oV ji- tS jli j*i "Jlj 0^; t$y aiIj 

*. tf -J*' ( j"J i '(^W i ^ ** j^ *■. l *j (j-ib jtf"»»I.A»l 

« IjlXJLJI *»■ Jo J *J r A. Ja.U.Jj *► 
<■£ Op * *JlajjJ jf iS'i *'j^ ^Ij ftjj* *!lC 
6) Ai- 6\>.j.j ,Jj oUjU- *;jj.»jj tfj«f»i' ': 
' is! »-l-'^ J-ib^ t aj- *> c? tfiy a» a! ^ Oijj- 1 

J*-p » jlf 4.1 ju"I a! aC J. jT aS^oU »j »j*- 
• »j « jT j^ *■! jfcjj. j*f ja- J j» « CjIjj/^jJU 



lj.Oi Jj a»j ^iy J o*jjj >^-j j tSiU j»; J oti> 

• .^4) Ai- Ai ^i-J I; j Aj^jJ i J-J »; y- { JiJ! j*-: 

ts; jb'-^i; j»- «jJ if JJ a» AS-jtlr ^(j-ilj *! 

^X-l Al Aj ^I^IT A.tjjl^ ji» A>- Ij A. A) .^ Al t l)j> 
(J"J»-5 J)J *i *J *J ^^ *• «»*Vj \lj» JAi tf J Aij» 
(J»jU tS^ l)» J»- li ijAiL. »- jA-i A; j ,ju ^i. Al' &\)>- 
f\'j\) ' »^aJ Ai L)LiO iJJ ji. »U Ij. Al (J-JO Jjy Ai'^ 
! iSj J lj 1} O j»l Al O »^P •_)} AS (j A? «1 iS^i 
<S\i • J A- 4! I J «' Oy t) i] *J *i ^1 JA-j< A» Al 
} Jii\ l g-i\j J A«p J6 A.ljut J^«\ \j" •} «J^ 
A- A) y ,^-i -^.j jS J.jU.* «; ^y AiO\j y. J-i i{S . r 
•-J ^J A. * A. A» IjuLu Al A) Jj A»ljU A* A) • 0^1 j 
( ijlSy tS J m A- J A.p y J^_J ) ^ AJ Ail.lt. *Jjl 

• c*u\_p J ^j f Ai I; Ijj, 

' A J y *• g^l5? * i*5 JO ^ ,_,? A; A-tjiJ Ai 
?(JjJ> jtj Ai jj I .it J J A» y 4. O A3 ,j\, ja5 Ai' 
ijj? Al AllXj dli ( ^ai \l ) Obb ** tj ^'jjJ f ^ 

ji ? ^_JI j ^.ii. y _^a5""1; ( ^it ) y • ijljV, a! 

f At J 4-jll t)lcB AjtjJ A»i Ai jl ? 0*i-^ li^J J J-iC 

•jii>*5 J^j ^.IviAiVilfAifO'jt *>bb a»^a;^ 
•t£y k(S &*}> j?*> ^b-b if)^<sJ^ H,J A '. >$i> 

JA- iS ( All) - ) aT' A; ( jjl j ) JA.' Ajy^l; jjj 

b *i-jJ tSjU jAi t$jj« A; iJ.;Ltu jo*Jj tfjU- 

Aj jli- J^i\f > ill (30j a) tf j. a» ^ AiLi .A.' 

Y°°') J-b *>*• *» ( jib yP *ibj! ^** J** * *t O' 
f*i *sb»- &'» J*-f ( T, )(fJ-)*-) tf^-» ft 

Ojy j^j jj y^ JI j a; ^- »j a! «j aj a! ^j j .■ 

y '3 * uj? 4 * '■'t-j J i^-o j>.j ■«! ja» • (ij\i ja-- 

jKjlj IjUaT jjll jJtj y^JA-Alljf ^^.yj. 

•jo *>. *■ rf»-*b *>' OV j «1**j ^L. aS ^ ja.' (j jj j> 
IV j J^ jl> y. J *• tf t a; ^ / Ul a» j_- . A;; 
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1 1 -u^ 



#* * 

d> jS £ 5 ^ j: f ll. 



jui Aai j}_) ^yO j» 

>i>jj * £l Oj; (i* »ll* 

j\ — -> »l J jl^- j- jj 
^ ii 



IL. 



li>OJ.» Ji« Ji (• 

V>V «->j! ^— ct^ C^'i 



d5o j> ilj 



15* f 



^. 



j« u-JJis! li^ (■ 



II. 






\ — ^J *-* A>-i fW 
^U- >JLil A* i>.Jj' 

.j\ ^IJ JiS" 

J5»> — u ^5" 



«IVj 



jbL> 






tfJ 




^ *i 

J"ilj (jujji. J^j ujil 

d>Ju;.« £*■- J. (>' f'l* 



tfjly c*> *»jl*V_» 

i>.V_£ ±*i ^-i~- J.-# 
JL. * iji j« — i; j c> 
L)ljy bljl» cijl 
O'jjI j 6&-' j»i 

>LM ^ rf-H 

•ljlj» j 

C, ^jWi i>i 
)Ui Ui« j 

ljljl_» y *. _£ *>■ 

«j Jul \3 «» 

j.* ^_^>* ic j^J' oi 

»V- * >*»■ 



ijI'U^j 
' lj\»jfr 

L-«l\i 



«jlj»- 



<u • «\_vj» JU- »jO O^ - <ul Jjl JIj »» tpj*-^ f UJ^. tSl 

f il*i Ai .Jj ^— .3 • iJji <jlj ji- J ' *V- ••> ^1^— •■> 



ii : J J. *^ ^ ^ A. •» ,_yib »jJ f Jj; (• ( i> * 

tJAN-l AJ »AJ y A» J Ai' «U «i ( (J-ilj J *«JJ ) 
^X-l A^ ( J-' } O JA- ^ «i\l ) »S»JJ • Ai' jlj A» V>ji- 

f OUji- ^yl; jA- »«A^ J.? t) &*f lS"\> A)' J> A» 
Jnjli «t-> * J. »^ A) • jjlj JIT A.ljjl (j'jJ f fj 
iV» ^J-i j O t A) ) »^f Al (JjliJ l)LX-> JJ <» A3 JL 
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Art JjVl oylfr. 




\ JU 



r>j -M * ^yLiiy 



' • r. $ ° ->^ f " (j-j'j l-^ 1 *« *>' J" a! • •* 
" «5'y. *■" <>> *x *=->.i ^ «'. 

aJaIa^K.*^ ijlJbl y J^j-ilj tfAil&liy i£«jljl y 
«i>- j aj Ot-ii *> <^i y- a5 «jlj a] ^ o jl<> ji 

^\)ai ( UjJ A» ) J.ljji- Ai -lli ? •} A^J.. A^-li (j\j A,' 

T »j *y» ,j-j'i y-i • jl> ai 

C$AJ a! f Ai ij'jji- tSAilJjJ tjl^.j.L JAl' (jlj> 

j a- a! az-j ) ^j ? (^ix.) a; Ajty ToMja'oVjj 
? <>-r ^ f'-ft ' •* ^jj ''^ fJ J** f <&" **\->*\ 

W U T Otjti JAi J J- ii jl (f ^ t J. (jLi I JA$ Ai' 
O— •■> AjljJ L>U *•}> tJ«jliljLjljjJ,J> JA» iSiJJJ 
<_jj ? <l)l-i JA— Ai;>- A? OVSj (J—l } ^j (^-iJlj A? (j\i a!' 

• iJ^'j. y. C — ) J 
(S All jL> ja] J Ai AI_)I t J £ I Jif A) t 0\)f 
JA» J i«ji c$ p^jl ? »j'ji> ^-jbj A-li ji J i*f 
** «' J" ? JU- *I ji i) Ai Jii Ajlklljy j.j AljjS 

f ,^.- A; «? .^ ^ 0^'^»J IJA» i£a] A-/j Aj' iSJVS y 

■ cS j*> lAsIj ^ jyj O^i f t •' < u> y a. ai'ja* j *i «; 

•A; JLL. JA» Ja«jS • Ai ij O Ol.jliUj t)ij-i 
JAklitS.JiJJJ J;J A^ljC-^jJ «A]j Jlj A,'uU-iJ/ 

^.io • JLL. aIji a» jAi Jj a, «il*i l;y ^.^ ^j) 

< Ally AJUli'y ^1 j *,' 
0^«y- ^-<T ■*• w.J> >. L>^ A) Ail ^.A» A. Ai' j»r Aj' 

* L)l*J»- jl*3 *» J J J 1 j A» 
Jll JAl'll < tsfl. ( U-'j a'G*- tf tX )(#Vjj JA,' I, 
A) JA- (£ w\i ) ^jt O • c)\}L A; Jl» t} «J> A^» 



JV i^^ 



ji y- a^j S ot-i" J jj •* o «5 *"* libi *l 

<Oj> 0^1-i ty-ilj tS»J AiijS j^i ) liljt jiJJH 

IjliUy- Ai lij^jjiAtl AUj^i ' Va» Alj JjA» 

<<1>13 A; (j^ J" tSjA- (JaIIj A)' A^ AXjJJ t (jUlASl 
AiUli .J AX-J A,Ij «^» a! (>. AX-) J 0\S~ : j\->- tf\}\} 
<S,} tJAi'tS jli Aj »V « ' (>. AXj ti^fJtsf pji (S) 

t "1. » (j . ' j \) ( ^j-ilj ) li JO tS^) *? A> AXj JJ 
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SAL 1 
HEJMAR15 

OU§EMB 
Cileyfi-Pase 1931 




ANNEE 1 
NUMERO 15 

LUNDI 
L'3 Janvier 1933 



flovara Qurdf * Bevoe nrli 



"Sesewlhjen ^ware 



§6x li axa H mineweran Haco 



Qaxe2f asqira 
Da Sersal 
Tfl§ ey lebfet 
Cahnbga Qoceri 
Yeqyelfman 
Qiro?q ft QQsf 
Qiteban 



Lawiqi Qurdperwer 
Xeqi Vexwendi 
I.awiq! Qnrd 
M. B. Bott 
HevindS Sori 
Beqrl Kotre? 
Havvar 



Hevin 
Qily Qelan 
I'elala £avre$ 
Bo Xanitndq 
Bftrlya Welet 
Qulilqf n EzSb 



D r . Q. A. Bedir-Xan 

Evdilxalik Esfrl 

Evdirehman Fewzi 

Goran 

M. E. BoH 

D'. Q. A. Bedir-Xan 



Sbivt IFrensi^i 



(.'Alphabet kurde 
Parler de HevSrq;in 
Notice sur la bible-Noire 



P. A. Bedir-Khan 

Haw;ir 

D r .K.A. Bedir-Khan 



papxana lerekl 

SAM - 1933 
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SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VEMBRIENNES BT INFANTILES 



Sindi 



war 



^jezire 



Egofltlge F r B r e s 

Inscription sur tous les metaux Gra- 
vure coloriee, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief. 
suiua.nl les procidis les plus modernes. 



Damas 



Malek Daher 






2). 



HcAii 



Abonnements 

Pour la Syrie , la Turquie, la Perse 
l'lrak et les pays du Caucase: 



1 


an 


100 P. 


fi 


mo'.s 


60 i'. 


4 


mois 


40 P. 


Pour tous autres 


pays: 


1 


aa 


150 1'. 


6 


mois 


90 l r . 


4 


mois 


60 1'. 


A dresser toute dcmande au directeur 


proprietaire : 


Emir D. A. Bedlr-Khan 




Damas: Qnartier Kurde 



Qiriyariya Qomel§ 

Ji bona SOriya, Tirqiya, Ecemistau, 
lr;.k. u welaten kevkasfi: 

Salqi 500 kirOs-suri — 100 frenq 

Sesraehqt 300 kirOs-surl — 60 fren< I 
Carmehqt 200 kirus-sOri — 40 frenq 
Ji bona welatfin din : 

Salql 150 Fienq 

Sestne^qi 90 Frenq 
£armchql 60 Frenq 
Her list bi nav6 xweyl tSne sandiu : 
Mir Celadt Alt I'edir-Xan 

§am : Taxa Qardan 
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Sanaaamn 



HAWAR £ 
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Do sersal 

Nusala Qurtfeql Hezln 

Di Seva sersale de ji bo me qurdan 
re qurdeqi niezin u bewine hale dinyaye. 
Heta niho em pe. ne hesiya bun , me 
heyje nin bu. Here me nizani bu qo 
nivisevang ( Destura Zmane Qurdi ) , 
boqeye xebata serxwebiina Welat6 Jerin, 
Tewfik Wehbi beg di seva sersale de 
hatiye diuyaye. 

W6 seve deya me Qurdistane du 
caven brusqtn u jir xisti bun ber roja 
welatfi Qurdistane , bin ezmane we e 
hesin u zelal . Hilgirtiye van du cavan 
braye me e delal serevraz Tewfik 
Wehbt beg e. 

Tewfik Wehbi Beg par. pprar, betir- 
perar sersala xwe li Irakedi nav qurden 
welate jerin de borandi bu. VesaleXwedc 
wele hez qir, ji me re li hev ani ft Tewtik 
Wehbt di seva sersalS de xwe li Berate dit. 

Tewiik Wehbi dil qir qo w8 seve 
dinav yen xwe, di nav dost u braygn 
xwe de biborlne.Here yen di wi li Suriyeye 
jt hene. 

Tewfik Wehbi beg xwe ji bona seva 
sersale qar qir herci nas u dosteu wi 
hene vexwendi bun Berute. Mevanen wi 
ji Samfi, ji Helebg, ji Enlaqyaye ji bona 
cejna sersala wt xwegihandi bun perfi 
ziryaya spt. Hin birujqS , liineq bi du 
rujan beri seva sersale. 

Rujg £ileye-Pesin a sih u yeq, 19 '2. 
Ji evarfi ve mfivanen wi dest bi hating 



qiri bun. Tewfik Wehbi beg digel xorteqt 
Silemani derdiqet pesiya nievaiien xwe,. 
ew dihewandin il cih pe? wan diqirin. 

Saet nizingi hestan bu bu. Pasty* 
mevanan quia bii , mevandare me en* 
birin dora maseqe dewlemeud il celeng. 
Maseqe hi mezeqe zirav uqubar xemi- 
landi. Ji savar mehire peve her tist, 
her xwarin u vexwarin. di ser we de dihate 
ditin u diqet desten mevanan. 

Daneqi biqef. bineswe u serin... Her- 
qes bi cinar u pesbere xwe re diaxaft, yari 
diqirin. < arinan yeqi digot, en mayin 
tiivda gnhdar dibun, yeq c.iran ji liemfyan 
bi tevayi digotin u tuqesi ji gotina xwe 
re gubdareq jt peyda ne diqir. Gavin 
hebun herqesl xwe qer diqir ji pejna 
cOtine u singiniya qevci ft mileboqar* 
peve tu deng ne dihate bihistin- 

Bi vi awayi pftleqe drej derbas br> 
u dor gehiste kehwe .Ve xwe gihandi brt 
cihen xwe u di nav firen kehwe deguiz 
bi gurz duya cixareu xwe bev li ban t ve 
berdida. 

Tive nave de yeq ji vexwendiyan,, 
banu Polin-Ebos rabft ser xwe u bi goti- 
nen jerin cejna Tewfik begf perftz t|ir. 

«Bnnuno! axnno ! Peri cend rftjan 
me cejna v:ayina v e sih sahinet diqir. 
isev emgihastin dora doste xwe e delal 
Tewfik Wehbi beg, ji bona qo cejna 
zayina wi sahinet biqin. fcm hemi, pe 
geleq xwesbext in. Ne gereq e qo ez dur 
u drej pesne wi bidim. Ji ber qo en» 
herci li hir in , wt weqe wi nas diqin . 

Ji xwe, tirsa min e qo ez bibejim 
jf mebim sen' u ji helt dermeyim. 

Tewfik Wehbi beg ji wan miroven 
mezin e qo ji lawantya xwe ve ji bona 
kenci u hesahiya tevayiyfi xebilfye. Ev 
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ji xwe re qiriye destUr u diwfirebetirs 
fl lerz pes ve cilye u her lelaqet u taluqe 
daye ber cave xwe. 

Tewtik wehbi ji quren Qurdistana 
sehid en xerqar e. H w Qurdistana qo ini 
di desten neyaran dedinale n buye sepila 
dijminan. 

Here Qurdistana me iru sehid e le 
bextiyar e ji ber qo zarowen weq Tewfik 
wehbi beg githandine. 

Tewfik wehbi beg dev ji her list , 
ji mal .jicih, hetani canS xwe beida u 
ji bona armanca xwe a bilind xebtiye, iru 
dixebite, hey.i dawtye ji de bixebite, u 
hej geleq germ u sermayen dinyaye de 
bibine. Ji ber qo armanca wi, armanc'eqe 
bilind, giram u girttn e; rizgariya welateqi 
ye, azaqirina mileteqi ye. 

Hiu geleqi berpirsiyariyen giran 
hene qo doste me & delul di ayendeye 
de hilgire il bide pista xwe. 

Beri kedandina gotina xwe ji min 
re divet qo ez spasinen cihe livi.boqeyi 
biqim qo di xebata xwe de brayea xwe 
en file ji misilmanan veneketand u ji 
bona her duwan xebiti ft ji cibane re, 
careqe din, daye zanin qo zarowen Qur- 
distane tene di dema nim6j6 de . liber 
deriyen der u mizgehe de ji hev vedike- 
tin. An ne di her bal u deravi' de yeq 
in, yeqxwii), yeqcan u yeqhesti ne.« 

Band Polin li hir hiniq seqini, bi 
deste xwe re , tisteq di nav qaxeze de 
pficandi, weq rotiqeqf girower hildigirt. 
Leva qaxeze qisand, rotiq li xwegerbu, 
je aleqe qurdi derqet. Banuwe ala (bey- 
dax) xwe bilind qir u gotina xwe pes 
ve ajot : 

o Ji Yezdane paq lievi diqim Tewfik 
wehbi ft herci qurd hene qo ji bona 
felata Qurdistana dixebitin , di bin siha 
ve ala spehi ft delal de qamiran bibin, 
bigehin miraza xwe ft me bigehinin w6. 
Her biji Qurdistan her biji Tewfik wehbi 
beg, her bijin zarowen Qurdistang.v 

Li gotara banuwft geleqi cepiqan 



Ez bes te mag diqim,- bi IfivSn xewnS ; 
Hevina le qnr e ; heviya dine. 

Brnsqen caven te ; weq gewheren eceb; 
Qaven te en zelal ; qnlilqfin ezeb. 

Maca serin,- qo I6va te bi min da ; 
Ez birindar qirim ft bi min ve da. 

£ira disewite,- zimaneqi zer ; 

Her pe ruhni dibe , nimejgah ft der. 

Vo tihniya dill,- leva te qani ; 
Ji xewna gave re; tesorgnl ani 

Oile min mizgefta bedengi ye ; sar ; 
Havina min be sib, relen min b6 dar 

Mehtnra mirinci min bi qen ragand 
Jim"; ez xapandim, min qes ne xapan 

@ r - Qamiran. 5Zti SBe^ir-SCan. 



xistin u yeq bi yeq deste we guvastin u 
ew peinz qirin. 

Di pey re Tewfik wehbi beg rabu, 
spasen xwe pesqesi banuPolin u civate 
qir u got: 

«Dosyeyen civata miletan guwah in qo 
milete qurd cendin ji hindiqayiyen file re 
xerxwaz e, dil qir xerqar bibe. Heqe 
di ve xebate de para min heye u ger 
hon dixwazin di min de meziyeteq bibi- 
nin, meziyela min a teqane ew e qo ez 
ji wi milet u nijadi me. 

Xwede bi wan re ye qo ji bona 
rasti u kenciye dixebitin. Xwede ariqare 
wan mirovan e qoji xwe rereya rasttyfi 
bijartine n te re bewican ftbetirs diein, 
liber tu tisti xwe natewinin, nawestin ft 
naseqinin. 

Me ji xwe re ew rebijart. P&leq& te 
re cftn, iru t& dene, sibeji te re herin.» 

Pisti Tewfik wehbt begi xweyiyS 
Haware rabu. bi cend pirsan pesue 
destbrayd xwe da. Di nav trstinen din de 
nemaze ev gotin : 

ffGuhdaren delal 1 ' 

Pas du saetan ji bona heml diuyayS 
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Dlqewe Ewistiryas le layeqewe helis- 
tan bo wergirtini serbexoyi xoyan. Her 
lew salane , me best le sali 1848 mira 
mezin Emin Bedir-Xan Beg le Cezir ii 
Botan serbexoyi xoy ilan qird we be 
nawi xoyeweDirawi lesiqe da, wedayi- 
ray huqmi xoyta snuriwan, Snbilax, we 
MCisil bird, we kel;iy Sincar, Siird we- 
ransehir, Siwereqy dagir qird, legel kelay 
Diyarbeqir. 

Le pa? ewe le sali 1875 herayiiqi 
diqe le Firanse agiri send, we hemisan 
be nav hemCi awrupaya bilaw buwe we, 
we serbexoyi we yeqyeti ltuliya damezra. 
we be hoy teqosini Bismarq yeqyeti, we 



saleqe nu de dest pe biqit. Di ve sala nCi 
de, bi her awayi para me hemiyan heye. 

Tewfik webbi beg bi merdtyeqe 
bilind para xwe li ye([ veqir u em xis- 
tin nav para xwe . 

Ez ji her tisti u ji her 'para sala 
nil bi ve par6 xwesbext im. Ji ber qo 
ev para ha <nin careqe din dixe nizingi 
destbraye xwe . 

Tewiik wehbi beg pehnava (;iyayeqi 
bibind e. Ji bona qo mirov biqarit bi 
diyare wi biqevit wesie. rel, avsar u 
zinaren wi bidit divet hilqisit sere ciya- 
yeqi wele qo je bilindtir u li raseri 
wi bit. Ez ve xurtiye di xwe re nabimin. 

Tene evende bibejim qo ji we nlja 
qo ez birewer bdm bi qurdauiya xwe 
bong dibOm. Le ji we rOja qo min Tewtik 
wehbi beg nas qir tirseq qetiye dile mm. 
Heqe ez qurd ne b(lwanaa...» 

Pist re dest bi stran ti govende qirin 
heta wexteqi dereng, mJvanan cejna 
mevandarfi xwe sahinet qirin. 

Biqurti cejna zayina Tewfik wehbi 
begf sevareqe spehl xwes ba . Herqes 
ji we civat Cl sevareye bi bfreqe abadin 

vek«tiya . 

g/V Vexweadi 



serbexoyi Flemaniya peq hat, we tiqri 
gelperisti becareq cegay xoy girt. 

' tir ser u sor le awrCipa da birayewe. 
Hemisan her lew snlanebu, mebest , le 
sali 1878 m le wn'ati Semzinanisda kiya- 
meqi gewre desti pe qird. we serqirdey 
ew heraye sexi Nekisbendiy gewre w be 
naw bang Merhum Sex Ubeydulla bu, we 
be <;eud saleq dayirey serbexoyi Qurdis- 
tani bilaw we gewre qirdewe. 

Le pas ew heraye ilir Awrupa squti 
qird, we xoyan xeriq qird legel sena'tqari 
w sit dodnewe . Inca le heweli kernl 
bistemin wurde wurde rojhelaliyeqan 
culanewe. 'tir lew salaneda bu qe iran 
herayeqi qird we destuii dana, we le sali 
1908 be hoy tuqosini lawani turq we 
(qomeli yeqyeti w serqewtin) nizami hiqCi- 
meli turq serew jer bu. fliqumeti mus- 
lebidde nema. Serbesti bilaw bwewe, we 
boni gelperisti nextenexte le rojawaweboyan 
bat. Itir Qurdeqanis her wequ Erebeqan, 
we Turqeqan qewtine teqos in, bo ser- 
bexoyi, we yeqyeti wulati xoyan. Her le 
sali 1908 da le Estemul be nawi (qurd 
tea'li we terekkf cemi'yyeti ) qomeleqi 
siyasiy qurd damezra . Danereqani em 
qoraele: Emin Ali begi Bedir-xanf, Ferik 
Serit pasa , Sex Ebdul kadir quri sex 
Ubeydulla y Semzinani , zaway pasa , 
Ehmed Zulqilil pasa ba.. 

Le pasan qomelani (Hevi), we 
(serbexoyi Qurdistani idari) damezra, le 
pasan (Cemiyyeli tea'li Qurdistan) we le 
pas hemiiy (qoroeliXweybun) damezra we 
be hemu rengeq teqosin bo serbexoyi w 
yeqyeti quidan. 

+** 

Esta eme qurdeqan le pes hemil 
pisteqa yeqyetiman pewiste. Yeqyetiyeq- 
man pewiste qe le ser binaxey ziman, 
we edebiyat, we mesiq ronqirdin rabu- 
westet. Veqyetiyeqman pewiste qe le qur- 
daveti buwesetewe. 
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Rujeq ji riljan qOsi rabii u gd ba 
heval6 xwe qirosq Cl je re got: 

— Lo braol ez hatime ba te ji bona 
sertan. Fz lu ,eme bibezin heta wf giri, 
qa qf ji me beri edi xwe bigehine bine gir. 

Qirosq ser v6 gotine qeni xwe 
nepixand, ji qOsi re gol: 

— Tu ji dildibejf, an heneqandiqi. 
QOsi li ser gotina xwe seqini, soz 

kerara xwe dan u bi re qetin. QOsi hfidi 
16 bifesal Obeseqin digit. Qirosq le dini- 
hfirt diqeni it di dile xwe de digot: 

— Keta qo qusi xwe bigibine nive 
r6 dinya 16 bibe sev, ezS niho ziqe xwe 
bigerinim tl pase bi derbeqe diqarim xwe 
bigehfnim heta sere gir. 

wilo ji qir. Di nav bistanan de ji xwe re 
qeleman nekandin . Qusi ket ne seqint 
peda gu, li pa? xwe ne nihert. Qfrosq 
pas qo ter giya xwar, sere xwe raqir n 
li qOsi geriya. Dfl qo qCisi bi gavine h6di 
16 pihgt, xwe gihandi ba gir u li benda 
wt dima. Qirosq posman bu, le gi tide, 
qOsi i§e xwe biri bO seri. 

Qurdino I di berbere dijniine xwe 
de gereq e qo eui qOsi bibin. mina qOsi 
bimesin, bgsiq eme beri wi xwe bigihinin 
wf giri. Bila dijmfne me baz bide, <;iva 
bide xwe, ger em naseqinin pSda dime- 
sin eme herhal wi biwestfnin. 

ZOeqlr Dtotred 



<7(P64/t4 



lmro yeqyeiiyeqman pfiwiste qe le 
ser qoleqey zanisti , we serqewtin, we 
binaxey mea'rif rabaweste qe hetaqu 
esta bo eme we em xeyeye hi? leneqo- 
siwne, we ket em armancemau nexislu- 
wete ber gawman, we ket rggayfiqi makul 
■we req we riwanman negirtuwe laqu 
bigeyne em pfiwiste gewreye. 

tewaw bO 
Stcvindi Sort 



ROye" te celenge leven te gulreng. 
Caven te stian in le , be gotin deng 

Cerm.6 te sp6de ye bine wi de tav 
Lamen te rohelat •' spehi yl b6 nav 

Leva te sulava mag ramOsan 
Bisinga te dile min gikas qauiiran 

Ruhara esk tu i , haviua hevin 
Huj hene dermnn i ,ruj hene birin 

Birina xortan i armanca meran 
Nave te dengin e, kedr6 te giran 

Dil, can direcifin •' maga te agir 
Tu weq bager xurt i, weq zinar u gir 

L6ven te bi gul in devete sgrin 
Eenge te weq tir e, magate birin 

Leven te piyan in deve' te serab 
Te ez qirim xulam, te ez qirim xirab 

Caven xwe vediqt roj derdiqevin 
Pora xwe vediqi buhar diqenin- 

Deve xwe vediqi mirari u gul 
Gost digire birin xwes dibe gul 

Ee te ; ji bir diqim ; zaro, bav de 
weq guq6n birindar diqewim erde 

Jiytn bi te re bext, bihn gulistan 1 ! 
Qulilq i ji ax u erde Qurdistan 

Birin.. birina te Serin u ge? 
Be te dil tari ye can dibe res.; 

Design te de saz im ; ranen min tar in 
Xulame te bOm ez ev hezar car in 

Ster, bext, armanc lu i, av, serab dew 
Geh rasl e biqen geh bi girin derew 

Ez be le niqarim cane min tese 
B6 te stngjar dibiui jina min €s e 

Be te ji bir diqin zaro, bav de 
weq guqen birindar diqevim erdfe 

% T .Qamiran SLti SBeditr3Ca.it 
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Dialectologie : 

Farler le Heverqan 

Dil6 min de beye go ezlivii 1 <;end 
xebera ji boyi welat milete qurda u 
ser xebela go beri niha buye u niha 
u pes de Libe. bibejim. 

bmre min gihaye pencih sail, min 
geleq germ d sermaye dinyaye u geleq 
tengi ferehi ditine, u ji rex6 di min 
geleq tist ser welat u tiste tede bilne 
bihtstine u hin bi gave xwe ji ditine. 

Ez dibinim go vi wexli hineq ji 
xorte me e xwenda diven ji boyi welate 
xwe bixebitin. Pir qefa min ji wa re te, 
xwede wa fehitqar meqe. 

Ev xorte lia ji xwe re minewer dibejin 
>ani mirove xwenda. Ji xwe beri niha 
divi bid ev xortfin me rabin u ji bona 
filitandina welate xwe bixebitin, cima go 
xwenda ne, zaua ne. Heqe heta niha ne 
xebitfne ji xwe suceqi mezin e. 

La ji rexedi ez dibihtzim go ev xor- 
t6n me e minewer ji sex u ji axa ne rezi 
ne u eleyhdariya wa diqin, ev ne tisteqi 
rast e. 

Dibejin go sex axa fiqre milet xera 
qirine u male wa dixun u ev belengaz 
qirine. Ui v6 gotina de go dibejin hebiq 
rasti ji u nerestt ji heye. Heci go hale 
Qurdistane kenc nas diqin, dizanin he?i 
hereqete go di Qurdistane de (.-.gbune,- 
bicuq. mezio, kenc, xirab; disa bi deste 
sex axa ^ebune. 

Xorte me e minewer go hebiqi di- 
xwendin, xwe nebihisti diqirin , dieune 
wa bajare mezin u dur xwe Ii qurditiye 
ne diqirine xwedi . 

Heqe wa ji xwe tevli s6x u axa 
biqirana bi wa re xebtti buna fedeqe 
mezin w6 je hasil bibuwana . £ima go 
ew xwenda bun, zana bun... le neqirin. 
Eme bene ser mesela rehmeti Sex 
Seidi go pasiya hemuwa cebuye. 

Gelo cima serxwerabuna Sex Seide 
rehmeti ne cil seri? Ji ber go qurmanc bO 
bune da bir. Bireql deste hiqumete girti 



bun, bire pe re hindiq bu. £imagotirqo 
digole qurmanca: Ev Sex Seid rabu , ji 
boyi pereye ingiliz, ber hiqumeta islame 
ase buye. Xelqe weqe me nezan li nex- 
wendi me behwer diqir u bi deste xwe 
mala xwe xera diqir, cirua go nezan u, 
nexwendi bun. 

i rexe di wexte qo esqere qurda 
biser bajare Qurdistane de digirtin, gelo- 
ew xorte me e minewer xwenda li qu 
bun , cima bi xelqe re ne dirabun u ne 
dihatin, ji me le ne digotin mesela me 
wilo ye , ev ji bo xilasqirina Qurdistane 
n qurda ye. 

Heqe halo bibatana n bigotana em 
ji ue dihatinxapandin u meOji milet u 
welate xwe re xizmet biqirana, cima go- 
em qurd in. welat ji welalS me ye . Ev e 
Slice mivewera. 

Bele sex u axa ji bisuc in. Le dive 
hon ji bir neqin ewi: go rabu sex bu , 
mela bun ego pe re jibun axa li pisaxa 
bOn. Le heyta min te go yeqi minewer 
pe. re ue bu. Heqe xorte ine e minewer 
u xwenda pe re hebuna, ji rexqi bi singa 
xwe ariqaii bi(|irana u ji rexqi bi zmane 
xwe ji xelqe re bigotana , fedeqe mezin 
we je hasil bibuwana. £ima go we caxS 
keweta tirqo tisteqi pir bindiq bu di 
Qurdistane de. 

Edi iro ne ew dem e go em Ioma 
n gazina ji hev biqin. Legeli xorte me 
e dekil, pele may! ji e bihurti behlir in. 
Halo zani bin go felata Qardistane beyi 
sex u axa nabe. £ima Qurdistan du bir 
in. Bireq je bi sexe xwe ve gireda ye.bi 
sebeba diyanete i"i emre wa nasqeninin 
u bire di bi uxaye xwe ve gireda ye. Ji 
ber go ji roja gohime Qurdistane hatiye 
danin, gave xwe halo veqirine , halo 
ditine . 

Ji lewra dive go mivewere me van 
tista zani bin, ji bedela go eleyhdariya wa 
biqin, bi zanina xwe ariqarlya wa biqin 
u tevda bixebitin, ciita go armenca wa 
derde wa yeq e. 

LS hele kisura sexe ma , axay6 me 
ji heye. Hineq ji wa di bejin heel xortft 
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X — II correspond au son du (g) grec 
et du (>)arab. Ce son n'eit pas de ceux 
qui se Irouvent generalement dans l'id- 
iome des populations kurdes . i] tend 
cependant a se rependre. Les kurdes qui 
n'emploient pas ce son le rend par le (x) 
kurde , tel qu'il est prononce dans la 
langue kurde. Par exemple: 

xeyidin xeyidin 

axa axa 

cax cax 

En consequence nous avons note ce 
son par un (x) surmonted'un trema. De 
cette maniere, il n'y auraaucune difficu- 
Ite pour ceux qui ne le prononcent pas 
et le convertissent en (x) kurde. 



minewer u xwenda hene bedin in . Bi ve 
gotine geleq nehek in . Bi xwendine n 
bi meqteba qes bedin nabe. Ev tisteqi 
wilo ye go tene Xwede pe zane. 

Zilame xizmeta welate xwe milete 
xwe biqe her qi be ew mikedes e. Ji 
lewra dive her du all ji eleyhdariya hev 
neqin u pev re bixebitin u rojeqe ber6 
welate xwe xilas biqin. Ev cem Xwede 
ji cem evda ji w6 mekbul bin . 

Ji xwe suxl bivi awayi diceseri. 

*** 

L'article ci hnnt insert figure aussi dans 
la partie dea caracleres arabe de notre revue. 
Nons le reproduisons ici , avec les caracleres 
latins, a titre documeniaire du point de vue de 
la dialeclologie Kurde. Nods Ic recommandans 
a nos lecteurs qui s'inleressent aux dlalecles 
et parlera kurdes. C'est un pur parler des kur- 
des de Heverqan. II a He rr dige lei qui il a eti 
dicte par son auteur , le chef des kurdes de 
Heve'qan. 

Entre autres on conslatem surlont l'absence 
des (n) finals qui existent chez d'aulres k'irdes 
et qui. chez quelques autres devienent nazals. 
Un autre caractirislique c'est la prononciation 
da (qo) qui est prononce comme (go). 

fJCaWar 



C'est le moment d'aborder la ques- 
tion du (.— .) arabe. question Ires delicate, 
qui a donne matiere a de nombreuses 
discussions pendant la transcription du 
nouvel alphabet kurde. 

Ces sons ont-ils penetre dans la 
langue kurde de telle maniere qu'il soil 
necessaire de les noter? Ne pourraient-ils 
pas a la rigueur . etre rendus au moyen 
de I'alphabet que nous avons adopte? 

Les recherches que j'ai effecluees 
depuis plusieus annees parmi les groupe- 
ment de di verses cont tees et parmi les 
differenles tribus de mon peuples, ainsi 
que la soigneuse analyse phonetique de 
leurs idiomes et parlers locaux m'ont 
fourni des resultats indiscutables, qui per- 
mettenl de resoudre la question sans 
hesitation. 

Fn general, les Kurdes ne pronon- 
cent pas Ie(r)el le (■), ou plutot ne sont 
pas arrives a les prononcer. 

Deux categories de kurdes seulement, 
ont pu prononcer ces sons ; la premiere 
plus oumoinsimparfaitement, laseconde 
dans tout leurpurete originelle ; ce sont, 
d'une part, quelques tribus melees a des 
populations de langue semitique; d'autre 
part, la majorite des etudiants de (Med- 
resset ) , snrtoiit ceux apparteiiant aux 
tribux mentionnees ci dessus ayant etudie 

le (yi.,^^ ) arabe. 

A l'exeplion de ces deux categories 
les kurdes ont en general, dans les mots 
emprunte a I'arabe et comportant ces sons, 
soil modifie soil totnlement abandonne 
ces sons. 

Comme la population a traile ces 
deux sons de la meme maniere sans faire 
<ie distinction entre eux, nous nous les 
ti siilerons egalement comme un tout, sans 
Its distinguer. 

Ces sous peuvent se trouver au comm- 
encement, au milieu ou a la fin des mots. 
Nous sutverons cet. ordre d'exposilion: 
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1 — Au commencement dn mot: 
Au commencement da mot, la leltre 
est consideree comme uoe voyelle d'apres 
.■son('j^) D'aillaurs le ("^^est le signe 
qu'on place au dessus ou au dessous d'une 
consonne qui tient lieu de voyelle . 

Jlc. Dans ce mot, la syllabe ( \f.) qui 

possede une voyelle distincte correspond 
le (a) kurde , d'alleuirs long, celui ci a 
remplaci la seyllabe ( ..) sans faire place 
au(j_), comme) dans les mots suivants: 
adet OjIc 

adil 
aciz 



alem 






esqer 

elf 



•_,"«. — Dans ce mots, le c porte le 

signe de -^— qui a 6te rendu par un (e) 
kurde, d'ailleus assez dure, il est devenu 
(ereb), parmi quelques tribus (erew) 

y. c 

> 

ezab Ji* 

A ce sujet il est interessant de noter 
-quelques mots qui, a cause du; c. )oijt 6te 

modine" par les kurdes. Le mot ( 6 ) est 

devenu (Am) et non (em) pour eviter In 
confusion avec le pronom personnel (em), 
le mSme mot se dit aussi (mam). Surtout 
Jorsqu'il est utilise comme suffixe: 

pismam cousin 

dotmam cousine 

Dans le mot (zJ") ' e ( 9- ) a e'e 
supprime et le mot est devenu (met). 
Le mot('li.) possGde, un f^)quiest un 

(ou) bref; comme dnns la langue Kurde 
il n'^xiste pas de ( ou ) bref ce son a 6te 
transform^ en'(e) ; le mot est devenu 
(emer) . 

•I — Au milieu du mot: 

Comme ce son, au milieu du mot, 
a une aiticulation pour ainsi dire ;ic- 



robatique, les kurdes l'ont rendu avec 
difterentes modifications. Quelques uns 
l'ont meme rendu par un arret. Dans 
la question de 1'arrSt, il convient de re- 
maquer que, le (c) aussi fait subire un 

arrfit a l'athme, mais cet arret est plutdt 
guttural, tandis que celui des kurdes 
se fait plutdt vers le devant, si l'o:i peut 
dire, labial 



dchwa, de wa 


dawa 


iSf-i 


sinhet, sin'et, 


sanet 


il.r' — 


qab 




^ 


nimet 




0~i 


ayile 




&* 


tayin 




jjj-M 


mitala 




AjVk. 


rehet, re'fet 




o»ij 


riihet, rit'et 




C^ij 


xayin 




& 


tebtet 




^> 


saet 




zA~ 


silytzen 




&>>- 



Ce dernier mot, en devenant aussi 
( suzen ) , a elargi sa force d'expression 
ponr exprimer le sens de mSfience . 

«Ii hingi ve di navbera me da sd- 
zeni bebu. Di reng^ mfiriqi de si"lzen.bnm,» 

< Parler de Serhedan* 

Si Ton a donnG les formes de (sin'et, 
re'fet) ce n'est point pour les fixer, mais 
seulement pour moutrer aussi cette forme. 
11 est evident que les formes de (sinhet, 
rehfet) doivent (itre pref6re6s. 

Li'ailleurs cette forme, avec le temps 
pourra trasformer le mot (re'fet) en (refet). 
1'arret pouvant etre exprimfe par une 
nuance phon^tiqoe dans la lecture sans 6tre 
not6 dan«s 1'ecriture, ainsi en est il dans 
le mot allemand (erinuerung)Si on devait 
ecrire ce mot tel qu'il se prononce il 
faudrait l'icrire comme (ei'inrierung) puis 
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que aprds la syllabe ( er ) l'athme subit 
un arret . 

3 — A la fin du mot: 

A la fin du mot. ce son est tanlol 
assimile et tantdt supprim6. 
bed! 



rib 



y 



Dans le mot ( „U ) il a subi deux 
sortes de modifications : 

Camih, Caini ^.U. 

«Me nim6ja xwe di (camiha ) camiya 
mezin de qir . Hm cu bun ( camihd ) 
camiyfi » . 

Ce mot qui a pendtri la langue kurde 
dans quelques contreds , a son equivalaat 
dans le mot kurde (mizgeft). 

Le mot i -^U) a pris dgalement deux 

formes difterentes: timeh, tima. 

Jusqu'ici. nous avons traitd la ques- 
tion de manidre a fixer les regies qui 
ont servi a 1'assimilation et a la modifi- 
cation des deux sons sdmitiques , le 

(») etle (t ) . Nous allons maintenant do- 

nner quelques exemples qui demontrent 
mieux la foice d'assimilation que possede 
la langue kurde pour les mots dtrangers. 

Prenons le motarabe (^-Ar ) ' e 
mot, apres avoir eld assimile parl'diome 
kurde, devient ( cimat) et (civat), et celte 
racine a donnd naissan.ce a une famille 
de mots que nous citons ci dessous:«civan, 
civin, civandin, civanoq , civaqi, civalf, 
vecivfn, vecivandin, xwescivat...» 

De mfime nous avons tir6 du mot 
arabe ( ,JJ ) la famille de mots snivante: 

oket, lot, kelin, ketiyan, ketandin. veketin, 
veketihan, veketandin, veketandeq...» 

Voila une quantity de inotsddrivis 
de deux mots arabes portant le(c.)etqui, 
en kurde, n'ont pas garde la moindre 
trace du ( c. ) . 

II y a quarante ans la dictee des mots 
arabes , pour tout peuple de croyane 



notice 

Sup IB Bible Noire 



Mod courroux est pour le riche et pour 
le pauvrr, pour le malheureux et pour l'heu- 
reux. Personne ne peut n'interdire an acte, 
personne n'a ce pouvoir. Je donne la douleur 
et la souffrance a oeox qui veulent me resister, 

Cenx qui me counaissent ne peuvent 
jamais mourir dans la Tistesse.Je ne permets 
a personne de reslerau monde plus longtemps 
que je ne l'ai decide, et quaod je le veux je 
l'envoie une ser.onde fois. Avec la metamor- 
phose je les euvoie merae une troisieme fois 

III. — Je revile sans livres, bien qu'a- 
hsent je donne la voie du bien el la voie juste 
a mes amis et a mes disciples; ce que j'enseigne 
est toojours adaple aux temps et aux circon- 
stauces.Dans l'au-dela, ceux qui agissent contre 
ma vloute et mes ordres, j<= les poursuis. 

L'horame ne connait pas les profendeurs 
des choses et par erreur fait perdre ses droits. 
Tons les animaux de la terre et de l'eau, tons 
les oiseaox de l'air, tous les poissons sont sou» 
mes ordres et sous ma domination. 

Les tresors qui sont caches dans les 
entrailles de la terre me sont coanus. Je les 
donne de l'un a I'aotie. Je raontre les miracles 
et les actes extraordinaires a ceux qui me con-- 
naissent et qui m'acceptent. Etre contre moi 
et parler contre moi provoque le malheur, mais 
eux ne connaissent pas ma somploositd et la 
richesse que j'ai entre mes mains. Je donne 
cela aux gens capables d'une generation d'A- 
dam.Le retard et la progression des revolutions 
du monde sont entre mes mains. C'est connu 
depuis une antiquite tres reculee. 

IV. — Je ne donne pas mes droits a un 
autre, ni au Roi des quatre temps,ni auxquatre- 
principaux. Oans les livres etrangers on voit 
qnelquefois des choses conformes a ma science 
et a ma facon d'agir. 



islamique, avai un caractdre sacrd. Un 
protond tanatisme religieux ddfendaita 
toute personne de toucher aux formes- 
quasi-sacrees des mots de la langue du 
koran. (a suivre ) 

< 3)jcladcl CCali 9ic$ir- SfChan 
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Je auis adversaire de irois choses (I) 
je snis en courroux cootie trois noms (2) ; 
ceux qui conservent met secrets voient accom- 
plir tnes poornesses. Ceux qui a cause de moi 
lomhent dans le malheur, je les recompense 
dans an des mondes. Ceux qui m'acceplenl sont 
ceint d'uoe corHe pour qu'ils se defendent si 
un profane dil quelque chose qui est contre 
roes doctrines (3). 

Devaot les etrangers, ne diles pas mon 
DOm.nexpliquez pas roes qualites el ne me louez 
pas; peut-etre sunt qoe vons le sachiez ils 
commettent des erreurs. 

V, — Soyez hospitaliers a ma personne 
el a mon symhole.parce que cela n;e rappelers 
a vous et vous rappellerez ce que vous avez 
oubliede ma doctrine. Uheissez a torn ceux qui 
me servent et ecoulez lears ordres . Ils soot 
•ortis de rooi, ils ont ma vocation et avec la 
science de ('invisible ils vous voient. 

Deux Prleres Yezldls 

PR1ERE DU MATIN. 

O J)ieu, Tu existes, Tu existes et je 
n'exisle pas. To es la misericorde, je suis le 
pechi . Tu es le possesseur du droit, je suis 
Ion serviteur.Tu es stnl.Tu es plusieurs (Tu es 
partout). Tu es saus corps. Tu es eleve, Tu es 
sans paroles; et ont T'ecoute. Tn piece est 
toute la Terre. Toule la Terre est ta place. Tu 
es le criateur de tout l'univers;Tu as doone. 
Adam . 

Dir.u, tu donnes la vie, Tu enleves 
les ames. U Dieu, tu es le seul Dieu. Tu 
es l'Empereur et le savanl des savants. Tu es 
l'empereur sur les listen des empereurs. Tu ne 
connais pas la peur. Tu es sans enfants. Tu 
es sans voir. 

Tu possedes de toutes les rich°sses, lu 
es le proprietaire du rideau ( qui est entre 
la vie et la mort J . Tout le monde est ta 
place; je souffre l)ien, Tu es mon Dieu, 
Tu ea le gracieux, Tu es digne de toutes les 
louanges. Tu es plein de (endresses pour ceux 
qui sout sans peche. Tu es la lumieree des 
lumiere, personne ne sail comment tu es. 

Tu es la souffrance et Tu es son re- 
mede, le dominateur des eroperenres et des 
esclaves? Tu es l'emperaur des Cieux et do 
Trdne qui a cree le boeuf et le poisson. O Di- 

1 - L'laUmiarne, le christianiSme, le judaTsme 

2- Mol»e, Jtaus, Mahomet. 

3- Cette corde le separe du monda exterieur- 



en, »u nom de Tun Nom, deroande dans qnel 
et»t ?e Home le Kurdistar. CHERAFEDOINE 
est le germe de la rose, annoncez la bonne 
nouvelle au Kurdistan, qn'onouvre le cahier 
des croyents SEZEM est prince daos le divan, 
les temps derniers .«o»it venus pour les Turcs, 
que Dieu detruise la inaison des Talchiques , 
voici que le Irone s'eleve et vient au Kurdis'an 

PRIERE DES MORTS 
O homme, pauvre homroe. ce monde 
est comme une in si sod d'orobre. C'e.vt le rii- 
ve des nuils. Le monde n' est rien d'au're que 
les ombres des arbres el il e»t (hsque jour 
I'ami d'un autre. Ou est SALOMON qui regnait? 
Ou est BEIK1S dont le nom etait celebre? Sois 
en repos, loi aussi, tu as quiite ceMe terre. 

Ou est Salomon, le prophete?. Ou est Reikis, 
pleine d'or jaune?. Sois en repos, fux aussi 
sont alles sous la terre et sous l« pierre. On 
est HIDlR, ou est Ali. ou est le Derwicbe avec 
le chapelei et le baton?. Sois en repos. sous la 
lerre ils sont comparables I'un a I'autre. 

O homme, ne desire pas Irop ce monde, 
n'accumule pas trop de biens et d'or , le 
monde n'est pas resl£ meme au propbete 
de Dien , 

Cette terre est la terre des Denviches, ceux 
qui se promenent sur cetle terre soot tons 
des soldals (subordonnis), personne en se fai- 
sant grand ne pent aller plus loin. 

Ou est HAMZA , ou est ALI, ou sont les 
saints, on sont les prophete*? sous le tombeau 
Ions sont devenus poussierel la maison du tom- 
beau, comme elle e«t profonde, comme elle eet 
obscurel Elle est pleine de serpent?, pleine de 
vermine. 

O Dieu, (tu es si puissant q- e) tu peux 
meme separcr les deux amanlsl. 

Venez, venez mes parents, dans ce moment 
je sens le besoin de pleurer. Je sens dans mon 
coeur les geroissements el les souffrances. Son 
elrelendrecl ses dour.es levres ne parleront plus. 
Venez, venez mes parents, venez que nous pl- 
eurions aujord hui avec les larmes les plus aroe- 
res, la tendrecouleurde cetle HeurVii s'eteindre 
aujourd hui dans la poussiere. 

O Dieu, tout ce qui devient, tu le fais. Tu 
renforces le bien et lemal, tu fais vieillir lei 
souffrances des coeurs (tu donnes ainsi le cour- 
rage deles supporter), (a suivre) 

2)/-. Samiian. <3Ui SBcdir-ZKhan. 



-311 - 



JS' 



Jj\* 



aLJb j> 

' (■ Ijj 40 j> j J^^_1^U jl jLXj..,. 
- • ' ! >lJ\y Jy. tj-ii f, fjZ -rJ- •) 

t lj£) \j4» ^J t£j *ltjjj 4» 4i »_jl /*! 

4 ^-i-;-^' ^.^-J J J J*i (%■ yC-J j> 
IC-Jji- i£ JJ« L ^ S 4tli- 1 f ^-* 4) ju jry 



y »» J fb 4? i—>?} 



0». 



^ 



oKC-ii j.li! ^i j J j f ^ **■ }]< .j oLV j 

*j Jjji j iiiT 4.U.S" t oi/" jiji f i jS^j, j j 

• ir.i jljijj^i. JV, oiijt^- x.-jj »j .) ; r if 

-4u_i Jo (>• jj j j. *] oV\j j oi» j >i— •; .j .j ji*; 

• *=r"j» Z>\ J f >■ if)*} A 'i ^Ji «■' Vail 

f ' OjJ vW *e^» JV 'Jt isi^J Ar-^ tljjJ *5^» 



1 o .u^> 



>Ly^ 



0\j-J- J'- 4JB *j' jV Ij" J'j Jlj^> ti.J 41 J*l'J » 
4il:J Ai } jj 41 (JL_>- 41 «S J»i 4l (i'j^* *| [Jj»--J 

^^J f *•' j; s *■ *^i o-; J^ ''-"J •r-^ 1 ^4-" 'J 

.'b^> 'ilj *• J 4J (5»J 4l (iJkj.1 4| j 41^ Jj 4d>J 
jtl4X-.il- 0^ 4JU^ >4l t^-JUi ^lii UtS ^'X-* (J 4-jli 

_,» .ju y 4; ^iCi \x_L> il.j « J\jj> »Uti 

ij.l^ .j o'v. jJ — 'Jy • 4:»0^J'^U- i -l^* 1 

li".^ t» J . 5 ^y^yr ^»* 'j*- Ij}^-! u^ /) • *Xj 
0>J uLir <^> ) OIjjj (> I Si J • J^li jj\j 4.j t Oy* 

JUU 4« S^J^y * 4I4.J 4) _»l »jj, 4. ^Jj 4X-» — 

• UJ-J-' *4! <i J OJJ - 41 lS)\l _i- 4ib 



-312 



1 6 >^ 



O Oil jf ^i j£ V.y *i. il»j o^S" «J ^rj>- — J 
/l j y-^Ai p *5^ J- jl A-j^ *i y- — j 

.<^UI jL- J> jf *> J o * ; ^- Jjv '5 1 ,J >. * yA- 
<2)J 



jli- J.j A.\j \j *>'j lj-> "' fjj»3 f V. J> ij" O^o Ujij 

tjjV—^ai t/y 1 * 0'-*'. *jj> J*A>. is'. >J **A 

i/j> *.y Jj*i- J X J»-b jjla *S- »jf^ I y ->Jj> 
*S" • l:_»j liVj Obi; 3? * c -; i5 JW ^ J JJ *» 

f yij ci- .j f-J j*» ( ! i jj5^i i £L>j&j\ (StjS'y- 



• tS j?\ — U tS jl jl; ^~. ^^ Ob^.J • J^-'f 0^\f I ^ 1^^ J*, j^ ^ OJj- iilj-.» «> — ▼ 
•tf jjo ^jMjjScf^a • *!U» y_ jijIJli J ^. i*^^ I «;U> J ej3s''' .j >j iJ *• f?3 »3 **\jjp- *i *■> ^^ 



OU • *; »j ^jIj! j j> tSj J\j /) v> J Ob t-J3 <J 

• o-^r ■-'^- , Os^j jt f u.* 1, <^j* — 

jO ^» tSj-' J U? tf " l *^-'- u.-^-' ^^ J — 

. ^C^iUi o^"j o;j • JjV 1 ^"*i u -^^ 






.? f J^" 



Aj *J'jJ>- 



.0^1 0^' IjjjJJ ^-^} Oy * (j*? J. J iJ^-^ J "^ J J 



JU- JU jtj. il.jU j jC- ^^.r^- - =r 
• • • *;\jV^aJLjIj» oyl ^jjU Jolilj Oyh &>?. 



J* 



«U- 



(j 1 **- * tsr *-3T 



^^- 






-313 



M" 



sji* 



\ G J^'Jb 



4. Ji Jj\jj> Ai" ». (ji»U- V_» \i;j 

(>"VV. \i J I as o'^Ji-' *jI> *t <4 

C^y- ^ '• <4 <>*Li^ ^ ! J^-> 

lijLi j ■•Oi _t! tijb jk~. ii\i>. 

^ rfjjj J *i titi-j i>*j li>- 

O-'y- U *: ci j'LiyU ! JVi 

■JV_i*j jLil ci -JVi f aO 

AfoilSJ J^r^J» ^ J'* 1 — >lTj» 

t^ji- A,\i *J J, J-[i J\>- ! JVi 

CAj}^ 4" *• U?k C^iJ* *i ** i« 9 ^ 

O'l^ ajU .; ci c^Li _.SU ! JVj 

fs ^ ^ ^ f<sj\ffj A-U 

0-\y- aX *J a o-\i- _,»U i JVj 

D^j» I i£«tj— i; L>lj}j.>C~iitA■^^■V 

(j-lji. Aili 41 ^ j'UjJU ! JVi 

Ov'D 4* ^.Jj. (jVji^'ji-AjfclS jll 

OU»ji (^-^-»-? ^- l)A»-J-ViAj A» tSjy 

lytji- Ait; *; ^ ,yLi JU i JVi 

AXlj »j>- jl*Ji '^i }j ji iJi' 

Ait J, t! A» t>»- AUii a! tS^t— f' 

o"\y- ''\j «J l^. j"Li j»U I JVi 
l>;y &l/> jit- 



A) liAw->Li\l A.a! f (jjlu u> .i .J A) Ai A» liLLi »V Ai 

ilXijAj aj a» <iLi jlj L»- ( *_ij»- ) IjuiJ jjS a, ijr't 
ai b »Jlo\) a! *J_j\*f u> • •} Allj »JU>\j ji qUU: ,>■ 
■ • • *1» A) jAXjJJ Aj ^AiU Ai JA- a! jL»li* 
•J «J «»lS *^ 0^" « A3 jl jjlji- Ole-J .» j **-i* 
AJ j .} Ai IAj j^j Aji-lj »A) O ,_jjli j^lj ^-J A» 



• • • t oVa» ^ j O j*_ ,s JSJ \) 

■ • • II •} Ailj ji j Ailjjji ij 

,3 jf iS^~£- J~^> Jj ■*! • J O A- ti . j\jjj .Ai' — 

' 'i "' J tSi^i *'" ^ 

JU Al* JA» AI C A, jj- A! 1 AJJJjS" Jl.j J A*i .i 
■^ tSi *P «yl *» fAl Jl_JL» a! dllAi Ai yJAl\i A) J- 
• «' 43 AiUj tsU-j.li 
jj .J I il ^J jjjl J & i! I J, i)l*j>- (jA^5 

jjJa^J Ailji 1^ ^^Jjji ja— aI •j^iuo ij j\j»j D«j^»- 

Cf*' (J£j' ^*' ^JT p"V •! J J^ *> ll)^"»J JAl ji t) 

CJ-J ,j >-^ji"j* jJjj<; *! C}\5 ai j Ji «; *5 ax; 

•if Al' J Ol<J AK^,3Al\j Ai »Al i IjJ ^. tilCllJ Al J 

(3^y ) **-?£■ >.J i Sf 'i 'J;3 a! AX-ij»- j.Vai 

*►• i^J>j ■*! a5 Jk^JaS) gjW^j tSiJJJAnili ^y 

• •jA r .ji'il)l'A»ij»VAl' ( jjiiljO jjlij;0»jU-jT.j £_| 

jljU ^aS A, rf.jL._3cs.j^,'Ai'vili ^jjyV 

J". 4? ' ,J *i^ f ^" ^ ti^A- j» J .Li A^tu * j>-Jti 

^■'ja.aIUj' »j«jjj ja! • Ijii ,) aj" .jl_p l:_ilj ^JjK 

jU J Al lit ^J JJji" ti.JLli ji a5 j\jL-» D»jVi- 
tilj; jl—i-jJi. Jjli Ji ci(j A» a) \lll* J Ojjji j; «j>- 
Al j>^- Ai I li .J AiUj OaiI; Al j» IjSC ^Aj jjj7 J 
A»ll a J Alj <i j^;) (^- JJ J |_j-J jl A- j>- ji5 Al OAill 
• Ai 1» j\i Aill ^i ^fA) AJ j ii>J> 
ju AJ AiUj JO <S}T<Syr 'iT" (J~*^ *i )'. 

•S *-$ ^tj'.^J) iS'ji.tS'i&zyr aI aj ajIj 
tiJAi «i JaTaI f .jlji A. Al ,j-»JJ ci jSC- ^ j.,} 
J)J lijij'i «J AijV jii VjJ JA» ,y jCl A»J A» 
tioAiiy jS Ailj O^V * 'yjj •) J*J aj aI 0^'Jj 
• A^. Aii-jIcijC J A, ^ sjji ^.Jji 
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1 O >;* 

jj\j oo *- *! JL. j\j •» J-tJ- 

iS>Jp t$«J '^ jj'j^ iy 

j—0'j *'£j« 0*»-*>^.»*>£j'. 
^JLi J.1SC j.*. *i j U l ; JJJ *>' 
^j_jj>j Vj jl« *! j jijl J * 
^,i iLij ^f>j *)ic\J«.f*) 

C^S 'J) j\>J> sys O^j *) 
•y *> JSJ Sy ^ky *X-^' 

,y~ ^jj \; *» «a^» *jjo 

»ji *> iUj JJj> (i}j^> (5*1 »-M '3 
\S *»U) !*) *i OUjtjO* IJ j^'o 

*J^ (SjV-i *iii> CC* 'J- 5 

'jt ^ J J;- 5 'j; -> <jW^ 

,jj»-^*iCj*5 *; )<iy. f } df 
l/*!ji j jp (S}ji> <sf> ^f 

*_-jP (5 jo j • JjJ^ ul *• *l 
*^X__jj j *>>-u iSjv »" y> 



tf.-' ^ ^U» >> 



iW j«\5 Cyi *. ojl^i- Dn j^ 

J*ij»'> J \jlj J*"> tf •Jj*') (ijLj 
y-^&jjC-i) >J) lSj! tS«J *; 

Ij V; V tjj a^t ij"*j ji- *>^ 
jj "j *> iSj j *< v - 1 ^* si »j' 
lil<j *i f j *-i iJ>j- ^ jj O Jm *- 
_ji U-jJ *ij)j ai,j.O ^ b ji 
ta*!\> (_j-i *>- *; (i ^j J D*>- *1 J*» 
t5jj ai _ji A »^-lj *! »j «f 
»j^ »j ^ *; *i V=— J V »jj6 
(i jj*» tSJ^ *» »-sjp *5s_J Jj* - 
•JJjl S >iy *l(i JJ *! t*^' 'J *- 
tS jj »^ *j"^" *) «■' ^3 c* J *^" 

ijjj \ ^-i» *f \)\jy- *)b 

0^ S-^.i^iSjAji} *^-'./.*- 
jlj* (S3lj» *"' J*- J^iy*! *J 
tA—tr 0>J »J *» (i J^ J *!j t) 

^Ij *; o*)j ,3 kSs *) j; j^"' >>* 

^j^* •>. *J ** *i JJjlii^*^ 
lS) *) *)' Jjl'lj JlL (>}; J *J 

i>-s *» ^j>» £ >s j-i'j *) Oy 
iSs': *' uy'j tS*^j (it •.>*- 
uy *>* ^li ^^Lju_j>* •)« '^ *j 



Jf- 



O-^ / JJjf 



Jd, 



r. 



Ji^* sf 



<£) *i *Ijiu '. O L) ^'.p »J 

jj y j liL j 0» j n jjo J a>- j*» 
t£) 1 ' j*»(ijjjlj-*»^*>— i*j*l *j 
jli»*1 Jj *5 i»3fO iSij *>- * 
tj i «; tvij i_j jji_ *) jyj _>*>.}*! 
Jy* ^i-U. ^ *)' *)L_i_j\ iSji 

jji *! *i y_ t$4) *j 0*1 Ak^^U. 

jj-sy *) j-j» J^f j.) *) •< 

J^iJ! tS ji *» 3 •■A'JJ J *» 
J3J(^i*J l} «>jj *; Ji *i" tJ«J 
D^<iij>iljD^ t r<S'(5^' L? -f' 
Oj/ *? t$ jl»- *; *j t$ j'j*» D*» 

D>. j *i'0l^D*J 'S { j-\j<j.f-*>.<Si 

Oyr « Oy^; *t? jbJy j^O 

j^ ^* 

OJ' *fviil*i 0"*'*-: : - i i ) j! tS_j^> 

jjul j> . ' j tS «Jul 0" *^>- »J 

^ *; jt- j*- «3 tjVb ^ jj o 

J — •)> J Vj tSj\y- J*- *f Oi 3 
(JJ..U)*) j\j A»jt- D^j»-t5r *J 
• jji 0" *> (J-^". *^ ,J *■' p J '*-' 

illjji «jj *J j; *i tSj\{J <Ji 

,jj *)*.il»jj«* liij *! (>"^» '-i *» 



; ijuj _j-i ts jl>- *>, 



4 "J^J 1 . jVj* j' 



j. *» ) t;£\# )\ OUjJ u »^" *' J »J ^^ *~ <jljl^ 
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...J*>- 



Jj\S> 



\ a ,\,^ 



^Jji 






Oil- 



'.Or 



U.I 



J(^»J £^ij jO/>i 

Ji^ iJJ OjM yf 






J*i- oL ^J ».Xu 






i£-> J 



U-j 



j: u OjjT * 



• ■ • I! *i *» 

J tjU- } I 4&ij J j> <i 41 0'»li tUlO 4; ilt <0j- 

*i ( J^ ^r" t*->^ J^ iS-iiy- ,J ) «^ ^"^ " 



<r 



j^j tSJij 1 -" ••> 



Oi-J". «jl tf (^ 41 Ot-JJjJ jV)) ^^J 4i- ^.A* J^J 






• • • !(>> <iL«jjo ^j-Jj** t$'v *! ' t»~" *^— •■■■' ■ 

t«J*>l^i. Jjy tJjli 4l ' •;*! p ^ 4jlijj5 t$;\i 4) 

/ ij < (jrUu 4< (J j! (J »J jlj t f-S ,3 J Olj&sj Jjj 

^J^U-OJ^J y (_^t^ - 4* O « 'JT^ tf >*4* *J 5 *J 41 

( i;&y^l! J j- ) j jt I j; ca; 4i j«.» y l; • jjiu liLj 

Ajfi • »^4j Jjy JB «^Ji J «J 4)kj fj^y *I«J 4it 
tJjli jjlfJ lS')z-- y.^ztlf OJiji j^-j-a.; Ij^^ j; 

,_jiyi 4~a»; jl cfJLj 4Jlc *lj- yf p t } J> Jit flj— 

i 

j' i£.r >-*^*J i^J^^. 'i'jr 1 ^ ^J'J'i Ij-O^i 

^j.i Ijb 4i 4.U A^ci *J jtlC J^j (jrul ^t 4»- j 

r *» iii-^M ( uf^A-- ) tJ j^r tS'jt^ 'V;^ 

ii> 4! 0^>4» «j 4; Alb «4! v^illi t C*v\) 4J 

•^.uiiL.j (jJ^O: *'. ^S f ^ > ^-~f. "^V^'ji J^i'j*^ 

t$j>f.~ n ) j-lj 41 .}!; oblj 45 <t-i£ij£ cAO 

jW 4^-lj 0^' 4J 4-J : J 4) • ( Aibjyi ^. 4» Jlc j 

jUaIj- rfjU iliiLs- aI\i t ,y 4J.J) ob-«j ^V *j 
L^i'j 1 .' *'\:* > I *~*;V ' '•> *J;r C-iy Jl^J j4- 4i 



I ^f~ti'J3 



f\i\ 
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\ a >;* 



,L>U 



&■>' 



*> < cs^jj *i *> * J **#*>. Cx~f ^ * "-^ 

j*Ci j *./"*■. oi» Jja» J. o^s" j*» ji o» u 
3 ^js 5 " >.->■> ^"jt <& i*- 1 .* ^y- ii"° ^ J ^ ■" *~ 

■ ,j*f ti <&J OVJ t>tj»- > ' '}&)*■> J)U 

f» j*s- »f £-.i\?, t. k i -^ ' 'v-y 



ijCi ^^ 



•J3* »j*» ti'^* i • »jl-> oUj ** ^y-^3 a 1 - *i 
^.*» J ^ dL' «i\i ^ 4* <l i jy ^ ^ *» cs 1 - i_ <_ri J * 

^jS^J , Va5*I J Jj*» J Ait *i J ■ •i«^-J "* 

i ijij/" JLtj jjy JU tS& & ■»! o\a W^ t5 »- 

IJl; ji. Ja J .jil tS3^ ^b -' •> *=rr^ ^'y- ^JJ^ 
• ^i j •■> b 3 J*! i/"-:*! 3- 1 ^ 

*; a. j .3j/^ ot -iljj *> *il jl OW *r ! tl*» 



Oljj.il.* • 4-»tSj ^^.Vcl <■ 4* ,/^- ljJ-»» Jj J 

" tS-r-t*r J ^- , 3 , J-?& 



jSC _l»j \ijl5^ } \*) (.1 P »« 3l *i 3zJ (5 Jj 

W ' ^.^ ^ J c-" 1 ^ ^ J^^j^'^* ^> :, 3 -A* 
^jiVcIj-j^j tSj: J'uv^-^^ W &s*\ 3(i"^ ^- »t» 

• *ili 3 jU i 4>jXJ jliv «ji- ^jU- I j«'j *J^ 

jf jtoi j « oyU ^»W ** ts jji- ^ Jj bA; 

»JlS)3 jXj Ij \jjKjjl»ji- Ubtj ^_> « 1 ^Xj Ij Vj'- 1 ^* 
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Mrr JlilloyK'Tr 




jt J-J lc-y • W^>. J-»^ t?j <f .J ^_l-l > O »A.» tji 

\ — .lii j-5 tfJ-»~ «_; j^jNoj-a.l 

?t$ j~" jy *■ l?*"-"^"^"J^ '*>.'-' *J*".r" W J ^- 
J*^- ii- J o? 'J 1 . " j: -* J *•>. j>. $yf ? J. J 
*Ij.) j IS - './ p lc> • j> il-v^* .j ^ if j. • D^r j-S" 
j> jjlfsjl ^yj »j- J.y.j ' y.lj J-«- j^ _»l : l^Ujj 

Iji- »ji- jU »ji- ^j— J ,•—> J jS i J»j» *j 4* if -^.J"- 
if jljl j_) Ijji 4ijX._s.jJ> Jij ifj ,^-jj 

' ->.r* J ** Jj>»- j' -A5 f ij r> ■» •■> JL- : ~ J J> 

*" J Oy.ljJ '' O^t^ Wy ' Oy. jJ J \jj ty- 

j o-jj^ i>l»-> *j if j f 1 U"^j ) \fo\f. ^u *xT» 

j»t jS \cy f ^j^->. ^-— i»- O »j»- J^j i cX-j J *» 

Jy> £-i j-S J o" ^>- J • Of, lil ^-j } M.\ 0)'. 
* "\>t* »JC; I-*" • j»- J J^« J *• <^ J^»- *>-» * y. *i »jrJ-> 






SU 



oV, 



(jvSJ U »ji- J A. J Jy~J tik» Ji-J J f .Up jl 

liJliUJlf jl j J ,>-'-> *< LSJjji- — »l« iJi Vji if j; »ji-j 
*jV^Z li-*X-» < *>l)lj *)ljj »ji- /Tic*- t (>.» »ji JV} 

C • * • • 

* "y J^ry 's-j *^»- 

*i _»' t ^J_jf j Ij Ljlji^-le j iii jljAi lei j j ji_i j 

JU ^ ^jjS \ji- _Ju. if jXj\cl jj^i _j ojjj 

^Jri J J-^ ,J ^"^-J Jj • *"jS jlQj )\ ) Oy-2 \> 
<i^ y^ is**- ' *^» if J (jr-b *• J tS J li-'j ^-T 
f <p j- js?" lt'Jj ' i^ ^ j-^ ^» J^->y 

is-i'c *' • j^ ^ • >■•> £*■ P ->^« J ** j-)f- 

< if J »ji 4) i) J «; 
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jMii\^. 



i*—- 






•*s. 



<■»• 







JU 



/^i 









it> t • - ifjy J-3S r * * ->JT *".->' O* 



il/"'/ J,W . - ^io Ci;> .1 JU i^jUf^^i: ^. A 1 w^ U <A «ijC" ui v* .WU> 
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SAL 1 
HEJHAR 16 

DC§EMB 
15 Sibat (Gecoq) 1933 




Qovara Qnrdl 



ANNEE 1 
NUMERO 16 

LUNDI 
15 Fevrier 1933 



%$&iilty$n tfaoart 



Sehili 

Da bend 

Qurd terbiye 

Zer&le 

Ber& cawan bCl 



Revinde Sorl 
Cegerxwtn 
Lawiqt Qurd 
Evdirehman Fewzl 
L r . Q. A. Bedrr-Xan 



Strana ciyayiqi 
Dest je bCl 
Qan! axa qurdan 



D r . Q; A. Bedir-Xan 

Newzad 

M. E. Boti 



&&ivt iFreiwijji 



De la grammaire kurde D. A. Bedir-Khan 
L' Alphabet kurde « « « 

Notice sur la Bible-Noire D'.K.A . Bedir-Khan 



qapiana hi 

5AM-1III 
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SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILES 



S&ndiwar 



<2)icxii 



'/eZire 



Egootige Frures 

Inscription sur tous let metaux- Gra- 
vure coloriie, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
suiv&nt let procidis Its plus modernes. 



Damas 



Malek Daher 



i. u>v£ CnAu£* 



Mi**a6€tr t/- $sca&U 



3)o 



SUIm 



Abonnements 

Poar la Syrie, laTurquie, la Perse 
l'lrak et Ies pays du Caucase: 
1 an 100 P. 

6 mois 60 i r . 
4 mois 40 f r . 
Pour tous autres pays: 
1 an 150 i r . 

6 mois 90 l r . 
4 mois 60 i r . 
Adresser tonte demandeau directeur 
proprietaire : Emir D. A. Bedir-Khan 

Danus: Quartier Kurde 



Qiriyariya QomelG 

Ji bona SQrlya. Tirqiya, Ecemistan, 
In.k ti welaten kcvkasfi: 
Salqi 500 kirOg-surt — 100 frenq 

Se s mehqi 300 kirOs-surl — go frenq 
Carmehqf 200 kirtis-sart — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 
Salqt 150 Fi enq 

§esme*iqf 90 Frenq 
£armchql 60 Frenq 
Her tijt bi navft xweyl tfine sandin : 
Mir Celadt All Redir-Xan 

§am : Taxa Qurdaa 
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SAL 1 
HEJMAR 16 

DTSEMB 
15 Sibat(Gecoq) 1933 




ANNEE \ 
NUMERO IS 

LUNDI 
15 Fevrier 1933 



Uovara Qurdl * bgvdg Kurde 



IE11TI 



£e- zao ^jeqitiya. ^mane Sural 

Yeqi ji nivisevan&n Haware t nivi- 
sevane delal u heja, Hevindii Sorf, bi 
xurtiya bijijqeqi civaqi tiliya xwe daniye 
liser birfneqe me, birina me a xedar ii 
rencOr: yeqiti yeqbun, yeqitiya zmane 
qurdi ... 

Hevindfi Sort birine -;ani me dide 
u diviwaze em tevda li dermane we bige- 
rin. Em tu ti?ti biser gotinen Son" naexin. 
Ji ber qo herci diviya bu nivisevani bi 
xwe hemi gotine. Em tene nivisara wi, 
bi her du zaran, bi zare baqur Ci nivro, 
jer ve belav diqin li heviya cuhubcn 
xwendevaaen xwe diminin. 

« C/Cawar' a 

Ey Lawani Quvd! 

Hemutan tegeyijtune sebebi pirs u 
bilawt man , we fewtanman we gum 
qirdini serbexoyi man ber ncbuni yeqye- 
tiye Ie nawmana. We lem a'sre qe hemu 
kewmeq cawi qirdiwetewe, we wujyar 
buwetewe we bo yeqyeliy xoy hewl 
dedat we ?ew u roj le penawi yeqyeti 
xoya dequjet we dequjret, debe Ome? 
roijuri xoman bixoyn we bigeyne firyay 
xoman. We bo yeqyeti xoman tebiqosin. 
We hemOtan dezanin payey yeqemin, 
be?qO payey here gewrey «yeqyetf» yeq- 
yeti zimane. We be be yeqyeti ziman we 
?iwe yeqyeti kewmi pfiq nayet. We le 
Elemanya, we ltalya wehiqumetani diqe 
yeqyett peq nehat, heta jiweqnnyan ne- 
bOwe yeq, we heta 51'weyeqi hemwayi 
peyda nebO le nawyana . 

We hemutan dezanin armanci here 



gewrey em qvoare xogewisle peyda qir- 
dini yeqyetiye le naw lehceqani qurdi we 
nezip qird'me.wey siweqani qurdi ye. 

Iista ew armance qe qovar heyeti, 
armancOqi taybeti niye. Besqu hemwa- 
yiye, we i'lakey beye Ie gel hemu qurdeq 
we hemil qurdperisteq. 

Leber ewe tiqa deqeyn Ie hemutan, 
Ie hemu ew qesaneqedili be kewmeqey 
desQtgt we deyewet nawi kewmeqey berz 
qat, cewabi em se pirsiyarey xuwarewe 
bidal: 

1— Cilon zimani qurdi saf we paq 
deqret? 

2— Cilon 51'we we Iehceciya ciyaqani 
Qurdistan Ie yeq neziq deqret we 
is'qi weha deqrfltqe hemu qurde- 
qan Ie Iehcey yeqtiri tebigen? 

3— Cilon zimani qurdi pejdeqewet 
we be <;i corfiq serdeqi wet ? 
Pi'srewi cewab danewe: 

1— Nabe cewabi her se pirsiyareqe 
le Iapereyeq ziyatir be le Iape- 
reqani (Ha war). 

2— Debe cewabeqan be mireqeb bintl- 
sret we raslewxo bo xewi Hawar 
bini'iref. 

3— Debe heta yeqi Gulan 1933 cewabi 
pirsiyareqan binneret. We i;i cewa- 
b' kebfil naqret qe le yeqi Gulan 
direngtir be idarexane degat. 

4_nca xewi Hawar yeqeyeqe cewa- 
beqan Ie Hawar bilaw deqatewe. 

Geli Xorten Qurd! 

Hon tevda dizanin qo jerpeze bun 
u qelina me Owindaqirina biserxweyiya 
ma tene je^ ye qo di navbera me de 
yeqiti nine. 
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ftupel 2 



HA WAR 



Di ve babel isqe(esr) de qo herkewm 
cave xwe veqiriye, hisyar btiye ji bona 
yeqitiya xwe diquje u tete qustin, divet 
em ji xema xwe bixun, liber xwe biqevin 
ji bona yeqitixa xwe bixebitin. 

Hon dfsan dizanin qo pepeluqa 
yeqitiye a p;>s;n, belqo a mezintir ji yeqi- 
tiya zmen e. Be yeqitiya zar u zmer. \eqitiya 
kewmi naye pe. Herweqi )i Flmanya, 
Italya u di hiqilmeten din de hetani qo 
zar u zman ne bi'ine yeq u di navbera 
wan de zmaneqi tevayi peyda ne bu, 
yeqitiya wan ne cu sen". 

Disan ji we re nas e qo armanca 
ve qovare a mezin xistina zaren qurdi 
nlzingi bev u peqanina yeqitiya zmane 
qurdi ye. 

Edi ev armanca ha ne tenii armanca 
qovare ye. Le belli armanca hemiyan e il 
bendewariya we digel her qurd u qurd- 
parezi heye. 

Her ve yeqO, em ji we, ji hemi 
qesen qo diliwanji bo mileii.di sojit u 
dixwazit nave milete xwe bilind biqit, 
hgvi diqin, )i van s': pirsiyarivrn j r.n 
vegerinin: 

1 — Zmane qurdi cawan xweru u paq 

dibit? 
2 — 13i <;i awayi zaren Qurdistane On 
cihe diqevin nizingi hevuzareqi 
wele tete pe qo qurd hemi di zaren 
bev digehin. (zaren Iiev fehm 
diqin )'. 
3 — Zmane' qurdi cawan pes ve dii;it 
bi ci awayi biser diqevit? 
Awayii vegeranding: 

1— Divel cuhabaher se pirsiyariyan ji 
rupeleqe Haware belir mebit . 

2— Cuhab bi mireqebe tene nivisandin 
u bi navfi xweyiye. Haware tene 
hinartin. 

? — Divet cuhab beta sere Guiana ve 
salS bene hinartin . Here! qo j6 
we de hatine hinartin ne 16 ne. 

4 — Di pey re xweytye Haware cuha- 
b6n gihisti di qovaifi de belav diqit. 
utevinde <Sori 



Bere fawao lit 

pend rupelen diroqe 

Binyana milet, ziman u diroq e. 
Zmane me qetiye re u ruj bi rdj pesve 
dire. Leli ser diroqa Qurdistane zanina 
me liej geleq qem e. Nivisandina diroqa 
Qurdistane xebateqe diswar u direj e. 

Ji bo nivisandina we, beri her tisti 
dive em qaniyen diroqan xwes nashiqin, 
rind bizanin u gotin kiseyen wan bi- 
girin u bexin zmane xwe. 

Qiteba Ewliya Celebi yeq ji wan 
qaniyan e. Ewliya Celebi zilameqt tirq 
bi'i. Di saia hezar u sestan de «1060» di 
Qurdislane de gerihaye u welate Qurdistane 
bi (.ave xweditiye u <;awabuna we hemi 
/ani u nivisandiye . 

Qiteba wl geleq binav u denge u 
zanayen Ewrupaye ji ; kedre qiteba Celebi 
digirin. Ewliya Celebi dibeje: 

cc Di aliye baqur! de Qurdistan ji 
rrzenJme destpfediqe ; ji Wan, Heqari, 
Ci/ir, Erdelan hetaBexdaO Besraye hefti 
(70) konax in . Ev erd erde Qurdistane 
ye, welatS qurdan e. Di guud u bajaran 
de 5f§hezar «6000» esir-qurd rudinin . 

Le Qurdistan kast drejahfya xwe 
ne pehn e . Di rohelati de ; ji tixub£n 
Ecemistane heta erd6 Sam u Helebfibfst, 
bistilpnc « 20, ; . ; 5 » konax in . Erde We 6 
teng panzdeh «15» konax in. ji vt welatf, 
ji welate qurdistane pfinc sed hezar 
«500000.) esqer derdiqevin, hemi qurdgn 
camir fi merxas in u ser mezhebe safii ne. 

Qurdistane de heflsed sfist qek-n 
mezin hene. Qel, hemi ava u xweytqiri ne. 

Her qeleqe we bajareqi mezin e.» 

Ewliya Celebi bajaren Qurdistane 
en mezin bi awayS jferin dihejmire: 

Meletya, Fgil , Diyarbeqir , Cizir, 
MGrdin, Xatuni , Singar, Meya-Farkin, 
Hezro , Cilindir , Bidlis , Wan , Xelat, 
Adilcewaz , Bargiri , Xwejab , Elbak , 
Sipan.Freceq, Pinani?,Kotor, Elbok.umrt, 
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Dumdumi , §inow . Dimili, P.lewer, 
Dinor, Cemceuab, Sine.Aqire, Demawend, 
Derteng.Derne, BirecOq, Ferat, Pum-kele, 
Poha, Qoriq.Reka, Cermiq.Hesen-Mensitr, 
Bihisni, Meras, Egin, Erebgir, Xarpet, 
^epekgdr. Gene, Atak, MOs, Hezar-gol.» 

Ewliya £elebi ser MeletyayS hole 

dibeje: « Meletya di rojavaye Qur- 
distane de qeleqe mezin u qevn e. 

Nave wi e qevn Riqbe ye, ji ber 
qo bi deste Riqbe hatiye ava qirin. 

Riqbe begeqi yewnani bu, 

Pase qet bin hiqme Sahe Ecemis- 
tanfi Ndsirwane Adil de. 

Pistre disan qet bin desiii yewnan de. 

Hi wexte HarOn-el-Resid de, Harun 
ew ji xwe. re zeft qir di we de qel u 
bedengn mezin da ava qirin. 

Di sala parsed u he;te u §e§an (674) 
dejiSiltauen Selgukiyan Elaedin Meletya 
zeft qir u ji bin de xira qir. 'Elaedin tirq bO) 

Pistre ji mala mirJn Danisniendan 
mir Mihemed qure Panismend Meletya 
zeft qir i"i di we de qeleq ava qir. 

Qela Melatya , qo niho te ditin 
ew e. Axir seba bajare Melatyaye di nav 
beyna dewleta Zilkadriye \a Mernse u 
Dewleta Qurdi (Merwani) ya I iyarbeqre 
de ; serOn mezin cibCm. 

Qurden Diyarbeqre geleq enirin, 
hers biln, Cewleta Diyarbeqrj esqere xwe 
sand Melatyaye qurd qetin hfita axa 
Osmaniyan de ; Sewas Emasya zelt qirin. 

Pase Meletya qet deste Yildirim-Ba- 
yezid Temorlingi; u ai wexte Sillan 
Suleymane Kanilni de , bii hevalbende 
tirqan. Bajare Meletyaye: 

Bedena qela Meletyaye bist0ses<26» 
gaz bilind e. Car dergehen we hene. 

Dora bedena we penc hezar sed 
«H00» gav in . Penchezar du sed 
sest u penc - 5265» xantyen we hene. Her 
xaniqi wi rev: il bexceyen wi hene . 
Dazdehffl2» Camiu bist «20» mizgeft te 
de hene. 



Meqtchen wS geleq in, yen bi nav 
deng dibistanen Secah u Iwez in. 

Teqeyen we ji pir in, spehi u ava 
ne, Teqeya Betal-Xazi geleq binav e. 
Di MeletyayG de yazdeh «11» Serayhene. 

Xana Silehdar avah.yeqe mezin u 
bilind e ; bi sed 1) heili «170» mezelan e. 

Bazara we ava, pehn u direj li geleq 
dewlemend e. 

Di Meletyaye de helt «7» hemam 
argo sersoqen levayi u sesed «300» ser- 
soqen xas hene . Ji bo miroven rewingi 
te de ses xan hene. 

Di her xaneqe de hezar « 1000 » 
zilam cih dibin. Xelqe Melatyaye: 

Qawan ev der Qurdistan e, peyayen 
raer, meren camfir u merxas te de zehf in. 

Qawan ev erd Qurdistan e ; ciya u 
zozan e , emre mirovan direj e ; xelq te 
de helte 1*1 heste sali erar diqin. 

Diqtoren wei bi nav u deng in, 

di EwrOpaye de ji diqtoren wisa peyda 

nabin. Zanina wan fireh qOr u jime- 

jve ye. 

Heft cihen diqtoriyii hene, ango heft 

xestexane. Ev diqtor hemi qurd in geleq 

zana ne.Mezinen bajari qurqen qwizan, 

ebayfin simqiri sal Ci sapiqen hevrisim li 

xwe diqin. 

En navhinci sal u sapiq u en jar 
<;ox u cawen Meletyaye li xwe diqin . SolSn 
wan sor in. Xelq di bajari de bi qurdiqe 
serin u naziq daxevin. 

Berxweren Meletyaye: 

Hefl texlit genimfi we hene. Ji duren 
we gezd peyda dihe. Heft texlit mismis 
li zerdelii u heste texlit qargiq^n we hene 
u binav deng in. 

Sev, tin", xox, bihoq li gilyasen w6 
bi bihn li av in, geleq tamdnr in. 

Hingivine wS zehf spi bihndar u 
xwes e, di din6 de beheval e. 

Jiyfna xelqe Meletyaye : 

Xelqe we xebatqer in, bi d:in u 
standine, bi destxetan Q rezvaniye mijCtl 
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' ile min bi qui cav ji bi hestir 
Herd ji derd ziide xem ji xem biMir 
Feleqe vaji cerxa xwe gerand 
Leyla i"i meaiun ji niq hev ketand 
E/. niecnun rewi, li dti ma Levla 
) i du ma li di'i vara dilara 
Ey yara ji min ceger dil dizi 
Ey axa ti'de biren min rizi 
>y qevir quci'n guwah ji bo me 
Fvina be di'nn tebah ji bo me 
Fy Sama serif erdfi mikedes 
Bt xatirxwa/i dif'.im I edin bes 
Fz dicim riho min ji ma ba we 
Ger min gol «bes» bidil e xav e . 
Ji lewra min got, me bin ket razi 
Hekiki nine, belqt mecazi.. 

Xwe.sreva di me yaiii «Timomil » 

Heriqi gava lena ava nil 

Bii pivan newal u dest da ber xwe 



dibin. Bajar ji tevnen caw u mehfur 
xali<;eyan teji ye. 

Di dora we de heftdeh «17» qani 
bene, ji qaniyan aven sar u zelal derdi- 
qevin. Don>n Meletyaye ji re?. 6 bexcan 
tejtne. Xelri her sal best meh di wan 
rez u bexc;an de bi dilxwesi ceju U saht- 
nelan diqin . 

Ji her guheqi wc dengi; stranan. 
dehul u xirneyan i"i bilfirvanan u tililiyen 
dilxwesiyii ten i"i bilind dibin dirin ewr u 
ezmitnan . 

Li serqaniyan kelisiil u parSv bilina 
xwe didin , bistiqon gost" bi sed in u 
hczaran li ser agire sor Un zivirandin. 
Gost di delavan de bi birha ave ber agiri 
dizivirin i"i dipejihin . 

Her kunciqeqe wft teji avahi, xwes- 
dili m malq:ri ye. 

Xelqe "-'elelyaye earner delal u 
mevanhewin in . 

Meletya cihe cameran, alim, zana 
i"i sairan e. (dumahiq heye) 



He hejmar xemen min ji da ser xwe 

Gah serjer gab. ji fiteleq u hevraz 

Leylanin xuya weq min dil perwaz 

Carc.irnan cihnin xuya diqirin 

BergcUSn sihre ehya diqirin 

Carnan ji ev cili peda be rewi 

Weq desta dilim reben sewi 

Ptleqe wisan dicu, hem be deng 

V in gereq nin bu ew terz nek? u reng 

Vin dixwest dinya tim tim qer i"i lal 

Ji hona hale min i purmelal 

Qo timi mij"il bibit bi canan 

Xeyalelen yar ne rev ji cavan 

tz xilm'is bu bOm ; xeyal 6 yare 

Fz himbez qirbum nola her carft 

Em bihev si bun me hev diqir pi*is 

Dengeqi hisyar qirim ax! efsas... 

Vi degi digot «eha ev Himis 

« eva ye cihfi te IS diqit pirs » 

Min neri kaso ev ji bajareq 

Ci bajar'l) yareb, ev xerabwareq 

Nizanim ji ber ekl6 mijewes 

Ser u ber mina bexte min i res 

Bisleqfi sun da em bi rft qetin 
Da wet u zirne ji nu leqetin : 
Bi dengfi ewran bnran hate xwar 
Bi s'izi; baqi ez bum tar u mar 
Biqriqin diran u I6v ji senna 
fietani me got bajare flema 
Din.} ji edin tart dibuyf 
Beta qo mc got : ev Belep . 
Ji lasi ci"j can, tews u be sebeb 
VV6 seve dinav m6vanxam"qft 
Hes ji min <;i"i bu xewletxaneqfi 
Sibehe bi cend hestir en cavan 
Min da ser reya Qinfya ereban 
Xeyale cani disan li henber 
LG vecar hedt hedi rusenzer 
Dihele u te diqev dile min 
Fv sira yeqear neqet sere min 
Demeqe wisan, hat bu xuya 
Li suna xeyel eser ji ne ma 
Ji lewra bii.'av ditin ne ma bu 
Dibi min tene jer' helin ma bu 
Qaniya J.reban: 4-2-33 
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De La Grammaire Kurde : 



Plusieurs de nos lecteurs nous ont 
pose, par lettres, des questions au sujet de 
la langue kurde. La plupart de ces ques- 
tions ont trait a la grammaire. Sans doute 
la grammaire kurde a laquelle nous tra- 
vaillons depuis plusieurs anneesparaitra 
dans un proche avenir, de meme qu'un 
ouvrage en langue francaise. 

Nous ne pouvons neamoins attendre 
sa publicHtion pour eclairer nos lecteurs 
sur ces questions, mais nous nous trou- 
vons malgre toute notre bonne volont6 
dans l'impossihilite de leur repondre 
individuellement . Nous nous proposons 
done faire para iire ici uue serie d'articles 
au cours desquels nous nous effbrcerons 
de procurer une idee d'enseinble de la 
langue kurde et d'6tudier les principaux 
traits de sa grammaire. 

Si nos lecteurs desirent un comp- 
lement d'explication au sujet des malieres 
traitees dans les articles, nous les prions 
de nous poser de nouvelles questions, 
aux quelles nous repondrons pnr lam6me 
voie. Nous avons pense que, de cette 
maniere, nous pouvions eveiller un interet 
plus general, et qu'il y avail avaniage a 
publier sans plus tarder une sorte d'apenju 
d'ensemble de la grammaire kurde. 

Nous avons remarque que la plupart 
des questions posees jusqu'a ce jourcon- 
cernaient l'artiile et la declinaison dans 
la langue kurde, 

Ce sont en effet la des points que 
l'adoption des caracteres latins a eu 
l'heureuse effet de mettre en relief. C'est 
done par des explications sur ces deux 
points que nous commencerons notre 

expose, 

Au cours de notre expose nous 
traiterons aussi tres bri^vement de la 



philologie et de l'etymologie en ce qui 
concerne les matifires traitees. 



L'articlB 



11 existe dans la langue kurde un 
element qui se place a la fin des substan- 
lifs et qui sert quelqnefois d'organe de 
liaison, on le designera ici par le mot 
generalisant d'article. 

Mais, surtout dans sa forme definie, 
ce n'est point un article pris au sens de 
la grammaire francaise et analogue a 
l'article du francais, qui accompagne le 
mot meme lorsque celui-ci est depourvu 
de complement. 

En r6alite l'article kurde est un 
delerminatif qui sert a modifier en quel- 
que sorte l'dtendu des noms , en restrei- 
gnant l'application , de ces noms a un 
individu, ou a une classe ddterminde, ou 
en iaisant qualifier le nom parun autre 
mot quelconque. 

L'ARTICLE DEFINI — Comme dans 
la langue kurde il y a deux genres il y a 
aussi deux articles, le masculin, le feminin 
et le pluriel pour les deux genres: 
M : e F e : a P : 6n 
Nous avons dit que notre article 
-sourtout l'aticle defini- est un determi- 
natif demonstratit et un organe de liaison. 
II ne peut done accotnpagner le substantit 
que lorsque le sens de celui ci est deter- 
mine. II est evident que pour cette deter- 
mination il est necessaire que le nom ait 
un complement. D'oii la regie que l'article 
defini n'accompagne le nom que lorsque 
ce dernier est suivi d'un complement; le 
nom reste sans article lorsqu'il est simp- 
lement defini. 
HespS Soro Le cheval de Soro 
Mehina Soro La jument de Soro 
HespSn Soro Les chevaux de Soro 
MeUinen Soro Les juments de Soro 
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En examinant attentivement les 
exemples ci dessus, on trouve en kurde 
I'equivalant de cheque mot fraofais saul 
de la preposition «de». 
Le cheval de Soro Hespe Soro 

( Le — e ) ( cheval— hesp ) ( de — ...) 
( Soro — Soro). 

Si nous reduisons ces exemples a 
leurs origines nous trouverons aussi les 
«de« qui manquent. 

De meme que le franrais a tire son 
article d'un demonslratif latin , le kurde 
a tire le sien de son propre pronom 
demonstratif, correspondant en francais 
au pronom (celui etc..) 

ye min le mien 

ya min la mienne 

yen min les miens, miennes 

Tans leurs origines: 



ye di min 
ya di min 
yen di min 

yS wi 
le sien 

Ev hesp 
Ce cheval 



celni de moi 
celle de moi 
ceux(celles) de moi 

ye di wi 
celui de lui 

ye di wi ye 
est celui de lui 

Ev hesp ye wi ye 
Ce cheval est le sien 

Fv hesp ye di Soro ye 

Ce cheval est celni de Soro 

Ev hespe di Soro ye 

Ev hespe Soro ye 

Ceci est le cheval de Soro 

Hesqe Soro — Hespe di Soro 
Le cheval de Soro 

Dans cette forme nous trouvons 
I'equivalant du «de» francais. 

Hesp e di Soro 
Cheval le de Soro 
Le cheval de Soro 

Mehin a di Soro 

Jument la da Soro 

La jament de Soro 



D'ailleurs cette foinie n'a pas comp- 
letemc-nt disparu. On la trouve regulier- 
ement, mais en voie de diminution, dans 
le parler de quelques tribus des montagnes 
(Omeri) et chez les kurdes yezidis du 
(Welate SeNan). on la trouve aussi: fre- 
quemment dans le cas du pluriel chez 
plusieurs autres tribus, abondamment 
dans les anciens manuscrits, assez souvent 
dans les ecrits modernes, surtout dans 
les morceaux en vers ou elle permet de 
parfaire le ryihme et aussi dans quelques 
proverbes et chansons anciennes. On peut 
trouver plusieurs exemples de cetemploi 
dans differents articles et poiimes publies 
jusqu'ici dans le Ha war, 

Nous avons ditque quelques tribus 
(Omeri) et les kurdes yezidis du (Welate 
Snxan), l'emploient regulierement , c'est 
a dire qu'elles font usage de #di » dans 
les deux genres et les di;ux nombres. 

A cette categorie il faut ajouter les 
kurdes de kliaymana(l). 

C'est un fait vraiment curieux. Ces 
kurdes, qui, depuis de longues annees. 
on quitte le sol natal et ont vecu entoure 
d'61ement non kurde, n'ont pas pu suivre 
revolution de la langue. lis ont garde ces 
articles sous leur forme primitive tels 
qu'ilsles avaient lors de leur emigration 
de la mere patrie. 

Nous avons dit aussi que cetle 
forme existait frequemment dsns le cas 
du pluriel, surtout du masculin pluriel, 
dans le parler de plusieurs autres tribus. 

Fans le dialecte du nord, dans 
certaines confrees, les (n) finals, surtout 
les (n) des particules deviennent nasals 
et quelques fois disparaissent complete- 
ment lorsqu'il s'agit du langage parle. 
Le (n) de l'aticle pluriel (en) est egale- 
ment affecte par ce phenomene et dans 
le langage des trihus ci dessus mert- 
tionnees l'article «en» devient u(i» et se 



(1) Kaza allui dans' le vilayet d'Angora, 
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contond avec l'article masculin gb». De 
sorle queiorsqu'on dit (Hespe Soro), on 
ne sait plus s'il s'agit d'un seul cheval 
qui appartient a (Soro) ou de plusieurs 
chevaux de (foro). Alors ces tribus la, 
pour distinguer le pluriel du singulier 
font usage de «di» et disent : Hespe di 
Soro . 

Comme dans le leminin la confusion 
ne pourrait se produire qu'au sujet du 
genre du mot et que parmi les kurdes 
les genres sont assez conuus pour ne pas 
etre conlondus on neglige volonliers l'em- 
ploi du wdi». dinsi> lorsqu'on dit (Nivir.a 
Soro), on sait qu'il ne s'agil que d'un 
seul lit de Soro, et quand on dit (Nivine 
Soro) on saisit qu'il s'agil de plusieurs 
Iits qui appatiennent a Soro, en efiet le 
mot (nivin) est un mot leminin, done il 
iie peut pas recevoir l'article masculin 
«e» et ce «e» tient evidemment la place 
de «en», article pluriel pour les deux 
genres. 

Apres ce petit apen.u nous pouvons 
conclure sur l'article kurde comme ci 
dessus mentionne: 

Masculin e le 
Femintn a la 

Pluriel en les 

L'ART/CLE DEFINI COMME P. OM)M 
Ce merae article s'emploie devant les 
abjectils et il sert alors de pronom , 
ainsi qu'en lranpais, tout en gardant son 
caracterre d'article. 

e kenc le bon 

hespe kenc le bon cheval 

a kenc la bonne 

mehina kenc la bonne jument 

en kenc les bons. les bonnes 

hespen kenc les bons clievaux 

mehinen kenc les bonnes jumenls 

REMARQUE — Nous avons dit que 
l'article defini n'accompagne le nom que 
lbrsque ce dernier est suivi d'un comp- 



lement. On li ouve pariois di.'s exceptions 
a cette regie. Mais dans de pareils cas le 
complement est sous entendu. 

Dema eZ gihistim Sami 1 

Au moment que je suis arrive a Damas 

1'equivalant du «que» Irancais qui 

en kurde est «qo<>est sous entendu dans 

cette phrase . La phrase doit elre ainsi 

loni.ue : 

Dema qo e/. gihistim Same 
Lorsqu'on veut preciser on ne neg- 
lige point le «qo» . D'ailleurrs les mots 
(dema, gava, caxa. pela, wexte etc..) qu« 
se trouvent ainsi accompagnes del article 
defini meme sans qu'ils aient de comp* 
leme.it apparent jouent le r6!e dune 
conjonction. 

De Bit'tne dans les phrases: 
Qa Silemane hiqim diqir? Qa Belkisa 
nav diqir? 

Ou est Soliman qui reg'oaiW Ou est 

Belkis qui 4lait celebre. 

Cos phrases devaient etre ainsi 
conrues : 

Qa Silemane qo hiqim diqir? 

Qa Relkisa qo nav diqir? 

Ici la suppression de «qow sert k 
produire 1'abreviation d'eloquence qui se 
rencontre lrequemment dans des mor- 
ceaux litteraires. D'ailleurs les phrases ci 
dessusmentionneessont tires d'une can- 
tate religieuse des kurdes ve/idis. 

L'^RTIlL 17 . 1NOEF1NI— Dans la 
langue kurde l'article indefini se presente 
sous deux formes, selon qu'il se trouve 
ft la fin des mots depourvus de comple- 
ments, ou a la ii.. des mots ponrvue de 
complement". 

Premiere Categorle 

Masculin e( 1 

Feminin et l 

Pluriel in 

Hespeq hat - \"n certain cheval est yenu 
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Mehineq hat-Une certaine jument est venue 
Hespin hatin - Des chevaux sont venus 
Mehinin hatin - Des juments sont venues 

Com me nous le verrons plus tard 
ces articles se decline it. 

Deuxleme Categorle 

Masculin eqi 

Feminin eqe 

Pl:iriel inen 

Hespeqi kenc hat-Un bon cheval est venu 
Mehineqe kenc hat-Une bonne jument 
est venue. 

Hespinen kenc hatin 

Des boas chevaux sont venus 

Meliininen kenc hatin 

Des bonnes jutnenls sont venues 

On voit dislinctement que entre 
l'article defini et l'article indefini il y a 
une grande difference. L'article defini 
n'accompagne le substantit que lorsque 
ce dernier a un complement , au cont- 
raire l'article indefini l'accompagne dans 
lous les cas, et de la ses deux formes. 

Ceci est une consequence naturelle 
du necanisme de l'article de la langue 
kurde. Puisque le substantif au nominatif 
ou d^pourvu d'uu complement est sans 
article eta un sens defini, pour le rendre 
indefini il est indispen sable de le faire 
accompagner par un particule. 

ORIGINE — Nous avons tire nos articles 
indefinis singnliers de l'adjectif numeral 
(yeq - un) et celui du pluriel de l'indefini 
(hin-quelques). 
yeq hesp un seul cheval 

yeq mehin une seule jument 

hin hesp quelques chevaux 

hin mehin quelques juments 

hespeq un cheval 

mehineq une jument 

hespin des chevaux 

mehtnin des juments 

Ceux de la seconde categorie, orga- 



nes de liaison, ont comme l'article defini 
tire leurs origines du demonstratif (ye...) 
qui s'est transtorme et ajoule a la fin des 
articles indefinis de la premiere categorie. 

hespeq ye di Soro 

hespeq ye Soro 

hespepi Soro 

mehineq ya di Soro 

mehineq ya Soro 

mehineqe Soro 

hespin yen di Soro 

hespin yen Soro 

hespinen Soro 

mehinin yen di Soro 
mehinin yen Soro 
mehininen Soro 
Reste a rendre comple de la trans- 
formation de(e)et de (a) en (1) et (e). 
Ceci on peut le trouver dans la flexion 
du substantit apr£s l'adjectif numeral. 
yeq hespi Soro 
yeq mehine Soro 
EMPLOIE DE L'ARTICLE INDE- 
F1N DEVANT L'ADJECTIF— Les ter- 
minaisons des articles indefinis de liaison 
s'emploient devant les adjectifs comme 
les articles definis. 

Ev hesp i kenc e. 
Ev mehin e kenc e. 
Ev hesp en kenc in. 
Ev mehin en kenc in. 
II ue s'agit plus ici d'un article 
indefini pris au sens propre, ni d'un 
pronom comme c'est le cas pour l'article 
defini. Dans l'expression: 

Ev hesp i kenc e. 
On veut dire que ce cheval est de 
ceux qui sont bons, mais non pas ce che- 
val est le boa et non le mauvais tel que 
dans la phrase: 

Ev hesp e kenc e. 
On voit distincleruent la difference 
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Lunee Yezidl 

Mai. le mois des roses, Gnl»D, est le premier 
mois de l'anuee tt le premier mercredi est le 
premier jonr de l'annee. Ce jour-la, dans cha- 
que maisoa on sacrifie, des agneaux, des mou 
tons et des ponlels . On donne des aumones 
poor les aines des morts: sur les tombeaux 
on met des friandises ; pour constaler les 
milamorpboses les prelres des Yezidis vont 
dans les tombeaux . 

Duraot le mois de Mai le mari»ge est 
defend a; parce que ce mois est le pere des 
ros«s; les piopheles se sont maries en ce mois, 
Dana cbaqne maison et dans les sanctnaires 
on fait de la musique et on celebre des cere- 
monies. Les femmes mel'.ent lenrs plus beaux 
alonrs et hommes et femmes dansenl pour 
ftter ce jonr. 

La nnit da premier vendredi on fait des 
ceremonies en l'honneur dn Soleil et de la 
Lnne; on boit, on prend dn Tin, et on mange 



nn pain fail specialement a celte occasion et 
contenant un raisin sfc; dans clisq-.e maiion 
l'on fait de ce pain et on invite une personne 
etrangere po ir le couper; la perionne a qni 
echoit le morceau conlenant le raisin sec est 
concideree comme hanrense. 

Les Micnx Ms TtzMts 

Pour lei sepi anges ont «te cries sept 
drapeaux qui siignfient l'autorit*. Les drapeaox 
servent pour le ralliement et pour les ceremo- 
nies religienses. 

Le premier drapeau est pour le Kurdistan 
da Sud-Esl, le deuxieine pour Sindjar, le troi- 
sieme poor le Tigril, le qualriemc pour tout le 
Kurdistan da Sud. le cinquieme pour le Kur- 
distan da Nord, le sixieme poar le Kurdiatan 
de 1'Esl, le septieme pour le centre dn Kurdia- 
tan. Chque aanee ces drapeaox sont apportea 
»a lombeaa de CHEIKH ADt et on se porte 
en grande porope a lear rencontre Les chantrea 
chaque annee preiment ces drapeaux et une 
grande quantity de terre de tombeau de Cheikh 
Adi et s'en vont dans leur territoire.Quand ila 
approchent des villes et villages on envoie un 
heraut poor annoncer: On vous apporte lea 
signes des anges. On les accueille avee respect 
et hate, et avec de la musique . 



entre (e)et (!). Ici (6) a tout a fait le , 
sens du (le) frangais. 

Les phrases suivantes qui pourront 

6tre soumises a un examen mi mtieux 

arriveront mieux a donner une idee 

approximative a ceux qui ne coiinaisseiit 

pas la structure de la langue kurde. 

Ev hesp, l<enc e 

Ce cheval, est bon, 

Fv, hespfi ke ic e 

Ceci. est le bon cheval 

Fv hesp, e kenc e 

Ce cheval, est le bon 

Ev hespeqi kenc e 

Ceci, est un bon cheval 

Ev hesp. i kenc e 

Ce cheval, est de bou (bonne qoalile) 

On ne peut jamais traduire la der- 

njere phrase d'une maniere exacte. Nous 



en domions une traduction avec explica- 
tion. Le mot ( i ) employe seulement 
devant un edjectif n'a pas d'equivalant 
en franrais. 

ARTICLE PARTIT1F- En kurde 

nous avons aussi une particule qui donne 

"au" substantit un sens partitii. Comme 

larticle partitit a beancoup de rapport 

avec la declinaison et se confond avec 

elle il sera explique plus en detail dans 

noire article traitant de la declinaison. Ici 

onse contentera des esemples ci dessous: 

Go§ti bide min — Gostinf bide min 

Donnez moi de la viande 

Ave bide min — Avine bide min 

Donnez moi de l'eau 

Mewijan bide min - Mewijinan bide min 

Donntz moi des raisins sees. 

<3)jiladd CCali tBtiir'tKhan 
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Alors le chantre dil:iLe Cbiekh Adi et le 
Melek Taous disenl; donnez la bonne nouvelle 
a mes coryants Yezidis, Je donne le bonheur el 
la richesse, mais Je n'airae pas ceux qui 
soabaitent de moi quelque cbose d'indigne, 
j'aime ceux qui sont genereux, ceux qui gardent 
bien mes secrets, ceux qui seprosternent devant 
moi, ceux qui m'aiment de tout leur coeur et 
ceux qui arracheut des lambeaux de leur cbair 
pour me les presenter. Je suW leur aide dans 
1'aulre monde et \e prie Dieu qaM les fasse 
entrer an paiadis.* Alors on fail beaucoup d'a- 
dorations pour les queles et pour Cbeikb Adi 
et on met une statue pui represente le Melek 
Taous et on defile sept ibis dutour de cette 
statue en procession: d'abord les homines en- 
suite les t'emmes; on embrasse la statue et on 
lave le Melek Taous avec de l'eau que Ton 
donne ensuite a boire aux gens . 

La Metamorp&osB Chez les Yezidis 

Lhomme qui s'est bien conduit durant 
sa vie, acquiert durant sa seconde vie une 
personnalite superieure ; les enfants qui ne 
connaissent pas le bien et le mal restent qua- 
rante jours dans le paradis puis reviennent au 
monde. Les gens mauvais deviennent des rena- 
rds, des serpents, etc... 

Les Fretres Yezidis 

lis y a quatre degres dans 1'elat ecclesi- 
astique. Chez les Yezidis le povoir politique et 
le pouvoir religiaux doivent elre separee et ils 
ont eu toujours an chef politique et un cbef 
religieux. 

Le Marlage Yezldl 

Apres que les deux parties out donne tear 
consentemenl au manage, on apporte uu mor- 
ceau de pain, soit de la maisou de Cbeikb, 
soit de la maison d'un. Yezidi renomme pour 
son hospitalile, et les epoux le mangent eo 
l'bonneur du mariage. Les Chretiens et les 
mobamitanB, c'esl a dire les preties et les hod- 
jas Chretiens et musulmans, ne doivent pas 
le celebrer. 

Un Yezidi qui est marie et a des enfants 
ne peat pas contracler un second mariage. Si 
sa femme ne Ini douce pas d eniants, il aura 
le droit de contracter un second mariage avec 




G'etait a cetle epoque la que Ziya- 
eddiu pacha publiait son glossaire kurde 

sous le tilre de : 

• ( iojSJl iUU j i-jJ-l iiJ^I ^" i-^ ) 
l e Ires pieux et venerable vieillard, 
qui avait su etudier minulieusement la 
phonelique kurde et la fixer dans ses 
moindres details, ne se resignant pas a 
sacrifier la science a un fanatisme illogique 
a transcrit quelques mots arabes, a(^) 
dans leurs formes assimili&es, tels que 
les prononceaient les kurdes. En voici 
quelques exemples: 

dictee du glossaire 



As6 

Cehteri 

Xeiat 

Sima 

Fib 



is" 



CS&- 



yj 



dicUtt arabe 


page 


*** 


34 


ifj"T 


74 


iM- 


98 


C^ 


105 




118 


« a suivre » 



le i:onsentement de sa femme et il pent aller 
iusqu'a six femme; si la sixieme ne lui donne' 
p:is d'enfanls il nc peut plus se remarier. 

Quand la nouvelle mariee entre dans la 
maisan de son mari, le mari jette sur elle une 
toule petite pierre, cette pierre signifie qu'elle 
est enlrie sous l'autorite maritale de l'horame. 

On fait beaucoup d invitations pour que le 
mariage soit connu dans le pays, on tire des 
coups de fusil , on fait de la musique et des 
danses pour celebrer le mariage; on emploie 
aussi beauceup de fleurs. 

Motes Diverses sur Les Yezidis 

Pronoccer le mot diable est interdit , les 
jurons sont interdits parce que le diable a He 
iDJurie dans les livres sacres. 

La danse et la boisson sont permises a la 
femme comme a 1'homme. 

Les versets de la Bihle Noire sont fails de 
la lumiere du Solei.l. 

3)r. Qamiian CCll Socdir-fK/uut 
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SAL 
HEJMAR 17 

DUSTM8 
6 Adar 1931 




ANNEE 1 
lyUMERO 17 

LUNOI 
6 Mars 1933 



Qovara Qurdi * mfii lirli 



^Jeseistujen ^ooare 



§''x axa i"i miveweran 
H-iwara biyaniyeql 
Liber tirba S'x Seid 
Ax li me 
ElfabtJva Quidi 
Dersxane 



Eviu Ciweleq 
Hevinde Son 
L r . Q. A. Bedir-Xan 
Ehmed Miiliq 
C. A. Bedir-Xan 
Hawar 



Hubel weten Qurde. Want 

girnSii Xeyam D r . Q. A. Bedir-Xin 

Qurdislana hi dibistan M. E. Boti 
Tola Qarwen C. A. Bedir-Xan 



c&irg IFrejwijjt 



De la grammaire kurde D. A. Bedir-Khan 
L'Alphabet knrde <t a « 



§AM-HJJ 
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SPECIALISTS DES MALADIES INTERNES 
VENERIENNES ET INFANTILKS 



eta/car t/' (%:&&& 



ZflLndiwar 



©as 



/eJi-re 



Eyoubl g e F r 6 r b s 

Inscription stir lous les metau.V- (Jra- 
uure coloriee, paitcartes el tableaux- en cuiv- 
re. Impression de curies el aulres en relief. 
suiuaiit les procedis les plus nioderne.s. 



2)a» 



;«u; 



Dainas 



Mule.k Vaher 



Abonnements 

Pour la Syrie. laTuriuie, !n Pe^se 
Flra-k et les pays du Caucase: 
1 an iOO P. 

(i mois 60 P. 

4 mois 40 P. 

Pour tons autres pays: 

1 ;ia 150 1'. 

mois 90 P. 

4 mois 60 P. 

Adresser toute demande au direcleur 
propri&aire : Emir D. A. Ikdir-Khan 

Damas: Quartier Kurde 



Qiriyariya Qomele 

Ji bona SOriyi, Tirqi\a, Eeemistnn, 
Ii;.k it welaten kevltasft: 

S;:lqi 500 kirOs-sftri — 100 Irenq 

Sesmeljqf 300 kinVs suii — fiO freil( i 
Carna'hi|t 200 kinls-stlrl — 40 frenq 
Ji bona welrttfta din : 

Salqi 150 F,enq 

§e?me'ujt 90 Frenq 
tarmeliqi 60 Frenq 
Her tist bi navO xweyl te.ne sandin :. 
Mtt Celadt AU Pedir-Xan 

§atn : Taxa Qurdan 
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Sal 

HEJMAR 17 

DUSEMB 
6 Adar 1933 




ANNEE 1 
NUMERO 17 



LUNDI 
6 Mars 1933 



Qovara Qurdi * fievue mine 



Hawari Beganeyeq 

We Slqalay Gevreyeqi Qurd 

Besqti hendiiq le xwendewarani Ha- 
war bizanin qe le sali 1918 e,ve heta 
1920haqimiliway(Hewler). me best (Soran) 
le Irak Mecer Hey bu. 

Mecer Hey le sali 1917 hatibwe 
Irak we le 1918 bGbiiwe haqimi siyasi 
wulati Soran qe deqewete nawer.isti zey 
Badinan we zey qoye, Qtinqe Qurdislani 
jSri deb6le cwar mentikewe : 

1 — Wulati Behdinan qe be siwey qurd- 
manci kise deqen, we qe ibarete 
le wulatani Aqre, Amedf, Zebar, 
Barzan, Dihoq, Zaxo, Sexan , we, 
wulale §engarij. 

2 — Wulati Soran qe be siweyOqi Irqel 
le qurdf jeri, we, Qurdmanci kise 
deqen . 

3— Wulali Sarezur qe ibarete le inehali 
Qerquq we Suleymani heta sinilri 
Iran. 

4— Wulatani ser awi Sirwan (Diyale) 
qe be siwey Ion", yan neziq be lori 
dedwin. 

¥ » 

Inca Mecer Hey qe hatibuwe wulali 
Soran, c.end careq lem wulate gera , we 
xoy rebt qird legel hemO axaqani Soran, 
we dili xemuyani dayewe, wequ, Xursid 
axay Dizdeyi , Cemil axay gerdi , Heme 
axay QoyS , Mirani kadir Begi Xosnaw, 
Mustefa axay Mawloyf, sex Memed axay 
BaleqI... 

Heta Jf61i (Surf i) herayan qird, we 



?ex (Vfezo)y axayan hate Bewandiz , we 
dagiri qird . 

IUr le pa? heray xeli Sdrci, Mecer 
Hey gerawe wulateqey xoy, we, lewe le 
layin Qurdistanewe, nemaze, Soranewe, 
qitebeqi nayabi nivisi be navi (du Sal 
li Qurdistane), be inglizi (Two years in 
Qurdistan.) 

Mecar Hey lew qilebe nayanbey zor 
car le layin Qurdeqanewe fiqri xoy der- 
xistwe qe detwanin istifadey lebiqeyn. 
ci.vantirini (kenctir) ew kisane emey 
x.vareweye, erne lereda deybejfn, besqu 
Qurdeqan ibreti le werbigrin . 

Mecer Hey bejfwyetf: «Qurdeqan le 
civaqeqi (qomeleqi) xelat peq haliwin 
qe ked beyeqewe nenusawin, we, yeqdi- 
giriyeqyan peyda neqirdiwe, we zor qem 
deyanevet qe yeqyetiyeq le nawyana peq 
bet. Ewan deyanevet, we hevi diqenq e 
le ciiga sexteqani naw giyaqan, we q W es- 
tanan (zozan)bijen we rabiwerin we wergi 
bidene herci hiqumeteq eger hezdar bet.» 

Lepasan her le a'yni lapere da be 
zimani xoy debejet. 

«The day that the kurds awake 
to a notional Consciousness and Combine, 
the Turkish, and persian, states will cru- 
mble to dust before lhem.» 

Tercumey : lew rojeda qe le naw 
Qurdeqan hisi kewmi peyda debet, we 
hel-destet, hiqdmetani Turq, we Ecem, 
tetrutuna debet , we wequ toz le berdem- 

yan defew let. 

* 
+ * 

Iacagwe bigre lexoman, mamhos- 

lay mezini Qurdan Emin Zeqt Beg le 
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HAWAR 



Hejmar 17 



qitebe nayabeqeyda, qe be (Muxtesereqi 
tarixi Qurd u Qurdistan) nav nirawe, giy 
gotuwe, wegawan siqalay (nesiheti) Qur- 
dani qirdewe: 

«Hereqeti Evdulreliman pasay Baban, 
Mir Mehemmed pasay Rewandizi, Elimed 
pasay Baban, Emir Bedir-Xan Beg we 
quranf, Izzeddin siri Botani, Sex Ubey- 
dullay Semztnanf, Teymur pasay milli 
we qurani, hereqeti Mir AH Canpolad, 
Emir xani yeq-desti karemani seri (Dimdim 
kela), we beray duwayiy Milli Ibrahim 
pasa ; be hemwayi bo ayni meksed u 
hedef buwe. Be'am higyan seri negirt; we 
becge lemes zerereqi zor bo mal we 
ruhf Qurda buwe. 

Eger tozeq bas Iem kiyamane we le 
dewri dewam we qujaneweyan tiibifiqrin, 
debfnin qe esbabi muweffek nebilnyan : 

Le xarici ziyatir le daxili xoyanda\e. 
We hesta bo em fesne fsane pe-neqeyisl- 
uwin, we le weziyyeti siyaslyey dewr u 
pi§tyan ewende agahdar nebuwin, 

(Canpolad) qe le mudeyeqi qemda 
binaxey hiqumetfiqi gevrey damezrand 
lepesda ti5?f te'erruzi Iesqiri gevrey ril 
he^ar qesi qurd bf), we erne bu beboney 
siqan u lenawguni. 

Siqani Ivdulrehman pasay baban is 
ji derbendi Bazyan be qari Xalid pasay 
birayewe bo. (Rtipel: 235) 

«Tlani serbexoyf Mehemmed pasay 
Rewandizi Mira Soran le naw helistane- 
qani Qurda swengqi berzi heye. Eger bas 
ley wurd bibinewe qe esbabi siqani her 
q6m tegbiri, we qem agahdari le dewr 
u pisti, we neziq qirdnewey zori piya- 
wani (Miroven) din, we xiyaneti (Melaya 
Xete), we, emira Eehdinan ba. 'We le pas 
lenawguni ewendey penegO emareteqey 
Mlri xayini Behdinanis fewta, we Soran, 
a Behdlnaa le-nawgtin. 

Bene ser heray mira inezin Bedir-Xan 
Beg. Boney siqani emis disanewe her le 
Qurdeqaneweye . Lew deme qe miri 



gevre beramber be Iesqiri Turqau leserda 
bii, Izzeddin Seri xizmi legelTurqan buwe 
yeq, we kelay (Cezire)y dagir qird, we 
buwe honey siqan we lenawguni Emir 
Bedir-Xan Beg. We le duwayeme nefsi 
ew lesqire le duway gend sereq Izzeddin 
Serisi le naw bird (R Opel -236) Bern core 
ermrati Muqrar, Baban, Soran, Behdinan, 
Botan, we Semzinan yeqe yeqe fewtan.» 
Hemisan le (rupel:193) Mamhos- 
taye mezin dihejit: 

« .... Qurd le derse baseqani 
tarix neytuwani , we neyzani i'bret 
werbignit, we le 5 wene mumtazeqey xoy 
desqewti ( istifade ) bi.jat, we civaqeqi 
yeqdil damezrenet , we beramber be 
lafawi yeq le duway yeq be qomeltyeqi 
bebez rabuwestet. Em bolayaney qe qurdi 
lem xo f|0 qirdneweye meni qird hemti 
deyznntn qe: Nezani we Hejart we Nifalc 
bO. We Qurd le jer em bare giraneda pisti 
qomabuwewe ; we siyaset we tefrey qar- 
bedestani; tOsi belay xo xori qirdibti; we 
le bati pist bidene pisti yeq we be dil 
sozi hewl bo rizzariy wulateqeyan biden, ' 
Iiemu dcme be gij yeqa degtin, we sfryan 
le yeq deswi . 

Seref-Xani Bitlisi Rehmeti lem babe- 
tewe zor siqalay qirduwe, we be pey hali 
ew zemane regay basi pesan dawe, we 
teqlifi yeqdigiriyfiqi siyasi le naw hiqu- 
melan, we emaretani Qurda qirdiwe, be 
coreq (.;e (liiqumetani yeqdigiri-federesiyon) 
e le peyde dehil, we nawgey (merqezi) 
em hiqOmati yeqdigiriye? (Cezir) dibO. 
Belam cfigey esefe qe be qari ifsadati 
turqan qe bo zor qirdini dujminayeti 
beyni Qurdan serf deqra ; em siqalaye 
base qari le umerayani Qurd neqirdiwe 
we le ser sweni qevnyan royistuwih, we 
here bere weqO deybinin herriu lena'w 
_gtin. (Rtipel: 194)'. 

Zftevindt <Sgri 
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ROpel 3 



Hi Li Re 



Geleq cameren zana nezaniya me di 
rupelta Haware de bi axin Ci waxin nisan 
qirine. h& ev tene hundire min i sewiti 
re nabe tu derman. Ji ya min be lier roj 
her gav ve nezaniye, vi qurme qohestiye 
me diqoje ji milete xwe re nisan u derpes 
biqim. KeyhatI ev ji ji deste min naye. 
Ya qo ji destfi min le ev e, eze fend pirse 
biqerb bibejim , guhdari hebe ibreteqe 
mizin e. 

Ira li de?ta Sirilce bi qemani 200 
gunde qurmancan hene, di her gundi de 
bi qemani pence ma! hene. Evmalinha 
bi sanlan ve zaroqan tinin li dimirinin. 
Gelo ev zarona bi ci hawai dijin? 13e 
?iq e qo hemi liber naxir u pez bigavani 
u. sivani emr6 xwe diperitini:> , tisteqi ji 
dinfi hin nabin, werga di wehsfiyeta mezin 
dibin u lide bavfi xwe dadiminin. 

; Vecar em werin ser biyaniyen dinev 
me da: Tro It nahiya Qaniya creban rend 
malen fileh sir van i hene u i;il;as pir bi.i, 
ji panzdeh bist zaroqe wan peve tune. Le 
livfi meze qin du dibistan il cend ma- 
mostay^n wan hene u biser veda cendeq 
ji zoroen me, bi hezar lavayi li cem wan 
dixwinin. Cima em cave xwe venaqin,- 
Ehle me geleq je axa heci u soline u 
teva ji dewlemend in. Ma ever, ha niqarin 
qirfyare haware bibin il di nav xwe da 
bi zmane xwe metebeqe veqin. Cima qo 
pere wendan qirin heye, pere qarqirin 
tune. Eger mana vi ti?te kenc bizanin, 
qara mezin eve... 

Fm vi suci li sereqe xwe dibinin. 
Cima qo ew zana u birbir in. Lazim e ji 
vi milete nezan re reya rast nisan hiqin. 

Ev derde hani ne qo li cem me bile 
li hemi derSn qo qurmanc le ne werg i ye. 
Ji ber, vfi yeqe bila ehlS me bi kerf ne 
gerinin, bi tu.,keste xerab nabejim. tene 
yairastj.... Qaniya Freban 18-2-933 



Li \\\ flrla sex Sell 

Sura evare leva xwe hedi , hedi 
digebfne tirba te. 

Bedengiya wii deme detefle deDge 
te et bihislin. 

Fniya rr.in giran u tari , rtiye mi» 
sar u dile min hi? | e , hatim ber tirba te 
rawestiyame . 

Qpla te nabinim, axatehej nerm e.. 
Tirba te ne navqirf bfirews e . 

NavJ te bi herlen xwindar u rubn, 
li ser reya Piran , Xarpet u Diyarbeqre 
de nivisandi ye . 

Nave te ser pola u hesin , ser fers 
u li ser dilt> crmenin de diririse u dibrOsqe. 

Ev i;end s;il in qo cebCiye, le niho 
ji, ji nave te dijmin dilerize. 

Pec- i"i sopa payen te di dest giyayen 
Qurdistane de ten ditin . Tu diroqa me 
de vesnrti, dile me de xuya yi. 

Drejahiyn tirba te se gaz in. Zaroqeq- 

hi p>yen xwe en qiciq di bihneqe de. 

diqare w6 Lipive. 

Ji tirba te Iril lu deng naye. dijmin pe 

li tirba te diqin. 

Fzmnne me res u bi ewr bu, tuweq 
I rusqeije je derqet 16 daqeti. 

Min lu li ser qopeqi bilinddlti, di 
ber linge le de geh ava Dicleyi a biqef 
d geb ava Ferali a bixwin diheriqin. 

Niho ji ez le bi cave dile xwe dibt- 
nim. Rfl u eniya te zer in. eaven te 
gired.-jyi ne, singa te brindar e, te xwe 
direj qiriye le tu naniv! 1! 

Tir.'jen roje nagehin te . Le gorna 
te ne tari ye.Je ruhniyeqeecebderdiqeve, 
ruhniyeqe Iuleper, ew ruhni dilen qurdan 
ji hevina welet teji diqe. 

Xarereyenhisenmedibinre u jehre. 
\ Barana eiloyl li ser tirba te dibare,- 

dar (1 qnlilq ji bo te digirin. 

Li ser ala te baweri; camert, ra»ti 
)u bext nivisandi bun . 
' Denge te, denge azayfye bCl. Tu ji 
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Ev dengdera ha qo di xwe de deng- 
dareqe vedi$6re ; herweqi p&sdetir bote 
raveqirin , dengdaran, nemaze cendeqan, 
ji dengen xwe fin adetl stilrtir dide xwendin. 
Me goti bQ qo (u) ne qina (u) ye. 
Ji ber qo di denganiya qurdi de dengeqi 
dengderi carina;) qin u carina a drej nabit. 
Hercend ji bona guhen nehinbuyi di cam 
pe?tn de weq nizingi hev xuya hibiu jf 
di rastlye de ji hev cuda ne CI cihderqfin 
wan cihe ne. 

Guheqi qo kenc hlni denganiya qurdi 
buye be tu diswariye diqare vfi ierkfi rind 
bibihise u tederine. 

Digel vehindeemdiqarin burhanine:) 
wele peyda biqin qo bfiariqariya guhan, 
rast bi rast bi cava;) bfine ditin u seh 
qirin . 

Ji bona ve yoqfi ji erne bala xwe 
ji hin dengdfiren biyaniyan re hidin qo 
weqe diqevin zmane me xwe diguherinin. 
Zman wan napejirine (kebQl naqe) deng- 
dereqe xwe dixe suna wan. 

(>)a erebi (u) yeqe qin e.Lewma 
qo di zmanfi me de ( u) ya qin nine di 
wan pirsfin biyani de qo ( >) hene ev(>) 
yfin ha diqevin u Ii suna wan ( i ) yeqe 
qurdmanci radibit . 

(dumahiq heye) 
Cclaie-t CCli 3$cdir-3Ca.n. 



qenfi welet sa dibuyi u ji qenina sur u 
xenceren pola!!! 

Weqe roj ji pi?t ciyayen Pirane 
di'rdiqet u lava we li ceqen peyayen te 
dida ruye te ges, dile te Sa dibu. 

Tu beqen mezin bay!. §ina welate 
te. dile te de bu. Tu bft ax u giri cuyf. 

Te tola xwe ji cfiliyfiii Qurdistaue 
re hi$t. 

^.SamHan <XlC EBedifSCan 



Vesartfyen pesiye ne tu dizani u ne ez 
Ev heria kewsele ne tu dixwini u ne ez 
Gotina min u te di pa? perdeye de ne 
Qo perde qet ne tu dimini u ne e z 



Nivina axfi de raqetfyan dibinim 
Di bin erde de vesartfyan dibinim 
Cendan li desta neyine meze diqim 
Nehatiyan u ciyiyan dibinim 



Ding ji jina me a periti awireq e 
CeyhCin ; ji hestirfin me en xwin aveq e 
Dojeh ji cefayen me fin betise cirisqeq e 
Bihust ji dema dilxwejiya me bibneq e 



Ewen qo dorhatiyen zanine bun 
U hi berhevqirina zanine xetireqen 

[civatan bun 
Ji we jeva tari r& derneexistin 
£eroqeq gotin u qetin xewfe 



Be vina min ez anfme beyine 

Jineji heyraniyamin pevetisteqzeydeneqir 

Bi zore cfin u me seh neqir ci bu 

Ji w6 hatin u mayin u cuyin miraz 



Piyana tejt a rengfi xwe girti 
Sqenandina we serxweseq cawe babet 

[ diblne 
Hevkas ser u ran u qef u desten delal 
Bi hevina q& gihan hev bi erna qfi siqestin. 



Vexwarina serabe u sabuni ayina min e 
Destqisandina ji qufr Q din dine min e 
Min ji hiiqa dinfi re got-kelene te ci ye 
Go: dile te e sa kelenfi min e 

Di cerxa dineya bfi bin! da 
Bi dilxwesi vexwe serabe, dem bi cewr e 
Qo nob giha dema te; ax meqe 1 
Fv piyaneq e qo bemiyan re didin firqirin 

[bi dor 
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De La Grammaire Kurde; 



Les Parties Bo Di 



Dans la langue kurde il y a dix 
parties du discours au lieu de neuf en 
i'rangais . 

La dixieme partie esl le mot de nom- 
bre. Nous avons ete obliges de classer ce 
dernier comme une partie independanle 
du discours, tel quele^ahlw ort;allemand. 

En effet le mot de nombre kurde 
est une esp>Jce de mot qui dans la langue 
est un element independunt et qui a sa 
propre tonne de declinaison tout a fail 
difi'erente de la declinaison generale reser- 
veeaux deux genres du substautif quelle 
116chit unitormement sans distinction 
de genre. 

Nous nous contenterons de donner 
ici quelques exemples et nous reserverons 
les details pour l'article qui Iraitera exclu- 
sivement de la declinaison. 
Min ev hesp ji nav bist bespan bijart 
J'ai choisi ce cheval parmi vingt chevaux 
Minevmehin ji nav bist mehinan bijart 
J'ai choisi cette jument parmi vingt juments 

Min ev hesp ji nav eel hespi bijart 
J'ai choisi ce cheval parmi quarante chevaux 
Minev mehin ji nav eel mehini bijart 
J'ai choisi celle juraent parmi quarante juments 

Min evhesp ji nav milyoneq hesp bijart 
J'ai choisi ce cheval parmi un million de chevaux 

Min ev mehin ji nav milyoneq mehin bijari 
J'ai choisi cette jument parmi un million 
de juments 

Une autre caracteristique des parties 
du discours de la langue kurde est la 
variabilite des mots. En fran..ais et en 
plusieurs autres langues et en general 
l'adjectif est un mot variable, tandisqu'en 
kurde il est invariable s'il n'est point 
employ^ comme substantif. (1) 

(1) Voir See si^jel l'adjectif Anglais, I'adjeclif allemand. 
comma adjvetif altribul ei adjectf complement ou epithete. 



lln consequence les parties du discours 
kurde peuvent se reparlir ainsi du point 
de vue de la variabilite: 

MOTS' VARIABLES— le nom , l'article, 
le pronom, le verbe, le mot de nombre. 

MOTS INVARIABLE S : ladjectif . l'ad- 
verbe , la preposition, la coajonction et 
1'interjection . 



Le Benre 



Comme nous l'avons dit, il n'y a dans 
la langue kurde que deux genres : le 
masculin et 1: feminin, et pas de neutre. 

II est evident que les noms l'hommes 
et d'animaux males sont du masculin et 
que les noms de temmes et d'animaux 
Iemelles sont du teminin. 

Quant aux noms de choses bien que 
nous ne soyons pas encore arrived a fixer 
une regie generale pour leur genre , nons 
avons pu neamoins arr ter des regies telles 
qu'en cfassant les noms de choses d'apres 
leur sens, leur nature et leurs lieux d'ap 
partenances on obtient des groupements 
permettant l'identification du genre. 

Au commencement de mes recherches 
j'avais essaye de fixer des regies pour le 
genre des noms de choses d'apres leurs 
structures et terminaisons, comme e'est 
le cas dans la langue francaise pour cer- 
taines categories, fit j'avais dressg a ce 
sujet des centaines de listes qui ne me 
donnerent que des resultats n£gatifs. Ce 
travail negatil continua jusqu'au jour oii 
le mot (savar) m'a servi a decouvrir le 
secret du genre des nomsde chose. (Savar) 
designe une espece de ble moulu qui cons- 
titue un de nos principaux mets. 

G'etait pendant la saison durant 
laquelle on prepare les provisions d'hiver. 
Entre autre on preparait aussi le (savar). 
Fvidement ce jour la on parlait beaucoup 
du (savar); s'il etait lave, moulu, seche etc. 

Tout d'un coupje lis attention qua* 
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vant d'etre cuit nous le designions par 
(savare me) et apres etre cuit en forme 
de mets, par (savara me). 

Ceci m'a donne l'idee que le genre 
des noms de choses devait etre fixe d'apres 
leurs sens et natures et pas d'apres la 
structure des mots. Fn effet (savar) avant 
d'etre cuit est du ble(ceb) et le ble en 
kurde est an masculin, et apres avoir ete 
cuit c'esl un mels cuisine (xwnrin) et ct 
dernier en kurde est au feminin. 

Les regies que je vais citer sont 
encore en cours d'examen et quelquefois 
on leur trouve des exceptions . D'autre 
part, avec le temps.nous arrivons a trouver 
denouveaux groupunents qui nous ser- 
vent a diminuer le nombre des groupe- 
ments et nous pouvonsdes Iors former des 
regies plus generates et d'une plusgrande 
portee. Au cours de ces etudes nous arri- 
vons aussi a determiner les motifs pour les 
quels certains mots font exception aux 
groupements auxquels its devaient 
apparlenir. 

C'estainsi que nousavons fix6, pour 
le moment, les rfegles du genre des mots 
kurdes; 

Sonl du genre masculin 

1 — Les noms d'hommes et d'animaux noSles 

2 — Les noms coltectifs, sauf le mot famille 
et groupe et toute colleclivile qui a ce sens, 

3— Les noms des couleurs employes subs- 
tflnlivement et le mot couleor lui meme. 

4 — Toal les noms de nombre ordinaire, 
toutefois (yeq - un) a deux genres. 

5 — Tout les noms de cour d'eau et le mot 
riviere lui meme, 

6— Tons les mineraux, aulant qu'ils n'ont 
pas change de nature et peidu leur forme 
primitive. 

7 — Les n:ots qui servent a designer les 
co\is et les directions, y compris les noms des 
poin'.s cardinaux. 

8— Les mots reprlsentant directement l'&me 
el l'esprit. Ceci est du an fait que l'&me et I'es- 
prit ontete considered par les kurdes comme 



des matieres concretes du corps et du cerveau. 
Et plusieursfois ces molt ont un sens common. 
Sont du genre feminin 
1 — Les noms de l'emmes et d'animaux 
femellcs, 

2 — Tout les noms abstracts, 

3— Les intinitifs employes substantive- 
ment ( noms verbanx ) et les mots derives de 
ces derniers. 

4 — Les noms propres geographiquos, 
exceple les noms des rivieres 

5— Les noms des lettres de l'alphabel. 

6— Tout les noms designant un emplace- 
ment on un lieu. 

7— Les noms des moyens de transport. 

8 — Les noms de temps. 

9— Tout aliment cuit et prepare en iorme 
rle mels, 

11 — Les corps celestes et tous ceux qui 
descendenl Hu ciel, le ciel lui meme est au 
masculin. 

11 — Les uoms des maladies, donleurs, 
bjutons, uloeres etc. 

12 — L'eau, les matieres liquides, to-ile ap- 
parition naturelle de I'element eau (excepte la 
riviere) et meme l'eau Iransforme par exemple 
en vapeur , 

13 — Le papier et tonte chose faite dn pa- 
pier, lesaccessoiresd'ecriture, etobjetde bureau 

14 — Tout instrument de musique. 
Comme nous l'avons dit, loutes ces 

regies, sont encore en cours d'efudeainsi 
que d'autres qui montent au nombre 
d'une trentaine et que nous modifions 
chaque jour en les reduisant a un nombre 
plus petit. Si i ous publions neamoins 
quelquesunes d'entre elles, ce nest que 
pour donner une idee du phenomene des 
genres des noms de chose kurdes . 

Divers au sujet da geare 

En kurde nous avons des homonymes 
hoinographes qui avec le cbangement du 
genre, changent aussi de sens . 
Sont du feminin Sont da masculin 

Dar arbre vivant Ddr arbre abattu 

Mat foyer, maison "Mai bien 

Av eau Av riviere 
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Erd Id terra 

Gaz aune 

Q8I epitaphe 

Ber sections dc tribu 



Erd champ 

©az tenailles 

Q8I pointe d'aiguille 

Ber pierre 

Dans des mots composes si le dernier 
composant est du masculin et si le sens 
du mot est feminin le mot est evideniment 
du leminin et en conseqence il prend 
l'article feminin. 

Qrci mame min la fille de mon oncle 

Qecmama min ma consine 

Jina have mia >J femme de mon pere 

Jinbava min (demari) ma belle mere 

Et vice versa: 
Qnre meta min le fi's de ma teDte 

Qormrl6 min mon cousin 

II arrive parfois que des mots du 
genre masculin recoivent l'article leminin 
lorsqu'ils sont pris dans'le sins figure. Le 
mot (xulam) norr/ masculin qui designe 
un domestique male, ne peut etre employe 
pour designer une f'emme et prendre 
l'article feminin. Cependant il est feminin 
dans les vers suiv;inls: 

Qezi-zere, Qezi-/er 
Xulama memiqen girower 
tresse blonde, tresse blonde 
«'a» *eviteur des soins roades 
En iffet c'est la fiille qui est « la 
porteur» des seins. 

De raerae dans les vers suivants 
le mot (can) qui est du masculin a rer;u 
l'article feminin, parcequ'il est a repre- 
senter la fille: 

Qezi-zere, mala min 
Gewre, bo'ze cana min 
tresse blonde, tres*e blonde 
blanche, blancbe, mon ame 

D'aulre part nous avons des mots 
qui designent une qualite propre et qui 
est applicable soit a l'homme soit a la 
femme. Ces noms la ne modifient pas 
leur genre a l'occasion du changement 
de l'individu qui subit le cas, Les mots 



(kiirban) et (heyran)qui signifient, sacrifice 
et exlale, peuvent litre emplov cs par riiom- 
me et la femme, pour l'homme et pour 
la lemme, sans changer de genre. Puisque 
dans ce cas ce nest plus leniotquire- 
presente l'individu mais c'est l'individu 
qui se charge de la qalite. 
L'homme ez kurbana te me 

La femme ez kurbana te me 

Formition du feminin 

Une quantite des noms ont pour 
correspondent feminin des mots inde- 
pendents, ainsi qu'en lrancais: 

TT frSre du man' gorim soeur du mari 

BOra t'rere de la femme dish soeur de la femme 

Yeqane sanglier male mehfl sanglier femelle 

NerT bouc bizin chevre 

Mais ordinairement pour former le 
penre des sul stantifs on leur ajoute les 
mots 'nfir) et (mp) qui correspondent au 
maleet femelle. Quelquefois on fait prece- 
dpr les su' stantifs par ces mols et on 
obtient des mots composes. Dans ce cas 
la on ne" fait point usage de l'article. A 
cerlaines categories de mots on peut 
ajouter aussi les mots (dpi) et (mang) pour 
former leur feminin! 
perdrix mftle qewe nf.r nfireqew 
nerdrh femelle newa me meqew 
ane q'rc ner nereqer 

anesse qera mj m»qer(mangqer) 

loun gore n£r nfiregor 

louve B nra m 6 dftlegur 

Toutefois on fait usage de ces mots 
sans y en ajoutant le(ner) et le (me), 
l'article suffit a designer le genre. Pans la 
phrase: 

« Gura te qera min xwar» 
Les articles monlrent Lien, qu'il 
s'agit d'une louve etd'une anesse. De m?me 
qu'on dit(hespa min — mon cheval lemelle) 
au lieu de ( mehina min ) qui tientlieu 
de jument. 

Des mots comme(heval, dost, c'nar) 
qui signifient^camarade, ami, voisin) et qui 
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n'ont pas de formes speciales pour chacun 
des deux genres, sont consideres comme 
communs aux deux genres, est c'est d'apres 
le genre de la personne qu'ils changent 
d'article. 



Hevald min 
Hevala min 
Doste min 
Dosta min 
Cinare mm 
Cinara min 

De meme : 
Dosteqi min heye j'ai un ami 

Dosleqe min heye j'ai nne amie 



mon camarade 
ma omarade 
mon ami 
mon amie 
mon voisin 
ma voisine 



Le 



Un des faits les plus caracleristiques 
de la langue kurde, c'est le nombre du 
substantif. 

Dans presque toutes les langues 
lorsque le substantii n'est plus au singulier 
on desinge son nombre en lui'ajoutant 
un sufiixe comme en irancais le (s) , ou 
bien en modifiant sa structure. Dans la 
langue kurde il n'existe' point un element 
pareil pour designer le nombre du 
substantii. 

C'est a l'aide d'aulres elements qu'on 
arrive a savoir si le substantif est au 
singulier ou au pluriel . 

G£neralement c'est le verbe qui sc 
met au pluriel et dans les cas oil le verbe 
n'est pas au pluriel c'est la declinaison 
du substantif qui est au pluriel. £11 outre, 
dans le cas on le substantii est accom- 
pagne dun complement l'artiole montre 
aussi bieu son nombre que son genre. 

Lans les cas ou le substantif est 
precede de l'adjeclif numeral, celui ci 
aussi peut designer son nombre. 

hesp hat le cheval est venu 

hesp halin les chevaux sonl venus 

min hesp dit j'ai vu le cheval 

min hesp ditin j'ai vu les chevaux 

Dans ces phrases cesont lestroisiemes 



personnes du p uriel des verbes (hatin) 
et (ditin) qui montient que le substantif 
cheval est au pluriel. Le substantif lui 
meme reste invariable comme lorsqu'il 
est au singulier . 
De meme: 

ez hespj dibjniin je vois le cheval 
ez hespin dibinim je vois les chevaux 

Dans la premiere phrase le mot 
(hesp) a un suffixe ( i ) qui est la d£clinai- 
son du mascuJin singulier, dans la seconde 
le meme mot est accompagn£ d'un sufiixe 
(an) qui est la declinaison pour le pluriel 
des deux genres. > ou<= donnerons de plus 
amples details a ce sujet dans notre article 
traitant de la declinaison. 

f— Hcspen l;enc hatin 

Les bons chevaux sont vfnus 

2 — Ou hesp hatin 

Ueux chevaux sonl venus 

3— Du hespin kenc hatin 
Deux bons chevaux sont veuus 

4 — Ez du hespan dibinim 
Jc vois duux chevaux 

En examinant ces phrases nous 
reman|uerons que ch.icune d'entre elles 
eontient plus d'un element de plurality 
a savoir ; la premiere, l'articleel le verbe,- 
la seconde l'adjectil numeral el le verbe ; 
la troisieme I'adjectit numeral, l'article et 
le verbe ; la quatrieme l'adjtctif numeral 
et la declinaison. 
REGLE — lans la langue kurde iln'ya 
pas un signe quelconque ou un suffixe 
special pour d6montrer que le substantif 
est au pluriel. 

Lorsque le substantif est au pluriel 
on designe sa pluralite en mettant le verbe 
au pluriel ou en faisant d6cliner le mot 
au pluiiel. 

Ces deux elements, destines a desi- 
gner la plurality du substantif ne se ren- 
contrent pas dans la meme phrase. La 
presence de l'un're:;d inutile l'exislance 
de l'autre. 
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Tout de meme dans la phrase sui- 
vante, du moins en apparence, on trouve 
ces deux elements en meme temps. 
Semaran revin I.es chammars fairent 

En realite cette phrase est une 
abreviation de la phrase (Seqmanen seme- 
raD) ou (Pepayen semerati revin) qui veut 
dire (Les tantassins des chammars fuirenf) 
et la terminaison (an ) dans le mot ( §e- 
meran) a ete ajoute parce que ce mot est 
le complement de(Seqman), car en kurde 
tout nom qui sert de complement a un autre 
se decline, et comme tel a ete decline et 
non pour designer le nombre du suhstatii. 
puisqtie le verbe (revin) le designe. 

<3)jiladcl (tali fft&ir-dihan 




tarn 

tima 

mita 



14 
U 



f 



161 
164 
237 



A ce snjet on pent citer des exemples 
histoiriques. Des le comenCement de l'lslam 
les tdnquerents afahes cooslataient bien que 
les peoples de race et langne arienne n'arivaienl 
pas a prononcer les sons qui Sont propres ac.x 
Semite* et qui manqent dans Jeslartgesariennes. 
Ebou-Moaslimi-Khorasani, qui fat amene 
par rose chezle KhalifMansodr, ayant compris 
quil allait elre execute, lui adressa la parole 
pour lni dire: 

^-..'jLIjj-I \ ii;-*-l &-\ 
«Gardez moi a ton ennemi d Emir des croyants» 
Comme il n'arrivait pas a prononcer le 
(j)et le( t ). ildit: 

De meme un esclave de Zeyyad-Ibni-Abih, 
de rtce et de langue iranienne , qui voulait 
dire a son maitre. que son fils avait cbassait 
un ane sauvage : 



N'arrivBit pas a prononcer « j-, l>, ^., A » 
lui dit : 

Zeyyad n'ayant pas siisi le sens de la 
phrase Pesclave voulnt nommer l'animal par 
son propre nom « ^.» mais comme il n'arrivail 
pas non pins a prononcer \e( t ) an lai de dire 
« f rf » il dit « r,.l » . 

Les explications que nous venons de 
donner prouvenl si>lfisamnient que les kurdes, 
quoique ils aient emprunte a I'arahe des mot* 
portant le « t » et le a ■ » ne sont pas arrive* 
a les prononcer. II est evident qne nous non 
plus ne pourions pas admetlre dans notre 
alphabet des sons qni u'ont pas penetre noire 
phonitique. 

« * » - Le « ' » qui represenle une double 
lettre, n'existe pas non plus dans la langue 
kurde, et n'a pas pu davanlage penetrer par 
le canai des mots arabes.Dans de pareils mot» 
lune des denx lettres est snprimee. 



§idel 
Nuredtn 
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-V 



Selahedin j,J\ ^%, 

(4 suivre) 
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SAL 1 
HEJMAR 18 

01"§EMB 
27 Adarl933 




ANNEE 4 
NUHj&RO 18 

LUNOI 
27 Mare 1933 



Qovara |ir(l * levoe Knrffe 



%imzii^tn "^roart 



Xwe -binas 
Qurd ti Qurdistan 
§8r a gay8 zer 
Fceb6n Dinyaye 
Elfabgya Qurdt 

§ehnama §ehldan 
Qarlnen Xeyam 
Welate Qurdan 
Gotina Gewr 
Ji Qitfiba Gorant 
Cuhaba dayiqS 
RDja nQ 



C. A. Bedir-Xan 
Revindd Sori 
M. E. Boti 
Xeberguhez 
C. A. Bedir-Xan 

Cegerxwtn 

D r . Q. A. Bedir-Xan 

F. Hesen % 

Ibrahim l&ela 

Esfrl 

Hawar 

D r . Q. A. Bedir-Xan 



&ir* 9rmm$ 



De la grammaire kurde D, A. Bedir-Khan 
L'Alphafaet kurde « a « 



§AM-WJ3 
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M-. sxfnraA 



SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VKNERIENNES ET INFANTILES 



Stndiu 



Qjczirc 



Egonfil g g f r B r e s 

Inscription sur tous les metaux. Gra- 
vure coloriee, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
suiu&nt les procedes les plus modernes. 



Damas 



Malek Daher 



Qiriyariya Qovare 

Ji bona Sariya, Tirqiya, Ecemistan, 
Irak u welaten kevkase : 
Salqi 500 kirtis-suii — 100 frenq 

§esmehqf 300 kiras-suri — qq frenq 
Carmehqt 200 kirds-silrl — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 
Salqf 150 Frenq 

§esmehql 90 Frenq 
£armehqt 60 Frenq 
Her tist bi nave xweyiyf tene sandin : 
Mtr Celadt Alt fledir-Xan 

§am : Taxa Qurdan 






2)a«ta« 



Hatuu 



Abonnements 

Pour la Syrie , la Turquie, la Perse 

1'Irak et les pays du Caucase: 

1 an 100 f. 

6 mois 60 P. 

4 mois 40 P. 

P6ur tous autres pays: 

1 an 150 P. 

6 mois 90 P. 
4 mois 60 P. 

Adresser toute demande au directeur 
proprieiaire : Emir D. A. Bedir-Klian 
Damas: Quartier Kurde 
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SAL 1 
HEJMAR18 



OL'SEMB 
27 Adar 1933 




ANNEE 1 
NUMERO 18 



LUNDI 
27 Mars 1933 



Qovara Qurdi * Revue Kurde 



Durdistan 



Zor car qurdeqan xoyan debejin qur 
deqan hetaqu estaqe neyantuwaniwe cisteq 
biqan, we hicyau peqewe nenawa.. 

Qend careqis xom gwiim lft buwe qe 
biyaniyaqan galteyan Lie qurd qirduwewe 
gotuvane qe quideqar. <;iyan bo xoyan 
neqirduwe, we cis bo xoyan naqen. 

Kiseqey xoman raste, Kiseqey biyani- 
yaqanis dro niye. 

Belli! kewmi qurd le tarix we betay- 
beti ( nemaze) le Uerni hejdamin , we, 
no'/.demin webislemin, /or herayan qird, 
we zor car bo peq hinaui serbexoyi xoyan 
helsan, belam becge le mal weraniyeqi 
zor hicyan pe nebra we ciyan negird. 

Belel Be hoy ew herayanewekiyamane 
qurdeqan hicyan bo saz neba , cunqe 
qurdeqan ew herayane, we kiyamaneyan 
qirduwe hedei, we xaye, we, armanc. we 
be be tedariq we xo hazir qirdin xoyan 
iredawete agiri 5erewe. 

Beta yeqeq biyewet le peyjeyeq serqe- 
wet- pepilqe, pepilqe serdeqewet, yeq ser 
natewanet le jerewe bo ser serbiqewct, 
eger yeq ser serbiqewet, deqewete xwa-< 
rewe, we delcwtet. 

HetaqO estaqe qurdeqani? wayan 
qirdwe, yeq ser wistuyane serbiqewin, we 
bigene serbani. we pepilqe pepilqe serne- 
qewtdne leber ewe le niwe rega qewtdnete 
xwarewe, we brindar bOne w le zerer 
ziyatir lew serqewtine ciyan pe nebrawe. 
Beta insan le dunyada xaye , we , 
armanjeqi hebet , htwayeqi hebet, nabet 
ew hiwaye biqate hedet we xaye, be§qa 
tefeqqur biqat, we te bibinet we cend 



regayeqi rast u rewan u kinc bidozetewe 
qe bigeyenete ew armanj we xeyeye. 

Imro bet u binorin le tarlxi qurdan, 
tedegeyn qe boney here gewrey serneqew- 
tini qurdan , netuwam'nyan peqhenani 
yeqyeti xoyan buwe. 

Belan her uebejin « nebuni yeqyeti » 
we waz bi'nin. 

Daxo qurdeqan belnqu estaqe bowa 
riiq neqewtune. 

Kelcl Qilnqe htfsta bo ew core tse 
peneqeyistOne, we hesla mesiqyan ron 
neqrawe, we tehzib neqrawin, we le xoyan 
tenegeyistime . 

Belel Hesta 7. 99 y qurdeqan nexwen- 
dewarin we ew sedyeqe qe mawe niwey 
ziyatiri le ser fiqri « begane peristi » we, 
« xo newistiw xwendewar bi'ine. 

Betu Qurdeqan hema xwenda bibin, 
berzi fiqrl gel-perisU, wequrdxohi tebi- 
gen, we xizmeti wulateqeyan pesxene 
ser xizmeti xoyan, ew deme zor be as:indi 
yeqyetfyan bo peqdehat. 

Ey lawani Qurd II 

Em dewre dewri nastin niye, dewri te- 
qosiue, we bewl dane . 

Em dewre . dewri medeniyyet , we , 
piisqewline, dewri kewmiyyale . 

Medeniyyei le to xelebey tebia'ti devet. 

Tebia'ti wulateqet , we kewmeqet 
tefrekeye. 

Debft to em tefrekeye bibezeni, hetaqu 
ew toy nebezanduwe . 

Wa pir be demim dekijenim,we delem: 

To le regay wutati Qurdistana bimri 
lewe caqtire qe wulateqet bo jiyan, we, 
manewey to bimret, we bifewtet, we 
birwat. we dinya lea'netit le qat . 

SFicvindc (Son 
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Rflpel 2 



HAWAR 



Hejmar 18 



Ji Qitefia fioraol 



Wexte eminis haqimi mecmui cihan bum ! 
Merwane elem roje qe bs naw ii nisan bilm j 
Nusrawe le tarixi beser qirdeweyt min j 
Bais benezanine le tu men qe nihan bum 
£w roje Hemorabi serewjer bi le. destim 
Nawi mine ew roje kiseyi ferdi cihan oum 
Ham bfiwe iurs eminis gurdi ewan bum 
Min bilme sebeb xatimeyi dewletf Asur 
Win muncii I anyal beni israiliyan bum 
Babil be kuweyi lesqeri min bu be xirabe 
Fstereperest bun 11 menis ehli iman bum 
"Walim le biraxme hebu ceyf esteyi Izmir 
Lew wexte hiqimrani rom ii yunaniyan bum 
Cendcar Yemenem girt u ebali buwe 

[ milqeg 
Gurzim hebu sahibt tir u qeman bum 

Oditi 



DB ]] XWB 

Ji pasa, beg u axa u gernassn qurdan ra: 
Ez diqim ji we re gend pirsan liser 
■xulamen we b?.jim. Ciman bon xulainen 
nejixwina we ne bixwedi diqin.Xulamen 
ne ji xwina mirovan bireq ji wan di 
■cihfe teng u as6 li qustina meran de dibejin, 
boyi gi em xwe bidin quslin u heman 
mirovan di wi cine teng da dihelin, terqa 
mirovan diqin u direvin. Bireq ji wan 
di wf cihiiteng da bi bebextiye mirovan 
didin qustin u bi destt-n xwe ji mirovan 
•diqajin u sere mirovan didin deslSn 
neyaram . 

Jfl peve hin tfslen din ji ji desten 
wan tene der. 

Gelo xulame Six Evdirehmane Garisi qo 
ji xwina wi ba ma ket sere- rehmeli diqet 
•destfen neyaran. Cawan xulame wi ji par 
re gule berda nav pista wi wekta qo reh- 
meti xencer qisand n le zfviri behav 
cardin gule berda nav deps singa wi u 
gu ser. Serewije bi xencera wijeqiril 
berdan desten neyaren wi. 

Bele, hon diqin bejin qo xwina miro- 
van serin xwe ji mirovan ra natewinin. 
Pirsa we ye , le xwina mirovan qo 
cikas ji weqe xulamen din nabin di cihe 
teng u ase u rijandina xwine da terqa 



Botloa Sewr 

Ba dihatin, dar dihejiyan 
Qes ne ma bu, le bigeriyan 
Meh digu bO, sal dihatin 
Ruj drej bun, ket ne hat in 
Ser guhen qes, pe bihista 
Le bigiriyan. n bilista 
Desl tijeh bun, qas ne ma bun 

Merg hisq bflne, nub zer ba bun 
Ev gend hezar, sal be mal in 

Ket ne ditin, bOn bi heval in 
Wexte Zerdest, heta nibo 
Min yeq ne dit, got hawar lo 

Metirs beje , ser Qurmanca 
Hela bejim, gend armanca 

Lo welato, ji bo te em 
Winda bune, man be xem 
Ket te ne bihist, gi ba lewra 
BO seriyeq res, rut ji pora 

Pir me ne got. ev gi hal in 
Em seqinin, ew dibatin 

Dil ne qur bu, wext ne res bu 
Care me dit, ber me res bu 

Sin me danf, wi go qanin 
Qes nema got, we gi anin 
We ger qirin, we gi birin 
Em siqiU bun, dilqi birin 

Ket ne dit me, ser me gotin 
Hon h?ja bun, be ser qirin 
Km Poran in, ne turan in 
Naseqinin, ne berdidin 
Zrbrahlm cALcla 



xwina xwe naqin a narevin nabejin; 
em ji boyi gi xwe bidin qustin . Ma we 
ket bibistiye qo neynuq u gost ji hevdu 
ketiyane. Ma we cirgiroqa perfyan ne 
xwendiye qo Evde Siltaneqi gi qiriye. Ji 
mezinen qurdan hdvf diqim giman ji tisten 
wiha ji yeqii da heta bi hezari hisemend 
nabin . 
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Hejmar 18 



HAWAR 



Rupel 3 




Weqf niho di pirsen jerin de: 



Mirad 
Midir 
Mihtac 
Misilman 



> 

> 

oUl.'. 



Sileman 

Ji lewra weqe /mane me bi herfen 
erebi dihate nivlsanclin di nisanqirina vi 
dengi de diswariyeqe me/.in dihate pe. 
Ji xwe.ev deng di nivisaren qevn de tucar 
kenc u rast ne hatiye nisan qirin. Ji ber 
qo di nav herfen erebi deje re berdelqeq 
ne dihate ditin. 

Ji bona rind xuya qirina doz u gotina 
xwe em bi pirsa (sund) xeriq (mijul) 
bibin. Di pirsa ( sund ) de denge (u) ye 
bi (j) qe an bi (>) qe dihate nisan qirin 
u pirsa snnde di siqle ( *,- ) an (-u-', j— .' ) 
de dinivisandin. Le di her du siqlan de 
ji denge (u) ye weqe xwe xuya ne dibu. 
Ji ber qobi( ,) e denge (0) dihate nisan 
qirin u (') dengeqi wele nisan dide qo 
di zmane me de nine. Lewma qo (') a 
erebi qo (0) yeqe qine di zmane qurdi 
de nine. 

Le bi her ?! awayf ji hate nivisandin 
ev dengdera ha denge xwe ep sin winda 
ne qir, di deve xelqe de weiju xwe ma 
u gehistiye me. 

Ji aliye din ev dengdiira ha di nav 
zmen de bi dengderinen din diguhere i1 
pe ji xuya dibe qo ev dengdrra ha ne 
(u) yeqe qin e. 

Guherina we bi du awmi rrdihit: bi 
.( i ) bi (o) 

Di siqle pesin de guberin ne bilevavi 

ye. Ji (u) qo ji (w) u (i ) \>: hevedu- 

dani ye (w) diqeve u (i)bikn • dimfue: 

swiwar sawar siwnr 

Swistin sustin sisiin 

Ui Siqle duwim de (u) (iigel deng- 
de raqo di pa? we re tet winda dibit u 



li sCina wan dengdereqe bilind, (o) yeq 
radibit: 

cuht cot 

suhtin sotin 

Fv (u) carinan, dengderan ji bi xwe 
re dibit : 

bihurin borin 

Fv dengen ha, bere di zmane farisi 
de ji liebOn. Le pesdetir je qetine. Uigel 
ve hinde di nivisandine de siqlen xwe 
weqe xwe hilanine: 



xwaher xaher 



xwes 


XOs 


xwasten 


xasien 


xwace 


xace 



Herweqi nivesevane zmananaziveqe 
farisi ( -j^jU>j) kala wan qiriye, 1(": bi 
awaqi natevav. 

«Di zmane larisi de ji van peve du 
herfen din ji hene qo mirov wan diqare 
bi ( ,<. ) yeqe bi se niktan bi ( y ) yeqe 
bi se niktan nisan biqe . Ev dengen ha 
hetani !ru di /.mane farisi de dijin u di 
dor. i kurdistan, Xozistan n di Sir.ize de 
tfine bilevqirin» 

Mayina van dengan di wan doran de 
ji hiqme denganfya qurdf ye. Ji ber qo 
(iyayen Qurdistana Ecemistane hetaXo- 
zistane drej dibin li §iraze geleq qurden 
bextiyari hene. 

Ev ( .,-) a (|o bi se niktan tete nisan 
qirin ji (xwe) ya me peve ne tu tist e. 
(.,;) a bi se niktan ji (q) eyeqe qurdf ye 
qo (u) yeqe me qetiye peslya we. Ji xwe 
me bere ji goti bu qo (u), nemaze hin 
degdaran. ji ber qo di we da dengdareqe 
vesarti heye, stnr dide xwendin. 

Nivisevane rehnimaye rind bala xwe 
du bi1 qoev(i)yen ha ji en adeti stdrtir, 
Iu ji (j)esiviqtir tene xwendin.Ji lewra 
bi zedeqirina nikteqe ser (j) e dil qiriye 
denge we binermine u dengeqi navbera 
(d) u (j)e biseqinine. Ev deng ji ji 
denge ( q ) yen pirsen jerin peve ne tu 
deng e. (qui, qur, qun, quv) 

(drtmabiq heye) 
CiLti&t QLU 5Bedir-SCan 
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Pilroj rabe 11 were ji bo xatire me 
Hel qe misqileqfi weq daxwaza dile me 
§erbiqeqe serabe bine de em vexwin 
ji pes demii qo serbiqan cebiqin ji axa me 

Eya qo bijartiya cihan i, ji min re 
Delaltir i , ji can u cavan ji min re 
Rurojel ji cani serintir hit- n;ne 
Tu sed car ji cani serintir i ji min re 

Dine de bere dara rastiya qur ne giha 
Lew ai wti r6 de hemi ne renezan 
Herqesi deste xwe bi Qikleql sistgirtiye 
iru weq sibe, sibe weq rnja pesin e bizan 



Wey ji wi dili re qo tede agir nine 
Ji bo delaleqe ruroj ne dilqeti u din 
Ktija qo beserab te ji xwe borandi 
Ev e ruja jine a windatir be jin e 

Em iru dilqeti, diwane u mest in 
iru dera spehiyan de mey.perest in 
Ji heyina xwe yeqcar durqetf ne tev 
U di mihraba eleste de destbest in 



Meyger qesera min bilindawaz bil 
Serxwesiya min bfibend u begaz bu 
B'poren spi serxwes im ; ji seraba te 
Buhara dile min ciwan u saz bu 

Tira eeel re ma heye siper ? 
Hie e liileperiya ziv u zerll 
Qendan dine re meze diqim 
Kenci kenc e, hewll mayi beqer. 

Jine de pesna serabe levzina min e 
Xeyne serabe tu tist ne dilxwaza min e 
Mela , qo seydaye te hi? e ; xwe§ bell 
Seydaye te bizan fekehe min e 

Madam cuyln be guman e ; ma bun ji bo ci? 
Xacereya timaye de westa bun ji bo ci? 
Herweqt mayin tune ne bu u nabe 
Birqirina cuyine u dilxwes bun ji bo gl? 



Spede ye rabe ho gewhere naz 

Nerm, nerm serabe vexwe bi od u saz 

En xewe de ; vesarti ne zanin 

Ji en bori qes venagere cfln be avvaz 

Meyger binere min ; dil ji teskeleyan vala ye 
§er hemi eun niho da ri stun vala ye 
Her sev piyana ezmen qefen serabe diavet 
Jrii qo noba me ye piyan vala ye 



Leva ave digel piyan, serab ii meyger 
Bihusta min u te \v delal e ew der 
Dest ji gotina bihust u dojehe biso 
Ma qi cu dojehe u hat ji bihusta zer 

Bide seraba lalereng u ronaq 

Biqsin ji kiriqa misini xwina wi a caq 

fiqo iru ji serabe peve 

Ne ma dosteqi delal u dilpaq 

■4CM> 

Piyana te de yakiita ruhn heye, ho meyger 
Dile min weq yakute ge§ qe ho meyger 
Piyala teji bide deste min ho meyger 
Da bi we. cane xwe vejinim ho meyger 

■«*s*» 
Bide seraba reng-gulberoj, ho meyger 
Ji qesere can hat ser leve ho meyger 
Da qo behis biqevim baz bidim 
ji hist u dine ho meyger 



Beri qo xem sevradane biqe 
Ferman qe delate seraba sor binin 
Tu ne ew zeri... hoi!., jire nezan 
Qo ji axe wedigerinin ji nflve tinin 



Dixwazim tisteqi ji te re bejim 
Bi du herfc-n gewherin ho te bejim 
Bi hevina te eze biqevim erde 
Bi hevina te eze je Uilqevim 

Duh her rr.eyxaneyc re derbaz bum bfe- 

[his u mest 
U min pireq serxwes dit misin bi dest 
N'.in ji pir re got ma tu ji Xwede serm 

[ naql ho 
Go qerem ji Xwede ye , de here serabS 

[vexwe lo- 
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Qoelques mots arabes , qni ont pen£tre 
dans la langoe kurde, subissenl a cause du 
« '» des modifications, par exemple le mot 

J"jl qni eat deveoa «tifak». 

De meme que dans des mots composes 
kurdes lorsque la letlre final du premier mot 
el la premiere Ieltre du second sont lesmeuies, 
pour nc pas donner lieu a un redoublement de 
lettres on ne prononce que Tone d'elles el on 
suprime I'aulre: 

rest tir raslir 

exacte pins plus exacte 
et pas (rastlir) . 

pas siv pasiv 

apres diner sonper 

et pas (passiv) ainsi de suite. 

(Fin de la premiere partie) 



Ev rdjeqe xwes e, hewanegerme nesar 
Ewrl toz sust ji lamen gul dar 
Bilbil bi zimane xwe gula zer re got 
Babe, dema vexwarina serabe ye digel yar 

ji hatin u cuna me qar ci ye 
Bere heviya jFna me li qQ ye 
Di cerxa can! de gend zilamfin paq 
Sewitfn Cl ax bOn dd li qd ye? 



Gayeq ezmanf de ye nave wi Perwin 
Yeqi din, di bin erde de xwey nivin 
Weq qdrblnan cave hisyariye veqe 
Jer u jori du gayan, garane qeran bibin. 



Heyf strana ciwani ciqihaye 

fcv buhara sahiye £df nemaye 

Ew cuqa cejna qo nave we ciwani hii 

Hawar, cawan hat u qenge fiiriyaye. 



Serabe bide deste mln ; dile min tibn el 
Ev jlna bebext direve ; weq bihn e! 
Rabe ; ?ahfya dil, xewna sevan e 
Rabe ; agire ciwani ye *v e yeq bihn e. 

$) r .£}amiran. £CU SicditrSCan 



De La Grammdlre Kurds: 



De la Declinaison 



Lalangue kurde est une langue de 
declinaison. En d'autres termes dans la 
langue kurde les mots variables se d6c- 
linent et en consequence les mots d6cli- 
nables ont deux formes differenies, selon 
leur rdle dans le discours. La forme comme 
sujet et la forme comme compliment. 

Les mots kurdes se declinent comme 
les mots allemands, latius , grecs etc.... 
Seulement avec cette grande difference que 
dans la langue kurde on ne rencontre 
point les differents groupes de ( schwa- 
che) et (starke) declinaison. 

La declinaison kurde , uniforme 
d'une part pour tous les mots, ne subit 
pas d'autre part de transformations pour 
les differents cas du substantif . 

Essenticllement elle consiste en ceci: 

1 — On decline le mot masculin en lui 
ajoutant la desinence (i): hesp-hespt 

2— On decline le mot feminin en "lui 
ajoutant la desinence ( e ) : mehin- 
mehine' . 

3_ Pour le pluriel des deux genres - qui 

leur est commun, comme pour 

l'arlicle-on ajonte la desinence (an): 

hesp-hespan, mehin-mehinan. 

Nous avons dit que les formes de 

declinaison des mots kurdes sont essen- 

tiellement celles que nous avons citees 

ci dessus . En eflet en ce qui con cerne 

le masculin, il existe encore une autre 

forme. Apres avoir indique egalement 

cette forme nous parlerons en general de 

la situation actuelle de la declinaison 

dans la langue courante, puis nous don- 

nerons des details au sujet de la declinaison. 

en examinent un a un les mots variables , 

ainsi que quelques invariables dans des- 

cas ou ils sont employes au lieu des- 

premiers . 

La seconde forme de declinaison 
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des mots masculins se fait de la maniere 

suivante: Dans les mots comportant une 

des voyelles (a) ou(e) on forme la d6cli- 

naison en changeant ces voyelles en(e) 

au lieu d'ajouter la desinence ( i ) : 

Ez heap! dibiaim i , ... , 

„ . . .... . -} le vois le cheval 

Ez liesp dibiDim ( 

Ez ji asi lem I . . , ,. 

„ .. . 1 Je viens du moulm 

h.z ji e? ip.m ( 

Dans les cas oil le mot contient a 

la tois les deux voyelles susmentionnees 

c'est a la seconde que Ton substilue un (e) 

Ezman — Ezmani — Ezmen 

Welat — Welatf — Welet 

Les kurdes qui lont usage de cetle 
forme de declinaison et qui ont presque 
totalement abandonne la premiere torme 
ne declinent point les mots masculins 
qui ne contiennent pas une des voyelles 
(a) ou (e). 

En consequence les mots masculins 
comme (gur, gost, dil, his, gund, sur , 
poz) ne se d6clinent pas dans leurpailer 
et ils gardent leurs formes primitives aux 
differents cas. 

Cette seconde torme qui neglige la 

declinaison des mots masculins d6pourvus 

de l'une des voyelles ( a ) ou (e) tend a 

ouvrire le chemin vers la disparition future 

de la declinaison des mots masculins . 

En effct vers l'ouest du Kurdistan 
du nord el surtout dans les parlers des 
habitants des grandes villes on constate 
que quelquetois les mots masculins s'em- 
ploient sans etre declines meme s'ils cora- 
portent un (a) ou un (e). Ces kurdes an 
lieu de dire ( fcz ji asi tern) ou bien ( Ez 
ji es tem) disent tout simplement ( ez ji 
as tSm) . 

Nous devons aussi noter que la 
seconde forme a tendance a penetrer dans 
les parlers de la population qui font usage 
de la premiere forme . De la sorte on 
trouve des populations qui utilisent simul- 
tanement dans leurs parlers les deux 
formes . 



Ce phenomene se prodait surtout 
depuis une dizaine d'annees,- pendant la 
guerre et la revolution' de J925,les kurdes 
dediff6rentescontreesque les deportations 
en masse et la vie commune des exils 
mettaieut plus que jamais en^ contact, 
ont echange beancoup de mots et d'ex- 
pressions issus de leurs parlers reciproques. 

En consequence la declinaison des 
mots masculins se trouve aujourd'hui 
dans un etal de revolution et on peut 
s'attendre a ce qu'une selection se pro- 
duise, sansirop tarder, dans les annees 
qui vont suivre . 

Quant a la declinaison des mots 
femiuin, celle ci est intacte; on ne trouve 
aucun groupe de population , meme 
aucune personne qui neglige la desinence 
casuelle. De mgme que nous le verrons 
plus tard il v a des cas, dans les quels la 
desinence casuelle du masculiu, elle aussi 
n'est jamais negligee . 

En effet on ne pouvait pas la 
negliger, puisque dans la langue les mots 
ont deux genres et qu'on neglige quelque 
fois la declinaison du masculin. Ce n'est 
done qu'en gardant celle du teminiu qu'on 
pouvait distinguer le genre du substantia 

Nous devons aussi dire quelques 
mots des aspects de la declinaison selon 
les differents dialectes de la langue kurde. 

La langue kurde comprend trois 
dialectes principaux: le dialecte du Nord, 
celui du Sud et celui du Nord-Ouest. JI est 
evident que la declinaison ne peut exister 
que simultanement avec le genre et aura 
disparu avec ce)ui-ci. 

Comme le dialecte du Nord, le 
( Qurdmanci ) et celui du Nord-Ouest 
le(Dumili)ont garde le genre ilspossedeut 
aussi des declinaisons. Quant au dialecte 
du Sud comme il a perdu le genre il 
a egalement perdu la declinaison. Tout 
de meme, partout, on en trouve des 
traces. Vers le sud au point ou cesse le 
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dialecte du nord proprement dit, le kurde 
de(Muqri)qui est un parler moyen entre le 
dialecte du nord et celui du sudetqued'une 
part lesnordisteset d'aulre parties sudistes 
revendiquent comme plus proclie de lcur 
dialecte , possede les traces les plus 
saillantes de la delinaison. Dans ce parler 
on trouve des mots non declines mais 
dans la torme declinee, qui sont comme 
des cliches de mot non soumis a la regie 
de la declinaison et qui sont employes 
comme tels dans hi conversation . 

Dans ce parler il est probable qu'on 
trouve aussi des traces dc l'arlicle. 11 y a 
quelques annees j'ai eu l'occasion de ren- 
contrer et de causer avec un pasteur de 
la contree de (Muqri), des montagnes de 
de ( Sawicfalax ) . Evidenment le pasteur 
ne me parlait que de son troupeau, de 
ses chevres... 

Pendant cette conversation j'ai con- 
state qu'il se servait de l'article defini, 
pour distinguer le genre des animaux en 
question . 11 parlait des chevres d'une 
annee et disait ( gisqe inin) et (gfsqa min). 

En s'eloigant du (Muqrf) vers le sad 
ces cliches commencent a disparaitre et 
on' ne trouve plus les traces de la decli- 
naison que dans les proverbes, dictons 
populaires et chansons anciennes, qui 
persistent a garder leurs formes d'origine. 

Declinaison des liferents mots 

Nous avions dit que tout mot variable 
se decline. 

Comme dans la langue kurde nous 
avons cinq especes de mots qui sont 
variables, nous donnerons ici ires brieve- 
ment des regies d'ensemble pour la forme 
de declinaison de ces difierents mots, 
sans beaucoup toucher les details, 

Un mot variable tant qu'il joue 
le role de sujet ne se decline pas, sauf 
dans lecas des modes passes du verbe 
transitif, ou il permute avec le complement 



de ce dernier. D'ailleurs ceci sera explique 
en son tempe et lieu , 

Des que le mot variable n'est plus 
sujet du verbe et qu'il est son comple- 
ment direct ou indirect ou bien le comp- 
lement d'un autre mot, il se decline. II 
ue se decline pas lorsqu'il est attribut. 

Declinaison du mtsfanfll 

Dans les ^phrases suivantes les mots 
(hesp) et (mehin) ne sont pas declines. 
En effet ils jouent le r6le de sujet et noji 
de complement : 

Hesp hat Hesp halin 

Mehin hat Mehin hatin 

Les meme mots dans les phrases 
suivantes sont declines. 

1 — Kz hesp! (hesp) dibinim 

Je vois le cheval ~ 

2 — Ez hespan dibinim 
Je vois les cbevaux 

3— Ez mehine dibinim 
Je vois la jument 

4 — Ez mehfnan dibinim 
Je vois les jamenls 

5— Ez li hespi (hesp) suwar dibim 
Je monte snr le cheval 

g — Ez li hespan suwar dibim 
Je monte snr les chevanx 

7 — Ez li mehine suwar dibim 
Je monte snr la jument 

8 — Fz li mehinan suwar dibim 
Je monte snr les jnments 

9 — Xweyiye hespi ( hfisp ) kenc e 
Le poprietaire du cbeval est bon 

10 — Xweyfye hespan kenc e 

Le propriitaire des jaraentsesl boa 

11 — Xweyiye mehine kenc e 

Le proprielaire de la jument et bon 

12 — Xweyiye mehinan kenc e 

Le proprietaire des jnments est bon 

Dans les huit premieres phrases les 
substantifs (hesp) et (mehin) ont eld 
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declines coflime cdtnplements directs et 
indirects des verbe (dftln) et (stiwar bun). 
Dans les quatre derriieres qui avec le mot 
(xweyi) torment un sajet compose, ik> 
soht declines seulement comme comple- 
ment du substantif ( xweyi ). Autrement, 
hi eux-menies ni le mot (xweyi) auquel 
ils servent de complement ne peuvent 
etre declines. En effet ils forment les 
differentes parties d'un sujet compose. Si 
nous les decomposons et leurs laissons 
le meme r6Ie dans le disconrs, la decli- 
naison des mots complements disparait: 
xweyi kenc e heap kenc e 

xweyi kenc e mehin kenc e 

Les noms propres sont egalement 
soumis a la regie de la d6clinaisan . 
« Zine Q Memi ji nu vejinim» 

Ehmede-XanT 

«Qne je ressucile de nouvean Zin et Mem» 
On peut aussi declinerles mots femi- 
nins qui se terminent par une des voyelles 
(a) ou (e) en substituant a cesderniers la 
desinence (e). 

Ez maseye dibinim Ez ir.ase dibinim 
je vois la table 

Ez 5iray6 dibinim Ez Qire dibinim 
je vois la lumiere 
Et lorsque un mot feminin se termine 
par un (e) il ne varie pas en general 
dans la forme declinee : 

Ez ji re tem Je viens du chemin 

Dedlnalson de I'flrtlcie 

Parmi les differentes especes d'article 
seal l'article indefini non accompagne du 
complemet se decline. D'ailleurs l'article 
d6fini qui est toujours accompagne d'un 
complement et la forme de l'article inde- 
fini en 6tat de liaison, variant et se trans- 
formant d'apres le geure et le nombre 
du substantif, ont deja de ce fait un etat 
special de quasi-declinaison. 

Ez bespeqi dibinim 
je voh Un cbevai 



Ez hespinan dibinim 
je vois des chevaux 

Ez mehineqe' dibinim 
je vois nne jument 

Ez itiehininan dibinim 
je vois des jaments 

Ez ji hespeqi qetim 
je mis tombe d'un cbevai 

Ez ji mehineqe qetim 
je suis tombe d'une jument 

Ev xweyiyfi hespeqi ye 

celai-ci est le proprietaire d'un cbevai 

Ev xweyi ye mehineqe ye 
celui-ci est le proprietaire done jument 
Nous avions dit que dans la langue- 
kurde aussi nous avons une particule qui 
sert a donner au substantif un sens partitif 
et qui fait fonction d'article partitif. Ces 
particules sont les miimes que les desinen- 
ces de declinaison, ainsi que nous l'avions 
vu dans notre article traitantde l'article. 
En effet lorsque nous disons (ez hespi 
dibinim) cette meme phrase a un double 
sens: (jevois le cbevai) et ( je vois de 
cbevai). De mSme que ( ave bide min) 
(donnez moi l'eau) et(donnez moi de l'eau) 
Nous avions marqu£ aussi la forme 
de (avine bide min). Dans cette phrase le 
(in) du mot (av) c'est l'aticle indefini du 
pluriel, le (S) c'est la desinence de ddcli- 
naison feminin, puisque le mot (av) est 
du genre feminin. Evidement on ne peut 
en conclure qu'il s'agit d'un article partitif 
pris au sens propre. 

Dans la phrase ( avine bide min) on 
peut decliner le (in) de (avine) au pluriel, 
comme dans l'exemple (hespinan) . Mais 
alors il devient ( avinan bide min) et il 
ne signitie plus (donnez moi de l'eau ) 
mais (donnez moi des eaux) qui veut 
Aire, donnez moi des qliantites d'eaux de 
differfentes sources' : dti carafes. (& uufvrer) 

Celadct CCli 9$cdir-9Ca.n. 
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4uu ,_ i— ji ^j JlU- J j 
AUl »jji lib {J iS \j jii-j 
j\J\j~-> Ait >» t$l .jj, 



Alb/J- )\fr ^X.; Db J^J ji j 
j\j\j* *jy »_1^>1»- *;b L«J 

^l^Uj^i j£ jc? 0j» Ojy v- 
ObjJ (Si* J-o j *; .?. vb*" 
*=J *» J^ ' J *. ^-» M 
*=-•' Jjl j *•" J*- — ) ** j^o 
CAijf iSjji »} ;/•>»- J — M„ 

J*- 1 i*r^ 'J^i, *.*J i J 

jB Ijl> *i_ji yfi* .j|-> j/i 

^*i u?" *.b csr-5 *'. , -' c^ - 
il-J il-J^W u^y-joUVOri J 

Olj*$li <S -k> y j »J^» V' 

liJij (Sj\j) *J^>\* j >" 4i j<r, 

J ^^ -Vr J — ', a 1 ^ *-^- 

^L->^*j; •>- j*- *;b y jlji* J. 
^Ubjf' ' * ■■ ■ 



t y V» 1 J__ • j^o ^ ji ,jtil y^ jji\j ju»- *S^--» l» I 

• *5C tn ^.>iiJk5^'i\; J SC,i J i. J _,Oj- VU 



1A>U^ 

* ' * J 

t/ b y ** J^/«j Oij** <iJ *» 
Ji J» A'ljjJ tfji- (>b *~ *; 

^j^ijlT j j^i .jj tij dki 
sj_jjb *« ' 0b>« -5*i0:b *-*i 

•>..* ^ ^ j-' ^j- V- 

<3vi»j>3 *;b J-JW »Jji 
ilil ilji »Jj .jt» *;b (i"j 

il*i u»/ Jlj.j .jm-Jj^j 
*!b y i/.i j i '-aj )> 

*jb *; *i ii»3 ^ ji- ) ji 

*i '■*?■ '/.' <j*J >* J * 

^yr <ijjj0l» v, *; J"?- J J / 
i^Ij y ji- •> Ji p f\'j* 

*+* 



■j" J! -> J^.J' 
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1 A-u^> 



JAP 



Ji 



j* 



• ^i j ob 

j * & j »_Ai J V j ^"ji vx.iuJ j ai July »j »y- 
* C)l j oh » J Ai5 j j • Ji aj oljL jjl> y ' *i ^.^jm »y? 

• vil~ i>.J jtcX-i < Oy jJ!;J «j>- J. 
■I (S^y y Lf>.lSj.J. ' J-> )' ai-^* ' J*"->J»- J 1 . 

2 (^-J y ^l*- <J ' tl aj »jlj»-J ts-5 j» • *;»j 
■tf j.yr Oj J \}\ v.y ' i5" <-b* J}' <i ' * J .^ 1 

• J-'J ,/:„ *' J ' ^ I t5! 

Ojiu tSj; "J.; .ji- Vl) Jjj • j/_Jj iU | jljji- 

•y- J^J i^i J^ T joU ^^ y"/ 'f- iS r* ^-i. Jy 
Jy oLi j • jjt if jtiy. j ) ^V ^ ,t. y- J y ^i 

*** 

Altfj iii_i »j>- if jo *—*■* p 15? j* * ** il^o^-J 
jljj» • if j*. *»to jlj u Xj \jU- ^ j-S y ifjo 3 

• if -M J ilfcj'j ujl; v ** ' *j' J *;^- "i* - u^J f 
ji a^» «f J Oj u^» »j «ib;-> •> ■ (_s; ur!, A'j' 
■t .fli *y-\j j-ll J I JJ... liliii o" *SL» ■ JLi~2 

<^» •*;, lTj» ■ t>V- 3 1^. J ^ ( v jiJ. 1/ ^ 



• *u-l»ifj jj if j^i ^fxj j3 cS -i,^- •» 

'f'i/-rrj'.j ' '-^f ' *^ Oj—*'^ if J j, * j " J . if J 
fiLj! j • auS" *; J ( ^ r 4 / >.» j> J) (/'jj! ^J •» 

*** 
* . ^ 1^- 

if j' ->■» i>*J J "J-> J, * *3 j> •■> *»^6 /-J. ! jijj*- 

"i>iJ* r Js'j»J„ * A, .j 5 "<* 

JU^> • *j»jjj;«» j-r< *« if j-l * *■■* Jj\)j* > Oy 

' AjiSjIj; ' *— »o jlji»- j Oj-I *^ji 1 j» Jj>- if j» 

• ^ Jij v _ f 1 jjc' j^ 

if^ *^*J u j. ' Cij. -a>- ^1 »j«ji- _sto J, 
jIj^S ifjJjVx5^» J_ f i^« \Ca-_rJ ujlj .y- 

^•jji jUj-J, • A^i-J OJ^J ki^JJ J. «J»J>- j^ J *> J{ 

Oby <jijJ if jiJOcjV;* *■ i^^Jj^ f •^lpJjj 

^y^zt J-^ ^" ^ * 0^'. t/^i l> j J- 5 ^jj' 

,>. U-;-; ifj^»- J > <y^. O^Jj^-rfL.-'^-'.-'' 
jUi tolj jl ^1 • <J^\; Jb u-»- 3 <i " Cf-s^.J 

• »j_> j l oiio ob 'A^y Ob'^r- 1 ' v r > ' 
OJly-to i 0^-rJ" t'J'^'i * i j^~ : ^" P j! J 

Olj J^ ' Aij *; .j obJ ys-» • (j^-^- if -3 Oj l* 
Ojj_ .ji- JU- Jy>y • aiV^. d^j, -Jtoy ^ .j 
^•15 1 _,_], ji j jJJ ^ • y- UU jrt>^; _J • ^1^. Ij»- 
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J> 



Jj\» 



)A *\>-j> 



£S& Uf*. 












♦,/^Oj fry y &}£■ y jhj ^ 
Ojj; y -^ ii* 









*** 

• ^jTj.j^ • l >.x i ,- 3 *'" • j," "O^jh ex,- 3 )j) y 

JZ, .ju j y /j/ • *;U *i D'i ^yj J-> f-J by 

(jjiU-j jiV ^ «>4 J* *>\viJ} vr^v ' *i i/^-' Ji 
■ £if- ^..j 0\>j y f Ojly-J J yjy- J; 

*** 

• oW .111 Ijjj • « . jy- J> 
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t A >u^» 



jj\» 



M' 



* is** ' ^j^ * -5 ^ u 1 ^ ***- > **" *■> ' >' - 3 

jVj &£~\ ,ju- • Si-jSift ckJfj» -i 

j W ijijr- aSC-S" ^ > ^-> *&-> 0? ■#■ ' iff* 

#<■« 
OlAfa ' 0^. *-tj ji- JSj j'u^-i-5 as Oc^-J u^j^r 
Ob W>r J ' jf-" 3 •-> objJJ'J j: j < u^j •-> 
*I J J < l*3 ^iVJu^ ' 0} 1 " ( j* J '* i iJ ' ^V ' '-'Jit*- 5 

Ol^ „v -au _>Uf JiJita-jJij 'IIjjjj ' Oj^.j *> 

• if J liJJJ J.J A>i» ' J ^ J j V°" j 
*** 

*** 

• *ili-jy <<; Jbji '■ ay aiUjUjI Jk • *j ^Mij 



*i '* '!f~ iAr 3 (j* 



,V • c.» 



> J\'j- c«tr csi 






cj.o J.le-* < cij^lLi 'ljSC-j u^jW 'tsr J ^->W 
*** 

jKJjW' j-jU^r jjjjji-if-; J'f-J"r } f' J; r j* 

• *— j»Ij } Jsji\i lj— i A^u ls-J-i 'a! Jji-»JuI I; t j/i »j» 

" lT •** 0&>-iJ ^> 

•A^j' l5ja»1;cJj (J.3$i3 A» uji^i'^ '* UB*-? -^ 
u ,1 J • Ai j j> *.(j«J ' «; tijl) *1 Ai» OJ'J 

"- '" .' " 



l)Ij5*IjU O'jfljl; $f<j.k •}»■ j - Aily J »J^. i* 
Oji.V-*- Lio *ilj j *j j> »j»- lilJ jl at • 0*1 J i>-J^ 

j.Ujj.5 yji (ij Ai iSjIJ- *i }ij. Ai iJ 0I«3 

• l>jV* ^ LT^H 
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» JU 



,.>j-jj * j^Liiy 



• &->J. J <S) Cf.j. (j"' •Ju »y-Vli Jiij< oyl -J 
•■*>. «J 'y-oJl^J ^t < j> ry) Jii «y- _»l -if Jili 
• U}>lj •■*■;.» '%& "J"? "JO^. tS- 1 " •y^J3U->J 'y- 

L £?? *> a* ly.-^ ) Cry j-> l f J^» *i *£-» 
" is", > o'^^-'j-" '"•£•.»»- li'* ^jy- f (>• jjy- y 

•0 Jjj tibt j» ,v ** jl* ^> J ' *j"^»;j ! yjy- 

ji 4J> < tJ ji «JLI ( £\j ,1 Jjii Uy \j}JJ> y 
^).j >:'. Lft 1 , -> J > '^-y - <S J (i jf •■> c£ jjj i£ V 

jjj.j «y.lo .> ^1 f li^ijo j> •J*«j l juj_>l 

• Oyj.y- JUj.. 0-4 

• J j- f jlji < j*5 ^Id. J. J-^ y ! jTjji. 

• JLi j\ J. J^»b < OlJw 0: J» < Db j> iif y 



J^Jj< 4j Jj a ji. (jjiu I tJ jljU \jV._J» «I a5^-» ! y}y~ 

: ^;/ .j OtHt-; ' ^J 1 jJ-,-> >fxh J 
(( • *^_.t .^i. Or '3 • *>. (i^'O J^i-s j'j\— »» 

(i3 j f (i j: J )j\ y ■ Jffjj- ff->* 3 1 Ij} 

' •$' "^ iir"" o '\* ,"r* ii" * ** cj^ 1 * Uj* ' *iVu;» 

l«y _ »t_J ' OC-^ tS ■** ty-tiif—Ji Li.4« y y Jla> 



i *r it^ «i ijli« 






^-t s i 6* J^ ^ f-if •■» ^JjiJ cM> (*) 

tS^-^,3 •y-U!' y-i>.jp ->(i3L«^3J -^>- ^ * ts;U 



378 






^UdlilU 
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al^Vl ;> - jio- C^~» JU -^JVX^'- Sj * J^' ^^ fA *£* Jl V< ^-'J* 
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weasislujen ^swire 



Qurd a Qurdistan 

Xewna RasttyA 

Sebat 

Dengeqi Zerdegtiyan 

Biyaniqi ?i dltine 
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Ferhengoq 

Hewa u Dildarl 
Serhedan 
Weiat 

Qartnen Xeyairi 
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Lawiqo 
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Cegerxwfn 

Stranvan 



La femme Kurde D r . Q. A. Bedir-Xan 
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SPECIALISTS DBS MALADIES INTERNES 
VENERIENNES BT INFANTILES 



SIndiu 



tyjcziri 



Ego Bilge Frerts 

Inscription sur tous les metaux. Gra- 
vure coloriee, pancartes et tableaux en cuio- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
suivant les procedis les plus modernes. 



Damns 



Malek Vaher 



Qiriyariya Qovare 

Ji bona Stirlya, Tirqlya, Ecemistan, 
Irak b welaten kcvkase : 
Salql 500 kirds-suri — 100 frenq 

§esmehqt 300 kirCls-surf — qq frenq 
Carmehqt 200 kirds-sdrt — 40 frenq 
Ji bona welaten din : 
Salql 150 Frenq 

§esmehqt 90. Frenq 
£armehqt 60 Frenq 
Hertist bi nav6 xweylyt tene sandin: 
Mtr Celadt Alt JBedir-Xan 

§anu: Taxa Qurdan 






Sawai 



ifattii 



Abonnements 

Pour la Syrie , la Turquie, la Perse 
l'lrak et les pays du Caucase: 

1 an 100 P. 

6 mois 60 P. 

4 mois 40 P. 
Pdar tous autres pays: 

1 an 150 P. 

6 mois 90 l r - 
4 mois 60 P. 

Adresser tonte demande au directeur 
proprietaire : Emir D. A. Bedir-Khan 
Damns: Quartier Kurde 
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NUMEKO 19 
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Qovara gull * torn nrli 



o ourai 



Bl pave Blganlyan 

Funf Fortrage iiber den Islam 

Leipzig : 1912 

Qurd em in, Qurdistan welate me ye. 
Bive nevfi em xwe welate xwe ji herqesi, 
ji biyaniyan betir a cetir nas diqin. Qit- 
qiten her gund , ejir u bajare xwe weq 
hundire beriqa sale xwe dinasio.Di nav me 
de miroven welehene.diqarin zer d zinaren 
ciya u serjoreq serjereqen bilincihen 
welate xwe ji ber bijmerin . 

Digel ve hinde hin ti§ten welate me 
bene qo em xwe bi xwe, niqarin wan 
bibfnin , hej belir niqarin waa ji hev 
derSxfnin, 6 User vebin. 

Her qes hundire mala xwe ji xelqe 
cetir nas diqe . Le biyani weqe diqevin 
navmaleqe ji xweytyi betir kenci u qema- 
niyen wfi dibfnin. Ji ber qo ew ji bona 
dttin rt seh qirine hatine u teqetine. 

Le em qo ji xwe tfide ne d gaven me 
Id hin bune, rind bala xwe nadin, li dfwar 
u banen xwe naniherin. Biniherin ji niqa- 
rin weq xelqS biyani bibinin. Je re cavi- 
nen din divet. Ji hela din dilina kenci u 
qemaniyen welal u mileteqi ne lijteqi 
hesani ye . Ji wan re ji ditina wan re 
mirovinen zana u pisporin gereq in . 
Nemaze pisporinen biyani , da qo her 
tisti be aliqari meyeldari bibinin il 
bibejin . 

Geleq mebin ji hin biyani hene qo 
hatine, qeline nav welate me, le temaja 
qirine, qfem zede hint zmane me bOue 
u di heke me de qitebin nivisandine. 



Qitebinen wele di her zmane ewrdpayt 
de hene, rilsi, elmant, trensizi , ingilizi, 
talyant h. p ... 

Min dil heye, ji wan qiteban birinen 
biqer wergerinim qurdmanciye u divan 
sttinan de belav biqim. 

Heye qo ew biyaniyen ha carinan di 
eleyhe me da ji got u nivisandi bin.Ji xwe 
piraniya wan di lehe me de gotine u meyl- 
dariya me qirine. Herci ji bit her du texlit 
nivisar bi qeri me ten. Yen qo eleyhda- 
riya me qirine — heqe nexerezqari ye — 
qemaniyen me jam" me didin. Em bi 
wan qemaniyen xwe diedilinin. Bi en din 
qo di lehe me de hatine nivisandin, milen 
xwe 6n rind nas diqin u xwe bi xwe 
kedrS xwe dizanin . Heqe mirov bi xwe 
kedrS xwe nagirit niq tuqesi bikedr nabit. 
Bele ev, nav di me didin. 

Di me, di milet welate me de lijtinen 
wele hene qo em hfij User wan venebtine. 

Ji rexe din ew nivisaren ha di seni- 
fandina diroqa welat G mitelfi me de ari 
me diqin. Di nav wan de tijlinbene qo 
hej bi me ne nasin, Me ew ne ditin ne 
ji bihtstine. 

Ei wergerandine de bi r6z u tarixe 
ve nacim. Herci qo diqevin deste min u 
bi qfiri me ten eze wan wergerinim 
qurdmanciye d hedi hedi belav biqim . 

Eze wan bi awaqi wele wergerinim 
qo mana rind bete seh qirin 6 kise hergend 
heye, ewcend qurdandt bibit, ne qo pirsan 
yeqo yeqo wergerinim qurdmanciye A 
lijteqi wele binim pe qo 'pirs qurdmanci 
le awa biyani bibit. 

Ji mile din, di zmane me de berdelqa 
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her pirse hej nehatiye ditin u hevedudanin. 
Ji lewra di mehcete de eze awaye hin kisan 
gora pirsen me biguherinim, ji hev veketi- 
nim u p£s u pa? biqim. L6 je re ne qem ne 
ji z6de diqim. Eze bala xwe bidim qo kesta 
nivtsevan u giyane nivisare weqe xwe 
hilinim u weqe xwe bidim zanin. 

Eze hi nivisareqe qurt 16 he.ja dest pfi 
biqim. £end x£z ji Marten Hartman. 

Hartman zanayeqi elman e. Di nav 
Qurdistane" de geriyaye, him" zmane me 
bdye. Qitebeqe wi heye, «Botan», qitebeqe 
heja CI qur . Herweqt ji we qitebe xuya 
dibe Hartman li her ti§te welate me hur 
mSze qiriye. Min ew qiteb li Gennanyaye" 
dit u xwendi hu. Le Inl ne bi min re ye. 

Li gora bihistina min Hartman Merr.o- 
zina Xant werdigerand elmaniye, le emr6 
wi ter neqir . Pa? qo cend rdpelfin we 
wergerandi bun fCi rehmete. 

Xezen jerin ji qitebeqe wi hatine girtin. 
Nave qit6be(Penc gotar liser islame) ye. 
Li Leypcig6 di sala 19 12de hatiye.?apqirin. 

«RCipel: 135— Heqe di kelemrewe Osma- 
niyan de pesveqetineqe manewi d xurt 
hdte pfi, eva ha ji nav wan mileten 
misilman de dest pS biqit qo ne tirqnijad 
in. Ev miletgn ba hercend li tirqan raser 
bibinjl heta niho bindestiya wan qirine. 
Di nav wan miletan de mirov diqarit 
Frnewid, Ereb u Qurdan bijmerit . 

Rdpcl : 137 — Weqe ez di nav miletcn 
qo li canda ewnlpayi t6ne wergerandin 
nave qurdan ji hildidim, dizanim qo pe 
biqevim pesberS berberiyeqe dijwar. 

Bel6 bisqahiya adeWn qurdan nas e. 
Ji aliye din tete gotin qo qurd ji zorqirin 
Ci nijde re meyildar in ujiasi u rahetiye 
direvin. [1] 

Digel vG hinde herci rewiyen qo di 
nav wan de geriyane bi yeqdengi wesfe 
wan dane u gotine qo qurd di nav kali- 
qeqe hisq de jam* hesasiyeteqe qiir u zirav 
didin. Ji mile din bi guvahfya geleqi 
nivisaran tete zanin qo qurd di ttijzereqiya 
tebif, zubirbiri u di dayina hiqm fl keraren 

[1] Xebera wi ye. Ma em bi xwe na- 
bejin: §er ji betaliye fetir e. (Hawar) 



Wat 



Ew f.iyaySn bilind, aven di sar, parizen 

[ rengin 
Ew desten birez, gunden bipez, bajarfin 

[zengin,. 
Ew lawSn delal, xorten sepal , hingen 

[ qurezal ] 
Ew bedewen raq, daylanen paq, zeriyen 

[ narln ; 
£er biine? Qdde cune? li qO mane? he beje 
Ev derde hederman qo wa ez qirime din. 
Evineqe dilsoj, te fexiste hinave min 
Bi peta vi ari tim tim digrin Mem Zin. 
Di reya felata te de, ger Qikas biwestim. 
PS qefxwes dibim , bilahi ez nabim 

[ xemgin. 
Fz minete nagirim ji bona mayina Suriye. 
He vir ji nebit eve di rex min de Felestin 
Bisteq niqarim te biderxim ji bira xwe 
Dixwazin bila min bisinin nav £in u 

[ Magtn 
Dema qo Diqa bim li erde Suriye baxevim 
Min deste xwe daye birayS xme y6 

[ Cegerxwin 
Slxat/e uILirdiil 



rast de ji ne qem in. 

Qurd di navbera erebe he? livoq, 
di tegehistine de bilez, sit u xasuq ; Ci 
tirqfi tiral, di ramane de tenbel qo bidis- 
wari hini jiyina civate dibe, tipe navin e. 

Qurd pismameqi eceman e rastin e . 
Le ew bi teqilbilr.a bireqtmezin ji xwina 
tirqan li xwina wi u bi baweriyen tesewifi, 
weq pismamii xwe xerab no buyc , xwe 
paq zindi hilaniye. 

Heqe ev milete ha, riijqe, mirove rastin 
peyda qir bi xurti il zexmiya xwe Ci bi 
vena qo xwe li canda dinyayS a jnl dfi 
wergerine,dinyayetevdaec6bmayi de liihele 

Ji xwe be §iq e qo ji bona zmanexwe 
e rengin i"i geleqi nigardnr, il ji hiqme 
zmane biyaniyan paqhilanf herfen latini 
ji d6 kebiil biqit. » 

Heqe berbini u berbejiyen Hartman 
hej tevda ne i;p'i bin ji serf evfend heye 
qo em iru zmane xwe e rengin bi herfen 
latint dinivisinin. 

Cclaie-t CCLt fficd.ir-9Ca,n, 
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Lawijo! 



Ji stranen fiyaye §iugale, ji devg Ehmed 
Fermane Qiqf 

Lo lawiqo ! . . ■ . 

£iyaye §>ingale, giyaqi bimew e 

£i xwes tet denge sesxana 

Lawiqe simoki gerina qew e 

Ramisane me qegiqe yezidiyan bisev e 

Jtereberbange sibe der mala bev e 

Liber mgsqa dfrw e. 

*** 

Lo lawiqo I 

Tu dixwazl, tue qelesgewra xwe bibino 

Fabe sesxane piqe xwe hilino 

Erne daqevin navhejiren mala Eli Geqo 

Min qeciqe! ta ji xwe re bibino 

Fira qeser qeder, dile te de nemino! 

*** 
Lo lawiqo !..;.. 

Bira li me ne hata ji ba, baye quro 
Bira lexista poze r.iyaye Singalfi.ri'iban' 1 Hiro 
De were ramisanqe ji memiqe min bislino 
Bira ji rOye rastfi u ji ruqe diro 
Hejire Qiyayfi §ingale benaviqo 
Xuxmeye Bexdaye bedeodiqo 

*** 

Lo lawiqo I 

£iyaye §>ingale va bisujo 
Agir ji deve sesxana, lawiqe simoki, va 

[ dirijo 
Min sund xwari sere Fli begi Mire 

[ yezidiyan 
Ez naqin terqa lawiqe simoki 
Heya xwe ?in bibe kantir bizo 

* ** 

Lo lawiqo ! 

Bira li me ne hata ji ba, baye va riyan 
Bira lenexista li poze ciyaye Singale 
Sere newalan deve van geliyan 
Min sund xwari di pey lawiqfi smoki 
Sere xwe nadim ser t\i ban n ta balgihan 

Stranvan. 



Bengeql Zerdestlgan 

11 HeRe Qurdafi Be 

A Great Nation's Spirited Straggle* 

The kuadiah revolt seems to be crushed for the 
present , and some patriots of that ancient and 
honourable race have given thier Uvea in the 
attempt, either on the field or by execution. It is 
sad to think that a remedy cannot be found for 
granting national liberty to over three million brave 
souls yearing for it. Their constant appeals to the 
League of Nations have proved vain. This leads 
one to think that that august body is more swayed 
by expediences and influences than by principles 
of right aud justice. However Turkioh patriots 
themselves can find some means of pacifing this 
great peopLe by seeing a way of meeting their wis- 
hes without involing themselves in any peril.lt will 
never do to keep always in leash a spirited nation 
of born warriors . 

The Iran LePgue: Bombay 

Kileieql Mezln 

Di Kewinandineqe Xort u Dijwar De 

Brayen me en zerdesif, li Hindistane, 
di Bombaye de qovareqe bi nave ( iran 
lip)i"i bi v:mani.'n ingilizi larisi derdixinin. 

Qovara zerdestiyan di hejmareqe xwe 
de kala serxwerabuna milete qurdan 
qiriye di heke me de cend pirsen bihek 
Q dilovan nivisandine. Herweqi me ew 
bendiqa hajor ve weqe xwe guhastiye 
stunen xwe.jerveji werdigerininzare xwe. 

« Ji bona irO wele xuya dibe qo ser- 
xwerabuna milete qurdan hatiye qevan- 
din, hin welatperweren vi milete qevn u 
birumet an di meydana seri an di bin 
daren mesneke de, xwe dane qustin. 

Bele ziz e, mirov bifiqire qo ji bona 
aninciha azahiya mili t|0 ji se milyonan 
belir giyanfin dilevra le laveqar il dax- 
wazqar in. tevdireq naye ditin. 

Fv camer-n ha rend caran bere xwe 
dane civata miletan ji, le hercar je dest- 
vala vegeriyane.Di ber vf deravi de, mirov 
bive neve difiqire qo ev civata bilind ne 
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Dl vg ferhengoqS do pirsln bene qo di benden 
hejmara HavarS a hejdehim de derbas bQne. Ji ber 
qo hineqan ji xvendevan&n me mana van ji me 
plrsine em van ti hir radiveqin . 

( Biyant ) 

Hercf qo ne ji wi eslf ye qo eel le 
diqin, yan! kala wi diqin . Qurdmancin 
heneli sClna ( biyani)(xerib) dibejin. Xerib 
pirseqe erebi ye. Biyani.xwerti qurdmanci 
ye. Xelqe welate jerin je re ( bigane ) 
dibejin. 

( LiservebCin ) 

Nas qiriD, ji hev derexistin. Fzcarqe 
hati bflm ve dere, le nibo User venabim. 
Biji$q liser nexwe§iya min venebti. 
( Pispor ) 

Mirove zana qo zanahfya xwe di za- 
nineqe de qflr xistiye, le htir nihertiye 
u di qitqit'en we gihagtiye . 

( Kelemrew ) 
Tevayiya erd & welateri qo di bin deste 
dewleieqe de ne . 

(Nijad) 
Tevayiya pe$i past yen mal umile- 
teqi. Her milet vedigere nijadeqi il fend 
milet di nijadeqi de digehin hev. Herweqi 
Qurd il Ecem ji nijadeqi, ji reyeqi ne. 
Her du ji ji nijade ari ne. 



di peqantn parastina bingehen hek b 
rastiye, le di litifqarl a meyldariya zexman 
de xurte. 

Digel ve hinde tirq bi xwe diqarin 
r.qe peyda biqin be qo tu qemani rt 
talilqe bigehinin xwe daxwaza vi mileti 
binin cih wi razl biqin. Ji xwe ne rast e 
qo mirov bix waze biceribine mileteqi xurt 
qo peyayen wi tevda ji deyeii xwe cengawer 
zane, heta dawiye di bin nire de bihele.» 

5Kau>ar 



(Ztibirbirt) 

Xurtiya zublrbirine , filan zQbirbir e, 
zCi bir dibe , tedigehe , dizii birbirlye 
de xurt e. 

(Tip) 

§iql, texlit, niminendeye siqleqi. Tipe 
ber mileti cihe ye. Tipe qurdan ji tipen 
din bi hin wesfan tete veketandin . Tip 
d (pit) wele dimine qo ji yeq rayi ne. Pit, 
bi mana qiciqe her tijti ye. Pigiq pitiq, 
picqoq, piteq h. p . Qurdmanc weqe ban! 
jinen xwe diqin dibejin (pite) yani qigiqe, 
spehyoqe . Disan heye qo ( pit ) pirsa 
frensezf ( petit )ji hev ne cuda ne. 
( Qamiran ) 

Ye qo qama xwe dirane, pes ve dajo. 
Qam bi xwe miraz e. 

( Nependi ) 

Cihe qo qes le nine, ne sepila xelqo 
ye. Ji pandine tet, cihe qo ne pandi ye, 
le napin. Nepeni ji tete gotin. 

( Uuta ) 
Ta bi xwe kat e. Duta, dukat. Xaniqi 
dutayin, xaniqi bi du katan. 
( Nif§ ) 
Celiyen zemaneqi Q ziqeqi. 

( Mivro ) 
Mirove netevav, tisteqi wf qem (niv- 
mirov) herweqi qor a quleq. 
( Qevandin) 
Mlna qevane tewandin a li erde xistin. 

( Dilevra ) 
Dile wi bilind a paq, cavter mihirban. 
Alicenab. 

(Babelisq) 
Tevayiya sed sail. Sedsaleq babelisqeq e. 
(Serpilqi ) 
Ne ji bini, ji rd il ser, ji derve il dOr. 
Ez filan qesi serpilqi nas diqim, yani 
navbera me de nasi hebe ji ne ewcend 
qdr e , ez wf nas diqim le nizanin ?i 
mirov e, kenc e, xirab e. 
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( Raman ) 
Dan sere xwe . Fiqirin jitete gotin, IS ev 
ne bi qurdmanci ye.Paman qurdmanciyeqe 
xweru ye, le di navqurdmancan deqem 
buye. Ji ber qo zu ve ye me dev ji ra- 
mane berdaye . Ma em ket diramin 11 
didin sere xwe gelo hale mede tiibe r;n? 

(Ven) 
Bi xnrtiya dile xwe xwestin, liser we 
xwestine seqinin, pe bikerar bun. Feh- 
meti XanJ dibejit: 

«Xwesi, 5in (1 zanin ven u qelam» 
wBihistin digel diti bu temam». 
(Berblni ) 
Ditina tisteqi beri qo bete pe. Berbiniya 
wi ne cil sen', yani di lieke filan tistf de 
digot hole an wele de cebibit le renebfi. 
Berbin : ewe qo bert cebune dibine. 

( Berbeji ) 
Kewiiv-ina tisteqiberi qobikewime gotin. 
Berbej , ewe qo beri qo hikewime dibejit. 

( Pend) 
§iret e . Penden ayina qurdaniye . Ew 
penqen qo mirov di ayin u xebata qur- 
daniye de divet peve bi<;it, qar u xehala 
xwe li gora wan saz biqit. 

( gand ) 
Ev pirseqe geleq mihim e. Divet xwende- 
vanen me kenc bala xwe bidin il di ser 
zmane xwe re bexin. Ji ber qo ev pirsa 
ha ne di zmane me de ne ji di zmanen 
cinar de ji heye . Ereban ji ve pasiytj 
xistine zmane xwe. 

Ji tevayiyailm u biner u piseyen spehi 
re cand tete gotin. Me evpirsji eandine 
girt. Ji xwe di her zmanide ji wele ye. 
Ji ber qo herweqi ceh u genim bi eide 
tene wer qirin, ilm a pise ji bi ser fi 
mejiye mirov teue wer qirin , candin. 
Canda ewrdpayi : tevayi u awaye zanina 
xelqe ewrupayd. Em diqarin canda qurdan 
ji bibejin. Piidiroq, c'roq , stran, dilan, 
medheluq, mamiq il herci reziq u adeten 
me heue tSne zanin. 



Dine de xwesteqen tesergirtin.mH dawi ci ye 
Te nameya jine gi xwend ma dawi ci ye 
Ribej te cawan xwest wele sed sal mayl 
Bibej sed salen di ji bimini ma dawi gi ye 



Fm gi dilqeti ne serabperest in 
VA qavili de runistine serxwes n mest in 
Ji spehiti u qiretiyo, wehm u xiyalan dest 

[ qisand 
Ji me his mexwaz em gi serab bidest in 

•«■»» 
Gulruye piyan (1 serbiqe serabe bigire 
Pe leva avj i'i murg u cimenan bigere 
Ev feleqa bebext s-.ehf ruheyvan 
Diqe sed car serbiq u sed car piyan 



Ev dine qo cend n'rj bfi pegehe me 
Ji xeine puve hoc ne bu destgehi 1 . me 
Wey li me., pirseqe me ji bel ne bu 
Ctin u hezar beri man di cerge me 



Ji tisten he neqeti rOye xwe zer meqe 
Bi tisten nebati dill de ?er meqe 
.M dineya bebext para xwe bibir 
Beri qo din e te la I il qer biqe 



Avahiya meyxane ji serabvexwarina me ye 
Xwina du hezar toban liser stove me ye 
Qo min guneh neqir rehmet ji bo ci 
Rewsa rehmete ji gunehqariya me ye. 

■oca*- 
Fm ji neyinii paq hatin u Dim nepaq 
Em beqeser batin u bun xemnaq 
Em bun rondiq li ser agire dili 
Jin dane bagere bOu ax il selaq 



Riijeqe ji benda dine aza ne bume 
Bihneqe ji jina xwe sa ne bCine 
Hergend, min pir feketiya dewrane qir 
Le dewrana dine de bej seyda nebOme 

@ r . SamiranSZU SBciir-Xan 
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Une notice sur la situation de la femme 
karde est »a sujet qui nous semble assez inte- 
reasant pour le lecteur occidental. Les kurdes 
qui, comme toutes les autres nations orifcn- 
tales , menent une vie moms developpe'e , se 
caractirisent dans leur vie interieuie par la 
comprehension temoignee , depuis les temps 
les plus recules , aux droits et a la dignite 
de la fdmme.que celle-ci soil considered comme 
nne devouee camarade de la vie conjugate, ou 
comme un faclear economique, voire ineme 
politique de !eur evolution privee, sociale et 
pubiique. 

Comme point de depart, je signalerai nn 
trait qui me semble vraiment assez caracteris- 
tiqae: l'absence dn gynecaum , institution qui 
creanl un monde propre a la femme la separe 
du monde des humains. Ce'.te institution, udop- 
t6 meme par les anciens grecs , a domine et 
domine encore en grande paitie la vie des 
peuples orientanx et surtout musulmans. 

II est bien nature] de se rappeler que la 
vie des anciens grecs etaient Torleraent colores 
par ['influence des gofits et desliabitudes asia- 
tiques. La liberty accordee dans les temps les 
plus anciens par les Romains a leurs femmes 
trouve precisement une parallele dans la vie et 
situation dela femme karde: celle-ci la depasse 
d'ailleurs dans ce sens que cette liberie femi- 
nine kurde n'a pas subi les lourds progies 
conventioivnels et les restrictions tenaces du 
Droit Romain. En effet, la liberty rdservee a 
la femme kurde parait etre dictee par le bon 
sens naturel et lobjectivile d'une vie salubre 
et independanle. 

On cherchera en vain la trace d'un progies 
par elape dans la vie et lemaucipation de la 
femme kurde. 

Les principes de : Tutor optivu, tutor ces- 
sicius du tutor fiduciarus et enfin de complio 
principes et idees ing£nieux et peut-etre geni- 
aux des grands juristes Romaines, « destines a 
c.ombatlre des prejuges iniques est injusles » 
manquent totalement dans les coutumes 
kurdes. 

Le kurde, tout en ayat une idee tres nette 
de la difference des classes humaines et tout 
em mettant a tort ou i raisgn des limites nettes 



entre les diffirents elements sociaux, a en a 
peine 1'ides de la difference des sexes; il n'a 
jamais pense a des restrictions formelles ou 
materielles vis a vis de la femrae; en eftet, 
il la consideree, au point de vue ethuique digne 
de la meme conliance et apte aux memes droits 
st aux mdmes responsabilit6s;au point de vue 
psycbologique.assnjettie aux mfemestentations, 
munie des memes vertus et des memes vices 
que les autres e'res bumains. 

Cetle disposition d'esprit est digne d'etre 
soulignee; elle indique, en effet, l'absence de 
ce terrible fond d'egoisme propre, en general, 
au esxf fort. 

Les differentes etudes Taites sur le Kurdistan 
el surtout sur la femme kurde son! remplies 
de detaills tres interessents . Les auteurs 
sont unanimes sur ce point que le vie de la 
femme kurde est plus libre que celle de toute 
autre femme de l'orient. 

Les voyageurs Europeens ont particuliere- 
ment remarque que la femine kurde employait 
chez elle des serviteurs males sans lesassujettir 
a la m-jlheureuse amputation des amputations 
des eunuques des barems orientaux. 

Comme suite acet apercu general, j'essaye- 
rai de presenter la vie de la femme kurde tres 
objeclivementcoiume jeune fille, comme fiancee, 
comme femme, comme mere et comme repre- 
sentante de la famille et enfin comme chef 
politique d'une tribu ou d'un territoire. 

LA. VIE D'UNE FILLETTE: II est difficile 
de pretendre que les conditions hygieniques et 
edui:ativ«s sont bien remplits d»ns le milieu 
ou vit ce petit litre huraain. 

Mais, ce qui est essentie], des sa naissance 
elle est bien aimee et, compte-tenu du niveau 
intellectuel et de I'aisarice de la famille, elle 
est bien soignee, bien nourrie et bien surveilUe. 
Des sa petite enfance elle apprend les chants 
nationa-x, la danse, monlera chevnl. 

I estravaux manuels.la broderie, la couture, 
le (issage des tapis fins, et d'aatres occupations 
analogues developpent chez ce petit etre un sens 
excellent du rylhme, de la coulear, de I'har- 
monie et de 1'ornementation. It faut noter que 
e'est sa mere qui est char gee ce son education; 
elle ne supporte jamais la surveillance , quel- 
quefois ud peu severe d'up pere nerveux et las 
des travaux journaliers. Surtpul apr£s l'age de 
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<lix ana le pere de la famille kurde n'a jamais 
l'habitode d'irjfliger a sa fille un chaliment cor- 
porel meme tres modere . C'est de la mere 
qu'elle depend . 

La jeune fille aa dela d'an certain age 
commence a seconder sa mere dans le travail 
dn foyer sans j.mais perdre son bon droit d'a- 
voir an temps libre pour gouter les plaisirs 
de sa jeunesse parmi ses cainarades. II s'agit 
particnleremeut des danses , qui une fois 
par semaiae, peuvenl avoir lieu ; on danse en 
compagnie des jeunes gens.et ceci donne jusle 
menl, mime a la plus limide I'occasion de voir 
de pres le mari futur. r.m danses qui, surtout 
dans les feslins de noces ont nne duree de 3 a 7 
jours finissent dans la nuil et commencent 
quand le soleil blancbit al'orieni.C est un tab- 
leau curieux de voir duns ce cadre luiuineux 
des jeunes filles kurdes frajclies comme laube 
du jour goutant le charme du rythme en coin- 
pagnie de brave* et beaux gallons . 

LA FIANCEE : Ce ne sont pas seulement 
les danses qui permeilent et facililent des ren- 
contres agreables; la ferame kurde jouit 6gale- 
ment de toute sa liberty pour ses promenades a 
cheval, dans les jardin.s et pour les invitations 
elle goute snvamment les plaisirs d'une vie fri- 
vol e, innocente et eufantine, et elle la garde 
comme un sonvenirtres agr£ablede sa jeunesse. 

Ces reunions, ces societes ruttiques rem- 
plissent de joie I'ame et la candeur de la jeune 
fille, et e'est alors que commencent -sou vent, 
sinon toujours- des rencontres fortuites dans un 
coin de jardin, ft 1'omdre des arbres, traverse 
par l'eclair argentin des etoiles au milieu des 
nuits imraenses et pleines de grandeur . En 
respiiant cet air tiede et embaumi ils commen- 
cent les premiers aveux, les premieres paroles 
d'amonr, de joie et de tristese, de promesse et 
de fiidelite. 

Des promenades solitaires et nocturnes ne 
doivent pas £lre considerees comme bien gra- 
ves a condition que leur intention; soil bonne 
etsice n'est pas tout a fiitexclu.il est rare qne 
tontes ces caresses d J jeunesse tonrnent au 
drame lyriqne. 

LE MAR1AGK : Eu general, c'est le mariage 
qui justifie tontes les imprudeuceset ces liber- 
ty en posanl la base d'un foyer solide, fort et 
resistant. 

Comme on sait, la guerre et les dangers 
sont presque continuels et inevitables dans le 



pays des kurdes, oil ils sont nourris par l'a- 
mour de la liberie. 

Dans ce pays jeune et enloure de mont- 
agnes g ; gantesques I'ame se developpe fortement 
dans I'amonr de 1'independance avec une ener- 
giefarouchs fit irreductible. 
Le kurde voit dans le mariage le cote devin 
et le cote htimain ^galement. 

Le «divini et humani furis communication* 
du Droit Romain retrouve one vie frafchedans 
la comprehension du mariage chez les kurdes. 
Si crtle comprehension, theoriquement e'. for- 
mellement, est inexistante dans une grande par- 
tie du penple qui a erabrasse l'islamisme , car 
chez 1'islam le divorse est permis, elle existe 
praliquement. Lescas de divorce sont tres rare* 
chez les kurdes et il est considere comme un 
acte deslionorant. 

La direction de la maison releve de la com- 
petence de la femme. c'est elle la vraie propii- 
laire de la maison et desbient, et la gardienne 
de la tranquility dn foyer; c'est elle qui connait 
le bilan des biens, c'est elle qni dirige les tra- 
vaux et c'est elle enfin qui surveillc les moyens 
d'existence de la famille. T.'homme gagne l'ar- 
gent necessaire poor 1'entretien du foyer. S'il 
n'est pas capable senl de s'acqitter' de cette 
obligation la femme 1'aida de son mienx. 

Le maringene franstorme pas la vie 
de l;i femme en une vie d£nu£ede plai- 
sir, elle conserve toujours le droit de 
jouir de la vie, de la mnsique, des reu- 
nions et des da uses raixtes, et ceci jusqu'a 
l;i limite cruelle de lage . Comme ses 
moeurs sont solides, elle tient a sa dignite 
personnelle et dans tous ses nctes elle 
n'a plus la frivolity el la nonchalance d'une 
jeune fille . Dans sa reserve chaste et 
sublile, elle vous fixe, en piilant, avec 
ses yeux doux et cliarmanls et elle parle 
d'une vo'ik bien tiinbree et belle sans 
cependant etre coquette. 

Elle parle , rit, bnvarde et tout sou 
entourage considere ces taits comme les 
cboses les plus naturelles du monde. Dans 
les revolutions, souvent elle accompagne 
son mari, des fois arm£e, ordinairemant 
comme son auxiliaire. Dans ses exploits, 
elle est vive et joyeuse. 

D&s le bas age elle comprend cette 
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rude neeessite que pour vivreil faut mou- 
rir ; une regie tragique et paradoxale, 
mais malheureusement bien juste pour 
les peuples opprimes. Le ravitaillemeut 
des guerriers, le secours aux blesses sont 
organises et soulenus par les femme de 
guerriers, par leurs meres et leurs filles. 
Dans uue detaillance c'est la femme qui 
enleve 1'arme deshonoree et des chanso.is 
populaires outchantees dans des strophes 
chaudes et sublimes les femmes heroi- 
ques de ce beau pays du Kurdistan. 

Chez les kurdes, c'est une habitude 
nationale de douuer le nom d'uue lemme 
vailluute et guerriere a son enfant dont 
le pere n'a pu rivaliser avec le'zele et 
la gloire de son epouse. 

j_a temme joue aussi un r61e prepon- 
dtr.int dans la vielitteraire, le coeur kurde 
avide des jouissances aurythnte et de la 
couleur, aryen au sang et emblement 
poete, preud une education chevaleresque 
qui emeut le coeur et la sensibilile et 
product uue litterature subtile et profonde, 
uue litterature populaire qui ressuscite 
dans l'espnt les troubadours du Moyen 
Age. Une grande partie des chansons et 
chansonnettes, des berceuses, des roman- 
ces, des serenades et des dialogues sont 
composes par les femme. Composition 
pleine de douce melodie de la nature et 
de l'aniour caresses par l'affinite physique. 
Toutes les elegies et les chansons elegia- 
ques sont de leur inspiration . Elle est 
tellement connue dans le pays comme 
poete et comme compositeur, que si on 
demande a un kurde l'auteur d'une chan- 
son, on aura comme reponse probable: 
«sOrement c'est une femme, mais le nom 
m'echappe». 

Vis a vis des etrangers, en cas d'ab- 
sence du mari, la representation du mari 
incombe a la femme. Avant la Gerre Ge- 
nerate dans la zone de Pichder existaient 
deux femme chefs dont le souvenir est 
reste cher au peuple. L'uue etait «Pura 
Halime et l'autre «Quah Nerkiz» la pre- 
miere de la tribu « Kafourouchi » et la 
seconde de eelle de «Chouvan». 



SApres l'assassinat de leurs maris par 
les turcs , a la tete d'une bande elles 
jCombattirent la domination ottoman durant 
des aunees. Les chansonniers de Pichder 
chanteui encore dans les soirees de prin- 
temps de « Bazian » et sur les lives des 
eaux ecumantes de «Zab» des chansons 
relatant les exploits de ces femmes, des 
chansons pleines des sacrifices ef des lu- 
ttes d'un peuple en danger de mort et qui 
ne veut point mourir. Ce sont presque 
de epopees. 

L\ VIK POLITIQUE : Pour ne pas 
remonter aux temps anciens on peut pren- 
dre un exemple des plus recents . Celui 
du Chef des tnbus de «Adile Hatoun»,mort 
en 1924. Cetle femme magnifique a dirige 
toutes les affaires sociales ef politiques 
de Djaff durant 15ans. hlle etait la lemme 
de Osman Pacha Djaff. Ce demier etant 
incapable de remplir la tache du chef, 
ipsofocto le pouvoir a glisse entre les r 
mains de l'epouse qui en etait digne . 
Cetait une scene des plus brillante et 
des plus majestueuses que de voiroAdile 
Hanim» , cette patricienne d'une taille 
svelte et grande avec un beau visage et 
des yeux noir d'eb^ne, d'ou resplandissait 
la dignite et l'entelligence assise cbaque 
apres-midi dans le Divan Ichane (salon de 
reception, avec salle de delibration a cote) 
dans un cadre chaimant et etrange , a 
«Ualeptche», et expediant les affaires et 
resolvant les litiges de ce petit Etat appele 
Djaff , avec toute justice , clairvoyance- 
et bonte . 

Comme tout demier exemple, on peut 
encore citer «Hafsekhan» , la belle soeur 
de «Cheikh Mahmoud» qui a bien meiite 
de son peuple en deployant des efforts 
supremes pourdefendre les doits de ses 
concitoyens. 

Cette petite notice sur la femme kurde 
et sa position sociale et politique est 
encourageante pour l'avenir de cet element 
considere par plusieurs orientalistes comme 
un des facteurs de la renaissance orientale. 
<3) r .Qamiran. Gilt 3Sedic3Ca.n 
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Ota *i a-j • *.'•«' 0\jj 5 1 *^> 0b}»- : ^>j> i>" • t£ 3 a* 
" (■■?'. <yi J"-, r J ^ &* J ' 'J*/*" "j'- 1j y* J jf ' f J! 

■ *-j! *ilj *»j!J ^ 0>- ^ 
* fjlV J 1 * ^-* tf-* " f* u 1 ^ 3l*> ' *■ — 

,y- JjJL. j.5,._j J «ijli(£ J ^J >p J J ^-* i> •>• 
Ob^ _»Jj- J- J Obb/ • J-« jjj ^J Jjl j i>.^* <>' 

■ op b obj^j* 

iljj ji ill iljy » : c3^i Jj*> vj j' *.<i V ' "' Ob 
*> -djl J • « t ^**iVi jj« t iljj! jLi \) oUfjjj f >J- 
J j3j» iSj. Oj ,y j* ' z-t j. Ojlw v y <£^J 
ol^ii ol» ,jv i>. J 1 *^* ' ^i 1 - <^ J J j* ' -> er J 
J_ Ob J^ 0* * <&J Jjr 1 - f J?" J' " ':*- "^ *■ f3V. J 

jf i Otjs Ob .y 1 iP* d -f -'^ 'J* u 1 .-* ° ♦■>*■ 



UU (juVjJ j' • Ojl-5 i — a» Db jLj lA»jJj j f Oji Ob 

- oli/li 
' s ^- i Jj->b ^/** ' *iJ J J^ t^i^J " >^—i--5 i5i 



cfjjU 



L*J 



•y* - - 33 J-i-:' JJ '£■ iSj^J* 



• • • r it *r • • • £*"» 

y ObV (^Ij; • JL-wj-L^/jjir . ^» *. J^-sa 

^-ii\tsjf. *• • »y- of-AiS Oj; ^ *; f t ,^-i-j 

fb A j! f '3*- \*f ^ J^ J^ ls* ' j! jJ "J^ 

f ji 'j*- r* t^-'^ *• J° * 'f- J- JJ ^" A3 Oj; j» 
j>ji,j C--J j» • Oj^Jc* t^J tsiba * >1— *) »j- J ,>y 
*.UiJu oUjj tiJjJ <ij • j; ilyXjJ _jLTj»j 

^JjijlC' ti J C&M J *ib jJ j> ■» Ji • **V <^aj 

JOj^ j *; • dji^j) istaf^ ' Oj>~-l* tS^tsi^ 

'/-jr.; 

./^ jT^s^ cJji ' /"j, ^- • -i» *il*.* jA-, 
| _ 9?J » • *ii» «1 iSjj? •j i - (T ** ' J'j' *^jV" 
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J/' 



SJ>\» 



\\^'J> 



5^^y'W i/ 1 ** ■ u^ (; i*-Tj ; J-*. ' *i **'.»*- ~ 

ij'3 Ls^.ji 0j&> J. J>-b Wjj b^-J i^ iS J *r 
*»^ jjj jl f yi f *> o* J J* <S j. J • Or. <J*J> 
iS j J, wjj J y *^» 0* us: iS ji—^ u* 15*^; l <•— ■*" 

y *j-u jc%9\ ^y "aiuj i— »1ap a>- tf »j 0^* L /-— Dm 

3 • *iU a! o-iiy J JJ>iS U}-»- ij' *>' •■> !)* j } 

15-- 5 J J ^-L-'^Jj* (>-■> j j5> *> *> 0^ » J tSiV- 5 

• J^" 01 J.l J " CJ& ^JJ ci j O'jiW - 

JiT_stj 0.j»--> *» J^ jjj ,v j. ' a^> iJ3 j;jV J 

ff-^J iP J ' *j*- g^r chj-^i ckf*'* oUs^j 

*;Uj is j j cf j J, y U^» ' i> j> •> • j** J Oj>-,-> y 
- >. j»'.Ij»-jjv. >. J • J ** u?^- J4-;- 5 y IW»j_ Oy 



XjL 



»J «*'J 



JU-»/. 



J?f >JJ"Jo"^- — li 



.£-t 



*-»« t ^r J t O^j'^ »j o*J v^-iJ _>l o* ty"b 

*iUili. jl:» »y-U; j a" y Sf\ ' ?}* *' O' J^-- J^» 
il jlsy ij ^. iSjy} y ^y'y •-' 0*,J ' ) uy. ^^ > 

■ * * * C »" CI 

jl <Sv» — 

S *i-i Ob J j*jj jj ^j Jj o* 1 -^ u* — 



O'A f) J*» ^-i *>' 0:J-i J *• 

J^J (i 1 .^ 1 ^ J,J UiJri 
01 jW iSj^j *> j: «XjjU JVj 

Ul»i J* "J O--*^'. f j*f 



riJ. yr'J - , *- ^ ^'.jT 
,i :.^„.) oVj if Vy : *i •} a? 

0'-r i * , ' , ^-" , - i O*^^(i'. y" < 'of , .b' s 
jjU a) ok j; j us-^J- 5 si 



O* C^-J-3 -JjJ-3 fJt* "J ^f- 
O* iS^f A J} i OljU- j> ^ *J 
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y\*? 



*\}\» 



w/ 



•j a) taj a. -J Cf-Jt^ '•tyyz* ( ' J J j 1 .' J i/"^ J' J **■ 



l5>ijJ5j> \^j* 



o , of 



*•. ' *-> c5-)bj" J-V >.J ■^•■' '^-■'••j' tJ'J »'-.' J* " 

^br ! ^ " ^ " . 

tjb j*- o*i ls^-jjjU is l • • • f ; *ij* u*i< *J I 

s- . . . «=^- — »j a!j tS.jjj *1 < tJ_r- y. Jr- 1^ " •-> ** ". " 

- jj'.AS A. Ol^-l;- JO A) U- ~. 

<d a_> £l^~ » J *r i^* *j*'i • JL '- J **" '"V-' * J ^ •■ . /" -" <-" c 

' ' " ^ 'cSjji ;0 j A.. Ally- J \ i^-^'} J ' *»- J^*" ^ *-*-r* 

O A; A» «Jli;Ai' If! Aj" • b A>lj«- pA? (ji_i=5^JJ! O^b 

l>b *u- ji • a:* j*- jb ,>-; J_>J tSy»- ( • • * f ) 

jUjjt l ifjU JU" *»- ' ( _^ J«j» Jlj^J t cjji- 

(Sy^-<. ,_y; tS*dlS P »} *i »} *^. jU Al jLp J^b:* 

jaj' ^j A) C>)tS o-»J <•_,»- -*i '*7f*>' a* c"^*; 
^Ij ai'UI ' c^y «c5 jb^* J-i ; «-/■ Jbl j -i^_ j^ 
^j jb *■" jy* - y> > ^.L-J'S *' u,i tJ*db l 
( . . ) • - ■ {\j *>' o'/'j — 0^ *f Jjt- 

i>.JJ J-5 *; y tS J-> Jj"> *; (>" 

^ * J i )w" ^ 4>- tj>*-^ o l4 
Ob^" ,J 4-> is—* <^i^ *l 

J. 









i . ■ - ■ t • f' I- 

^>^i Aj *.a-^ Ac (jolj H) j' u 

O'jUj c5>.J *• f? *S L-j a! 

• ^ AlUl) •_? /'jJ <^ J ^ — -* 
,) tS\j£ •) f';j »J iS'jf 

( «} AjV «jU fJJ»J (Jl"J».j) 

? f i j;<^ *■* ^" urt y* lt" — ;* j* 

T aJjj i-ilj^-j i^°~ t * A T'j'' 
lib *»- J jj »j c*-i~. *V^ 



jit^^i-Al '1 AT! • *S All;»V »il*l • /.aX-i ^AX-i 

_/ i!U a" cP.^-J _r ^- tS «J '; ^ -'b *» *) cS o 

«jLi j aj .jtU; <J ^ 1 3 a^ ji- tj jl^U Jbb J -; y^ 

• -cT' A>'b 

? Jl; a? ls^-j. ,.jtij (jJi 
J^j i!W il^J-jiJliAi if, ja, 

jl •>. AT Aj Ijl— 1 ^^X* j>- ^-1 A)' 

Jo J«;p a) A3 jljlOJ^? 
Ai-» a» y-\i t iSj. bl^i 

Jlj *,b *> i>.j'»- tf'Jt *>. 



*..b *J <>. j 
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J/' 



>»;U 



\\J»? 



i U f ._,► *}. CS J'juj < oV\~ J^-V-. j, ! jljl» 

0\f<SJy- Oy ^l>. «i i£-A>.r- i>-iy Ob'j* 
*! I S^J ■> «^*r is". &>X -5 ^^ < J • - <^J*> 



<;-'' £ 



• a* j* J i£.r 



^)j\ iAr j* • t. a^ (6^ J*" ** ■*' S i,w J* 

J^'^-J J ii * - *^ a V 1 >V i> a 4 ii ( J, *J >^ 
Cif^jx. i&j J-oi Jl- Jl j> t5J^/- -J 1 " * y* 

. .y- i5 „-U _r- Oijl 3 jj'Ut *f- $y^ ^-i J j 

• • j^UC: .^i- j^Jj < J I j-iiA 'jij <^»y- j^» 
\;U j Ji io: *' Jj- J. (S j fl ^J 1 A< " " " j* 

• AUl _»1 <£ j »^ j (fi'f- £ ^ ' iA * 'j 1 - '^ J^ 



4 <^-'' k> 



uy^iSy • *-JV-«jU ' ^i^ y <ij*> Oi*S jl 

oUL ^*- j I ob^ • ^^^ a" Cx& — ! J, ^ y "-i^. 

jj-ls*- j iJLj- j^> J • • jv jl^ji »j O'^ '__y- u" 

OIjJ> uJ; (f *J j~"i •*>}?■ c Oljlj» \> ( 'f- ^'^» ^'yj 

(5-l»- i^jjj'.liOjJ cSAi- lj »ji- ,|jJ _/.JliSUj- _»lij 

Olj\> *> (fj>J^ J^ji» ' li»U>'Jj i -->l ' <J. <£* ^ JiJ 



*ilj »j Of? i>ii y IJ3 J J; 



aij' 



J? 



jljji ,•> Dt J^^>. "'j! jV 1 
a»U- a;U jjj ^; Aj^»iiX:ii 

\j\i> (jljjj 3 Oy> Oj*\ 



•JiJ J 0'-y- '^ts 5 'wy iff 

•j»- <JJ'.SjlJ3 U^J^cP J 

ft 

oljljl t^'ljij J^ C-J-J jl_>» 
iSjl* tjilj^ii jt^ ^*" *■' 
Jill j_i;»5 J-iJjJ j^Jlij'j^r' 
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*J» 



J. J ' 



^. r •)*■ iji'i JU tSij' 

Ijlj Al° ^.i izS *J iJ'Jt} 

• ijy>- »j >*\ ■?> jjt-5 J * 

.ijf ^jJ V\# Alb IjJ, 

OjJ* )Ji*3 &Ai, > ■-•■>)*■ \S* 
tjjT J y cAi» j! ->^J *;b * j • ' 
ijci j.Jl»*; J ) j *i <_J. ji-J j y 

ii»jl*7 *ij. j^ *■" iJ'-'j'- 
iiijU JJ A.U *> • i Olj ->k i 

J^*» l* jjij j V 1 ^ 

•~ 1/A* *• JVj Jy iju^ 

j*- j«i It «j .il! J o */ (^ 
dr^, ^ is* } \ * J> '> 

*>by it **bt J-^ j— »- 

4l llji- J\j Ijl ^iljjj J 

p»\j. Ljj tfji Ljj rfj. 
OU- x--j £>U Jt .Jj Ji 

Oljji A.L. ji- Ji £)j» 0-*^ 

•xJo j> , 3 w k^ fb J. 
•Ji j 4i OijJ- 'j*-' Lit I J bi 
•Ji «jiJ lsJ^»J JJy J 



Os>.J)> ? f\j J-> o'jy j 

• • • ^ ) fj\x i e.^ii,_^}j\j)i 
*1U; »j;-i & f tfjVJ o y 



•J: JL l»' 



jU.il. 



_. ji_j- jl j» 



Or! 'jiJ <£>J J, *J ■ ^ J ' 

iij .0 J-«i ij: i>^ *j (Jib: 

^U y jl »jci (>« JU J 
*v* JJ^ ■* >-^i* ^ •J >. J 

J»i ^^-U ^-la *>b »J ') 
J o j Obij J" *J J^j 
j-.J-'J Jj:j. ^i Jy 'jrt, 

nlji 4* ^54 J^ y ij}^ 

a. j. j i jit. I y> CL;*. J^i 

iSJy J J iiolj* »j> •j-.- v '. 



j'S^i <S\ ij) y *;b *—> 
<^j by **U jl *; a; jUj 

<^ji^ *• j- y jhjj 

»jji aI a« IjWj (j* (5jij* 
^jf 1 J, ^r 1 rfji^l x© y 

iSJKi >->) j^Lm y »i ^.\e 3 

jsj yj Liijcjy liji t.j 

d-) (>.i IJ)j i>- J 'l <>** y 
>-^ ir 1 ^;^ *i'j ->y J^l«^ J 

.jji a> «;I_J yT ^lj J. 

•Jj-l L*i °^- *■ J j t ' J '■* 
jIS'a! a. j^illji^ »-i »j »j 

jlS' a! a. \>tj y cJJ^i 
j^ij* J, y •jA, 0^'jjj J, 

ji^ «j>. b y ** J^r — ^. 

^lc" ^J l),j.I A. ^.i-t »J ,} 

^jj'/ j'jw J, y.'-cH, 

jU ^jjji ,_J-i J Ai'j. ^jlji- 
(j^j J^ 1 J J L>J* L)jS"t 

•J^j»i jj» bj *»r <J. »iU» 
•A *>' *j\*y j-t> Jji^ \>- 
i)jjji ifM XS- jyi ,J .) 

}}J yT'jU *ili *• J, y 'J* 

'A *i ^ JT»3 *• <i^J 
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v> 



„L>U> 



\\'\>'s> 



5 ■ 4 



• ,jS a> i$ j ^'jS ju>Ij O^j 
• i$J ( j» iS^JJ J e t. J"-> o"V f * <£■*{' 

bit- J y^ jT • o^b j ^ji y-'j.j. 3 

»ji Ij _U 1)*j 4. j«U- • — i»X j^ 0' '. l - ,J ' 
• >f- iSj\> 3 *» J_ oy^> fl tJj • i> J 
*** 
*»jU_tli k 'j ij. * '-As y ■itiji O^jJ-Sj.j 

*ito jIa^j i5 jl * j- > ?- *ii> *: ^—cft i>" I f)^ 

• J-"- 3 J J- ^ ^ ^ -* iT 5? * *'• ji - l J i - **-> J 1 ' * "• 

• tfji J Jf' ^U^cr-k- °^* J *•" i/^. ^*- 
Ji '}'~ J J Jr ^ P * i*i J -** j" <■* •".»* ^ j-J 'T 

4j\* 4l * tJjl ; »J |>" iS/-' f 4j\» jJ Ij * j^L» ^ 

• tS j*i jSl» ij 4i (jvi tj^i b- * ^l> iS jlj» £/ t£ jl 



ii5o> tSj 4! vy Jj 4i ii>Jj «^j Cr^-- X 

Oljb-j- 4i jl ^\ji (5 /J jJ <* J?* " <^Js 



<9 !f_^>" J*^- 
)U» ( d)l j! JS • 0)J 4».» *o *L • jj> Cf-? f i 

• >n$ijij ^ • jiU 3 U j Ij (>• j»7 j • 0^ Oj J. 

1^ STU 4. • 4i «j\/ 4l ^.5 • oU 4» 4. J'-J; y tS-i;! 



• 4> .3^ 4! CJ L)V-)J ■ 4LliT «ji- I J 

f 4-JV; Jlf Ojr.l; (>! ' 41 4.Uie J. j,/ -Jl J; 

. 4i 4. Li-J'^ J. J 

• •£.}} _lij_Jl .-XijJ JVj t 4i.ji-OtiVj 

• ,jU ^ 4. JVj • 4i\ij^- j ^o U^ *. jVj 
^j j_f|jLj; Olj &£ • . jU if jS la Ci\)* &■>?- 

• • • Oj> yijji ! r jj» : ^y u" ( j &\o" 
■ zfj> c*&, fro" J 1 j^-^ V L l*t J! ^J ^ 



4j\) L c~i t 41J Jll?- V^ j 



U LS~ 



(iJi jj ill; ■>■ • *i r. *■ V^J* - 'J* - uT^, ^ 3 ' ^-^ 

• 4J5U 

^Lb IjjU- J .y- j^" W v,J •> ^"J' ^J^ - 

&f- *i I Jil J;» dAc j\» Off l5 jV. jl J ii:>. ji' *^* 
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w » 



,L>U> 



JS' 



& 



iji-j* "ifVi »o ji-o jUj* joLU j j j b^» y ' la jo J -a 
t)lj jTjlu li y.b »^j- y *>■> lj . r- J-' >j} ^f. \ n 

ijS^*»V J IjJVj (job ju. o^jJ* cr -j^ jj 

• (jC J *jji ilj>_ ■*« f Oj° jj~j»-b 

<<£ joW^'^r *■!> »f- <Sj. ^J^r^^dj^^r ->' 

»j\yl _» j^. £ o-lj *i »^i-j • <j>H iS jb iS J ) 

, ^ « •&& mij« {j.j> ^. ii jIj ^- * *>b jj&r 



j_^" ^ txf ) *ib jlj^-jJ^L'. ,v ^.y 

uylj *a; obL-iu £&\ J^^r 1 , ^ J*->. " °-" 



J-\t J-^S j^:^' -»»J 'f 1 !^^. *■'&" j*, \ J ) 



j i5ji • ij »j;j lij *> pi *i »j-.j J * c^ . 



r d» .yi. a^j ^ jLoii JUj 0^' *-»S V^i jV jijj 
• ayb f-ii y-w» 

i t \f. ^ JU- jjf Ji; • M i^.lilj 0^ A* 
' ( 0U»ji ) ( *•* <S) *^- : i=J • *i ji ** JV— j J;» 

. *; .j ^ u jj.,1 J • y-l! »ji-3 J-; J tjiW^J 

f ^i JUI jJlj) jjj Jt-Uj jjc olc.A» i>*^ ::: -iK'byJ^ 

*liij o oUfet lijjJ* ,3 *£-»— I r o : J. jj » 
Uj>d. _»l • 0-5 Iji5 j Aj'^S-iis?** <^ J ^^~* 

0bj5^ j^jjC < jjjl jIJjj'6j _»Jj» "J tM* t)^ — »t,i 

IjkiU J y jrd.-Jtj 3* OJ — If 1 ' ; J;JJ 

f f-si* (^ j v_ljb _,*> Jli 0-*J I J* JJ *4<' tsi 4«^, jjj' 

• jljJ-> *£-: tf jij! <^js^ fix-j ^ y j^bs 
«J 0-> isi J I J, • *-!> Oby (j,; jW L»Klt* J; 



(I) 



oil) _ »V»j ji un<^r.Ji57i^*^ -U *i/ iP 3 
*, JO) j^ ^i : ajr-t .^ f I V. • *. tf j»jji- ( I ) 



(jbU) 



•J^T 
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t Jill ' ^)J < JU».Ji£\, «jlyl«j j» J Jj O^P 

• • • ^ • » ju\r < ti jji^i < ^^y 
ft fj> & m -^^ ol V * *-•» J j •>■ . 

jLUi oii v/ it (*)„►/ • ai/'aXjU-j 
<fjii*# '?■> tf* u*^ -^ J *' *J*" &" ' ^-^i" 

} ^S** < A» i • L»,i *»„•» -»l> -»' J 1 . * >^ J->\ t**^ J* 

- ' f » 

• «:_-(. if j «i < «Io a! jl *• • && *i « j-» y 
*** 

f±fj} ^L>\) tfJ 1 i# ** tf JS^-!3 u* ii- A <}**■> 
• ^ JL. til J^ilo/j.jj ^^ f-j J J J^J 



o\^*>Jj*J 



jUl 



; JV.. 



fjS* ilj.yt tfjlj^ J*^ ' "^ J* CJP^S 

• i;^">. J. j 'f- ^ } "iff 
• cJj sJ-jj i>^r 'ji-5 * j*rf <f^ £>&■>& 
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iy *■> 






'•.^ 



jjj^-i 










i\^V a a1s*» cJS \j*Ji\ 



ai^S/i ;jU - jio • <fo*j JU -; >ux-»" : ;jb - J^ 1 V"^ (^ ^A^ ^ V^ ^^-'^ 1 
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SM..4, 
HEJMAR 20 

•"'•causae* 
DU§EMB 



* 6Bte%1983 




ANNftEl 
NUMERO 80 

LUNDI 
8 Mai 1933 



QOYara Qardl * inn Rurde 



^itseizltytn ^ensard 



Heytneqe yeqaalt 
Da Dengbgj 
Xurtlya Bfnahtye 
Rtivind 
Ferhengoq 



Kivfsauoq 

D r . Q. A. Bedir-Xan 

Qlroqbdj 

C. A. Bedir-Xan 

Hawar 



Lavelav Osman Sebrl 
Serxwerabdna Mirt? |on Cegerxwfu 

Revandin D r . Q. A. Bedir-Xan 

Cohaba Lawanf Kedrtcan 

Berxiqe Hawar6 H. Small 

IMlber M. F. Boti 

Qartn6n Xeyam D r . Q. A Bedir-Xan 
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SPECIALIST!! DBS MALADIES INTERNES 
VBNBHUNNES BT INFANTILIS 



Stndiwar 



ZD/etire 



photogravure 

Egnllgt Fitris 

Inscription sur lous les metaux. Gra- 
yure colorite, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
tuio&nt les procidis les plus wodernes, 






3)<MIM4 



tfaOU 



Damas Malek Daher 


■ 







Qiriyariya Qovarfi 

Ji bona Sflrfya, Tirqtya. Ecemistan, 
Irak welateu kcvkase : 

Snlqf 500 kirCls-surl — 100 frenq 

§esraehqt 300 kirOs-surf — qq frenq 
Carmekqt 200 kirOs-sflrt — 40 frenq 
Ji bona -weliitfin din : 

Salqt 150 'Frenq 

Sesmehqt 90 Frenq 
£hrmehqt 60 Frenq 
Her tist bi navel xweytyt tdne sandin : 
Mtr Celadt All Pedir-Xan 

§am : Taxi Qurdan 



Abonnements 

Pour la Syrie, laTurquie, la Perse- 
I'lrak et les pnys du Caucase: 
1 an 100 P. 

6 mois 60 P. 
4 mois 40 P. 
P6ur tous autres pays: 

1 an 150 P. 

6 mois 90 P. 
■ 4 mois 60 P. 

iidresser toate demande au direeteur 
proprietaire: Emir D. A. Bidir-Khan '■-.: 
D; mas: Quaitier Knrde 
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8 Mai J933 



Qovara Qurdl * Bevue Kurde 



Heylneqe YBjsali 

Bel£ Hawara me bi ve hejmare dibit 
yeqsali . 

Zaroqeqe yeqsali hej sirmej e, hin ne 
qetiye ser lingan jf . Carinan diceribine 
qo liser lihgen xwe biseqine , desten xwe 
dide diwar, qursi u hilrmuren doraxwe.. 
Le tisteq heye, ev zaroqa ha ji dfiya xwe 
bdye. Bi sere xwe lieyfneq e. Edi ne weqe 
berS ye, ne hevi'yeq e. Bi cavan tete ditin, 
bi destan tete girtin. Bi cane xwe e hCir 
zirav leqili jiyina me dibe. Hi civate 
de ciheqi we heye. Fm ps mijul dibin, 
ew bi dora xwe bendewar e. 

Bele Hawar. ev zaroqa yeqsali di ji- 
yina milite me de heyfneqe wele ye qo 
bimG zmane me daniye. Edi zmane me 
ne tene zmane axattine ye, bdye zmane 
liivisandine ji . Ji mile din ve zaroqa hani 
ji me re ev herf anlne d pe nivisandina 
zmane me geleqi hesani bdye d her denge 
zmani me yeq bi yeq weqe xwe, liser 
qaxeze, hate seqinandin. 

Gelo beri Haware zmane me tewr ne 
liati bd nivfsandin . Here , hati bd u di 
zemanen geleq qevn de. Beri cend babe- 
lisqan hin cameran bi zmaneme qitebinen 
meziri ji ceqirine. Le wan nivisaran ji 
me re zmaneq ne dianin pe. Ew nivisaren 
ji hev cihe, ji pirsen biyani teji, ji zare 
xelqe — zmane xwerd — ddr u tene bi 
hin pirsen xwe qurdmanci bun Le here! 
ji bit div6t qo herqurde xwendi u bfrewer 
nave wan cameran bi pesn d sipas di 
dile xwe de hilgire d kedre wan bizane. 
Nemaze Ehmede Xani . Heqe Haware 



| hime zmane me daniye Xani giyane wi 
afirandi bi"i[l]Ji xwe qurdantya birewer 
bi Xani re dest pe diqe. 
*** 

Em vegerin ser gotina xwe. 

Weqi', em dibejin zmane nivisandine, 
naliil em bawer biqin qo zmane me ge- 
histiye we reza qo pe lier ti?t tete nivi- 
sandiQ u ew mina xmanen din zmaneqi 
teqi'iz e. Bi ?mane me frd tene hin ti§t 
hene qo rind lene nivisandin il merov 
ji heke wan be qo xwe bide zeviya pirsen 
biyaniyan, dertei. Nemaze listineu wele 
qo ji me re ji ser d ramana me betir ji 
dil il hisen me hildeqevin. 

Qemaniyen zmane me, gava em ji 
ber vwe dinivisinin geleq naqevin ber 
(■avan. Ji ber qo mirov , hingi ramana 
xwe gora pirsen zmanS xwe diediline d 
cila ramana xwe ne li pirsan le ya pirsan 
li ramana xwe diqe. Le weqe em jiizma- 
neqi din werdigerinin zmane xwe diswari 
d qemaniyen zmane me we gave di ber 
(,aven me de bel dibin. Ji ber qo edi 
mejiye me rast bi rast naze, le liber listeqi 
din digire d em bi raroan u awaye gotina 
yeqi din ve giredayt ne . 
Jixweji bona zmane me weqe din ne dibin 
niqari bii bibe . Ji lewra qo zmane me 
hej zmaneqi hov e, hetani iru pe tene 
ti?tinen herdni il dan u standine haline 
gotin, herci qo qurd pe dorgirti bun, di 
hawira wan do peyda dibu, (,aven wan 
bi wan diqet. 
L6 tisieq lieye qo li gesbdna dawfyaZmanS 



CD JI xwe the dil heye Q Ji lb ve em II nlviwren qtvn 
digerin da qo pe*sdetlr daba xwe a nivisandt biseniftnin 
bi rtx tartxi ve belav biqln. 
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me nis»n diqe. Tove zman; me toveqi ' 
geleq xurt e , di her zeviye de zu sin | 
dibe . Em diqarin bitirs bibf'jin qo ji 
geleqi zmanan zutir n cetir . Qimqi di 
zinane me de zereqiyeq heye qo ji bona 
tisteqi nujen bi pirsen xwe pirseqe nu 
ditine pi i"i le diqe . Herweqi di zrr.ane 
elmani de . Ji xwe awaye hevduda- 
nina pirsen qurdi fi elmani geleq nizingi 
hev in.Pesdetirbi bendeqe cihe ev nizinga- 
hi di stiindn Hawarfi de de bete raveqirin. 

Bi bist hejman':n qovara me qo heta 
niho belav biine me dil qirem her awaye 
nivisandme biceribinin u hexin zmane 
xwe. Herweqi awayen hingebi, nezm fl 
nesir u gend siqlfin nesre qem il zede di 
Haware de belav bune. 

Tenii awaye temasaye hebu qo he) 
ne qeli bu zmane ire. Mina qoxwende- 
vanen me di vi} hejmarede dfi hixwinin 
me ew siql u awa ji ceriband u xiste 
zmani xwe. Temasaqe qii.:iq bi nave 
(Hevind). Ev mewzua ha mewzila qitebeqe 
ye, ne mewzila gend sliinan. Le herweqi 
hate gotin ev tene ji bona ceribandan u 
existina zmane temasaye li zmane me hatiye 
nivisandin. Jilewraheye qo nivisevan di 
hin cihan de bi isulen temasaye ve necn 
be ji. Divet holfi bete zanin u xwendin. 

Di babeta nivisaran de gend pirsen 
me ji ji nivisevanen me en delal re hene. 
Heta niho ji bona gihandina wan me 
guh ne dida il hertexlit nivisar dixistin 
qovara xwe. Emft disan bexin ji , le ket 
mebit di nivisaren menzilm de divet wezn 
liebit. Ji iru pftve em sibrinen bewezn 
naexin qovars . Ji xwe mesela wezne , 
be aheng u xeyalinen bilind u zrav, tisteqi 
hesani ye. Ma qi heye qo heta garan u 
pencan niqare bijmfire. 
Ev in gend nimfine : 



vT bQn be yar gun d6n mc xe rab 

234 5 + l 2 345 



Ji dij mi nan ra 
1 2 3 4 S 



me da ye cu hab 
12 3 4 5 



Qa nf Der gul qa He re qol qa 

I 1 7. i. ■*" I _ < , + . 



zo za nen 
2 3 4 



3 4 
ve Tg II 
2 3 * 



pir 
3 



qs qe bir 
1 2 3 



£ I« qe ev 

12 3 4 

Xu dan r6 ziq 



1 



3 4+1 



ge leq qevn 

1 2 3 

xu dan tevn 

2 3 



Herweqi tele ditin di xeziqen pfisin 
de du ling ft di linge pesin de g°r, di 
duwim de se moviq bene . Di xeziqen 
duwioi de ji da ling hene u her ling ji 
penc moviqan hevedudani ye. Xeziqen 
seyim seling in, di linge p^in de gar, di 
duwim de gar, di seyim de se moviq bene. 

Bele. mirov diqare her xeziqe hole li 
yeq veqe, le bi vi jerte qo moviq ji lingeqi 
derbasi lingi din mebin yani divet her 
pirs di nav lingeqi de biminit hecaqe 
we derbasi linge din mebit. 

Em bineqi gave xwe li awaye belav- 
qirina qovare ji bigerinin. Ha war di Guia- 
na sala 1932 an de dest bi derqetine qiri 
bO. Hingi me geleq da bu sere xwe gelo 
em we di gend rujan de carqe derinin . 
Me net hebu em we biqin dehrujqi i"i di 
sen'; deh rnjan de carqe derinin. Le me 
nediweri. Ji lewra we ew qiri bu panz- 
dehrujqi, pesdetir me ew biqira hefteqt . 
Herweqi di hejmara pesin de me goti 
bit. Le ne tene meew ne qir hefteqt, sere 
panzdeh rujan de carqe ji derneqet. Di 
ziqe hev di sere liejdeh rujan de carqe belav 
bu u ji lewra di pasiya sale de li suna 
qo bist il gar liejmar derqevin, tene bist 
derqetin. Hegi zane ji xwe zane .... 

**# 
Di despeqa benda xwe de me goti bu, 
Haware hime zmane me daniye. Divit 
bete zanin qo zman ji hime heyina me 
ye u be zmane xwe em niqarin bijin 
di nav qoma miletan de weq mileteql 
serxwe biminiQ <i paydar bibin. Ji xwe 
ji bona her mileti ji hole ye. Nemaze ji 
bona me u ji bona wan mileleo qo qetine 
riqane mileteqi hevol. 
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Ji ber qo mileten bindest heyina xwe 
ji serdesten xwe bi du tistan. bi keweta 
•du (,'eqan diparezinin: 01 yeq, Zman dudo. 
Li heqe ola milete serdest n bindest yeq 
bibe, hingi eeq yeq bitene ye, li bend tene 
zman e. 

Hale me qurdan ev e. Fm qetine bin 
deste se milet Q dewleten misilman, pira- 
niya me ji misilman e , em u serdesten 
me ji oleqe, ji dineqf ne. Her se ji xeba- 
teqe zor dixebitin qo me t.'xin miliyeta 
xwe. 

Le herci mileten nemisilman , weq 
filehen ermeni u yunani, qo bi babelisqan 
ve bin deste tirqan de m;ine ii piraniya 
wan bi zman? xwe ji nizani bun i"i bi 
tirqi xeber didan , disnn miliyeta xwe 
winda ne qirine. Ji ber qo ew u serdes- 
ten wan ne ji oleqe bi'in, ji olinen din 
bfin. Ola wan ew diparastin il nedihistin 
qo winda bibin, di nav miliyeteqe dinde 
bihelin, bibin tirq, ereb an ecem, J<i di- 
xuye qo zman hing ole ne xurt e ji , 
xesma zmaneqi qo hej ne qetiye'nivisandine, 

Carin hebun, be winda qirina zmane 
xwe jf, tene bi hinbu.ua zmanii wan em 
diqetin torn wan ii dibun ji mileteqt din. 
Ji ber qo ola me ji xwe em dighandin 



wan, bi hinbuna zmane wan, benda zmen 
ji ji nave radibu u zmane me qo tene 
zmane axifiine bu di deve me de weq 
zmaneqi biyani dima i"i bi zemani ve 
me ew ji bir diqir. Cimqi zmane milete 
serdest zmaiie nivisandine bil . me pft 
dixwend, dinivisand ii zanavfen me qiteben 
xwe pe cedipirin . 

Eve /man, eve qurdani, ev e winda 
bun, ev e i;eqen me. 

Ji gotin^n jorin rind dixuye qo ceqa 
qo di deste me de ye Qeqpqe ne teqoz e 
ji, niv(,'eqeqe. 01 li raseri we ye. .Heqe 
me ew ji pes ve ne bir, winda qir, hingi 
divet em deste xwe ji heytna xwe bisoyfn. 

Gotineqe nas heye. Di bejin qo : ew 
meletiv qo qeliye bin deste mileteqi din 
ii zmane xwe winda ne qiriye mtna dile |i 
ve qo mifta zindana wi di deste wi de 
ye, rujqi deriye zindana xwe vediqe u 
je derdiqeve. 

Le ye qo zmane xwe winda qiriye 
mifta zindana wi edi ne di deste wi, IS 
di deste dijmine wide ye u. dijmin deriye 
zindana girtiy, 4 . xwe tucar venaqe. 

Ew mifte, tnl bej di deste me de ye. 

c/Livilanoqa. ZrCawari 



Lavelav 



Yareb tu tine li min biyar be 
Ev dinya bila liser min bar be 
Tu sine bide min ez nawestim 
De hezar sali wele rawestim 
Hest sal in te xistini bin vibari 
Ezqirim dergehvane vi uri 
Ne min diquje ne min dijine 
Her dem dile mini bibirin e 
Gava dibare weqe xunav e 
Dema diese jana zirav e 
Qela gihane li min didere 
Dil u. binavan li min dihere 
.HerciySn qo weqe min bine 
[din 
■Her dem£ dixwazinin Ceger- 
[xwin 



Pirsan diqe tir dixe Quvanan 
Her rojef ediqe xwe? xuwanan 
De geh bigiri de geh hibeje 
Derdc di dile xwe de bireje, 
Bi vi awayi heqim u zanan 
Bi Vi' 1 . reve cuna pir u danan 
De nistire li quia xwe xine 
Qem u kireje le biderxine 
iiberqolewa peqirniebevin 
Beqer ii ne/an be jir u bisin 
Derde min hemii di dil diniine 
li lewre hole tim i bibirine 

*** 

Ne lemnrling im nejf Siqeu 
[der 

Bixwazim dine bigrim serai) 
[ser 



Ne ez Me/nim qo dile min Zfn 

[be 

Ne Ferhad im derd£minSirfn 

'[be 
Welate delal qo bere em tS 
Her esireqe sed Ziu rt Mem te 
Fv xorte qo fro brine be per 
Kail nedibun biqure Siqender 
Ji bo zertyS welali mizgin 
Her gav6 didin Ferhad ii §irin 
Kz qurme evine dil soti me 
Qurdmanceq imbendeyeXanl 

[me 

Min can ielata hcmt"i qurdan e 
Li niq sina te qeleq hesan e 
Min ne akile nehis ne tevdir 
Min nine xwedi heval u hevtr 
Ez cendeqeql be dest Q pe me 
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Dilqeti u serxose ve re me 
Yan derdemin bexe gorasine 
Ya hin zedetir bide rail vine 
Da biqaribim liber xwe ragi 

[rim 
Dile xwe yexer nedi he dag- 

[ rin 

Ey gewretire seh ri emiraii 
Mihrivaiig beqes ri fekiran 
Lew hiude direj diqime peyi- 
[ van 
Daqojibo min bibi dilovan 
Ne irisafe. qo yeqi gunehqar 
Tu hewce biqi ber deste neyar 
Ez suxteye evine ji mej im 
Diqim giroqa xwe bo le bejioi 
Ev bare giran te da mile min 
Ev are xweru te qir dile min 
De care li bale min binere 



v egerime niq Yunis u Circis 
Iro ji hatime erd6 mikdis 
Hinde geri yam dile minbil xav 
fcz gilme ware Isaye be bav 
Gava qo li wirji bume be fer 
Min da re giime niq qurfi Azer 
Min gote herabequrdfiqevnar 
Tirqan kewme te qirin axa sar 
HOviya gistiqan ma liba te 
Di ber hemdyave batme bate 
Ji bo felala me de gi biqi 
Ci mizginiye di desW minqi 
Diqevime bexte te hezar car 
Min neqi re destvala rCisar 
Da qeta neyar li me nebe xwes 
Piceqi dile me ji bibe ges 
Ewi ji li min neqir xwediti 
Herweqi eve dine min dit 
Bazgurl hemilyan bum yeqa 
[yeq 
Mingazi gistiqan qir teqa teq 



Rehmuqeruie li min bidere Ket qfesf Iie g temin tu qt yi ? 
Ger quda dicim diben evin e 
Ji lewre qeseq min nahewme 
Ne Tirqiye , ne Irak Iran 
Ne Sunye.Felestin.u tie Eman 
Hemuyan li ertle Xwe qinm 
[der 
Ezhole mame rebeh use ser 
Pir dil diqime xwe bidm 
Ji qusiin 

Ve qule bi xuyne bidme sustin 
Belbi ve jans li dil biderxe 
Ah u qeseran hemU bi herxe 
Pir geriyam min nedi kada ser 
Tu lawe bavan nebune reber 
tz sonde dixum bi lewhimek- 
[l'uz 
Ez he'tu caran nebume me'yiis 
Kesda min ewe bighejim ar 
[ man c 
Ji bona telata lor li qurdmanc 
Geleqi gerim di vi war.de 
Min tu re nedi di vi aride 



Daxwaza te ciye? tu b'xwegiyt 
Di behra umide be mefer mam 
Di ptigu bileqe de li der inam 

Her dem mefere dermanS 
[ dihan 
Cendeqi gerim l'Xidir u Ilyas 
Her Cendi hene kulen te yen 
[ xas 
Mideqi wanan jt ezxapandim 
li ve roj'a dest vala glhandim 
Pe uebun qo ji bo min iekirt 
Bete x\Ve bidin dere te miri 
Oerde dile min b6 te bixwiiiin 
Cendlavayiyail liser biwflnin 



Bomi; meru mezine me qustin> 
Qita namflse dime nehistin 
Kira me anih evan b£ bavan 
Weq gurS di nav pez be sivan 
Qemend u zencir diqin Rewa- 
[lau 

Weq berxa serjediqin Sepalan 
Ji xwe re dibiu Qegan li Buqaii 
Davejwe nav egir BicOqan 
Dibejine — weteni Egilmi — 
Yandirin q;itiri Qurd degilmi 
Q>e qo bi me Dime direjin 
Em ni(|arin hemuyi bib^jin 
Em hi i.de diqin He war u cari 
Bi §ev u bi roj gazi u zari 
Dibejine em vi ban" nagrin 
Me sin nema qo edi xwe ragrin 
Li dest diciye 6di Rawa te 
Min deste xwe aveti dawa te 
Baweriya me geleq wezaye 
Pica vin6 li niq me nemaye 
Ev iial6 qiret qo wa direj be 
Baweri li dile me rej be 



»»* 



Min m«fer n«di h tu zindtyan 

veca vegerime Set mitiyatt 

Kireqe xwes da tirba Cizer, 

ftey a cume ser gortia fierirf 



*** 

Tu li hemOyan getir dizain 
Heya iro me neqir qemani 
Ji bo qo nav6 te bete gotln 
tfe mal u ceger li xwe da so tin ■ 
MeuamOsaxWeqireberpeyrtn 
Mendal gedeqhistin li reyan 
Bi derqetiii li Gund Zeviyan 
WeqHirga xwe dabu sere 
[ciyau 
Bileqan merxasme dane qu- 
[Sliii 
Ew welat bi xwine da bfl siis- 
[ tin 
Egit Boqeyen bi nav u deng 
Di me de neman ke §er a Le- 
[heng. 
flawer li ser me agir dibari 
Li pes me rawesti bu zivarl 
Ji birfina melinge xwedalast 
Bi vi awayi ola te parast 
Gori teme binhere l'qeda me 



*** 
Min hSvi tins mabu Mibemed 
Tim tim mefera dile min Eh 
[med 
Pir dil diqir qo herim Medinfi 
li wi sehire veqim birine 
Bfijim : rabe ey zanaye Gewre 
Din6 li me qurdan teqde ewre 
Tirq teem tev li me bune 
[gur 
Gnhpehu e diquje li baqurHejaye bixemile geda me 
Li riivroye me Eireb neyareDivyabO em ji bi lzu nazbin 
Mirin qustin li me dibare,Li niqte geleqi serfiraz bin. 
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Zerdelper e, bergehe gavan de, roj vemiri 
Guleqe sor dinav av u ezmanan dfc miri 
Dema hevin u ramusane !l ji bo dilqetiyan 
Her gotin dibe serintir lie qui dimine ne jan 
Delal diqene, ster diqenin u sura evar 
Sar diberewingi ye li ser niya gund u war 

Zenden bi gun;iq liimbez diqin bejnen 

[ nermin 
Baye sahiye li ba dibe dermane birin 
Bin silia daran de qegiqeq diqe ax il hawar 
Caven we teji hestir in spehi ye weq adar 

Renge we dibe zer u sor lamen we dibin 

[ germ 
Clkas serin e rtiye we, dilii we gikas nerm 
Huye we weq rohelata buhan* 1 . ; ler fi lol 
Xulama xwede ye, bi xwe ji xwey din u ol 
Li gar dora xwe meze diqe bi tirs guman 
Dengnaye, bi tinazi ster diqenin li ezman 
Ne reprepen hespan, ne ax, girin, ne abeng 
Dine sar, weq miri hedeng, weq hewa be 

[reng 

"Dixwazebin lingewe de erd biheze, xwe 

[veqe 
Ew ji biqeve, te de weq miriqe raqeve 
Tariya seve de se gar suwar xuya dibin 
Weq sehmer u ejdeharin ji erderadibin 



Ne heyv tene tariya seve ji bi qen e 

Qei;iq ci'i, revandin , wxweli li ser wan 

[ pismanan» 
Dimirin be deng « namirin li rey." dot- 

[mamano 
@ r Samiran Silt EBeiir-SCan 



Xurttya BlnaMye 

Bihna guri nine. Li> dibejin binahiya- 
wi /or e. Ya mehinS ji je ne qemtir e.. 
Carqe gur mehin bi hev re sert qiri biin, 
gelo binahiya qijani zortir e. 

Guri got : Sev res e, 5dv res e , mill 
ker e, berx liber e, min ji hev qir dere... 

Mehine got : Hi'v li rardeh , erdeqi 
rast, lii dani bun elbeq mast, te de muqi 
sipi, min ji hev qir nas... 

Heye qo bibejin, gawan bu qo gur fi 
mehin bi dare hev qetin, ma guri dreji 
mehine ne qir? Ne diwere. je ditirse.Carqe 
kesta ciwaniya we qiri bu , mehin pi 
hesiya.bn firihinawe, gur tirsiya u got; 
Mehin e guhmisin e 
Xwale xwe e gur dibizdine 

Ciioqbej 



DI VE HEJMARE DE : 

Rtipel 3 stun 1 — li suna ( serdesten 
weq senmer u e |ucii«i in |i auci^xi.. me) u (serdesten wan ) (serdesten xwe) 
Qeeiq xwe davejeser hespeqi; heyv diqene \ i'i (serdesten xwe) bixwinin 



Disan ji xwe davejim dere. te 
Hezar sondi dnxum bi sere te 
Heya lu li me neqi duaye 
Yezdane Gewre nede rihaye 
Her eze li ber dere te bim seg 
Heya qo raqim tola Xalid beg 

Ew bu Hehibe le e dilovan 
Key roqe li min dibun mih- 
[ rivan 
Ewqesjili min bori qete jer 
Li dest vi emele min e be qer 
Li pesbere wf geleq rusarim 
il bo qo li guneban i barim 



liilahi evgis li te ya ya Heb 
Ve rfisariye tu buye sebeb 
Her gave ez wayi der bi der 
[ bum 

Li erde ava ezi se ser brim 
^Jn nebrt pakij biqim kirejt- 
Via nexwes qarin biqin nimeje 
Oerdi" nexwesan ava heyate 
Herledigerim binim li bate 
Tu qesi bo min neqir deli li 
Veca min hewar e bi zelili 
Ya Reb tu bi heke Mistefa qi 
* e gilaciyc li nav me raqi 
Tu peleqe xirete bi medi 



>ie hovan li hevre biqi qedi 

Oa (|emjili hale hev diyar bin 

Bi tevgera liev rebende war bin 

Ei vi awayi Osmane nadan- 

Derdedi dile wi biqi derman 

Vecareji qesa turq di mexl 

Oenge top u kemberan bi 

[ serxf 

areqe qoca wanan ji barqf 

Li ber nige me tu tar ti marqi 

We hinge eme tola xweraqin 

Hime wan di hindavde bi- 

[ lavqin 

De xwes bibe qefa De u t?ava 

Ger ve zu biqi mala te ava 

Otma.n (Start 
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Di wexle qevn de kesreqe hilind ii xe- 
milandi hebii. Hewsa we diqfit ser qulilq 
u mergen destan , lictani aven cem n 
robaran . 

^arni4ar>':ii kesn; bi bex<;eyen lerreng 
u terbihn, gul ii qulilqan girti bun. 

Fwbexee weq taceqe zivin m zerin ;"i 
kesr di nev de weq niyeqi serin ii tirfjtav 
dibiriki. 

Ji sehderwan ii knlteynan aven zelal 
.qel xwe hildavetin u bilind dibiin bal 
eznianan ve, weq qesqesoran reng didan 
u dilop diloq mina tnirariyan diqetin ser 
leva gula sor, ser pora sosina zer ii ser 
gave xencelisqi e res de. 
Liwekesrede miroveqi zalim rudinisl. 
Ewi zalimi <:w kesr ne bi xurtiya 
xwe girti bti. 

Le Qurdistane ew weq mevaneqi ezi- 
mandi bu niq xwe. Qurdistene got: 
^ — Ev misilman e, braye. me ye, nav 
beyna me de ?i ferk heye, bila kesra me 
a mezinlir ii spehitir je re bit u erne 
bindestfya wi biqin. 

Ew zalim di we kesre de li ser texteqi 
bilind il zerin u bi ebanos u hestiye iil 
xemilandi riinisti h Ti , girtin ii berdan di 
deste wi de bu. Xira u ser xwe cii bil. 
Her fiqra wi bebexti , lier awira wi 
ern, her gotina wi xirabi ii her nivisan- 
dina wi xwin bii. 

Riijeq6 du dengbejcn suwar diciin bal 
kesre wi ve, yeq bi ceyndiq ii temeriyen 
zer ciwan 6 din bi poren-spi pir bu. Ye 
pir ji ciwan re digot: 

— Qure min , stranen me en spehi u 
xwe§ bine bira xwe. zexmt ii xurtiya xwe, 
stranen me en bi qen girin ii bi sahi 
u sin dane serhev , denge xwe 6 zirav u 
melul liedi hediberde, em dicin kesra qo 
te de zalime me xedare milete meriinis- 
tiye, dive em iru dile wi e hisq polayi 
binermijinin. 



j Zalim bi hevalbenden xwe ve di di- 
wanxaneye de civa bun. 

Zalim ser texti runisti bu weq eure- 
qi res, tenista w( de jina wi Sinemxan, 
jineqe. qurd mina gule ges. 

Dengbejan daneji deri ve , d j tin di- 
wanxaneqe lii xeml ii lew?, ji zilaman teji. 
le b deng, halin pesbere texti seqinin. 

£aven bi ern ii qinen qome qetin ser 
ruyfi dengb'jan, tineau <;avcu delal weq 
du steran li wan qeni. 

li p.r dest ii liliyen xwe en spi ii zirav 
ser ti'-hin saze ve ani, c ciwan bi dengeqi 
melul u sewiti destpe qir. 

Straneqe spehi u bghevri bu, straneqe 
delal ii serin. 

Ji buhar ii hevine, ji dilqeti li dezgirane, 
ji sahi ii sine distiran ; ji her tiste qo dili 
nenn, hisi hilind. diqe, ji her lisle qo can 
pi: diqeve , divesihe an brindar dibe ii 
disewite ii sing pe diqelise. 

TengbOje pir bi dengeqi kehe ci giran 
li denge degbeju ciwan c zirav ii meliil 
vedigerand . 

Weq strana pas in dest bi strana welate 
Qurdistane qirin u dax u birinen wi yeq 
bi yeq hildan. 

Stran kcdiya, Sinemxane ji singa xwe 
guleq veqir ii avet bal dengbejan ve. Eniya 
zalimi kermici, niye wi teqre ?ii, ji fav&n 
wi agir dibari, da ber kira ii ji denbejan 
re got : 

— Ji jineu min di deste miu de tiu6 
ev ma, di vi welati de we her tist jehr 
qir, niho hou dest jin ii catiS min ji diqin, 
his ii dile milet qet deste we, xelq ji 
bo nave qurdi dest ji jina xwe berdidiu, 
xwe bi miriue ve giredidiu!... 

Zalim ji cihe xwe rabil , sureq dani 
dengbejii ciwan \i di qezeb pista wi re 
derqet ; xwiueqe germ ii sor ser singa 
wi de heriqi . 

Bedenq her du dengbej ji diwanxaue 
derqetiu . Du hcstir ji caven Sinemxane 
rejihau ii weq du mirariyau qetiu li ser 
liliyeu we en zirav u uerm. 
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(Nivfsanoq ) 
Bi du manan e. Tevayiya nivisevanen rtij- 
name an qovareqd , qoma nivisevanan. 
Cih an mezela nivisevanan . Hevind ji 
nivfsanor[a Haware ye , yani ji qoma 
nivisevanen we ye. 

( Hevol ) 

O] ew tist e qo mirov pe ewle il bawer e. 
Ola Zerdest, Ola Mi'isa. Pericar em je re 
diyanet dibejin. Hevol: yen qo ji oleqe ne. 

( Destrej ) 
Pirseqe qevn e . Weqe ceqen me tir u 
qevan hrtn rt di seri de qevanqesan qeva- 
n£n xwe bi hev re diqijandin il tiren 
xwe berdidan je re destrej dihate gotiq. 
( Lavelav ) 

Ji laAayiye tet. Liber geriyan . Lavayt qirin. 
Weqi; mirov ji Xwede lavayi diqe i"i dax- 
•waza xwe j6 re dibeje ji we daxwaze re 
( lavelav) tete gotin. 

Dengbeje pfr hevale xwe e ciwan bir ilji 
kesre derqetin . Bexceyi de renge xortt 
zer bd, ceudeqd wi recifi qet erde n mir. 

We deme denghejfi pir desten xwe en 
bi xwfn raberi" ezmanan qir u got: 

— kesra bebext, pasiya te sewat, hil- 
wesandin xirabi be . Ji rews rt xemla 
te bila sih ji uemine. qulilqen bexceyiin 
te bila edf nebisqiviii . . . Btiqa buhare 
tucar ufziqf te nebit, ji beriva bihu 
reng, xwesi gesiye bimire, vemire! bila 
nave te winda bibe, xirbeye te j'memiue. 

Himen xirbeye te di sfnga we.Iate Qur- 
■distanS a spehi delal de weq birineqe 
her bimine u serm i'i ezabeu esarete bine 
pe? caveUl Qurdistaiu':. 

Dengbej got xwede bihist. 

Ev cend sal in herd bereq ji dtwareu 
kesrS diqeve. Diqin naqiu pgq ve nacebire. 
2> r .Qamivan. €CU 33cdit-3Ca.n 



Ji deftera jine nave me de rabe 
Dawi, deste eceli de mirin e, care nabe 
Meygere celeng xwe?, xwes bfne 
Erne bibin ax, daxwaza me serab e 

Hevalen cani ji dest derqetin 

Hemi li pey ecel re qetin 

Civata jine de hevalseraben me bun 

Cend zede vexwarin n sermest raqetin 

Fefa rindan ji hevalan bibe gir 
Li dawa -/ihda /ahidan biqeve agir 
Ew xirkeye sed pine i'i ew hiriya hesin 
Biqeve bin peye dilrindan bibe pir 

■«aa» 
Qo Seraba te heye toba serabe meqe 
Tobedar hezar car juvani de biqe 
Gule cara xwe ketand, bilbil diqe hawar 
Ma li dema weq ve tobe dibe qar 

Hale": gul u serabe serabperest dizanin 
Ne en tengdil tengdest dizanin 
Nebirewer ji nezanfnen xwe besuc in 
V e sivere de xwesiyeq e, mest pe dizanin 



Dile min her ji ruy6 gulin re gireda ye 
Deste min her bi piyana serabe dada ye 
Fz ji her pisqeqe behra xwe dibim 
Bert qo behra min bi hemuyan hevda ye 

"•CM** 

Hawaii nanfi pehti li deste nepebtiyan qet 
Xwesiya dine li deste be qeran qet 
Ew caven spehi qo bergehe di! in 
Di ser singa xulam u nezanan da raqet 



Meyger gul u cimen brtne sor u qar 
Bal bide pist hefteqe ev dibin ax u jar 
Vexwe serabe u gul bicine bihneqfi de 
Gul dibe ax u cimen dibejengdar 



Zahid got bihust bi hurfyan ronaq e 
)<z dibejim siliya tirt caq e 
Ya berdest bibe, ji ye h& ; dest biqsine 
Denge dehille ji dur ve paq e 
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•cA< iJV 3 j'- 1 ^ 3 uWj- «i *x-»* oji *!blj* oljU- 

J_^i ir £" J • Ij; *; djr ( f J'i^-^i ) — ^J'Jf-i 
J • *» Ji u» '^ Jh ( f ji t^^- 1 ! tfjjl ) — >" 

« rf ji, *- ilj cf J y T jij>»- j^jfj y \* — Oj »^; 
^ii -uj cJ\» 0\ • Jut ^-J y 



yjjy' S}>< *& J i <^/i J 

\ r — ±J yU>- 
.jju < (^y < juJa t ju.\5 ^ alii ji * lil jl;^ 

[ • ••• <fj Jti^f-l 

• b&x- J O^i ^^» tf/j' a.* 1 "^ J" — ^ ^ 

OjJllJ ,^>J* d)l_jr>»- j O^jj J AijJl'iJ^I ^J> 

■ t5i J-^i ^^ ^ ^ * ^ J **" <:,i - •> i- ' Jli: ] 
.jj>ilj • •jj^i o^-»xJ^ .y-ljjJ ) — dUjji 

( rf j Ai-S > j i) <1j (S J OW j: 
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^ I zJi <S3 ^y ^ ' ^1-S3 ! t* *> ti Jti j-' _V ,*' " 
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O il \iyx t kjj> _d» 3^ *J _ Oji- uiji !y^. ( AJ jlj 

^•^ rfJJj- ! WJj- I 3J)j- 



^-»^— - (J ' ii**— " ill'j "J" - l£j! OL-J^uL"JJ l*-» 



-•^ 



j j^> ,_» lj ^jj. J j^i 
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• ij^y "J t5jij»j4Jljrw «J lij'ifi — &JJ3J* 



417- 



jy- 



M\p 



Y* ,\>'j» 



,y- IjjJ t ^1 JT ^J .,>- <j}»U. ) — ^->V 

?*A- J 

- f ^ J*/ > ,y~ LLfi U j < J. jl Jj - JU' 

o« &/?. J <y ^ff^ •tfJ'y*' -&.»t- 
i j5d. iSj .yi »-V" cr" <*/"' <? ^ ^J J ^ ' ^" 

J lL&jT.j&J ,iL • jl. k«jt ^ j 0^ -0 

tS j\i tS J j i_ • uV J ^J 1 -# Vj '■** V • ji J " *45 ^ i/=* 

[ c^i *>j. J_ oV-J a ij i>.y- Js -»_r* J J jj 
«->' CT (S 3 •>■ • \ifc/^ ^ ,o* *s j *y — ^ 

( 6xi> J j *^a» .y- os»V ol-Ji ) — ^.jv 
iijtj. »j*j Cf S'tf «i ' & t'f * ~ ^s* 

\r — i3y\2>- 

*i\jU .iC — Wi JJ 

«s*-b ( •j'-J*"^ ) — J M 

jiSCi OtylC • l>A"1 *=•"** J#, ^J* — ^ J-V" 

*sf Jo t •_!» *-r\» ^J, ^^ r'-'"' 5 * * * ol ^ 

*; Jii J < lJ» jJ\» i>y„ <>*Ji j! J' J'. —b\ji) 



au^j .y. i .j> j S'.Dy \j±^1) UXJV'J 
[ • <cSv— j »ji- <j>> yjl j-i J-! Jj'-> 

j.-^,.-i> jU l <sj u>> 
& r3 ( V J *&>** f\V- Jj. A .^^s\'f- cf> 
• ,fkjf')ftf$ tip *(S j-\ &f$ ^f> Cf 

*: \;iJL»\i i ^jjj, j; jvTj Z'' W"^ 1 • i* J-** 

&S CtfSS • t5i ** <5l f ' I5i , -5 i l5'. *f • ^ f' J 

*S.J if. J wb ' -^V «^ J ' ^^V* 3 \f>.\$*. 

t J^i iTj 15? b * J 'J* - ^J -X 1 ' "A 1 * "J*" J ^ 

^^. J «i5l V- * &> J>* •>■ ^"^J to* j «y y » 
(j- iSj ji ojt' a y «* j <>* ^^ ? frf fc 

« -i .j«I ,-r" tJJ 3' ' »y-jVj 
j-i-wiijJ. '•jc*' 3 •>■ b>J, *tf A* *^ J ) — -^^ 

obVw «j^-> J v f *&5 <y c* ^ J i^^- J 
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Jj\> 
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.if. iiJi' Dl Jj»-S ,r-i *• * tfji " *i <* J. iil.j O'-.r' 
Jj-J J ' liJj: tsi y- ^j'.y <J>?» OjV • Jfj>j£ 

JjS VL.)I • ;j« **,J-o j 4.VL •ji-^Jj- AU_i.jl 

jUuilLS/Vlyl • *; .jj j.1 *J JL jIj» ^ j Jj^ 
<jm *r- *-M j' j' *^-* Al jV y ii ' a> -vj I j=— tyjj ) 
** J Vjj ^^j'l*- 5 S > ' --'^! " Ov-! *• J *• lXj'jj 
Ob uiUj 0j» J *»jj j jy • jL>- Ij_j .y>- *.. {j j> a> 

<5j)j *. lijij < Ijjl j-(>>L_i if j »j u'ljj-j (.1 Ju»t 

»ji-VU y tji- ^.JJ pi Z^Si • *> <iii j£j • t>J 

£>\jk-A • iSj Aj <£jljw- • Cjfj Jj .J-:. Jj — ~_ti 

" (>.? ^y>- j'-*^. j 1 . ^ J. 'oTi *' ^Jr- 1 ,V J. i S * 
"l^yd» O il)ljj« uij 0-5(J!-* ,J Oli-J A, Ij J /j» 

[ J"\ l>-« »^ J^J j^V ±ljj Oj^J tf jlJUi j, 

\ • - £j\i*. 

iiS^i»- Jjj»- 'ijW rl — ijij. iil«s )jj» 
]_i>J jj-tftfjlo JOB j^-.j^L: J.JJJ uij'-^i j:] 

Ai tji- LiljJ' lily — p)JJ Jl>— 
j; tij>" jlj* 1 tiy.j: ~" (jj.tuiJl.V- 

— (-JJJ Jl>- 






(>.Jj-> ^ J u"j> — f JV jt 



' - ' C ' i«?^ C U '^ *r <i« *•" J. ' fy. J i>-i J' 

•J'j- 5 <iri^' * ^ y *>' *• J^ jj/'* 1 ' »J *•' j a* J 
1 *j •» *^ ■ *» <£ j ^ j L. - UJ L>c , U»- iXl^",^. 
jl f^U-j ^ -u* jl • oil; ' Jl-jU- • /iji ^1 
• ^j-'ii^ cr^^JjIj i j^ t jj. t oj • Oij"- J^ 
Ojj; ./- Ubo r I y \i j j . ^ jX J \i £ j ^ U 
' *»l»j vJI 'j5 ol .j*.,^-^ »ji. j . Ci\>ji j-j 

i pi »j j^3 cij~-,-5 y> *»i«j> oi ^3 »j Jt-i_p 

J • ;>t> ol; ijS »j Oj i>.JJ,-> * i>-J ^^ JiJ 
A - iJylo- 



jaa»f 






( «jv^ ^ > ^ ) ^-' , ■ JL:, - j! (i« ^ ( «J ^ Jr* J ) 

? ol-Ai- <> *^JC 
ciU- ^lll — ,JjU 

?ff? L * ^ y-*«v i ^7 •j^j »y-ijM ) — juu 

f JLi-i jj olyj ot j « a/j J I ! IjO; 1 

(>■« 0-v>V-tif cU)5 »l D^j,J JV»j jL»y. ^j-" — '-rip. 

jl^-»J - ci JJJ >Jl jv-V.- 5 J ' •■> Oljj^J iji J o/\> 
: Z>f j »J»ji- b^J Jj Jb' •jo-_j oL.jj <5 «*lij^ 
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J/ 



Js 



^s v "r 



[•5 ••»£>! .s oJliJ jj« 4l»} <j;i 

1 

4^£ .J»ji- ,_>»• < 4aU O* — U? _? 

7 *j£) »JjU — jw 4^ 
.1 0lj»J ^^>J ' »_^,lf JJ 1 ~~ f-^ 
*_£~cJo ( »Jj»-aJ^ J ) **"'. ji -)•>•.»*■ — U? _£ 

(jj «i — jj. <A» 

f ,yJ Jji tj-jisf-* »*'j\ • ''if J-* 5 if J *«-= J ] 

z-'ji" V* >-> "V* "</ - ^J*^ } S, 

[ 4> if Jjl J i-i» 

Or* is^f^* 

t«j~*( o j £>\>.j »jjd» »y- if y» »r~ i^r j ) — f-^* 

• *i_? Us J liS-Jjy *i;.i _.^A> _r \j~ 'j~ j) Or* 
( .yl .y- ) ts^J * «3r* ' Or* ( * J &. <^^jV 
Jl>- ok 4»3 j ) * * " .p V ' *r*y <i *T ' i**^* 

• AjUyjjAJJ »J t)\yJ <->ta »Jr* * •_? J J 0° 



• J^b tf j Di OiJ « -^T ts'V ' J~" JJJ ■ A: ?" 4 <i^* *^ 

• 'i i ,J 15? itJ^J . J / lfji " **^ — ! *"'ji >1<»J 

• OV— tT -^ ^.-^T '■J""* V_lXU if J_» tSJL» &J3 

• {jo j t.UU» J cio^jj Oy _/. O'Jjj »i if j:^* 

4. -i-^U- 

• tfA-5 *»^ J rr\ ^ \ ■^ ,J ^ )£->s> ) — ■^•^ 
ilb ,j-^ 4d.jjl- *; lif'J^ if jjjy Oy (^>.j jl 

• • ' tT*\ if j / 4 if •> — *_5r* 

f 4jJ Ijli} »i if J 4ii J xi» 1 
4«_i ^l»j'lf j! ijy 

JVj 5^- 9J 'J if J, yr t »Jr* ^-^^ 'JT — f— ' 
g'yj. i ji^lj if jjv (>.y.J uV-j-»4jl -f-ii' 






■*r. 



ijj: .j 4-^ ^^-ij;^ 



.». < ~-> • f- 



i» ■ 



^J^jUU JU • »i if j\>"j jjt VJ- 5 " Qftfi ■» 

l_Jj • »ji- Uo jlj» Dy -M O^ 4^»\j • 0j> •> 

ol>,i • 4.u 4; vj j ^ oU-u; j. j • *• Vy~ J^r 
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.V\i> 



\iy j_ fl ^>j ' a-» Cf-f ' *'< <• u?; ^ 



f i ^'i » A-» ^r.ji • «i *> (ju ^-r • A it, (j-.jv. 

OV-»-» Llill .3 A. (jll • C\* 9- \j>) ^^ ^.'j ,^. Jv jj 

tf\*) All. £_L. rf. U»-_£ «» • {tfjk J^j • ^ j ,j 

ifix' x ' ^<s <J ' jvii *i"li *i .ji- /"a. tf.j *; t ,jj 

Ob • ■*> o~o 

v — d!^'li>- 

t'jAfi' .y^ijjj - AOJJ ( J iSjAlij ) — Xi» 

£> : ¥* ( '■> oK^S j_ < *iS jjj f ^Xly »iS^j 

A;* ($J f jiXji ,j* ■ I. *i A.^ — ^ 

*• l8; ' a£» if J •>»■ * j«-i» *i Ai'ljji- Jj < Jj — . J^ 

j*" 4' J uf _p i «-. ^ a! 
Dy ^u *aO <i »_ji- VJl^ >-J »je- »J viSoj »lj3 Ai 

*>) kiXI jji D^; jt ^Jj i /i-iS iJL; *_a — »j;i. 
J^ jl j*-i» ' J-« tJJ ' tJj *; ji A) j : « <%• — «3.:> 

i} L ^ )"" *"^ * **^ ( '•*" \>- ^^V I »j»- an ^9 



*t>*jiii* j*J,'<^j! **ViSJ»i^ j»J f j/^'b^jU- 

C5^ tjuJ 4 jlJ^J J l »Jjl _ji _? J Jj Jj — »_J;J 

*i ti ' \} 3 »J tS J j^J /-'i silst • —if s^L^V 1 J *► 

JJ Aj'Wj 

j'. ££S"jb aC j.l, — r i; 

tS>.) ^Jy J ij* jr" — *jr* 
j;» < Uj j-l ■ AX:U-j JVj &>^3fS A^-tSJ tSj Lj 

O JcU-^ pj J^3 tJ j A' tJJJ aS» ^1 

j>^* cSJ >f- e iSjJi Jj» »j»- o^ — «.-» 

•y>-j AljS Jjliy • A> tjj o>^« tSJ »ji-l" — •j ; i» 

D« £ ) jytJj ^*-> auj tlj »^i- 

A) (>ili J ,$ j\fi (J^a ;j>_\ > _,>- < •j : i. »jji- At - j^i» 

C>\ : \ r f\-j Jf f jj, J. j-lj .j a;j ts j(y-j y — ,^. 
^_yj liklj' Jj • a-» liliil »j ,>• Jj • *; »jj 

Jj j »j 

J\. K^-xi- t$S* • All. i »ji- i^ ij j iljl_i» O Ji 

j ^ y> a.^ .j *.j^ • ti^. ^ «y- ti>. — (^i» 
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ANNEXE f 
NUMERO 

LUNDI 
5 Juin 19 



Qovara Qurfli * Bevue Kurde 



Sehiti Laweqi Qurd 
Li Gornistaneq Amedi"; Osman Sebrt 

Uyas Ffeudi Cegerxwfn 

Sin Hawar 

Ji dur ve Osman Sebri 

Eyloye Pir D r . Q. A. Bedir-Xau' 

Qurd yeq in Siix Heyder« Ezldf 

Klseyl pilp II •••• 

Hfrhatiyei M. E. Boti 



Qaifnfin Xeyam 
Pey;imeqe Cegexwfn 
Fz bi sjiir im 
Fermana Qurdan ' 



I>.Q. A. Bedir-Xau 
Cegerxwin 
Eba-lnud 
Remove kenco 



ire 



SinfeoiKhau 



D r . K. A Bedir-KUan 



qapiana Ht 

§AM — 1933 
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SPECIAMSTE 1>ES MALADIES INTERNES 
VENERIENNES BT INFANTILFS. 



Sindiwar 



<2)jiz 



Eyoufil y e F r fi r e s 

* 

Inscription sur tous les metaux Gra- 
viue coloriee, pancartes et tableaux- en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
suiuant les procedes les plus modcrne.t. 



■fc t//> 



tye'ta/ear e/- (%cad&» 



SPa 



awt* 



Dumas 



Malek Dnher 



Qiriyariya Qovarf} 

Ji bona Stirtya. Tirqfya. Ecemistan, 
Irak H welatfin kevkasS :■■ 

Salql 500 kirti$-surl — 100 frenq 

§esmehqt 300 kirtis-surl — 60 frenq 
£armehql 200 kirfts-stirt — 40 frenq 
Ji bona welateh din.: 
Salql 150 Frenq 

Sesmehqt 90 Frenq 
Carmehqt 60 Frenq 
Her ti$t bi nave xweylyl tSne sandin : 
Mfr Celadt AH Bedir-Xan 

Sam : Taxa Qurdan 



Abonnements 

PourlaSyrie, laTurquie, la Perse;, 
l'lrak et les pays du Caucase: 
1 an 100 K 

fi mois 60 i r . 

4 mois 40 P. 
Pour tous autres pays: 

1 an 150 i r . 

6 mois 90 i r . 
4 mois 60 l r . 

Adresser toute demande au directeur 
proprietaire : Emir D. A. Bedir-Khan 
Damas: Qaartier Kurde 
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ANNEE 2 
NUMERO 21 

LUNDI 
5 Juin 1933 



Qovara Qurdl * Revue Korde 



Euloiie Pir 



Mir Tacin pir bfi. La di kesra wi de 
cariyen spehi u ciwan hebun li hemiyan 
hej mir diqirin, gimqi ew xweyagir u xurt 
bO. Macen wi §Jrin u germ biln. Jin hej 
ramusanen serin u germ diqin. Ji xwe 
jin ji zelamen hevingerm li hisqur hez 
diqin ew zelam ciwan an pir in yeq o. 

Xorti hevin e, xoratiya rivina dill ye, 
ne cerme ter CI lamen kirmizin e. 

Hemiyan, ji pin" hez diqirin, le pir line 
hej yeqS ji wan diqir , Perixaneqeciqeqe 
Singar'. 

*** 

Mala wi de sesed carihebtin , porzer 
u (.'avhejin , pore? u (/avqesq, diranirari 
u levgul a hemi ji weq ruhniya roja 
gulane zela] li weq qulilqi'n meha Adare 
spehi bOn. 

Leqeseqiji wan hinde qeciqa Jjingari 
hevfn seh ne diqir u hejqirina we kasi a 
singari ter pel CI pereng nebu. 
*** 

II v s'sed jin bi xwariuen tamdar, bi 
bihnen xwes, bi siraniyen spehi wexten 
xwe diborandin. Bihna xwe bi bh'ir u 
qemance, bi dehnl u erbane bi stranen 
caq vediqirin. Mir pir caran ba xwe ban 
§ingariye diqir. 

Li cem mir her ti$t hebu, dewlemendfya 
dine, spehitiya jinan, renge mirari li gew- 
heran l1 xwesdiliya azahiye. 

Di qosa kesra xwe de cane xwe e 
westayi divesihand u riijen jina xwe en 
pasin bi qeyle diborand. 

Qure wi Gurgin xorteqi earner Ci 



merxas bu nave have xwe her bilindlir 
diqir. Ji talanen wi gencineyen kesre li 
xezineyen serayan teji bil bim. 

Mir Tacin ji Gurgin re her bi <;aven 

hejqirine meze diqir diznni qo deste 

wi de nave wi tiicar ji rewsa xwe winda 

naqe, her bi nav u denglir dibe li her 

nev dost u dijminan de xweynlmet dimine. 

Gurgin jihertalani kimas ii kedileyen 

giranbiha a s.'iren kevdzer ii qalanziv 

gerdeniyen mirariqiri, mehfOr u xalineyen 

hevriisim n qec iijinen riiperi diani mal. 

*** 

Fujeq ji rnjan Gurgin di sereqi mezin 

de zora Tirqo biri bO. Xelqe Qusdistane 

pfi sa bil biln. 

Mir.axa u sereqen esiran,qo.'.er Ci demani 

hemi ji bo serdana wi hatin il di burca 

bave wi de heft rfij Ci helt sevan je re 

da wet l1 sahinet danin. §eva xelaseqe 

bave wi ji texle xwe hat xwar li qure 

xwe nSri il je re got. 

— Tu qureqi paq i Gurgin, Xwede her 
ariqare te be. L mezin Xwede Ci pexem- 
bere wi ye. Xwede cikas mezin e, dijina 
min de merxasiya te nisa min qir u ez 
bi caven xwe en kerimi dibinim qo navS 
min li nave malbata min de bite her biji. 
Te daye ser bave xwe ve. 
Xwedeyo ez her evde te me, te ez 
qureqi ba?, qureqi bi his CI bir , qureqi 
destveqiri da me. Gurgin de ji min re 
beje , have te dixwaze ji te re tisteqi 
bigerine diyari qa dile te ci dixwaze? 
Her ci tiste qo daxwaza dile te ye dive 
je bigiri. 

Deng.i bave wi he nekediha bu caven 
Gurgin weq steren ezmanan cirisin wt 
bi dengeqi lerizi got: 
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Rilpel 2 



HAWAR 



Hejmar 21 



— Bave min, mire min e mezin, ji min 
re qe?a ciyay£n singare Perixang bide, 
daxwaza dili min ev «. 

Mir bihneqe b:deng ma u xwe qer 
qir. Hawara dile xwe a bisewat dibihlst. 
Pi§t re bi dengeqi xurt u lez got. 

— We bistine.. pi§ti belav buna dawete 
bila ji te re bit. 

Gurgin sor bti, caven wi ji Sahtyan 
de cirisi ji cih.'. xwe rabu u ji bave xwe 
re got: 

— Min zani te ew da min, have min 
fermandiire min ri mezin , ez xulami te 
me, ez qure te me, ez qoleye te me. 

Ez xwina xwe li her te de didim, ew 
xwin ya te ye , we dilop, dilop ji cane 
min biqese!! 

Mir got: 

— Ez tisleqi naxwazim , u sere wi 
qet ser singd wi. 

Pisti saeleqe dawet firiqi u her du 
di tenista hev de bedeng difiln balaliye 
male ve. 

Sev geleq lari u res biV Ewri keteqe 
ji ezmanaii u, riiye stfiran wesarti bu. 
Bav u qur wisa dimesiyan, naxirTacin 
dest bi gotine qir je re got: 

— Ruj bi ruj jina min vedimire u dile 
min e pir her ru sisttir dibe li agire 
singe min her xwe qem diqe , line hej- 
qirina Singariya xwe?, bu bu roni u 
germiya jina min. Gurgin qa ji min re 
beje tu geleq hej ji diqi?ji cariyen male 
bi sedan bistine tine bila ew Limine 
niq min. 

Gurgin bi dengeqi tehl bihna xwe 
diqisand. 

Mir ji nuve got: 

— Di dinyaye de cend rujen min mane, 
tine gend rujen qurt... rujen bihejmar. 

Snhiya dile min a pasin Perixan bu, 
ew min nas diqe, hej min diqe u diqare 
sebra xwe bi min bine. 

— Ji bill w6qi diqare ji min ji vi zelame 
pir u qeti hezbiqe. 



Tu qes ... qes ji wan... 

Gurgin be deng dima . 

— -Cawan ez diqarim jinfi debiminin. 
ez bi/.anim qo tu we himbez u ma? diqi ? 

Qo xeberdan ser jinan e ne bav heye 
ne ji qur Gurginl 

Evara jina min de ji min re geleq 
diswar bibe. 

Ji min re xweslirbu ger birinen min 
tin qevn vebuyan, xwina minjc birejiha 
u nan ev sev nedita. 

Qure wi disa bideng dima. . 

Li ber derive male rawestan. Herdu- 
wan seren xwe existin ber >we de. 

Dormedora wan res bu, bayeqt xurt 
pencereyen kesre dihejandin di ser banan 
de, di nav sax ciklen daran de straneqe 
quvi distira. 

Gurgin bi dengeqi nerm ji have xwe 
re got: 

— Bav£ min, ez ji mej ve je hez diqim. 
Bave wi le vegerand u got: 

— Bele ez we di/anim u dizanim ji qo 
ew hej te naqe. 

Gurgin got: 

— Qengi te bira min, dibiaim qo dile 
min her pj ve giredayi ye. 

Metheloqen me xwe§ in , dibejin jin 
ji seri dijwartire, qo spehi ne dile biya- 
niyan diqeve wanqo qiretin dile m6ren 
wan ezeb dibine. 

Mir got: 

— Hiqmet il gotinen qur ne dermane 
esa dilan e. Qure wi \i, vegerand. 

— Ma bave min daxwaza me pesben 1 . 
hev de giri il gazind e , ma em pe dil- 
nerm qirina hev digerin.. 

Mir sere xwe eporspi raqir u bi gaven 
qovan qeser li qure xwe neri , qure 
wi got: 

— Dixwazi em we biqujin? 

— Tu ji min u, ji wftzeydetir hej nefsa 
xwe diqi. 

-Tuji 
Uisan her du bedeng man pi§t re Mir'got: 

— Bele ez ji II 
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Mir ji qui il kehren ve deme weq 
zaroqeqi le hati bfj. 

Qure wi ji nO ve pirsqir: 

— Cawan dii eji\.. dixwazi em we bi- 
-qujin? Bave wi bi dengeqi giringot: 

— Ez niqarim we bidim te... ji min nayel! 
Qure wi got: 

— Le ez ji edi niqarim be we biseqinim, 
an min biquje an we bide min. 
Quriq disa je pirsqir: 

— Dixwazi em we bavejin ave ?! 
Denge bav6 wi weq di xewne de hat e: 

— Bele, erne we bavejin ave. 

Her du qetin aliye male, Perixan ser 
Tcaliceyeqe spebi u rengin raza Lu p.s we 
de seqinin d le nerin. 

Hestiren germjicaven mirdiqelin ser 
riha wi a spf di ser we de weq mirarf- 
yan dibirikin. 

Qure wi bi zor il zehmet xwe digirt, 
bi dengeqi zirav ba qire. 

Gava Perixan ji xewe hisyar bfl u niir 
dit levfin xwe 6n sor da wi a je re got: 

— Eyloye pir, min mac qe I 

Mir denge xwe nerm qir 11 bi meliili 
got: Ji cihe xwe rabe... dive bi me re 
beyi.. 

QengeP erixane ew ditin i 5 ci ye zilqa 
seh qir, ffinqf zereq bO, bema got: 

— Ez 16m, kerara we ev e, neji bo 
te, ne ji bo wi. mSrxas wisan diqin. 

Her se bedeng bal ave ve dicun. Ser 
Sivereqe ase xwehruvic Iiayi bi dengeqi 
qilvi lib li ber xwe dibir. 

Perixan naziq bil , zuqa westiya, le 
$awan ew xirayi bil ne dixwest hevalen 
w6 p6 bihesine. 

Gava gurgin dit qo Perixan sunde 
dimine je re got: 

— Tu ditirsi ? 

Perixane iisteq negot bi caven xwe en 
Jelal mSze wi qir peyen xwe en kusayt 
il bixwin nisa wi dan. 

Gurgin destgn xwe direj qirfe il got: 

— Fz6 te hilgirim t 

Perixane xwe avet bedena mir. zendtin 



xwe li stoye eyloye xwe e pir werandin. 
Mir ew hilani li ser zenden xwe weq 
gnlieqf siviq hilgirt- 

Perixane bi deste xwe ciklen daran 
dida aliqt u rfiye xwe je vedida. 

Gurgin ji pa? ve dihat ji nisqa ve bav6 
xwe re got: 

— Bihele eze biqevim pe?iye, revina 
agire sor diqeve dile min , ez ditirsim 
xencereqe li stoye te bidim. 

Mir got: 

— Here pesiyo , bila Xwede li kusOra 
te menere ji vegotinemin tu efiw qiri.. 
hevin ci ye ez dizanim. 

Edi gusgusa denge ave dihat. 

Gava gihan sere zinareqi mezin, bin 
de di resiya seve deava §eti weq qorta- 
leqe c|i"ir il tari ji wan re xuya bti. 

Bi dengeqi tehl pelen ave qefdidan u 
diheriqin. 

Ev der sar. bov, terfirs il tomet bO. 

Mir Perixan mag qir got: XwedS 
bi te re be . 

Gnrgin ji xwe di pesbere we de nizm 
qir li got: 

— Xwede bi le re be. 

Perixane bere xwe da qortala qo tS 
de seklen ave slrana mirine distiran. Gava 
qet ber rex qortfUe las-i we lenzi ti singft 
xwe bi destfi xwe givast il got: 

— Min bavejinl! 

Di we.xte qo Gurgin desten xwe direj 
diqir we il bihna xwe bi qovan dibilqgsa... 

Mrr Perixan ber singe xwe ve hilant 
givast, mac;, qir u ji sere zinari avet avfi 
de. Tu deng il axin je sehneqirin. 

Ezman restir , ewr ber taritir dibOn. 
denge bayi edi denge mirine bfl. 

Gurgin ji bave xwe re got: 

— Bavo de em berin. 

Mir hedi, hedi digot: Biseqine il bala 
xwe dida/hecqogubdariya dengeqi diqir, 
le tu deng ne dihat. Wexteq bofi, qurft 
wi disa got: 

— B;ivo... de em herin. 
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Mir 16 vegerand: 

— Bihneqe dt biseqine. 
Wexteqi di bori naxir mlr got: 

— De were em herin.. gend gavan bi 
hev re gOnji ni§qa ve mirseqini d got: 

— Ma ez digim qii?!. ma ez ji bo ct 
digim ?1 jina min hemi ve re. bi"i, ma qo 
ew gti jiyin d raheti ji bo min gi ne, gi 
re ne.. qeri gi ten. Ezpir im, qes Odi hej 
min naqe u jina b& hevin ma ne dinlti ye? 

Qure wi got: 

— Bave min, tu bi nav & deng t , di 
deste te de girtin d berdan d dewlemen- 
di heye .. 

Mir got: 

— Gurgin ji leva we ramtisaneqc bide 
min u dewlemendiya min ji xwe rebibe. 

Ew listen qo te hejmartin tisten miri 
u becan in, tine hevin & jin rengdar u 
bihndar in. Qaniya jine jin e. Ye qo 
behevin e bejin e, jar e, perisan e. rOjen 
wi bi xem & qeser bi qovan d hestir in. 
Bila Xwede ber ariqariya tebiqe Gurgin, 
§ev D rOjen te bi tenahi xwesi biborin. 

— Mir ev xeber gotin u dest cClylna 
aliye ave ve qir. 

Gurgin kireq da A got: 

— Bavo I! & seqini, niqari bu tigteq di 
ser ve zeyde biqit. ji zelame qo jinawi 
je re tehl bClye u mirin pe diqene d wi 
gazi ba xwe diqe je re gi te gotin. 

Bave wi le vegerand: 

— Dest ji minberde. Qure wi got: 
xwede. 

Mir got : 

— Ew her ti5ti dizane u bi Iez giha 
sere zinari u xwe avgt ave. 

Denge bay! li nav dar ciyan xurt CI 
ttj dihat. 

Gurgin berfi xweda ezmanan u gazi qir. 
— Xwedeyo ji min re ji dileql xurt bide. 

Cavfin mir Tacln di seva mirine a 
tari de wele nekihan. 



Ji dur ve 



— §ihra Mensur — 

Ji nQrS min & delal Mihemed beg re 

Quia min a qambax disan seri hilda. 
Dostinon nexwe§ im ez. 

Weq agire Zerdest gis bume pet . 
Yarinon dilate? im ez. 

Ne qa§ dibejim, ne giya. ne de§t, ne 
newat. Serkot pexwas digim, ber bi 
armance, bo gihane dimejini ez. 

Nizanim, ji hev nayinim der. Ci rtqe 
ecebe? Rojqe dibim histim ; dilhisq , 
qezebhesin im, key qeles im ez 

Foja dolire dibim DodiqS kulingvan. 
Weq dII6n diber deste tirqo bextre§ im ez. 

rtojin hene, di nav hevalan despehi 
d geleng im, ji wan ra ydsit im ez. 

L6 hew te disibetir, ewgend dibim 
siq key hebe§ im ez. 

Sue bihe qurqe quzin, ma qes li xwe 
diqe? Yin milen xwe di wi ra ji qiriye, 
rtire§ im ez. 

Geh sofi me, geh gebr CI tersa, carinan 
dibim durzi. Di civat ii li ber masan da 
demqes im ez. 

Hercend ne t jehati ine, IS di roja 
gihana bedewe de 5iirqe§ im ez. 

Ev demdemi tev ji bexwediti, gerlmin 
xwedlqi zana hebe hergav du§e§ im ez 

HerQl qo dit heye, bibe din d eware, 
bila b£te niq min, beya roja gihane pe ra 
dimegim ez. 

Li ber ve defa hesjviq, tembCira per- 
debelav , guhiqsqesli , bisteqe dienirim , 
bista din qeixwe? im ez. 

Cide: 1933 Oiman. Sebri 



§ev nine qo hi? heyran ne be 

d ji girina dawa min teji mirari me be 

Piyana seri bi hevine teji nabe 

Her badeya qo devnexwin e teji nabe 

«*■■» 
§eraba sor yakut e madena w6 piyan 
Piyale cendeq e serab e giyan 
Ev pipoqa beldrin qo ji serabe bi qen e~ 
Hestireq e te ve§artl ye xwina can 
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Ji qurdnn di misilnian, ezidi, fileh ii 
xar;paniz re ! 

Gelibran! bizanin qo di nav me de 111 
ferk nine . Bila hineqen me misilman, 
hiniin di din ezidi an fileh bin. Em tevda 
quid in i"i qurdmanc in. Em hemu ji yeq 
rayi ne. Miletii me zmami me yeq e.Zmane 
me qurmanci ye . S/rinlirJ /mantin di 
■dinyaye ye. Ji lewra xwedti ji pii axaftiye. 
Fell} qid'ba medihcjil: « xvvedii bi ym;iini 
qurmanci C\ sjrin axal iye. Ber wi> yeqo 
Mishefa - Res lii /mam: <|iirdmanci 
dahatiye.» 

Bel> lirano I qurd yeq in u ji liev 
venaketin. Qurd weq zenda desti ne. Her 
?axft tiliyeqe bireqi wi ne. Yeq misilman, 
6 din nzidf, i 5 ditir fileh u wisa. E\v yeqo 
yeqo ne xurl in . kels in . Meriv tili lii 
tili li sen 5 dijminexwe hixine. ji dijmin 
re pi- tisteq di bf: ? Na, naljii. Lii heqe 
meriv till \ en di xwe ii hev bii;eminlne, 
dibe qulm. Hingi meriv li sen: dijminii 
xwe liixine seni dijmin dipen-ikine ii ji 
xwe digerfne. 

Geli bran I wisa mcir bin mina sih-fi 
ner. MSrani gdleq siq] in, ne tenS bi 
srir. Di n6vx\\e de civatan deynin, mezin 
bf^ilqan.zana ne'/anan hisyar I'iqin.Riijeqe 
berfi xwe ji bin destii xelqe. denixinin. 
Bila disail lier yeq liser din<i xwe biminin. 

Ma hon nabinin xelqc cikas sin liser 
nexwesd xwe qir, hetani sax qir 11 li liiiv 
xwe de riinand. 

Iril ji hemil miletan LnMir nexwesti me 
iiehal e. Jft re sin u hiziieqegiran gereq e. 
Heqe em bitevayi , bixwesdili xebitin,; 
nexwese me zOqa sax dibe. Tenii yeq; 
bibin u ji bir meqin c|o hou liemil tiliyen I 
•cuda lii bi zendeqti ve ue. i 

Six Hrvden'' Ezidi • 



Je me souviens d'ane hisloire charraante, 
enlendae I'hiver passe dans un village kurde. 
Accompsgne de quelquen connaissances de pa- 
rage, j'elais arrive lard dans la nuit a un 
village dcs bords de l'Eupbrate. Son chef, nn 
ancien officier de Hamidieh ( formalion mili- 
taire organist oarle Sultan Hamid)nous offrit 
1 hospiialile. C'etait nn hrave homme, d'allure 
encore tres jeune, mnlgre son age tres avance 
que nous avons ronnoe par la suite. 

Apre\i un l on g voyage dans le vent et la 
pluie, le confort de la maisonette rustique de 
cet o/Iicier de Hamidieh etait bien appreciable. 
Tr£s fatigues, nous nvons dine sommaire- 
ment et nous nous sommes retires dans la petite 
salle qui devait nous servir de chambre a cou- 
ober. Le chef du village nous souhaita bonne 
nuit, non sans avoir d'abord oblenu ia pro- 
messe formelle que nous resterions cliez lui • 
au moins une joumee entire, alia qu'il puisse 
nous offir la vraie hospitalite Kurde . C'etait 
deja miouit; de la fenetre, on voyaitla blanche 
clarte de la lune et pour le lendemain on avail 
la perspective d'une jonrnee moins sombre. Le 
lendemain de bonne heure, nous etions debout. 
Une nuit de Drofond et tranquille sommeil 
nous avail complement retahlis, jeme sentais 
en pleiDe force et pris d'une envie folle de 
parcourir ce territoire inconnu et presque 
sauvage. Lesoleil hrillaildans un ciel clement 
etdoux; c'clait presqu'une joumee de prin- 
temps . Uoe fois acheve le petit dejeuner 
qui equivalait a un lunch anglais je fis part 
de moo intention au chef du village , II se 
raonha Ires content de l'interei que je 
porlais au pays et jl propoka de m'ac- 
coinpagner. Je lui dis qu'unde ses Ills sullirait; 
il n'insisla pas, car le kurde, dans la crainte 
de deranger, ninsiste jamais. Je quiltais le vi- 
llage accompagne pas Tajdin, le fils cadet de 
1'aglia. Le village qui etait sitae entre deui 
collines,ne laissait pas deviner la -vraie physio- 
nomie da pays. A peine avions-nous fr otic hi 
la colline que le sirllement de quelqoes ballea, 
tirersdans notre direction me «urprireDt.T«djin 
riait de sod rire de.han en fact, et disait: 

— J'atrendaia ca... Il.a manqae «oa bui;ce 
sen* f our une autre foil. 
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L<» jo-rnee est lrii bellp. Cost, une jour- 
nee poor vivre. J'elais etonne de cette indiffe- 
rence et de ces quelques paroles vagues. Mais, 
Tadjin en me fixant avec ses yeux d'aigle et 
nnsouiiie amerement ironiquc ine fit le recit 
suivanl: Ceite hisloire dale de l'annee derniere. 
SinemKban, nne jolie fille de la Iribu B. s'elait 
refugiee dans noire village avec ses parents et 
son cousin. Yous savez pour emp ! oyer un terme 
Ires doux que nousavonsde perpeluels ennemii 
but la frontiere.Le commencement de I'hiver est 
aasr z maussade chez nous. Je venais de perdre 
ma fiancee que j'adorais comme on adore la 
femme bien aimee, la premiere femme qui 
donne cet elan divin au coeur vers la beaule 
et la vie. La mort dans 1'ame et le toeur iriste, 
je passais mes journees dans ma chambre, 
■sole des miens et plonge dans une meditation 
sombre. 

Une pluie forte et un grand vent frappaienl 
toute urje scmaine les vilres de macbambre et 
empoisonrjaieni mon desepoir. Des vieux pay- 
sans larouches avec de visages tristes et 
soucieax circulaient sanscesse dans les lues. 
J'atiendais une journee belle etlumineuse pour 
me consoler au moius dans la tendresse 
de la nature. J'ai pu gouter cello journee 
r.oosolulnce , sinon dans le paysage dc 
noire village, lout au moins, et plus belle, 
dans le beau visage de SinemKhan, dans sa 
tele doree et dans ses grands yeux bleus, du 
ciel. Comme je nai jamais quilie ce petit village 
et ses alenioursje n'ose pas parler dumonde et 
de 1'ame bumaine en general; mais une chose 
est certaine cbez nous c est que, le kurde, est 
capable d'epuiser une tres giande energiede 
desespoir. Comme ii est Ires enclin au mouve- 
nir.nt ei a lacuvne, lineitiedu desespoircause 
cbez lui une reaclion Ires forte et i| en resulte 
une poussee ardente et energique vers la vie.Le 
souvenir de ma fiancee que j'adoiais a niouiir 
au point de me saciiOer pour lui assurer un 
tout petit plaisir de faire toutes les folies pour 
contenter son plus futile caprice ne m'empechait 
pas de chercher la consolation, la joie et l'a- 
mour pres de SinemKban. Vous conoaissez 
l'habilete avec laquelle agit on June homme 
qui commence a aimer avec un coeur las de 
ia tristease el assoiffe de l'envie du bonheur. 



Ohl comme c'e«t une rh^e belle et en'rai- 
nanle. C'ctnit dans une nuil d'hiver, bien douce 
qu'elle me parla de la monotanie de sa vie; elle 
ne ponvait creer un foyer on raison des exigences 
de son pere. qui demandait pour sa iille une 
dot inahorilablemcme pour les plus grands 
chefs du pays. 

Ces preludes nocturnes qui mettaient entre 
nos coeurs d'enfant un peu de 1'iiitiinile du sec- 
ret commenrerent a nourrir quelque vage espoir,. 
un amour qui m'etait tres chrr et que je car- 
ressais dans la solilud? avec plasir et enclian- 
lemenl. En fin je me risquais a demander a 
SinemKban pourquoi ellene voadrait pss faire 
fuir un jenne gaillard qui l'adorait el lacaline- 
rait avec devourment le plus absolu. Elle me 
regarda avec de grands yeus et ^tonnes, et me 
repondit que vu le lang de noblesse auquel elle 
appartenait, personne n'aurait le courage de 
risqner sa vie dans une pareille avenlure; elle 
ajouta que ce serail suivre un fil fatal et mau- 
dit. J'enten iais loules ces paroles murmurees 
par sa voix comme une douce chanson. Je 
connaissais tous ces empechemeiits et son pere 
avec son visage froid el son coeur sec et nulle- 
ment agresble ; mais celle fille rayonnant 
d'un altrait enigmalique me donaait l'envie de 
n'imporle quelle folie.Quelques jours plus tard 
nous eiimes dans notre village une tres grande 
animation. On celebrait le mariage d'un gland 
de la conlree.Je pus voir SinemKhan pendant 
toute la journee, presque jusqu'a minuit, et elle 
nccepta ma proposition de s'enfuir avec moi. 
Vous savez combien e'est facile d'avoirun secret" 
el comme e'ett difficile de le garder, surtout 
s'il s'ogit d'un secrel J'amour. Bien qne stirs 
des mesures de prude m-.e adoptes par nous deux, 
nous remarquions bienlot, avec un veritable 
etonnement , que mes parents et la mere de 
SinemKhan elaient au courant de noire deci- 
sion el de ce voyage clandestin. La nuit du 
depart quand j'attendnis au lieu precis , ma 
bien aimee maoqua au rendez-nous . Par la 
suite, j'ai su qu'elle avait ete gar dee par sa 
mere pendant toute la nuit, jusqu'au matin,, 
mais vous savez que quand on est amooreux 
on ne se lasse paset pour la jeunease rien n'est 
difficile ni desespere. 

D'accord avec SinemKban nous avion* 
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fixe a noaveaa poar la dale de depart . Li 
premiere nuil du mois des roses (moi de Mai) 
a huilhenres da soir;j'elais pre', mais loul dun 
coup mon pereaccomp3gne de mes deu\ freres 
el de mon oncle enlra dans ma chambre. lis 
ne direnl lien, absolumenl rien . Tous elaient 
silencienx el graves. lis s'assirent un pea, sans 
rien dire, a prine un quart dheure. Pais mon 
pere me souhai'a la bonne nuil el sorlit avec 
un de mes freres en laissant chf z inoi mon oncle 
avec non frere aine. Poureviler, une remarque 
amere je rae coucliais; mon lit elait prepare, 
par I'ordre de mon r»e r e, entre ceux de mon 
oncle e l de mon frere aine. Le lendemain, j'ai 
su que SirieraKhan laisee sans surveillance 
avail pu gagner lombre des quelqnes peupliers, 
bord de la p, tile riviere, mais au lien de my 
trouver re nronlra mon pere el deux de mes 
parents, tous impassibles el immobiles fumanl 
des pipes el ne regardant pas meme dans 
la dreclion de Sinem Khan. Nous avons mis a 
quelqnes jours I'execution de noire projet en le 
gardant et cherissant bie 1 dans le coeur.EnQn 
nous avons reussi; mais comme nons elions 
tres surveilles nous nous sommes vus obliges 
d'aller a pied, chose peu iivnnlageuse pour une 
pareille entreprise. Nous avons marche loule 
une nuil. La lune promenaitsur la tele doreede 
Sinemlvban sa lumiere bleue. Vers I'aube, nous 
elions sOrs que la zone dangere use elait franchie 
et que nous elions hors deloule poursuile; mais 
helasl la lerre a peine elnil eclaiiequedu loin 
je vis un poiut noir qui grandissail, je peusais 
que c'elait un p&treet envdri'e, c'etail lepeie 
de SinemKlian. 

Quand je le reconnus, il elait deja trop 
tarcl et je vis qu'il dtait accompagne de 
quatre de ses hommes . Sans armes il 
m'elail impossible de delendre ni ma bien 
aimee, mon amour, ni ma vie. SinemKhan 
fut reconduile par son pe>e , el je m'en 
allais avec ma blessure peu grave dans 
le bras, la meulrissure et le desespoir dans 
le coeur. Par la suite j'ai sui que SinemKhan 
elait envoyee loin, Irds loin, et ce coup 
de fusil qui nous a surpris, c'est celui de 
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lSj J- /S.ij djj J *; Ji •_?lj l >-lj Jf O-li 
• 4.1^ — I J l$J «'Ll) • » ,C j,i.S 

• (^'"J J^-J i *' J «j>-»ii *i'\iUjJ J_^-J jJ^O'j!* 
^ ^ /t ft** 

'ladjiu en riant et toujours bon enfant 
ajoula: ;iu loud , il a bieu raison, sans- 
l'amour de Sinem Khan, la vie est une 
chose mo;ioto;ie,l;iiJe et fade.De la nature 
je n'ai rien vu, mais au fond l'amour 



et la iemme est tout de mome sa plus 
son cousin qui chercbe a saiisfaire la I belle p;irtie. 
hnine de son amour meprise. | <2)>.Qamiran. <Xli SSeditrSUn 
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^ J,J' 



m* Y'S ^ 



jj<: 



? Ij^U jj 4) j-jij lilj jl,' tij^i j^j-j, ,j 4,' — 
•^•jjUi- .Ju •i^Js C_j $• jL«ci Jl j «i J. — 









<■ " I . ■ ■' 

! ^ «l *; Ul «ilj — r 






7 o-> ,J . 

aJOW^" J*»-J*J «j "ill* 4lcjloLj«l jiAl »JjS — r- 
^LS"^ J *■ i^'j^J-J*' J^.N J*»tf* J*-<1— O- 

0^. J J >} ^ »a! • j «? ^^ ^1 • j »f — ^ 



v'j*- ^ui-^ 1 ^ jW. >^>y J'j 
' toy ^f-tAz-ijf > 



jU^_ j. ol5v-iji-L- *i ji.> /••• 

J J" j Oj *>' (j^» liisi 41 

,_>>•>} jb (j: jjuVi;i- to! 

•JJ-s fl>' O-lj U^i 
*• tr" J J, ^r tSJ Jl»'jji^ 

Jb-> Jji *itjlJ* O" 

^* ii j iJl U »Jj y(i jU^» 
j^-y^-'. Mr *■' {/.*jf 
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n ^ 



>L>U 



jy- 



j? «-4J 'y. ->y-* J 1 " tri *"' ^^ ' o,jj J"ji-^i 
P ^j'y>--> jl » Cifi »ja..j jljU- ju>. <^juil 

J »j\5Ju 5Ll _>J Jj»-U «J O ijbjj (^j-ij <^JJ| 

!U»jJ-i j.y»Ji:>- i£.ol I; j. ^i • jL. U-l aj'jL- 

3^ M t5 jijr uy ->.»»■ j(J • i*^.,' yj «< y- y O^r-* •-> 
• i-3 J <$ *y- \zt-J f> tS i u?)j'> JU Ui 'f~r" 



jj.1 b-.j oVL j*_u (JJ.J ,_5Aa( ^Ul • a£j j'Sjl 

•J lijiJ l£JJ( jXjj. • 4, j) oL> . j .ji- JVj J 

tf j y ttt-A*J ^^- »J Dl>. • j; Lil Jr»"VU tS_£j» 
i£ j g*l>- • j <JjOs j i>. J ->U bjj *ij»- oL^X-l» ^t, j 

i£ J y u:-i^* ts-j/H, 'j°- ^"^r ^w y J • Ojj'j* 



ffyO\i A-\i .ji. j ^jj 

Djlf^ <#3 j» Jy a^. <^j 
^ '_ )\*» ifj^tji^iJ^O? 

J J *ijj j Jo j,^»' j 

^S jit )'Si^Ju<i£) jJ j,))Uj> 



(°) 



« Oj»oL.» 0_j«i ii " «j»*j ^'1 » 



•j j j 



^] 



a.j-1 *; JU- Ji ._jj *». jl U 

ul'uJJ^i (j\» ji-l^X,! jbj 

jljji Ji *jL. (r) <«Ijjl;U- 
* * * 



t* 1 . 



jjsr' 



y Cr- 1 J 1 ^. 



— »->i>.yr>r<i j .j i ->r ,J — 

0^1 ij<. j, oL-y^; «; 

^aj <#J*.Ijjj< «;ljii Jj 
^.i> j* cfi i>^» *> (-y 1 
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&>' 



Jj\A 



Y\.\,? 



l>U-» jjiej ^^j ^ jVj oVj 

I'jl.f-'j-L J 1 

ft "* 

ft 

ft 
ft t - •* 

t5 -V «j»- ^-»J jfr. J' *4> Cf^iV y ••> J. Jljy _j 
• ji j>. aS! iliUi- j -Luifc- • UJ- _>*■•> wt tfj.J <S) t 

J * «i^-i »J>- iJ^J J»lJl« l-ii- y.jB J UX-i jj (^J 

«jj Ui jli* j (V« >. j ^ jljt_ i>.y- ^r • »y- u«^- 



j.;^U»j a^c t^yi j I p ,SS* a! f (l)j ^U* iJ j f )\ 

(ij< e j\p J\ i>- • D^JJ *)'Jii» *• J • wl Jo 

u,V < ^ xil a"UI JZi}^ rjf'j&j J^i 

• *^' u*^ J ■ c J£ • j 

*J Jj*»- (ll'jjJ lil>-i li^KJJj I »J A)J (i jl — 

illf 0\ifjJ r ) y.i Ji> J. <ib /" ^ ^ OUI 
a:« j j> jjj tfi J, J~~y ti> lUW i f f Ji ,f- 

j> jiJ« • - • ? JiJ^ «J u*J J^i • f j^.Obji 
? aI <;/'*► tjjl — 
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Y\ w 



jj>\s> 



M' 



a>' 



a! t d jljuOl_ »i a! _)_;• " j 1 >-*;^-! ) '}*~y <i-^'l 

• jib a! _J\ 5 • ji i_5o jo ^-:>.) li- _^ A_« • 0>. 

y Aii i$ )V j. JO \»15 • J\j Ai y j>- iS > u^»* 

,_fi\i ■ oUj a! lixij (.J j • Ai ji «^»- U-li tSjiJ* ')*■ 
(S-> O'.'J vi>JJ t$J^>' * O^i-i* iili>j jiiJlU tjtf- 

p-ij (Jj tS) S jv if> tj\S \i'j5 U li'jij J • f\j 
t ^y^- A_o y djj/ »j a* J, * ^--ift- , *' iSj.j_ 

• • f> f}tif\»& J. JlC.Vt * j5*«--lt5^-AO A.O JO 

L»J »J O'iJ tSj L--.;jtKJ A:ij \iJjLlii j I Ijjlj 



J.. »y- ^-jj^ ^j-lj v» >f- j~* Ui o*j «Ub yP 
• t.y a » »y uj»u? «J*^ * >. ^ ,J a* _r° J 



J 5 • j^ oVli* ijoU J^ iU.. ijji- U-b ^>J 
^ i ^ -, 

• <_j u;t_>-<j tJ jlT tS jl ii O 1 A;b >j ._ — 



tst-j"- 



a>~- *•'-> v -T* j 1 " ' ■ 1 } *->** •■* — 



/• 



j) Jiy_ 



La->^j ^j ! 1j( ( .1 y _p- ac^J y ) 



,_ij» u • ijJ; (^j a!) ^.ij v_Lj j* ""T Cr* *• 'i^if ** 

? ^■■>i>-jr 

*S» A> (_j»-j> JU ■ AU.Ij Ai AlUj U • • • ji 

i-i \ — ii \j^J J ■ tj) J^ iSj Z\f-i Al _Ji J AiVj 

• >j •) 0^ *j *"- O^' ^A=r* 
• • • ? _»>-->• w '» I ,_j>-\i y <>_» — 

^j-j aJ jlj • ^.\ii _ij_« »-jj ] »jA-yli »j*» — 
« #j #5 »yi l^-^'J i/' 5 ^jT" '"^r* \S 'J aXJ»»- 

- ^_£ j j J >__-ly- a! |j* tf Ju I 0^1— *» ^W. y-J 
ft-^Jy \~^r> r O" * J «j»- jJ-J jy ^i « t5 jU-la» » 

• to" J* j. <Ss.J i OyJ^--iCiia" -.y-lSCj^ 
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JV- 



,L>U 



f 1 .U^> 



lily • *.ljly-b £) *i J j-'U jlj JUy if jl — 

uj-*ii- j\. tjl • *rljfi jo >l Lxu i^U jlj LJj **- 

j^»J Olj <^j-» j>L»J • • • \il)lf.U j3 4! t$ j JU 

0-"V_» tfo - y tlrtj. olj j .JU>-j liUS^ ^Jj j>C 
«-»' «j Vi-V <^ >^— •> J £ «jIj - ?. «jj-; olj <^j~" 

•■** ^1 JJy 4* • v^J J ^' if Jilj Ijji; r W.fri 

• (ju>- *; J. jj J^ jL- ^ aP uj~^ 
- Oy bi r tiJ^ (»*>. /" v J J if -3 u* •y-J ~~ 

^ (jljljU JjJ-J tSip- T *;» tSjU} jjl jJk; JJ ju 

7 4-U »J »JJ 

ij ljUjU i_»b jilj tS jy Je j/:> a \jjtel j~.l 
— JVi il*;Ujl» ^». lij^j JUaU J ^ j ,>- • ^>- 
»jU Lij&j iijy llTUji • ill il-^jju ^^ 

byX-i-jXty JO j4)j»ji. • y «j % ^ — , j »_, « if jLlt* » 

^V <>" i/ *r" <y J-* vut r " £>y. J; jj <^» 

<j- j < iS" — >vj ♦t^ ,v u- JV * x] f "<i 

,$— ii i/W jly jya j lj»i • j.j j \ j *; ^jlijj 

*•' '£:-=*'' «jy *>' */j Jj uiJjjJ j W • * ^Jj 

■ijij , .b«-'''Jj»jL)L-*-l fjj. o >C/.j^ •■*-?}> of* 
liAro" fi&SJ OJui-Jjj il-*^. o-tjijo-uj* 
: oy £ &. pj\» »y- tf j. • cScj" J* J »ii^-J 
Jy J* *i tfjJ jj*^ J«i*^ ! yjj*- *>.lj »j — 
• JS j\ Olit-jy 

• x ^ l 

• i> J jU- _,; jj tf j f\) ,).& *a Jj 



a* </->P " ij* ^- **jr J? *5. .jW jT" JUoi» 

iji jij»;»ji-ij> Vj UdWl jj ou j» • JCT j.) y c» 
(jlL- ,^i» ta I jJ* *i Ja, j jly-</jW -^ </»j — 
•jjxL ^i^ (j'*> jS ,7 <fj-> • (^i^- auj tjjW y 

<^ j'.v^^-r jj ° ^ a* * i^r ^^^ *> <# J ^j? »jV t/ 
^1 > JU • (>j J<i ,>- jy-j, ol j?- -ulsC^jj .yv 

J*" J^-T " *^i J *' ^-~*r iSj\ j ui» a* J • j>^-> 
v _2 - ». *» • .j »y- u ».^-j i>Lt jjj ;\ jl »j • »jj) j *_» 

ft ^" ^^- 

jjlj l"\i»- \j^i <J\ oy jJ ^jj j- . A.Llt, *;U 
/y.Oj«>J-il»j-*» Oj>ji l» I »^ f iS-£\f *f- K»i ?^ 
Jy^J * f J 1 . J 1 , "-i^* ^-r? J' ^J^j* 'jK ij*:^ (< >.-*Jj » 

■o/ j-^L.jj|jlj^jjj^l ) $ j .lT Jl jlj.^U : i r \ r- j 
• *i<"j jO,.^, J^ (^jLV) T Jljj a- 6)f — 



? A* <S 



jS v 



3t^ iii J' - 



(jjiXi»»l(^j^_iL.l ._» ( IjOLIu ,ji. \ij> Jj ,j* 

"• vJj? tS j _,> olx.Ljj ,>- ^U • jj- »j\j JUuU 
0> L-^- J *j j>- ^.li jjj Jb dl^jo- (J w — 

)5 j. •« iiyr-J^lf t£ ,* J StJJ*- » tSjl.ll j- 

j. .j vi— *i ^L-iV» -Ji* I ^ jl^U ljl«> (i j (i jy 

7 / j> J*-' i»r^ ^-j{ iJ" * -» ; !j i ->«0'.jjo Vj7» 

^ 

^y jyj j Dlj^^-j J J J~i * i j.Olj!»-»j*«j^Jj*j j»- 

L)I.AxXj(jj» ^j • ^li ,j 4.J.-I oy »51j I JU — 

• 'on J** v ts j ilu*> j-jo *- JW J 

\jl_Jl« ,»j y>jj tjj JU »_< j ^U »j »}j~J Jl — 
< OU- j_- < j^_ ,jji jji. iljj < ^j-jl) JLic i_i f J .ji. 
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r\w 



JjV> 



• ,j£s AjlL-j ^i J • ^ cJ } ii>' * jO ^-) UJ»> 

L" *J ^JJ *.\ijl>-OU < Oji bjlJu <ijrJi» t5J— I 

? *i (#/1j *• jUj /"jy ! j-V. jlj y — 
( tfjW^i* ) i ^,« O'j.'j ••>->V <£j: t *>' — 

? *> »i L*:**k J 'J y^ — 
- *.♦ ^L-lj ** **«Wij J. (<i j^-i* ) ,JW — 

jUcjU- juxii JT <£ jy Jc ' •jW- jj j 1 - "■4 , " As *:j > 



7 i5*'-> 

■ *> jjlj uyM- ^ 4^» <£ jIjJU- jt- tS-wl — 
T oljJy^-jl ol ^"IjJjtJ oVU — 

«3\yo *j> Oj« ^*»- ^"j* l 'f 1^1 jij* r"" — 

■ frf. J\'u?.{rp 
i$j\-p-i *X-» jJU- j^-li .yi jl (>■ iSj )> — 

J~-lj *i-lj 4, 4^ j J ^5 } > Hi JL*» ,_yJ liiiiilo 



: ^f) • a" j" <Sj& 
5* 1 . ts-i^j* ^.i5J«ij i£y^~ ••*! ijjw- * *• »j» J i>* 

t£)j.J Of)* j"' ,^J «j jUilj f-y L.U- Jls jTjj jl 

OL-JJ - Jt3 *^i-i-bjf y ^/ jl t\ j,_y. t f j»- jl 
il*Hc t5J'jj t -£fy u*- j.5cfi !•> fl \»" "IjIji^jj 
J5* j ^f«^> J> i^M e ^M I t t£ J • lj I *s «1W J 

if^» j* v? j 1 - ' ^I'-Jy, uy jl up j}=- j 1<jo J» • ji j j 
t*§yjj.J ji : ^j_j. izf - y jl»»- lij-i L.J. cy 

^V. ■ <\r-> j; (J> '•» 'yjj*" v J' t5 j-> j. JV. lil j>.y 
jju/ ji ol» ^5 ^,1 (jUUb >Jy j j-f^^Cy 

t J. I j Ojji- Ijj^-JJ j5 J-.ji-^L.ji- Jjj ^ji 

: Oji _p 0^ J. • ji- ^.U Uji a* - j>- >jjji- 

j.ClS^ j-L, J j j J S>y *V-> iA: ^Ji 1 — 

■ Al (ijl J l i>JO Jj . ji. (^ jj» J J)Vo 

? Alip A I IjJ U I j. U — 
j^j ^J *j if'j\y-i • »:J; liU&ljti »j» I ji — 

ji r*—/- 5 jl * V^V -> ^*^-i •j*"J^*J *> j»U — 
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JA 



,L>U 



,\,>J> 



•J.y- Jj Jliljjj^ o/ojlij d^ol&j jo j/" 

* tf >.■> g>r •-> 6* j jf *& f jt- -u^S"^ ^ ^ ,^. 
*<s y Uj J\-j t/fcr^M ^l» • ** ^ dti y 

• t$jij ./o* oU -ol^vVr/ «Jj1j «-« ^ j 
'.r-J vj ; ' • • y ! a* ^y tf ; .j } t &\ — 
a y-^o-.-^ <i-> ^/Vs-y- ^ u-.^ al» <jJ-> 

••• tSA^ijiy^^dU^yr^ 

iii-jj-j jS'o'.- 1 :^ Wy- 'yi ,^y ! «' j'jjS" ^-» 

•->*■ J^ J:* -v a* fcC. j» j^ tf _f tliji • j,U *i 
•aijy (JijLilju v y I o^y (Sjfj^^l _ 

?ao ^ • • • ,4 ^.y. Jj . . • ^.^ . . . ^ 
?joy *i t^JjIU 

• z~£-j± y- ^ jC Jy il t$ JjC j Oy £_.» ,j 

63 JiS^ 1 u" ■ *>. uJ-A- J.tl j^ /"? fj!* t^ 
: CfJ 'JO'S j!^d>\}£-\i ti j\ 
"^.1 * cL^jiaij!? *>-• »a:» tfj.y. ^j[ !_,, — 
tf » »y- Vjj jA ' «* vil; auiKj j^yfi.. ay Ls>- 
tf-^-crf' 1 if >.->•> j;of» •tSJlT*> L f'i J^yT^.rS'' 

ifiT *; J tf ^j U oj, *; UUJ U> oj *; \j. f"\ 
• »y- VU tj, ic^,. Aii_, 
tsrcy v f"\ \*u-j» f~\ Jyl / j-i J j. — 
fj j! jS^» ^ Jj j_yl tf j .y. yT' t $ ^""f • • ? *5^j 






L5* ' fcl— 



rV J".yJ> l - -ri J ^-> J^-> J^J fL. 

V cSjy Ijjr;; u>* • ^*> O^-ly OljLi J yOU- »y- 
t$;j tf J a* u;«Wi y jiJ • oIjj J^*-i »y- tjji^- 

• fy \j- ')b> i£j j? J a- ^ j. c— 1 >^-j y^ • JCS 

• • • *; I J&" tf ^— j^i o* ^.-y \-^ t$l — 
Oe»'jVJI_j f JjLt-j ^ (>• ^y Ij Jo |^j *;••*; 
<-»'• *«i J-**. •■» t5-«i-> y> jj^K^j • _uh5 .y-Ll-lj^ 
U^ .y- < jjjS ^j.y-JU .a>j Ju» jU-^^y 
c< ^j' Jj'b *i jJ »i ' ^iU ^;lj j. ^J\i ,j 1 f f 
k. j^-ly-j y> (ijlj • jT j\jj. «; jj; y, .j^j ^ 
•aJ&LiyjJ.^jjj-jj 4; ^iA* Jjj*. jLjj ,u 5^ 

J^^- 1 . lst j y oi_jy> »jj»i *j |j t$r' ^"jS" 'Jwj 
«* j y J^ vj^'.J j^us-5^ ^l v J j y>^U 

"uHyy^-'^.y Lfri^j ^.tii j y J^ >vj i*hj 6>y 
tsr (^-j ■>/ .i* otU uJj il^ iy J jo Isj.. yf j,. j 
• • j 1 40 ,y/ • • • jj! iitijf < ^.yi iij^- 

f J ^ 5^; ' *■- tf-^'jj (j 1 ^ -^^ oV • • • A^Ji 

- • • 01 j • • • ,y^ • • ♦ ol^i ut^ t ~..jlj ^i uJ 

• tfA&i ... J^ ... 1^1 jt 
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Y S *? 



Jj\p 



l5 jt* \ ^Jl;\.:«-> ^>J^-\ 

Or* iS j j J V-J 3 • jj _ji dSoJ Or* u^. j j \Li>j i a-li I 

/jLdSu_«» ■ 0^-j iSj~> Jy L»- O^J i^jjL* 0*-J'** 
— I, ^r &■'}*■$ > ' y J *■ <>" "-J- 5 '^' j; * L ^ ; 

*5 Jjljij y- • ^.j» »j»- Oc*T <!*- lj»o Of" •■"iSy" 
fS 'f~ <i J J J J <>* * j~^ i>" W' V^^J' ->^" 
"j£ "• CJ) ^\f H*" ' f. *-$ <S&f' J t J'J 

Oy. jb J. ^ .Jl y Aj» ) pr ^ j~ "j: - Of* 

f $** >-«f: <S )* 0* !>-■> J J y j:.) " iSj"; ./. f.j? J J' 
»j>o (iA.» (5ju» ( «2>U j u>,iy\ isis* •■ -Ari -V u? 
i5jJ^ Wj'jj O^Tj jl»jij of* 3 <■ <Sj**. oj'i •—•/' 
Or" J V ..v 1 ^/j j jJ O^.j »jj il j •-»> il j > J^ 
c oy.*b J j» a"^o J < j! J-j*-' 'j», a" <i J • Oy.J^ 

• (Si/- OV J jV t5j; Or - a-c-i S iS-Jl'J- 
•DAi'ljI^-j jljrtt lj»^ Or" Jo ^j • OyMj a* u^» 

• »L .ijij Or" (jr^f i>. «1*^ ^ »JJ «J Jljj; ^i^> 

J U j^tiy-Vl; J^" y j-^jj ^ j^-'O-sjVI jjj 

•J iSjf- O'jtM Of-- 5 -£* 'j^-> " (Cj;b ^— 'i iSJ"— 
(^ jj- iiL5Bit5jyii. j j;I 0L» t5 J-»!iL» J, tS j^! 

jl J*^ oU ■> J a" uj» V • ^ o" uj» V-« JJ 1 " J 
acU Ij j »j j jl ,>" J <-•> j; f S> y, jj ^J &■>? ^J? 
( fit isj^-* ) itjK" • t. dttJCf-fA^*- 



j^j" ^_s <&\* ti 1 ^"^J (T <Sir\ 
Jlj"" ^V di,^ Ojlj ^y ;;/ J. 

Xi Ji «jiJ J 1 . V-J J: 'xi J 1 . 

iJ^-J wJ jS ^ »jrt Ol(»- (^3 Jlj »j>- 
_,! llJUji. <i (5^ »JU» Jit *i *«y.J 

f- 5^jl L!jj j^J f^ *>\> >il» 

Udii tfjs - •JyJ fj^- j 1 f j" ri J* - j^" 
jlfl (^ .3 ^yi J «J •■>y <ij*^ Jj' 



.j *f *»- tjlj's Oy iSJti h t5jX-; ot^Jx* jr^ j~ 

y, ^ Jjli ' tijlCo^ t ^eljj f J^ljtfl < J, 
jlm^J-j *)' *; »} AjCK-j >_j51i jlsy j *J »j *fcj t5^— 

« Iju dij <0 Ol^jt-jJi • dX; ^i JJji tS^lcl Jj-^lj 

' • - i>* iT'J <^J^ ^ * O 1 ^ J' JJ ^ '* *v?^i* 
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v JU 


v v „Ujy> 


-rO-mr— 


J'J) . 


i^rr Dl/. j- o 



■^J-JJ * j-^/Lliy 



-1-'" 

•j\)t -U. ji- c*4j' 4} f jrlJ4l,_/Al4l4l 4. ji .4l' *jlSL) iS «P 4! 

•0* cSOLiD .Ji^xJj.J J 4; lk ii ) ^J_J€* ii\*- j ij 

.j\j 4| ij. 4J.JJ J Jb 4,. f ujjlj, ^ 4^ { )**f 

• I) tj J* ~Uj 
•J *>JV *> ^J^jl jh^J^j, tS 4P * ti4llj 41 

• •■> *o 4/ ^> Zjj\i. = if tgjuljj *)' 

« j_ilj « « « 

« otljj ' « « « 

*< 'r J'r^~ iS'j^iSj^t-i\ « « « 

• j41> 

Is tS-a^ *J CJj^j 4! 4.^5 »l O *, j« a» 

4j 4>-j .<4Xjj«JU t£ijf Jlj>- J 4, j IP j ti jaSj 
•5JjJ tSj^-i -J^l 4i- ,j 4;j-3 (jl^- t S4*JS' liLI 
W* 1 . J">J»J *^v 4l_J 3 4j;ji-lj. f L~ 4; Jjl^-J^ 
4»ji ;4» D-Ai Jj 4» 4! 4.^ j.1 J^yjUj Ijl^ ji 
41 JJjJ (JU»« t t 5- < - • J c! •■> 4) Vi j\i)J Lj- 4i 4! 
4> 4} 4j"U? J 4? tJ. ) K,iJ *_}"$, f^ £, j±u ,jj, <J 
4l 4»jf j.4l' Jo .J 4^ j J4.I.5 .J 41 _£"l }}H| IjUji 

c ^r-J*^Jr-J',• , . D4>j'ili» J yy jjj ^Jj, i»l, j4i. j-l 

0j^ Jj 4» 4_» j jlji .j Jj,jj Jly- £jlP ^ j4»j 



ljUj»i 1$ Jj-> t£ -Ui» |J;»J J"ili ij 4. ijls 4_Oi 

JU J s v$' gjj. \^~ J^j5^,\{j±, J s.\ J fl 

,_^-» 4.JJ a^- jl 4i J • 4> 4j^ vVr' -^ J: 
4; ^j y 4i.j (>.j. j l^L-tr J J'j^ ,J *Jl« ' jJ J 
Jl_,e ^,,1; 4, 4j -j j jljU } S jj • 4. \jU/^4:i^ 

'yZ^i^j. (jl jU J^>- 4. • j> i 4i liAii 4. « JjJll ,$ J 

LjjU(Jcj 4j i^il £ j\if jl.U y ojilj'- 5 obJ 4. 

•I (SJijJ <■ >!— »^»- 4. • ti j ^,3 lij 4; y 4l" ^iljfr 
<_S|.J (jJv-i JL. ^^i-JJ L gK.S __i_> J.4^— • ,_| Djlj>-i 

Jr"ir^y > y^-*i$j(\ l f^ ' 4 4; 4^»J" j^^— 

* 'f- Vf. is c ^j_jj^ 4L 5L tsjj j ■ oiz". <J. 4^— • 

• alliljjjUln 4> ^jSC-j-i 

t- tjWJU U*|>- 45I 



■442 






•AlilldlU 



^y— 3 






'•.> 



/'>>*'• 







ill' j> t » • ; J>rlj i^. ^ 

.i\ij» -i. j^ *«.ji & 






■&JT.. ^' jjU- — j-o t»i^v^i ju ^^>u / -» > ' ,: :j °. A' t^** c - ^. ^^ ^ *r^ ^^-'^' 



-443 










J J* 



tfV-JjT 



^t^uJUUh^c^iV 






t ^ J ! ji^ J"***" 'S" 












•v^""^pv«^«p^ 



a \ Vw { ji*- 1 ; Jill iJa* I ft \t»T. : ; 



-444- 



SAL 2 
HEJMAR 22 

§FMBIH 
1 Tlrmeh 1933 




ANNEE 3 
NUMERO 83 

SAMEDI 

1 Juillet 1933 



Qovara iirli • iiyii Hrli 



Hesp6n xwejxwanen qurdt Gegerxwln 



§tna xwale mio 

Mfr MihS 

Tirba sipl ■& mare kut 

Sehttl 

Sehitl 

II ret 

J" ivtsevan 

CaHnen Xeyam 

Talrxeq 

Berdelq 

Wefdl Qurdistan 

Tola bavan 

Bo xawenl Hiwar 

Ax fl qeser 

Newzad 

Civatmiletun 



Kedrican 

Gegerxwln 

F. Hesen 

E. S. Gewrl 

Osman Sebri 

Gegerxwln 

D r . Q. A. Bedir-Xan 

I",'. Q. A. Bedir-Xan 
Evln Clweleq 
LawS Fendi 
Plremerd 
Heval §iqrl 
Ewnl 
M. E.botl 
Hey dinyafan 
Selam 



$biv& ^vtnsip 



Besna 



Hereqol Azfzan 



qapxana mi 

SAM - 1933 
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/ % - 

SPECIALISTS DES MALADIES ^'TERNES 



VENERIENNES ET INFANTILES 



S%rdiu 



M.- <Si 



</eafc4 






E y o u fi i ye Freres 

Inscription sur lous les metaux. Gra- 
yiire coloriee, pancartes et tableaux en cuiv- 
re. Impression de cartes et autres en relief, 
mivant Ics procedes les plus modernes. 



Danias 



Malel: Ualier 



Qiriyariya Qovare 

Ji bona Stiriya, Tirqtya, Ecemistan, 
Irak u welatgn kevkasfi : 

Salql 500 kirus-surt — 100 frenq 

§e§raehq^ 300 kirrts-surt — 60 frenq 
Qarmehqi 200 .kirOj-sCrt — 40 frenq 
Ji bona welatfin din : 
Salql 150 Frenq 

§esmehql 90 Frenq 
Carmehqi 60 Frenq 
Her tist bi nave xweyiyt tSne sandiu : 
MSr Celadt AU-Bedir-Xan 

Sam : Taxa Qurdan 



Abonnements 

Pour la Syne, laTurquie, la PerSife 
1'Irak et les pays du Caucase: 



1 an 


ioo r. 


(i mois 


60 P. 


4 mois 


40 P. 


Pour tous autres 


pays: 


1 an 


150 P.. 


ft mois 


90 P. 


. 4 mois 


60 P. 


A dresser toute demande au directed. 


propiieiaire : F.mir D. A. Bedir-KhaiC 


" Damat 


j: Qunrlier JJiu-djs. 
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Sal 2 

HEJMAR 22 

SFMBiH 
1 Tirmeh 1933 




ANNEE 2 
NUMERO 22 

SAMEOI 
1 Juillet 1933 



Qovara Qordt * bbvub inrlo 



Jbe bo 



zmane qurdi 



Weqe Hawara sanzdehan giha deste 
min li min dest bi xwendina wii qird.t 
qo t.'-de bendeq liser yeqitiya zmane 
qurdi heye. Pe geleq sa bum u min dil 
qir ez ji fiqra xwe di ve babetede xuya 
biqim. Eze ji gotina xwe bi ?end pirsen 
biyaniqi dest pe biiiim. 

« Major Soaneoyeqi ingiliz qo di nav 
Qurdistan A Ecemistane de geriyaye u 
hint zmane qurdi 1*1 farisi bOye liser 
Qerdislana jeriu qilebeq nivisandiye. Major 
di qiteba xwe de bi zmani qurdi u bi 
zare muqriji mijul dibe. Ev e gotinen 
Major Soane. 

«Yen qo zmane qurdi rind dizanin qem 
in. Ji lewra hineq debf'jin qo ev zmanji 
;.mane di farisi u erebi hevdudani ye, 
piraniya pirsen xwe ji wan girtine. Hi- 
neqen din dibcjin qo ev zir.au zareqi 
farisiya qevn e, il pes de ne cuye. No, 
her du gotin ji ne rast in. Zmane qurdi 
zmaneqi qeleq qevn e, ewcend qo ji 
/.mane farisi c nub ji qevntir e. Zmaneqi 
tequz, bi zmanazineqe binizam . Ji hela 
din zmane qurdi ne qetiye bin hiqme 
zmane erebi weqe larisi pirsen ari e, i 
xweru winda ne qiriye . Le farisi ev 
winda qirine li dewlemendiya xwe bi 
pirsSn erebi aniye pe. 

Di nav zaren di zmane qurdi de z:iren 
paqlir xweriitir zaren muqri u qurd- 
maci ne . Ev her du zar geleq neziqi 
zmane zendi, zmane Avesta ne.n 

Carqe hevaleqi min ji min re goti bo 



c[o zare murqri zarawaqi zare lolo ye. Ji 

xwe qurdiya lolo zaro qurdmanci ye . 

Ha war ji bi pirani bi zarc qurdmanci" 

derdiqeve . 

Niho min divet ez fiqra xwe liser 
yeqitiya zmane qurdi bidim zanin: 

1 — Zmane qurdi bi bijaitina pirsen 
qurdi. ji beniu zaran, u bi xistana wan 
li 5iina pirsen biyaui qo qetine nav zmane 
me (lirqi u erebi). 

2 — Beri her tisti divet em zareqi ji 
bo xwendiu i"i nivisandine bibij.rin, pisl- 
re pirsen zanin din bexin nav wi zari 

3— Zmane qurdi bi awaye di jcrin 
pes ve dicit Q biser diqevit: 

A : berhevqirina sihr i"i pende di bapir 
il qalan, da qo qaniye({e edebi biqeve 
desle her nivisevani. 

B : danina dibistanan di nav bajar, 
gund esiran de. 

C : wergerandina cptebrn biyaniyan 
en heja li zan5 xwe. 

D : belavqirina rujnnme i"i qovaran . 

F : danina du civaten cihe, zanisti u 
dim". Ev her du civat bi liilbijarlina pirsen 
qevnar u bi peydaqirin u hevedudauina 
pirsi'in nuh do. mijul bibin. 

(Lit vei/doyi C/Cwrt 



lllltl 



— 3 — 
Di hejmara haware a sanzdehan de 
liser sehitiyazmen se pirsiyar ji qurdgn 
xwenda qiri bun. Bi van gend xozen j.'-rin 
gotina xwe i'i bi geleq silavan ve pes ben 
hingo diqim. 

1— Yeqitiya elfabeya qurdi. 

2— Hefi xortSn qurdan yen qo iril 
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Rupel 2 



HAW.AR 



Hejmar 22 



nsevan 

Jina paize be reng u tarn e, ji lewre 
dema werihan u mirine ye. 

Rnjen cOn, ezmanen beroj. Seven res 
rikas nexwes in. 

Baye qrtvi libn dibe, sih qur sar e 

Fwren giran u. tari di ezmanan de 
digerin sihen wan diqevin dilen mirovan 
u dile wan tehl diqin. 

Key nexwesiyeq ji xewe radilje u li 
dora dinyaye de digere. 

Di paize desistiya jine, zayin u mirin 
diqevin pehev. i"i insan ji xwe re dipirsR: 

— Ma ez ji qu hatim i"i dicim qrt? 
jin give? Ew hatin ii cnyin ji bo c.f. 

Riljeqe ji rfijen pafze dile Iblis feng 
bi"i ji xwe re got eze herim gornistanS 
yeqi ji miriyan ji xewa wi hisyarbiqim 
i") pere baxevim u weq gotina xweqir u 
<;u gornistane u ser tirba nivisevaneqi 
seqini li ban wiqir u got: 

— Ho! guhbide min! ji cihe xwerabel 
ji gorine dengeqi kebe 16 vegerand? 

■li bo r;i eze ji tirba xwe rabim. 

— Dive tu ji tirba xwe rabi ! 

— No ez ji tirba xwe ranabim I 

— rima ? 

— \!a beje tu qi yi. 
Tu min nasdiqi 



bi zmane qurdi re bendewar dibine 
ji qurden her welafi xorteq bijartin u ji 
van xortan civateqe zanisli anin pe. 

3 — Di ve civata zanisti de beri her 
tisti ferhengeqe gewre, di pist re qitebfin 
qevnar u niijen, temamen wan liser henri 
zaron qurdi bilav qirin u di pistre bi 
yeqitiva zmane qurdi mijul bdn. 

Bi vi awayi heya deh salan di xwen- 
dine. de yeqtti u di axaftinede niziqayiye 
hesani dibunim. 

Xwede ve bendewariya HevindS Sori 
bi milete qurd re direj u berxurdar biqe. 

Qiman. <$ci>rt 



— Wdiye tirqo? 

— Ha... ha... ha no., ez ne ewim. 

— belqo tu qomandare esqe.riyi 
No., no., te disan sehneqir. 

Ma qi yi bibeje... 
b z 'blis im : 

— qo wisa ye bas e bas e, zuqa tern 
Qiil ji cihe xwe keliki axe xwe veqir 

u hedi hedi cendeqe zelami e hesti ango 
keltaxC'. we ji erde derqet 
Iblis je re got: 

— Poja te xwes be. Nivisevane le 
vegerand: 

— Ez niqarim selawa te li te vegerinim 
Miri geleq nizm digot il denge wi 

ereb bo l<eydu hesti hev digemirandin. 

Seyten got: 

Meze kisilra min meq e min nediviya 
ez selawe li te biqim. 

— Xem tune., le dixwazim b'zanim.. 
Te cima ban min qir? 

— min ban te qir ji lewre min ji xwe 
re digot, errni herin bigerin I 

— faqe.. ger ji hewa ne hevkas spehi ye. 

— Tu ji sermaye natirsi? 

— No. bi xwede eznalirsim.. Min di 
jina xwe de geleq serma liilani. 

— Bele... niho te bira min, te serma 
liilani, ne sax qeti n wisan miri . 

Li tenista hev bi re ve diiuin. 

Baraneqe hOr dibari u bayeq dihat li 
hestiyen ser n perasrtyen nivisevani re 
derbaz dibit qo edi dileq le de nedilivi. 
Ji qortiqen raven nivisevani roni>eqe 
hesin derdiqet , diqet erde u re ya Iblis 
rondar diqir. 

N'ivisevani ji seyten pirs qir? 

— em dicin bajer? 

— Qo dixwazi serseran . qeyia te to? 

— cawan naye 

— ma di bajer de <;i neve qo niziqi 
dile te ye. 

— mirov 

— £ima 
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Hejmar 22 



HAWAR 



Rupel 3 



— £i bejim . . . ex fikasji bo wan 
xebitfme. 

Iblis diqeni u qeyfa wi dihat u digot 
— Insane reben ! 

— hem reben hem bextiyar 
Iblis mile xwe dikelikand. 

Ji gornistane derqeti bun, li ber peycn 
wan de reyeqe pehn xwe diriij diqir, di 
her du rexen re de avahiyen niezin biibiin 
rez. Re tan" bii, ronfya fanosen re hindiq 
bnn w6 q4maniye,qemaniya roniya dine 
esqere diqir. 

Iblis disan pirsqir... 

— de beje.. di i^orini": de tu ^awani, lu 
cawan li xwe dihesi. 

— Niha i|o ez te de hinbnme , ne 

xirab e.rahet u bedenge, le dizani despeqe; 

de giran u geleq diswar bii . Wi qere 

giredayi qo labiita min bismar (|iri ln'i 

bismareq li mejiye min de ji qutabii. 

Oizanim qo ne tistiqi giran e le ex pe 
geleq aciz dibum. 

Min ji xwe re digot ew bi kesdeuilo 
i.-i'bu , min Lii ekh'i mejiye xwe i.s'ii pir 

zelaman xirab d ; q>r dixwestin mej'ye 
min ji xirab biqin.u pase qurm peyda bi'in. 
ew ji iseq bii. Ez hedi, hedi dixwarim.. 
geleq h6di. Iblis digot: 

— gotina te ye., wisa dixwin, ma ri 
dixwazi . ew goste tehl n weq zirav ji 
zti naye xwarin. 

— Le dizani cendeqe min ji ne tistiq 
bii. go§tii wi geleq qem bi':! 

— Tirq ji goste we veyde ir hezdiqin 
ne hole ye? 

— Bele.. gotina te ye. ma <;awan ni- 
zanim, ew gost? me n gnnde me ;'i her- 
tiste n.e bemt bi hevre zu dixwin! 

— Pehizede gorincawa ye, hemi ye? 

— Bele.. ne be hemi ye , le mirov le 
ier dibe. Le heq rastiye dixwazi ez ji hemi 
ti?tan zeydetir ji wan ehmekan acizdibim 
qo ten i) di Urban dedigerin il ser tirba 
min de radiwestin, 

Le dizani ez nizanim ji qi wexti ve 
ez miri me ,. edi wexl ei ye sehnaqim 



— hv cur sal in tu di ax<- de yi niziqe 
bibin penc. 

— Hole ye'? di ve navbirt de s& xelam 
halin ser tirba min rawestan yeqi ji wan 
nave min xwend li digot naveqi wisa 
min tucar ne bihistiye. Niq dile min di 
vc gorine <!e qesvesarti tune. 

f»»a biliejim dile min geleq acix. bii. 
ex. gendsalanji bo welate xve xebitime, 
pisti ve xebate yeq let ser lirba min u 
dibeje, min nave vi zelanu tucaran ne 
biliisliye fi ji gotina wi derdiqeve qo ezdi 
gonia xwe de ne vesartims.. ma listen 
wisa tin qisandin. 

Ye din nave min nasdiqir le wi ji 
digol qo min xulamitiya tirqo qiri\e bila 
cihe min liibe dojeb. Ye pasi digot ew 
cil<as b .'• ekl ln'i jina xwe ji Lo serxwebuna 
Qurdistane xelasqir.. Her tengiye de ma 
i'i wisan be pere n\ir, qitelien wi niho 
di gund ii baj'iren Qurdislan.'i de ten 
xwend ii, lierqes hej wi diqe le miri ji 
pesnen xelqe u ji hejqirina v. an be have. 

Diviya in'i jina xwe di xuesiye de 
bibnrine. 

Wexte qo qetin nav bajer de Iblis 

guhdarna dengeqi qir ii ji nivisevani re 
got bibihise. 

Nivisani guhda bi'.ist sagiiten dibis- 
tane yeq ji sihren wi distiran , p.i geleq 
dilxwes 1 >u ii disa dest me?} qirin. 

Xelr| li ber qitebxaneyeii mezin qom 
bn bnn, qetiii uav wan de \\ niviseva.ii 
dit qo yeq ji qiteben wi bi herfen ziv ii 
zer I'apqiii pesbere xelqi de ye, xelq bi 
raven ges le dinerin n herf.'-u qiteba wi 
weq stera:i diteyisi i. 

Qo Il>lis sahiya wi dit pe dilxwes bii 
ii je re got: 

— dixwazi em herin dnrtir; niviseva- 
ni got; 

— No., naxwazim, dixwazim bizivirim 
ser lirba xwe ; min dil qo ji bo min 
mirin nine. 

Vegera xwe de disan dibihist qo 
zaroyen Qurdistan6 sihren wi dixwinin. 
<3) r .$amiran. aU SSeditrSUn 
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H, 
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22 



Oelala qo dile min je re har bfi 
Ciheq di de ji xenic re giriflar l)ii 
Cawan diqarim pe dermani bigerim 
Dermanqere me nesax u jar bi'i 



Ber vaven qurbinan (;i spehi ri qii'Ot 
Ware dilqellyan ri dojeli i;i bihust 
Sitaren bedilan c;i etlas <;.i caw 
Bin sere dilqetiyan gibalisneri nivin 

Gava hevina pesijv ez liliev dam 
Ji min re a bere dersa hvine dam 
Pistre ji pari ye zerii dile min 
Ceqir mifteya gencineyen manan 

Ev qar.wane jine eceb dibore 
BalUde dema sahiyii dibore 
Meyger xema xaviyan meqsine 
Bine piyane sev dibore 



Dile min tucar ji zanine bepar nebu 
Hindiu man vesarti qo ji min re qar nebu 
Di jina xwe a hette m du salS de 
Jina min bori ket li min asiqar nebu 



Xwe bigire ji giyani tue diir biqevi 
Li pas perdevv wesarliyen Xwede qur 

( bitievi 
Serabe ve\we tu nizani haliyi q:i 
Dilxwes be, tu nizani de bifi qu. 



ye 



Serabft vedixum le serxwesiye naqim 
ji bili piyane desldirejiye naqim 
Dizani kesda min ji serabperesliye ri 
D;i qo weq le xweperest; meqim 

Dine diti w her ri diti hir e 

u her ti?l qo goti u bihisti hie e 

I'eqe dine ser bi ser geriyayt 

An ji goseya mali 1 . de riinistiyi hie e 

RiYja qo hespe ezmani te de 2tn qirin 
it Misteri ii Pewin rewsa wi qirin 
Ji diwana kezaye nesibe me ev bn 
Ma gunehe me ci ye kismete me eve qirin 



lint 



Emiue ' hmed bate quslin 

Keden: du melian e, Fmine Ehmed, 
bi naveqi din Emfne Perixan bi deste 
tirqan hate quslin. 

Emin axa yeq ji axayen welate me bu. 
Mina axayinen din ji tirqan re xebateqe 
mezin qiri bu . Digel hevalen xwe geq- 
hilgirOn es;'ra xwetda bu hev u gu bu 
User rehmeti Sex Seid efendi. Pislt qo 
Sjxe rehmetf hate bidarve qirin Emin ji 
weq axayen din baz da u hnti bu nav 
qurden Cizire. 

Pas gendeqe tirqan etweq belav qiri 
bun. 1- min u rend hevalen wi her ti$t 
ji bira i|irin ii vegeriyan gun ber deste 
roman . Wan yeqo yeqo ew axa winda 
diqirin . Tene Emin ma bu. Ve pasiye 
dora wi ji hat li ber gemfi Biseriye 
bi du beriijp.n malxrab hate qujtin. 

Qurdino ! de ji xwe re ibret bigirin. 
Eve qurd dib^jin: rih dibe bost neyar 
nabe dost. 

Ceqtrxwin. 



Beri qo nave te ji dinyaye bige 
Vexwe serabe xema te de bice 
Qeziyen delaleqe ji hev biqe 
Beri qo la"6 le ji hev qeve 



Sernijdevane rinden xerabat ez im 
Ji gotinen bS cib gunehqar buyi ez im 
£ ji vexwarina meya zelal be xew mayi 
u bi xwina qezebe lavelav qiri ez im 

Gule gotruyeqi ji ruyfi min spehitir nine 
Kevkas westa bOna gulavgiri ji bo gi ye 
Bilbil bi zmane hale xwe got 
Ma ji bo qenina rojeqfi qi saleq negiri 

Yeqi ji kehbiqeqS re got tu serxwes i 
ii her gav di dawa yeqe de rewS i 
Jine got: melayol herweqi tu dibeji m? 
Ma tu weqe xwe yi ? 

2> r . g<miraa3lli 35c4ir-3C«ui 
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Tcxtci ct Traduction!: 



SiiLi hezar rt sedehem <;el ii gar ii yeq ro 
Rabj ji kewme qurdi siltane texie xisro 
Bidin, mal u miliyel bi llm d iz ii hiqmet 
Sexe terik irsad ji nifsa qurden Palo 

Ev Risteme zemani Behrame wextii me bil 
Ji i.'iir mehen buhare tirqan digel \vi ser bi*i 
fend keymekam ii wali girtin di ve buhare 
Tirqan diqirne kirin: emanl ji destft qurdo 

J J ir qirin hileqari tirqan di kewme qurdi 
«Hey!» dane sex il axan makfll hem ji 

(mi'ro 

Ev tevde gun Heware wan xwe bixwe 

( hev qu?tin 
Li ser xwe. qiriu deA'let qure xunxwa 

( Holaqo) 

Sed S.ih il axa d mlr quslin ji kewme qardi 
D..yci selae danin hem qindire weqe mil 
Z.iza fena pilingan bi §ilr d dar gopal 
Bi dengg mill'yetd kirin didine tirqo 
B> sond il ehd u iman rabiln digel vi sahi 
Bere xwe dane roman gazi qirin «iro ro ! » 
Denge tifeng ii topan digi'in semae bani 
Xun biln rewan ji xortan nilufiratman 

( co co 
Hiueq ji qurdi ehmeq xain dibun didilde 
/x I ew bedoe sersem, ax! ew be bave kaso 
Wan §exe me girlin, derdesti lirqo qirin 
We roje gel mucahid xistin ?erit6 bard 
Zaza Qurmance joriu heta Ceztra botan 
Agirbi wan ve danin manendi nift fipenbO 

Pivaa i;i sor A qewr e her tebhe we heraret 
Qurmanc c.i dest il ciijmin dujwarfi qure 

(Hirto 
Mela il §ex il beg ler qustin sere di wana 
Liber titeng il lopan manendi gog qaso 
Ziqe.jinan kelastin zaroq ji wan deranin 
Ew dane her sungiyan wan go eeHewar e 

bavo » 
Plr il ciwan bilqan bisqe xwe lev kusandin 
Wan Seng u §dx kamet ebr d hilalii ril rill 



Besna 



Ji dev* Ehmed Fermane Qiqi 

Bi serani, bi delali ji min ra diben Besnayfi 

Xwediya qulan il derdaye 

§erina liber dile xortayft 

Li min porsore, porbelayc 

Li dare dinyaye tu nemayc 

Li mimqedqiri, tabwindaye 

Li min qihela sere tewlayi: 

Qaxez u niv.'sie min windayft 

Qelim tora mere xerab 

Qirim bergireq, ji bergire tatayu 

+** 
Bi Serani, bi delali ji min ra diben Besna 

( Xelile 
Bejna min zirav, nava min kendil e 
Mesa min, mina werdeqen dora geman 
Sing il beni min sipi ne, mina gira sir in 
Mina sev6 Melote, seve qani'man liber 
(sere nexwesan 
Hem tirs, hem tehl ii hem serin in 

Min rebene, min riseq diristi ji xuhare 
W ez6 bisinim ser hoste Melqo , culhg 
(bexwediya Dar.': 
Bira geqe ji Amilde heta ber Enban: 
Bave min xcre biqe, xer."' nebine 
fima ne dam torine mala Hesen axa 
Ez dam Brahime Temo, niina qunde 
( kelagan, misqe ber qevare 



Gazi diqirne bar! yareb xuda tu zani 
Em mane zar ii mehnim b': mal 

( ini-r u zaro 
Min di yeqi ciwanmer qo «ev xeber 

( me guhqer 
Yani ( ' vin Ciweleq) evxebera go be go 
Dite min her bil qebab ji Os u derde 

( qurdan 
Ji esqfi ge§me min xun bu Nil ii Dicle 

( der bil 

iSviit. Ciwelei 
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Nizam bextemin re? buye, i/iraa sipi nabe 

*♦* 
Ji min ra diben Besna, Eesna Eminii 
Uejna m i n z i ra v e, sere guliye min suse 

( zivin e 
Bave min xere biqe, xere nebfne 
Cima ne dam torine mala Hesen axa 
¥z dam Brahime Temo, kelace Sireeqe 
Coqa min liser i;cqa wi 
Niqare heyfa seve ji min hiline 

*** 
Nave min Besna ye, Besna Xelila 
Vemiqe min mina seve Zinare , pasqela 

„ ( Merdine 

oen sor, qoq sipi ne 

Cave di resbeleq mesini ne 
/ere enfya min Mehmudi ne 
Mala bave min ne bi xana Xwede be 
Cawa ez ne dam lorine mala Hesen axa, 

( ape Behri 
Fz dame Brahime Tsmo, mina gayepire 

*** 
Bires, bires bi xumare 
Eze rabim cile torine xwe bibim ser 

(culhe Dare 

Mala bave min ne bi xana Xwede be 

Cawan ez ne dame torine mala Hesen 

( axa, ape Behri 

Ez dame Braliimd Temo, mina mi§qe 

( bin qevarc 
Bires, bires bi tesiye 

Sersote nav ben" ye. 

*** 
Were kuliye dilan veqin 
Ji derde dinyaye, biqul Q birin e 
Feleqa min dawl nine, dinyaderewin e 
Bave min xere biqe, xere nebine 
Genim bieine, ziwana res hiline 
Cima ne dam lorine mala Hesen axa 
Xorle di Omeriyan, simbelsore serxaniya 
Ez dam Brahime Temo, mina gaye pire 
Drane wiqetine rlya wiasipf di liinare 
( reye min ra burie 
Coqa min liser £oqa w j 
Niqare heyia Seve ji min hiline. 



Traduction 

Avec douceur et grace on me dil Besna 
La possesseuse desdouleurs el des (ouffrances 
I.a douceur des coeurs des jeunes gens 
moil aux cheuveux blonds , aux cheveux 

[denoues 
Celle a qui rien ne reste dans l'univers 
Qui a agi tnais dont les (Boris sonlperdus 
moi I la plus noble jument du haras 
Dont la gpniolrgie est perdue 
Je suis tombe dans le fill I de I'hommemauvais 
Qui fit de moi une bete de sorame de ceux des 

*•* 

Avec douceur ft grace on m'appelle Besna 

[Idinlile 
Je sui svelte, ma taille est line comme m' 

[(canlil) 

Von allure est routine <elle des canards des 

[ bords dfs riviers 

Ma poitiine, mes seins &o.it blanis, de la 

[blancheur du premier trait de lait 

llssoatcomme les pommesde Malutija[2] qui 

[dansles nuils d'hiver au chevel desmalades 

Sont aigres, ameres el aussi deuces 

Moi, pauvre je li'ais un fil de laine lendre 
J'enverrai au mailre Melko, le Iricoleur du 
[roalheureux Dar [3] 
Pour qu'il me tricote, (en tissus mes douleurs) 
[de Amoude jusqu'a Enbar [4] 
Que mon pere fasse du bien, mats qu'il n'en 

[voie jamais 

Pourquoi ne m'a-t-il pas doone au gentilho- 

[inme de la mai'on Hassan sgha 

Et il m'a donne a Ibrahim Temo, paieil n 

[I'bibou des ruines , au rat des alentours 

[ du grenirr 

Je ne sais pourquoi, ma chance noiicie ne 

[devient plus blanche 

*** 

On m'appelle Besna, L'esna Emine 
Ma taille est fine, les pointes de mes tresses 
[sont pareillea aux extremii4s argenlees 
[des bouteilles 
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Que men per.; fasse du bien el qu'il n'en voie 

[jamais 
Pourquoi ne mat il pas donng au gentilho- 
[mme de la mai'on Hassan agha 
Et me donna a Ibrahim Temo de Sirelch [5] 
Mon genou sur son genou 
II n'arrive pas a prendre de moi la vengeance 

[de la null 

Mon nom esl Besnn, Hesnn Khe'ila 
Mes seins soul commc Us p 0lll mes j e Zinar[G] 
[derriere la ciladelle de Yardin 
Les po : nles en sonl rouges, les souches blantlies 
Mes yeux bigarres lessemb'enl a ceux des 

[agn.ux 
La serre-lgte de mon front esl fa'le de lor 

[Vlafamoodi 

Que la maison de mon pere ne voie pas la 

[prosperlle du lenipls de I i>u 

Comment ne me donna-1-il pas au genlilbr* 

[mme de la maison Hassan agha 

El ine donna a Ibrabim Temo, semblab'e a 

[un vipi'k beul' 

File, file (la laine) avec reverie 

Je vais me lever prendre les habits de mon 

[genlilhomme au Iriroleur de Uar 

Que la maison de mon pere ne voie pas In 

[prospe>ile du temple de Dieu 

Comment ne me donna-1-il pas an gentilho- 

[mme de la maison Hassan aglia, loncle 

[ de Bahri 
El mc donna a Ibrahim Temo. si mblable an 
[vieux rat d'i grenier 
File avec ta quenonillo, file 
lele brrtlee, efoncee dm la biue 

*** 

Viens, ouvrons les boiles des coeurs 
Qui sont a cause des deuleurs du monde, 
[pleines de plaie et de blessure 
sphere , je n'ai point de fin ( d'avenir) le 
[innnde est mrnsonger 
Que mon pere fasse du hieu et qu'il u'en voie 

[jamais 



Qu'il s&me du ble rt qu'il n'en lecolle qoe 

[du (ziwan)[7] 

Pourqtioi ne me donna- t-il pas au genlilho- 

[mme de la maison Hassan agha 

A un des jennes gens Oraeri, anx moustaches 

blondes , debouls sur les lerrasses 

II me donna a Ibrahim Temo, semblab'e a 

[un vieux boeuf 

Ses denls sont tcmbes, sa barbe blanche 

[ro'egraline les joues 

Mon genou sur son genou 

II n'a-rive pas a prendre de moi la vengiance 

[de la Ltiit. 

Besna elait ure jcunne fill« de la tribu 
Omeri. belle et sgdaisanle. Elle etrit d'une 
familie moyenre el aimail I'un des fils da sei- 
gneur rle sa tribu. Ma'gn! elle son pe>e la 
donna a un bomme agi 1 , lbriihim Tomo, dont 
le norti se repete a i rcirs de la cbanson. Besna 
apres a\oir suppoi tecelte vie, pendant quelques 
anrees.se D| enlevee par un jeune bomme et 
se reTuRia avec: lui chei! les (Pendjinarau): 

Celle chanson est ires populate en kurdislah 
et comple dfferenles variants. La rresenle tii'a 
e\i change par Abmed Ferman de la tribu 
( Kikin) . Uoeaulre Varianlc a 6le enreglstree 
p-ir une compaghie de grauiophon, d apres le 
clianleur (Isa Dfrwiche) de (Znkho), 

(1) Tal: C'est la plus bajse clasee de lit so- 
cielc kutde. classe qui n'appaitient en aucun 
clan de liibu. 

(2) Malaliya ; Ville kurde siue a l'ouest du 
kurdistan de la Turqui", renommie par ses 
Hulls. 

(3.4 Dur, Amoude, Enbar; sont des Villages 
kurdes . Amonde acluel'enient se tiouve en 
Syrie el est centre de Nabiya. 

(5) Sirelch : Village rocailleux des montagnes 
Omeri, d'eu le mari de Pesra lire son otigine. 
(GjZinar : En kurde s'gnifie rocher, et est 
le nom d'un quariier de Mardin qui est sitni 
sur un rocher, babiie p»rdiux tribus, ( Dayi- 
chan) el (Mechkinan). 

(7) Ziwnn : planle parasite qui croit dana 
lea bles. 

ZrCacqoL Stzizan 
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Qovara Qnrdi * Hfivue Kurde 



Qurd II Qurdistan 

Bi pave Dlyanlyan 

Yeq ji ewrupayiyen qo qurd it Qur- 
distan ditine it di heke me u welate me 
de nivisandine, maresal Moltqe ye. 

Waresal Voltqe serdareqi elmiin e. Ne 
tern* di welate xwe, di hemi dinyaye de 
bi nav u deng e. kedere far salan, ji sala 
1835 hela 1839 an, di Tirqiyaye de niaye, 
di Qurdistane de geriyaye. Hin tijten qo 
hingi di Qurdistane de kewimine bi 
caven xwe ditine. Moltqe di lesqere 
tirqan de wezife girti bit. 

Moltqe serdar, bi kelenia xweji xurt 
bit. Liser geleq tistan qitebin nivisandine. 
Ev niv'saren ba pejdetir batine civandin 
u di bin nave (Tevayiya nivisar hiren 
Maresal Moltqe) di sala 1892 an de li 
Berline ji nil ve hatine capqirin. Qiteba 
duwim qo sernama (Nivisaren tevlihev 
liser meselen rojhelate ) hildigire l<ala 
qurdan u Qurdistane ji diqe. 

Em je bire jerin werdigerinin /.are 
xwe it diguhezinin stilnen xwe. 

BQpel : 269 

Nllet fl welate qurdan 

Li gora xebereqe di Qurdistane de 
serxwerabitn it 5er ji ntive dest pe bCine. 
Fv xebera ha qo rastiya we hej kenc xuya 
ne btiye di demeqe wele de tete bihistin 
qo herqesi ji dil bawer diqir u digot qo 
qaren Tiqiye bi teqilbitna i;ar dewleten 
ewrilpayi en mezin snz bOne it bi re 
qetine. Nemaze miroven qo bi mesela 
rojhelatfi bendewar in li ve serxwera- 
bilne ecebmayi de biminin. 



Pas sere Mzibe hiqme padisahi liser 
milete qurdan yeqear ne ma bit(l)Ji xwe 
milete qurdan hetani irit bi levari ne 
hatiye mexlub qirin fi tirqan ew tu caran 
ne qevandi biln it ne existi bun bin des- 
te xwe. ( 2 ) 

Edi tu hiqme hiqitmete liser xelqe 
riyan ne ma bn. Hiqumete ew di ciben 
xwe de rahet dihistin. 

Le niho qo topen ingili/i ii ewistitr- 
yayi ji hiqumete re di bilindcihen asiyaye 
de re veqirine, dewlet mina bere, ji qur- 
dan disan miri , kemcitr , pere it esqer 
dixwazit . Bi van xwestinan jf eve ser- 
xwerabitn fi ser xwe sani didin. Heqe 
hej xwe sani ne da bin ji be ?iq e qo 
di van riijan de de destpe bibin. 

Ev mesela hani dimine lehiyeqe dij- 
war qo di nav newala xwe de bi rityeqi 
hiltis rast u bedeng diheriqe . Hetani" 
qo lat zinar diqevin pe?iya we. Hingi 
fitrin it gusgusa ave, xitrtiya lehiye xuya 



(l)Misr di zemane bere de eyaleteqe 
tirqan bit • Waliyii Misre Mihemed Eli 
pasa li hiqumete rabu u welate Visre 
serxwe ilan qir it lesqere xwe ajot 
Sitriye. Qure wi Brahin: pasa serdare 
lesqere wi bu . Padisah ji lesqere xwe 
reqir pesiye . Lesqere Siltan di Nizibe 
de siqest u rlrahim pas i ci'i heta nixing! 
Stenbole . Hingi dewleten ewritpayi en 
mezin qetin nave, lesqere Misre dan ?0n 
ve qisandin it xwe teqili suxlen tirqiye 
qirin. 

( 2 ) Xwezi Voltqfi irO sere xwe ji 
gornaxwe hildaya hal6 wi mileti bidita. 
Qawan tewihaye it hatiye qevandin u ji 
hev qetiye it stowe xwe xwar qiriye. 
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diqin. 

Fme li hir liiqurti k;ilu milet u welate 
qurdan liiqin qo di ve decne de seza ye 
^aven Ewriipaye hi aliye xwe ve biqisi- 
nin. Le ji bona ve qirine em naxw;izin 
vegerin zemanen qevn hi ksenefon (3) 
dest pe biqin. Ne ji kala wan Qardiixen(4) 
nerahet biqin qo ne tenii hingi, le ini 
ji ji bona herqese qo dixwaze liiqeve 
welatii wan i'i ew zemt biqe dijmineqi 
dijwar in hej iru xaniven xwe, herweqi 
serdare yiinani gili di(|e, di siqlii qelehan 
de, bi burcan dorgirti, lediqin qo di wexte 
Serf de ji wan re talde li sergeh in. 

Disan me dil nine em biqevin diroqa 
vi mileti a drej il lari hixebitin we 
bexin ber ronahiye.Ne ji seh biqin heqe 
ev meroven ha daliatiyen nijadeqi tiirani 
ne, an hej betir neviyen Meden qevn 
Xeltan in qo zmane wan hej di incilen 
gundiyen qo fileh mane li liser tixuben 
Ecemistani ridinin, hilani ye. Erne tene 
hale qurdan u welate wan ye iri) de 
bibejin . Herweqi rewiyen qo re bi 
-wan qetiye i) be qo bi tu zmanan bizanin 
di nav wan de geriyane, mane u di bin 
ihezar taluqeyen rastin u xeyalin de, bi 
hawari ji reyen Bidlis Colemeriqe en 
asii n dijwar derbas bOne u dane riyayen 
■Qurdistane, ji me re didin zanin. 

Qurd geleqi bi erde xwe ve giredayi 
ne. Ewcend qo di dinyaye de tu milet 
ji wan b.'tir pe ve ne giredayi ye, (5) 

Qurd , ev miratxweren cotqariyeqe 

( 3 ) ksenslon serdareqi yur.anistana 
qevn e. Bi ISO sal! beriya irii digel 
lesqere xwe ji welati 1 . Qurdistane derbas 
biiye u wesle milet u welate me daye. 

(4) Di zemane ksenefon de ji qurdan 
re qardiix digotin. 

(5) Xebera wi ye. Ma irii ji ne wele 
ye. Qurd dicin heta Emerikaye, le cave 
wan disan li welet e. Ji xwe em bi xwe 
ji nabejin: « Sam seqir e, welat serintir e». 



qevn di zozan u newalen welate xwe 
de dij in. Yeqcar beji deste naqin. Hergend 
di wan dcstan de robarinen zelal qo ji 
ciyayen welate wan daten, diheriqin. 

Bele qefa wanji ciyan le tet qo tede 
zivistaneqe dijwar hiqm diqe li ji deste 
re naye qo havineqe drej spehi le heye. 

Di nav wan de sivaninen yeqcar qocer 
geleq liindiq in. Piraniya wan tevda 
xelqeqi cotqari ne . Ji tevayiya wan re 
qorar tete gotin ji ber qo , weqti dinya 
germ dibe ii di cihen nizm de ji germe 
aciz dibin li tirejen roje berlen ciyan 
dihelinin, hingi p?peluq pepeliiq qeriyen 
xwe ber bi bilindcihen ve diqisinin fi 
xaniyen xwe bi qonen re? qo ji milyen 
bizinan cediqin.diguherinin. *n ne demani 
ne li li liavine derten havingehan. Ji lewra 
ii ji vi awaye jiyine di hundire welate. 
wan de cihen §aristan il bajar qem in. 
Herci bajar ji ne di nav, le di doren 
Qurdistane de ne. 

Heqe xezeq di ser Diyarbeqr, Mardin, 
Nisebin, Cizira-Bolan, Wan, Mus, Palo, 
Mera§ d Adyamane bete qisandin, Qurdis- 
tana xweru di nav ve cexeze de dimine.(6) 

Di nav van tixuban da bajarinen mina 
Zaxo. Sert, Hesenqef, Siro, Petirqe h. p. 
tene ditin. Xelqe van bajaran bi pirani 
i'i tevayi qurd in. Yeq carinan i'i tene di 
desten Xarput u Meletye ( 7 ) de di nav 



(q) Ne hemi Qurdistan.Ji biren Qur- 
distane, herci Maresal bi xwe ditine. 

( 7 ) Di van her du bajaran de ji. ji 
biyaniyan peve xelqe cih tevda qurd in. 
Le ji ber qo zmane xwe kenc hilnanine 
hen;i qo pe nizanin ji wan re nequrd 
dibejin . Hetani irn weqe ji xelqe tete 
pirsin xuya dibe qo pejiyen wan ji e§ ren 
dor^. hatine u di wan bajaran de ci!i 
bOne. Miroven wan. ap u pismam, hej 
di nav es:ran de ne, u bi her awayi qurd 
' fi qurdzman in. 
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xelq6 de geleqi nequrd peyda dibin . 

Di van A di bajarinen din en mezin 
de di nav xelqe. de, ji aliye zman i"i 
nijadi ve tevliheviqe temasi her pebAye. 
Fileh xelqe cih e qevintir in, neviyen 
asuri A gildaniyen qevn in . Pesdetir 
ermeniven mihacir ji halin A teqili wan 
bAne. fin p^sin bi pirani yakAbt i'i nes- 
tiiri ne. Ji ber cuda bAna mezheban bi 
hev ne xwes in. fin pasin bi qinisa nim 
ve giredayi ne . Ten;; rendeq bi propa- 
ganda Roma A Vened <|H ji yen xwegeriyane 
A bline qatoliq Quiden cinar ji bereve 
xwe tfiqili wan qirine. Bi ser van da bi 
henceta sere ehle selibe. ereb ji hatine 
A qem i'i zedesopenxwe User van hemi- 
yan hisline. Pasf, hiqm qete deste tirqan. 
Cuhiyen qo di <;ola dinyaye de mina 
hesin in, di van welatan de ji ne qem in. 

Nemaze ber bi nivroye ve welate qurdan 
bi kAntaren cjyayinen ase tewerbati ye. 
Je we ve edi ereb destpe diqin. Di van 
nek e ban de avahiyen qurdan ninin. Hebin 
ji hema <;end bajar in , ew ji di siqle 
qelehan de A bi diwaren sti'ir dorgirti 
ne. Qurd bi van, xwe ji nijd£n ereban 
diparezinin. 

Ji rexe din Ciyaye Singare -bireqi welate 
qurdan - ase diwarwari biser desta 
llavbera ceman a bepivan diqeve. Ji vaji 
ve (bileqis) di aliye baqnr A rojhelat de 
qurd A ermeni nav hev dediheriqin. 

Teni di baqure Palowe di giyayen 
birel de qo hej ne esqereqi tin| ne ji 
biyaniyeqt pii li wan ne qirine, di wan 
cihen ase de qurd biserxwe mane. H.-ifiz 
pasa (8) da bil gave xwe ve bermaya 
serxwebAna qurdi ji hilwesine A bexe 
bin deste dewleta xwe . Le s«Te Misre 
hat A qete nave A nela Hafiz pnsa ne 
cA seri. 

( dAmahiq heye ) 
Sfceicqol Slztzcin 

( 8 ) Hafiz pasa ji sala 1838 an heta 
1839 an serdare lesqere lirqnn bA . Di 
Nizibe de Brahim pasa zora wi bir. 



Herweal nate gotin 

— Ji dei'lera Sex Seid — 

Ji bo na welati mirin.ma ci je spehitir e? 

Ji bo welet mirin u di qoziqen pesin de. 

Dest ji welet berdan A revin, ji gund 
li war; bistan n bexee ; qimt A zinar ; 
merg ciyaven welel durqetin , di reya 
xurbet A beqesiye de perisan biin ; ma ]& 
xirabtir r\ ye? 

Bi bav A de A zaro bi jineqe jar 
di welate biyaniyan de hv. kedr A peri- 
san, be xweyi A sermiyan geranl 

Dile tu qesi de agire hevine A dostiyft 
ji bo qetiyan nine. 

Dile her qesi ji wan re sar e, dine li 
wan neyar e. 

Nave wi zelami benamAs derdiqeve, 
helaqet A hebexti diqevin p£ sop A reca 
wi.Je te pirsqirin welate te li qn ye? Tu 
cima ji welafe xwe derqeti? 

Qo te de dijmin bebAn divfya bA te 
pSsiren wan bigirta A ji welatS xwe re 
ariqari biqira . Gava ev xeberen rast u 
tehl digehin te, dile te disewite, rAye te 
sor A zer dibe, teqre dice A tu ji xwe 
re dibeji: 

— Wey li min ezo! 

Lawo ! dile te niqare v6 benamAsiyfe 
bilgire. lexa bi cam6ri be tirs A tomet 
xwe baveje ser rfiya welate xwe A ji 
bo wi A jina xwe dest ji xebate A ji 
§eri A berberiye meqsine! 

Sing A bedena xwe bi mfirani A dil- 
xwe?i ji welat A jin A zaroyen xwe re 
biqe mertal I 

Pabin.. rabin xortnoll Rabin jibo serll! 

Dile we bila tucar sist mebell 

Wey ji wi dili re qo tede tirs heye, 
wey ji wi geng A basqi re qo di ser U 
en's.', de sist dibe, dilenze !l 

Dive ew erda qo bin peye we de ye 
A ew dijminen qo di pesbere we de ne 
ji meraniya we bilerizin A sist bibinl 
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Dive dilen we ji polaye kahimtirbibe 
u dilen we bibe mertalfin we! 

Weq zaroyan xwe bi jing vegire nedin!! 

Mere mer careqe dimire,- tirsoneq hezar 
raran dimire I 

Ne mirin le tirs teh] e . Pevfn ne 
golineqe qurdi ye. Ye qo direve jin ii 
zaroygn xwe, welat (\ namusa xwe dimi- 
rine la§g xwe e beqeir daveje tariya 
be.bextiyg. 

Berde , bila singa te de gul&i sere 
welatf bibisqivin! 

Ne ruyeqi zer ; le singen meran en 
bixwin spehi ne. 

Berde bila xwina te a sor u germ 
liser pirce singa te de biheriqel! Beden 
u rtive xorteqi miri di nevqulilq u gime- 
nen qurdistane de ji btiqan spehitir e. 

Rabel Babel Ne ser qustin, radanser 
u eriS 16 revin bgbexti giran in. 

Bi cir u qom6 radin ser 
Xort e Qurdistan u earner 
Deste raste de sir, tifeng 
Weq seren ner, bi kir u deng 
Weq bav, qal F qaliq il baplr. 
Xwina me germ e nabe tir I 
Welat sax be, serbest be hew 1 
Ala me her serdest be hew I 

Qo hon bi rast qurgn Qurdistanfi ne 
rabin denia seri ye! 

Babin bi cameri merxasi , Xwedg 
tucar rehmet arlqariya xwejicameren 
xweynamus u bext qem naqell 

Ji bejmara dijminan, ji bosbuna wan 
metirsin !1 

Xwe bavejin baza eri§qeran I 

Bila tirsa ji jingneexin dile xwe del! 

Dile we bila ges be, dilft we bila sabe, 
di siha mirine de azaliiya welatl il bext 
u namtis vejarti ne. 

Bojaxwesfya Qurdistane ji siha mirine 
d& xwe bilaveje ! 

Kedr u mezinabi u nav ti deng di 
siha mirinfi de vesarti ne. 



Heqe min dest direjiya guliya te diqir 
Ne mecazi bi rasti min ev diqir 
Min guliya te de dile xwe e diwane dit 
Min ji dilS xwe re destdirfeji diqir 



Serabe vexwe erde de direj raqevf 
Be jin be heval n yar le' biqevl 
Vfl vesarttyc bo qesi tu car mebej 
Guleqe werihayi i;i"i ne bi§qivl 



Ev serbiq weq min asikeqi zar bti 
Destf- wi li ser guliya yar' bu 
1 v destiqen di gerdena w« de diblni 
Desteq e qo li gerdena yare giriftar biY 



§eraba sor dixwazim u sihr u diwan 
.Bihneqe aza u hineq ji nan 
Qo qetin dest ; rOnistina xirbeyi 
Xwestir e ji welate mir il siltan 

<2)' ■ Qamiran. SlU SBciir-dCaiv 

Me piyana bindestiye a tehl gend caran- 
vexwariye. 

Mezeriqa Mbextiye mirine cend caran 
tarn qiriyel 

Qezeba me birindar e.dile me tejf xwin e, 
I6va me sewiti ye. 

Yen b6tirs u bi mfiranf radidin ser, 
naqevin; qetiyan u vezeliyan radiqin. 

Yen ditirsin , xwe , namusa xwe 
welate xwe hildiwejinin. 

Tae welaU xwe vejinill 

Ye qo sen' de recifiye dest ji na- 
mOsa xwe berda; ew niqare we tucare 
peyda biqe. 

Tu gotin bi kasi ni^raniye ne bilind e ti- 
tu gotin bikasi biziravfyfi ne nizm e. 

Wey Ii wan, yen qo birinen wan dfc 
pista wan de ne. 

Pariz: 1933 

©' ' .SiamiTan. CtU 35edixr3La,n: 
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Strana Delete Xurse | 

c Wcqc liber mir adc iiiyui 
gerhevane we : Bijisqe ftiran 
Mir gCi geliya, mir en geliya 
Bi kubkuba kibrisiya []] 
Ve sibehe ser e, liser xursiya 
Hur nijini, hur nijini 
Smail axa bi xulaman ve liser seqini 
Eli Hemane we li Hemdan diqir gazi 
Tu bi axaye xwe ve girtiye mini min i 
Hemdan dibeje: bi ehde, bi emane 
Heta bete ser min top u cebirxane, ji 
[ bajare Wane 
Ez nabim girtiyc mir.'. Eli Hemane 
Ez Hemdan im. ez Hemdan ini 
Ez xweyiye lifinga xaie me, siredev- 

[ hesiu im 
Ez kesabe sere Qeran u Musan im 
Qelelia Xurse wa li zinar e wa li zinar o 
Li min xwes tet kubkuba qewiqe ve 

[ Qabare[2] 

De werin keliye gamese desta Misare [3j 

Ber de qas e, der de qas e 

Qeleha Xurse ber de qas e 

De werin e geli xweyiye debr miasan 

Binerin, biniya qelehe , seyra term n 

[ qelasan 

Derbeleq e. derbeleq e 

Qeleha xurse derbeleq e 

.le difire. cuhte ordeq e 

Xayine qume kilpi beg e 

Qeleha xurse qurisi qurisi 
Hemdan bi sir rekisi 

knei bege me li silhe pirsi 

Em xursi ne, em xursi ne 

V m deh mal i (in) dw.w.de resipi ne 

Em axa ne tucar mir i' hnqim serxwe 

[ ne dine 

De werin e, de werin e , m ia?xwerino. 

[1] Texliteq tifinga qurdmanciye, mina 
helkedar h. p.- 

[2] Qiyaq ji ciyayen cihe Z?olan e. 
[3] Di ?erJ de axa yen desta Misare 
hatine qustin, eel li wimi diqe. 



Meyger! civat temam bn.meseqine weqe lal 
Babe ji xwina l-.elb im came biqe malamal 
Ger qeqabe ve ri'ije, ji cegera min nebit 
Ev rind (yen hesindil sermest buna wan 

[ initial. 

Merger eman zi'i bi xi'i, cane xwe bilivine 
Ve diwana natiwan, zinhar tu nierevine 
Beqesiya sibehe li hale \r\\ bine 
fave xwe veqe berxi, li pesiya le yeeal 
Meyger bala xwe bide, ger badeya te 

[tire 

£end hestiren rave min, we diqe nva 

[sir e 
Badem'isi-n beri me wisan qirin bine hire 
Bizan dekika niha'bi me tene hezarsal. 

Cvin. CiwcUq 




Le, ji ber qo zmanii farisi zemaneqt 
drej bi herfen erebi batiye nivisandin u 
pe dabeqe wi mezin heye u geleq pirsen 
erebi leqetine ii denganiya erebi bi geleqi 
le hiqm qiriye, ew denge qo me bi (u) 
nisan qir di zmane eceman de yeqear 
winda buye ii biiye (>) qe erebi 

Nivisevane rehnimaye ji ber qo niqari 
bu dengdere bibine , bawer qir qo ev 
denge dengdareqe serxwe ye, ji ( d ) e cihe 
ye. Ji lewra ew bi (j) qe sii niktan 
nisau qir. 

Herweqi xweudayinen me qo di med- 
resaii de xwendiue dibinhibme istile 
elfabeya erebi de mane dibejiii,'. qo di 
zmane qurdi de ji, ji (j ) e peve du ( & ) 
en din bene. Mina dengdaren ereban: (<,) 
u (.,). (-) 0(1.). 

(ddmahiq heye) 

C. a. %«ilr~3Can. 
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Mem apres avoir quitle le vieillard con- 
tinue a suivre le chemia que ce dernier lui 
avail montre, la route qui conduisaita (Cizira- 
Bolan ) . 

Au bout d'un instant, en effet, il rencontra 
un cavalier qui poursuivait une gazelle . La 
gazelle avail lellement devance le cavalier 
qa'elle elait sur le point de lui echapper. Mem 
se mil a sa porsuite et put l'atteindre sans 
grand d : 1'fi j u 1 te ; avec la crosse de sa canne et 
il la donna au cavalier. 

Le cavalier se farha et lui dit: 

— Mais qui es-tu, loi qui vieus me pren- 
dre la gazelle que je porsuivais? 

Mem repondit aimablement: 

— Ne vous facbez pas, si je I'ai prise, 
c'esl pour vous la rendre, j'ai vu quelle vous 
^chappait. 

— Non, je ne veux pas, lachez la, et si 
vous voulez faire courir voire cheval avec le 
mien altaquons la ensemhle. 

Mem lacba la gazelle et (ous deux se mirent 
a sa poursuite. Mem de nouveau I'attrappa le 
premier. Le cavalier furieux de sa defaite, pro- 
posa a son adversaire de se battre avec lui. 
Mem lui laissa le premier coup et sut parer 
et faire devier la Ianre sans elre alteint; puis 
a son tour, seulement pour lui montrer sa su- 
periority, il lui donna un coup et le tit (omber 
de son cheval el perdre connaissance. 

( Tacin ) lorsqu'il reprit ses sens reconnut 
sa defaite et invita chez lui Mem qai n'ac- 
cepta pas. 

*** 
Beqo , travaillait toujours , devant son 
miroir monte sur un entonnoir. II sut alors 
que Mem se rapprochait de (Cizir). II appela 
sa fille, lui racontra I'affaire, lui donna les 
instructions necessaires et l'eavoya aupr£s 
de Zjn. 

La fille de B^qo ranconla a la princesse 
qa'elle devait aller quelque part et qu'elle 
n'avait rien de convenable & semeltre.Zin sans 
meme bouger lui montra 1'armoire. Iafiille 
de Beqo, co/iformement a ce que son pere lui 



avail dit, prit la robe que Zin portait dans la 
fameusj nuit d'enlevetnent. 

*** 

Mem s'approcha du fleuve de (CizjO . En 
effet, co mine le viellard 1'avait dit, il n'y avait 
ni pont ni passage. De l'autre cote on voyait 
une fille qui s'appretait a la lessive, debout 
devant un chaudron.Vfetn I'interpella et lni dit: 

— Je suis un etranger qui ne connait pas 
les routes, ne veux tn pas ra'indiquer le passage 
de (Cizir) pour que je m'y rends. 

La fille de Beqo, eprise de la beaule de 
Mem, lui repondit: 

— Grace a Dieu , tu es enfin veuu, II y a 
six mois que je t'attends, ne me reconnais 
lu pas? Je suis Zin, ton hotesse de la fameuse 
nuit. Et voulont jouer un doubls role, au lieu 
de faire tomb;r Mem, au piege tendu par son 
pere, elle chercha a se faire passer pour(Zin) 
et a le suivre dans son pays. Elle ajouta: 

— Pourquoi veux tu aller jusqu'a ( Cizir). 
Je suis venue expres a ta rencontre, pour ne 
pas te laisser entrer a (Ci2ir) ou te peux risqner 
ta vie. Viens me prendre sur ton cheval et 
volons vers ton pays 

— D'ou sais-je que tu es (Zin) , decouvre 
toi, ouvre ton visage. 

La fille de Beqo , en lui monlrant la 
bague, lui repondit: 

— Comment peux-'.u to defier de moi, 
voila ta bigue, que tc m'avais donn6. 

Mem insista pour qu'elle se decouvrit. 
La fille de Beqo ne consentait pas. Mem avec 
une fliche de san arc lui enleva le voile de 
de son visage, et au dessous apparu un visage 
presque aussi noirque le voile lui mgme. La 
fille de Beqo, vaincue, commenca a suivre les 
islructions deson pere et indiquer a Mem l'en- 
dioit o\\ passer le fleuve. 

*** 
Mem a l'endroit que lui avait montre la 
lille de Beqo, lanca son cbeval. Bozg-rewan, 
s!i piecipita sans hisiiir. Mais apres un 
instant il tomba dans un champ de jonc et de 
roseaux qui lui piqaaient la peau comme des 
Heches. Et de toutes parts surgirent des ser- 
pents, des dragons et toute espece d'animaux 
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, feroces. Boze-rewan lutta contre eux jusqu'a 
-ce qu'il baigna dans le sang.Boz vaincu recala, 
se retourna vers son cavalier et lui dil; 

— Comme cheval je ne peux pins lutter. 
Milis comme dragon de mer je les tuerais tons 

«n un instant, a I'instant meme je peux relour- 
ner a mon origine, mais tu m'es trop cher 
pour que je te laisse sans monture. En efiet, 
pour que de dragon de mer je redevienne 

•cheval domestiqne, ll me fant ton grand pere 
"Neriman. 

A" em tonche de ces paroles voulut des- 
cendre du Bozi-rewan et le laisser retourner 
a son origine et laincre ses ennemis. Boz 
n'accepta pas. Et ils regagnerent le bord. 

Mem de relonr snr la rive rencontra un 
troupean , puis son pasteur , II lui demanda 
le passage du fleuve . Le pasteur I'emmena a 
an autre endroit et lui montra nn passage, en 
Ini disant: 

— Sans craiute tu penx lancer ton cbeval, 
des centaines dc fois j'y passe. 

1 a fille de Beqo snivait Mem de 1'autre 
cot* de la riviere ; eu le voyant passer la 
riviere gagna l'autre bord.elle se deshahilla et 
se mit sur sa route. Et lorsqueMem s'approcha 
d-elle, elle commanca a crier: 

— Apres m'avoir mise en cet etat comm- 
ent veux tu me quitter et fuire, j'appellerai au 
secours et tout le monde viendra me voir dans 
l'£tat oil je suis, alors tn auras a repondre. 

Mem proteste.mais la fille de Beqo insistait 
clans sa ruse, et elle lui proposa enfin cette 
solution: 

Promets moi qn'en re'ournant dans ten 

pays tu me prendras avec (Zin) . Moi aussi je 
tn'appelle (Zin). Seulemoni je ne suis pas la 
princesse , mais la fille du magicien de 
Cizra-Botan, favori du prince. 

Mem senlemeut pour s'en Jebarasser, 
consenti et dit: 

— Qnand est-ce qu'on a vu le loup mourir 
de deux bouchees au lieu d'une. 

[a fille de Beqo apres avoir entendu la 
parole de Mem lui donna ces conseils: 

A 1'entrie de la ville il y a un vieillurd qui 
t'attend, et qui t'offrira I'hospitalite. 11 te pro- 
posera de descendre; ne quitte point la selle 
«t va directement au palaisdestrois(Celuliyan) 



les seuls qui pourront t'amener a ton but. Ce 
vieillard est mon pere, Beqoye-Awan, le ma- 
gicien de Botan que par sa magie a conna 
toute ton histoire d'amour avec Zin. 

Mem remercia la fille de Beqo et continua 
son chemin. 

*** 

Mem heureux de s'Stre d6barass6 de la fille 
de Beqo avait completement oublie Its conseils 
qu'elle lui avail donne. Et en effet a I'entree 
de la ville un vieillard s'approcha de Mem. 
le salua cordialement i-omme quelqu'un qui 
le connaissait depuis longteraps, el lui offrit 
I'hospitalite . Mem refusa categoriquement. 
T.e vieillard vovant ca sortit de sa poche 
une lettre et la remit a Mem. Mem reconnnt 
tout de suite l'ecriture de son pere et la signa- 
ture de ce dernier et de ses oncles. On reco- 
mmand'it Mem a Beqo . Mem s.^tonnait ; II 
se rappelait hien qne malgrg tons leurs efforts, 
son pere et ses oncles n'avaient pas trouvfe 
quelqu'un qui p.ODnassait le chemin de Potan. 
D'oi'i venait cette lettre par quelle voie? et 
D'ou connaissait-on &eqn ? Mem decida de 
suivre le vieillard jusque che/luiet il se mirent 
en route . Peu apris on apercut distinctement 
la maison de B e q°- Elle etait telle que sa fille 
lavait decrite, Alors m em se rappela ses con- 
seils et mit son cheval au galop. 

Mem tour a tour rencontra les miserable* 
de (Cizir) , passa a n ma rc he an x ch eyan x. et 
se mit en contact avec les cotnmercants de la 
ville. Mem apprit par eux que (Zfn 1 ) depuis six 
mois etait en deuil et s'etait retiree dans ses 
apparlements, ne n'en sortant point et ne rece- 
vant personne. 

Parmi tons ces hommes-la il ne trouva 
personne pour lui montrer la maison des ( Ce- 
liyan). Tons lui offraient l'hospitalile. Enfin il 
prit contact avec des appsches, eux aussi a sa 
question lui repondirent en lui offrant 1 hos- 
pitalite . M eln insista heaucoup . Us lni 
expliquerent: 

t'.hez nous , e'est quelque chose de mat 

de montrer au nouveau venu une autre maison 
que la sienne. ( a snivre ) 
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TIPGUHEZIYA HER 23 
HEJMARAN 



ji t?p£n erebi: Emm Narozi 
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HEJMAR2 



Gunde Nuava 



BERDELIK 



Aven herild... bax Q baxce... di nav van 
baxceyan de her texlit daren bi ber, li 
ser van daran ji her cinsi cjvik pevdicin u bi 
her zimani dixwinin! Ji van civikan a ko ke- 
zeba min disewitine u hundir li min diperi- 
rine; salul e. Bejin u xwendina we ruhniya 
cav£ min u qinata dilS min e. 

Gunde me di nav van rezan ji panzdeh 
malan hevdudani ye; wargehe me, mezela 
civata gunde me ye. Pasivan li ser wargeh, 
naveraojan di nav merga reze' me de em, di- 
civin. Pirs u galgalen me teva pev xwes in. . . 

Kula welat cima hole giran u ji bir nabe? 
Heta niho me digot: Em b£ der u poxan in, 
ji lewra hergav birindn me diaxivin u ji hes- 
reta erdS bav u kalan em din dibin veca me 
ci dive? Gund gunde me, bexce Q bax£n 
me. Tekuz e; herrisc, herriste me! 

Ma qS wusan e? Carek£ werin, hundure 
min verojin dile min je derinin u bi kereke 
tuj cini cini bikin, we gave ev ciniyen dile 
min ew£ b£ne peyivin u pe ra bene girin. Le 
dizanim hun xwe nagirin hestire caven we, 
ew£ cemS Amediye derbas bike. §unda hu- 
ng bizanin ko ez, ne tene dilketiye xwesiki- 
ya jaluli me. Ez dilketiye denge we me ji ko 
jiyina me ya der li der di nav nikilen xwe da 
tewtew dike u bi v£ dawi kilame dawi tine. 

- Xweyi bin li gunde Nuava! Gunde we; 
mizgin u hawara bajarfi we!! 



//' Qedri Cani canbira ra 

Jiyin xwes e bi xurti 
Li Kurdistan bi kurdan, 
Bav Q biran ci bikim? 
Hemu min te bi derdan. 

Min dil tucar nenali 
Min zar tucar nekali 
Bi dilhiski bi lali 
Singa xwe da ber riman. 

Min isev dit xewna rast 
Deng u gazi p xwes hat 
Digot rabin kurdino! 
Tev biran u tev xwehan. 

Derban li me tu zanl 
Rim nine gis nezani 
Xopan kirin kurdani 
Ev tiral u nezanan. 

Haware, xwej awa kir 
Dile kurdan pe sa kir 
Zar u ziman ava kir 
Jin u xwesi bela kir. 

Kaniya Ereban 18-5-1932 

Osman Sebri 



Qedri Can 
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HEJMAR3 



LAVELAV 



PIROZNAME 



Xudan mal i, xudan perde 
Cihe ce gis, hemi erd e. 
Bi awazc tena denga 
Te xulqandi, te kir ava. 
Tu hem derd i, tu hem daru 
Te kir meh ro, te kir sev ro 
Te na xafa, te na xurde 
Tu daveji dilan perde 



Ya Rebb tu yi, tu rehm u nur i 
Tu destek i tu hesin u sur i. 
Tu rehm i, tu efserfi, mela yi, 
Gencine yi tev, jeh u geda yi. 
Ya Rebb tu i tu, tu sah£ dewran 
Text£ te li ser Ster u ezman. 
Texte te serefteren sehan e 
Bejna te ji cave min nihan e. 
Ser cend sehan tu buyi xunkar 
Lewra nedikir tu kes ji inkar. 
Ya Rebb tu hi tu padisah i 
Tu merhema herbirin u ah i, 
Bexsende tu yi, le derdimend im 
Serferjiki mam u jar u bend im. 

Dr. Kamiran All Bedir-Xan 



Biraye gewre u xojewist Mir Celadet 
AliBedirXan! 

Le paj destgujin. Demek bu cawriwani 
sitareyeke gelaweji kurdeman dikird. Ta ko 
diwen^ be cawi xwuman di man ke ewq 
kovart "Hawar" ke cawi hemu kurdekt ron 
kirdewe, hiwa man wa ye ko be teni pirijki 
gej Kurdistan ronak katewe we hemu kur- 
dek be dem em Haware we bici ta bikeweni 
ser rfigayi rast we bo yekiti kurdan hewl bi- 
deyin. 

Bo nawi ges laweki kurdi Iraqewe pirozi 
"Hawar" tan p£skes dekem. 

Rica ekeyn le me u diwa hewl biden bo 
tewhidi lehcat ta we ko hemu kurd wek yek 
istifade le Hawartan biken. Amade yin bo 
hemu xizmetkaritan. Itir yaride u dewami 
Hawartan le Yezdan teleb dekeyin. 

Hamid Ferec 



BI HINCETA PIROZNAMEKE 

Herwekf di situna xwe de bet ditin, ye- 
ki ji xorten kurdan Iraqe, bi nave 
Hamid Ferec, ji Haware' re piroznamek 
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sandiye. Tg de ji ber xwe u ji ber hemi xor- 
tgn kurdgn Iraqg ve derkerina Hawarg piroz 
dikit. 

Heta niho me Hamid Ferec nas nedikir. 
Ev cara pgsin e ko em bi heyina wi dihesin. 
Ewi ji me nasnedikir. Le ji ber ko Hawar 
- herweki Hawara her xortg kurd e - Hawa- 
ra wi ye, Hamid jg re xweyi bu. 

Hamid Ferec xorteki kurd, jagirdeld di- 
bistang, Hawar dikeve deste wi, pg bende- 
war u sa dibe. Ew roja ko Hawar ketiye des- 
te wi jg re cejn e, cejneke mezin, cejna vejin 
u vejandina zimang kurdi ye. Tavil kiryari 
Hawarg dibe u dilbendiya heval, nas, nenas, 
tevayiya xorten kurdgn Iraqg dike u ji me 
re, ji Hawarg re piroznamekg rgdike. 

Ji hgla din xwe dide pes, beremre Hawa- 
rg, beremrg zimang xwe disekine. Ji me di- 
pirse, gelo ci xebat, ci kar heye ko pg xizme- 
ta zimang xwe, xizmeta nijad u miletg xwe 
bike. 

Tu kes nikaribu ji Hawarg re diyariyek ji 
piroznama Hamid Ferec, mezintir, bi qedir 
u hgjatir bisine. Diyariya Hamid Ferec di- 
yariyeke welg ye ko bi luring naye kirin, bi 
daxwazg nakevit dest. Ew risteld beha ye ko 
ji vin u ji xurti u dilbaweriya kurdaniya Ha- 
mid zaye. 

Hamid Ferec hercend bi vin u dilbawer e 
ew cend bi his u jir e ji. Hamid dixwaze u 
rind dizane ci dixwaze u jg re ci divet. 

Herg ji me re sirerinen qenc u beha dide. 
Ji me hgvi dike u dixwaze ko em ji bona ye- 
kitiya zimang kurdi bixebidn. 

Belg xebera wi ye. Ji xwe me, di pronivisa 
xwe de ew esas, bi mada jgrin ve dani bu. 



2- sehiriya zargn kurdi u ber hevdanina 
wan . . . 

Ji bona yekbuna miletg me wele ji diviya- 
bu. Ji ber ko yekbuna miletan bi yekitiya zi- 
mani dest pg dike. 

Bizmark yekbuna Almanyaye li ser yeki- 
tiya zimang Almani danibu. Ve yekiriyg Lu- 
ter je re celriri u pgk anibu. 

Yekbuna kurdan ji bi yekitiya zimang 
kurdi cgdibe. Yekitiya zimani ji bi yekitiya 
herfan dest pg dike. Yani di yekitiya zimani 
de yekitiya herfan gava pgsin e. 

Pesn u spas ji Yezdang pak re Hawar elfa- 
beya kurdi belav kir u ew gav avet. 

edin divet herci xwenda, xwendewar u 
zanayen kurd hene bi ve elf'abeyg binivisi- 
nin u nexwenda ji hint we bibin. 

CeladetAtiBedir-Xan 



Ma qman dig? 

- //' Ekrem Beg re - 

Dilketi me, dil im ez, dotmir u fermandar i m! 
Sal u hivherdem tu i, hem rovejin hem rohilat, 
Dil im ez, dila welad; ez ji qurabana oe me, 
Gevte [gewre] ye hevin u jin, lg gevretir al u we- 
lari.. 

Diktor Kamiran Ali Bedir-Xan 
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HEJMAR4 



EY KURDINE WU§YAR BIBIN 



Xaki Cizir u Botan, ye'ni wulatl kurdan. 

Sed heyf u sed mexabin deyken bi Ermenistan 

Wa regatan debesere 'elate Caf u Bilbas 

Ger mirduwin le germiyan, memnu'e bicne kwestan. 

Kami ki^ u hetiwi s£rin bi raydekejin 

Hawar debene berki pes me dexil u aman. 

Sertan le qur hil&iin werin halman bibinin 
£onin le deste 1 zulmi bedini dur le iman. 
Em qiseye ke kirdim nagate osnd sail tir 
Em halte debinin yek yek bi cawi xotan. 
Here! we ko beyanim bo kirduwin be tehqiq 
Peyda debin segane kam qor bikeyn be serman. 
Lem bikne itifaqe' peyda biken be merdi 
Ferqi nebe 1 siwan cotyar u mir u gawan. 
Ger hl^ nebS be oyin tabi' be dewlete bin. 
B£gane cak e, dujmin nek dujmini le xoman. 
Romi weku beni mun kes pistyan pe nebest£. 
Kewtune dawi xoyan pejmurde mawin heyran 

Kiwa! Wall Senenduc, begzadekey Rewandiz 
Kiwa! Hakimani Baban, miri Ciziri Botan 
Kiwa! Ew demey ke kurdan azad u serbixwo bun 
Sultani mulk u millet sahibi ceys u irfan 
Cos£k biden weku heng tedbir biken be b£deng 
Esbabi jer peydaken top u tiling u hawan 
Haci kes£ke bt kes bo ewe qor dipewe 1 
Gwt lg de ki zerife nayken bela le xotan 

HactQadirKoyi 
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GOTINAWELAT 

Welatl min digotf min: Birazi 
Li nezmfi guh bid£re ger dixwazi 

Cegerxwine 1 kure' min tu ji derda 
Silavan zu ji min bigihine kurda 

Bibeje ez kecik bum ta ko bum pir 
Nedi min xwe weki v& sale 1 esir 

Sere min bu spi, puj u pelax e 
Li jeVi min 511 nine xeyri ax e 

Ji caven min dicin sed av u sed co 
Ji min £di dikin gazinde zaro 

Xerab buye ji min sed xan u qonax 
Nemaye bo yetfman xeyri yek max 

Nekart bere nik min merde rewi 
Heci nik min hemi zarok u sewi 

Kurane 1 min ji xwujke xwe re pak in 
We It pirse 1 li dapira xwe nakin 

Cizir u §ehrezor u que" Iran 
Hemi qiz£ min in pir£ bi qurban 

Cuwan in surperi ne serbilind in 
Gellek xub u zerif u gewr u rind in 

Efif in pir delal in berzewac in 
Gelek pak in we laldn berewac in 

Ricakar im ji te ey law£ kurdi 
Tu xwujke xwe nexi ber £s u derdi 



Bide heryek cihangirek zemani 
Weld Yusuf, Selaheddina sani 

We It beje ji bo wi re eyan e 

Ev e xwuska min e rind e cuwan e 

Ji hersekan tu ltfjane' dixwazi 
Tu nasnaki ji bil navg mecazi 

Sidaqa wan dfaq u irtihad e 
Tu kg bigri ji bo te ew mirad e 



AmM: 11 Heziran 1932 



CegerxwTn 



LAWIKEMIN 



Gava ko fermana kurdan rabu em hej 
nu zewici bun. Jevekfi tu pir dereng 
may! u gava tu had mal, di desten te de ti- 
fingeke nu u cend sed berik hebun. Dill 
min tirsiya u recifi, min ji te re bi dengeki 
lerizi digot: 

- Gurgin . . . disan ci heye? Te li min bi 
hevina cavan u bi kesera dilan meze kir; pa- 
$£ bi dengeki xurt li min vegerand. 

- Dawet dest pe dike. 



Di welad de sej meh jereki zor c£bu, jin bi 
bun zaro sewi man. Kurd destpeke 1 de dij- 
min sikandin. LS, pasi bi b£bextf hatine si- 
kesrin. Gava tu di ser de buyi min ji te re 
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kurikek ani. Evareke 1 , ez li ber deriye 1 male 
sekini bum, caven min li re bun. Min dit tu 
hati. Herdu desten te bi xwin bun. Di ser 
singa te de birineke kur u vekiri hebu. Te, 
ez him£z kirim u te got eskeren dijmin di 
ser sopa min de ne; bawer ke niho ew t ben 
u min bigirin, megiri!!! 

Tene \t deme ji bira meke. Pase 1 tu bi ga- 
ven lez cuyi ser dergusa kure 1 xwe e p£nc 
mehi Tacin, u te ew helani u je re got: 

— Tacin! Dile te ji bona arikariya kurdis- 
tane ye. Xwina te ji bona ser u rijandine 1 ye. 

Te kurg xwe dikir nav derguse 1 u eskeren 
dijminan dikedn hundire' mal£. . . 



HACIQADIREKOYI 

Had Qadir Koyi jaire qewmi, berz u bi 
qimed kurd e. Le salt 1232 [1816] h. 
[hicri=koci] le gundi Gorqerec neziki Koy- 
sinceq hatuwete dinya, le pajan cuwete Es- 
temul u le wt meSvani kurani Bedir-Xan 
pasa buwe u le sail 131 2 [1894] le we" wefati 
kirduwe. Had Qadir yekemin sair e ke hel- 
besti qewmi u mill! danawe u be we xeriki 
wusyarkirdinewey kurdan buwe u lapedey 
helbesd xerami pewe dawe. 

Hevinde Son 



Lawike min! Iro penc sal qediyane ko em, ji 
hev dur hadne £xistin. Tu niho di kortaleke' 
de bi carsed came'ren kurd radikevi. 

Xwede 1 dizane . . . cerm^ ru u singa te pe- 
rdfi u lase te riziyaye. 

Lb, Gurgin. Bizane ko herjev beri here 
rakeve kure te Tadn zend u dest£n xwe £n 
nerm daveje ser situye" min u bi cav£n xwe £ 
zelul u bi keser li min meze dike, min mac 
dike u ji min re dibeje: 

— Dayfi! . . Dayika min have 4 min re bini- 
vistne ko mezin bume. Dil^ min ji bo hejki- 
rina Kurdistand ye xurtiya min ji bona art- 
kariya Kurdistan^ ye, xwina min ji bo ser u 
rijandine' ye!!! 

Dr. Kamiran Ali Bedir - Xan 
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HEJMAR 5 



WELATEKURDAN 

Kabira Merwane mal u xaneyi w£rani min 
T6 bige zanini fen u kirdewe w irfanl min 
Roleyi kurd im silahsor im le meydani sera 
Alem eyzane 1 9ulon bu Rostemi meydani min 
Go biroy gejt u guzari bax u baxatim bikey 
Her deley Allahu ekber cend xwoj e seyrani min 
Awi bermawey min e niwey cihan t£r aw eka 
Bo Iraq u el-Cezire ruh e em awani min 
Mezr ey kelgey wulatim bo te enbari cihan 
Rizqe Iran u ereb te'min eka xermani min 



Bo bilindi xwoy be qurbani jiyani gel eka 
Giyan u mali hie e la serkirde w gorani min 
Ru bida bo din u millet zereye' kurti w be di 
Giyan eden nakin tehemmul alim u sexani min 
Ew kese bedbin e ispati cehil bo xwey eka 
Wa eka inkari zor u debdebe w dewrani min 
Laperey tarixi alem sahid e bo dewri min 
Diyar e hgsta taqi Kisray dewleti Sasani min 
Iddi'ayi 'ilmi musiqa emin ispat eka 
Rast u sigaw u beyat u lawik u heyrani min 
Piyawi wek Sultan Selaheddin Eyyubim biwe 
Fexr e bo Islami alem kirdewey sultani min 
Inqilabi 90m pek hena le Islam u ereb 
Mir Ebu Muslim bu serkirdey geli je'rani min 
Nadiri Efsari, Ebdulkerim Xane zeni 
Dwene dengi da le alem setweti sahani min 
Guftugoy ba intihay b£ xatimes bt bem qise 
Nisbeti Art bes e bo 'en'ene w inwani min 

Ebdulxaliq Esiri Kerkuld 
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Bironkara mezin u 

xo§ewist a hemiyan 

Mir Celadet All Bedir - Xan 



Mire 1 Mezin! Kovara Hawaii pirdeng 
u bindney 'ilm & zanine fl payey 
tund u qaimi sin'et u fen, pilley nerdewana 
cftna berew jor u serkevtina ezmana millete 
kurdi beste ziman G mayeyi firehbflna gote 
u lawij beri bera re le hundabiwani kur- 
manc u draya xwendevarani pir hos be he- 
zar dilxweji u kef ti straninS me le horga 
(meclis) Ismail Beg da xwend. 

Gelek bira u xwes hawalani dilsoji rflnis- 
tibfln. Me ke be kenin G kef ve xwend. 

We bo ev pirozt u geyistina Haware' hor- 
ge xo me daye razandin be yadi rtihi paid 
bira ciwan G saxi u selameti he pasiyeci ma- 
wan fl be serefi mezin u xawer himeti me- 
zintan me dest kir be keyf u sadi G Gd G ke- 
man^e u gramofon nezik st seat me hogiri 
xwoyi berneda. 

Kovara zare kurmand ko ta niha me ra- 
girtibG ji wan rojan da d£ derkewet. Me 
nisxey wan teqdim dekeyn. fitir Xude' ha- 
wale we b£t, Mirim. 

Seyid Hizni 
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Jl BONA HA WARE 

Ji bo MM zirav to giran to serfiraz to hu- 
nermend Mtr Ceiadet Alt Berdir-Xan 

Bende go bi nave Cegerxwin hariye nas- 
kirin dest£ te maci dikim u b£hejmar 
silavan li cenabe Alisan dikim. Hebuna sere 
te li dhane ji padsahe mezin dixwazim d bi 
van cend xwejxwane jertn ez Hawara te pi- 
roz dikim. Wele 1 disa wek piroznama Ha- 
mid Ferec nabe riku wi dwanmeri beri her- 
kesi Hawara te piroz kir. 

Hezar cart piroz birin ev Hawar 
Hezar ah fl zarin dikin Ie ez im 
Gelek xtib fl rind e weld gul'izar 
Ji wan bilbilan te Cegerxwin u jar 
Gulistane' zare' me ye ey ciwan 
Dib£m: ax welat ax welat ax welat 
Ji bo bilbilg dilnexwes bfl bihar 
Evina te kustim kirim tar ti mar 
Ci mewek s£rin ber£ w£ giha 
Welat pir xwes e col u dest u ciya 
Pesendld e go min ber£ w£ dixwar 
Li zozan£n jori di dhen aven sar 
Ci bostanekf pir xwes ft pir bi av 
Di niva welat min diye se bihist 
Heye te de xox fl bihok u hinar 
Kilebi fl Sax£ fl cola Hesar 



Li ber we heye bexcevanek mezher 
Hesar gelek xwes e dest fl dya 
Sahinsah u pasa ye fl xwendkar 
Rez fl bax fl baxce beroj fl zinar 
Serfiraz u comerd e ew bexcevan 
Hawar e pir dwan e kec e nflgiha 
Didi herkesi wi bere avidar 
Gelek dilber fl nazik u nazedar 
Hezar bilbile dilsewat fl bixwin 
Qelen kem e erzan e pencsed qirfis 
Di nev baxe w£ da dikin ah Q zar 
Bixwazin ji Ali Ceiadet bi xar 

Cegerxwtne Kurdi 



GULBANKEHI$YARIYE 

Cave 1 xwe veke ji xwabe rabe 
Mtze ko welat hemfl xerab e 
Carek li welate xwe binere 
Rovigahe pijti ctina $£r e 
Ew dejt tiji ji merg fl ava 
Roj t£ de ji zti ve cQye ava 
Ew goh zimruden di ser de 
Berf in dihelin Q bax di bin de 
Ew baxe tiji gul fl lale 
Murxi sehere li ber dikale 
Lewra ko refek ji kund fl zaxan 
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Helin kirine di nava baxan 
Bilbil ko bi zare xwe dixwine 
Zax ji ji xwe deng bi derdixine 
Ber ji rebat e gihaye jerin 
Cike xwe ye jer bi jor bigorin 
Carek here ser ciya u zozan 
Bi awazeld jine banke kurdan: 
Beje hemu yek bibin bi hev re 
Cane xwe bidin bicuk u gevre 

Mela EH 



JI KURDI LI EREBI 

§iroveya gotinfen kurdf bo ziman* erebt 

Di hejmara pesi ya kovara me Haware 
de me got ko ew bes kovareke edebi 
ft zanisri ye, mebesta we yekbftna zaravayen 
kurdi yen cuda ne ft hinkirina kurdan ya 
xwendin ft nivisineke bi rek ft pek e li gor 
biryaren ko harine girtin. 

Ta niha me gotinen biyani bo hinek zara- 
vayen kurdi ferheng kir. 

Ii ji ve hejmare ft pe ve me biryar da ko 
di kovara xwe de sitftneke ji bo ferhengkiri- 
na gotinen kurdi bo zimane erebi veqeri- 
nin, ev yek li ser daxwaza hinek xwendeva- 
nen me yen heja pek hatiye. Nexwe ji niha 
u pe ve <ji peyven ko xwendevanen me ji 
me biven em de wan di bin sernave "Fer- 
hengok" de bicivinin. Em ji zate wan hevi 
dikin ko siroveya temame gotin u hevoken 
ko ji wan re zor in ji me bixwazin, da ko 
em di vi cihi de zu bersiva wan bidin. 



[Wek ko ji nivise ji te zanin ew bi erebi 
bu min ew wergerande kurdi le ji ber ko 
Ferhengoke bi xwe gotinen teksre yen kurdi 
bi erebi mane dikir min tu pewisti bi wer- 
gerandina we nedit- E. N.] 



Nave Roj u Mehan 

Hinek xwendevanen me ji me pirsa na- 
ve roj u mahen kurdi kirine. Li vir 
em ve daxwazaiya wan tinin cih li jer wan 
navan dinivisin: 

Di zimane kurdi de ji bo mehan du cure 
nav hene. Cureye ko te zanin navdana me- 
han bi naven wan yen serbixwe ne, le cure- 
ye duyemin taybeti ye ko ew ji navdana 
wan li gor demsala wan e. Ev cure nav di 
stran & helbestan de behrir te. [Ev nivis ji 
erebi hatiye wergerandin le ji ber ko nave 
roj u mehen kurdi li hember yen erebi hem 
bi ripen Larini & hem ji bi yen erebi hati- 
bun nivisin min wergerandina wan pewist 
nedit - E. N.] 
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HEJMAR7 



CUWABNAME 

Bo Newrozi muste'ar xaweni meqale zi- 
maneke be ser lewhey "Bo §aireki 
Kurd" le jimare 24'emin zare kurmand da 
nes ir kiribu. 

Meqaleyek ke hewt sal le me u pes le ten- 
qidi si'rgk da le defteri xarirati xota nusiwe- 
te imro exeyete sahey intisarewe u le ceridey 
zare kurmand da 'erzi xwendewaram ekey. 
Eme himet u tewanayeki berz e, dne teqdir 
u tesekkure. 

Umedim wa ye ke ew defteri xarfrate xe- 
zineyeki zengin u rengin u be i'tibari muh- 
tewiyari tuhfeyeld niweni giranqimet be. 
Hercendi tenqideket be rasti me' qui u meq- 
bul e belam eger adz nebe dekem: Ke bo 
nesri ew tenqide le inrixabi ziman da isabe- 
dt nekirdiwe. £unki tenqidi fi'lek usulen ya 
le wexu Irirdini ew fi'le da we ya le eqibewe 
dekiret. Eger wa nebuwaye tarix bo eme ne- 
debu be dersi ibret. Saniyen tenqidek ebe 
tewdhi hedefeki mu'eyyen bikre. Eger wa 
nebi be eksi seda emenitewe. We lem new'e 
tenides ne, xwendwaran le heqiqet agahdar 
ebin u istifade ekin ne ew kese tenqides 
ekirit le xwoy agah. Le ber eme bebi muda- 
fe'y nefs mehkum bem tehrisi elbette 
me'zur emSnitewe, min lere da herze u geli 
nakem eger tenqideket muwecdhi minis 
nebe, ?unld tenqid hel egiret le nasinewey 
em cewabe da xwom her be musib ezanim. 
Me'e ma fih e we tenqidi si'rek eken ke 
hewr sal le mew pes nesir kirawe u le miya- 
ney tenqid da efermoyet ke "Q milleteki or 
heye le esri fen ilm da le zmani irfan u 
sen'et da saire pir hosekani le pas hemCl ra- 



buradinek le si'r da basi (mujgan fl cawi kal 
u lewi al biken) Em sualetan le d dereceyek 
da le gel heqiqet tetabiq eka le we behs na- 
kem. Feqet wa ezanim ke heqim heye ten- 
qideketan muwedhi xwom bizanim. (jlunki 
min teqriben hest sal le me w pes le sesemin 
jimarey xeztey "Umidi Istqlal" da xezelekim 
nesir kirdiwe ke eme metle'eke ye t£: 
"Mari zulfit nu ye d xezney 'eqiqi al ebe 
Tire mujgan pase dani duri cawi kal nebe 
Diqqet efermoy ke 'ibaree "Mujgan u ca- 
wi kal u lewi al . . " ke herfiyen le meqale- 
ketan wergerawe le gel med'i xezelekem 
cend minasebetdar e? Car£ le pes hemu si- 
tek da 'erztan ekem ke min le w tenqidetan 
zor mutehessis pe xweshal bOm. (jlunki 
dubarey ekem we qisekanetan heq rast e 
le gel emeyis da "zemeld te'ht el-medh" 
(avetina bi pesindan); cunki du besi meqa- 
leketan dilalet le bilindi mewqi' (dh) u sex- 
siyeti munteqid (rexnegir) eka le nezer ewe 
da inca le ber emey min layiqi em teqdirate 
nebum demek le nusinewey cewab da mu- 
tereddid mamewe. Feqet fikrek ke cesareti 
cewab nusinewe (xwo te helqlandini ) p6 
bexsem ewe bo ke le teqdirateketana weku 
tenqideketan namusib in. We ilia eger le d- 
het tenqideketanewe le edemi isabettan 
emin nebdmaye mumkin nebCl xwom bew 
sexse berze bizanim ke ewe tenqid eken. 
Bele lutfen eger temajey serlewhey xezele- 
ketan bifermiwaye u tozi le wurd bibunaye- 
we detan zani ke ew xezele bu tecribeyeki 
qelem u le jer meqsedek da nusrawe cunki 
serlewhey "Bi Terze Qedimen" bi '1-xasse 
si'r meqalekani pes ew nusxeye kafiye bo 
izhari meqsed. Bem munasebetewe hikaye- 
teki biedktan bo bigirmewe: 
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- Serdemek disanewe lc xezeteyeki bicftk 
da cend s'ir u meqaleyckem nesir kird le 
si'rekan da zorim se't ekird ke lasay si'ra ta- 
zekani tirk bikemewe muteceddid be mes- 
kekani weku tu zoriyan teqdir ekird. Feqet 
rojek le mecelleke da be'z lew teceddud pir 
u raneyis hazir bun ke "Qedimen Perist" 
yek hucumi kirde serim u tenqidi kirdim le 
ciyarl mudafe'e be uslubi kon cend fi'rekim 
nesir kird ke ew U em misali ewed leyan 
me'lum bu lew meydanes da le "Qir qac" la 
nadem dubare geramit we ser rey ewil naza- 
nim hall boy ke xezeli "Bi terz Qedimen"yis 
teqriben be meqsedeki wa nusrawe? Ke wa- 
bu reng e me'zurim bibenin. Eger le 3 ziban 
da (Kurdi, Farsi, rirki) es'ar u xezeliyati bin- 
det caw pe kewetewe xwendutewe elbet le 
meselekem tigestuyi. Me,e ma fih le rexmi 
emane u le rexmi ewe te ke be xilaf eqidey 
ewe edebiyati be'isq u bete'biri se'hihi (ede- 
biyati be xett u xal) le nezer min da weku 
(aweney mis) wa ye. Disanewe teqdiri berzi 
hisiyat u bilindi mefkuretan ekem. (^unki 
min ezanim ewe ken?... 

Helim Rifqi 

Herweki me ji nusxa pesi ve gotiye; Ha- 
war, Hawara kurdan, Hawara her 
kurdi ye. Ji lewra me benda jorin ko cuha- 
bek e bilav kir. Heke "Newroz" dil kir u le 
vegerand rupelen Haware je re ji vekirt ne.* 

Hawar 

ZAREKURDMANCI 

Kovareke kevn e. Ev heft sal in xweyiye 
we e xwedan vin u himmet, mirza Hu- 
seyn Hizni Mukriyani kovara xwe di Re- 
wandizd re derdixenit. Mirza Hizni beri 
hinge li Helebe bu. Ji xwe re capxanek saz 



kir u bi xwe re biribu Rewandize. Zari 
kurdmand di we capxane de tere cap kirin 
le sed heyf u mixab in ko Zari kurdmanci ji 
bexweyiti, ev du sal in rupelen xwe li xwe 
girtibu u nikaribu derkeve. 

Di bist u siye tirmeh u 1932 u di roja 
sembehe de ji nu ve vegeriya jiyine u der- 
ket. Te de gelek tist£n qenc u bi iede hene. 
Xezen j^rin ji bendeke we ye ko sernama ser 
bihurdiya (biserhariya) kurdari heldigre: 

"Serbihurdi gevre u nawdarani kurd le 
salt hezar u dusede hicri heta hezar u sesed. 
Lem kovare da yek be yek ev piyawe gevra- 
ne basi ekeyn we deyxeyne ber cawi xwen- 
deware xwojewistekani zari kurdmanci. 

We evane be kirebis reqdimiyan ekiri, le 
esri sezdemin we heta esri cuwarde bergi ye- 
kemin u le ewili em esrewe heta emro be 
bergi duwem nawunrawe." 

Hawar hevala xwe ne a nuza le ji nu ve za 
bi germiya dile xwe himez dike u te xwes- 
hatina we. Ji Yezdane pak je re jiyineke di- 
rej daxwaz dikit u pe re ji xwendevanen 
xwe hevi dikit ko kiriyare Zari kurdmanci 
bibin da ko ev kovara kurdi bikarit bijit u 
xizmeta milet u welate xwe bikit. 

Hawar 



Ji xwendevanan re 

Benden xwendevanen me ko gihisiine 
Haware gelek bune. Tevda u di nusxe- 
ke de nayene belav kirin. Rupelen Haware 
qim nakin. Ji lewre ev benden ha bi duri de 
bene belav kirin. [Ji] ber ve yeke divet ko 
xwendevanen me li me megirin u li doren 
xwe bisekinin. Hedi hedi, [ji] here ve hemi 
ji de belav bibin. 

*) Xuyayc ko di vir de tevlilicviyek heyc ?iku {end! ew 
di nav rflpelen hejmara 7'an de hatine ji \t li seii van 
herdu rflpelan " rflpel 4, hejmar 6" liatiye nivisandin. 
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HEJMAR8 



JIXANIRA 

QndxebmhiKurdwarine digel ruhl EhmediXani 

Xani tu bes e bike haware 1 
Rabe tu biliv ji we mezare 
Bifikir tu bibtn diyare Zine 
Sor e weld gul hemi ji xwine 
Duman u gin ji xan u manan 
£awan digehete aslmanan 
Feryad u fixane duxt u bukan 
Zart u haware 1 van bicukan 
Cewra welede' heram e Cengez 
Ne rez hijrine ne bax ne parez 
Weran kirine kelat u bajar 
Talan kirine mezar u bazar 
Qk£ zeri u delal u rindan 
Lt irira hire u bum u kundan 

LE 

Bg hevi mebe biner tu carek 
Kurden bi siqaq bibtn mubarek 
Iro qe nemaye wan ntfaqek 
P£kve hemi bune Ittifaqek 
Tausi u Isewi u Musilman 
Ji Sewas heta bighete Loran 
Yek can u dil u yek hawar in 
Bi '1-cumle li gaziye bi kar in 
§e$ sal e hemi bixwin dibazin 



Azadi u xwebixweyi dixwazin 
Ya d£ bimirin we ya bijin mir 
Qet laiq e kurd biminit esir 



Baycrid 1$ hetfran 1932 



Behmen Zerde§t 



HI$YARNAME 

Hawar kurdino nekin nekin! 
Renca neyar jibir nekin 
§ev u roje hun xew nekin 
Me'raniya xwe hun zede kin 
Hawar kurdino nekin nekin! 
Yekitiya xwe winda nekin 
Nam Asa xwe peymal nekin 
Hawar kurdino erne pir in! 
£aven me kesi nabirin 
Naxebitin pir xizan in 
Em bi qanunan nizanin 
Hawar kurdino bilezinin! 
Zaroke xwe bixw£ninin 
Bi qanunan bizaninin 
Belki doza me hilinin 
Hawar kurdino nekin nekin! 
Bi zimane' neyar gal gal nekin 
Zimang kurdan hun fire kin 
Kec u bukan paymal nekin 
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Here le here le here le zeriye 

eit nexwej im nexwe$£ li taye yo 

Bira dke min deynin li zozang Mergemire 

li ber belekiya berfe yo 

Belki ke? u buk£ ela rengin 

ben herin seyrangaho 

£elenggewra min desri xwe bide 

bin ser£ min evdale 1 Xwedeyo 

De waye de way£ feleka mal$ewiri 

xayine 1 [xayin e] me ra naye 1 

Dqta Siruci 14 tebax 1932 

LaweFindt 

EZ GORIYA BANGE TE ME 

Hawar hawari kurd e 
Deng u gazi welat e 
Mizginiya xwe nasin e 
Harin be denge Hawar 
Qiz u kur pir u ciwan 

Hawar hate ^iyayan 
Dejt u gund p£ lerizan 
Bangi azadi kurdan 
Yekbuni xweji dilan 
Kewte naw mal u xezan 

Herdem be demi Hawar 
Pek dekojij u hawar 
Hujyar debina kurdan 
Ladeban jtna welat 
Ez goriya bang£ te me 

Akre 28 hesdran ipj2 
Mamoste 
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HEJMAR9 



M?R(JKE§E 

Carekg Mire Cizire derketibu gere. Riya 
xwe xistibu Tora Heverkan. Seveke di 
gundeld Felehan de ma. Di vi gundi de de- 
rek hebu. Mir cubu ziyareta dere. 
Ji kejeye dere re got: 

- Ez £ ji te s£ pirsan bikim, \t ne niho 
pijri se mehan G ne li hir li Cizire, heke te li 
wan vegerand ez e te bikim pitriq Q heke te 
nezani vegerini ez t te ji kejetiye b&tim G 
bikim dergevane' dere. 

Mir da rt u cu. Keje kete texminan. Keje 
ro bi ro dicilmisi, ji sibehe heta evare riha 
xwe dikir nav desten xwe d vedikijkijand. 
Di dile xwe de digot: "Xwude tu ew Xwu- 
deye min e <^k i, ez ji kejeye te e rind im, 
ev ci bela ye ko te aniye sere min, ez e ca- 
wan li Mir vegerinim?" Keje xweyiye pez u 
sivan bu. Hale kese diket ber fave sivane wi 
ji. Careke' sivan ji kese re got: 

- Bavo, ev ci hale te ye? Ci dest daye te? 
Ji sibe heta evare difikiri u ber xwe dikevi, 
ka beje xulame xwe belku min tevdirek je re 
dit. 

Ji xwe keje li yeki digeriya ko derde xwe 
)t re b£je. Rabu derde xwe ji sivane xwe re 
got, jivan keni u got: 

- Ma ev ji ristek e? Mir p dikare ji me bi- 
pirse ko em nikarin le vegerinin? Qet xem 
mexwe, min bisine Cizire ez e bizanim le 
vegerinim. 

Keje p£ qail bu u dile xwe rahet kir. Se 
meh bun cemam kese sivane xwe rekir Cizi- 



re. §ivan xwe gihand Burca Belek u derket 
hafa mir. Mir bi kef bu, ji sivan pirsi u gof. 

- Keje, ka beje di behre' de osnd dilop av 
hene? 

- Hejmanina dilopen ava behrt gelek he- 
sani ye. Tene divgt tu emir biki ko deven 
ceman bigirin. 

Mir keni u got: 

- Xwej cuhab e. Pirsiyariya diduwa, heke 
ez xwe bifrojim cend z£r dikim. 

- Bist u neh. 

- Min ev seh nekir ev 9 hejmar e? 

- Mire min tu zani ko Isa Pexember bi 
sih zeri hatibu firotin. Herhal qail i ko je bi 
zerek? kemtir bei firotin. 

Mir ev ji eciband u je pirsiyariya pajin 
pirs kir: 

- Kejeo, ka beje min niho ez di dile xwe 
de qi dibejim? 

- Ez xulam ev ji hemiyan hesanitir e. Ni- 
ho tu dile xwe de dibeji ko ez keje me, ne? 
Le ne wele ye, ez jivane wi me, keje li gund 
e. . . 

Kogere Botan 



ZININEXEW 

Seweki ronak wek cihrey dildar, 
Asman be pele, zewi xamoj bu, 
Ciriwey estere le dur weku tar, 
Bo dili birindar zor be xuroj bu. 
Le laye jindi dilgujay jemal, 
Le laye bulbil mest boy gul, 
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Mini bewares girfldey xeyal, 
Badem pir ekird le xwenawi dil. 

Hendem xwardewe xwgni ges A sflr 
Nema tiwanay seyri tebi'et, 
Bazim da, dercflm le dhan, le xilqet 
Firiste asa firim serewjor. . . 

Kate mandfl bflm, sabalim sika, 
Nistimewe le naw gul A gulzare\ 
Ceyeld tenha, nebfl giyandare, 
Mamewe bekes, beyar, benewa. 

Ta caw bir bika her lalezar bA, 
Giyandari tenya balindey b£ xem, 
Tar A rubabi dengt huzar bA, 
Hie bfl le cawya baxekey trem. 

Xisrimye tirsewe coli A tenyayi, 
Hatewe birim beleni Yezdan, 
Bihuste, wurim, ere be guman, 
Nema lam itir biri dinyayi 

Hawarim kirde Ezede becdn, 
Firyadi resim b£ lem wehsetzare, 
Ya rehberim be bo regay dercfln, 
Ya ne halim ka lem ser A kar e. 
Nagah le penay dar£ki berza, 
Hate derewe pirgld fani, 
Serapa bergi spi le ber da, 
Pirceki dir£j heta ser jani, 

Du cawi ges i beraq A pirnflr. 
RAy£ki besAs royisdneld weqflr. 



Niz£k bo fl lem fermfly: "Ey role, 
To cit, ci kareyt, ademizad i? 
Bendet, azad i, mat i, diljad i? 
Con r£t kewtflte em cega cole?" 



Wurim: "Min kurd im netewey Sasan 
Perisrifkare Azer A Ezed, 
Hatum bibinim ehdi p£sinyan, 
Tebigem dewri Dara w Yezdegird. 
Birejim boyan firm£ski xw£nin, 
Hawar berme ber tacdari Midya, 
Bila lgmewe, bikem zar A sin, 
Ta ko Hirmizman biga be firya." 

Fermfly: "Babiroyn bo layAkbatan 
Le w£ bibine be herdu cawit, 
Giyani pesinyan, Midya fl Keyan, 
Estays hewl eden bo berzi nawit." 



Be cote royisrin ta geyine sare, 
Pir le awazey sayi fl zemawen, 
Pir le fireste w peri sox fl sen, 
Nemdi le nawya xembari care. 

Le her la yari, goyin, ciletin, 
Le her la teqey nali sore siwar, 
Le her la cilwey rflyeld nazdar, 
Le her la lencey yarSki s£rin. 

Le her la sor£ saz fl newaye, 
Le her la destey soxani xwosgul, 
Le her la bangi, sfiga w sebaye, 
Le her la cimen, sehney xwosgul. 

Lewlawe koske berz fl serazad, 
Pencey IS eda le gel kehkesan, 
Serfirfly ebfl mangi direxsan, 
Dax le dili bo Babil, Ur, Akad. 

Desteye gurdi ciwan fl cengawer, 
Posideziri A bergfi asinin, 
Gurz fl rim be dest, cengi w dilawer, 
Dewreyan dabfl, bflbfln be perjin. 
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Pirstm le rehber: "K£ ye xaweni, 
Em kosk u sera, em qesr u cah e?" 
Fermfty: "Nijiman paytexri jah e, 
Mufer ke xoli, dar u deweni." 
Le paje' kir nos u spasi Yezdan, 
Destur man wergirt bo xizmeti ja, 
Cuyine asitanl Keywan le asman, 
Le taw debdebey sen sur ema 

Xwawendey Babil, qeyseri Roma, 
Fir'ewni Misr u sahi Naramzin, 
Hemu secde ber, zan u ber zemin, 
Bo texti Dara w eywani Kisra. 

§ahf kiswergir bom hate guftar, 
Fermuy: "Pejkej ke spasi Xusrew, 
Be kurdi bedbext, be kurdi hejar, 
Bire pe" mujdey jiyaneld new, 
Roj! her held£ firar eka jew 
Be rast egere 1 axir zinine xew." 

Pirot 



CEND PEND 

Nakes heml bune mir u axa 
Ye 1 ev kirt mala wi ne ava 

Rabe here nik heval u kalan 
Da tu nekevi newal u calan 

Dermaneld cfike bo birine 1 
Da tu nekevi di nav nivin£ 



DAXWAZNAME 



Min di ruhnild hilbubu ji Damas 
§efeq dabu Gar* u erdfi Qafqas 



Bere Burca Belek le pirsiyar bun 
Min goti wan Id penc herie Hawar bun 
Nedi Nami li nav kurdan yeki mer 
Ji bo capa Haware cebiki z£r 
Silave gewherani le'le u dur 
Ji ber kurde Cizir£ hedye r£kir 
Tu xwes hatl Hawar£ ser ser£ min 
Te suhti can u cerge dijmine min 
Ricukar im ji mire 1 xwe Celadet 
Wetenperwer xwedane text u dewlet 
Tu roznamald kurdi bo me ceki 
Ser£ salS bi herfin nu ver£ki 
Bes e Nami xeberdana go pir bi 
Weld dur bi ewt her b£ qedir bi 

Ehmed Nami 



MAR§A KURDI 

Geli biran werin cengS 
Bisoyin dil ji v£ jengg 
Bibejim ez heta keng£ 
Nehin yek j' me bi vS range 1 

Hawar heye em ci bikin? 
Werin da em xwe kar bikin 
Karfi li ciyan kar bikin 
Da hun ji xwe re kef bikin 

Geli biran bigrin govend 
Bigrin did delal u rind 
Binpenc bikin weld esed 
De j' we bixwazin her meded 

Kef u xwesi her p£ we ye 
Hun ve bizanin her we ye 
Ev welat u dki we ye 
Y biyaniyan re b£ rede ye 

Hun ci bikin b£lome ye 
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£avn£r in em 1' deste we ye 
Bizanin ev sanS we ye 
WellehftBillehevweye 
Ez ko kurd im ez kurdi me 
Ji dk£ xwe re ez gori me 
Ne b£dost ft bexwedi me 
Gel ala be li xrt it me 

Ez ko kurd im dive bikim 
Evan biran ji xew rabikim 
Ez bidim sir wan gir bikim 
Bav ft kalan p£ sax bikim 

Bav ft kalen me pir bas in 
L£ em digel hev dilres in 
Iro qewi em nexwes in 
Macft dikim caven ges in 

Ez kurdiye 1 §ernexi me 
Xulame Mire Bod me 
Herwext ji wan re gori me 
Celadet Ali begg me 

Ey beg ft ey mir, ser ft sah 
Wek xursid, ewr ft ba ft mah 
Her ji me re pist ft penah 
Daim ji we re her Ellah 

Mustefa Ehmed Boti 



ji xwendevanen me y£n heja osnebft me di 
hejmara heftan de ew mane nekirin le ji nft 
ve, ji xortek ji kurde Salihiyg nameyek ji me 
re hat ko ew bi tipen kurdi yen nu nivisan- 
dibft ft dixwest em hinek gotinan )£ re ma- 
ne bikin. Di demeke kurt de ew bas bi ber 
ketiye ft ji bo v£ xwedana wi em wi piroz 
dikin ft )£ re spas dikin. Herweha em ji te- 
mame 1 xwendevanen xwe yen giranbiha he- 
vi dikin ko daxwaziya hemi gotinen ko ji 
wan re zor in ji me bikin. 

[Ji ber ko ji vir ft p£ ve gorindn kurdi bi 
erebi diharin manekirin min wergerandina 
wan ji erebi pewist nedit- E. N.] 



ZININE XEW 

Di rupele sisiya de bi vi sernami je'rek 
heye. T£ de oend nerastiyen capg he- 
ne. Em ji xwey£ we hevi dikin bila li me 
megirit ji ber ko em bi zare Babakurdi rind 
nizanin, \i em )£ ft ji xwendevanen me yen 
din hevi dikin bila bi du si'ren xwe bi xeteki 
rind, gir ft pirsan ji hev veqetandi binivisi- 
nin da ko em bikarin rind ft rast bixwinin ft 
bend ft ji'r£n wan be xeleri derinin. Neras- 
tiyen Zinine Xew ev in: 



FERHENGOK 



gawa me di hejmara jesan ya rojnameya 
xwe de ji goribft, hinek ji xwendeva- 
nen me xwestibftn ko em hinek peyven 
kurdi yen zor ji wan re bi erebi mane bikin. 
Me ji daxwaziya wan ani cih ft ji bo v£ yeke 
rftpelek amade kir. Le ji ber ko tu daxwazi 



Zinine xew: Zinine Xew 
le laye sindi: lalaye jiney 
Ader ft Ezed: Azer ft Ezed 
le pa$£ kirnftse: le pasisfi kirnftse. 



-504- 



HEJMAR 10 



eksTsedayThawar 



Bo Xaweni Serberzi Kovari Hawar: 

Be xwes dil u gisayisi giyanewe osnd nus- 
xeyeld kovare giranbiha ke tanim xwende- 
we. Be rasti dili reng ekatewe u bin wusk 
helhatu aw dedacewe. Yezdan paydartan bi- 
kat! 

Ewey ziyatir hewa ebexset u tin edat be- 
riwana; ew rggay receddud u tazegiyeyeke 
kirdutane be nisane. Hewel gewahi eme 
wergirtin u bilaw kirdinewe dpi (hiruft) fi- 
rengi ye. Be rasd bo jiyandinewey kurd u 
edebiyati kurdi eme hingaweki palewanane 
ye. 

Le roj£k da ke cihan Ie naw sorisi u heray 
nemani diny£ki kon u damezrandini diny£- 
ki taze da edayewe, Ie rojek da ke bawereld 
hezar sale lcgel bawereki osnd roje da kewti- 
biwe zoranbazi u le rojek da ke siberi hu- 
mayun Ezed u giyanit paid Zaratustra le 
naw nfizey xwfinawi wi rimi sor helgira u 
Iran zemini be d hist u firin debu barigahi 
asmani — a lew roje da zimani kurdi - Aves- 
tai be zulm u zor bergi serin u nazdari xwoy 
le ber daketra u cileki Ia'iyey le ber kira ke 
him p£ kem bu u him le nehat. 

Em die xeyr tebi'i ye legel xwoy da zor 
ser u sipali xiste naw hesri zimaneke man 
diwe, ahingi sirin u dilniwazi "Avesta"y $£- 
wand, giyani zerdejri zwer kird u bem oejne 
pereyeki bihadad tarixi kurdi pej Island sar- 
dewe. 



Niyazim niye lem psnd di ere da bo tarixi 
koni kurd bilawnemewe we ya zami dil bi- 
kolinemewe. Belam eme wey ewende bilem 
ke kesfiyad zimansinasi u filolod be tewayi 
be hemu kes pesan edat ke ziman kertek e 
le hesd me'newi millet, zadey millete u be 
we nusawe. bew i'dbareke ziman wasitey 
derxesrini bir u hosi millet e be guman zi- 
mani her milletek le terz eda u me'na da fir- 
qeki gewrey heye legel he [e] melereki dr. 
Sereray emeys tefawud 'irq, muhit u isd'da- 
di esasi millet tesiriki zori heye le pekhenan 
u rekxistini ziman da. Lem ruwewe hemu 
zimanek hendi "karekter" tayberi heye ke le 
zimaneld dr dyay ekatewe lam wa ye her 
buye le zimani firengi da be dp (hiruf) elen: 
"karekter". Kurdi beware legel geli sd tir da 
tipekesiyan pe wazeli hena u ewejiyan bere- 
wa neb£ni. §ayani dilxweji u spas e ke pase 
hezar u ewende sal wa hosi hatewe ser nete- 
wey Sasan u Midya u bergeki dwan u be d 
bo zimanekeman helebijerit. Bem munase- 
betewe du sitim hatute bir ke eme wey bi- 
exeme ber cawi karbidestani kovari xwose- 
wist. Le pasi erk u xerikbuneki cend sale ye- 
kek le zimansinasi qimetdarekani kurd - 
Tewfiq Wehbi Beg - le ser biney Latini dpi 
bo zimane kurdi helbijard, elfabereki le ser 
ew dpe dana u gele lawani kurdi Iraq ftri 
ew dpe bun u este be kelki ehenin. Ke ci le 
serfiki dr ewe karbidestani xwosewisri govari 
Hawar oejne tipeki dryan helbijardiwe ke 
legel hinekey Tewfiq Wehbi Beg rek nake- 
w£t. Aya mumkin niye bo ewey re be ser It 
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tekcun nediret. Komeleki sareza lem du ri- 
pe wurd binewe, ya yeldkiyan helbejerin we 
ya yekiyan bixen u be ew terme tipeld yek- 
reng bo ziman£ kurdi daynin? Bin duwem 
le babet lehcey Kurdistan! xwaru u seru we- 
we ye. Herweku carek govareki ingiliziki 
nusibu: Tebi'etes beramber millete kurd 
xedar e" u be mewani'£ tebi'iye Kurdistan 
be new'i le yek ciya kirdutewe ke danistwa- 
ni xwaru le guftugoy danistwani seru tena- 
gat u be tebi'et hal heta le yek tegeyistin 
kern bet dil le dil dur ekew&ewe u yekbun 
giran eb£t. 

Lam wa ye pes hemu stek wezifey xwen- 
dewarani kurd hewl u teqeladan e bo yek- 
xistini lehcekani zimani kurdi. Be lay min 
ew e govari Hawar etiwane lem babetewe 
yarmeteld basi bikat. Weku: 

Beguman le zimani kurdi da hezaran ke- 
limey wa heye ke le hemu lehcekan da ma- 
neyan yek e u ferqiyan niye. Heta bitwani- 
ret meqalat bew kelimane bindsiret ke mus- 
terike u cigelewes mesela hendi kelimey 
lehcey Babani tebixiret ke mumkin bet So- 
ran u Botan be qerine t^bigen u disan hen- 
di kelimey way Kurdistani simali be kelk 
bihunret ke kurdi cenub bitiwanin be qeri- 
ne le manakey hali bibin. 

NQsini ferhengoke zor kelk e, belam eger 
manekey be kelimat musterike (ye'ni ewa- 
ney ke male hemu kurd e u be tayberi hS 
lehceyek niye) binusiret isrifadey gele ziyarir 
le ekiret. 

Min umedim wa ye eger Hawari xwose- 
wist bo mudeteki munasib le ser em regaye 
we birwa usa lehceyekl musteriki kurdi da- 
emzirat u bo le yek tegeyisdn mecbur na- 
ben be kelkh^nanl zimaneld ecnebi. 

Pirot 



AX KURDISTAN 

Hemd u sena bo ins u can 
Bo xaliqe kewn u mekan 
Xasma ko ev new'e insan 
Daye je ra eql u ziman 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan ax Kurdistan 
Qqas selat u hem selam 
Ew bit li ser xeyre enam 
Hem ehl u eshabe kiram 
Ev e rikne dine Islame 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Heci kurde mensub bibit 
Bal xeyrS xwe mel'un dibit 
Bi nesse hedis isbat dibit 
Bebav Q b^qimet dibit 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Kani welat bav u biran 
Kani ew deng ka dilberan 
Kani ciya kani zozan 
Kani ew berf kani baran 
Hubba welat ji iman£ 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Heci welat nahebine 
Rumeta wi herhal nine 
Bal p&cember meqbul nine 
Namusa wi yekcar nine 
Hubba welat ji iman£ 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Kes£ hubba welat nekit 
Ni'metS xwe winda dikit 
Ayet wusan hukum dikit 
Ji bo xwe re mehrum dikit 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 
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Welacfc me gul u reyhan 
]i tetin her bihna dnan 
Em pi bune mest u mestan 
Hetta ebed axir zeman 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 
Hercend welat wek sekir e 
HalS zozan serinur e 
Ew sir u mast hej xwestir e 
Bi hezaran je cetir e 
Hubba welat ji imane' 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Ejqa welat dil jewitand 
Can u ceger tev peritand 
Sebr u eqil tevda revand 
Qeweta pe tevda sitand 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Ah ji deste v£ firqetg 
Ah ji desti ve hicrete 
Heta kenge v£ xurbete 
Da em bicin nav millete 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Ev gotina Suleyman e 
Ew ji nesla Bedir-Xan e 
Xudan derd u b£ derman e 
Felekjerebeemane 
Hubba welat ji imane 
Ax Kurdistan, ax Kurdistan 

Suleyman Bedir-Xan, 1911 



Herweki Qedri Can di hejmara Haware 
a sisyan de nivisandibu; Suleyman 
Beg li §ax£ bi destfin jendirmeyen'tirko ha- 
tibu kustin. §i'ra jorin ya wi ye. Qedri Can 



ji ber dizanibu ji me re nivisand, em ji ji 
bona sakirina rihe wi li hire belav dikin. 
Rehmeta Xwede le u li malbata wi bit. 

HAWAR 



BERDELK 

Ji Ebdukcaliq Esiri Kerktiki re! 

Ey bira sehbaze ewe i fen u hem irfan i tu 
Sed weld Ibn el-Eari gori u qurbani tu 

Tire xwejxwane te suhtan can u dil ey kaki xwom 
Nariwanim ezxwe ragfrim li ber xwesxwani tu 

Bax u busranit xwe} in seyrani le kirdim seher 
Cennet ukne'wa ye jaxek ez rez u bostani tu 

Zab u EKde avi Xabflr Q Hrat her la dici 
Ave Suri u Iraq ez kane Kurdistani tu 

Faris u torn u ereb muhtace dexl u dang min 
Tacire dunya hemu muhtace suxle Wane tu 

E»n u millet herdu fewtan kes li wan naliit xwedi 
Hie K xwo husyari nabin alim u sexani tu 

Daima cehl u nezani bo xwe isbari elan 
Menfe'et hie bo me nadin sex u mamostani tu 

He riwani mekteba min ger serfirazi bibin 
De biji an dewleta Sasan we hem Keyani tu 

Sed Selaheddin u pesed wek Ebi Muslim hebi 
Faide hie bo me nadin setwet u sahani tu 

Guft Q goyit pir xwes e her cuni fermanit kiri 
Nisbeia An bes e bo enene w 'inwani tu 
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Lazim e em hewl bidin bo ittiraqi Kurde me 
Buxti u zazani min hem Son u Babani tu 

Hewidar im go xeta negrin li xwosxwanim dku 
Ez ne meydan im bilem ber jewe u gorani tu 

L£ silavan ez dikim daim K Ekrade Iraq 
La oerem dost u heval u hogir u drani tu 

Gernvliapaizepasebebixerupirxwesi 
li hebin pare li nik min de bibim mewani tui 

Ez Cegerxwun im K derdan lew li min sotaye dil 
Melhema derde dile min lawik u heyrani tu 

CegerxwtneKurdi 



RASTIYE BIBEJIN CENDI KO 
LISERWEBEJI 

Ji bona Jex u Melan: 

Geli seydan eze gend gotina ji we re bi- 
bejim, gerek hun nexeyidin. Ji re ve 
dman em belengaz in u xelk dewlemend 
in? Lewra em nezan in. Qman em gaza 
cox bi deh meddiyan dikirin u em gaza sale 
xwe bi deh qirusan nakirin? Weha reng e 
kirtn u firotina me tevde ji me re ziyan e, ne 
kar e ev ji ji deste mela u sexan te serg me. 
Lewra carek£ di nav we'z u gotin£ xwe de ji 
me re nabejin: 

— Qman em nezan in? 

Lewra sex u melayen me rojeke ji me re 
nabejin ko ji xwe re dibistan u medresan 
cekin. Eger cend medrese li welate me hene 
ji disan seydayen me ji me re ji "zeyd-un 
qaim-un" pe ve nabejin. 'Ilm£ hisab u hen- 
dese u felekiyat u hikmet u sen'et tev ji nav 



me rakirine. Gelo "zeyd-un qaim-un" ji me 
re a dike? Em sanzdeh salan dixwinin, hej 
nizanin erebi mijftl bibin u nikarin cend xe- 
beran bi erebi binivisinin u zimane xwe ji ji 
bir dilrin u nizanin bixwinin. Ev ji ji desre 
sexan hatiye sere me! 

(^iman em serbilind nabin? 

Lewra em weki xelke ji hevale xwe en be- 
lengaz re bi dilxwesi dvatan cenakin. Mela- 
yen xelke bi tevayi dvat u xebare ji millete 
xwe re dikin, peran didvinin, belengaze 
xwe pe xwedi dikin. Em, melayen kurdan ji 
belengaze milleri xwe dixwun u nadin. Ge- 
lo ciman li Ewrupae remasa nakin we ya li 
melayen Misir u Hind£ meze nakin? Ha- 
waii ew ji millete xwe re dixebirin. Ji Xwede 
ne rewa ye ko ji vi millere belengaz bixwun 
u ji wan re nexebitin. Rojek heye ev nane 
wan li me gili biki. Di w£ rojfi de, em nika- 
rin cuhab bidin. 

(^iman em bi hev re itiifaq nakin? 

Lewra me nexwendiye. Qku peyae 
xwende heqe hevale xwe nas dike, wenda 
nake. Eger lawe gavaneki bi qelema xwe 
mezin bibi hevale wi tev ji wi re kemani di- 
binin. Meger lawen axa bin. Ji ber ve yeke 
belengaz u mezinen di me bi desre neyaran 
t£ne kustin u bi hev re ittifaq nakin! 

Qman em b£ tarix u kiteb in? 
Lewra em gazina ji mela u xwendewaren 
xwe dikin. Heta nuka ji me re kireb bi zi- 
mane me nenivisine, bi sun xwe de histine. 
Hind u Efxan u Iran bi zimane xwe dinivi- 
sinin; cima em bi zimane xwe nanivisinin? 
Geb zimane me weke zimane xelke nabe 
we ya em beker in? Zimane me zimaneki si- 
vik e, calak e, celeng e, fireh e. Her pirseki 
di hembert pirs£ zimane xelke de heye. Ji zi- 
mane xelke siviktir e. Heci ko bala xwe bi- 
dine tavil bizanin ko zimane me ji zimane 
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xelke siviktir e u xwestir e. Weha reng e zi- 
mane me sivik u serbilindtir e; wisan e 9- 
man em bi zimane xwe weke xelke kiteban 
cenakin?. . . Ax, ax tu [9] beji li bejna siware 
min te. 

Cegerxwin 



LI SERYEKfTIYA ZIMANE 
KURD? 

- Le bo Ptrott xwofewtst - 

Gotine xweyiye benda "'Eksi Sedayi 
Hawar" gelek rast u qenc in. Di ser 
wan re tu gotin ninin. 

Herweki me 9end caran goriye yekttiya 
millete kurd bi yekttiya zimane kurdi tete 
pe. Di yekttiya zimen de gava pesin ji yekt- 
tiya herfan e. Yani ji bona nivisandina zi- 
mane milleteki divet zana u xwendewaren 
wt milled bi tevayi ji bona zimane xwe elfa- 
beyeke bibijerin u heke di wi zimant de 
cend zar hene, zar hemi bi we elfabe bene 
nivisandin. 

Ji hejmara pejtn ve xuyaye ko armanca 
Haware a pejtn u bingehi ev e: 

Di hertifti de yekiti 

Ev armanca ha ji me re buye destur. Heta 
niho em bi ve desture ve cun, iro dicin, di 
dawiye de de bicin. Weld niho, kiryariya 
her rojname u kovare ji bona welate biyani- 
yan ji cihe capkirine giranur e. Le Hawara 
ko di hertijd de meyldarg yekiriye ye kiriya- 
riya xwe ji bona her welate ko te de kurd 
hene wek hev lririne. Bi vi hawi li Hawaii 
ziyan dibe. Ji ber ko heqe poste ji bona Sfl- 



riy£ 10 sandm, le ji bona Iraq u Iran Q wela- 
ten Qefqase 150 sandm e. 

Le em pe qail bdn da ko kurd di kiriyari- 
ya Haware de jt wek hev bin. 

Bel£ em dizanin ko zimanzanaye bi qt- 
met u heja mamosteye giram Tewfiq Weh- 
bi Beg ji bi herfen launt elfabeyek cekiriye. 

Pey ra roke me hevdu li §ame dtt elfabe- 
y^n xwe ji hev re dan zanin u ew danin ber 
hev. Di navbera wan de ferqin hebun. Me 
dil kir di cih de elfabeyen xwe bigihinin hev 
u ji herduwa elfabeyek nu bibijerin u belav 
bikin. 

Hinge destbiraye min e xwojewisr u gi- 
ram digot ko htn ser elfabeya xwe de bixe- 
birim. Ji lewra yekirina elfabeyen xwe me 
averibQ dawiye. 

Di pey re Tewfiq Wehbi Beg cu Iraqe. 
Le tejxelenin nexwes qewimtn ko ji bona 
herkesl nas in. Digel ve hinde min je re 
cend caran nivtsand, le li min venegerandi- 
bu. Ve pasiye me zant ko nivtsaren min ne- 
gihabun desrS wi. 

Ji xwe derkeuna Haware ji bona ve yeke 
dereng maye. Hawar di meha gulanfi de 
derket. Min ruxseta Haware di btst u seje 
ciriya bere I93i'e de girt u karen derxisuna 
we di pesiya gicoke (sibate) de pek antbu. 
(^ar mehan ez li heviye mam, da ko bi dest- 
biraye xwe ve dest bi dest elfabeke wele de- 
rinim ko p^sdetir re li duyttiye vemekit. li 
herweki min jor ve got li min nedihat vege- 
randin. Je beur ji min nikaribu ez li heviye 
biminim. 

Ji lewre me dest bi derxisuna Haware kir 
u elfabeya xwe ji kurd u biyaniyan re daza- 
nin. Iro di meydane de usteki cekirt heye. 
Kovarek u elfabeyek. Elfabeyek u kovarek. 
Nik dile min ji bona iro ya oStir u rastir ev e 
ko em hela xwe bidin u ve elfabeye heta 
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hinge ko mehceta edlandine bikevit pejiye 
u rt li me bigirit, pesve bibin. 

Digel ve hinde divet ez careke din ji bibe- 
jim ko em hergav meyldarfi yeldtiye ne u 
armanca xebata me yekiti ye. Em bi gavimn 
bi vin u hisk ber bi armanca xwe ve dicin u 
nasekinin. Ji ber ko destpekirina me ji xwe 
bi derengi ketiye. Em nema dikarin di hevi- 
yt de bisekinin. 

Gelek sipasan li Pirote delal dikim ko ev 
hinceta ha xiste dest£ min. 

Xweyiyg Hawarg 



Situna Nuaihistivan: 

DILEMINPIRDI$EWITE 

Here le. Here le zeriye, ezk nexwes im nex- 

we$e nava ciyan, 

sere min evdale nasekine li ser balgiya, 

dermane min rebene Xwede keriye qule 

derziya, 

keseki xwedane x^ran tunine bi deste min 

bigre min baveje ser reke av aniyan, yekt 

xwedane xeran derde dil diribCl, bi deste 

min girti ez av£tim ser r^ke av aniyan, 

min e bala xwe didaye ji we da ten cotS du 

zeriyan, 

yekS ji wan zeriya got feqiro ev ci hal e tu 

t^dayi, 

ya dine got lele porkure ma tu nizani ne ta- 

wi bu ne bawi ba, derde kambaxe dil cetin 

e buye ba ketiye van hestiya, 

yek ji wan zeriya seba xera xwe bi ser mi da 

xwar bu, mine kiri ez herime tewafa xala 

ruya; 

ji jabuna deste min kete hilli u mori mirca- 

ne ustuya, 



hilli mori mircane ustiya bi ser min evdale 

Xwede da diqetiya. 

Ve zeriye ismeke li min xwandi ez kirime 

mori averime nav inciya, 

jeva nive jeve bu ez bi xwa ve hatim, ez u 

keles gewraxwe ketin kef u henek u laqirdi- 

ya, 

mine nizanibu pireke di mal da hebu si u 

sih dirane pir^ hebu, hersi u sih dirane pire 

ji dejiya, 

hetani sibe alt bi alt parxan bi parxan wele 

digeriya, 

weyla be pire kelbe kezabe seytane fesade fi- 

nune mel'ane: sibe sebeke [seveqe] rabu bi 

taxe da mesiya, 

keyf u heneke min [u] zeriya mina delali ki- 

re dengi avete nav gundiya. 

Gundiye maljewiti kirine cirmeke mezin 

averine ustuye me herduya: 

De waye feleka maljewiti bebext e bi me re 

naye. 

Ez kor im ez kor im ez kor im, cu dewra 

Selaheddin Sultan e, 

hati dewra muvan e, 

hun rabin gelt kurd u biran e, 

em sera bikin li ser van dijminan e, 

dijmin dibejin: "Kurd bexwedi mane", 

hun bizanin em bi xwedi ne, 

xwediye me Bedirxani ne, 

em e hildin evda [heyfa] Sex Se'id, Seha- 

beddin e. 

SelaheddtndSerhedf 



JI P1SMAMC MIN WECDI CEMlL PA§A RA 

Pismam weqta va benda te ko li Haware 
nivisandi bave min ko dixwend ejira 
mey Berazan li dora bave min pir runisti- 
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bun bave min ji bi dengeki ziz dixwend 
min bala xwe daye hem bave min hem ji ci- 
vata wi h&tir kedne cav£ giskan e. Pismam 
ez ji weke te kurdeki kicik im weke te ez ji 
pir li Hawaii hiz dikim. Hin caran di dyfi 
xwe da dixwinim. Xew min dixerbulini sibe 
da hisyar dibim ko hin Hawar di destg min 
da ye. T£ bala min ko evare min xwendiye. 
Ez di xew va cume dlsa dest bixwendine di- 
kim li ser v£ benda te ez u hevalen min em 
gis hisyar bun me bi hev ra got: "Gelo m£- 
zekin Wecdi ji fena me kurdmanceki kicik 
e le bendek ciqas xwes nivisandiye". Ez ji 
weke te dibistane biyaniyan de dixwinime, 
bele pismam ez ji tucar je xwes nabim ji ber 
ko ne bi zimane me ye. Ez hin kicik im em- 
re min neh (9) u deh (10) in, weke te nika- 
rim xwes binivisinim, va pirsin ko min nivi- 
sandi ji di rupele Haware da ko min benda 
te xwend ji gotinen te u kefa min hat va 
pirsina min nivisandin. Ev hisyarbuna min 
u hevalen min disa di ruye kurdmance ki- 
cik e mina te ye. Pas£ herdu caven te mac 
dikim pismam. 

Lawe Mire Berazan: Fewzi Mustafa §ahin 



Jixwendevananre 

Hawar Hawara te ye 
Deng u gaziya te ye 
Heke te Hawar div£ 
Ari Hawara xwe ke 
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HEJMARn 



ME§HEDAlBRETE 



- §ex Evdrehmane Garisi (ii rehmete - 

Melayg min ft §exe min melayS erde Kurdistan 
§ehida erd ft ezmani sehide Gozge ft Botan 
Ji bo millet; ji bo kurdan; feda bftyi, tu qurban 1 
§ehida esq ft iman i; jehide rezm ft merani 
Welatg te, melay£ min, welate pak, Kurdistan 
Ne Gozge bft, ne §ernex bd, welate te, ne ji Botan 
Ji bo namus u cameri, ji bo millet feda buyi 
Ji miren te, ji m£ren te, ji niska ve cuda buyi 
Riya millet u dine de, bi merxasi tu buy qurban 
meqama te bihustlne, bi emr u gotina Qur'an. 

Di ezmang umida de, tu berds buy tu kewkeb buy 
Ji bo yar u ji bo dijmin, ji bo kurdan tu b£kerb buy 
Riya din u welati de qelemkas bQy Q surkej bdy 
Ji bo millet ji bo kurdan bi ezm u rezm ji cih rabuy 
Ji bo laj£ te §exS min mezar e axa Kurdistan 
Ding tirba te §exe min u gorna te dilen miran. 

Ji bo kurdan ji Gozge ew peyamek xwej diyari bu 

Bi m£rani u cameri bi herusti dikaribu 

Ji bebexti me safi kir, ji bebexti xulam in em!! 

Ji bebexti perisan in, u b£ dewlet zelam in em!! 

Celeng bu mtr & jehati, bi tevdir bu ft jirek bft. 

Bi nav ft deng bi xwin ft reng bi hertisrl mubarek bft. 

Bi jewre te bi pirsa te bi 'ilm ft ref et ft xiret 
Tu bfty reber ft tirba te hemi reh mejheda ibret 

-512- 



Birindaran re derman kirin birtndarek tu kosri ax!? 
Ji nu ve hestir u matem ji nu ve can u dil kambax!! 
Bi m^rani u gernasi tu buy seyda tu buy r£ber 
Delala m£r u cam^ran delala Rebb u Peyxember. 

Bi mala re, esira re hemi millet birindar in 

Girin u ax u zarin e, girin u ax u hawar in 

Tu seyda buy, tu buy bavek tu buy gewre tu buy armanc 

Feqihen re birindar in, birindar in hemi kurdmanc 

Ji nu ve jahiya dijmin, ji nu ve gur u seh sa bun 

Bi rirba re, le Sexe min hezaran kurd ji xew rabun. 

Tu al i, gewre yi ey §ex, tu roja heviya millet 
Tu al J, gewre yi ey §ex; tu kani buy ji bo himmet 
Tu al i, gewre yi ey §ex tu drba qudsiya kurdan 
Bi zanin u bi cameri d£ rabe Sdi Kurdistan. 

Mirina te u penda re vejinin millete kurdi!! 
Feqihgn te peyayen re bijinin milleta kurdi!!! 
Tu al i gewre yi ey §&c his£ mir u feqihan buy!! 
Sere te j' axa Kurdistan rihe re j' axa Botan bu 

Tu al i gewre yi ey Sex tu ala mejheda kurdan 

Tu pelg£ ziv u zerin i ji diroka dilS xortan 

Tu diroka sehidan i tu serborina Kurdistan, 

Siba qurbana §exa min dibin sed desten Cengiz Xan. 

Delale axa kurdan i delala axa Kurdistan 
Timurleng qet nekir wisan nekir wisan ji Cengiz Xan 
Tu sultana dil u cav i, tu sultanek hunerwer buy 
Bi jur u 'ilm u jirani tu seyda buy tu raber buy 
Melaye min bibejim ci ji pirsan pir mezindr tu! 
Melaya min bibejim ci ji canan pir mezinrir tu! 
Tu cuyi pir jS sewi man, dila millet ji ma bare!! 
Melaya min bibajim ci dila min buye drba re!! 

Diktor Kamiran All Bedir-Xan 
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SINOR 



Kurd e dezani le ko dgir e xizmani tu 
Go ger e bo te bilem dgehe xelani tu 
KewS Ter[s]us u 'Emeq hewze Iskenderun 
Xerbiye ta Behri Res sinore meydani tu 
Behri Res u Erdehan awi Aras e bizan 
Hedde simal e eme bo kuc u colani tu 
Ehli Wan u goli Ormi ta sere awi Aras 
Sinori rojhelat e hibuke u keywani tu 
Hewaz u Kewi Hemrin Jengar u re Misebin 

Slnor e bo cenubi baxce u baxani tu 
Le nawi em sinore diwanze wilayet heye 
Delen diwanze milyon nifuse kurdani tu 
Hasa diru ye u te ra nifusiyan nenusra 
Degate bist milyon binusray qewmanl tu 
Le derye em sinore le Enqere w Xurasan 
Bilfls u Ezirbaycan le wese xizmani tu 
Ey weten£ xwosewist nawtim ew ca ke bist 
Mindaleki sawe bum debume qurbani tu 
Witey welat£ kurd e le ser ziwanit wird e 
E ttey em hale te delili imani tu 

Min Mela Ebdulxalik Esiri sa'iri kurdan 
im em xezeleke be xelet ft pelet ft nariwaw 
le axiri "§erefname" de derc kirawe bi nawi 
Had Qadiriwe. HS Had Qadir niye ha 
min e. Lawani kurdi Kerkftk u Suleymani u 
Koye agayan le mehe le capderi §erefname 
le me daxtay niye. Tehqiqeman kird kare 
kiye. Ewaniyawey xome we lem meceley 
"Ronald Hawar" le ?ap dira herkesi le lawa- 
ni Kerkuk a Suleymani Koye wesiqeyeki 
heye ke Had Qadire binusi bo isbati ama- 
dem. 

Seyid Huseynzade Ebdubcaliq Estri 



Weki ez li Misre bflm Rojeke Mu- 
hemmed Eli Ewni Efendi eSewere- 
ki hate nik min u ji min re got: 

- Ferecullah Zeki Efendi dil dike Seref- 
nameyS ji nu ve cap bike. Pe re nusxeyeke 
capnivis heye ko di sala i86o v i de di Peters- 
burgS (u li ya Minof Zerinof) daye ?apki- 
rin. Nik min ji nusxeyek destnivis heye ko 
min di kitebxana Helebe de li ber nusxeke 
din ni\asandibu. Em ji te hevi dikin tu ji bi 
me re bixebiri u arikariya me biki. Bi te re 
§erefnama bav£ te heye. Em dil dikin van 
herse nusxan dSnin ber hev u ji van hersise- 
yan nusxeke durust derinin. 

Min tavil here kir u me dest bi xebate kir. 
Pelekek bori. Hin hevalen ko li Suriye ge- 
habun hev ez vexwendim SQriye, min §e- 
refnama bave xwe ji wan ra hist u hatim 
Suriyg. Muhemmed Eli Ewni Efendi ji dur 
ve ji arikariya min dixwest le re pe nediket, 
destS min nedigiha. 

Rojeka cend s'iren Sorani ketine desten 
min dibin hemiyan re li suna imza herfen 
"Z. §. " hebun. Ta de yek heba ko li ser ti- 
xdben Kurdistane bQ. Sernama "Xezeli §ex 
Evd el-Qadire Koyi" heldigirt. Je re gellek 
kfifa min hatibd. Hinge Muhemmed Eli 
Ewni Efendi u Serefname hatin bira min. 
Min di dil£ xwe de digot: "Ev li Serefname 
tet" u cih de min ew li hev tewand u bi ni- 
visareke ji Muhemmed Eli Ewni Efendi re 
verekir ko bixin §erefname. Min dixwest ko 
bikeve pesiya §erefname, le xistin pasiye. 

Beri du hivan Muhemmed Eli Ewni 
Efendi hatibu §ame a cend rojan bfibu me- 
vant min. Di v/t cende de ji Eli Ewni Efen- 
di re ji MisrS ji Ferecullah Zeki Efendi res- 
belekek hat. Tt de resbeleka Seyid Ebd ul- 
Xaliq Esiri efendi ji hebQ.. 

Hing£ xuya kir ko ev si'ra ha ko nisbet 
bal Evd el-Qadirg Koyi ve (rehmeta Xwede 
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le bit) hatibu kirin ne ya wi ye ft s'ira Evd 
el-Xaliq Esiri ye. Veca min biserhatiya qe- 
sida sinore herweki li hire gili dikim ji Ell 
Ewni Efendi ra got. Ewi ji ji Evd el-Xaliq 
Esiri re nivisand. Ji u p£ ve ez li kaxizen xwe 
£n kevn geriyam u ji'rek ji wan ji'ren ko 
imza "Z. §." hildigirrin peyda kir u da Ew- 
ni Efendi. Ewi ji ji Evd el-Xaliq efendi re 
sand. Veca xuyaye ko ew "Z. §. " pe listiye 
u em sas kirine, l& rasti bi derengi bikeve ji 
rojek£ xuya dibe. Herweki di v£ meselfi de ji 
pisti s£ salan xuyabu. 

Em ji Evd el-Xaliq Esiri Efendi hevi di- 
kin bila li me megire. Ji ber ko me diviyabu 
em j'ira wi belav bikin ne ko nav£ wi ji j'ira 
wi bidizin. Mekir u avan di "Z. §. " de ye. 
Ev mirove ha ji bona me nenas e. Heke 
Evd el-Xaliq Efendi nas dike bila li bigere. 

Ev ji mesela Hafize §irazi ji pesdetir cu. 
Hafiz careke di civateke de runistitbu. Yeld 
si'ren wi dixwendin u digot: "Ez Hafize §i- 
razi me" Hafiz ser ve gotine rabfl ser xwe u 
ji civate re got: 

Min dize si'ran ditibun le hej dize sa'iran 
neditibun. 

Merike me si'r ji dizin, sa'ir ji dizin, xwe- 
yiyen nfl ji afirandin. 

Xweyiye Haware 



§EHtDEGEWRE 

§hc Evdirehmani Garisi (ii rthmeti 

Rohilat heta roava 
Mala Xwede hezar car ava 
Xelk pir bfln iro bfln zava 
Ko bikin ji sere girtiye dava 
§exS min tu yi jehide millet 
§ex£ min tu yi, tu sure himmet 



§&c6 min tu yi, xweyfi seadet 
§exe min tu yi, tu cuyi bi rehmet 

Bo jina millete kurda 
Te himmet kir hemi erda 
Te tov kir pas xwe ve derda 
Heye carek li me peyda 

§exfi min sibe sefeq da 
§6c^ min ci ye li me peyda 
§exe min ez im pepuk li derda 
§exe min ji te re res gireda 

Em nave te dikin ala 
Li ciyan & nive nala 
Tu bi cejna di her sala 
Tu radibi ji nav ava cala 

§exe min sibe xuyabu 
§exe min gin 1' me rabu 
§exe min jin nemabu 
§exfi min pirsa te rabfl 

Mustefa Ehmed Bott 



XELlLRAMIBEDIR-XAN 

Di sezdehe ve hiv^ de, di roja pencjeme, 
beri nivro saet ses u niva de Xelil Ra- 
mi Bedir-Xan, li Beyrute di xaniyeki du 
mezelin u yek tayin de cu rehmete. 

Xelil Rami Beg ser xwe bu. Hej nekctibu 
nav cihan. Li ser kursiyeld runisti qehwa si- 
beh£ vedixwar. Ji nijka ve di xwe re cu. Xel- 
ke dora wi wele bawer kirin. Le di rastiye de 
dile wi ji bona Kurdistana xwe nema le dix- 
ist. 

Emre wi gihistibu dora hefteyi. Xelil Ra- 
mi yek ji kuren Mir Bedir-Xan en pasin bu. 
Niminendeye nifseld welS bu ko libaten 
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(azayfri) wi gelek kern bOne. Ew cend ko 
belku iro tevda nagihin caran ji. 

Ji riwaniya xwe ve dile Kurdistane, paley£ 
serxwebuna welate xwe bu. Beriya niho bi 
cil u penc salan digel biraziye xwe Evdire- 
zaq Beg - ko bi emir je mezintir bu - derba- 
si Kurdistane bubu. Ji Kurdistana Irane ke- 
tibu dora Colem£rge. Li we herdu ji xwe 
dabun dest u ketibun zindana Sultan Eb- 
dulhemid. 

Di sala hezar u nehsed u nozdeha de mu- 
teserift Melatyfi bu. Bi du birazyen xwe u 
hevalen wan dabu ciye. Di pe re wek hemi 
kurden welari ji Tirkiyeye derketibu hatibu 
SQriye. Heta pasiyS, emre xwe li §ame Q 
Beyrute borandibu. Dil dikir li §ama ber 
caxSn tirba bave xwe bimire. Le Xwede je ra 
hiz nekir. Li Beyrftte cu rehmete Q li rex bi- 
raye xwe - Xalid Beg Bedir-Xan - hate ve- 
sartin. 

Rehmeti ji zimane xwe pe ve bi tirki, ere- 
bi a farisi ji dizaniba. Hercend tirki rind di- 
zaniba ji le ji awaye axaftina wi xuya dikir 
ko tirki ne zimane wi ye. Ji ber ko zimane 
wi le qenc nesikiyabu. 

Xelke dora wi ev ja re digotin. Nedieniri, 
la kafa wi dihat & ji wan re ciroka hinbilna 
tirkiya xwe gill dikir: 

- Weki ez deh sali bum, min nu dest bi 
Tirkiya kiribu. Birayan me yen mezin ji me 
kigikan re digotin: "Edin dive hun ji hini 
Tirkiya bibin". Careka em li ser tastiya bun. 
Evdirezaq Beg li rex min runistlbu. Cenild 
goft ji deste min ket erda. Min dil kir ez bi 
tirki bibajim. Hin ta bira min cawan min 
xwe da fehm kirin: "Gost dufdi ser kulav" 
ev digot u ji dil dikeni. Xweda gunehen wi 
bixefirine u rehma xwe la bike. 

HAWAR 



tabOtabixwin 



$ix Evdirehmani Garisi {& rehmeti 

Li erda dinarim dilopan xwina 
Didime ser sope ci bibinim ez 
Dar <1 ber, kevir Q kuc gis dikin sina 
Ba hemdi cana xwe diqirinim ez 

Tabutek di nava ewreki bixwin 
Melekan kisandin ezmane jorin 
Tirseke da ser min libitim ricifim 
Ber cave min res hat dilborin im ez 

Ew tabut, tabilta Evdirehman bu 
Ser dinya derewin ew yek mevan bu 
Ger terki heyat bu, cennetmekan bu 
Bi rehma wi sa bin hemi kurd u ez 

Le sed heyf ji bo te ey Rehman §exim 
Ciqasi kurd hene ji bo te bexim 
Teleki gaziye, Q lexim [u] lexim 
Ew hawar hindik e je ter nabim ez 

^ehadet, me nedit wisan bi ibret 
Cinayet, xiyanet wisan bi riqqet 
Ji bona mirove xwedanhemiyyet 
Tarixa roja te sin! Qeyd dikim ez 

Qedri Can 



Diktor Ehmed Beyreqdar 

Di bist u cara ve mehe de, roja dusembe 
pisti nive seva ji kelata zanin u hunera 
aleke nubar u rengin berbijar bu ft ket axe. 

Hera, diktor Ehmed Beyreqdar, ev xorta 
delal ft haja ko derxika jina wi haj bist u 
pane bihar nebiharriban u sax u pelen wi 
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ten£ bist d penc caran biskivi bdn pisri nex- 
wesiyeke xedar d rencdr - ko st mehan ajo- 
tibd - caven xwe li xwe girtin d ket r£ya ax- 
reti. 

Diktor Ehmed Beyreqdar bi heyina xwe 
ve ji me re bd jineke kin, derdeki direj, ca- 
neki ki<jik, birineke mezin, d cd. diktor Eh- 
med Beyreqdar nemaze ji klsi taxa kurdan 
cd. Ew taxa stewr ko beri sed salan li raseri 
§am£ hatiye danin, heta niha ji me re tene 
du bijisk dabdn: Diktor Muhemmed Xidir 
Beg Alarsi - Xwede emre wi direj bike - d 
rehmeti diktor Ehmed Beyreqdar. 

Diktor Ehmed Beyreqdar ji esira Bera- 
zan, beri hertisti d digel hertijd kurdeki 
pak, dilxurt d xwedan bext d rdmet bd. 

Heci ew nasdikirin tenS careke ji ew diti- 
bin ber mirina wi ketin, sina wi girtin d re- 
sa xwe giredan. 

Ji zardti d lawiniya xwe ve bi xebat d 
xwedan jeref d rdmet bd, xebateke zor di- 
xebiti ko li pesiya heval d hogiren xwe be. 
Rftmet d himmeta wi nedihijt ko kes li pe- 
jiya wi bibe. 

Di lawiniya xwe de di taxe de rddinift. 
Sib^ bi bange ve radibd. Cilen xwe werdi- 
girtin d dida re. Pin car xuriniya xwe ji ne- 
dixwar. Diya wi a rehmeti gazindan le dikir 
d je dipirsi: 

— <^!iman lawo bexwirini dici? 
Ehmed le vedigerand d digot: 

- Yade ditirsim dereng biminim d bajari 
beri min xwe bigihinin dibistane. 

Bi v& vin d xebate ji dibistanen teehiz d 
sultaniye yekemin derket d ket tibbiye. Di 
ribbiye de ji zdka xwe da naskirin. Ket rase- 
rt hevalen xwe. 

Li vejartina wi ji her£ze xelk hatibdn. 
Mamoste, heval, nas d hevpisey£n wi tevda 
pe ra rawestiyan. 

Je ra ji wi xort£ delal d celeng ra celeng, 



gul d kulilk anibdn. Tabdta wi kiribdn nav 
kesrewan. 

Tabdta wi bi re ve, di ser pist d milen he- 
valen xwe re hedi, hedi diqeliqi, cend caran 
derxwina tabdtS vebd. Te digot, Ehmed di 
bin re tarn didite. Here tarn dida, derxwina 
tabdta xwe vedikir, ji bona mirine bi geleki 
ciwan bd. £av£n wi li dinyaye mabdn, ew 
dinya ko hi) )i ra bi tevayi nenas bd. Des- 
ten wi je nedibdn, dil dikir derxwina tabdta 
xwe veke, xwe zer ke bikeve ser lingan d li 
jin£ vegere. Le heyhat! Mirin dest dabflye, 
edin veger nebd. . . Li reke wele ketibd ko 
mirov behemde xwe dikeve d bihemde xwe 
ji nikare derkeve. Weld tabura wi giha sere 
gir, ket hawira $ex Xalide neqsebendi, hil- 
girtiyen wi ew danin erde, xelk li dora wi 
rez bdn. Bi saetan vegotin d gotin, giriyan d 
giriyandin. Here je ra heyf bd. 

Ma cawan heyfa mirov je ra naye, ma ca- 
wan mirov ber mirina wi nakeve. . . Imriha- 
na xwe qedand, diktor derket ko nexwesan 
derman bike, wan nehele zd zd bimirin. Le 
mirine bi tehna wi girt d se mehan ew 
esand, ne ew bi xwe, ne hevpiseyen wi nik- 
ribdn vi arikare nexwesan vi berbere mirine 
derman bikin, d ji deste mirine xelas bikin. 

Ma ciqas zd? Qqas bilez dile mirine le bi- 
jiya. Panzdeh salan pe de ajot, ?and d tov 
kir. Wexte durine hatibd. Das bi deste xwe 
re, ketibd zeviya xebata xwe le mirine nehist 
ko berxdrdare xebata xwe bibe. Bendera 
xwe rake d li ba bike, je hebeki an diduwan 
bixwe. 

Hej sehademama xwe nesitandibu, ne ki- 
ribd berika xwe ji. Heqe wi da hertisten wi 
pek anibdn. Nexwesiye lingen wi birin u 
ew xistin nav cihan. Ev resme ha li sehader- 
nameye bihata zeliqandin. Efsds. . . wek di- 
yari d bireke pasin li rdpelen Haware ket... 

Ey xorte delal d heja me tu siparti mihri- 
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vani A dilovaniya Yezdan£ pak. Tc dinya ji 
xwc re A dost u nastn xwe re res kir, Xwede 1 
axreta re spi u ava bikit. 

HAWAR 

Ji lewra ko Diktor Ehmcd Beyreqdar ji 
kurdmanoSn $ame ye biveneve xelk£ Ta- 
xa kurdan bi vt bend£ cleqcdar bibin. T6 
dc pirsin hene ko ji bo hemiyan ncnas in. 
Ber v£ yeke me ew pirsin ha jer ve bi erebi 
izah kirine 

kelat: qel'e 

al: 'Elem 

derxik nesbet 

jiyin: 'heyat 

rencur: mihnet 

ncmaze: xassetcn 

stewr: 'eqim 

tax: 'hey 

bijisk tebib 

mamoste: ustaz 

rumet: seref 

hevpise: zemil 

wergirtin: el-lebs 

pirbicar: 'ela el-ekser 

dibistan:medrese 

vin: irade 

hawir: muhit 

eftus: weyl 

mehrivani: er-rehm 

dilovani: es-sefqe 



P£tek ji Kurdistan^ hat 
M£lak u cerg£ min dipat 
Eman welat eman welat 
Bawer bikin xwunxwar e dil 

Bawer bikin ey yar£ min 
Haval u hem guhdar£ min 
Hergav u herevarg min 
Naxwes u hem b£zar e dil 

Bezar u pir naxwas e ew 
Kino! siyahgun pos e ew 
Geh sine geh seydos e ew 
Geh Heydere Kerad e dil 

Geh sah e ew geh bekes e 
Geh kurd e ew geh faris e 
Geh berber e geh cerkes e 
Geh tirk e geh tatar e dil 

Geh Rostem e geh Hatem e 
Geh padisahg Deylem e 
B£ yar u dost u hemdem e 
Lew mest u gerdenxwar e dil 

Geh col e geh zozan e ew 
Geh D£rik e geh Wan e ew 
Geh saxeke wesatan e ew 
Geh Muj u geh zinar e dil 

Cegencw1n£Kurdi 



ZARINEK 

Agir bi Kurdistan^ ket 
Lewra dikit Hawar e dil 
Sed bax u sed bostan£ ket 
Manende bulbil jar e dil 
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GAZINDA XENCERA MIN 

/;' ustadi min i xwqcwist £ hija Tewpq Wehbi 
begra 

Ji zu ve ye min le neniherdbu. Di ser ba- 
nt kitebxana min re; di quncikeke tart u 
toz, tanistki u xwel hilavisti bu. Ki zane ji 
kenge ve min ew nekiriye dest£ xwe. pirhe- 
voken mezela min di ser we re tevnen xwe 
ristine. Ji jor ve le fedikrin, carinan dadnin, 
di ser qevda we re dicin, sopen xwe dihelin 
u hildikisin heltnen [koniken] xwe. Bert 
cend rojan qelema min keh [ko] bubu. Min 
£ ew cfkj bikira. Li kerika xwe geriyam, ne- 
ket dest£ min. Min cav£ xwe li dora xwe ge- 
rand u li dsteki digeriyam ko bikare qelema 
min tuj bike. Qsvi min bi xencere ket. Ra- 
bum ber we ve cum. Weld min deste xwe le 
direj kir, pirhevoken dore bi min, bi biya- 
niyeki hisiyan, Iingen xwe en kevcalin, di 
ber seren xwe re borandin u heryeki bi alild 
vebazda. 

Xencera min a jengin ji kalane xwe bi zo- 
r£, wek dengeki nexwes derdiket; dixuri u 
dikehi. Ew cend jeng girdbu ko min ew kir 
nav kaxizeki u firikand, j£ tozeke zerekevn 
diftlri u difiri. 

Min qelema xwe da deve we. Nedigest ne 
ji je dikir. Di nav deste min de ase bubu. 
Dil nedikir ko bi vi rengi xizmeta min bi- 
kit. Min xencera xwe kir pesiya xwe u le ni- 
hert. 



Jenga w£ bi nivi bubu. Bi rengeki nivsor 
dest bi cirisine' kir, hin bi hin renge xwe gu- 
hart u yekcar sor bu, soreki xwinsor. Hing£ 
min zanibu ko xencera min ji min xeyidiye. 
Dixwaze gazindan li min bike. Min ew di- 
san bir dest£ xwe u j£ re got: 

- Xencera delal, te xer e, mebit ko tu ji 
min xeyidi bi, ma min ci bi te kir ko tu ji 
min bixeyidi? 

Zimane xencera min geriya, li min vege- 
rand u bi deng£ xwe e foladin It sitemkar u 
zizgot: 

- Ma le, ji te xeyidime, ma cawan ji te 
naxeyidim. Te ez avetim nav kitfib u kaxi- 
zan, te ez kirim hogir u hevala bermayen 
qasulen dar u qirs u hevsera caw u potiken 
zibiigehfi. Ne li min dipirsi, ne ji li min di- 
niheri. Heta niho min deng nedikir, min 
xwe di dinyaye de tayhebuyi dihesiband. 

Le edin min nikaribu ez xwe ragirim. Be- 
le nema dikarim, ji ber ko tu dixwazi min 
bed suna hesine solingen u bi min qelema 
xwe tuj biki, pelen kiteben xwe veld. Tu 
dixwazi bar£ keran biki pista seran. 

Ez ko polay£ esil, hesini dibanim, pejiyen 
te ez dikirim perasuyen mer u merxas u ger- 
nasan u ez bi gost u dil u cergi bi xwedi di- 
kirim, tu dixwazi min bi dar u qasulan bi 
xwedi biki u siv u tasdya min wek kereki ji 
zil u ka bi. Nene min birci bihele u wan 
qirs u pelen hisk meke deve min. Ez ne car- 
linge giyaxwur le $er£ gostxwur im. 

Bele ez xencera duban, folay£ nerz, tu 
min davSji nav kaxizen res u belek ko ne ew 
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bi min ne ez bi wan dizanim. 

Bele dizanim iro keri p6 nivisandine, p6 
sehitiya kurdmanciy6. Ji sibe heta evare ca- 
rinan heta niv6 seve u yek carinan heta qere 
berbange bi pirsek6, nivpirsek6 mijul dibi. 
Heke m6 ye heke ner e, heke nav e, heke 
pironav e, an veqetandek u hevgihanek e. 
An ne di esl6 xwe de kurdi ye yan ne ji zi- 
maneki din hatiye girtin u pesdetir hatiye 
kurdandinu wele por u pirc u simbele xwe 
sidpi [spi] diki. Di saleke de deh salan diji u 
li raseri emrf xwe di bihare de berfa zivista- 
ne didi barandin. Le belt k6fxwes i u di dile 
xwe de dibeji ez 6 millete xwe bi xwendin u 
nivisandine, bi ve kurdmanciye vejinim. 
Millete min de bibit xwedan Iriteb u xwe- 
dan zanin u wele bigihet miraza xwe, de bi- 
bit serxwe u kama xwe bizanit, bibit kami- 
ran. Xelk nema d6 bikarin bejin ko ziman6 
kurdan nine. Zimane wan ten6 ziman6 
axaftin u dan u sitandin6 ye. L6 de bibejin 
kurd ji wek xelke xwedan ziman u xwedan 
kit6b in u ziman6 kurdi zimaneld heja, 
dewlemend u tekuz e. Kurd milleteki kevn 
in u dahatiyen Medan in. 

Here te daye p6 Ehmede Xani, tu dixwa- 
zi ko wi kare ko Xani nebiribu sen tu bibi 
sen. Ewi gotibu: 

Da xelk nebejitin ko Ekrad 
B6 me'rifet in be esl u binyad 



cerm u gost ko heroj di ser min re baz di- 
din, civan didin xwe u dikin min di bin 
tevn u sopen xwe de binixuminin u qeserin. 
Le nabit, tu tist, ne ziman, ne xwendin ne 
nivisandina te beyi min na<je seri. Bidi eqle 
xwe heta niho tu u millete xwe hun cawan 
mane, cawan we zimane xwe winda nekiri- 
ye u iro dizanin p6 bistexilin. Heke ez nebi- 
wama ji zu ve te u milled te we e zimane 
xwe winda bikirana. 

Ji xwe cend caran, ma dil nekirine zima- 
ne we j6kin. Zimane we beri hezar salan zi- 
man6 dire [dere?], zimane hukumete bu. Ji 
hinge ve pe diberizin, hezar cari pe ketin. 
Hercar. ez li ber we sekinim u min zimane 
te parast, le ne qelema te. 

Heke ji min ne bawer i li dora xwe fedi- 
kire, tu w6 bibini ko herci ji min dur mane, 
hatine kerine bajaran zimane xwe winda ki- 
rine u iro nedizanin bejin "lo!" ne ji "16!". Ji 
ber ko peyayen b6cek wek miroven lie ney- 
nok in, k6c ji bi wan dikarin. Ji lewra ez be- 
nt qedre min bizane, ji min dur mekeve, 
min ji xwe dur meexe u bi min ne qelema 
xwe 16 parsuwen dijminen xwe jeke!. . . 

Xencera min li hire gotina xwe qedand. 
Min dil kir ez le vegerinim. Le nedixwest ji 
min bibihize, rabu ket kalane xwe, xwe ker 
kir u guh neda min. 

Celadet AIT Bedir-Xan 



Tu dixwazi ko b6te gotin: 

Xelk tev dib6jitin ko Ekrad 
Bi me'rifet in bi esl u binyad 

Ji lewra ji bona v6 yek6 te ez av6tim pist 
guh6 xwe, te ez ji cav u dil dur xistim, te ez 
kirim zirtexana pirhevokan, ew k6zik6n b6 



EM CIMAN BI $0N DE MANE 

Hun zanin ko di weqta Ebdulhemid da 
di nav kurdmancan da alay6 Hemidi- 
yan cekirin, ciqas reis6 esiran hebun gis kiri- 
ne zabit, sur 16 giredan u bi zabiti ko cend 



-520- 



peya bikusta hebis nedibu. Ciqasa talana 
xelke banina tistek le cenedibu. Talan kus- 
tin ma ji ku da danin? Tebi'i ji kurdman- 
can dikirin bi xwe bi xwe ji hev du dikirin 
hun zanin di bin hukme Romiyan da tu 
millet ji milled kurdmancan mezintir xurtir 
nin bu. Romi ditirsiyan ko kurmanc itrifaq 
bikin yek, istiqlala xwe bisunin. Cawan ye- 
ki we caxe bi zore tistek nikanibu bikira, 
ani va Hemidiya dani ko vana bi xwe bi 
xwe bi hev kevin, hevdu bikujin talan bikin 
ko ittifaqa wan nebe yek 

Ji we ra sebebe we bibejim. Hun hiro di- 
binin ko zabite nexwendi heye, yek ko ka- 
nibe bi zabit be dibe Id panzdeh, bist salan 
di dibistanan da bixwine, hinge dibi mula- 
zim. Feqet Alaya Hemidiyan himan di ciye 
xwe da dibu paja u qaymeqam, bi yek baji. 
Bi vana disan karibun van rutbana bidina 
ko fikre Romiyan heba kanibun di nava 
Kurdistane da bin, li herderi dibistane dani- 
na zariwen wan bidana xwendin£, ev zaru- 
na pase kanibun bi zabit u qaymeqam u pa- 
ja buna, le nekir ko want bixwendina hobi- 
buna. Ji Romiyan ra cenedibu hiro we is- 
tlqlala xwe bisitandina. Ji ber ve yeke dibis- 
tan dananin u Hemidi oskirin. Hun zanin 
van zabite Hemidi gijkl nexwenda bun. 

Li ser nexwendina wan ji we ra meselake 
bibejim: 

Li dejta Siruce se May hebun. Alaya ejira 
Bijan hebu, di wd alaye da du zabit hebun 
vana herdu ji min din. Yek menla 'Ise bu 
yek ji Ehm£ 'Ise Henus. Qaymeqame wan 
measS wan distand nedida wan li ser vt ye- 
ke herduyan bi hev re gotin: "Ma cima me- 
ase me nadine mehbusi hene (meqbuz) 
mutfis (mufettis) had em e herine cem ko 
mease me bidine me. Na ko nedane me em 
e herine zirgeli" (Erzincan) iste mirovan 



want dikirin zabit sor le giredidan. 

Lazim e ko em zaruwe xwe bidine xwen- 
dine bira zaruye me bi xwendina xwe bibin 
paja u axa. Bira nola Menla 'Ise, Ehme ne- 
bin zabite nexwendi. 

Ez hevi dikim ko ciqasa kurdmanc hene 
gerek zaruw^ xwe bidin xwendine. 

Mire Berazan: Mustafa §ahin 



LEBO§EHIDEKl 

Min hevi heye ji ve resbeleke ko heri 
nav till u pepye mire me mac biki u 
bi zimane kurdi daxwaza min je re bibeje. 
Yek ji wan daxwazan ev e ko te'ziya jehtde 
weten le ciyaye Arnus §ex Ebdurehman 
Efendi li hemi kurdan biki. Zede li biraye 
min Cegerxwin u li ehle civata Hesic£. 
Xweda rehma xwe le biki li hemi miriye 
xwendevan u guhderan. Daxwaza din ev e 
ko ve care tu cerme Haware bi kaxiza res 
ceki u herfen Haware u naven texistiye kt> 
vare bi hibra sor binivisini. ^iku weld me- 
reki baj u hejayi ji mala yeki bimire ehle 
male resa xwe li ser giredidin nexasim weld 
vi wetenperwere gelek heja bu u resgiredan 
ji adet e di nav kurdan de. Mire min belld 
te seh nekiriye. Iro temame kurdan li ser 
xwunfirose weten mehzun in. Ji caven wan 
xwun te seva sehidbuna wi cerxa feleke li 
ser mehzun bu u resa xwe gireda we nedit 
di cardehe cemazulula de hiv xiraliu we seve 
zate wi e serif u muqeddes ji derve bCi Mire 
min. 

Em gellek bi silaven Cegerxwin kefxwes 
bun we lakin kef ji me re nemaye. Me got: 
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"'Eleykumusselam we rehmetullahi we be- 
rekatuhu silave wi ser cavan u ser seran em 
ji silavan le dikin u le cawabuna we u wi di- 
pirsin u dibejin": 

Bilcumle silav^ gewherani 
Nam! li berid u berqfi dani 

Avxwesi dild bi gulg u beybun 
Pe hediye dild ji bo Cegerxwun 

Ez gori te me keko Cegerxwun 
Tu ve hunera kelame' mewzun 

Berd£lld tu ji bo Henri 
Nezm u xezela te ya Ciziri 

Wexte' ko dild li me silavan 
Destbesti dikin bi herdu cavan 



Jg re tu bibeje hem binuse 
Nam! ji te dest u pa dibQse 

Derd^ te 9 ye wel^ dinali 
Kes nine li te bild suali 

SebrS tu bike welS ne nal e 
'Ewn u kerema Xwed£ li bal e 

Yek nine heri bibeje Nafiz 
Edi ko li Misrfe buye ramiz 

Dermaneki bo §ehidi ceke 
Dijwar e birin tu zu vereke 

Rumet me nema li ruyg amS 
D£ neqli bikin bicine §amfi 

Ehmed Naml 



Cawa yi bira ji min re b£je 
Caxg min tu did pir ji mej e 

Ji hev duri kirin XwedaS gewre 
Dinya li me iro tekde ewr e 

Kes nine di emerfi wfi xeberdi 
Hinkan dikuji hinan diberdi 

Cerxa feleka ciyayfi Arnus 
Heta vedihg ne bo te me'nus 



Me sehadeta §&c Evd Rehmane rehme- 
d zu ve bihist, resa xwe gir£da u sina 
wi girt. Hejmara Hawarg a yazdehem nis- 
bet bal navfi wi hate kirin. Herhal heta niho 
ew hejmara ha gihistiye dest£ te u bend u 
si'rfin ko ji bona Rehmed hatine nivisandin 
te xwendine. Digel ve\ heci ko dil bikin ji 
bona Rehmed ratihek£ bixwinin rupelen 
Haware j£ ra vekirine. 



Gazi ke sehidi bo xwe rake 
Mevaneki pir eziz Q cak e 

Cawa tu bibeji ew hebib e 
Qedrg wi bizane 16 xerib e 

Hedl wi siyar bike w xeberde 
Lewra bi birin u ah u derd e 



ZIYARETA HAWARE 

Tu bulbil serS dait 
Here ziyareta vS Hawarfi 
Bibin Celadet in£ care 
Bistin ruxseta vS Hawaii 
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Lo bulbilo ku da had 
Mizgin heye xudan xdat i 
Bi ser dile min re had 
Tu xeribe nav welat I 
Tu kurmanc i nizam Tat i 
Tu xerib i ji ku da had 
Ez bulbile ale xerzan 
Xeber ani nav Berazan 
Bibin helina quling u qazan 
Ko hun heme ser mirazan 

Tu bulbile nava <jem 1 
Sosin u gul herdem i 
Fena kurde bi elem i 
Jehad desc bi qelem t 

Tu Kamiran All Bedir-Xan i 
Hiv u sterka nav kurdan 1 
Tu ruhniya hemi cavan 1 
Fena gula nav bax^an i 

Em ji hemi rabin kar e 
Ko em ji o£kin diwar e 
Ke? u buk bibin sirar e 
Ji bona xwes nebe kefa neyar e 

Ez kurde ki Mill me 
Bi esq u dil sewidme 
Ji Ali Bozan hevi me 
Mill me nei Berazi me 

Ez bulbils sere Tile 
Ez Melkisi me ser minbere 1 
Bixwinim azane sele 
Bi qaida kurde bere 

Mustafa Mil! 



HAWARE 

Ji serhedan hat pepuk 
Gazi ani ji dext u buk 
Di ser wan re berf u puk 
Ne mezin man ne picuk 

Kurdino xwe kir tar u mar 
Tevda mane di nav ar 
HeAijiRebbeSettar 
Gazind ji kurden neyar 

Geli biran ?i bi we hat 
Ko we weran kir welat 
Kani bajar u kelat 
Ne weran bu rohilat 

Ne hfln diben em dne 
Heta kengS bi pi ne 
Caven me hej li re ne 
Kani hun kenge tSne 

Geli werin Hawar e 
Werin geli Hawar e 
Hawar e xwes Hawar e 
Ma ji we ra qet ne ar e 

Lawe Find! 



NALENALA DIL 

Hawar hawar lo welato 
Berf u baran bi ser de hato 
Ji xelk£ wedne bfl mirato 
Boni roke' roj le hilato 
Em diben em muhacir in 
Weke berfa li pala gir in 
Hem dibarin hem dibhurin 
Em dibejin qet namirin 
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Di millete xwe nabihQrin 
§or Q dirokan digerin 
Me p£ kiteb cedikirin 
Li nav kurdan belav kirin 
§ora welat ji bir nekirin 
Ev kiteba me Hawar e 
Zivistan ci gelek sar e 
Hfln berhev kin qirs Q dar e 
Ko li me bflbi sitar e 
Kurdino metirsin p£si bihar e 
Em hemi tevde dinalin 
Li ser welate xwe dikalin 

Ismail Hebe? 



kewOqitik 

Dibejin, careke kew ft qitik nik hev rQ- 
nistin, ser axaftina dinyaye dipeyivin 
ka ci heye ci nine Q dinya bi ci awayi dibo- 
re, hikmeta we ci ye? Xelken we hin dewle- 
mend in Q hin jar Q perisan ft hin navhenci 
ne [navinci] . 

En dewlemend ji xwe re kef dikin Q tena 
rflnistine. En jar Q perisan dilen wan kul e 
(i di bin tehng xelke de ne Q melul in, Q tis- 
teki ji dinyaye nizanin. En navhinci carinan 
kefxwes d carinan dilgir Q dilsikesu ne. 

Ani yeke ji wan got: 

- Dewlemendi & jari Q hertist bi vina 
Xwedeye bilind e. Ema hikmeta wi ev e: E 
ko ji xwe re dixebite, kar dike, hint zimanan 
Q destxetan dibe, li dinyaye digere, welat & 
cihen xelke dibine, cav didewan Q keferate 
dike Q ji xwe re hin dibe. Ew dewlemend 
dibe, kef dike (i serfiraz e Q cav£ xelke li des- 
te' wi ye. Ji lewre heta mirov nebini jehmet 



[zehmet] nabini ne'met. Ma dem weha ye Q 
em ji weha dizanin gerek herkes gora hele 
xwe bixebite A xirere bikese. Da ko cave 
xelke li deste wi be. Ne ye wi li deste xelke. 
Dibejin: "Roviyg gerayi ji sere negerayi cetir 
e" digel v£ hunermendiya ser u mezinahiya 
wi li ser hemi heywanan re Q digel kemayi Cl 
pisatiya rovi ji her heywani ew ji wi cetir ki- 
rine. 

Herkes weke s£r u rovi ye Q herkes bi mal 
Q peran re naskirin. Nemaze hinbQna zima- 
nan Q destxetan. dinyaye de even ha tene 
xweyen xwe bilind dikin Q dest ji wan ber- 
nadin Q herwext ji wan re heval in Q destgir 
in. Wan ji derave teng Q mezin dertexin. Ev 
kes£ weha be we her navhinci be. Kem dibe 
Q bos nabe. Ev jina weha jina seyiki dibeji- 
ne. Em keng£ ji ve jine xelas bibin Q ji vi 
deravi derkevin. 

Ani kew Q qitik axaftin kirin ser bosbun 
Q kembQna mirovan Q heywanan, hikmeta 
we ci ye? 

Ani kew got: 

- Bel£ ya qitik ez ji gelek batil diminim 
ev ci hikmet e. Em ela kewan hindik in & 
hfln ela qitikan bos in. Digel vi qasi her 
mekeweke ji me deh Q diwanzdeh hekan 
dike Q hftn qitik ji du hekan pe ve nakin. 

Qkike got: 

- Hikmeta we ev e. Heci em ela qitikan 
in em eleke bos in Q pir in, ji lewre em di- 
cin girava behre de helinen xwe cedikin. U 
dibin rez weke selita mihendizaren ko erde 
pe qeys dikin. weke reza qulingan ko he- 
wa re difirin. yek dikeve pesiya wan en 
din dikevin pey we. hergav pas xwe ve 
dinere ko kenge yek ji wan ji reze derkeve Q 
bixurime da gazi bikite "Were bikeve reza 
xwe de da xelk ji erd£ me nebinin Q nebejin 
ev qulingen he ji hev enirine, cGn li erd£ 
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danin, em bicin wan bikujin". Em hiv£ de 
du h£kan dikin gava yek ji me ne hazir be 
heval£ me e di cav£ xwe dide hek Q helinen 
me. Heta em ben bikevin ser de. Hevale' me 
naheie tijtek ser hfik Q h£lin£n me ve bt. 
Heta ko heka me ji cihe xwe biqeliqe & bi- 
xurime Q p£ nikile xwe hedi h£di, tine cihe 
we de. Da em j£ neenirin Q gava em ten he- 
valen me bi nikilen xwe fl ceng£n xwe ax ft 
toza ser pijta me diwerinin. Gava heywanek 
biyani te nev me de ji bo kustina me ft ji 
hevcftna me, em hemi hev re ledidin ft ji 
nav xwe dertexin ft em heside [hesftdiye] 
nabin hev, ka heka ke mezintir e ft ya cico- 
ka ke cantir e ft rindtir e, ji ber vi qasi em 
parazti ne ft gelek in ft bos dibin. hftn 
hindik dibin ft picek in, hikmeta w£ ji ev e: 
Hftn £la kewan eieke hev re dilres ft be- 
bext in. ne x^rxwazS hev in ft digel hev 
ne rast in. Wexte m£kewen hewe helingn 
xwe cedikin ft rftdinin ser de heryeke deh 
panzdeh hekan dikin. Le caxa m£kew ji 
xwe re derdikevin ji bona xwe bidin gevzike 
ft bicerin, hftn nerekew hekgn wan ji wan 
didizin ft disikenin ft kasan de ger dikine, ji 
bona ko hftn careke di wan bifisikinin. 
la^ xwe bi wan sivik ft nerm bikin. U dema 
neyaren hewe teyr£ bazi t£ dadide hewe 
hftn hemi xwe vediserin ft ferxikfin xwe di- 
h£lin je re. Ew ji wan binpenc dike ft dixwe. 
Hftn dibejin: "Bila em parazti biminin dil£ 
wan e. Em £ sibehe' hevqase di d£ cekin. 
M£kew£n me gelek in. Ma em e keje ji wan 
bibirin" ft car heye hftn sed in ft neyaren we 
yek ten£ be ew bi hewe dikare. hewe ji 
hev bi der dike. Heke heryeke ji we careke 
l£ bixure ft bike qir ew t bi xwe bitirse ft bi- 
cifile ft cav tariye bikeve. Hfidi derbek di 
nayg hewe nagire ft naxwe ft hewe nah£le be" 
dondan. Hikmet ev e ko em gelek in ft bos 



dibin hftn hindik in ft kern dibin. 

Ey geli bira ft pismaman bazara me ji we- 
ke bazara kew ft qitike ye. Gerek em ji xwe 
re ibrete' ji wan bigirin. Etir hewe sax bin ft 
her bijin. 

Mustafa Ehmed Boti 
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HEJMAR 13 



SULTAN SELAHEDDtNE EYYObI 

Ensiklopediya mezin ji benda Selaheddin 
ra hol£ dest p£ dike: "Ev Kurd. . . " 
Here Selaheddin kurd bu, ji me bu, ji 
mezinen kurdan bu, hej bear u rasrrir kur- 
de mezin u mirove mezin bu. Ji xwe mezi- 
nahi bi mezinan cedibe. Ko mezin ninbin 
mezinahi naye p£, mezinahiya milletan ji 
hole ye. Millet bi miroven mezin u bijarte 
mezin in. Ew millet mezin e ko mezinan 
ditene pe, miroven mezin je derdikevin. Ji 
millete kurdan gelek miroven mezin derke- 
tine. Herweki Sarmoy - zanaki Rus - gotiye. 
Ez £ cend pirsen Samuri [Careke Sarmoy u 
careke ji Samur derbas dibe. - E. N.] bi 
kurti, biguhezime hir: "0 milietin hene bi 
cengaweri u dilaweriya hin serdaren xwe, 
xwe dane naskirin u ji hin dewleten Asya u 
Afriqaye padisahin dane. Kurd ji wan in. 
Nave kurdan hej di pejiya zemane kevn de 
bi derben Rostem u pesdetir bi kiswerkesa- 
yiyen Selahedin u biray£ wi Melik el-'Adil, 
bilind u ges buye. Ji van p£ ve ev millet£ ha 
mezinan din ji gihandine. Herweki Kerim 
Xane Zendi ko di nive babiliska hevdehem 
de malbata Zendi daniye, u zanaye mezin 
Ibn el-Esiriye Ciziri u Ebu el-Feda, ji mire- 
ken Eyyubi, u diroknivis zirav Idrise Bidli- 

SI... 

Milleri kurdan Selaheddin di heyameke 
wele de anibu dinyaye ko dinya bubu du 
ber u li hev ketibu. Di dest u bilindcihen 
Ewrupayfi de bi hezar, bi lek u kiruran xelk 
gihabun hev u beren xwe dabun welat£ roj- 
hilat. 



Milleten Isa direji millete Muhemmed 
kiribun. Bi salan ve pevcun, lehiyen xwine 
herikin, bi hezaran mirov harine kujtin. 
Milleten Isa milleten Muhemmed c£ kirin. 
Hindik ma bu ola Muhemmed ji nave hila- 
niyana. Ji du olen dinyaye £n mezin yek 
noq buwa, a din ew daxwarina. Bi kurri ola 
Muhemmed died winda dibu. Edin xelke 
baweriya xwe p£ ne aniyana. 

Hing£ ji welate Serhedan, ji ciyayen Kur- 
distane, ji sin£n [Li gor cih gere "seren" bu- 
ya le xuyaye ko de bi sasi "sinen" haribe ni- 
visin. E. NJ zinaren me rojek hilat. Sela- 
heddin. . . 

Milleten Isa ce kirin. Ola Muhemmed 
parast, xelas kir u ji nu ve dani, ji lewra je re 
Muhemmede duwem ji rite gotin. 



Niho em bi kurti jinenigariya Selaheddi- 
ne xwe bejin. Selaheddin ji welate Serhedan 
ji kurden Rawendi ye. Bapir£ wi digel du 
kuren xwe Sadi Necmeddin Eyyub u Esed 
ed-Din Serkoh, ji welate xwe guhasribu 
Bexdaye u j£ cubu Tikrite. Li we cih bubu. 
Bapire Selaheddin di Tikrite de cuye reh- 
mete, pesdetir birayfi mezin, Necmeddin 
Eyyubi ko bav£ Selaheddin e bu dezdare 
Tikrite. Di sala (1137/532) di Tikrite de Se- 
laheddin haribu dinyayi. Pas du salan haki- 
me Musile Emadeddine Zengi ji Tiki ire 
derbas dibu. Necmeddin di hin ristan de 
arikariya wi kiribu. Emadeddin, Necmed- 
din u miroven xwe bi xwe re birin. U pijri 
vekirina keleha be'lebek£ ew kir dezdari we. 

Selaheddin^ zaro ji bi bave xwe ve guhas- 
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tibu Suriye. Xwendina wi a pesin di Be'k- 
beke de ye. Pesdetir li §ame ber desten me- 
layen mezin de xwendt ye. Li §ame di di- 
wana Nureddin de bi xwedi dibu. 

Di sala (558/1162) de Esed ed-Din §erkoh 
dicu hawara Misriyan. Biraziye wi Selahed- 
din ji pe re cu. Esed ed-Din du caren din ji 
cubu Misre. Di herdu caran de biraziye wi 
p£ re bu. Di cara siyem de li we cih bun u li 
Misre man. Sal pence u jest u car bu [divi- 
yabu 56471168 buna le diyar e ko 5-a pest je 
kern maye. E. N.]. Hinge 'Adid ed-Dinil- 
lah, xelifeye Fatimiyan e pasin li ser kevile 
xilafete rudinist. 'Adid ed-Din, Serkoh xis- 
ribu suna §awer u kiribu wezire xwe. Sela- 
heddine xorc ji ber deste mame xwe dixebi- 
ti. Pisri saleke Serkoh cu rehmete u Sela- 
heddin kete dewsa wi u bu wezire 'Adid ed- 
Din. 

Di sala (567/1171) de bi mirina 'Adid ed- 
Din Selaheddin bu melike Misre. Hercendi 
Selaheddin bin deste Nureddin dihate he- 
seb ji di rastiye de bi sere xwe bu. Pas du sa- 
lan Nureddin ji b£ zar u zee cu rehmete u 
welate Suriye ji bi tevayi ket bin deste Sela- 
heddin. 

Dewleta Selaheddin ji Kurdistane died 
heta welate Tunise. Selaheddin bist u du sa- 
lan hukum kir u di sala (589/1193) de li Sa- 
me cu rehmete. Emre wi gihistibu penci u 
heftan. Li §ame di nezingi mizgefia Emewi 
de vesarti ye. Selaheddin di vi zemane kin 
de welaten dewleta xwe hemi ji ava kiribun. 
Avahike wele ko xelken Ewrupaye ji wan 
nimune digirtin. 

Selaheddin sultan bu, serdar bu, zana u 
sair bu. Ser hertisten dinyaye serwext bu. 
Tebabet ji dizani bu. Dibejin ko berbere wi 
qerane tngilistane Risare dilser di wexte sen 
de nexwes ketibu. Hale wi xedar bu. Bijij- 
ken Qiran nikartbun Qirane xwe derman 
bikin. Selaheddin bijisken xwe sandibun 



bale. Ew ji bi ser nexwesiya Risar venebun. 
Hinge Selaheddin bi xwe, kec sekle bijis- 
kan, cu nik Risar u dijmine xwe derman 
kir. 

Selaheddin ji wan mezinan bu ko qedr£ 
wi ne tene mirov, dost, millet u bin desten 
wi le dijmin u neyaren wi ji dizanibun u 
heta iro ji dizanin. 

Di sala (1898/1316) de weki imperarore 
Almanan hatibu Same qesda tirba Selahed- 
din kiribu. Beri ko bigihe tirbe ji gergeroka 
xwe peya bu u peleke direj bi peyatl cubu. 
Her ev Selaheddin, mirov u serdare mezin 
Selaheddine me bu. Selaheddin kurd bu. Ji 
bona mezinahiya milleteki ma Selaheddi- 
nek ne bes e? 

Celadet AIT Bedir-Xan 



XEWNAHI§YARIYE 



Ax welato ax welato 
Roja me zu le hilato 
Bav u biren me cawan in 
Qrna xeber je nehato 

fsev min dit xewnek bi tirs 
Tu keremke ji min bipirs 
Ez careke desc pe bikim 
Da tu bibin ciqas bi 'hirs 

Bayeki res hate ji jor 
Li ser min kire borebor 
Bi girin da kaxizeki sor 
Di nav hebun du tayen por 

Ez cume cem pirek zeman 
Min got: Falike veki eman 
Min daye der tev ruh u can 
Derde min re bibe derman 
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Pirg bo min rabu ser xwe 
Piyana av£ da ber xwe 
Li ave 1 xwend li min neri 
Disa sere xwe da ber xwe 
Kaxiz bi xwina beran bu 
Herdu ta por£n xwehan bu 
Mana wan kur u giraii bu 
Ji fala pire 1 nihan bu 

Biraen me t£ne kustin 
Bi xwingn xwe t£ne sustin 
Xwehan por£ xwe sandine 
Yani "ci ma hun runistine" 

Iro lasim pir di£se 
Qenc dizanim ji ci dese 
Le ci bikim derman nine 
Tali' tune bexte res e 

Dermane ko ez kesf dikim 
Bi heyvina xwe gej dikim 
Ji dilbirinen wek xwe re 
Pelen Haware res dikim 

Qedri bibeje u binale 
§ine" girede bikale 
Namus nema, rumet nema 
Ev ci derd u ev ci hal e 

Qedri Can 



GOTINARAST 

Begler u pasa u axa u rispi u muxcar 
Xwedane Burce Bekk bax u rez u ODt u oobar 

Heryek bi dilxwesi u serflrazi u behusi 
D dhan dijin bi vi tcrz u haway b&ar 

Qet kes li me zaroka pirs nakit carek iro 



Heroaidi em ji nacari dikin qenn u hawar 
Em kurd iro belengaz u jar in u bexwedi ne 
Kurdistan qumas e wele nine je re xeridar 

Di deste' me de heye pertakki taze u pir cak 
Le herweki Xani gotiye pir kesad e bazar 

Ger hev negirin em kurmanc bi tebai u yek dil 
B£(£deiroevcirokugotinues'ar 

Ger heryek ji cihg xwe husyar bibit u bigirit sur 
Karin u ji wan t£ ]£ we lakin bune sersar 

Em kemxisrin sfec u mela u axa u begleran 
Lewra em iro ji hukumetan nayene hejmar 

Bere em hukumeceke dhangir bun li dinya 
Were temase bike eywane' Kesra neqse nigar 

Bi vi terzi sex u mela u axa begler tev 

Nema me bixapinin em tev ji xew bune hisyar 

Em minete ji mela u sexa u began nagirin 
Em belengaz bune serfiraz u ji hev re xemxwar 

Le hukumeten Ewrupa ji me re destur nadin 
Da em bigirin li Kurdistan wek felke diwar 

Em cang xwe didin qet terka Kurdistane nakin 
Lewra iro xwes e dest u newal ciya u zinar 
Hemi gul u yasemin u bind? u naz u rihan 
Hincaz u mismij u xax u on u hem nar 

§ebes u ecur u gundor u tiruzi u qawin 
§inku mazi u gulaz u xiro u gwiz u qivar 

Dcrya u gewher u ldmya u gaz u kani feqet 
As a avi a bostan u zevi u mdrg Q mbar 

Iro sfec u begler u pasa dixwun lew xem naxwun 
Xwarina wan birinc e xwarina me ci ye savar 
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Ew radizendiburcadelinikzeriugewran 
Em li nik pexwasan radikevin di kuncike tar 

Xaniki min heye pir kur e weld cal (bijen) 
Direji u pehni car gaz heye bi gaze necar 

Li alild nivin u kaz u mirisk u firax in 
Li aliye dine agir u serjok u hem cend dar 

Ez nadim bi avaniye' Selaheddine kurdi 
Ko li Same ji me re bune fbrirgeh u asar 

Li nav kurda me ne weld Had Qadiie Koyi 
Li welatS Roman di bine zindane de pir jar 

Kurdistan pir xwes e cawa ko em dibejin hergav 
Eynik u Eyndar Pekend u Minar wek tcxte 
xwendkar 

Binerin li Ewrupa u Amerika u Asya 

Hun nabinin ji bil me kurdan belengaz u etar 

Em ne e vi qast ne we lakin be xwedan in ey 
birano roj di did teng de li me cuye evar 

Em bi hev re betiisq in lewraem kem in iro 
Ji her^ar tErefan de dest xisriye nav me exyar 

fizidi a ye Nesrani a ye weha reng e Cu 

Qe ev ne kurd in we ya xud em ne bavek in 

her^ar 

Akm tev bun xwedane sen'et Q dewlet Q hikmet 
Em kurd mane cene belengaz u pir jar u bekar 

Bes e eger hun mezin ranabin em en hur rabin 
Ji bere de meztnan f ur avet bi^ukan da dar 

Cegerxwine jar ta deh rojan beji u binivsini 
Xelas nabin goon u siret adz dibin guhdar 

Cegencwini Kurd! 



DERDESADO 



Di wexte jere mezin de bu. Em bi mali- 
ti di Gir^ Miran de bun. Gire Miran 
gundek ji gunden me ye. Te de hefte heste 
mal hebun. Bave min li Xarpute di hepsa 
tirko de bu. HingS ez zaro bum. Gundeki 
me e din ji hebu, je re digotin Qenter. Qe- 
dere deh mal te de hebdn. Herdu gund ne- 
zikf hev, hima bi hev ve bun. Li Qentere 
kurikeki keod u ciredini hebu. Je re digotin 
"Sado". Em zaroken Gire Miran hebun 
pence, jest zarok. Ez bi xwe seresker£ wan 
bum. Hemi ji ber deste min bun. Li Qente- 
re Sado bi sere xwe bu. Min dixwest ez wi ji 
bikim ber dest£ xwe. Le Sado berberi bi 
min dikir. 

Ez e hersibe rabuwama min e zaroken 
gund hemi bidana hev u bicuma ser Sado. 
Min ew safi bikirana. Gava Sado cav li me 
dikir hima dida kickanS xwe u direji me di- 
kir. Yek dido ji me dida ber xwe u dikete 
pey wan, heta ko ew biwestandina an seren 
wan bisikandana. 

Em en mayin di dhe xwe de disekinin fl 
li wan diferidn. Pase ko Sado aqiliya xwe ji 
wan dikir disan bere xwe dida me. Yek di- 
duye din ji dida ber xwe u mina en pesin li 
wan ji dikir. Yeki bi aqil di nav me de nin 
bu ko ji me re beji: "Gidyano gava Sado pe 
yeld ve ket hima en din hemi direji wi bi- 
kin. Le werin hev bigirin u sere wi biperc- 
iqinin". Meze eqle me ev qas nedibiri ko 
em tevdireke wulo j^ re binin u je xelas bi- 
bin. Bu neziki saleke hale me u Sado bi vi 
kari bu. Me kir nekir Sado safi nekir. Ji ber 
kemaqiliya me. Me nizani bu tevdireke je re 
bibinin. Ez niha didim ber cave xwe u dibi- 
nim ko eqle me kurdan mina eqle min u 
eskere min e, bele em pence j^st zaro bun u 
me bi Sado nikaribu. Ji ber ko diduwan ji 
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me $er£ Sado dikir u pence u hest rudinis- 
tin u li wan diferidn. 

Kurd ji dido jer dikin, p£nce u jest rudi- 
nin heta ko herdu sari dibin. Pase diduwe 
din radibin. Hing£ em zaro bun kes nin bu 
ko sireteke li me biki da ko em tevdira Sado 
bibinin. L£ kurdino! Malxerabino va ye em 
ji we re dibejin heke hun bi hev re direji Sa- 
do bikin hun£ serf wi bikin bin ling£n xwe, 
heke ne Sado her bi we e bikari. Ji min ba- 
wer bin, ez niha carinan difikirim u diqehi- 
rim, ji xwe re dibejim, mal ava min cjman 
hinge ev tevdir ji Sado re nedidit. 

Le cj bikim eqle zaroki bu hew eqle min 
dibiri. Kurd ji heja mina min u hing£ zarok 
in. Le paje ko mezin bibin ew ji mina min 
de posman bibin u bejin: Way bavo cawan 
bu ko beri bist sih sail me xwe ji Sado rihet 
nedikir. 

Ax ji derde eqle 1 bi^uk ko rijtek j£ ve xuya 
naki. Ax ji derd£ Sado, vi derdi em kustin. 

Cemile Haco 
ZARODELEN 



Gunhe me ci ye bo ci deynald 
Pirs£ ji hale' me kurdan naki 
Em kem ketine tu me ranaki 
Koma milletan ma q£ tu ker i 
Qav& te kor e tu li me nan£ri 
Yan kal u kut i tu li me nagiri 

Ev ne huryct e kocek u zor e 
Le hun dizanin dinya bi dor e 
Fedek li j£r e fedek li jor e 

Xelke em kujtin avetin ceman 
Begler u pasa di nav me neman 
Koma milletan em man u em man 

Koma milletan hun pulperest in 
Derheqe me de hun qewi sist in 
Xelk£ bi dosti em iro xistin 

Xewka me naye em qet ranaz£n 
Em ji we dikin hevi u gazin 
Em ji heqe xwe hergav dixwazin 

Cegerxwing Kurd! 



Nemaze zaruyln welatljlrin 
Welate kurdan tev xer u ber e 
Hemi maden e tev ziv u z£r e 
\Jt ci bikim iro maye ji xelke re 

Welat£ kurdan hemi cimen e 
Egid u ser u piling t£ hene 
Hemi heval u kurbave me ne 

Peji li dinya du dewlet hebun 
Yek je Faris bu ew em bi xwe bun 
Tirk u ereb u ecem tinebun 

Em ne ereb in ne tirk u rom in 
Xwedan paja ne lesker u kom in 
Iro xirab in bin destfi bum in 



KULA DIL 

Dil£ min rir e, t£r derd u birin 
Mej ve derketim ji welat£ xwe dur 
DiM min her£ tev kul e bixwin 

Cerga min agir girt u pet e 
Dur ji mala xwe reben derketi 
Min hedar nabe qet nabe b£ te 

Min ne gund ne mal ne jin ne zar e 
Min div£t welat welat u welat 
Be 1 ce ev jin li ser min bar e 

Evdirehman Fewzi 
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HEJMAR 14 



Jl KIRIYARAN RA 



Hawar e, ey Haware 
(^iman wusan dinali 
Sed heyf ft sed mixabin 
Be ziv fl z£r A mal i 

Tu yi Hawara kurdan 
Di her mekan & erdan 
Ehyeyte fikrS qewmi 
E c amin el-xeyali 

Gcli birae kurdi 
Kes£ Hawar divenn 
Divg Hawar xwcdi kin 
Bi her awa d hall 

Hawar e hey Hawar e 
Ya eyyflh es-sukara 
Ejtti el-fultise ,ubben 
Ft sefhet il-mecalt 

Q jerm e ko Hawara 
Me ta ebed neminit 
Hawar kec, e dwan e 
Xwejbflk e jardesali 

Ya eyytih al-Kerad 
Aqet len al-bilad 
Inn el-kerime min qed 
Ejta bila suali 
Paran bidin Hawaii 
Da ko bi serxwe b£tin 



Bigeri di erd£ §am£ 
Kemayi bt zewal i 

Hatem yek e bi tenha 
Kurd£n me tev de Hatem 
Hawar e mesel bejin: 
Ka Rosteme ji Zal i 

Hawar direfje Kawe 
Kaxid qumaje' sade 
J£ re baran bijinin 
Kurdino bi dilhelali 

Ne hewce ye ko bejim 
(^rirjimindizanin 
Hawar dqas ddal e 
Nakit li me delali 

Wellahi bflm Cegerxwin 
Ji derd & e$£ kurda 
Kest dibeji kurd im 
Guh bidin ber meqali 

CegerxwinS Kurdi 



MAEMTENE 

Cehven belek demen bi reng 
Ma em tenfi be nav A deng 
Roj (i hiv wek z£r fl ziv 
Ma em teng dimirin gelek 
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Aven zelal xorten delal 
Ma em ten£ be jox u jeng 
Hergav u wext herkes bi rext 
Ma em ten£ be rir dfeng 

Herkes bi xwe rabu ser xwe 
Ma em ten£ bt kec gedek 
Herkes bi sir tene bi qir 
Ma em ten£ bun ax u jeng 

Dijmin siwar le em peyar 
Ma em tent bt dest u ceng 
Bexce oenin herkes dixwin 
Ma em tent der kinca teng 

Roj cu ava xelk bun zava 
Ma em tene wexte dereng 
M£rg u zevi em gij revin 
Ma em tsnt ]ort quling 

Ster lehizi erd lerizi 
Ma em ten£ pert kereng 
Htv derket kes neraket 
Ma em teng wek ava ping 

Bulbil u gul dil kirin kul 
Ma em ten£ be jer u oeng 
Dejt u ciya berf bariya 
Ma em tent wek taye beng 

Herkes jemal em bune kal 
Ma em ten£ be rewj u reng 
Herkes bi keyf em man bi heyf 
Ma em tene sotin pereng 

Mustafa Ehmed Boti 



BISERHATIYA RE$OY£ DAR6 

Dara bajareki mezin u kevn e. Di ciyaye 
Merdine de ye. Wi wexti hakime we 
Berdewel bu. L£ niha gund e. Q:nd mal 
kurmanc bi axayfi xwe ve tt de ne. Bert jer£ 
mezin evareke zivistane\ rejehive axa bi 
gundiyen xwe ve li ode runijtine. §ikefteke 
pir mezin u kur li wir heye. Ev jikeft di ze- 
man£ bere de zindana Berdewel bu. Ax£ ji 
civata xwe re got: 

- Heci ijev here hepsa Berdewel, darek? 
di niv£ v/t de dacikine ez e keca xwe belaj 
bidimS. 

Hema Rejo nemerdi nekir ji hidame de 
rabu, got: "Axa ez t herim" axe deste xwe 
daye soz qerar bi hev re dan. Rejo rabu ber£ 
xwe da hepse u cu, heta giha deve hepse. 
Xwe bi pgplukan re berda xwar; cu bine 
hepse. Me bere ji got: "Mixareke pir mezin 
u kur e. Mirov bi roj here hundire we sehw 
digirg. Hecku kur u tart ye. Vecarg Rejo dil 
kir ko dare xwe dacikine, dit pejnek li paji- 
ya hepse hat mina ko yek erde bikole. He- 
ma dare xwe dani u ber pe cu. Carekg dit 
gurtna tijteki ji cihe pejng hat u li ber wi 
kec Ew ji le tewiha. Rahijtiye. Dinihen, ga- 
va dest£ insaneki ]t\aii ye. Ewi ji nemerdi 
nekir dest zivirand u baski cihe pejne de 
xvtt. Hew dit careke di ew gurtn hat u ew 
dest li singa wi ket, Rejo bala xwe daye ko 
bazbide hej xirabdr e. Hima nav di xwe da 
u direji pajiya hepse kir u got: "Ez bave fi- 
lankes im" cawan hisa xwe kir dit ko ji paji- 
ya hepse pirekek hisa xwe dike dib& "Rejo 
metirse ez im" 

Rejo dinihSre gava ew jina wi ye. Dib£: 
"Pite ci isfi te li van deran heye?" 
Jinik - Ka tu rune, ez hal u hewale xwe ji 
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te re bibejim. Paj ko tu ji mal gOyi ode, Hi- 
soye pismame axe qesda mala me kir dawa 
suxla ne qenc li min kir, min kir ne kir xwe 
je xilas nekir. Pase min gote tu li vir biseki- 
ne, ez e herim pifta sitare, cilen xwe deynim 
u bem. Qe Xwede wilo emir kiriye. Got: 
"here" ez rabum cum pista sitare, min ra- 
hift bivireki tuj u ji niska ve ez li ber seki- 
nim, min ew bivir li qafe wi da, hew min 
dit kete erde. Hedika ez ber laje wi runis- 
tim, min hur hur kir, kire tere u min ani 
vir. Ko ez wi vejerim. Da ko kes wi nebi- 
nin. Ez hatim li te rast bum. Mesela min ev 
e, ka tu beje hatina te li vir ji bona ci ye? 

Reso - Hal u hewale min ev e. §erte min 
ji keca axe ye. Le ji bona xatire te edin min 
nema dive. 

Pase herdu rabun laje Hiso vefartin u 
derketin derve. Reso bere xwe da ode. Jinik 
ji cu mala xwe. Reso li ode runist le pir ma- 
de wi nexwej e. Hin ji ber dawa xirete u hin 
ji kustina mereld kete stuye wi. 

Axa — Reso ez dibinim tu pir bemad i. 
Xwed£ zane firs pir gihaye te. 

Reso - No ez beni. L£ heke tu bext bidi 
min ez £ bemadiya xwe rasti ji te re bejim. 

Axa - Betirs beje weld te kure min ji kuj- 
tib£, ez di te bihurtim. 

Reso- Ez beni hal u hewale pireka min u 
Hiso ev e, veca bexte te cawa qebul dike bi- 
ke. 

Axa - Te qenc kir u disan ez e keca xwe 
bidim te. 

Were ser^ te li suna Hiso sax bit. 

Reso: Min bi sere xwe keca te qebul kir u 
disan li te vegerand. 

Bele pir mer£n mina Reso di me de hene. 
L^ meraniya wan ji hevdu re ye ne ji biyani- 
yan re ye. 

Cemlle Haco 



XUYABUNlKURDI 

Iro herkese ko cicikek tarix xwendiye u 
nebzeyS [ji] ehwale alem xeberdar e rind 
dizani ko her hukumet her cins her qewm, 
her esir bi ittifaqe u bi yekbtine gijtiye dere- 
ceye bilind u xuyabuni ey yaran dete biri 
we ko li iptidai selteneti Ebdulhemid, pad- 
sayi tirkan wi caxi Rumeli §erqi wilayetek 
bu. Feqet z^deyS sukkane wan Bulxar bun, 
li ma beyne xwo qerarek dan ittifaq kirin 
ehd u peyman kirin mezin u picilk mir u 
axa dear u esnaf zengin u feqir deste xwe 
dane deste hevdi xwe bi xuyandin dan. Ez 
[ji] istibdadi tirkan xwe xelas kirin huktime- 
tek teskil kirin pir u cahil mezin u bicfik 
bin liwayfi istiqlal top bun. Sond xwarin 
eger li ma beyne wan da yek men muxalefet 
bika gi bi careke dijmine wa muxalif bin wa 
w£ mehti bikin bi sayeyi wa yekliQni iro 
Bulxar hukumeteki mezin e rind e zengin e. 
Xudane fabriq e u senayi' e me'arife wan pir 
e gi munewwer in u her dewlet xatire wan 
dizane. Ey yaran erazi me pir e nifus me pir 
e em qewmeki cesQr u necib in em re'he- 
muli her germ Q serde dibin cira em daima 
li pas her cins u qewm mayiyin? Cunke li 
welat Q gunde di me de me'arif kern e sena- 
yi' kem e. Ci ra em mina enasire din xwe 
nikanin bixuyandin bidin. Eger musa'ede 
difermun cewabi we ji ez bidim beyekbuni 
u bi hew ra i'timad nekirin. 

Wa ye ki 'illetek e 'illeteki mezin e kewn 
e mezin e. Gerek em xwe bi xwe ra wa 'ille- 
te derman bikin p£s hertistek dermani wa 
'illete lazim e. Pase ger ke em deste xwe bi 
hew din bele bi sedaqet bi hew din sev u roj 
se'i u xiret bikin ji wa xud kame em dur bi- 
bin em li pas hevdi zu hevdi nekin. 
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Lazim e em bi cawe dftrbin li meriye xwe 
bigerin li meriye xwe dibem ye'ni meriye 
munewwer meriye mer'arif meriye karguzar 
meriye sadiq em wana li ice xwe bibinin. 
Em derxine meydane 'emeli em irimade 
xwe bi wan din be mal ft be can li pas wa 
meriyane bisekinin mina ciyayeld mezin 
mina qel'eyeke mehkem mina sedreke has 
zehire wan bin. Feqet be be xered ft 'iwed. 

Bes e e din. Ey geli kurdan ey geli bira- 
yan iro car sed sal in em li cehalete da li esa- 
rete da edin curumis bftyin, mehw bftyin 
nabedid bftyin bes e edin. Bes e yekbftni 
xuyabftn lazim e eger mina ez xered dikim 
wer bikin emin bin wa kalkalani min mina 
se'ri rehmeri $ex Rizay Talebani ye Kerkftki 
dibe. §e'ri §ex Riza: 

"Bi himmet roji bi muradi minis elbet di- 
gericerx 

Em mice qerari niye kahi cike ke bftk" 

Iskender Begzade Ehmed Hemdt 



BELE EM MAN 

Sibe zft ye bav li der ma 
Ez nesax im cav li re ma 

Bihar hat ft nema sir ma 
Em b£ mal ft perijan ma 

Biharen ter giya ter man 
Ji nav dostan em beyar man 

Bihar hat ft giya zer man 
Ji nav xelke em be ser man 



Birinen me be derman man 
Ji ber sine em b£ xft man 

Peyayen me li cole man 
Ji nft dijmin bi lesker man 

Pehiz hat ft gure har man 
Ji nav xelke em bS ref man 

Zivistan hat ciya berf man 
Ji nav xelke em rftres man 

Hawar hilket bira paj man 
Ji nav xelke em benav man 

Mustafa Ehmed Bott 



XEMEZALIM 

Li Xem^ zalime Dersim e xwes Dersim e 

Ji evara Xwede da ava can ft kaniyan xume xu- 

me 

Vaxainan le rebene waez kusrime 

Li hanber dijminan ez diperpirime 

Le Xeme zalime ciya li ciyan dililandin 
Xezale colan kare xwe radikirin ft digerandin 

Bazan ceKke xwe her dikirin difirandin 
Van dijminan em ji miran diqedandin 

Ji sale se meh payiz e 
Kurd hemft cima ziz e 
Dijmin li hanber dilize 
Ka ke? ft gor ft sis e 



Ke? ft xort gis bi seres man 
Ji nav xelke em bebext man 



Gul ft miskin in li ser kasan 
Xeber heye ji serbajan 
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Bibin agir£ dev£ majan Geh ev xwar u geh ew xwar 

Ko hunhilinin tnriqama lajan Heta ko ma ben u dar 

Serheda xernedi we bi dar e Cegerxwin6 Kurd! 
Tt da teye qilqek ave sar e 



Van neyaran em kirin tar u mar e Hawar Hawara we ye 

Metirsin ko em peyan e Celadet siwar e Deng u gaziya we ye 

TSl U kehken vi sazi 
Miho Mill Arikariya we ye. . . 

Hawar 

§ERU PILING OROVI 

§£r u piling tev de cun 
Leqay seriyek penir bun 

Vt ji xwar u w£ ji xwar 
Herdu li hev dane dar 

Yeki ji e di re got 
Herdu rabun bune cot 

Go: em herin cem rovi 
Li seydaye' wehj u kovi 

Ew£ me li hev du bin 
Cave 1 §eyt£ni dertn 

Rovi go: de rabin zu 
Ji mi re binin terazu 

Wan cerazu ani ber 
Rovi penir dani ser 

AJlk pir u yek hindik 
Yek bu giran yek sivik 

Parikji agiran bir 
Ew j' a dl bu siviktir 
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HEJMAR 15 



$EX AXA MUNEWWERAN 

Dile min de heye go [ko] ez li vir cend 
xebera ji buyi welat u miletg kurd u 
ser xebata go beri niha buye u niha ft pejde 
bibi bibejim. ,Umre min gihaye pence sail, 
min gelek germ ft sermaye dinyaye u gelek 
tengi u firehT dirine. ji rexe di min gelek 
dste ser welat u dste te de bune bihistine u 
hin bi cave xwe ji dltine. 

Ez dibinim go vi wexd hinek ji xorte me 
e xwenda diven ji boyi welate xwe bixebi- 
tin. Gelek kefa min ji wa re te, Xwede wa 
fihetkar meki. 

Ev xorte ha ji xwe re "munwwer" dibejin, 
yani mirove xwenda. Ji xwe beri niha dive- 
bu ev xorten me rabin u ji boyi filitandina 
welate xwe bixebitin, cima go xwenda ne, 
zana ne. Heke heta niha nexebitine ji xwe 
suceki mezin e. 

\Jt ji rexe di ez dibihizim go ev xorten me 
e munewwer ji sex u ji axa ne razi ne u 
^eleyhdariya wa dikin, ev ne tisteki rast e. 

Dibejin go; "§ex u axa fikre millet xeraki- 
rine u male wa dixwun u ew belengaz kiri- 
ne." Di ve gotina de go dibejin, hebek rasti 
ji u nerasti ji heye. Heci go hale Kurdistane 
qenc nas dikin, dizanin heci herekete ko di 
kurdistane de cebune bicuk, mezin, qenc, 
xerab disa bi deste sexa u axa cebune. Xorte 
me e munewwer go hebeki dixwendin xwe 
nebihisti dikirin, dicune wa bajare mezin u 
dur u xwe li kurditiyg nedikirine xwedi. 

Heke wa ji xwe tevli sex u axa bikirina u 



bi wa re xebid buna fedeke mezin we je ha- 
sil bibiwana. Cima go ew xwenda bun zana 
bun, 16 nekirin. 

Em bene ser mesela rehmetiye §ex Se.id 
go pasiya hemuwa cfibuye. 

Gelo cima serxwerabuna §ex Se,ide reh- 
meti necu serf? 

Ji ber ko kurmanc bubune du ber; bereke 
deste hukumete girtibun, bere pe re hindik 
bu. Cima ko drka digote kurmanca: "Ev 
§ex Se.id rabu ji boyi pereye Ingiliz ber hu- 
kumeta Islame ase buye. Xelke weke me ne- 
zan u nexwenda me behwer dikir u bi dest6 
xwe mala xwe xera dikir; cima go nezan u 
nexwendi bun. 

Ji rexe di wexte go eskere kurda bi ser ba- 
jare Kurdistane de digirrin gelo ew xorte 
me t munewwer, xwenda li ku bun, cima 
bi xelke re nedirabun u nedihadn ji me re 
nedigotin: "mesela me wulo ye, ev ji bo xe- 
laskirina KuradistanS u kurda ye". Heke 
halo bihatana u bigotana em ji nedihadn 
xapandin u me e ji milet u welate xwe re 
xizmer bikirana, cima go em kurd in welat 
ji welate me ye, ev e suce munewwera. 

Bele $ex u axa ji bi sue in, It dive hun ji 
bir nekin ewe go rabu sex bu, mela bu u e 
ko pe re ji bun axa u pisaxa bun. li heyfa 
min te go yeki munewwer pe re nebu. He- 
ke xorte me e munewwer u xwenda pe re 
hebuna, ji rexeld bi singa xwe arikari bikiri- 
na u ji rexeki bi zimane xwe ji xelke re bigo- 
tana, ftdeke mezin we je hasil bibiwana. Ci- 
ma go wi caxi qeweta urko tisteki hindik 
bu di Kurdistane de. 
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Edi iro ne ew dem e go em lewma u gazi- 
na ji hev bikin le geli xorte me e delal, pele 
mayi ji ye bihurti behtir in. Halo zanibin 
go felata Kurdistane beyi sex u axa nabi, ci- 
ma Kurdistan du ber in. Berek j£ bi $ex£ 
xwe ve gir£daye, bi sebeba diyanete u emre 
wa nasildnin u ber£ di bi axay£ xwe ve gir£- 
daye. Ji ber go ji roja go hime Kurdistane 
native danin cave xwe halo velririne, halo 
ditine. 

Ji lewra dive' ko munewwer£ me va tista 
zanibin, ji bedela go 'elyehdariya wa bikin 
bi zanina xwe arikariya wa bikin u tevde bi- 
xebitin, cima go armenca wa u derde wa 
yeke. 

Lebele qusura $ex£ me, axaye me ji heye. 
Hinek ji wan dibejin heel xort£ munewwer 
u xwenda hene bedin in. Bi ve gotine gelek 
neheq in, bi xwendine u bi mekteba kes be- 
din nabi. Ev tisteld wulo ye go tine Xwed£ 
p£ dizani. Zilam£ xizmeta welate xwe u mi- 
let£ xwe bild her Id bi ew muqeddes e. Ji 
lewra dive herdu all ji 'eleyhdariya hev ne- 
kin u pev re bixebitin u rojeke bere welate 
xwe xelas bikin. Ev cem Xwede ji cem evda 
ji w£ meqbul bin. Ji xwe suxul bi vi awayi 
dici seri. 

Sereke Efira Heverkan: Haco 



Hemi ehl£ civat in 
We lekin b£ ribat in 

Hemi merd in dilovan 
Hemi sehbaz u segvan 

Hemi mir in weld $£r 
Jin kofi ne bi ser z£r 

Tev ehl£ govend u xel 
Jin kofi ne biskbitel 

Tev cavres in tev xezal 
Tev resi ne pir semal 

Tev gerden in bi mori 
Ez ji wan re bim gori 

Tev gerden in weki mar 
Ma hin hene nebin yar 

Tev roni ye weki hiv 
Hemi spi ne weki ziv 

Xabur u h£zil u jet 
Tevde dibin bi yek xet 

Xwes e bostane Zin6 
Rabin da em bicin£ 



BERIYA WELET 



Hemi kurd in ne ten£ 
Xwe davejin sotine 



Axa Cizira Botan 
Seyr e ji bo me xortan 

§irnex u §ax u Hevler 
Tijine Xort u esmer 

Hemi tev de bilurvan 
Rewjen ji bo me kurdan 



Mustefa Ehmed Boti 

DELALAg\VRE§ 

Ronahiya caven me 
Te peritand dil£ me 
Be te naye sebra min 
Te agir da mala min 
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Delal£! £avre$a min 
Bfi te naye xewa min 

£eleng spehi bi naz i 
Tev bedew ft niyaz i 
Sftda ji min distlni 
Ah ji derde evini 

Delal£! £avresa min 
Be te naye xewa min 

Nazik e hem delal e 
Be enbaz ft heval e 
Hergav ew e li bal e 
Herkes ji we dinale 

Delale! £avre$a min 
BS te nay£ xewa min 

Renge te renge beybftn 
Di herderi di hersftn 
Nave te ye dixwinin 
Dilen me tev bixwin in 

Delale! £avre$a min 
Be te naye xewa min 

Ez nizanim herim ku 
Derde xwe ez bibim ku 
Hawar li ku gazi ku 
Hemi jin e sadi ku 

Delale! £avre$a min 
BS te naye xewa min 

Singa we dest ft zozan 
Peslra we av rewan 
Ew e ji me re av ft nan 
Tu yi tu yi Kurdistan 



Delale! (^avresa min 
BS te naye xewa min 

Ba we heye xwes derman 
Hekime me Kamiran 
Mire me ye Bedir-Xan 
Hakim hekime Botan 

Delale! (^avreja min 
Be te nay£ xewa min 

Miro tu zu bistne 
Dermane xwe wesine 
Em s£wi ne dipe ne 
Hale me tev birine 

Delale! (^avresa min 
Be te nay£ xewa min 

Evdirehman Fewzi 



CUHABEN KO^ERI 

Dibejin ko wexteki dido ji kuren Bedir- 
Xan Bege, ji Stenbftle haribftn Kur- 
distane. Riya wan ketibu ser bajare Tanze. 
Tanze yek ji bajarcn Botan e. Diiin ko zila- 
meki pir we te ft qesta wan dike ft gopale wi 
di zenda wi de ye. Hat silav kir ft eft desre 
wan. Herduwan je pirsin: Tu ci kes i? 

- Ez xulam ez kocer im. 

Ji hev re gotin: xelk dibejin Kocer be eql 
in. Em e se tistan je pirs bikin. Ka we ca- 
wan li me vegerine. 

- Here mame kocer rikne Islame cend 

in? 

- Riknen fslame yek e, heci roji ft nimej 
in tirko derdane, heci hec ft zikat in me 
kurdan derdane. Navbera me hemiyan de 
maye kelima jehadete. Ji lewre riknen Isla- 
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mi yek in. 

- Xebera te ye mame 1 koosr, aferin ji te 
re. 

- Mame koosr pirsa diduwan ji ev e, her 
qi koosr £ire hinde vir u derewan dikin? 

- Bele, heta wexte bav u kaliken we, wex- 
te seri'ete bu. Dizi u kusrin u bebexri ne- 
bun u kesi nediw£ra van ristan bike. her- 
kes bi kera xwe dihat ceza kirin u pg jeri'ete 
disun. Li niho ketiye deste tirko de, ew di- 
binin me digirin, dikujin, diselinin. Ciqas 
em restive" bibfijin u sond bixwun, ji me ba- 
wer nakin. Le weki em derewan u bebexti- 
yan li wan dikin noka ji me bawer dikin u 
ewle dibin ji lewre em hint derewan bune. 
Cunki hergi hevalS qirike bit we her nikile 
wi di nav. . . bit. 

- Aferin Mame koosr, ka li pirsa sisiyan ji 
vegerine. Ma hun kooer cire hinde denge 
xwe bilind dikin? 

- Heke denge 1 me bilind e ev ne ji me ye. 
He^i denge 1 me bilind daye sebeb ya wi ye. 
Div£t ji bite pirsin. 

Mustefa Ehmed Boti 



te u be umedi ewey ke le mewla Gorani 
naybete mektebi ki^anis beninin em kitebe 
man peskesi xwuske xosewistekani wilafg 
kurd kird" 

Me £av£ xwe 15 gerand. Tev de nalin u 
zarin, seranser kovan u ax u keser e. Kovana 
welar£ jar, kesera millete bi derd u be der- 
man e. 

Her lajeya v/i gul e, le 1 gulek e res u ziz e, 
ji bihna yar u neyar ji (it. Te de renge dost 
ji u gune [reng] dijmin ji heye. 

Kit£ba "Gorani" wek gulistaneke ye ko ce 
de hertexlit kulilk u behnun hene. Mirov di 
ber wan de ecebmayi diminit u nizanit ku- 
jani ji xwe re bibijerit. Kefa mirov ji hemi- 
yan re, ew osnd tet ko dil dike bi tevayi gis- 
kan biqurifine u ji wan gurzeki pek bine. Le 
sed mixabin rupelen Haware nikarin wi 
gurzi hilinin. Ji lewra me tu ji ji kovara xwe 
re neguhasdn. 

Le ji ber ko em lolo kurd in, kefa me ge- 
lek ji loloye re tet u hertiste ko te de lolo 
heye bi me xwes e. Di pasiya ve kitebe de 
lawikeke pijderi heye u je denge loloye ret. 
Ji ber ve yeke em wi lawiki darinin ber ca- 
vin xwendevanen xwe: 



Kiteban 



GORANI 



Ve pasiye kurde Meriwane ji kovara me 
re Kitebek bi nave 1 Gorani rekir. Em 
gelek spasan le dikin, xebat u kosisa [rekosi- 
na] wi piroz dikin u p£sgotinka wi peskesi 
xwendevanen Haware dikin: 

"Le ber ewey Gorani zor tesir ekare ser 
hisiyat u si'ur be h£way ewey ke be hisiyad 
berz u paketane we nesl£ld necib u fedakar 
pi bigeyenin bo em welat u millete bedbex- 



Xwe? Amedi ne sed caran le minxwej Aniedine. 

Etu were kuskc xencere de bave xwot birerazine 

Em were bisr heft riyalan le birtiki min hdbisine 

Inca egsr min dak (j babi xwem le yan pirsine 

Ca sert e min delem le geredilaney mali xalim le 

kewtine 

were lolo lo hayfi ddalS lo waye zerde esmerim. 

Heke diwana §ex Rizaye Talebani hariye 
qap kirin em ji kurde 1 Meriwane' hevi dikin 
bilaji me verekit. 

HAWAR 
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KANIAXAKURDAN 

Ez sond dixwum tu bizan 
Roniya erd ft ezman 
Ji ax ft ava kurdan 

Keskesora bihari 
Evin ft dost ft yari 
Peyda bftne ji kurdan 

Birftsk ft tev gurijin 
Birindar ft dilhezln 
Ji tir ft qire kurdan 

Ciqas jahi xemrevin 
Pehiz bihar ft havin 
Hemi ji kefa kurdan 

Ci te'lim ft ci destxet 
Ci hikmet ft 9 dewlet 
Hemi ji qewmg kurdan 

Ci jehbaz ft hunermend 
Ci govend ft neqj ft bend 
Belav bftne ji kurdan 

Ci comerd ft merani 
Q jabas ft nijani 
Hemi ji eslS kurdan 

Ci kelat ft 9 xelat 
Ci esil ft ci malbat 
Ji dest ft esl£ kurdan 
Ci segvan ft necirvan 



Ci dengb£j ft bilftrvan 
Hemi hene nik kurdan 

Ewr ft sahi her xwej e 
Werin bicin Lales e 
Kani axa me kurdan 

Mustefa Ehmed Boti 



DU BEND 

//' Ehmed Hemdi Beg re ye 

Bege giran ft heja ft birayo serbilind Eh- 
med Hemdi beg! Bege min te gotiye di 
benda xwe de, "Gerek e em bi cave dftrebin 
li maren zana ft karkir ft guzar bigeritin ft 
em wan derxin meydanfi ft bi mal ft can li 
ber wan mirovan bi rawestin weke ciyayeki 
mezin li pijt wan xwe bidin dacikandin". 
Eger dehen din weke te hebin ft weke te be- 
jin hinga em karin bi herawayi kar bikin ca- 
wa ko Ehmed£ Xani gotiye: 

Ger de hebftya me ji xwedanek 
Comerd ft ciwan ft nuktezanek 
Min de elema kelame mewzftn 
'All bikira li bane gerdftn 

Le nabinim yeki dewlemend li civaieke 
rftn£ ft beji ez kurd im ft bi mal ft cane xwe 
ez di ber kurdan de cikandi me ft ji wan re 
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dyayeld mezin u bilind im, ji te pi ve. L£ ji 
Xwed£ hevidar im ko ev gotina te ji dewle- 
mendSn kurdan re bibi navridan u destur. 
Belki hemi pi hisyar bibin. Em jl bi dilxwe- 
si rencberiya wan dewlemend u serbilindan 
bikin. Belld bi dar£ belengazan u xameya 
xwe nedevanan u beri dewlemendan em bi- 
jin u serbilind bibin. 

Beli Beg£ mino, heta iro bi hezaran mi- 
roven zana ji nav me rabune u ji me re xe- 
bat u kar£n bejimar kirine we laldn ji belen- 
gazi u destengi xwe ji kurditi dur u derxisti- 
ne yan ji derd u kul u jana dewlemenden 
me kurda mirine u yan bi desten bedkar u 
nezanan hacine kustin. Iro ji hene ew miro 
ven ko tu dixwazi we lakin ez bawer dikim 
ko ev gotina te bicih net ew mirov ji d£ xwe 
ji necari ji kurditiye dur u derxin yan xwe 
bi desti neyaran bidine kustin. ht Bege 1 mi- 
no zike min tijeye ez nikarim bipeyivim. 

xeyalen cegerxwTn 

gend gotinen tews u kevnar bidime za- 
nin ji Osman Sebri Efendi re. Ji cem 
xwe ez dibejim: 
Ibrahim: 

bira: kek, 

him: kevire' mezin, yani birayfi kevire me- 
zin 

Kesra. 

key: serek u mezin 

sera: eywan, yani mezine eywane 

Keyxwa: 

key: herkes zani d ye 

Xwa: mezin, yani mezini mezinan. 

Zardest: 

zar: ziman 



dejt: rast, yani rastgo 

Nuhnuh: yani dhan nuh ava kiriye, gelek 
caran "'h:HH. . " u "h:. . " bi hev tine gu- 
hertin weki niha spehi u spe'hi. 

Kurdmanc: 

Kurd: pehlewan u xwunrej 

mane res cawa ko em dibejine genime 
piri res "mencik" u dibejine tiriye res u ne- 
bas "mencolik" u dibejine me "Qere Kurd" 
u em dibejin em kurd£ res in. 

Piroz: yani roja te xwes bi 

pi: spi 

roz: roj, 

pir: rispi, pi: spi, ri ris u mu. 

Keyqubad; key, qubad, zana cawa ko em 
dibejin "filankes qubed e". 

Keyxwesrewe' perwizer: 

keyxwesrew: yani sere eywane 1 

perwize: piroz, yani mezini xudane' sera- 
ye, piroz ereb dibejin: "Mubarek" em ji hej 
dibejin: "k&cwesrewfi mubarek". 

Xwarzi: 

xwah: xwusk 

zi: ]i, yani ji xweha min zaye weha reng e 
birazi. 

dotmam: 

dot: kec 

mam: ap yani keca ape min. 

pismam: 

pis: pist 

mam: ap, yani ji pista mami min 

texterewan: 

rewan: du mane je re hene yek je nave ye- 
ki ji kesrewiya, ya din cuna xwes e yani tex- 
ti kesra yan texti cunxwes. 

ciya: yani ji hev qetandi u d d. 

mizgin: 

miz: mujde 

gin: gir yani mijd£ digiri u tine "r" u "n" 
bi hev ten guhertin weki niha dezgin u gur- 



-541- 



gin u xemgin 

qenc yani mezin cawa ko em dibejin: 
"qence sere filankes hev cendi ye" gelek ca- 
ran bi mezinayi te xwendin. 

Cegerxwtn 



ZERELE 

Zerileke helina xwe li ser sipindareke 9!- 
kiribu. Roviyek hebi, hersal wexta ko 
teyri ferxan xwe dertanin u dibin parik me- 
zin le hej bi fire neketibin, da bicuwa binfi 
sipindare bisekiniya u pika xwe bavata ser 
qurme wa u bakira: 

- Zuka ferxika xwe ji min re baveje, he 
ne ez e bam te ji bi wan ve bixwum. 

Teyr ditirsiha u di dila xwe de digot qa 
rast e, dikarit ba. Radibi ferxike xwe ji re 
tavatin. £end salan rovi bi vi awayi hile la 
dikir u zerala belengaz dihist ba zadahi yani 
ba dundan. Heta rojeka qijikek hat nik ze- 
riia U ja pirsi u got: 

- Ez ciqas diniharim ev cendi <1 qcnd sal 
in tu zadahiya te nabinim 6 tu her dilsikesd 
yievjiijiye? 

Zerila bi dileki birindar axinek kisand <1 

got: 

- Hal G hewale min <1 heywaneki ev e, 
hersal tat ferxikan min dixwat. 

Wexta qijika hola seh kir, zani ew heywa- 
ne hile d ker rovi ye. Qijika gota= 

Ez e sireteka li te bikim, ma tu nizani ew 
nikarit bat sere dare. Ewi pa hila xwe li te 
kiriye. Tu niho du keviren mezin bistine 
nik xwe. Dema disan wek hersal hat 6 ba 
kir ja re beje: "Deve xwe veke da ez ji te re 
bavejim". Wexta deva xwe vekir jor de tu 
kevireki ser cava wi de da dev u climax la bi- 



sikan u tu ja xelas bibi. 

Zerela got ev xwes xeber e la gelo rast e. 
Rovi wek hersal hat bina dara u ba kira. 

- Zuka ferxikan xwe bavaje, la he ne ez 
hatim sera dare 

Zerila bi tirs ba kir: "deva xwe veke da ez 
bavajim". 

Rovi deva xwe vekir, zerila jor de kevir 
ser cava wi de berda, dev 6 dimax la perc- 
iqin. Rovi ser xwe re nihari u axinek kisand, 
ket ra cu. Hewi hadi nikariba ne ferxikan 
zerila ne ji yan tu heywanen din bixwet. 

Iro hala me kurdan ji weke hala zerileya 
ye. Em bawer dikin qa rast e neyar dikarit 
hilkisit heta sera zinaren me. Ji lewra em ji 
wek zerileye tirsihane. . . 

Evdirehman Fewzi 

STRANA^IYAYlKl 

Hi$a min aza ye, dila min babend 
Minet min nava qet min nedit merbend 

Bager, bandev & berf, ciya, kas, pal, zinar 
Ew heval u hogir in, bi min dost u yar 

Wek ruhniya aza me, wek reng u deng 
Min minet nexwest, lewra ez mam dereng 

Qertel u baz him [im], li ser berf u ciya 
Star kulilkan min in bi marg u giya 

Xweda rasti ye, hew. . . heqa min Xweda 
Heqa min delal e wek bav, bira u da 

Bager, bandev u berf, ciya kas, pal, zinar 
Ew heval u hogir in, bi min dost u yar. 

Dr.K.A.Bedir-Xan 
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HEJMAR17 



$EX AXA MUNEWWERAN 



Di Hcjmara Haware 1 a panzdehan u di 
\i stun£ dc, bi sernama jorin bendeke 
Haco Axa derketibu. Herweki h£vi hebu 
yeld ji xwendevanen Haware \i vegcrand. 

Ji xwe di herkovare de munaqejeyen hole 
cedibin u ev rijteki qenc e. Ji ber ko fikra 
herbire xelke pt dixuye, millet pe bendewar 
dibe u di nav godnen herdu aliyan de li ras- 
tiye digere. 

Ji xwe Hawar wek kursiyeki ye ko herkes 
IS dikare hilvekije u fikra xwe ji beje. Tene 
bi vi serti ko herdu ali ji hawira edebi der- 
mekevin. 

Herweki me benda axe belav kiribu, ben- 
da j£rin ji belav dikin. Heke axa, an herci 
ko meylidariya fikra wi dikin, li Evin Ciwe- 
lek vegerandine rupelen Haware ji wan re ji 
vekirine. 

\Jt tijtek heye. "Evin Ciwelek" naveld ve- 
jartiye. Herweki di Haware de gelek bend 
u ji'r bi naven vejarti belav bune u belav di- 
bin ji. 

Li gora usuleki capxanan u rojnaman he- 
rci ko bi navgn vejarti dinivisinin naven 
xwe en rasti ji rojname re didin zanin u roj- 
name bi wan dizane le rucaran wan belav 
nake. Ji lewra ji niho u pe de herci ko bi na- 
ven vejarti d£ binivisinin divet naven xwe 
en rastin ji me re bidin zanin. Herweki ji 



Evin Ciwelek pb ve xweyiy£ naven vejarti 
hemi ji dane. An ne nivisaren wan nayen 
belav kirin, ew ji li kovarS nikarin bigirin. Ji 
ber ko bi xwe bi usuli ve necune. 

HAWAR 



RE§BELEKA MERIYAN 

Me benda §ex u Axa u munwweran 
xwend. Gerek e em rasriye bibejin. 
Bele em le pir ecebmayi man. Me di dile 
xwe de digot axay£ me £di pojman bune u 
dixwazin ji bona rahetiya millet u welet bi- 
xebitin u pt gunehen xwe bidin efu kirin. 
Ne ko li ser munewweran rabin u loma ji 
wan bikin. Mina Axt gotiye em qala mesela 
§ex Seide rehmeti bikin. Herci li ser §ex£ 
rehmeti cun, pe ra jer kirin u nehijrin ije 
rehmeti bice seri u kurd istiqlala xwe bisri- 
hin gelo ew axa bun an munewwer bun. 
Disa iro herci mucahide me ko li welet bi 
bebexri tene kujtin gelo bi desti axa yan 
munewweran dimirin. 

Lb ez naxwazim vt behst direj bikim. Ci- 
ma ko iro ez dixwazim ji ya xwe bdtir fikia 
miriyan bejim. Belt fikra miriyan fikra jahi- 
de munewwere kurdan. Le hun e bejin tu 
cawa dikari fikra wan ji me ra beji. Bel£ he- 
ta niho digotin; ji miriyan tu xeber nehatiye 
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u nayt ji. Min ji wirga dizanibu. Ii iro ez t 
resbeleka miriyan di rupele Hawaii de be- 
lav bikim. 

Bgjik e ko ev xebera ew e gelek xwenede- 
vanan ecebmayi bihele... na, geli xwende- 
vanan, nemaze, biraen kurd, qet ecebmayi 
nemlnin. Bi baweri u be tasewas bixwinin u 
bizanin, je ibret£ bigirin. 

Bele ji cend rojan careke bi xewne an bi 
xeyall diherim dinya dine u pirsa miriy£ 
xwe dikim. Cawa ko duhi bi sev disa bi xe- 
yali, min guzergahek li nav miriyan cekir. 

Heyhat, ci bibinim? Ci qasi Yflsuf Ziya- 
in, Fuadin, Kemal Fewziin, Exriin hene re- 
ja xwe giredane di sine da ne. Pijd pirsiyari- 
ya hal u ehwale me ji benda axe qal kir tev- 
da xeyidibun biner ji min ra ci gorin: 

"Ey Evin Ciwelek! Edin pir meye cem 
me. Heta ve hinge tu ezeb buyi. Lome ji te 
nedibun. li iro ji te re axaki kecek ani. Bele 
Ciwelek we kece bera me de. Hej hetani iro 
de u bavan kece wirga nehanine dine. Pir 
xwesik e li te piroz be. Ii Ciwelek bala xwe 
bide, pore kecike bi seheki wirga hatiye se- 
kirin ko di nav mercane diranfi ve de cen- 
dek ji diranen maran bi cih bune. 

Bele axaye me di nav benda xwe a hebgu- 
herani de cend ji diranen maran bi cih kiri- 
ne. Dibeje: "Weqte ko eskere kurda bi ser 
bajare Kurdistane de digirtin, gelo ew xorte 
me e munewwer, xwenda li ku bun?" Li ali- 
yeld din netekilbuna xwe ji nezaniya xwe 
derpes dike. Ger cenabe axe nizanibu u ji 
ber v£ yekg t&ili sere serxwebun£ nebu, ca- 
wan dibe cihe me dizanibu. Em li ku bun, 
dixebitin an nedixebitln? Ma herkes zane 
axaye me hinge li ku bu u ci dikir. Ne gerek 



e em bibejin. Heke niho dixwazin bidin re- 
ya me ben cem me, bila kerem kin cihe vala 
cem me gelek heye, le bi vi serri, neqeba ko 
em ri de hatine bila ben. . . 

Axa bi xwe dibeje: "£di iro ne ew dem e 
ko em loma u gazinan ji hev bikin" ger wir- 
ga ye cima bi xwe dike u li me radibe. Dawi 
hej di pesiya me de ye. Ger xebitin em li 
wan nagirin. Ii bila bi van gotinan di bin 
axa sar de ruhen me me'ezibinin. Ji bona 
iro ev bes e. . . 

Geli xwendevanan! va ya gotina miriyan. 
Ko re p£ ket em t disa fikra xwe bibejin. li 
ya cerir ew e, juna ko em loma u gazinda ji 
hev bikin tevda bixebitin Ct vi welati u mil- 
lete belengaz xelas bikin. 

Evin Ciwelek 



DERSXANE 

Me hemi dil dikir u dixwest ko kova- 
reke me hebit. Disan herkesi le yek 
bubu, elfabeya kurdi a nu divet bete belav 
kirin u herci xorten kurd hint we bibin. 

Bi sed renc u dijwariye u pas xebateke 
sesmehin, me destura kovarekg bi nave Ha- 
ware sitand. Hawar di nav me de daket. Bu 
hawar u gazi. Hercend heye ew cend li we- 
late kurdan u biyaniyan hate belav kirin. 
§abas u pirozi, li we u le, deng u pejn, her- 
tist. . . hemi qenc, hemi rind, tev spehi u de- 

lal... 

li tistek hebu. Diviyabu ko Hawara kur- 
dan bijit u bi ser kevit. Hawar dihate Ha- 
ware. li gerek bu ko bihatina hawara Ha- 
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war£ ji. ]£ re pergivan u gazivan diviya bun. 
Herkovar u rojname, nemaze kovareke we- 
ke ya me bi du tijtan dikaric bijlt. Sermiyan 
u xwendevan. Em £ iro tene qala xwendeva- 
nan bikin. L£ bi v£ hincete me dil heye ben? 
p£sin hineki qala nivisevanan bikin u )£ bi- 
kevin qesta xwe a bingehi. Ji xwe nivisevan 
ji xwendevanan tene hilbijarrin u bereke 
wan in. Weki hejmara Haware a pesin der- 
ket, me di dile' xwe de digot ko pas ?end 
hejmaran nivisar li me wele bibarin ko em £ 
di bijartine de ecebmayi biminin u piske 
bavSjin ser. Le wele nebu. Heviya me necu 
seri. Ji cend ji'r u bendikan pt ve tijteki 
xurt u bi gojt negihaye deste me. Digel v£ 
hinde me bihna xwe fire dikir u digot, 
xwenday£n me hej kar nebune, raja barkiri- 
ne ji niska ve bi ser wan ve girt, hin xwe 
p£k ditinin, qelemen xwe - wek sure ji kala- 
ni - ji diw£ten xwe sibe yan dusibe de biki- 
sinein. 

Ji xwe hejmaren pesin ji bona hinkirina 
elfabeya nu u awaye nivisandine, bi cend 
benden ko bi herdu herfan dihatin nivisan- 
din, derdiketin. Heta iro ji ew awa dom di- 
kit u carinan ji hin bend bi herdu herfan te- 
ne capkirin. 

L& di wi cendi de hin nivisaren nugihisti- 
yan dihatin u digihane me. Biveneve heqe 
nugihistiyan ji di Haware' de hebu. Ji xwe 
Hawar ji me betir ya wan bu. Ji ber ko em 
yen iro u ew yen dawiye ne. ji me re divi- 
yabu ko em wan bigihinin u bi xwedi bikin 
da ko bik£ri millet u welat£ xwe b£n. Ji lew- 
ra dile' me hebu, em ji wan re, ji nugihisti- 
yan re situneke cihe' vekin. Herweld me ve- 
kiribu. 



L£ bi zemani ve me dit ko di Suriye de ji 
van pt ve tu xwenday£n wel£ ninin ko pt 
da di situn£n Hawan? de tistinin bi ker u bi 
awaki qenc u rast, bi kurdmanciyeke xwe- 
ru, bikarin binivisinin. Weki em kurmanci- 
ya xweru dibejin ji qesta me ne ew e ko te 
de pirsen erebi ninbin. Bila hebin, le divet 
awa kurdi u pirs kurdandi bin. Bele me got 
bila tt de pirsen erebi hebin. Le ne ew cend 
u wele befesal ko suna "Ber ve yeke" "Bina- 
en 'ela zalike" bete gorin. 

Diyar e ko kurden welate jerin ji me der- 
kerine u bend u si'ren heja nivisandine u 
dinivisinin. Ji xwe wele ji diviyabu. Qku 
kurden Iraqe di welate xwe de ne, nezingi 
milyonekg ne, nemaze ji ben? ve di bajare' 
Suelymaniye de bi kurdi dinivisinin. Ji (I pe 
ve ev deh sal in di dibistanen xwe de bi kur- 
di dixwinin. L£ em di Suriye de ji aliyeki 
kem in, ji aliye din di nav me de - xelke cih 
u derketi - xwenda hindik in. Hebin ji hej 
rind hini nivisandina kurdmanciye nebune. 
Bele divet hin bibin, ji ber ko bi zimaneki 
nivisandin ne tend bi zanina wi zimani tete 
pe, lebele' divet mirov bi wi zimani hint ni- 
visandine bibit. 

Bele di encam£ de me dit ko nivisevanen 
me en iro ev in u ne hineki din in. Ber vi 
deravi de me tavil qerara xwe da u rupelen 
Haware ji her texlit nivisaran re vekir. Wele 
ji gerek bu. Ji aliyeki xelk hini xwendin u 
nivisandin£ dibu, ji mile din cend nivisevan 
dihatin gehandin. Ji u p^ ve Hawar zeviya 
ziman£ kurdiye ye. Div£t bi v£ zeviye her 
texlit tov b£ne werkirin. Hin hebun ber 
deste' me de bi xwedi u hini nivisandine di- 
bun. Biveneve ev ji en din derketin. Le en 
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mayin ji hedi hedi, bi xwendina Hawaii u 
bi reshihen ko me di nivisaren wan de diki- 
rin away£ nivisandina xwe bi geleki edilan- 
dine. 

Seh kirine ko li suna "Min ji ber xwe 
got" "Ji ber xwe min got" nay£ gotin, di zi- 
mane axartine da bihata gotin ji di zimane 
nivisandinS de ne rast e. Disan rind kete se- 
re wan ko mirov nikare "Mehin min" bini- 
visine le gerek e weld t£te bi lev kirin "Me- 
hlna min" binivisine u heke mehin ji yeke 
belidr in, di hin siwan de, "Mehine' min" 
b£te godn ji, di zimane nivisanding de div£t 
"Mehinen min" bete nivisandin. Ji ber ko a 
pgsin yekejimar "mufred" a pasin pirejmar 
"cem"' e. Bel£ bi vi awayi Hawar bu dibis- 
tana nugihistiyan u t£ de cend xort£n me 
k£m u zede hini nivisandin^ bun u iro di- 
bin ji. Ji xwe, madam nivisevanen me en 
iro ev in u nivisevan ji nav xwendevanan t£- 
ne helbijartin, diviyabu bireki Hawaii bike- 
ve destg wan. Mina ko kedye ji. Me ji des- 
tur da. Em t p&eke xwes li ser vi awayi bi- 
sekinin ji. Pe cend xort£n me hini nivisan- 
din£ dibin u Hawar dikeve nav xelkS u rast 
bi rast dibe kovara wan. 

Ji xwe ev si'r Q bendiken nugihisdyan ne 
b£k£r in ji. Ev nivisaren ha ji bona me, ji 
bona herkesg ko caven zanin u zanahiyg le 
hene u xasima ji bona nifja tt geleki heja u 
bi fede ne. Di wan de awayen godng wele 
hene ko ji gund li gund diguherin u bi lege- 
rin£ nakevin dest. 

Ji xwe biserkedn u tekuzbuna zimaneld 
weke ziman£ me bi cend awayg xebat£ t£te 
p£. Bi nivisaren zanayan, bi nivisaren wan 
miroven ko hima xwendin u nivisandin^ 



dizanin u herweld bi xwe dibejin u diaxivin 
u ji dev£ xelke dinivisin, be ko tu dstfi we 
biguhgrinin diguhezinin rupelan. 

Ji u p£ ve tisteki din ji heye ko him u 
bingehfi hemiyan e. Ew ji daba (edebiyata) 
xelk£ ye, stran, cirok h. p. Di ve babetg de 
xwendevanan Haware' qet nexebidne. He- 
rcendl me ji wan re cend caran got u nivi- 
sand ji. Heye li xwe dananine miroveki ne- 
zan, dengbejeld an mitribeki bibin p^sheri 
xwe u gotingn wi danivisinin. Bele" cgtir di- 
tine ko ji ber xwe binivisinin. Le ne wele 1 ye. 
Ev texlit nivisar ji hertexliu b£tir bi keri me 
ten u heja ne. Ji ber ko it de ji aliyeki awayg 
gotinen iro u ji mil£ din awaye godn u pir- 
s£n cend sed salin hene ko iro di zimane 
axaftine de ninin u yekcar winda bune. Bele 
dest£ me de cendyek hebun. Me ew belav 
kirine. Le ew ne bes in. Ev kani hinde kur e 
ko binya we zu bi zu naye ditin. Kurdistan 
ji perceyen hol£ tejiye. Bi salan ve bete nivi- 
sandin kuta nabin. 

Me li ser meseleya nivisaran u di dora we 
de - ko pe re gir&iayi ne - hin rist godn. 
Em niho vegerin li ser dersxaneyen xwe, li 
ser qesta xwe a bingehl. 

Hejmaren Haware bune hifdeh. Bivene- 
v£ cend xwendevanen me hene u cendek 
xwe bi xwe hini xwendine dibin, li ev ne 
bes in. Ji ke bete pirsin - nemaze ji miroven 
xwenda - hun ci ra van kurdan hini xwen- 
dine nakin. Cuhaba wan cuhaba nekgrha- 
uyan e. Hema ji we re dibejin: Ma em ci 
bikin kani dibistana kurdan, ev cend dewle- 
mendan me hene bila yek ji wan rabe u ji 
me re dibistanekS ava bike h. p. . . bele xe- 
bera wan e. Iro dibistangn me ninin u dew- 
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lemend£n me ji guh nadin. 

"Madam heta iro ji nav me ew dewle- 
mend£n earner derneketine ko bi derbeke' 
hezar zeran bidin u ji bona millete 1 xwe di- 
biscanan u binyan£n x£r£ c£kin" (ji pejgo- 
tinka nizamuna ma civata x£r£). Em ji bi 
derbeke' nikarin dibistanan oskin. Gelo em 
heta c£buna dibistanan di heviye' de bimi- 
nin? Heke wele, hinge millet hej gelek nex- 
wendi u nezan d£ biminit. Gelo je re tevdir 
heye? Bel^ heye u gelek hesani ye. Ew ji ve- 
kirina dersaxana ne. Li Beyrute 1 qeder£ du- 
sed mal kurden Omeri u dora Merdin£ he- 
ne. Ji xwe re hemaliye dikin. Diktor Bedir- 
Xan here! xorrin wan - te de hin sih u sih u 
penc sali ji hene - gehandine hev u dane 
xwendine\ Pas ko sagirt gihane hejmara bist 
u p£ncan Diktor Bedir-Xani ji hukumet£ 
ruxseta dersxaneke' xwest u girt. Iro li Bey- 
rute bi awald resmt u ji aliye hukumete nas- 
kiri, dersxaneke kurdi heye, te de ji sihi be- 
rir kurd dixwinin u mamhosteye wan Mus- 
tefa Ehmed Boti ye. 

Iro ew li ser xwendayen kurdan wezife ye, 
ferz e. ferzeke 'eyn, le ne kifaye: Vekirina 
dersxanan... ji 'Endyure heta Cerabluse bi- 
veneve osnd xwendayen me hene, bila ji 
xwe re dersxanan, wek dersxana Beyrute ve- 
kin u vi milled bextres u belengaz ko ji ne- 
zaniye' buye xulame biyaniyan bixwinin u 
bigihinin. Heke divet ji hukumete ji ruxseta 
wan bistinin. Besik e ko heger qenc hate xe- 
bidn hin ji wan dersxanan sibe dibin dibis- 
tan. Ji ber ko ew ne li Beyrut£, di erdeke 
wel£ de bene vekirin ko xelk£ we kurdmanc 
in. 

Herweki Hawar tove elfabeya nu bi erde 



werkir, dersxane ji dibin him u tove dibista- 
nan. 

HAWAR 



KURDISTAN BE DIBISTAN 



Ci bikin ji te Kurdistan 
Te pir hene sehristan 
We lekin be 1 dibistan 

Ci bikin ji te ey welat 
Dereng li te rojhilat 
Iro divet pir xebat 

Xebat xebata meran 
Hun wek piling u sSran 
Hun tev cuyin bi k£ran 

Xebat xebat e zerin 
HCin tev his u bi bir in 
Hun bas eger bi ker in 

Dinya roj e an sev e 
Kurdistan tu biaxeve 
Ez westiyam mam rt ve 

Re dwir e an direj e 
Kurdistan tistki beje 
DilS min tev qirej e 

Kurdistan hej tu sax i 
Xelk komik in tu sax i 
Kurdistan tu tev dax J 
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Dinalim ez herwexri 
Ez im zilame' rexri 
P£ sax kim al ft texti 



Qwdek, cotkar ft beg pismlr, axa u mir 
Mda ne, sex ft seyda yek awa ne bin nir 



Ma al ft text ew 9 ne 
Heci hebit yek jin e 
Dizanit derd£ min e 

Al bilind e di herwext 
Dixwazit zanin u rext 
DibS ez im bext u text 

Mustefa Ehmed Boti 



TOLAKARWEN 

Kur ft kec jin ft zaro bi reketin digin 
Tazi rftt, las bi birin berf ft heri li bin 

Ciwan, kal, sirmij gedek, yek hawi ne bedeng 
Rewi ne li wan tart, gon bune zer bereng 

Karwanek, karwaneki ziz, diguhezin, dicin 
Diguhezin , ji kft li ku, dicin be ser ft bin 

Nenas e ji ku ten, di vi hal£ eceb 
Rencide, es ft keser, hevale wan xerib 

§ewat e, lehi ye, ji ber 9 bazdan revin 

Hin hene, di navwan de porgij gije wek din 

Serqot in, p&was ft rut, heta navran ft cip 
Re ase, kevir ft kuc, pesiya wan tev sip 

Dedceti, derketi nehistine &, wdat 
Esirin, te de hene, tor in ft cend tat 



Destbesti, giredayi mil bi weris, zencir 
Merbend ft kdemce ne, karwaneki hesir 

Peya ne neynok keti pehni bftne qesem 
Ji fers ft zinar ft lat da ten, dicin cem cem 

Peya ne bi xwe peya le muhafiz siwar 
Jendirme eskere res ji pel ft per ft par 

Onbasi ft cawis ft yek mulazim li ser 
Geh bi lez geh bi bez dicin bi kas u ber 

Destan de tajang ft sor milen wan ve tiveng 
Tajangan diwesinin bi denge ring ft ving 

§ilfen wan xwe dipgcin li rft gerden ft ber 
Ko je bftn ji sopa wan tev xwinin tene der 

Qerinek, nalln ft ax ji karwani ko eft 

Jenderme nav didin wan "Hey kafir kurd 

Yuru"(i) 

§ev ft roj reve dicin, be wecan ft vesih 
Kal ft ptr ft xort, kecik tev xuyane wek sih 

Rewiyek debort ft dil kir ko seh bike 
Le hate \egerandin bin de qet pirs meke 

Kurd in ft Kurdmanc in, dicin b§ armanc 



Bexweyi, bexwedi ne, Xwede histe reben 
Birct, nez, ne gezo ye, tu xwede ew bikin 
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isa ji, Muhemmed u Mflsa ji nas kirin 
Berg xwe cend caran li te jt ras kirin 

Ne niho ji mej ve tu nas kiit ev qewm 
Ne heyf e sed mixabin qet seza ye ev lewm 

Yezdano mebe tu ji buyi hevale xurt 
Beguneh u besuc, tine kurd in kurd 

Cun ctin cfln, di ber di ser newal u gaz u gir 
Armanca b§ armancan heyina xewiyane kir 

Re li wan hate girtin, berfende, pflk, esa 
Zipik u teyrok u berf datinin ser rut u qot 

Li kavile gundeki siwar bubun peya 

Di nav pelen berfS de siwar bubun winda 

Hespek ye mulazimi hebu esil, kihel 
Desti bu qet nedibu, pya puk berf u pel 

Yeki kal, ji karwani le hebuye kulav 
Mulazim ji onbasi re rabu ga: "Hey sebav 

Kulavi here bine, hespe min p£ dake 
Zing we IS bihele le hefsari rake" 

Zabit u jendirme esker bin baneke' xwe dan 
Kur u kec jin u pir tev de mabun beban 

Ji der ve nav berffi de bin zipike de man 
Hewraniyg seva res tenS lihef u ban 

Sibetirhildihat roj bi tajang£cawis 
Dikete nav karwani li wan dikir Ms 



Cawisi ga zabiti : "Efendim iste halo 
Geberdi gitti kalo hi? demedi lolo" (z) 

Heneke xwe pe kirin, kale rebene tazi 
Berffi de mabu be kulav hate ditin mirt 

Zabiti ga: "Ulan be, ev kurdeki cak e 

Ne bi xwe be jile kulav bikeri me hat pake" 

Tev rabun, peya siwar, bi reketin pes ve 
Dictin le ecli reben, bin jar diman pes ve 

Zabiti dit ko karwan, bin bi hin dibu direj 
Westa u bfi derman, rewingi bubun tev gej 
Care car u se bi s£ r& girtibun bo rt 
Wek bere rez nediman, firk dibubun here 

Gaven nu diketin navbera xez u rez 
Ji 9aran u siseyan, hin li pas u be xez 

Mulazim ji xwe diviya ji dil fl can dixwest 
Hercend heye ew cend hejmaran bike rast 

Ji xwe kar ew nebu ko bi ser keve Turan 
Ji lewra drviyabu ko kem bibin puran 

Zabiti ga onbasi, cawij u eskeran: 

"Arkadan yandan siirtin, dusuriin be topdan" (3) 

Destan de tajang u sur direj li karwan kirin 
Herci sirmij u gedek bin lingen xwe birin 

Zarin rabu u nalin, ji karwane dilres 
Renge sor li erde bu, bdav pini u bes 

Meji tev perfiqine, xuyane cend seri 
Cerg u dil sing u ber, bubune gis heri 
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Tivingen xwe rast kirin, didan ji pes Q pas 
Teq fl req vizz fl vingin li wan dihate bas 

Yek du se car diketin, ser 9aw bixwin kambax 
Tene ji jinan dihat denge zarin Q ax 

Dimirin mer ne deng e ne ax zar nalin 
Pasila hev diketin hevdu ra gor in helin 



Cih gdi d newal bd, berfdiket pel bi pel 
Camikar d hawir gis devi zinar & rel 

Moran u mij li dore, re dihate gittin 
Zabit fl eskergisan, ev hale xerab ditin 

Tirs len ket dile wan, mirine nezing ditin 
Ntvmirt karwane xwe, hima li we hijtin 

Zabiti da pesiy£> esker ji pas ve cOn 
Tevli hev di berfe de, bi lez winda dibtin 

Bercendekan direvin, ji bad berf puk 
Geh li daran diketin, geh li kdem Qtfik 

Karwan ma cine xwe de, geh nalin e geh ax 
Pir ne ajot nivmiri qefilin bftn tev ax 

Bi rojan ve berfbart, bti kurse d qesa 
Hej dihat u dibarf seranser pe da 

Kaiwan di bin de ma, girek tabfl bilind 
Heykd ji kaiwani re, spehi, hulfl u rind 



Bdgew cih newal e, Sipan di ber u sere 
Sipane Xdate ye, Tiiba Xece li berg 



Siyabend Q Xece te de, herdu spindar diyar (4) 
Nawbera kaiwan fl tirbe kel ji wan re ew dar 

Zivistan pas ve mabfl, dinya bflbd buhar 
Spindar bi ser ketin, sin bObfln beyar 

Gakovi weke hersal ser spindare gilian 
Ko ketin bi dar£ hev tola xwe gi berdan 

Bde sin, spindar sin, sax Q ciqil li pel 
li di ber karwani de, ber tirba wan de kel 

Nexwarin li hev hatin fl deng li wan kirin. 
Em di we bihurtine, spindarino werin 

Em bQne dost bira, tola me ji yek 
Tola me tola karwen, kare me gtirz cek" 

CeladetAliBedir-Xan 



1) Kurde kafir bimej! 

2) Cehimt mir kalo u qet ne got "lolo". 

3) Ji pas ji rex bajon, tevde biqedinin. 

4) Circiroka Siyabende Silivi nas e. Li gora we 
Siyabend gakoviyek kust u di dema ko ew serje 
kira lingen wi semitin u ket li ser sixe dareke 
hisk Pase Xece ji xwe berda li ser sixi, six di bin 
wan de sikiya u herdu las ketin newale. Li suna 
wan du spindar rabun u sinhun. Ji ber ko Siya- 
bend u gakovi bubun dijminen hev u spindar ji 
li dewsa wan rabubun gakovi hersal dihatin u 
pelen wan dixwarin. 
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HEJMAR 18 



XWEBINAS... 

Bele xorto xwe binas, le ne ser peleki, 
xwe qenc, bi dehkere u bingeh binas. 

Xorto! Heke te hejmara Hawaii a p£sin 
xwendiye, div£t bizani u bete bira te ko min 
ji Haware re bi vi deng u awayi dcst pe kir 
u di xeza we a pesin de goribu: 

"Hawar denge zanine ye. Zanin xwe na- 
sin e. Herkese ko xwe nas dike dikare xwe 
bide naskirin". (Hawar, sal 1, hejmar 1, ru- 
pel 1, yeksemb, 10 gulan 1931) 

Iro ez vedigerim ser v£ gorine. Tu iro ji 
ber£ ji we caxa ko ev xezen ha harine capki- 
rin xwendatir u zanatir I. Bele eze 1 iro van 
gotinan ji te re rave kirn, ji hev derexinim u 
mana wan bidim zanin u te ji te re bidim 
naskirin. Da ko tu, hun bi tevayi, bikarin 
xwe ji biyaniyan re, ji dhane re bidin nas 
kirin. 

Heyina te, heyina milled re, tene bi harin 
nasing t£te pe. Hetani ko tu meyi naskirin, 
xwe medi nasin, di nav koma milletan de 
cihe te nine. 

Ev kiteboka ha ji bona ve yeke hatiye ni- 
visandin. BelS armanca we ev e: Te ji te re 
dane naskirin. 

Tu ki yi? Ji kijan millet u nijadi yi? Zima- 
ne te ci ziman e? Tu bere cawan buyi? Iro 
di ci hall de yi? Je" cawan dikari bifiliti? 

Qenc bixwine, rind bala xwe bide, hin 
beren we jiber bike. Pas ko te ev xwend u 
seh kir, nas u hevalen xwe re bide xwendin 
u ji nexwendiyan re bi xwe bixwine u bide 
zanin. 



Heke te hol£ kir, bi gotin u penden min 
ve cuyi, tu xorte min i, xorte millete xwe yi, 
sezaye sabas u pesn i. An ne. . . ji xwe desten 
min ji te dibin. 

Penden Ayina Kurdaniye 

Xorto! Jina te, jina millete me bi herawayi 
rojeke qewemandine ye. Le ev roj ne mina 
rojen din e. Saeten we ne bist u car le be- 
hejmar in, roj re de bi caren bepivan didt 
ava u hilrer. 

Tu di roja qewmandine' de zayi, re de di- 
ji, heye ko di we roj^ de bimiri ji. Ji xwe tu 
ji jine berir ji bona mirine hati dinyaye. 

Ev jin ji me re gerek e ji bona ko em di 
dema xwe de we bidin ber cave xwe u bimi- 
rin. 

Xorto! Tu d'£ miOeteki kevn, nijadeki 
mezin i. PesiySn re di rupelen diroke, di go- 
rinen gernas u cameran de raketi ne. Tu 
kure kurdan, neviye Medan, dahatiye Ari- 
yan i. L^ iro ne tu yi, dile, reben u belengaz, 
jar u qels, dewletek i u bindest i. 

Le re sond xwariye, li ser bexr u xencera 
xwe. Sibe tu yi aza serefraz, bextiyar, kami- 
ran, serdest u bi scrxwe bi. Te ev re ji xwe 
re bijartiye u te re diet. Hej gelek necuyi. 
Tene cend sale in ko tu te de yi. Carinan 
dici, carinan disekini sas dibi, ecebmayi di- 
mini, li dora xwe diniheri, xwe bi tene dibi- 
ni, didi nependiyan. 



Ev pelek e em tevde bi riya ciyaki ase ve di- 
dn. Hercend em ji dhS xwe t pesin dur di- 
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kevin hawir, carnikar fire dibin, ba te de 
xurt e, pesiya me pe da bandev u bahos e. 

Bele re, reke ase, bi kevir, pesiya me lat u 
fersinin zinar, kop u gaz in. Lingen me de 
ne sol, ne pelav diminin. Carin hene, em 
kirasen xwe dicirinin u ji lingen xwe en bi- 
rindar re pereskan cedikin. 

Bi desten me re cimen hesinin hene. Se- 
ren wan dikevin kuc u beren re. Ew wan 
dialesin, bi reva u pe ew kurt dibin, em di 
ser wan re ditewihin, pista me du ta dibit. 
Le hercend cimen me kin, pisten me du ta 
dibin reya me ji ew cend kurt dibit. 

Rojin hene li me tari ye, roja me girtiye. 
Le em bi ruhnahiya dilen xwe hawirdora 
xwe dibinin. 

§evin hene xew li me dick, le em di his- 
yari u di ramana armanca xwe de canen 
xwe divesihinin. 



Xorto! Te ji diroka millete xwe, karek li ser 
xwe girtiye. Ew bareki giran e. Ji xwe baren 
giran para meran, para meran bare giran in. 
Te ew li pista xwe kiriye u daye kasa ciya- 
yen ko bi re ve bilindtir u asetir dibin. 

Di wan de ne bervarine severe ne ji sop u 
reca p€siyan diyar in. Em bi xwe, bi ling, 
dest u neynoken xwe di wan kasan de renin 
nu vedikin, sopa xusinok u dewlikan dihe- 
lin u pes de dicin. 

Di pas me de karwaneki direj, rewiyen be 
hejmar hene ko di wan neqeban re de bibo- 
rin. 

Hercend hildikisi Q ji destfi dur dikevi, 
diwesti, le ew cend zexm u xurt dibi. Hawir 
diguhire, tistinin wele dibini ko bi te nenas 
in. Ji dur ve leylanan de, dinyake nu, ji bo 
te nu bi xwe kevn le jibirkiri, dibini. 

Ew der gulistan, gulgestek e. Tg de aven 
zelal diherikin, mergen rengereng wek kes- 



kesoren ezmani dicirisin. Daren we tev kesk 
ft biskivine, xelke we delal, ciwan u xurt, 
here! mer zava here! jin hej nQ buk in. Ew 
dinya tu bi xwe yi, ew kurdani ye. 



Carinan lingen te disemitin, dikevi xwise- 
yan, di sawan re diqrt, di ber zandoran re di- 
sekini, li kuriya wan diniheri. £aven te se- 
veres ten, xilmasi dibi, dile te jibir ve dice, 
peleke li we dimini. Erd qela? e, sinahi ne 
diyar in. Di dora te de tene cend pel tihnav 
hene. Bi bihna wan di xwe diki der, hisyar 
dibi u didi re. 



Xorto! Te bere xwe daye mizgefteke wele 
ko ji awize u fanosen we tene ruhniya xwe- 
siye diherike. Tu te de di ruhni u tariyen 
we de bi xwe bihesi bir bibi, bireweri heyi- 
na xwe bibi. Tu e bizani ko heta niho neyi- 
ne de buyi. 



Xorto! Armanca te rizgari ye. Rizgariya we- 
lat u mileteki ye. Nave armanca re kurd e, 
kurdani ye, Kurdistan e. Armanca te li ber 
te sekini ye. Di sekle miroveki de ye. Tu le 
diniheri, ecebmayi dimini. 

Here tu dibini, dest, ling, mil, pol, parsu, 
paruhan herusten wi hene. Linge wi ye ras- 
ti berepes, ye cepe berpas dicit. Las di cihe 
xwe de ye. Xwe ne dide pes, ne ji pas. Ji ber 
ko ji aliyeki pes ve, ji aliye din pas ve tete 
kisandin. 

Tu zani cira xorto? Lewma ko hcrdu ling 
ne yek in. Navbera wan de yekiti nine. Di- 
vet, tu bixebiti van herdu lingan bi aliyeki 
ve bilivini. 
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Xorto! Carnikar girtiye. Di aliy£n rojhilat, 
rojava u nivro de se milleten din hene. Cav 
u guhen xwe bel kirine li te fedikirin. Le ne 
ji bona qenciye\ Herst ji dijminfin te ne. 

Tu iro di bin nire wan de yi. Te disidi- 
nin. Bi xwe ditirsin. Ditirsin ko sere xwe ra- 
id. Ji xewa xwe a giran u kevn hisyar bibi u 
hertifti btr bibi. 

Belt tu hej ciwan i, zaro yi, nezan i, hov 
t. Li bi xurtiya milen xwe bi wan dikari. Ew 
gihasti ne, pir in. Mezin zexm u xurtirbuna 
wan nemaye. Her weku tu z£de bild ewe 
kem bikin. Gava pelen direxkan sin dibin, 
yen daren kevnare diwejin. Digel xurriyen 
xwe dirirsin. Ji ber ko xurriya wan derevki 
ye. Bi top u rivingan e. Le bi xwe bi laj u 
canen xwe kal u komik in. 

Bele xorto ew dixwazin ko tu ji wan re 
bibi xojiki. Kirine sere xwe te daxewin. Zi- 
mane te jekin u y£n xwe bi deve te ve bikin. 
Da ko tu nikari kurdaniya xwe bi lev biki. 
Le tu metirse. Ew nizanin ko aven erde bi 
ziwakirina pingaven ruye erde nacike. 

Disan nizanin ko kurd ne avzem in, kani 
ne. Bi dagirtina cem u rubar bere girtin ji 
seii kaniye 1 nay£. Ew dize u di ber bendan 
de dipingire, rojeke li wan tete hev di ser 
wan re diherike u wan di bin pelen xwe de 
hildiwesine. 



Xorto! Tu ji bona hisyariye dixebid. Millet 
nivistiye. Di xew de ye. Ji lewra r£te kujtin. 
Yen te di xewfi de bun. Ewan bi ser yen te 
de girtine. Ma miroven hijyar ko di xwe di- 
kin der tine kuftin. 



Xorto! Reya te direj, armanca te hej dur e. 
LS tu bi li ketlyi. Herci ko bi r£ dikeve di- 
gihe ji. Armanca te aramanca cend nifjan e. 



Ne tenfi armanca te u nifsa te. Gelek rewi- 
yen din de ben u bidin ser sopa te. Her re- 
wi riya armance kurt dikir. E nu ji we dest 
pfi dikit ko pesiye wi li we histiye. Reya te ji 
ya nifjen din asetir e. Ji ber ko gisine xwe 
diki erdeki wele ko hej tu gisin le nekeiine. 
Zeviya te beyar e. Divet gisine te ji pola bit, 
destfi te hesin. 



Xorto! Bi ser kela me de girtine. Ji derve 
dijmin diriji me kiriye. Ji her mili eris. Di 
hundure kele de sereki din, be eman u ji e 
pesin mezin u dijwartir heye. §ere me bi 
hev du re ye. Di mal de ji dijmin. 

Here Xorto! Birina me a mezin u xedar 
dexs e, berberi ye, jana dexse ye. Em singjar 
in. Ji derve serma li me dixe. Li hundur em 
bi jane dikevin. Di nav xwe de em cend ber 
in. Bereki kicik serfi xwe daniye li ser singa 
milleti, Li hilaverina dile wi guhdar bfiye u 
ji xwe re be deng u pejn dixebite. Li derma- 
ne nexweje xwe digere. 

Bereki din heye, li wan temaje dike. Pe- 
yayen ve bere dibinin ko wan ristek aniye 
pe u hero dirinin. Li wan didexisin. Hinge 
ew ji dil dikin tisteki bikin. Le mina rijre 
cekiri an ji cedr nikarin binin pe. Le heye 
ko bi awaki arikariya cekiroxan bikin u e 
oSkiri pejve bibin u bi ser xin. Le dexsa wan 
nahele. Ax ew jana xedar bi pesira wan gir- 
tiye, wan diejine, dikuje. 

Ji ber ko cenekirine u nikarin cekin, nax- 
wazin en din ji cekin. Ciku ji wan re ne 
pesn e, ji wan re pe tu nav u deng cenabe. 
hole cave xwe didin xirabiye. Ji nekerha- 
riya xwe bi tevr u bivir li ser avahiyen ko hi- 
neki din lekirine, radibin. Li wan dikevin, 
le bivir u tevren wan ne li avahiyan le li ling 
u ejnuyen wan dikevin. 

Tu zani Xorto ew wek ci u ki ne? 
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Ew mina wi mirovi ne ko sere xwe di ser 
stuyg xwe re tewandiye u li singa ezmane 
zelal tif dike. Tu bi xwe bir dibi ne, ko gilez 
li wan vedigere u dikeve ruyen wan. Ji xwe 
revin bun, yekcar dibin seg. Bele xorto! De- 
xisiye tu kusd, berberiye tu mirandi, belavi- 
ye tu kevandl. Hin hene dixwazin bixebi- 
tin, 1£ tu kes naxwaze li ber desti yeki din 
de bixebite. Dil u cave herkesi di ser destiye 
de ye. Herkesi ciixwaze bibe axa, le cave tu 
kesi di peyadye de nine. Ji lewra di nav me 
de axa ninin u herkes axa ye. li tu e hole 
neki. Tu bi awaki din bixwedi buyi u had 
gehandin. Bele tu ji li mezinahiye bigeri. 
Tu ji de bixwazi bibi axa. li ne bi vi rengi. 

Xorto! Guh bider. Rind bala xwe bide. 
Bere pesin tu e bod sere xwe ko tu xulame 
millet u paleye welate xwe yi tu e xizmeta 
wi biki u ji bona wi bixebiri. Disan tu e bi- 
zani ko axayen rasdn ew in ko xulamiya 
millete xwe dikin, en din tevda axayen de- 

rewin in. 

* * * 

Dema ko tu dixebiti qet li dora xwe meni- 
here. Heke en din dixebidn an ne. Herci ko 
dixebite kare xwe pek didne [dne] u kare tu 
kesi bi xebata yeki didr nace seri. Herdar bi 
pelen xwe sayedar e, ne bi pelen daren dore. 
Tu ne bi tene yi. Di dora te de hinen din 
ji hene ko dixebidn. Heke te tistek pek ani 
li dora xwe fedikire [fekire], li usteki wele 
bigere ko bi ye te berir u tekuz bibit. Hun 
hemi ji bona avahiyeke dixebitin. Her Id ji 
we hime wi daniye Xwede je razi bit. Pesn 
je re bit, heqe wi ye. Hun ji herin dar u 
qirs, heri u keviri peydabikin. Diwar an ba- 
neki wi cekin. Navdidaniye bidin. It ne ko 
bidexisin. 



Tu keriyi cinariya yeki ko avahiyek bi du 



mezelan aniye pe. Tu di xwe re we xurriye 
dibini ko bikari avahiyeke cend tayin & me- 
zelin ber pe biki. Li avakirina mala mezin bi 
xerabkirina a kicik dest pe meke. 

Bele Xorto! Di dewra xwe de kern u zede, 
kicik ft mezin, civat, kom, civanokan de bi- 
bini. 

Di dinyaye de tu dst nine ko tekuz bit. 
Di herusti de, nemaze di kaien nu dest- pe- 
kiri de, pire caran, kemani heye. Heke te 
ew kemani ditin, hima direji wan meke. Le 
bixebite ko tu bikevi nav wan, arikariya da- 
niyan biki u wan kemaniyan biedib'ni. 

Hilwesandina situneke hesani niye. H li- 
ner di rastkirina situnaxwel de ye. 



Xorto! Hole bixebite, an bixwe ceke an ari- 
kariya ewan bike ko cedikin, ava dikin. 

li heger tu nikari bi xwe ceki, ne ji arika- 
riya cekiroxan biki hinge bi en cekiri sa u 
kefxwes bibe. Ji ber ko ew ji bona te, ji bo- 
na millete te hatine cekirin. Nav di wan bi- 
de, wan bipesinine. 

Xorto! Te dit ko bazeki kevroskek girtiye. 
Mebeje, ma girrina kevroske ji tistek e. li 
beje te xezalek giraye. Ji bona ko baz li xe- 
zale bigere & bide pey we. Xorto! Min got 
heke tu nikari ceki. li bawer bike, ewle be 
ko te dil hebe tuye bikari ji. Herci ko clix- 
waze dikare ji. 



Weld tu dixebid dexesker ji dora te kern 
nabin. Tu guh mede wan, godnen wan da- 
mene ber dile xwe. 

Heke di riya xebata xwe de semid u keti, 
tu zani ew e ci bikin. Mebeje ko ew e ben 
bi deste te bigirin, birinen te derman bikin. 
No, ew t ji hev du bipirsin, gelo linge wi 
nejikiyaye. 
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Bi xebata xwe bi nav u deng bibi. Xelk£ 
qenc, xelke welatparez pesn£ te d£ bidin, tu 
e giratn bibi. En dexisok tu zani de ci bikin! 
Mebeje ko bi xelkS re ceplikan li te xin. No, 
dexsa wan nahele. Ew £ bejin: Ma evi ci ki- 
riye, ji bona xwe xebiriye u bi nav u deng 
buye, di herderi de pesne wi didin. Ma ev ji 
rijtek e. 



Xorto! Herci ko bi te berberiye d£ bikin ji 
te bear in. Ji xwe di dewra geleld de stiri bi 
hezari ne. 

Ew di nav xwe de nexwej bibin, pev bi- 
cin jt, li te dibin yek, desten xwe didin hev. 
Ji ber ko ji te kemtir in. Kemaniya wan 
wan digihine hev. 

Ji xwe di tebiete' de ji wele ye. Tisten 
qenc u heja hindik in, neheja u beker zahf 
in. 

Ma tu nizani ko di gundeki de du s£ he- 
spen kihdl hebin, di garana wi de bi sedan 
ga u celek u dewardn rej hene. Li nik xelke 
gundi ne piraniya garane, le hindikayiya 
hespen kihel bi qedir u heja ye. 



Herweki min got tu guh mede wan. Herci 
ko eleyhdariya te dikin, li ber wan bikeve, ji 
wan mexeyide. Ew peyayen nek£rhari u 
mivro ne. Nikarin, nizanin, ji lewra kurt u 
pist u kutkuta wan e. 



Xorto! Xebata te mina dengeki ye. Ma deng 
bi pifkirine rite vemirandin. Keda te mina 
cirayek£ ye. Ma cira kenge bi deng u pejne 
temiriye. Tu her bixebite, qet mesekine, ka- 
r£ xwe bi ser xe. 

Dengg te ko ji pifkirin£ natirse ew £ her 
bilindrir, cira te ko bi pejn£ nalerize ew e 



her gejtir bibe. 

* * * 

Kecel Di van gotinan de para te ne hindik 
e. Kece! Tu keca wi cameri, jina wi mirovi, 
diya wi xorri yi ko min siret le kir u kar u 
xebata wi jani wi da. Bel£ kece, ev xorte ha 
xorte te ye. Di mehdik£ de te ew brand. Di 
dawet£ de te je re dliland. Di roja qewman- 
din£ de te nav di wi da. Ji xwe tu bereke wi 

Kece! Min ji te divet, tu xort£ min wel£ 
bixwedi biki u bigihini ko li pesn u jabajan 
seza bit u lome je mebit. Kec£! Tu di her 
kar u deravi de arikara xorte min i. Tu e pe 
re biji, p£ re ji bimiri. 

Celadet Alt Bedir-Xan 



CUHABADAYIKE 

Ji nuxuriyi xwe Qedri Can re 

Qedri Qedri can£ min 
Kurike min cave min 
Nivisara te giha 
Xwesmeqam u pir biha 
Here ziz e bi kul e 
Xwej bihn e ew sorgul e 
Hem deng e hem laje ye 
Xwejkelam e beje ye 
Silavehempergiye 
Peyamek ji rewi ye 
Berxike min dikali 
Li maka xwe dinali 
Ji dayikg dur keti 
Nalina te kur keti 
Bel£ nuza newzar i 
L£ dikevi terad i 
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Sehlewend i siwar i 

Xort£ min i li kar i 

Hercend dur i u cuyi 

Nuxuriye min l£ tu yi 

Nadt ji bir nuxuri 

Bi kuren din u nevi. 

Dile xwe her xwes bike 

Bihnuna xwe ges bike 

Jipasilad£derketi 

Nav biraken xwe tu keti 

Tu keri nav birazan 

Esireke pozberan 

Elek e ev gelek kevn 

Xudan rezik xudan tevn 

Li Siruce serhedan 
Peyda dibin li Iran 

Xwes civat in di meks in 
Di serf de surkes in 
Birazt ne biraz in 
Wek xezalan dibezin 
Esireke sing bi pirc 
ko mezin bun dibin "hire" 
Spent, celeng u boz in 
Henibilind bi poz in 
Hin pirsen wan bibehin 
Xwes meqam e Mem u Zin 
Ferhenga xwe bike pir 
Le mebeje "Yazmis kir" 
"Goriismiis bun" ji hebe 
Tu eva ha qet mebe 
Hestir diben deve here 
Ev pirseke kevnar e 
Kurdmanciyeke xweru ye 
Sukre meke gezo ye 
Bi xatre te kure min 
Bi te ve ye dile min 

HAWAR 



§EHNAMA$EHIDAN 

Yin kopijti $ix Setde rehmeti jehid b&ne 

Bini 

Dixwazim ey dilo jaro bi caki 
Heri mir^n welate me tu raid 
Bibejin ey jehide din u millet 
Bes e rabin sere roja me derket 
Beg u axa ji we iro digazin 
Bes e rabin weld miran, merazin 
Dilo jaro ji Xalid beg re beje: 
Bi serbesti tu yek nutqe bireje 
Bibeje: Xalido Rabe dereng e 
Hemi kurdan bi hev re daye deng e 
Ji we rabe here beje: Fuad Beg 
Ji kurdmanca re rezan i tu besek 
Qelem fade diki iro tu rabe 
Xewa serin ji bo me pir ezab e 
Di vi wexd kesi wek te nezaye 
Bele ci bikim ji min iro cuda ye 
Dilo Beje: Kemal Fewzi tu kani 
Tu dilxwej be bi van roje ciwani 
Dizanim ko di vi wexti tu rabi 
Welate me ji xwinrejan cuda bi 
Dilo Yusuf Ziya rake ji gore 
Bere kustin bi carek bidne dore 
Ji bo kurdan bikin cehd u xebat e 
Hela rabin sibe Ida welat e 
Riza rabe cihan buye serevraz 
Di dinya mane tenha em belengaz 
Binerin hun dhe texte Serefxan 
Xerab buye ji deste lawe Turan 
Eya Salih Bege H^ne helist e 
Welate me li ser te jar u mest e 
Bi deste xwe tu bigire jure kurdan 
Bi dev beje ji bo me we'ze Quran 
Dilo rabe bibeje: Had Ixti 
Bira rabe xwedane text u bext i 
KurSn te tev dikin qerin u hawar 
Ji kurda re hemi bune fedakar 
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Li d rabe ji d rabe Heqi Beg 
Li sun bazan dixwinin had legleg 
Welate me xela rakir li jeran 
Niha seyd e ji bo kunde 1 sikeran 
Were Xeyri Bege rabe ji Dersim 
Ji te hale welate 1 xwe bipirsim 
Here ew Me'den u bax u rezana 
Gelo rast e kete deste nezana 
Bes e Rasim tu rabe ey Efendi 
Bixwine tu ziman u zare Zendi 
Binere xwej li ve cehd u xebate 
Ji rojava hetani rojhilare 
Ji Hizane tu rabe ser xwe Burhan 
Tu burhan i ji bo dewa me kurdan 
Bi nave te dikin cehd u xebat e 
Netica me bele tola welat e 
Wehe rabe Mu'ellim ru ji Piran 
Ne Piran e bele pir e ji derdan 
Gelek jar e ji ber derden kuren xwe 
Xerabe xan u man in hunduren xwe 
Teyib All werin carek jiyar bin 
Qelem bigrin li jinbozan siwar bin 
Bel£ zanim ko em pek ve bibin yek 
Erne goge beri xelke bibin sek 
Were rabe Suleyman lawc Ehmed 
Welate te hemi zozan u serhed 
Bes e rabe ji bo te had ferzend 
Bele ferzendeki Rostem hunermend 
Were rabe Efif Beg wek egida 
Li meydane bidin xar u cirida 
Esira Heyderan u hem Celali 
Ji meydana kemale mane xali 
Bibeje Yusufo rabe dereng e 
Li herali binere qal u ceng e 
Welar£ te hemi merg u bihujt e 
Delalfi min tu rabe caxe gest e 
Dilo Xalid Bege Yusuf bibine 
Ji xew rake Kerem Beg pe re bine 
Bibeje ey hunermend u serevraz 
Tu rabe bo te hazir buye daxwaz 

Cegerxwln 



§erOgayezer 

Dibejin carek^ se ga hebun. Yek zer bu, 
yek rq bu u yek spi bu. Hersfi heval u 
hogiren hev bun. Bi hev re jir xwaribun. U 
di xweji u firehiy£ de mezin bubun. he- 
yiya xwe dabun hev. keribun nav qami- 
seld ase de. Ji bo parazrina xwe ji dehban. 
Cend caran guri u hire u piling li wan der- 
ketin, cun ko wan bikujin. Dirin ko hersfi 
hev re hevalbend in u xurt u zexm in u har 
Q hec in. Neweran xwe li wan bidin u biqe- 
wiminin. Tu re ji bo kujtina wan neditin, 
Zivirin cun nik sereki. je re qise kirin u 
gotin: Se gah^ wisan li filandere de hene. 
Em cQyin wan bixwin me newera xwe li 
wan biqewiminin u me tu re ji kujtina wan 
re nedit. 

§er got: re u elac li nik min u ez dizanim. 
§er cQ sehirjya wan kir, dii ko wisan e her- 
weki je re hatiye gotin, newere xwe rast rast 
li wan bide biqewimine. §er runist u mel- 
heza kusrina wan kir ka bi ci awayi lene 
xwarin. R£ dif u hedi hedi bi hendekeki ki- 
cik u cav£n sisr Q nizim giha nik wan. K£fx- 
wesi li wan da u got: Ma hun nizanin ez ci- 
qas ji we hiz dikim u heyran diminim. Ez 
hatime da em tev de rabin u runin tl bibin 
car bira u hev re bijin. 

Herse ga li hev sewirin u gotin: Em se ne 
u ew yek bi tene ye ew bi me nikare bila di- 
gel me be, u bi havalriya wi qail bun. Cend 
rojan vekre borandin fi li hev ewle bun u 
zanin ko bQne dosten rast. Rojeke ser gaye 
spi u zer nependi kirin u pesne wan da u 
got: Em herse spi u zer in u neziki hev in u 
ji yek rayi ne. Ma ev gaye rej u pis digel me 
ci dike u ne ji ra u xwina me ye u zfide ye. 
hevaJtiya wi ji me re nabe u em hersS bi 
keri xwe ten. 

Bune yek u e res kustin. §er bi cftna reso 
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sa bu u caven xwe bel kirin. Hefrild dl jer 
zero nependi kir. U j£ re got: Ey dest bira ez 
dibinim tu ji spiyo gelek spehitir u xurtir, 
zexmrir u eqilrir i ray£ min u te dimine hev. 
Ma em nikarin xwe biparezin spiyo zahf 
dixwe u c£re xelas kir. Le em mane wele\ 
Dive ew ji nav me derkeve da ko xwesi he- 
mi li me bimine. Sipiyo ji kustin. Pisti cend 
rojan. Nuka his u eqle zero harin seri u zani 
ko havalriya s£r ne ji dostani u hejkirina wi 
ye jovan bu le jovani dest neket. bira he- 
valen wi hat bire u zani v£ca dora kustina 
wi ye. Ji lewre zani tene nikare jer. U tu re 
ji bo xelasiya xwe nedit ji deste $£r. Pe lin- 
gen xwe ax dikola u ser£ xwe dikir. Qori u 
giri u hundire wi sewiti. §er le nerit u got: 
Ere biray£ zero ma tu cira diqori u digiri. U 
axt sere xwe de diki. 

Zero got: Giriye min ji b£ tifaqiya min u 
bebextiya te, ne dostaniya te ye, roja ko reso 
hat kustin. Ez hatim kustin u roja sipiyo cu 
ez cum. Ez dizanim iro dora min e ji. 

§er le ziviri u pencek le da kulaben xwe 
gihand ser kezeba wi u got: Dostaniya min 
digel te u biran ev e zero. 

Mustefa Ehmed Botf 



Ji Eceben Dinvave: 



HIRCEJINDAREZ 

Ji bere ve t£te bihistin ko hire hiji jinan 
dikin. Di ve babete de gelek cirok hene. 
emaze di nav ciyayiyan de cirokinin wel£ 
zehf in. 

Ve pasiye di Eqcedaxe de hirceki kecek 
rewand [revand. Li gora goring mesele hole 1 
qewimiye: Kecikeke gundi, bi nav£ Fate, di 
r£leke de dar dibiri. Ji niska ve hircek l£ 



derket. Bivenevfi kecik zehf tirseha. Le hirce 
nehist ko tirsa kecike dom bikit. Xwe xiste 
nezingi we u dil£ we runand. Je re da sehki- 
rin ko ji mej ve heji we dikir u le digeriya. 
Kecik himbez kir u bir sikefta xwe. Buka 
xwe te de cih kir. Ji pelen daran je re nivi- 
neke bukin raxist. Qedere ses mehan bi hev 
re man. Zavayd dexisok jina xwe qet bi tene 
nedihist. Hero hima saeteke derdiket deba- 
ra male dikir u dihat. Ji buka xwe re goste 
xav, hirm£ u her texlit ftki dianin. 

\Jt rojeke hirceki din bi wan hisiya u da 
sopa hirce zava. Ji ker ve hat u xwe ji ber 
deriy£ sikefte teland u li heviye ma. Heta ko 
hirc£ din digel selika xwe derket u da rfi ko 
here suke. Hinge herdu berber direji hev ki- 
rin u pev cun. Mideke direj li hev xistin. Di 
wi cendi de dile Fate ji bir ve cubu. 

Pisti demeke dile Fat£ di xwe kiribu der. 
Ji der ve tu pejn u deng nedihatin. Hedi 
hedi cu heta dev£ sikeft£ u dit ko hircan 
hevdu dirand u kusribun. 

Fate bi hawari xwe gihande gund u biser- 
hatiya xwe ji xelk£ xwe re gili kir. 11 nihe- 
rin u ditin ko kecika reben avis mabu. Di 
zik£ xwe de kurikeki ses mehin digerand. 

Giyaye gojtxwur em mirov hem giyax- 
wur hem gojtxwur in. 

Hin heywan ji wek me ne. Li piraniya 
wan an gostxwur an giyaxwur in. Yen ko 
giyay£ dixwun gosti naxwun u y£n ko gosti 
dixwun deve xwe nadin giyaye. L£ giya bi 
xwe ne wek me, ne ji wek heywanan e rast 
bi rast ne giyaxwur ne ji gostxwur in. Awa- 
y£ jina wan weke din e. Herweki ji me re 
nas e giya ray£n xwe berdidin bin erde u bi 
wan xwarina xwe dimijin u dijin. Digel v^ 
hind£ di welate Amerikaye de giyayek heye 
wek gur u rovi rast bi rast gostxwur e, gosti 
dixwe. Ev giyaye ha giyayeki spehi u bi ku- 



-558- 



lik e kulilken wan spi, bi mfl nin zirav dor- 
girti ne. Hin hene kulilken wan ji jor ve qui 
u mina develd ne. Derxwinen wan ji hene. 
M£s ten li wan datinin. Hinge 1 kulilik aveke 
hinguvin berdidin u mgsan re 1 de dixeniqi- 
nin, derxwun£n xwe li xwe digirin u h£di 
h£di goste 1 n£dren xwe dihelinin u dadix- 
wun. 

Xeberguhez 



ROJA NU 

Ki qasi me dilhisk e, ew dilnerm 
Ki qasi me sar e u wek me germ 
Mai, mindal, buk, zaro nema kes 
Baweri, tol, kin u sor ma ne bes 
Xwede dil nexwest, hesin afirand 
Deste me bi xencer u sur sidand 
§er£ me sor e deste 1 me pola 
Dost re gori ne, dijmin re bela 
Tirsa me ji Xwede ye; hew. . . earner 
Zinar u cuyin meji xurt u n£r 
Rabe, bikuje, bimire, felat. . . 
£di dibinim, di kene welat. . . 
Tisane mezin c£bun, de cebibin; 
Dibinim dest p£ dike, rojeke din. . . 
Roja nu bo dinyaya Kurdistan 
Rengin bu ezman u rengin dhan 
$er£ me sor e, deste me pola 
Dost re gori ne, dijmin re bela 

Diktor Kamiran All Bedir-Xan 



Hildin avdeyne' ji van neyaran 
Geliye Zilan geliyeki teng e 
Ber dost u yaran nema tu reng e 
Ciyen serhedan dyayin delal 
Zar u z£c t£ da bi ax u nal nal 
£iyen serhedan hemu zozan in 
Sed heyf ji bo me em gis nizan in 
Birina min kur qet li min mepirs 
Cima tu wisan bt qehr u be hirs 
Cftme serhedan ji bona gisti 
Ji vfi H aware 1 d denge 1 xwef t€ 
Vt Hawan! ez dikim bibinim 
Gul u nergizan pe biresinim 
Li nava kurdan ji bigerinim 
ResS van bukan ji p£ hilinim 
Ma tu bir nabi ey law£ kurdan 
Pejiye' te zor bun li hemu erdan 
Ekbetan dhe §ehmersahe me 
Ki Axsarjah e ew ji ji me ye 
Keyqubad bele ew ji ji me bu 
Pir eqilmend u milleterperwer bu 
Astiyax here 1 ew ji ji kurdan 
Welate Medan bilind u bi san 
Welate Medan welate kurdan 
Zendi ziman in em die Medan 

Hesen 



*) Di van rojan de kitebeke bi vi navi d£ 
bigihet cape. Em cend rupelen we diguhzi- 
nin situnen xwe u p£sk£si xwendevangn 
xwe dikin. 



WELATE KURDAN 

Kurdistan xwes e dhe kalikan 
Tev xwin direjin newal u calan 
Hevalno rabin tev dost u biran 
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HEJMAR 19 



DENGEKl ZERDE§TIYAN Bl XWALl XWE VE 



Di heqS Kurdan de 

Biray&i me en Zerdesti, li Hindistane di 
Bombaye de kovarekg bi nave "Iran league" 
u bi zimanen ingilizi u farisi derdixinin. 
Kovara Zedesriyan di hejmareke xwe de qa- 
la serxwerabuna millete kurdan kiriye u di 
heqe me de cend pirsen bi heq u dilovan 
nivisandine. Em we benda ha jer ve werdi- 
gerinin zare xwe. 

"Ji bona iro wele xuya dibe ko serxwera- 
buna millete kurdan hatiye kevandin, u hin 
welaroerwere vi millete kevn u bi rumet an 
di meydana serf de an di bin daren mesne- 
qe de, xwe dane kustin. Bele ziz e, mirov 
bifikirc ko ji bona aninciha azahiya milli ko 
ji se milyonan bear giyanen dilaver le lave- 
kar u daxwazkar in, tevdirek naye ditin. 

Ev cameren ha cend caran bere xwe dane 
civata milletan ji, le hercar ji destevala vege- 
riya ne. Li ber ve derave de, mirov biveneve 
difikire ko ev civata bilind ne di pekanin u 
parasrina bingehen heq u rastiye de le di lu- 
tufkari u mildariya zexman de xurt e. 

Digel ve hinde tirk bi xwe dikarin riyeke 
peyda bikin u be ko tu kemani u taluke bi- 
gihinin xwe daxwaza vi millet! bin in cih u 
wi razi bikin. Ji xwe ne rast e ko mirov bix- 
waze biceribine milleteki xurt ko peyayen 
wi tevda ji deyen xwe cengawer zane, heta 
dawiyfi di bin niri de bih£le." 

HAWAR 



'm dibin diz. Li me dibe hiveron. Geli 
biran, heval u hogiren min. Qma deng 
ji we naye. Xelk zewicin, em tene be jin 
man. Ji bexte min re dinya weha bu. Bes ji 
derde we. Edi mu bi zimane me ve hat. Qet 
ne xema we ye. Me cilika benamfisiye ki- 
sandiye sere xwe. Axayen me mezinen me 
di ber me da xwe kustine. Disan qet ne xe- 
ma we ye. Bel£ ev hemi ji b£aqiliya me ye, 
em nabejin kani welate me, male me mil- 
ken me? Ez nizanim gelo ev ji meraniya me 
ye yan ji b^namusiya me ye. 

Welate me xwes e, delal u rind e tev ziv u 
z^r e. Q ftde le xwedi nine u weke pez£ be- 
jivan. 

Welat^ me kaniya qiz u xortan e. Welate 
me hemi hinar e. Xorten di wan fena gure 
har e. Qizfin wan tevda gerden bi mori ne. 

Min ban kir, min got: Qizino! Xortino! 
werin. Fena gur£ birci, min di xwal£ [xalfi] 
min cegerbixwin derket. 

§ah e saheki be 50. Suwar e, suwareki be 
hesp. Hinge min got: bes e xwalo! Ji eqilda- 
ran re gotinek bes e. Ji dinan ra sed gotin ji 
hindik in. 

Edi kezeba min res bu, ji derde Haware. 
Bi jev u bi roj xew li min nine ji mitalan. 
Geli kurdino li civata Haware miqate bin 
da em heyfa bav u birak^n xwe hilinin. Da 
ko kefa ke? Q xortan me ben. Ji bona ko ke- 
fa neyaran li me ney£. Em dibinin em mu- 
hacir in. Welate me ji xelke re buye mal u 
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milk. Zivistan hat li me sar e. Ji ber ko em 
ji hev d&r in. Werin werin bikevin nezlld 
hev. Canto me di hilma hev da germ dibin. 
Dt em fekirin li cih u ware xwe. 



De'rika xopan bisewite ne tu war e 

Bi ro germ e bi sev sar e 

Qeteroka u kambax cih u sekana dost u yar 

e. 

Lo lawiko! Min bihisti te yek xwesit 

Ez & bem daweta te bi taqeki spi bi dileki si- 

kesti 

Ji mi cetir be li te piroz be 

Eger ji mi xerabtir be 

Ceke te tev xwini be ber vi desti. 

Lo lawiko ti le firi 

Bave te dicu kara min u te dikiri 

Heta have 1 te dihat xelke sirani u mehre di- 

biri 

Ci percak ewr£ ser Merdine 
KewS gozel dixwend ser heline 
Ya ko hatiye ser sere 1 min u Hawaii 
nehatiye serg tirba Mem u Zin£. 
Ci percak ewr£ ser dengize 1 
Gule 1 pal vedabu n^rgize' 
Eze 1 terka H aware nakim 
heta xwe 1 sin neb£ qantir neze. 

Near Lewend 



SERHEDAN 

Li Serhedan heye ceng 
Denge 1 lawan tev bi seng 
Ji kulilken renge reng 
Ne zil maye ne ji beng 
Dil dieje ji derdan 



Xweli li me ey kurdan 
Bigri Mico tu bigri 
Xerab buye Serhedan 

Mi? o Mete 



§EHNAMA§EHIDAN 

Bin 2 

Were ey §6c Seid£ pir munewwer 
Bes e rabe tu iro ey dilawer 

Zemane te ne ew cax e tu razi 
Bi serbesti tu heqe me bixwazi 

Bel£ wexte tenq u top u sur e 
Ezize' min necata me ne dur e 

Tu Ebdulqadir i sex£ li Nehr£ 
Di alem de tu meshur i bi fexr£ 

Kerem ke rabe ser xwe ey tu serwer 
Ji bo kurda tu rezan u tu reber 

Tu §emseddine roja din u millet 
Ji Qamislu tu rabe pir bi himmet 

Bele zanim ko qehra te ji dojeh 
Were cerge 1 neyaran pe bisojeh 

Were Sex Ebdullahe Melekani 
§ehid i tu di nava melekan i 

Li zozanan bin£re tu li xwine 
Li cane 1 me tu nabini birine 1 

Were Sexfi me Eyyub£ bi semax 
Binere tu li Zozane 1 Qerejdax 
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Hemi gund u hemi kani hemi war 
Xerab bune ji dest£ zulmd nayar 

Werin rabin geli §£xen di Can£ 
Binenn hun li vi axir zemane' 

Felek bebext e lewra xuz u xwar e 
Heta iro bi kurda re neyar e 

Were §ex Ebdullahd Narild zu 
Bindre tu li me yek carekg zu 

Welari me weld aj£ neyara 
Ser£ kurda diherit her bi bara 

Were ey §ex §enft sahibs din 
Ji kurda re bel£ zanim tu durbin 

Tu bawer be hund roke bibinin 
Em £ heyfa we d£ carek hilinin 

Dilo jaro here nik Ebdurehman 
Ba ew sex u sehid£ din u iman 

Tu geh bigri tu geh pe re binale 
Beld s£x£ ce pir qenc u delal e 

Hezar h£stir bi yek cavi bireje 
Edeb bigre li ber wi je re beje 

Cegerxwin bo ce her pesindar e 
Hezar rehmet li gorna te bibare 

Ji Tep£ rabe ser xwe ey tu Seyda 
Rih£ serin ji bo kurdan te keyda 

Cilo sebra te t£ iro di gorg 
Birayen te kerin bin dest£ zor£ 



Bir:3 

Were Batuyan Emer Axa delalo 
Li hale 1 min binere ey tu xalo 

Ji bo we pir fihSt u ar u serin e 
Kur£n Cengiz bi carek tine ser me 

Were rabe Fetahg Had Deli 
Welate te hemi zozan u geli 

BinSre tu li welari j£r u jorin 
Hemi kurd in kure Behrame Copin 

Temer Axa ji Hizole tu rabe 
Binere tu li bexte me xirab e 

Bel£ iro hinek yar e ji bo me 
Bele ci bikim ko evar e ji bo me 

Were YQsuf Beg£ Zazi bi gori 
Bidere guh Hawarek t£ ji Suri 

Heci kurd in wekl Rostem kur£ Zal 
We l£ cibikim nehin halt! nehin mal 

Were rabe tu Seyfullahe Heni 
Tu d£ hal£ welate xwe bibini 

Welat£ te kete deste neyara 
Heci kurd in li ser sax ft diyara 

Dilo jaro bi Yado re xeberde 
Bira rabe mecala qewme kurd e 

Were carek li kurda em binerin 
Hemi xort u piling u ser u mtt in 

Were rabe ji nav Botan tu Gurgin 
Tu dilxwes be ji bo te hari mizgln 
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Birayen te siyarbune bi carek 

Di nav wan de nemaye qet neyarek 

Erg Sebri kure 1 Faro tu kani 
Gelo disa li ser sax u ciyan i 

Bel£ zanim di gor£ de dinali 
Tik u tenha u jar u b£heval I 

Ji Erxen rabe §ewqi pir bi sewq I 
Ji kurda re tu dilxwes u bi zewq I 



Binere tu li welate 1 me diyar in 
Hemi kurd in li ser wana firar in 

Ji nav qewma tu rabe ey Muhemmed 
Hemi kurd in ji nik te ta bi Serhed 

Weki te ew hemi ser u piling in 
Bi yek can bi qil u qal u ceng in 

Heso T£li Birahim Beg tu rabe 
Li zozane 1 Ararate xuya be 

Biji disa biji disa Birhim 

Ji kurda re tu yi disa Bira him 

Dilo beje Elican u Seyidxan 
§ehid in hun bele 1 xwina me kurdan 

Bele 1 zanim cine 1 we pir bilind e 
Bira rabin xewa $£rin ne rind e 

Ji Tewfiq u heval£n wi re beje 
Heci kurd e weki we xwin direje 

Bi qurbana we bin sed jah u kexwe 
Digel mal u eyal u zaruyen xwe 



Dilo bes bes xelas nabin ibarat 
Hezar rehmet li zozane 1 Ararat 

Hene t£ de jehid u sex u xazi 
Ne wek jex u sehidane mecazi 

Bele sondd dixwum carek bi Lales 
Bi Zardest u bi roj u hiv u ates 

Bi Ehremen bi Hurmizgane 1 Yezdan 
§iyar bfrne belengaz£n di kurdan 

Tiving cuye niho dor hate xame 
Xewa serin li cave me heram e 

Binerin hun li zozan u diyara 
Hemi sor in ji ber xwina 'uzara 

Kec u duxt u ciwan u qiz u bukan 
Ji derde me kerin denge pepukan 

Ne bes kujti ev in \& em nenas in 
Di Goran de di Loran de ciqas in 

Ji wan dur im weki kor im di tari 
Hezar rehmet li gorna wan bibari 

Belg roja ko kujtin cQn weqat e 
Ci xwej roj e weki cejna welat e 

Ji w£ roje 1 Cegerxwin u Cegersoz 
Bi qurbana we bim ida we piroz 

CEGERXWIN 



XEWNARASTIYE 



I\M. 



ojeke' ez raketi di xewa $£rin de bum. 
in die dengek hat guhfi min u ez ji 
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xew£ hisyar kirim. Min sera xwe rakir kecek 
di ser min re sekini ye ft ji min re digot: "Ey 
xorte kurd! Edi bes e, ji xew rabe, meze ke 
hemft heval ft hogirSn we bi miraze xwe sa 
bftne. Hun teng li sftna waran mane. Caven 
xwe veke, qenc guhdariya min bike. Ez e ji 
te re cend godnen kurdewari bibejim. Ii bi 
vi serti ko tu van gorinan ji heml kurdan re 
bidi zanin: Ez keceke kurd, nftgihisri, car- 
deh sali me. Keziyen min sor, cav£n min 
belek, bejna min zirav e, li bisken min aven, 
gul, ndrgiz, yasemin, rihanan resandine. 
Gava baye kur te li bisken min dixine. Bih- 
na wan li ser hemu milletan hukum dike. 
Ez keceke wele me ko ciqas xorten dind he- 
ne hemi qesda min dikin, dixwazin careke 
reya xwe bi ser xin ft min re didar bibin. Ii 
sed heyf ji ciqas babiliskan ve ye ez ketime 
dest£ neyaran. Iro ji guhpahnen bebav ew 
bisken min e delal ft pir bi bihn didin ber 
pozen xwe, p£ berxwedar ft kefxwes dibin. 
Min, ji bona felata xwe, bi hezaran, xort 
sergerdiyen kurdan di nav sing ft beren xwe 
da xwedi kirin, iro ji xwedi dikim. Min ji 
wan he\dyeke mezin dikir, min di dile xwe 
de digot: Rojek da be, ev xorrin haja, hu- 
nermend diraji neyaran bikin, kezi ft guli- 
yan min ji destS neyaran de biderxinin. Ha- 
war! Beriya cend salan, rojeka min bejna 
xwe gireda caven xwe kildan, bisken xwe 
hine kir, cavnihariya xortan kurdan kir. Bi- 
reka ji kurdan diraji neyaran kirin bi heza- 
ran kustin serdara neyaran kirin xwure gu- 
ran ft hircan. li, hinek ji kurden babext 
derkerin, nehistin bi miraza xwe sa bibin. 
Iro jt guhdariya we dikim ft bi jev, rojan 
kara min girl, ji cavan min hastira xwina di- 

herikin. 

5.HESEN 



SEBAT 

Di zemana bera de du hukumdar neya- 
ra hev bun. Ji van herduwan yeki mar 
bft ko ew ji tim qels bft. Herciqas bajota ser 
neyara xwe disa li ber a din debar nedikir. 
Ev hal pane, sej caran qewimi. Nari ko sole 
wi nace seri, dev ji sera bakar berda. Rojeka 
di nav baxceya xwe da, li ser dareka pirhe- 
vokek dit ko ciqasan halina xwe cadike li 
aliya din ba xerab dike. Ii \t pirhevoka dev 
ji sola xwe bera nedida disa dest bi cekirina 
halina xwe dikir. Ew serdara ko ev hal dit ja 
ibret girt ft disa leskere xwe civand ft ajot 
ser neyara xwe. "Vica Xweda ja re li hevdu 
ani, dijmina xwe sikand. Ho birano! Divet 
em ji bahevi nebin; dev ji xebata welata xwe 
bermedin. Da ko Xweda ji me re ji li hev 
bine. Havi! He\-i! 

Jahin Mustefa $ah1n 

BIYANIYEKI DI KURDISTA- 
NEDEgDTTINE 

Naseki min ji min re gotibft: 

- Ma te ha ja nine, rojnameniviseki Ew- 
rftpayi ko di Kurdistane de geriyaye bi r£bi- 
wari hatiye ?ama. Nasa min ev rist ji min re 
goribftn, la cihe nivisevani jani min neda- 
bft. Pas ko min riya xwe bi cend mavanxa- 
neyan ?ama xistin min marika xwe bi cih 
kir ft xwe da naskirin. 

- Hawar, ne? Bela weki ez li Kurdistane 
bum hin welatiyan we ji min re gotibftn ko 
di Sftriya de kovaraek bi vt navi derdikevit. 
Min gelek dil dikir we bibinim. 

Min cend hejmaran Hawara bi xwe re 
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anibdn. Min ew dane wi. CavS xwe li wan 
gerand d gote min. 

- Dil£ te heyc ji min hin tistan li ser we- 
latS xwe bipirsi he? Hin tist hene ko min ji 
divfit ji te bipirsim. Pirsiyariya ce a pejin ne 
ew e ko min di Kurdistanfi de ci ditiye? 

-Herfi ewe... 

- Min tistinin welfi ditine ko ji te d ji 
wan pe ve ko rind nas dikin tirk ci ye tu 
kes, xasima peyayeki Ewrdpayl, nikare baw- 
er bike. Herci ko min ditine bawer bike be- 
ri du hezar sali ji di dinyay£ de cenedibdn. 

- Hukdmeta Enqerfi [Ankaraye] nahele 
ko biyani, nemaze rojnamenivisek bikeve 
erdfi Kurdistang. Cawah bd ko te pek ani d 
derbasi Kurdistane bdyi? 

- Xebera te ye, bel£ tu kesi nahe'lin. Ne 
tene biyaniyan xelkfi cih ji b£ destura weza- 
reta daxiliy£ nikarin derabasi welate kurdan 
bibin. Le ber£ ewili min negoobd ko ez roj- 
namenivis im, paj£ hin hemjeriyen min he- 
ne ko ji mej ve li w£ derfi ne. Bi deste wan 
le disan bi hezar diswariy£ derbasi welate 
webdme. 

Qedere ses mehan di Kurdistang de 
mam. Tu nizani di nav wan ses mehan de 
min ci ezab ditine. Ten£ ev cend bejim ko 
di tirkan de he ten£ hisen mirovini l£ tu tist 
hemane. Di dinyaye de tistin hene ne ten£ 
ji destg mirovan \t ji deste cenaweran ji der- 
nakevit. L£ ji wan t£t. 

Em di " "nS de diman. Carinan re pe 

diket ji bajer derdiketin, ber bi rojhilate ve 
dicun di nav gund u esiran de digeriyan u 
vedigeriyan cihe xwe. Digel v6 hind£ ez ne- 
cume heta welatS Serhedan u desta Mds£. 
Ut hevalen me ko dicdn ji me re digotin, 
zulma ko li we der£ dihate kirin ji zulma ko 
di pey caven me de dibu betir u xerabtir bd. 
Herci ko min di Tirkiye de ditine tevda li 



deftera xwe nivisandine. Gava ez vegerirti 
herim welatfi xwe herci ko min di gera xwe 
de seh kirine u ditine di rojnaman u kite^ 
ban de de belav bikim. 

Cend caran li me qewimiye ko ji gund£n 
ko em mevane' wan bun, jendirman peya 
didan hev u dibirin. Ew peyayen ha nema 
vedigeriyan. 

Rojekg min tistek ditiye ko tu car ji bir 
nakim. Em bi tt ve dicun. Kurdeki kal ji 
emr£ wi di navbera pence u s£sri de, p£s rrie 
ve dihat. Jendirmeki tirk, xorteki bist sail; ji 
siver£yek£ li me derbu. Kalo bi kum u dest- 
mal bd. Di himbeza wi de zarokeki du sali 
hebu. Jendirme xeberinin ne qeric j£ re go- 
tin u dirfiji wi kir. Bi tajaneki li ruye wi di- 
xist. Ruy£ kalo diriya sere zaroki sikiya. Ka- 
lo serg xwe dida pes u dixwest pe zaroke 
xwe bipar&e. Dawi jendirme westiya u se- 
kini. Kalo sere xwe hilda. Me digot digiri, 
ki biwa wele bigota. Ne, riedigiri. Riiyg xwe 
dabu ezmen, li jendirme dinihert u le dike- 
ci bejim. . . 



m 



Gundek hebu pir6 car em dicune. Di wi 
gundi de dosteki me hebu. Kurdeki sed u 
du sali. Nizanim cawan bu peleke em necu- 
buh gunde xwe. Me beriya doste xwe kiri- 
bu. Se car heval me gotina xwe kiribu yek d 
em cdbdn ziyareta doste xwe. Kale me kale- 
ki ser xwe bd, bi kep d dest, diranen wi hej 
hebdn. Hertist dixwar d hergav devkenok 
bd. Wa roja disan bi ditina me sa bubd. Ii 
nikaribd wek hergav ji cihe xwe rabe d der- 
keve pesiya me. Dil dikir ko rabe le lingen 
wi nikaribdn lasS wi hilgirin. Lingen wi we- 
rimi bdn. Te digot qe piye wi nepixandi- 
bdn. Me je pirsi. Kalo biserhatiya xwe gill 
kir: 

- Beri panzdeh rojan jendirme hatibdft 
guhdi. Sileh didane hev. Sileh li ku, dewletg 
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sere 1 kemil£ me hemi sipartine nuqt£. Me 
cem xwe ker ji nehistine. Herp xorten le- 
wcnd, wan girfidan u bi xwe re birin. Ew 
nema vegeriyan. Hun ji dizanin xortinin 
wel£ venagerin. Dor giha min ji. Min got: 
Heyran nine, qurban nine. Guh nedan ez 
av£tim erd£, lingen min hildan u qeden! 
p£nce 50 li min xistin. Ji lingen min xwin 
vediziki. Ne xema wan bu. Dile min bori, 
ez hifrim erdS u cun. Ji hing£ ve di nav ci- 
han de bum. Hej duhi rabume ser xwe. Lc 
hin nikarim bi n! ve bicim. Li min megirin 
ko ji ber ve ranebume. Me )i pirsi ma pre 
ew cend li te xisdn? 

- Ji ber ko ez kurd im. 

Li pir ne ajot bi cav£ tirse 1 li dora xwe ni- 
hert u got: 

- Ne, ne ez sas bum. Bere ben!, ez kurd 
bum. Niho ez rirk im. Di vi welari de her- 
kes rirk e. 

Reben hej ditirsi dibe ko ji me ji. 

Ma tisteki wele qet hatiye dirin u bihis- 
rin. Bi sed salen xwe kolrimeki welS ko tu 
lome je nabit u bi du salen xwe en mayin 
zarukeki sirmij. £awan dest£ mirov li wan 
herduyan radibit. 

Ma ne bes e. Nizanim kijani bejim. We- 
lateki wel£ ko destura wan ev e. H£di be ez 
ji te re bi tirki b£jim: Turk en biiyiik mil- 
let, Turkiye de yasar Tiirk, yok baskasi". Li 
ewle be ecli Tirkiya nikarit bijit. Heke ez 
betirs van ristan dibejim ne besebeb e. Ez 
cum Stenbul£ ji min hale wan li w£ der£ ji 
dit. Xwe ew cend bilind kirine ko nema di- 
karin ser lingan bisekinin, divet bikevin. 

Ji u paje, ewi hin rist ji min pirsin u nik 
xwe nivisandin. Me desten hev guvajt u ji 
hev veqetiyan. 

Ji ber ko earner bi xwe dil nedikir ko na- 
ve 1 wi, niho b£ri berder kirin ez wi vejarri 



digirim. Lt gava bi xwe di welat£ xwe de bi- 
ren xwe belav kirin hing£ em & wan biran 
digel nav£ nivisevani biguhezinin stunen 
Hawan?. 

HerekolAazan 
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HEJMAR20 



HEVIND 



Temap (1) Perde 


SerwerBeg 


Ji torinfin Serhedan 


LewendAxa 


Sereka esireka 


XursldAxa 


Sereka e$irek£ 


Bijiskek 


Pisaxaki Madenfi 


Gurgin 


Pisaxayek 


Felemez 


Wirayt wi 


Qe$em 


Destgirriya Gurgin 


Menije 


Destgirriya Fdemez 


Qubad 


XulamS Serwer Begfi 


Hevind 


Sawiyeki diwanzde sail 



Qasid, zar u vtq, kalik, pirejinek, birindarin, Segman u xelk 

[Di vebuna perdeya de pehnava [navsera] pyaki Kurdistan^ xuya dibe. Dure devi u zinar 
in. Cih cih sik£r u fers, di aliki de holikek, di ser holike re aleke kurdi li pal dibe. Ji aliye ro- 
javayi jevereyek dir£j dibe u pehnave digihine newale. Ji dur ve seren $iya yen bi berf diyar 
in. Di ber deve holike de Qejem u Menije (Menice) runistine dihenijin.] 

Civanok-i 

Qe$em, Menije [Menice] 

Qesem - (Di xwe dirine der u ji Menije re) Xwehe dinivi? 

Menije - (Bi hilfirineka ^aven xwe vedike) No, la nizanim 9 li min qewimiye. Sere min 
giran bu, dil£ min bori. 
Qejem - (dikene) Ji xwe xew p ye? 
Menije - Ne xwehe, xew li ku, ma divg dem£ de ez cawan binivim.Birindaren me 9a- 

wan in? 

Qejem - Deng£ wan naya. Bawer ke rahet in. £ sevanok jikesti heta sibeha dinali u ji 
pesna xeber dida. Ci xorteki delal e, dibajin ew <jend ji mer e. Birinan wi xedar in. Ne yek 
ne dido. Heft hejtek in. 

Menije -Ji xwe bere sibeha de, tu ne li Kir bQyi, birindarinin din dianin u dibirin jikefta. 
Bijijk bi wan re bu. Kete holika la nihart, sera xwe hejand u ji min re got: Be fade ye hala 
wi ne tu hal e, gelek namine. 

|Ji dur ve dengan wek guregura ezmanan ta bihistin.] 



-567- 



Qesem - Guh bide, top disan dest pc kirine. Mala min£ yen me, hesin u agir disan de 
bibarin ser serfi wan. Topfin me ji hebuwana ne xem bu. Dido ji dijmin standibun le gule 
nemane. Mitralyozen me hene l£ p ftde, juna topfi nagirin. 

[Ji holikg nalinek tet, kefik dibezin u dikevine. Pas gavelet nalin nizim dibe u li juna w£ 
xirexirek rite bihistin, peleke din ne nalin e ne xirexir e. Kegk ji holike derdikevin, caven 
wan hestir dildn.] 

Menije — Cu, reben cu. Me nizanibu ji ku ye, ji Idjan esir£ ye. Ten£ digotin xelkg D£rsi- 
m£ ye. D£rsim li ku, Serhedan ku. Reben haribu mirina xwe 

Qesem — Ne xweh£ haribu ser£ welate xwe 

Menije — Bel£ serfi welatfi xwe, rizgariya welate' xwe. Welato! Welato! Welate xopan, ne- 
yaren te zehf, dosten te kem in. Dosten te tenfi em in, kef u kuren te. Em ji qels b£cek, bt 
tu tijt. Carmedora me gird; ji herali riya me biti, ji hermili dijmin. Carnikar neyar, neyarfi 
xurt, herkes yaii neyar, dosti zexm. Bel£ Menije wele. Me ci digot reben cu, gelo di dile wi 
de ci hebu. Ma tijteki wi nin bu ko bibeje 

Qesem - Hebu, di dema pasin de, weld keribu cankejiyg, tijtek digot 

Menije - Bele dil dikir ko bibeje, l£ nekaribu leven wi nedigihan hev. Navek di ser leven 
wi re digeriya, l£ ne dihate der. 

Qesem — Bawer bike navfi kecikek£ bu. 

Menije - Bi min digot Ziz£. 

Qesem — Bi min Zing. 

Menije — Navfi destgirdya xwe digot. Ki zane destgirdya wi ji ci kecikeke delal u celeng 
e. Ax dinya, hej sere xwe nekiribun balgeheki. Herfi herhal delal e. Ma nabejin kecen Dersi- 
mi gellek sipehi ne, kej in, cavbelek in. Ax heke yen me ji di ve dem u saer£ de. . . 

Qesem - Menije pre hol£ dibeji, Xwed£ mekit. 

Menije — Ma Xwed£ mekit ji heye. Tu nabini gol e ji xwe re kiriye adet hima 
xort u zava u destgirdyan dibijere. Li xwe danayine dest bide pir u kokiman. 

Qesem - Te x£r e Menije, pre iro hole bemade yi u dstinin ne qenc u ne bix£r dibeji? 

Menije — Tu dixwazi ji te re rasriyfi bibejim, \t nizanim cawan bejim te. Dil£ 
min de rijtek heye. Bele ristek ji min re dibeje. . . 

Qesem — Ax li min. . . 

Menije — Ax. . . 

[Kecik dikevin himbeza hev u bi deng digirin. Demekg di himbeza hev de diminin. Qe- 
sem xwe ji himbeza Menijey£ vedike hesdran ji ruy£ xwe dimale. Menije eoSbmayi l£ dini- 
here]. 

Qesem — Megri xwehS megri. Ji me re serm e ko em ji yen xwe re bigirin. Herci ko di 
sen de ne tevda biray£n me, m£ren me ne. Hemi yen me ne. Girin hebe div£ em ji bona 
hemiyan bigirin. Li ber ketin hebe div6t em li ber wan bikevin ko di m£raniye de ji en didr 
kemrir bun. Bel£ li ber wan bikevin ko di cih£ xwe de xwe nedane kusrin, ji mirinS revin, 
ruyen xwe res kirin u sax man. Yen me di pejiya hemiyan de dicin. Ji mirinS narevin. He- 
ger heta niho sax mane u sax in ji, ne ji w£ ye ko xwe nedane kusdn, l£ mirinS nediwgri 
dest bide wan. 
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Civanok-2 

£n bere u Hevind 

Hevind - (Ji severe li wan derdibe. Li dora xwe dinih£re, dikeve holike, derdikeve, ji ke- 
cikan re) Kecino penbu li ku ye? Ka cend pak£tan bidin min. 
Qejem - Nik me nema. Here sikeft£, li wS heye. [Hevind bazdide ber bi sikerte dice.] 

Gvanok-3 
Qe$em, Mentje 

Menije — Bel£, bele 1 xebera te ye Qesem. Xwedfi neke yen me nemerdi bikin, ji xwe ke 
kiriye, ma naye bira te di sere Zerkete de topa di nav neqebe ki sirandibun. Ne hcrdu bi- 
ran, ne yen me, Gurgin u Felemez. 

Qesem - (^awan naye bira min. Ma tene 1 hing£, di herseri, di herderave teng de xwe bi 
meraniya xwe nedane naskirin 

[Denge ropan xurtirdibin] 

Menije — Guh bide Qesem, denge topan nezing dibe. 

Qesem — Top di cihe xwe de ne, ba guheriye, ji lewra. 

Menije — Heke hej nebQye ji de bibit. Qesem ez wele dibinim ko di van ciyayan de ava 
me nemaye. Ma tu nabini tene di rojen pajin de balariren dijminan ji dchcran beiir li me 
firiyan u guleyfin xwe avetine heta pehnava me. Ma nexuyaye, ve care likra wan xirab e. Bi- 
ne bira xwe. Ev b&ne car sal em di van ciyayan de ase ne. Bele hergav teq u rcq e jer e. L£ 
ne hole, cend roj ser, paje cend rojen din ji rahetl Ve care ji car mehan bear e erija dijmi- 
nan dest pe kiriye weqt nizane bisekine. Bere jer di qunraren ciye de dibu. Dijmin hedi 
h£di hilkisiya u xwe gihandiye bilindcihan. Ma beri deh rojan beriken dijminan qet li peh- 
nava me dikerin. Le niho pehnava me ji cepere xerabtir buye. Ji aliye din mezinan digotin 
zad ji xwe yekcar nemaye, beriken segmanen me ji ne gelek in. Hero k£m dibin. 

Civanok-4 
In bere, Hevind 

Hevind — (Di deste wi de cend paket penbu dikeve diyare. Li kecikan dinihere, bi ken 
dibeje wan) Kecinon we xer e, ez dibinim hun herdu ji madekiri ne. Bawer bike tirs gelek 
gihaye we. Mecirsin, ez keke we me. 

Menije - De, tu ji biqes. . . [Hevind di jevere de winda dibe.] 

Civanok- 5 

£n bere, ji Hevind pe ve 

Qesem - Cire dixeyidi Menije, bi Xwed£ zarokeki delal e. 
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Menije - Bele\ ez ji dizanim, ma dema yariya ye. [Ji dur ve guregura balefiran tete bihis- 
tin] 

Qesem - Ev disan Dewen Guhderzi u balafir, herweki di cirokan de digorin. 

Menije - Fedikire [fekire] Qesem rast bi rast bi ser me de ten. 
: [Kecik li ezmen dinihgrin, balafir nezing dibin, li dorg gule dikevin. Pas bisteke li peh- 
nave ji. Qesem u Menije xwe li erde direj dikin. St car bombe ser hev dikevin holike. Din- 
ya toz u tart ye. Cav cavan nabine. Balafir heta qedandina bombeye xwe di ser pehnave re 
digerin. Gaveke din vedigerin qerargeha xwe. Dinya h£di hedi vedibe, holik hilwesiyaye, di 
cihe we de calin xuyane. Ji birindaran yek ji nemaye. Di nav siker u zinaran de hin seri mil 
u hesti tene dirin. Ji newalan ve deng£ tevingan. Desterejeke xurt. Ji severe cend peya der- 
dikevin, di nav sikgran de disekinin, Gurgin u Felemez di nav wan de ne] 



Civanok-6 

Qe$em, Gurgin, Felemez, (end segman u esker 

Qesem - 0' cihe xwe) Gurgin tu yi, Felemez. 

Gurgin - Qet melive, dht xwe de bimine. 

Felemez - Menije li ku ye? 

Qesem - Ew ji li hir e di nav keviran de 

Gurgin - Xwe direj bike (ji hevalen xwe re) kani esker, dabun pey me. 

Felemez - Ev e ten. 

Qi severe qedere deh panzdeh esker£ res derdikevin, segmanen kurdan u esker dikevin 
bedare hev. Li hev dixin. Ji eskeran se carek tene kustin. Eskeren din ji ten. Herdu ali xwe 
ditelinin, ser e. Pas peleke pistmeren kurdan e.] 

Yeki ji pistmeran - Hey guhpehninon min hesp bere ser melaka d£ya we da 
ew!... 

[Cend desterejen din, esker direvin, segmanen kurdan didin pe. Denge tivingan hedi he- 
di dur dikeve. Diyar vala dimine. Cendeke kurdan u eskeran tevli hev li erde ne] 

Civanok-7 
Qe$em pa je Menije 

Qesem - (Ji cihe xwe sere xwe hildide u ban dike) Menije, menije (ji xirexire pe ve ru 
deng la venagerine. Careke din ban dike) Menije, Menije, kece (xwe bi xwe) mala mine ci 
le qewimiye, mebe ko. . . (dikeve nav cendekan le digere. Menije di nav keviran de deveru 
vezeliyaye. Qesem we dibine. Xwe le ditewine u dikisine hembeza xwe. Ruyt Menije bi 
xwin e. Qesem ruye we disot. Menije hedi hedi xwe dilivine. Birtna we sivik e. Menije radi- 
be ser xwe.) Ax kec£ dijminan tu nekusri te ez kustim. Hindik mabu ez din dibum. Be te 
min e ci bikira, ax kece ax. . . 
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Menije - Dile xwe runine, tu tistg min nine, birineke sivik. Le min ji te re negotibu hale 
me ne tu hal e. Tu nabini dijmin xwe gihandiye heta pahnava me. Ma ji hir u we ve ci he- 
ye? Em e herin ku. £ar sal rivav. Ew cend ser u xebat ew cend xwin. Jin, mer, pir, zar u 
hewqas kusri u miri. Ma hemi ji bona ve pasiye. Ji bona ko em pehnava xwe berdin deste 
dijminan. Ji xwe deste me de ev gir, ev gir maye. Geliy£ Zilan u Tendurek ketine deste dij- 
minan. Di nav Kurdistane de ten£ ev gir maye ko di sere w£ de em di dora w£ de dijmin 
tine kusrin. 

Qejem - Hej rastir di deste me de tene ev der maye ko em dikujin u wele tene kusrin. 
Di deren din de kurd nayene kusrin. Le wek pez u dewaran tene jerjekirin 

Civanok-8 

in pe$in, Hevind 

Hevind - Oi severe dertet) Bukinon, ji we re kefaret be (ji Menije re) mala mini? birln- 
dar i (made wi diguhere) birina te ne xedar e? 

Menije - Tijteki sivik 

Hevind - (Li dora xwe dinihere) Ka ala me xuya nake, cu ko? [tevda li ale digerin, ji nav 
keviran derdixinin; diedilinin u ji nu ve dadicikinin seii sikerekg] 

Hevind - Bi ve bumbardumang dijmin em gelek esandin, min digot qe tene di ceperan 
de, l£ dibinim ev der ji. Div£t ez herim nik Qubad (xwe dide severe) 

Civanok-9 
Qe$em, Menije 

Qejem - Bel^ me 9 digot. 

Menije - Min e bigota, ji xwe naye bira te, beri cend rojan ew xorte bi cilen teng ko di- 
bejin li Ewrupay£ xwendiye, rojnameke dijminan dixwend u ji dora xwe re digot: "Bele xe- 
bera wan e. Ev sere ha, sere me digel wan ne wek seren zemane bere ye. Bere, me li ser qe- 
mcur an miriye ser dikir. Carin hebun ji bona xwiniyeki ji. Le iro ji bona welet u heyina 
xwe ser dikin, diqewiminin. Bele ev seren ha ko cend sal in di welate me de dibin serinin bi 
armanc in. Ew xistine sere xwe mala me ji deste me bibin. Ew mala ko ji mej ve ji penche- 
zar sal ve em ri de ne. Ew mala ko gelek neyar u dijmin hewandine, l£ tu car nehistine ko 
ew tt de cih bibn u waren me ji me bistinin. Biyani, weki dihatin welate me u vedigirtin 
me xwe dida ciyan. li jor ve li cun u hatina wan dinihert. Le iro ne wele ye. Hildikisin v'i- 
yayen me ji, nahelin em di ser wan de ji bisekinin. Ji lewra, ji bona me du re ninin. Reyek 
heye. Divet em dijmine xwe ji mala xwe derinin u xweyiye mala xwe bibin" 

Qejem - Bele Menije wele digot. Xebera wi ye ji. Qesta wan qelandina me ye. Dilc- wan 
heye mvt me ji dinyaye rakin. 

[Ji severg pejna lingan t^t. Kecikan xwe ker dikin u ber bi pejne ve dicin. Birek birindar 
xuya dibin. Hin di dar u bestan de hinen din di pijta m^ran de hilgird. Dar u bestan pfiji 
dedinin erde, kecik dicin ser. Li birindari diniherin fl wek mihinen veciniqi xwe didin pas] 



-571- 



Gvanok-io 

In pe$in, Serwer Beg, du segman u peyayen din 



Herdu kecik bi hev re - Ax, ew e, xorte cilteng. 
(Birindaren din dibin sikefte u cendekan ji diyari kaj dikin] 
Segmane pejin - Serwer beg bi xwe ye. 
Segmane duwem - Qurbana meraniya xwe ye. 
Segmane pesin - Berbere hezar men bu. 
Segmane duwem - Serek bu, serekan re sen bu. 
Segmane pesin - Xwenda bu, zana bu. 
Segmane duwem - Bi her away! heja bu. 
Segmane pesin - Xelk pe disekinin. 
Segmane duwem - Dijmin je dilerizin. 
Segmane pejin - Ruhniya caven Kurdistane bu. 
Segmane duwem - Ne mere gornistane bu. 

Segmane pesin - Ji bona meraniye ji bona qewmandine ji diya xwe bubu. 
[Di we deme de peyayek dikeve diyare, bi deste xwe re durebin u sesderba serwer Bege 
digire, xwe digihine dar u beste u ser ejnuyen xwe disekine.] 

Civanok-n 

In bere, Qubad, pa je Hevind 

Qubad - (Bi dengeki bi girin) Ax ez beni, ez gori min digot xwe ew cend mede pes. 
Ma em seven te nizanim ji bo ci bun. Te keriye xwe cawan be seri hist. Ez gori min digor 
ez goriya sere te bibim, te ez kirim kela gorna xwe. Bego! Bego! Bege zirav mirin ji bo te 
hej gelek zu ye. Dinya din raheti ye. Tu ne mere rahetiye yi. Tu mere ser u qewimandine 
yi. Ev ciya gir u gaz tene bi deng u navtedana te sin u ser xwe ne. Be te yya nizim, rubar 
zuwa, ezman be roj u tav e. Tu bi mirina xwe gelek tistan ji me dibi ko iro ji me re gerek 
in. Tu qima xwe bi mirine ditini le em nayinin. Tu ne ye xwe yi tu ye me yi. Miroven wek 
te ne qesr in, karwanseray in. Heqe runistina herkesi le heye. Bego! Bego! te hertist, de u 
bav zar u ze9 ji bona welate xwe histin. Niho welate xwe ji bona 9 u ke diheli? Ma naye bi- 
ra te weki em bi rediketin, dotmama te ji te re ci digot: "Tu min ji bona welate xwe diheli 
u di<ji, ma ez te ji bona ki bihelim u herim ku? Welate min ji tu yi, berde ez ji herim welate 
xwe, ez ji bi te re bim" 

Hevind - (Hevind dikeve diyare, li dora xwe dinihere, li ber dar u beste ser ejnuyan dise- 
kine, herdu desten serwer Bege maci dike u bi dengeki ziz) Ax min nizanibu ko mirov di- 
kare du caran ji sewi bimine. 

Qubad - Ax ez ci dibejim. Ma zanim ci dibejim. Bego! Bego! Bege zirav rabe sere xw hil- 

de. 
Serwer Beg - ((>ven xwe niv bell dike. Bi dengeki nizim) Qubad tu li hir i? 



-572- 



Qubad - Bele ez bent, ji be fihetiya xwe hej heme u li hir im. Hej nemirime 

Serwer Beg - Memire ji. Da ko kirase min e bi xwin bibi mal, bidi dotmama 
min, kure min te de bi xwedi bikin, zQ bigihinin u bexin xizmeta milleri. Millet nikare ge- 
lek li heviye bimine. Je re canfeda u canbezarin divetin. Ji diya wi re hole beje. 

Qubad - Ma cire ez beni, Xwede hez bike tu bi xwe kure xwe bi xwedi biki u bigihini. 
Birinen te ne xedar in 

[Ji deve Serwer Begi xwin tet u disan ji ber ve dicit) 

Qubad - Xwezi min ev negocana, xwezi min ev dem neditana, ditirsim pe dile 
xwe xira kiriye 

Serwer Beg - (Disan cave xwe vedike u li Hevindi dinihere) Hevind kure min tu ji li hir 

i? 

Hevind - Bele" ez beni li hir im. Emreki te heye. 

Serwer Beg - Ne kure min, le herweki min ji te re bere ji gotibu, sere xwe ji cepere gelek 
dermexine, te seh kir? 

Hevind - Bele ez beni dernaexinim. 

Civanok-12 

In bere, Lewend Axa, bijijk u fend peyayen din 

Lewend Axa - Beg cawan e? 

Qubad - (Be hemte xwe) Rahet e. 

Serwer Beg - Hun bi xer harine axanon. Segmanen sikefte cawan bune? Ditirsim dijmin 
li wan hatiye hev, dil ketine. 

Lewend Axa - Bele ez beni dijmin li wan hatibu hev, le dil neketine. Ji xwe di sikefte de 
bist fl penc peya hebun. Qedere dused eskere dijminan bi ser wan de girtibun. Yen me ve 
pasiye du metralyozen dijminan xistibun deste xwe. Bi erijeke li dijminan bune dcr. Ji du 
saetan betir bi hev cun, dawi dijmin sikiya Q xwe da paj. Segmanen me xwe gihandine ce- 
peren me. Veca dijminan disa bere xwe dan sikefte. Le sikeft edi li wan ranedibii. 1 latin u 
ketine. Sikeft Q hijde cendek ketine deste wan. 

Serwer Beg- Di newale de. 

Lewend Axa - Dijminan eskere xwe bi sunde kisandin. Newal weke bere ye. Tu deng u 
pejn jfi naye. Sih miriyen me Q qedere sed cendeken dijminan le miqate ne. Di gire seran 
de ji ber ko tu singen segmanen me nemane, dijmin gule Q beriken.xwe daveje ruye ax Q 
keviran. Me sere kaniye ji deste dijminan derxistibu. Ve pasiye disan ji me zemt kirine. Le 
me ew cend cendeken wan xisrine nave ko deve kaniye ritimiye av sor diherike. . . 

Serwer Beg - Di herderi de merani, di herderi de kurdani. li dijmin serdest, em di her- 
deri de qels Q bekeys, ji lewra di herderi de bindest in. Bele merani qenc e, di henisii, ne- 
maze jeri de merani serte pesin e. Bele merani giyan e. Le ji bona ko giyan bilive, tev bigerc 
je re dest Q ling u ji wan destan re sur Q rim divetin. Ne peya ne ne cek. (>r meh di vi giri 
de dorgirri, hero peya Q cek kern dibin. Li sand [sQna] wan ru naye. Ava ko sere xwe neda- 
ye kaniyeka, rojeke de bicike. (Denge wi diguhere, bi vin u hiski) Axano! Qrara we ci ye? 
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Edi dem e, div£t hun qcrareke xwe bidin. 

Lewend Axa - Beg esil tu yi. Heke qerar divet, disan tu zani. Tc cawan emir kir em e we- 
ll bikin. Ma kenge me baemriya te kiriye. 

Serwer Beg - Li heye ko ez nemam. 

[Hemiyan xwe ker dikin, deng ji tu kesi naye. Bijisk dikeve nezingi Serwer Bege, zenda 
wi dibe desri xwe. Bijisk bemad e] 

Lewend Axa - Bele Beg tu ci emir dild? 

Serwer Beg - Yt min, divet hun xelk a cekhilgir ji yt ne cekhilgir veqerinin. Zar u zee bi 
rt xin bila bikevin desta Ecemistanl herin nav kurdln Erdelana. En cekhilgir ji vi giri der- 
basi girl din bibin u heta pajiye le biminin. Xwe giran bifirosin. Bele xwe rind biparezin zQ 
zu xwe medin kostin. Ji hergavi betir mare merkuj bibin u ne xwekuj. Da ko dijmine xwe 
ba dijmin mehelin u di erde Kurdistana de agira serxwerabuna medin temirandin (deiigS 
wi tate birin, nema dilive) 

Bijijk - (Xwe digihine wi, sera xwe dike singa wi, cavln wi hestir dikin) (^0, here serwe- 
ra me cu, stuna me a blind u xurt hilwesiya. 

[Qubad Hevind xwe davejin lingan wi, kecik digirin, caven xelke hesrir dikin. Peleka 
di vi halt de diminin] 

Lewend Axa - Hevalno! Serwere me cu. Herweki bijiske me gotiye bayeki ne hi xer siQ- 
na me a bilind u xurt hilwesand, kona me di ser sera me re xist, la divat em konC xwe rakin, 
vedin u jopa serwera xwe winda mekin. 

Birano! Ne ji min ne ji ji keseki din tet, herweki divat pesna Serwer Bega bidit a li ber bi- 
kevit. Heke em dixwazin giyana wi fa bikin divet em bixebitin & wesiyeta wi binin cih. Di 
jina wi de em bi emre wi ve dicCln, pas mirina wi divat em bi wesiyeta wi ve herin. (Ale ji 
sikara dibe u bi Serwer Baga dadike) Bego! Di jina xwe de te ew hildigirt, di mirina te de 
divet ew te hilgirit. 

[Lewend Axa, bijisk, Qubad u peyayen din dar d besta hiltinin, datinin ser piyen xwe, 
hadi hadi dicin, xelk didin pey wan. Qesem davaje ser:] 

Way li min, way li min, porkure ax u ez e 
Serwero! Serwero! Serwere qewmeki 
§ehida, bilind i, jehide Bihusta 
Li te xist ne bi cav berike koreld 
Serwere, geram i ax li me way ez a 
Bextresa dayike! Dotmama porkura 
Resa xwe giradin, Serwer cu gorine 
La beyi! Rebena! Dotmama xweliser 
Le bigri! la bigri, delal i! Torin i 
Way li min, way li min porkura ax eza 

[Diyar paleka vala dimine. Ji eniya ser denga top Q mitralyozan tat. Hedi hadi deng na- 
zing dibin. Qasid ji jevera de ta u dikeve diyaie li dora xwe dinihare kesi nabine pSsve dice. 
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Denge tivingan hej nezingtir u xurtir dibe] 

Civanok- 13 

Lewend Axa, bijijk, qasid, Hevind, Qe$em, Menije, u peyayen din vedigerin 

Lewend Axa - (Ji qasid re) te digot cih li yen me teng buye. Dijmin ketiye newale u diki- 
jine pehnave [Deng u pejn hej nezingtir dibin. Cend berik li pehnave dikevin. Segmanek 
birindar dibe u dikeve bijijk IS ditewe, yeki ditir ji ] 

Lewend Axa - Hercend em e vi girt vala bikin Ie niho nikarin. Me hej kar u bare xwe ne- 
kiriye. Ji u pg ve di vi hali de em e cawan pijta xwe bidin dijminan u derbasi gire din bi- 
bin. Ji lewra divet em bi eriseke dijminan ji ceperan hilkin u bavejin rubare din. De xorti- 
no! Zarono! Herci ko zirave wi tenike bila li pasiye biminit, eris zarono eris. . . [Tevda xwe 
didin severe. Lewend Axa dikeve pesiye. Peya dibezin dikin ko ji hev derkevin. Birindar gi- 
hane cankifiyS] 

Bijijk - [Li dora xwe li ke^ikan dinihere. Radiheje tivinga kusviyeki] ez ko dizanim biri- 
nan derman bikim divet bizanim birinan ji vekim. (Dide jevere) 

Civanok- 14 

Qe$em, Menije, pe$de terxelekeki tevli hev 

Qesem - Dijmin disan har bfiye 

Menije - Em re seye har ne direj e 

[Denge tivingan li ser hev tet. Gule dikevin dore, guregura balefiran ji dikevin nave. Qe- 
rtn, ax, d nalin. Ji aliye rojavayi xelkeki tevli hev, jin A zaro, kal u kokim, cend birindar di- 
kevin diyare. Hin li ser lingan in. Hin ji bi zikejke xwe digihinin hevalen xwe. Ji newale ve 
deng ten. Geh nezing dibin, geh dGr. Balafir ten, dicin, bomban davejin. Gurinek. . . bala- 
firek berbijer dibe 6 dikeve newale . . . ] 

Menije - Ma em fire sekinine. Birindar nemane em li wan miqare bibin. Pirani bi biri- 
nen xwe ketine. En mayi be me ji dikarin. An ew e sax bibin an xwe bigihinin hevalen xwe. 
Edi cihe me ji ceper e, eniya ser e (radiheje tivinga segmane miri fl dide severe) 

Qesem - Ma ez te kenge bi tene dihelim (dide pey we) 

Pirejinek - Kece! Kecino! Ku ve? Ku ve? Xweli li sere we mebit. Mala min e. . . 

Civanok- 15 

£n bere ji du kefikan pe ve 

Kalek - (Ji pirejine re) tu ji denge xwe bibiie. 
Pirejin - Ji xwe min ristek negot. Eve min denge xwe ji biri. 

Kalo - Xwedeo! Tu bi rehma xwe bike. Li ber vi hali cawan hedara te tet. Heke te miro- 
ven dindar divetin, em in. Heke te meren qenc, xudan bext u rumet divetin disan em in 
Pirejin - (Bi dengeki nizim) xebera re ye bira. Le kes bi sole Xwede nizane. 
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Kalo - (Ew ji bi dengeki nizim) Bele Xwehe wele ye. Le ev sol bi dare £ivan e [Denge ri- 
vingan hineki dur dibe] 

Birindarek- Hey, ez qurbana dest u lepen we bim. Yen me pes ve dicin. Dijmin pista 
xwe da wan. 

Pirejin - Ma tu ji ku zani xorto? Tu ji wek me li hir i, tu kesi nabini. An nav di me didi. 

Birindar - Yad£, ma tu nabihisi ko denge rivingan dur dikeve. 

Pirejin - Ko deng£ rivingan dur diket 

Birindar - Ko deng£ rivingan dur diket, je dixuye ko dijmin bazdidin u yen me didin 
pey.. 

Kalo - Xebera wi ye xwehe. Niho tu nizani ci kef e. Dijmin di re ve, yen me dikevin pey. 
Carin hene bi seriyan bi singe li hev diqelibin. Hinge riving wek co ne. Tene ziqeziqa silfa 
xenceran e (bi dengeki nizim dihorine:) 

Le xencer£ \t xencer£ 

Qevdres£ kal nezer£ 

Ez li te geriyam delale! Cavrese delale! Tu kane, eni zer£ kani. 

Jina Kalo -Ma min negoribu tu xurufi yi, ma dema berdolaviye ye? 

Kalo - Pire tu ker be, tu ji ku bizani, bele berdolavi mazicing, ma tu ji ko bizani weki 
deng£ top rivingan dibihisim ^awan dile min hildaveje. Here mirin hebiwa kalbun ncbiwa. 
Xwezi! Xwezi! Li wan wextan, li wan zemanan. Heta ko em nedigihan singen hev me tiving 
bernedida hev. Ne ji pas talde u nav ceperan. Herrist kurdmanci bu. Ji xwe esker£ res yek- 
car bi me nikaribu. Ji heft bave wan zede bu ko hilkisin ciyan u bikevin war£n me. Ko me 
xwe digihand kuntara ciy£ ewan ruye xwe badidan. Ji me vedibun, heta sala din, heta hinge 
ko em dikerin des te [denge rivingan yekcar dur dikeve] 

Civanok-16 

tn bere, Qejem, Menije, Gurgin, Felemez u pejdetir Hevind 

[Tevde ji severe derdikevin. Menije birindar e, Felemez ew hilgirtiye. Gurgin ji birindar 
e, Qesem keriye bin ceng£ wi. Birinen wan ne xedar in] 

Kalo - Axanino xer e? 

Gurgin — Xer e apo. 

Pirejin - Mala min £ kecik ji birindar e, min digot mece, le guh neda min. 

Birindar - Ma min negoribu dijmin sikiyaye. 

Felemez- Bele sikiyaye. 

Gurgin - §ikiya u kisiya rubare din, yen me dane pey, heta ko wi bibin bajon 
hinda newala din. 

Felemez - Dijmin gelek esiya, di newal£ de bikare xwe biparezeji, heta ko xwe bi edili- 
ne jt re cend roj diven. 

Kalo - Ji yen me pir harine kusrin. 
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Gurgin - Ku$tiy£n dijminan batir in. 
Kalo - Ji piran pir ji hindikan hindik. 

Birindar - Pismam, gelo niyeta mezinan me ci ye? Ma ji me re ji tevdirek naye ditin. Ez 
biketam pijtS kevireld min dikaribu tivinga bisolfnim. Ii cawan xwe bigihinim heca w& de- 
re. 
Felemez - (B£ hemde xwe) Ko Xweda hezkir, ew ji dibit (ji Menije re) cawan gelek diese. 
Menije - Ma ez kengg di destt te u di hilma cane te de diejim, tena ditirsim. 
Felemez -Ji ci ditirsi? 

Menije - Ne ji tu tijti, ko ez bibejim, mebe ko bixeyidi. 
Felemfe - Naxeyidim, ka b£je ci ye? 

Menije - Ma tu nizani, bele ditirsim ko tu min disan berdi, em disan ji hev veqetin. Ma 
cirejimin veqeti, teneditrex re de min ji ser dikir. Tebi xwe digot, berikan min qet sas 
nedibun, digihan armanca, adi em ji hev veneqetin ne? 

Felemaz - Nizanim kece! Kar zane, derb zane. Ez ci bejim, dinya ser e, ser hero bi awaki 
ye. 

Hevind - (Bi deng u qir ji severa derdikeve bi deste wi re cend bombe hene) Bas evar 
axano! Hun cawan in, rahet in, adi merirsin, dijmin geleki dur ket. Pisra wi jikiya, zuzuka 
nikare vegere (bomban sani wan dide) ev seven ha ji ji we re rekirine. 
[Xelkdikenin] 

Gurgin — Te ev ji ku peyda kirine? 
Hevind - Keko heke naxiyidi ez e bSjim te. 
Gurgin - Qet naxeyidim, hema baje. 

Hevind - Weld dijmin bazda u hun ketin pasila destgirriyen xwe kofi u guliyen 
wan edilandin ez ji ketim himbeza ceperan dijminan u ev dane hev [xelk tevde dikenin] 
Qesem - (Hevindi himbaz dike u radimise) Tu ci xorteki delal i. 
Hevind - Keo? wela mebSje Gurgin Axa de bidexise. [xelk disan dikenin] 
Pirejin - Xweda te bihele kuro di vi hall de te em kenandin 
Hevind - Di hale me de ci heye, me dijmin kevand, guhpehn revand, bukan 
xwe civand. Ji xwe talaniya teva ale dawet e. Ez herim li bijiske xwe bigerim. (Xwe dide se- 
vera) 
Qesem - Ci lawikekf delal u bi dil e. 

Menije - Xweda wi bihele (ji Qesema re) birina Gurgin cawan e? 
Qesem - Ji hale wi xuyaye, tu nabini haia wi ne tu hal e. 
Gurgin - Guh mede xweha, ma tu nizani Qesem e, ji xwe re dibeje. Tu tijte 
min nine, niho dikarim tivinga hilgirim. 
Menije - Xebera Qesema ye, tu a cawan bikari tivinga hilgiri, tu nikari xwe hilgiri. 
Qesem — Tu nizani ci xwin ji te cuye 
[Ji severe pajna lingan u dengan maran tate bihistin. Lewend Axa u hevalan wi] 
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Civanok-17 

£n betk, Lewend Axa, Xur$id Axa, bijifk, Hevind u peyayen din u pe$detir Qu- 
bad 

Lewend Axa — (Li xelk£ dinihere u ji havaM xwe re) me tu wext nine ko em 
winda bikin, Divet tavil dest bi xebata xwe bikin. 

Xurjid Axa — Bel£, hima niho. 

Bijijk - De runin, em biaxivin. [Xwe ji xelke vediqetinin u didin quncikeke] 

Lewend Axa — Ji xwe rehmeti reya me jani me dabu. 

Xurjid Axa - Ma ji u pi ve r£ heye. 

Bijijk - Hing£ ez u Xurjid bikevin nav peyan. Xelke cekhilgir ji ye ne cekhilgir vcqeiinin 
u kare wan e necekhilgiran bi re xin. 

Lewend Axa — Ji xwe ev e, tu jewr u mijewra din nine. 

Xurjid Axa - Tene, divet qeder£ deh panzdeh peyan ji bijinin ber eniya jer, arikariya Fi- 
lit bikin. 

Lewend Axa — Ne ji xwe. 

Xurjid Axa - Bi peyan re tu e ke bijini? 

Lewend Axa — Bila Gurgin bi wan re here. 

Bijijk — Gurgin birindar e, bila ew bi te re be. 

Lewend Axa - Hinge Felemez, herdu ji heja ne, yek ji e din ^erir e. 

Menije — Ax. 

Lewend Axa — (Li xwe dizivire) ev 91 deng e? 

Felemez— Ne tu tijte ez beni, denge birindareke (ji Menije re) din mebe. 

Menije — Denge birinek£. 

Felemez — (Dev£ Menije digire) ke^e, din mebe. 

Xurjid Axa - Tu zani, le bi min ez bicuwama £etir dibQ. Tu li pej ez li paj. Tu segma- 
nen me bigihini gire din ez ji herim pejiya dijmin bi Filit ra heta sibe evare pejiya dijmin 
bigirim u paj^ digel peyan b^m xwe bigihinim we. 

[Bijijk u Lewend Axa li hev du dinih£rin] 

Lewend Axa - (Ji Xurjid re) keko tu gelek westiyayi. Di her delave reng de tu. Le heke le 
dil heye. . . 

Xurjid Axa - Dilhebun ji heye. Ji bona selametiya tevayiye divet ez herim. 

Bijijk — Peze ner ji bo ker^ ye. 

Menije — (Ji Felemez re) Te dit ji te merrir hene. 

Felemez — (Bi ern) Ji min mezintir hene. 

Xurjid Axa - fidi divet em dest bi kare xwe bikin. 

Lewend Axa- (Ji xelke re) jinino M£rnino! Ev bune <jar sal em tevda di van ciyayan de ji 
bona azahi u serxwebuna welate xwe dixebirin. Di nav van car salan de me gelek rijt ditine. 
L£ caven me ji tu tijti netirsiyane Q di ber her dijwariye de dilen me xurttir u zexmrir biine. 
Em tevda malek bun. Jin Q m£r zar Q zee nav hev da diman. Herkesi karfi xwe, wezifa xwe 
kiriye. Tu kesi nehijtiye ko lome ji bibit. Di merani u fedakariye de hun ji hev derkerine. 
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Rojin hebun em birci diman. §evin hebun em ji sermaye diqefilin. Le gili u gazindi nedihat 
bira me. Nedihat bira tu kesi. Herkesi ji bona welat u millete xwe her zehmetf dikisand u 
pe sadibu. Ji ber ko herkes birewere kar u xebata xwe bu. 

Kurdinon! Em iro mala xwe biguhezinin. Em e mala xwe a far salin berdin, je derkevin. 
Le di ve guhastine de em e bibin du ber. Xelka <jekhilgir derbasi gire din bibin, yen ne cek- 
hilgir xwe bidin desta Ecemistane, nav kurden Eceme. Ko Xwede hizkir pesdetir em e di- 
san hev du bibinin. Di v£ nave de herci ko ji me mirine dibin hime avahiya serxwebuna 
me. Herci ko diminin situn u diwaren we. Avahiya be him nikare bisekine, him bi tene bi 
ser erde nakeve. [ Xelk xwe ker dilrin u li hev du diniherin. Xurjid Axa peyan dibijere. Bi- 
jijk birindaran mijul dibe] 

Birindarek - Ma fire? Ez bi cekhilgiran re nafim, birina min sivik e. 
Yeld din - Heke xwin ji min dice ez herim kudere ji bi re ve bimirim. 
Lewend Axa - Zarono! Wexte me hindik e, dev ji kurr u pisran berdin. Peyayen ko divet 
bene hilgirtin ji me re ne gerek in. Direj mekin, divet herkes qfmaxwe bi qedera xwe binir. 

Qesem u Menije - (ji lewend Axa re) Ma Axa em ji ne cekhilgir in. Te bi caven 
xwe dit, me cawan ser dikir. 

Lewend Axa - (Kecikan himbez dike) Bele xebera we ye, min bi cave xwe dit, 
hdn cekhilgir u segmanin rind in. Le xortin hene be tiving in. Em e tivingen we bidin wan. 

Kecik - Ma em ne xort in. Tu me pir dihesibini. Tu ji ku zani ko em hinge 
xorten te ne mer in. Ka ki ne, wan sani me bide. 
Lewend Axa - Craven min can^ min be fede ye 

[kecik vedigerin nik destgirtiyen xwe, xatir dixwazin u dikevin nav necekhilgiran] 
Hevind - Hun ji eceb in lo! Ez ji we re cane xwe peskes dikim. Hun ji min salen min di- 
pirsin. Ma hun hatine hire tene ji bona kustine, heke wele ye rabe min ji bikuje. Ne heger 
we mirin ji daye cave xwe hinge ez bi k£ri kustin£ meyim ji ma bi keri mirine ji nayem. 
Dema ko tu bimiri ez dikevim suna te dimirim u te dihelim ji bona ko tu bikuji u wele bi 
k£ri we tern. Te seh kir Axa! 
Bijisk - Ji xwe ew berdestiye min e. 

Hevind - (Direve nik Bijiski) Apo ez xulame destS te me, min mehele, ev Lewend Axa 
zalimek e, dixwaze min bijine dest^. 

Bijisk - Metirse, tu e bi min re beyi. [rCarwane necekhilgiran bi re dikeve, xelk ji hev du 
xatir dixwazin. Qesem ketiye bin cenge Menije] 
Qesem - (Ji Menije re) Xwezi em kef nebiwana. 
Menije - Ma hinge em ev cend bi van ve giredayi dibun. 

Jinek - Yen ko anin an mirine an nema ditinin, divet sibe hun ji ji bona dusibe binin. 
Menije - Yade dev ji me berde [pasiya karwani ji diyari kuta dibe] 
Lewend Axa - Edi dem e, divet em ji bi re kevin. 

Bijisk - Ne ji xwe. [Segman dibin du ber u car car rez digirin. Berg Xurjid axa sere xwe 
daye severe. Bere lewend Axa aliye rohilati] 

Lewend Axa - Hevalno! Ma gerek e ez nav di we bidim. Hun hemi mer in serditi u karfi 
xwe birbiri ne. Tene ji iro pe da sere" me ji seren bori girantir u dijwartir bibin. Ji lewra di- 
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vet hun ji ji bere xurtir ft zexmtir bibin. Dilen we dido u gurciken we car. Hevalnon! Bila 
caven me hergav li pejiye bibin, weld em pej ve dicin didin pey mirine u gava ko em xwe 
didin paj mirin dikeve pey me. Le herwckf rehmeti gotiye, le hercend ji me tet dive em ca- 
ne- xwe biparezinin u zti zti xwe nedin kujrin, da ko dijminen xwe be dijmin mehelin. Pe> 
ve zarono pejve, Xwede bi me re ye. [Segman tevda marja jgrin dixwinin u bi r£ dikevin] 

Mar$a Segmanan 

Em biran e tevde kurd in 
Enibilind serevraz 
Cihen me ne jehar, zinar 
Em elo ne teyre baz 
Welate me diya me ye 
Em tevj£re gorine 
Hijyar btine herci kurd in 
Deme tan borine 
Daxwaza me heqe me ye 
Doza me ye serxwebun 
Em dixwazin serxwe bibin 
Demen dili neman cun 
Me sond xwari ser bexte xwe 
Bi rumet u bi xencer 
Welatg me aza bibit 
Em bibin ji kerbiker 
Mirin, mirin, mirin hebit 
Ve jine re be seri 
Edi bes e, dill bes e 
§erm e kurd re hesiri 
Top 1£ dixin, riving teq in 
Deng e ceng e to! To! 
§er e, jer e lawno jer e 
Teq e req e lo! Lo! 
Di jeri de weki $£r in 
Kes namine paj. . . paj 
P£jve dicin xort£n me tev 
Yek du se car marj marj 

Qubad - (Dikeve diyare. Xwe digihine pajiya segmanan Lewend Axa. Tiving bi mile wi, 
durebina Serwer Beg£ bi stuyt wi ve ye. Desti wi de kiras) ev e kiras£ wi & bi xwin 

[perdedattt] 
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CUHABA LAWANI LI DIYA 
HAWARE 



Dad£! Dad£ Haware 
Roma, nan ji ber xware 
Geleki ez kefxwej bum 
Ji ber ce pirsiyare 
Vegav hale min qenc e 
Ev erd ji min re gene e 
Ev hal wisan bimine 
Pase 1 tu car ne renc e 
Ferhenga min pir dibe 
Hero z£detir dibe 
Cemed li vir kak dibe 
Meqas ji cawbir dibe 
Ape 1 Hircp dibeje: 
"Ji Mir Celo re beje 
Hawar£ pesin nehist 
Kicik kir kes£ heje 
Ew miren gelye Goyan, 
Ko siwaran beri peyan 
Dixwun bi eqilmendi 
Gerek ev bibin beyan 
Digel vt tunebunS 
Digel vt qasibAne 
Sipasan pe$ke$ dikim 
Bi aw£ esirbune" 
Keke' Boz li ser dike: 
"Ji me re serwer meke 
Em, gij kurd in! Xwina tirk 
Ji bo me rehwan bike" 
Ez beme ser fikra xwe, 
Gotin u armanca xwe 
Bihna min pir fireh bu 
Bi gotinen diya xwe 

QedrfCan 



BERXIKE HAWARE 

Hawar Hawar delal i 
Tu ruhniya cavan I 
Nuxweriya millet I 
Rezan i hem reber i 
Berxeki te hat giha 
Xwejmeqam u pirbiha 
Berxikeld pir delal 
Xwejcivat u xwejheval 
Keriye nav Berazan 
Esireke navgiran 
Xwejcivat in bi jur in 
Di jeran de mejhur in 
Esireke sing bi pi re 
Pir xwezi dikin diben hire; 
Ew Boz in pir delal in 
Hevalan re heval in 
Bele' "yazmij kir" heye 
L^ ne ev sue ye me ye 
Ev e suce mezinan 
Ko ev hiss zu da nedan 
Bi xatire te Hawar£ 
Biherike rubarg. 

Hebes Ismail 



SERXWEBUNA MIRI$KAN 

//' birayi min $eu>ket Beg re 

Li welate me Xerza 
Dikek hebu §ehreza 
Rok£ ew cu nav dika 
Ji wan re go hedika 
Bes xwe bidin eniska 
Werin bejin miriska 
Minsk tev de bune kom 
Berg xwe dane cem bum 
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Lesker tev de bune lek 
Hin celeng u hin kulek 
Bert xwe dane cole 
Tevli koc u tev £le 
Teyran di go nagihan 
Had leskerki giran 
Tev de firin ji makn 
Bere xw dane balan 
Ew ji li hev bune kom 
Yeki rabu gote bum 
Ey serbilinde Iran 
Wey padisahe teyran 
Rabe ser xwe tu miro 
Ji bo me beje iro 
Ev leskere bt jimar 
Gelo heye je zerar 
Bum keni u gote wan 
Bakin baze pehlewan 
Rabu hudhud serfiraz 
Wi cu bi lez gote baz 
Go rabe ey tu baz i 
§ah te iro dixwazi 
Baz cu cem sah li bani 
Deste xwe li ser hev dani 
Go ey xwendekare min 
Zu li min ke bare min 
Bum gote baze xwinxwar 
Bi lez rabe here xwar 
Bazi rabu wekl ser 
Firek da xwe hate jer 
Baze teri bi resi 
Hate cem dik£ peji 
Deste wi girt u hejand 
Nitqekje redirijand 
Olan sen nerelisin 
Go em xelke Bedlis in 
Sizin burde ne is war 
Dik xeyidi le da dar 
Bazi sehda xwe ani 
Dik ji dare xwe dani 



Go bi zor u bi gazin 

Em heqe xwe dixwazin 

Baz go kiye seresker 

Go tu nizani ey ker 

Ez im paja ez im mir 

Ez im jah u cihangir 

Bazi cu cem dike di 

Di go ew ji weke wi 

Tevan go paja u mir 

Kesi nego ez wezir 

Nefer bune yuzbasi 

Hera giha ye pasi 

Bazi rabu cu bani 

Li ber deste bum dani 

Tilur tev le bune kom 

Qale ya eyyuhelqewm 

Ev hatine ji mala xwe 

Diven istiqlala xwe 

Bum go baze dilawer 

Gelo kiye seresker 

Go tev axa u mir in 
Be wezir u mudir in 
Bum hedi rabu ser xwe 

Taca xwe da sere xwe 
Go bi taca sere min 
Kes nine himbere min 
Rabin wek pehlewanan 
Da em herin ser vanan 
Hatin teyre du birak 
Ban kirin kund u qirak 
Go hun werin binerin 
Ka em iro ci mer in 
Dikan xwe dan eniska 
Bu qirqire miriska 
Go fermana me rabu 
Koma wan ji hev belabu 
E ko kusdn e ko man 
Hadn gunda beguman 
Wan ji weki me kurdan 
Deste xwe ji ber xwe berdan 
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Elok u tutik u qaz 
Tev de bune belengaz 
Hemi ketin kox£ res 
Qroka mc ji we re xwej 

CegerxwTn 



DILBER 

Ji du ^ehvan dibarin tir 
Di dinyaye' ldrim hesir 
Musilman im bel6 b£ pir 
Ji bo jin6 divenn sir 
Ji bo $ehven re ez perwan 
Ji bo xizmet di(im kerwan 
Di heylan de tu yi rehwan 
Bi dest u p£ kerim dawan 

Tu bes biskan bike 911 911 
Ji nav alem tu i z£rin 
Ji xet u qewseyen burhin 
Dibinim herkes e ew din 

Ji her muken re t£ yek deng 
Dibejin dilbera serheng 
§efeq daye heta xerceng 
Ji vi koni hilant reng 

Te awir da biiindar im 
Ji be^ari kiredar im 
§ev u roj6 bi hawar im 
Ez be nisan u adar im 



Were zulfan bide bay^ 
Ji nav alem hilin xzyt 
Dinerim bejn u balaye' 
Bes e qurban were raye 

Bibe siwan li ber tav£ 
Tu rojt neqjeki have 1 
Tu rengin ke bi zerav£ 
Bikuj Boti di we gav6 

Mustefa Ehmed Boti 



Kiteban: Qiseve Pejivan 



Mamosta Ismail Heqt 

Di dema derketina ve hejmare de ^end 
nivistSn kiteba jorin gihane kovara 
me. Spasan li nivisevane w£ dikin u xebata 
wi piroz dikin. Ji ber ko di ve hejmare de 
cih nemeye em iro ji tene $end mamikan 
diguhezinin stunen xwe. 

- DostS dostim dost e, dijmine dijminim 
dostim e 

— Aji le xeyalek, asewan le xeyalek. 

- Wek mum soqi bo bine xwe niye. 

- Sal bi sal xwezikem be par. 

- Ke^el hekim biwaye, dermani sere xwe 
ekir. 



Bixwaze dilbera min tu 
Di dhan de seranser tu 
Hemi $£r in havi tu 
Ji roje pir xuyatir tu 
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HEJMAR21 



S EHtTt 

Le bo yekitiya zimane Kurd? 

Nivisevane' me £ delal u heja Hevinde 
Sori di hejmara Haware a sanzdehan 
de ji bo yekitiya zimang kurdi enketek veki- 
ribu. 

Li gora sert£n enkeri cuhab heta ser£ gu- 
lana v£ sale biharina hinartin u di H award 
de peyda belav bubuwana. Bel£ cend cuhab 
gihane me. L£ ne ew cend ko me hevi dikir. 
Nemaze ji traqe ji cuhaba j£rin p£ ve tu rist 
ne gihiste kovara me. Ji ber ko Hawar ji zu 
ve ye nacit Iraq£ u desti me ji kurden Iraqg 
buye. 

Ev ses meh in, hukumeta traqe nah£le ko 
kovara me bikevit erde traq£. Heta niho, bi 
heviya ko hukumeta fraq£ cmrf Memnu'ti 
rakit u ke berg destura kovara me d£ bidit, 
me deng nedikir. Me cend caran murace'et 
kir, me ji wan re da zanin ko Hawar kova- 
reke edebi ye u eleyhdariya Iraqg nekiriye u 
nakit ji. Me xwest, iro ji em dixwazin v£ 
meseleye' bi qend u dilxwesi safi bikin u bi 
hev mekevin. H heke nebu, hinge em ji 
flkr u gotina xwe ser ve meseley£ bibejin. L£ 
gdi bila li me megirin, me bihna xwe ses 
mehan fire kir. Herweki bi xwe dibejin, 
"sue £ destpeJdri ye" (el-badi ezleme). 

Niho em vegerin ser enk£ta xwe. Herwe- 
ki me di hejmara sanzdehan de goribu em 
cuhaban bi rez u tarix£ ve belav dikin. Ev e 
cuhaba pesin: 



Yeldriya zimane kurdi 
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Komeli bijar:- bo pak kirdinewey kurdi 
le kelimey begane em komele be has eza- 
nim, ke ebt xw£ndeware b£ firmanekan u 
be taybeti dewlemendekaniyan beken. 

Komele; ci ha bijare bi, ci h£ deruniye bi 
be pare fermani ci be ci ebe. Pares be pitak, 
temsil piyaneqo, zor has pek de. Fermani 
em komele eb£ bikiri be penc kertewe. 

Ewaney ke kelimey senetkaran eduzine- 
we ewaney ke = ticaret ko ekinewe. 



Za- 



nisu 



ziraet 



" !s Q kari da- 
irey hukumet ko ekinewe. Hemu peleki em 
komele pewist e be lad? da bigere u kelimati 
peri ciwani kurdi biduzitewe u cepelek keli- 
mey ciwani duziyewe xelat bikire kurdekani 
xwaru be ciya, biraxosewistekam jorus be 
ciya bo peyda u xulk kirdini em komele 
hewl bidin her komele be ciya kovareki 
edebi derbiheni, muellimani kurd ebe bibin 
mubesireki bas bo belav kirdinewey ew ke- 
limate ke be kovar belaw ekirete we damez- 
rinerekani em komele pas xerikbun£ki zor 
qonxireyek biken bo nusini qamusek u he- 
rci kelimariki ciwani joru we xwaru heye le 
bijfirin b£kine be qamusek. 

2 - Ke ferheng (qamus) amade kira ebe 
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jirketeki metbu'at bikirt u asari kon u taze 
91 edebt, icrima'i, zira'i, sen'erkari, ticarl be 
kitfib binusiri u xezete u kovar belav bikate- 
we be nirxeld herzan, ebe le btrman necf 
boni cap u zenguxiraf cidden pewist ebo 
muwefeqiyeri em sirkete. 

3 - Komeli bijar ci he xwaru u h& joru 
ebt serene bidate ew hekimaney ke kurt e, 
u pir mane ye we usuli fmlay Tewfiq Weh- 
bi Beg u Bedirxaniyekan le yek bida, u xe- 
t£k eriwanin be latini binusin ke serbesti bi- 
bin u udeba u su'erakani kurd bilaw binert- 
newe u ewanis ebt qedr£ ew tesd'e bizanin 
u we'z le ko le min al u cawi res bihenin. . . 
Xwe bidine edebiyati rojavayekanis. . . £rir 
hurmet bo dostekani kurdi. 

Laweld Kurd 



Peyameke Cegerxwfn 

Ji Osman Sebri efendi re 

Bi gorf bim ji bo te ey biraye min tu kani 
Ji durf ve re deste xwe di nh€t Aesxt min dan! 

Bi min u te du desten b£ cep u ast ey binder 
Belfi berdu qewi jar in di yek lase girani 

Me pint derd£ kurdmancan ji cerxa etlesa jor 
Nezani bo tevan derd e bele le me xizani 

Bele zer e bete zer e bele zer e bd£ zer 
Xwedanfi v/i cihangjr e bib kirer dixwan£ 

Ji bo me ne eqil fide diki ne xwendina pir 
Ji bo me co divetin da ji tirsan bidne ban! 

Feke va ye mirim 110 ji dinya ez hilacim 
Bi gera xwe bi cerxa xvw te daxwaza me nani 



Cegerxwin im mirim ez cum ji bo we Sebriyek ma 
Er£ hembere kind e we le be we heya esmani 

Cegerxwin 



LI GORNISTANEK AMEDE 

Isev ji seva pirtir bihna min teng bubu. 
Disan derde min sen bi derxistibu. §axen 
mor li kolana dev bernexun diyar bun. Ta- 
jan u tivancan ji dil xwe direji kilox dikir. 
Tezinfi sar di bine' lingan heya qote seri di- 
9un. Qefseng li min teng bubu u tera dile 
min nedikir. Weki nexwese ko ta li sen di- 
de min dixwest cilen xwe bi9irinim. Xwe- 
daneke sar u zelqok bi eniya min ketibu. 
Min li derde xwe kiribu der, le mikuna we 
tinebu. Kela gihana welet. . . kela gihan we- 
let... 

Min da xwe u rabum - navbera mala me 
u behre dused gav hebiin - ber ve behr£ 
9dm (Hercar ko ev kela li min radibun ez 
di9um ber behre. Ji ber ko derde min u we 
bi hev diman ko ami bi pel e, hewiniya 
min pe dihat) hedi hedi di9um go mina pe- 
len behre\ dengen wirewlr u kan u zarina 
teyreke seve di zik hev de wek lorika diyan 
li ber derguse bi cane min sadibun. Dile 
min fire u xwes bu, le kela min pirtir radi- 
bun, li min wilo qewimi ko piyen min pire 
car nedigihan erde. £engen min radibun. 
W£ gave min fira teyran dixwazandin. Bi 
$£na Yezdane gewre ba ket bin cengen min 
u firiyam. Difiriyam le zuka ji teyran u ba- 
lafiran u kamilkan difirim. Bi we 9uyine di 
saeteke de min dikaribu di ser hemu dine re 
derbas bibim. Ciyfi ez bi9uyamaye nezing 
bu di bihneke de Filistin, §erq el-Urdun, 
Suriye derbas kir u li tala sere kaniye li sino- 
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rfi wel£t raperim. Di navbera MSrdin ft 
Weranjehre re min xwe gihande ser Diyar- 
bekire. li gava gihiscime Diyarbeldre li hela 
Derc Ciyan drejek nftre weka keskesore \t 
sitftr bi ber cavan min ket. Cavan min deli- 
yan hineki ez wer mac mam pasi min xwe le 
girt ft cftm. Gava gihistime rireja nftre weka 
perperoke ko per disewitin ez di jor da hati- 
me xwar ft kerim. Hin evar ft zft bft. Cihe 
ez ked li pejberi rawesteka balafiren Roman 
bft. Kilos (eskere tirko) di ser hal ft bin hala 
min re derbas dibftn. Ez di ciha xwe de 
mam pisu demeke dina qeriya [res] ft ker 
bft herkes nivisc. Tent dengeki bi sen ji 
Dicle dihat. Sereki min doralen xwe cav kir 
li neyaran nisan nemabft. Hin rir£ja nftre bi 
hemda xwe sewl didan. Ji ber ko du ma- 
men min ji di we erde de vesartine min za- 
nibft ko ki ser li wir radize. . . §ex Seida Kal. 
Min hadi hSdi xwe gihande rireja. VSca zi- 
mana min hatibft girtin nizanibftm ci be- 
jim. Sereki min ft dil li ber hev da kar bi 
min nedibft, min nikaribft du pirsan bi cih 
bikim. Wilo dest best ben! min li dreja ft 
rawestiya bftm. Bisteka bi sftn de zeman he- 
beki bi ger ket ft min got: 

- Ey ke'ba qewmiyeta min §ex Seide Kal! 
Te. . . ce. . . te zindra diliya qewma min bi 
zexmiya dil, piraniya zanin ft rastiya xwe 
qetand. Weka ^r ko di qefesa de bi derke- 
ve. Ev qewma ko 9arsed hinde sal in xwe ji 
bir kiribft, xwe winda kiribft, benav ft beza- 
nin mabft, ketibft xewa mirina, di wa xewe 
de ew ser te hisyar kir. Neyan! ko dixwest 
me ft nava me ft zimana me ji dina hiline te 
di desta wi da la da ft sikand. Ji roja ko te 
sen daniye ft vir de kijan kurd d bike ft li 
Kurdistana ci bibe hemft kure ce ne dku 
bingeha wi xani te veda ft hima wa te dani. 

Heya ko dina hebe ew kesen ko dibin na- 
va kurdi ft kurditiya de bijin minnetdaran 



kir ft qendya te ne. Ciku ji wa roje u vir de 
bave kurditiya yepasin tu yi ft da her cu bi. 
Bende ji minnetdare ce kurdeki pi^ftk, be 
ker e. Ji ber ko Yezdan dile min wek dilen 
birayan min t kurd zexim 9enekiriye ji lis- 
ten pi^ftk ft mezin zft di^se. Diase le ne a$e- 
ke nexwesi, asek evini... gij dibe agir. Agi- 
reld wilo ko cenabe Zerdest li ba cesebftna 
wi vedidniqe...Can ft cendek li min peri- 
tandiye, bihneka nikarim ba xem rawestim, 
gissewat... sotin... jan... cajan... tir... ci- 

vanc in. 

- Ey qence Xweda! Qesda min dirina we- 
lat ft vi erde ko ji ser ft lehengan tiji ziyarec 
kirin; ft ji ve jana di dile xwe re ji dermanek 
ji cenaba we xwastin bft. Le eve tireja pen?n 
min sotin ft kecime xwar va me ka cu ji min 
re d dibaji? 

Tu deng ^nebft. Hat bira min ko he ni- 
zanin dina qeri ye ft gis nivistine ji lewre tu 
dhab nedan. Disan min kire zari. 

- Ey gewretire qewme min! Tu . . . tu bi 
kesera dilan van jehidan li nik xwe ft bi ku- 
la dile sehiden kela xwa diki ko dhabek we- 
ld dilxwaza min bidi. . . 

Disan weka here dina kir. . . cu deng $e- 
nebft. Car din bi dengeki ziz layijim. 

- Ey sehida gewre! Pisd mira ola Mu- 
hemmed! Hima heyina kurdani ye! Tu bi 
evina xebata sehidan ker ft Seydxan ft Eli- 
can dild ko hinde min be fer neki, ya ez ne- 
hajayi vt daxwaziya me? 

Disan tu tist bi derneket. Edi mecala min 
ft xweragirrina nemabft. Firqata giri ketibft 
qirika min bi hel denga xwe min kire gazi ft 

zari. 

- Ey hisyarkira qewma min! Tu bi mara- 
niya di dila Ferzende ft Ihsan ft bi gorna 
Birho diki ko min evqas serpeze neki. Ciha- 
bek... du pirs... dilxwesiyek. . . d dibe? Ma 
ez ji ne Kurd im. 
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Bi sehkirina herse naven dawiy£ ji rojhi- 
lat£ tirej£ de deriyeki mezin ji erde vebu u 
yeld mezin ser£ xwe bi derxisc Ci bibunim 
ko Eziz axaye Silopi ye. Min ew nasi l£ wi 
ez nenasim u ev xeber ji min re gotin. 

- Bira ji bo Xwede hinde meke qerin u 
zarin. Ijev civina mezin heye ko kes nikare 
b£te nik me, ma tu ji riya Xwed£ keriye ko 
wele dikiye gazi. Hin pir direjld em e xebe- 
re bidin melekan. Doje nezingi me ye de 
cend zebaniyan bijinin u bi agir bera te din 
u li nav cava te bidin heya dimiri le te gu- 
neh e raneweste here mala xwe. 

- Hey lo pepuko! Tu ji agir dirirsi ma 
agir bi min ci dike? Agire ko Xwede exisri 
dile min heke berdim bila Dojeh je bitirse 
ko ew de b£ zebani bimine li we bi jun de 
ez dixwazim bem civina mezin bibunim u 
juxle min heye. 

Li ser van pirsan axe bere xwe da jer u 
cend pirs gotin: 

- Ma kesi te ye civak£ li hir heye? Ko bi- 
karibi wen diyar£ civin£. 

- Ere Axa heke ew ji ne weka min se ser 
bin du mamen min li hire hene. Xebere bi- 
de §ukri u Ndriye Mirdesi bila destdra min 
bigirin da ko werim nik we. Ma tu min nas 
nald? Malava hinde em tev di hepse de 
man. Niho ez leqayt te bum tu li min radi- 
bf. 

- Gava min tu did he sipe buyi ji ber we 
min tu nenasi. Li qisure menihere tu ne bi- 
yani yi dikari wen. Bira! Ez dergevane civi- 
na mezin im di evare de wilo emir dabun ji 
ber we min hinde tu kez kiri de kerem ke 
were. 

Ez cum, Eziz Axa ez himbez kirim u da- 
xisrjme jer. Disan deri dada. Gava em dake- 
tin ]£r ci biniherim wira ji alemek \£ aleme- 
ka ava. Re, avahi, tevger risteld ji eqil der 
bu. Hele kareba ji stSrken ezmen pirtir bun. 



Beri hertijti min pirsa suncivine kir. Gote 
min: Div£ li ser rezika me tu mam£ xwe bi- 
buni ko qarteki bide te da ko bikari bici di- 
yar^ civin£. Min pirsa mame xwe ye §ukri 
kir got: "Ne di nav civin£ de ye niho li mal 
e, hat pirsa Hesen Xeyri kir u daket ber 
Dicle". Gazi xorteki kir u qewiti le kirin. 
Eziz Axa ma li ber deri ez bi xorr re daketim 
ber Dicle. Mame min destmej digirr gava 
cav li min ket hat ez himbez kirim u dile 
xwe li min xwej kir u desrura xort daye, 
xort cu. Min pirsa mame xwe ye din kir 
got. 

- Ew li bihuste dimine herweki li dine ji 
siyaset£ kanig diman li vir ji xwe wele kanig 
digiriye. 

- Mamo ma vira ne bihift e? 

- No! Hire qada xebata weler e. Dixwazi 
te bifinim nik mame te here li bihusta jehi- 
dan hereke. 

- Mamo te zimane xwe yekcar guhartiye. 
Ez ditirsim ko tu hin li ser zaravaye welet 
bi. Le diniherim peyva te rekuze. 

- Ere kure min! Heya du salan here em 
herkese li ser zaravaye welare xwe diaxivin. 
Le perar ko tirko $ex Esede Hevleri bi dar 
da kirin, hat cinariya me u bi ripetipa ea- 
rner civatek ya zanine hare pe niho li ser zi- 
man dixebitin. 

. - Sereke civara zanine ki ye? 

- Serek §ex Es'ed Efendi ye, nivisevan 
Salih Bege Heni u diwanzdeh ji libaren we 
hene. Ev salek e bi pekanina lerhenga me- 
zin mijul dibin. 

-Tu zani mamo! Turko zimane me raki- 
riye? 

- E, beri cardeh rojan min di hijyariye de 
xwandibu. 

Ma tu rojnameyen we hene? 

- Bi nave "Hisyari'ye rojnameke me ya 
siyasi heye. Ew ji bu salek bi meraniya Fuad 
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Beg£ bi hev ket. Fuad Beg gerinenedeye 
berpirsiyar e, Kemal Fewzi gerinendeye 
capxane ye, Hesen Xeyri sernivisevan e ft 
Had Exti xebergihan e. 

- Ma ji bo d hftn Ehmed£ Xani nakine 
seroka dvata zanine? 

- Ehmed£ Xani cavdare tevayiya xebaten 
zanin£ ye. 

- Piraniya we dimokrat in an aristokrat? 

- Ji rojnamevanan pe ve hemft aristokrat 
in. Heryeke hicetek di bin cengan de ye 
hinde navmaleke. 

- Mamo Eziz Axa gote min dvina mezin 
heye dixwazim tu min bibi ft ez bibftnim. 

- Kure min ez bi xwe nacim dvine heke 
dixwazi qarteki bidime te here. 

- Ma ji bo d na$ dvine? 

- Lawe min ve dere melivine. Pirsen rast 
an tehl in. Dema tijtek be fesal dibe ko ke 
kiriye raste rast didime ruyan ft giliyen wan 
ji bi serniveke dikim. Veca caven xwe li ki- 
ren hev digirin. Tu bi xwe dizani bihna 
min ji teng e ft xwe ranagirim. Dawi dile 
hemft hevalan li min dimine ji ber we yeke 
heft sal in ko careke tene cftme dvina me- 
zin. Kurg min qene tu wer neki. Hergav li 
ser axaftina welate xwe were ditin. 

- Wey sed cari xwazi bi dile te mamo! 
Qene heft sal in tu car ketiye dvine. Bi sere 
te ko di van heft salan de he careke ji neke- 
time dvine. Min weka percemeke pere xwe 
rftcikand hemftyan pirsen min tehl ditin. Bi 
cav hej li min dikin. Le min hin diyare dvi- 
nan nediriye. Ciku hemft dizanin deve min 
nasekine. Ji ber ko li nik me ji cavgirtin he- 
ye ji lewre. De bila ew derd biminin di dhe 
xwe de. He min bibe diyare dvina mezin 
carekd li revgera we binih£rim. 

Mama min da pesiy£. Em bi re ketin. 
Qesreke be awa mezin hate pejiya me. Min 
pirs kir, got: "ev qesra dvata zanine ye?" 



me xwe gihande, nuh ava kiribftn qesreke 
wilo mezin bft ko "Yildez" nayenin bira mi- 
rov ez ecebmayi bftbftm. Gelo tftbe qesra 
dvina mezin cilo bft? Em gihane dere qesra 
zanine mame min got. 

- Kure min dizani? "Hisyari" li hire bi 
derdikeve. 

- Ez beni ma niho vekiriye? 

- E, vekiriye dixwazi em bicin Fuad Beg, 
hevalan, sereki bibinin? 

Min dilkirina xwe nisan da. Bi asansore 
em hilkisin tebeqeya nozdehan. Capxane li 
wir bft. Xorteki du mil li ber dere capxane 
rawestibft. Mame min pirsa began kir wi 
got: 

- Hesen Xeyri Beg bi nave rojname cftye 
li dvina mezin guhdariye dike, begen mayi 
li hire ne. 

Mam£ min li pes ft ez li du em ketin na- 
va capxane. Diktor Fuad bendek dinivi- 
sand. Di dema desrguvastine de cave min le 
ketin sernama we " Cendeke Be Seri, Des- 
ten Cftne" bft. Kemal Fewzi ji hejmara Ha- 
ware ya hivdehan bi dest de bft "Tola Kar- 
wen" dixwand. Min pirsa Had Exii kir go- 
tin; cftye welet ji me re xeberan bine pisti 
dil ft xariran Diktor got. 

- Malava qe hftn bi ser me de nayen. Di- 
ve hftn yekcaran li hale me bipirsin ft hinek 
ji bi mal werin. 

- Ev e bi ser we de harim u bi mal ji Bir- 
ho bi malbata xwe ve, §ex Evdirehman, bi- 
rek xorten ker, Seydxan, Elican ft Tewfiq 
Axa bi hinde hevalen xwe ve neharin? 

- Ere tu hati ft ew hatin le ne weki dax- 
waza me. Tu bedh u bewar mayi hinga em 
ketin bira te. Ev merxasen hane ji neku ha 
bihatana . . . diviyabft sere wan di hime 
bingehe welet kerana ft cendeke wan biha- 
tana vir. Gava hatin sere wan pe re bft. Di- 
yar e ko li dest bekeriya we ev serana mirin 
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u xera wan ji negiha welet. Hele Tewfiq 
Axa hinde giliye 1 we bi serniveke kiriye heke 
te bibinin ditirsim pirs£n geleki sar li ruye 1 
te xinin. 

— Ji xwe min ji dil heye ko bicim diyare 
civina mezin. Ko ci bidine ruye min ez ji d£ 
wele bidime ruye 1 hevalan. Ma ji derbider- 
bune we da ji heye? Xwede 1 dihebini Hewa- 
ran Id ji we re tine? 

— Had Exri tine. Ma dixwazi tu ji "His- 
yari" ke 1 bire [bibe] ji hevalan re? 

Zor spasan dikim. Geleki minekar im ko 
yeke bibinim u bibim. Li ser isareta Diktor, 
Kemal Fewzi rabu bi nav capxane de cu. 
Min ji li capxane dinihe'ri ci capxaneke de- 
lal ci rezikeke pale Tu nema Kemal Fewzi 
vegeriya hat "Hijyari" bi dest de bu. Xweru 
bi herfen nuh bi derxistib&n hest rupel 
bun. Ko ci giha deste 1 min sereke min cav le 
gerand. Cave min bi si'reke delal ket, le 
min wezna we nediani der. §i'ra Diktor Fu- 
ad bi nav£ "Bijiske Welet" bu. Lewma ji 
kurden dine 1 dikir. Ne gewre, ne sex ne mu- 
newwer dihijrin. Di pajiye' de spasan li ca- 
me'ren serkur u derbend dikirin ko t£ de se- 
re"n wek Biro, Ihsan u Ferzende rabubun. 

Hin min dixwest bendek didoyen din ji 
bixwinim min niheri destek li mile min ket. 
Bere 1 xwe daye 1 ko melekek e got: 

— De rabe xorto! §efeqe gewr kiriye dive 
tu ji goristanan bi derkevi. 

— Malava ci zu he niho hatim suxle min 
heye ez £ iro ji li vir biminim u seve 1 t£ d£ 
herim. 

— Nabe pisti seweqe yeki b' hir bete ditin 
divg ew li din£ venegere u em je berpirsiyar 
dibin. 

Ji bona rasriya xebera melik min li cav^n 
hevalan niheri. Kemal Fewzi sere 1 xwe he- 
jand got: "Rast dibeje". Min got. 

— Ma cezaye 1 mayina min ew ko rim li vir 



biminim? Ji xwe ez ji minekare we yeke me. 
Xwede 1 zane melek zahf xeyidi bu ko li 
min sor kiribu. 

— De zu rabe an ne ez e gazt rtihsteii bi- 
kim. 

— De here lo! . . Ma tu min bi ruhsten di- 
tirsini? (0 vegerime ser Fuad) Bira! Bi yeki- 
tiya Yezdan u bi keser u dile we bit ko ez ne 
minekare cuyine me. Min dive li nik we bi- 
minim. Ne min civina mezin dit u ne ji 
§ex. Ma hole cuyin dibit. 

- No. . . mayina te ne rast e. Ma li vir ci 
heye heke welat e li dine ye u xebat ji li wir 
e. Ji bona ditina §ex Ci civina mezin seveke 
din were. 

Hin pirs di deve me de bu min niheri 
melekfi me hevaleki xwe daye pe xwe Cl hat. 

- Heke tu naci ev e ruhstin? 

Ji ber ko care di navbera Barzan u Birck 
pir de min ruhstin ditibu ji min re nas bfi. 

- Here babo here! Ruhstin dinasim. ez 
ne kese ko bi virdiqan bitirsim. 

Herdu melekan li hev niherin il gotin: 
"Bi rasti sere vi hisk e pirs pe de nacin dive 1 
ruhstin bi xwe were" Cl cfin. Kemal Fewzi 
gote min: 

— Te ne qenc kir tu ye cfibfina gava ev gi- 
ll bikin ruhsitin de were. Dive em li wir bu- 
na u hatina befede ci le re. Li ser bemadiya 
hevalan edi min nexwest li wir biminim. 
"Hisyari'ya ko di destS min de min peca ko 
texim berika xwe. Min dit desteki mezin di- 
reji ber deve min bu. Min nas kir deste 
ruhstin bi xwe bu. Deste min e ko hisyari 
tede bt hemde min li deste ruhstin da Ci ke- 
tim re 1 . 

Bi hilwesandina deste min re esekc li dile 1 
min xuya kir. Min caven xwe vekirin ko li 
nezika behre b' ser mergek£ razayi me u min 
pista deste 1 xwe ye raste 1 di rex xwe de li ku- 
ceki daye u xwina germ le" re 1 . "Hisyari ji di 
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dest£ min de tinebu. §eweq£ hin nuh gewr 
kiribu. 

Mesu keviya Deryaya Sor. isgulani mi 

Osman Sebri 



TlyasefendT 

Kurd Had Osman AxayS Re?oye Deriki 
gu rehmtS 

I^lyas Efendi kur£ Had axayg Reso yt De- 
riki di siseyg hezirana ve sale di roja jem- 
behe de cu rehmetS. 

Li gora ko ji me re hate nivisandin reti- 
med bi mevani cubu Amude. Ew cend he- 
valen wi heta derenge jeve di qehweke 
Amude de runisubun. Weki ji hev qeriyan 
Ilayas Efendi ji ser xwe U bi kef bu. Minn 
nedihac bira wi, ne ji bira heval£n wi. Oht 
wi li geraja Amude cekiribun. Sibetir heta 
wexteld dereng xwe sani nedabu. Hevalen 
wi cubune bale. Gava ketin mezela wi diti- 
ne ko kure Had Osman Axa, ji bona xewa 
xwe a pasin u abadin [ebedi] xwe direji ni- 
vina xwe kiriye. ]£ deng nedihat. Pas xwe re 
malek u welatek hijubun. Edi deng ji wan 
de bihata U ew e guhdariya wan d£ bikira. 
Rehmeta Xwede 16 U li malbata wi bit. 

Hawar 



Birekellyas Efendi 



J 



i biserhatiya rehmed tisteki tekuz u heja- 
yi nivisandine nizanim. Le ji bona jakiri- 



na giyane wi bireke wi de biexim rupelen 
Haware. 

Ilyas Efendi ji giregiren Derike ye. ZCl ve 
bi kurdaniya xwe hisiyaye u ji bona azahiya 
welate xwe xebitiye. Min navd wi ji bere ve 
dibihlst. Ji min re goubun ko ketiye hepse, 
derkedye pejberi tstiqlale, cuhaben zirek 
dabung U ho. Ji lewra ez nivisandina jineni- 
gariya wi ji wan re dihelim ko pS dizanin u 
bi xwe di van stunan de bireke wi belav di- 
kim. Bele, di caxa serxwerabuna Agriyg de 
me gelek qala rehmeti dikir. Bi hin hevalen 
me ji welgt hevdu nas dikirin. Je re disan- 
din u je distandin. Bi wan re rabu u ew di 
dhe xwe de biqewimanda. Le herweki nas e 
tu kesi neqewimand wer li me qewiman- 
din. 

Pesdetir em anibun §ame. Hinge me bi- 
hisribQ ko Ilyas Efendi derbasi xere buye a 
hatiye Sflriye. La hukumete ew wek hevalen 
din; nehistibu ko li ser tixubi bimine u hi- 
nartibu Dera Zore. Cend mehan li we dere 
ma U pase vegeriya Sere Kaniye. Le me hev 
du nediubun. Hetani ko ez, beri du salan ji 
bona cend rojan, cubum Hisice. 

Li Hisice em di dvateke de runistibun. 
Di nav me tu biyani ninbu. Tev de kurd, 
tev de derkerl. . . 

Yeki ji min re godba ko denge Ilyas 
Efendi spehi ye. Bi hinceteke min je hevi 
kir ko ji me re tijteki bibejit. Li min vege- 
rand U got: 

- Li ser cavan, ko min ji te re negot ez e ji 
ke re bibejim. Le dengg min nine. 

Veca min je re got: 

- Ez e ji te re li ser deng u srrana kurdan 
cirokeke bibejim. Weld ez li Almanyaye 
bum rojeke profesoreki Alman ko bi kurda- 
niyfi mijul dibu a li ser kurdan gelek kiteb 
xwendibun ji min re got: "Min di kitebeke 
de xwend ko kurd gelek hiji musiqiye dikin 
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u tu kurd nine ko nizane bistrine. Ez gelekt 
dixwazim tisteki ji musiqiya kurdan bibihi- 
zim. Tisteki ji min re nanihurini? . . ." Ji 
ber ko tnin deng nine min nikaribu je re 
bistrinim. Ma ne gerek e ez bibejim ko ge- 
lek sermisar kerim. 
Ilyas Efendi hinek fikiri u ji tnin pirsi: 

- Ewi ci goce ce? 

- Ji min re got: Li gora destura ko her 
kurd dizane bistrine, strandin wesfeld kur- 
daniye ye. Madam tu nizani bistrini di kur- 
daniye de wesfeki te kem e, tu kurdeld 
kemwesf i. 

Rehmeti ji dil keni u li min vegerand: 

- Ez ci bejim ce zora min bir (disan keni 
u bi ser xist) di kurdaniye de tu kemaniya 
min nine ez bi her wesfe xwe kurdeld tekuz 
im u ji me re cend kelam gotin u em pe sa 
kirin. Xwede giyane wi di axrete de u zar u 
zgcen wi di dinyay£ de sa bikit. 

Ilyas Efendi hej ciwan U ser xwe bu. Cra- 
ven wi bi agire jiriye dicirisin. Eqilmend U 
xwedan tevdir bu. Re pe biketa dikaribu 
xizmeta millet u welace xwe bikit. Ji zevari- 
ye, di nav belengaziye de mir je betir heyf ji 
me re. 

C.A.B. 

Pas ko me xeziken jorin nivisandin u dan 
cape bendeke Cegerxwin li ser rehmeti 
giha me. Weke xwe d p ve diguhezinin 
stunen xwe. Cegerxwin bi zareki ziz mirin u 
vesarrina wi ji me re dide zanin. 



Efendi di nav hevalan de ne winda ye. Ji 
hevalan re dilaweri, meraniya Efendi eskera 
ye. kes nikare inkar bike. Ilyas Efendi di 
beri bist salan de heta iro ji welate xwe re 
xebat kiriye. Qku Efendi ji here de hogire 
mala Cemil Pasa bu. Bi wan re civat u qu- 
lubcn kurdi gelek caran vekiribun. Wexte 
mala Cemil Pasa daketin Suriye U pasfi hil- 
kisiyan 9<ine dora Mardine di vegere de ce- 
nabe wi bi wan re hate nav kurdmance Ci- 
zire. 

Pasl bu yek azaye [endame) civata belen- 
gazan. Cend caran Efendi ji civate re li zad 
U peran digeriya. Cend serqiye kurdi ji ber 
dizanibun. Li ku runista civat xwe bi serpe- 
hatiyen kurdi dilxwes dikirin. Efendi ne bes 
tene munewwer bQ. Zedetir axaki mezin u 
heja bu. C'y a y^ Mazi neziki car hezar mal 
di bin deste wi de hebun. 

Efendi cend caran ji me re digot: "Ez dix- 
wazim ko di sere serxwebuna welate xwe 
de, di sere neyar u dijminan de beine kus- 
tin." We lakin Xwedaye cihane nedivabu 
go yeki weki Efendi di sere dijminan de we 
yaxud bi gula belengazeki here kusiin. 

Di mevanxana Amude de bi qedehek ava 
serin cane xwe siparte axa sar. Pisti mirina 
Efendi cend tomobil ji haval u dilxwaza U 
cend siwar ji axa u kurdmancan bi cendeke 
Efendi re mesiyan u birine Ebu Cerade. Ji 
ber xorten Cizire ve ez serxwesiya mal u mi- 
roven wi dikim rehmera Xwede le bi. 

Cegerxwin 



ILYAS EFENDI <# REHMETE H Bl ^° R IM 



I 



lyas Efendi yek ji munewwer u milletper- 
wer^ kurdan btt. Xebat u fedakariya 



Hatime ji tareke 
Ketime welateki 
Welat welate Botan 
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Desc Q ejir Hesinan 
Ez bi $ur im bi rim im 

Kurdistan^ tu delal 
Gort te bin xortg sepal 
Min tu did ji dur ve 
Ajiq bume ji kur ve 
Ez bi sur im bi rim im 

Ez kurd im bi ra u xwin 
Kek£ min e Cegencwin 
Dejta me kur gir bilind 
Welatg me delal rind 
Ez bi sur im bi rim im 

Xwede ez kirim dndi 
Ko jer bikim bi rindi 
§er bO felata kurdan 
Aza bibit Kurdistan 
Ez bi sur im bi rim im 

Bel£ min sur u rim e 
Heyfa min ji ew Rom e 
§ur£ min bi ar u pet 
Xizmet bikit bo wel£t 
Ez bi sur im bi rim im 

Ebu'tnad 



FERMANA KURDAN 

-Ji Cegerxwini ceger bbnuin re - 

Ferman e Miro lo Miro ferman 
Fermana me ye fermana kurdan 

Ne ten£ ferman bo mir u axan 
Farmana me ye fermana gijkan 



Fermana millet, fermana wel£t 
Dil bi sewat e dora me ji pet 

Hewjen me bune berga dijminan 
Mehrem nehijtin ketin her zelan 

Me tistek nema, ne nav e ne deng 
It em diqorin qulinge' b£ceng 

Ji Xaniqine hetta Firati 
Ji me girtine evi welati 

Ketin cih6 me em mane derve 
Eriseensjijorujgrve 

Bestun mane kon xeyutan 
Resmal£n(i) me ji tev kirin talan 

Di qesra xwe de em dergevan in 
Di mala xwe de em gi xulam in 

Zozan nemane havingeh bi yar 
Rglen me bt belg newal bun pesar 

Havina me sar zivistan germ e 
Ma ez 9 bdjim ev hal ne serm e 

Diyarbekira xopan bi sur u bi tat 
Girdi Siwan (2) de kel£n me bun lat 

Senandeza (3) me maye be dezdar 
Miren Erdelan le nabin guhdar 

Diben cikiya rubarg me Zab 
Ji dijminan re me daye cuhab 



Lo Miro ferman fermana kurdan 
Ax u nalin t£t ji kec u bukan 
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Piraru em in bAn hindikayi 
Di mala xwe de em bfln biyani 

L£k vekirine ereb u ecem 
Romi ji xwe nas enake tu kerem 

Keremkare' ko tev sitemkar in 
Rfiya me gird dflr ji jehar in 

fin EwrApayi ew ji heval in 
Hevalfin wan in cunld em jar in 

Kernel karfi xwe wisa p£k ani 
Li hundur dili ji der ve gird 

Bertilkiri ne dewlet£n dore 1 
Civarmilletan nake tu sorl 

Ew civaneke gelek bilind e 

Wek du xwinstan bi sAretek rind e 

Gorina Wilson tev derew derket 
Guhpehn fl fireng vir kirin adet 

Tev derewin in ne tene 1 Wilson 
Zkrt pi9flk ji ev e Henderson 

"Yes yes"(4) dibejin "san fflt"(5) ji derew 
Ji wan re delal guhpehn u erew 

Ereb fl eceb guhpehn ji bi wan 
Dest dane hev du tflran fl qehtan 

Belengaz xizan ne hal A hewal 
Malfi me yexma xwina me helal 

Li Qefqase ji $op£n me hene 
Gelek mebin ji £end kurd \t hene 

Bipirsi kurdan qewmeki bos e 
Bos£ke wele 1 hev du disoje 



Rflt fl tazi ne ne sal e ne jap 
Ji dijminan re me daye cuhab 

Lo Miro ferman, ferman e ferman 
Rendde mane pismam A dotmam 

At diwesinin mawizer top in 
Hilwesiyane ne gir ne kop in 

Welat perisan wfiran e dehar 
Ne xort xuyane ne kal in diyar 

KurdbAn bfl guneh kufr e kurdani 
Cimld em m£r in wehset merani 

Serdar nesax in segman birindar 
Dar A bestan de 9eleng e ci dar 

Ne kecik histin ne jin jinAbi 
Tev xeniqandin bin dar A devi 

Dil bi birin in, derde me kAr e 
Felata wel£t nizanim dAr e 

Nijdevani ji 9A ji desr£ me 
Reben A pepAk tev mar gesri ne 

Design xwe me tev ber xwe de berda 
Dest hilinin lew em bibin serxwe 

Min hedar nayt ber vi deravi 
Tev cihe xwe de q6 bAne bawi 

Homa (6) tu beje ma ev ji hebi 
Kurden te serwer bikin xulami 

Ne rAmet maye ne namAs ne deng 
Qt em mirine bexwin A bereng 

Newal li me kAr derd£n me giran 
Sin li me nizm in burcen me wfiran 
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Zevi bun bcyar gunden me xerab 
Ji dijminan re me daye cuhab 

Remoy&Qenco 



BlRHATIYEK YA $IXl MIN 

Di sala hezar sesed ft pi nehan de di 
xizmeta hezrete jehide gewre ft bihuj- 
ri, §ex Evdirehman Eftndi de bftm. Li Qa- 
misloke me nimeja ida haciyan ya mezin 
dikir. Pirekek digel cend zaroken xwas ft ta- 
zi ft serkol ft perisan li ber me re borln. 
Hezrete §ex bi zare xwe e jerln pirs kir: 

- Hftn ci kes in xwi$k£. 

- Ma era p ji we re bejin em mihacir ft 
belengazen hela Hezarome ne. Di sala berfa 
giran de jape bi ser me de hat ft gund ft ba- 
jaren me li ber xwe birin ft em ji hertijti xe- 
las kirin ft bi vi rengi em li van deri ft kola- 
nan exisrin. 

Vere vere send hestiren weke mirariyan ji 
$ahven rej ft belek rijihan ft ser ruye sorguli 
ft mubarek de herildn. 

- Ma hftn ci dibejin birao, qe sere we ja- 
pe gihaye we ji. 

- Bel£ em ji weke hewe li berketiyen wg 
jape ft lehiyg ne. li em wek kevoka nftfer- 
xin bftn. Ji ber hflc ft biriha cengen me ew 
jape bfl pezek ft li ber baye ket ft em ziwa 
parizti derkerin. Bizane xwiske berfa ko bft 
sape ft li ber lingan ket zftka dihelit ft pya- 
yen we zft res dibin ft kulilken bendemayi 
zft dibif kivin. Bi himmeta Yezdane pak iro 
em ew in. Eger tu bawer nald here li welace 
xwe bigere ft hewakeve sere kop ft kumetien 
bilind ft qenc zerevaniye bike. HingS tu e 
bizani ev tijt hemi rast in ft ev dUt te e peri- 



ri ft jikesti de gost bigire ft pista te de rast 
bibe. 

li ci rede ye feleka §exe min zft girtibft ft 
negiha rejatiya wan ciyan ft wan bftkiken 
nfthildayi ft biskivi ter bibinit ft bi wan kul 
ft keser ft kovanan ve pista xwe da me ft eft 
rehmete. 

Mustefa Ehmed Boti 



1. Di zare Sulemaniye de kone res 

2. Girdi Siwan di bajare Suleymaniye de 
gornistaneke bi dar ft rel e. Di wexte sere 
mezin de eskere tirkan daren we birin, ke- 
len we jikenandin ft gornistan xerab kirine. 

3. Bajareki Kurdistana Ecemistanfi ye. 

4. Bi ingilizi, bele bele. 

5. Bi Fransizi, bejik, herhal. 

6. Di zare paloyi de Xwede. 
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HEJMAR22 



HESP&N XWE?XWANEN KURDt 
Bi navft Yezdan* pak 6 dHovan d mhrtvan 

Tu bizan ji tt ve hespen xwesxwanen 
kurdi car in. 

E celeng ft e laxer ft 6 sivik ft e rewan. 

Hespfi celeng du gavan daveje. Hergave- 
ke penc movik te de hene. 

E laxer du gavan daveje. Hergaveke ses 
movik ce de hene. 

E sivik du gavan daveje. Hergaveke heft 
movik t£ de hene. 

E rewan du gavan daveje. Hergaveke hest 
movik ce de hene. 

Ez hevi ji heval ft hogiran dikim eger k£- 
maniyek di hespen min de didn bine rast 
bilrin ft derbas bin ciku hespg ce bi ketineke 
fthetkar nabi. 

Erfi ez 6 cendikan ji we re ji hev kit kid 
bikim ko we nas kirin. Pase hftn t ji min 
bihtir ft cetir bibezinin. 

Hespe jeleng 



Gava pesi: 
Gava paji, 

Movik: 5 
Movik. 5 



Ez ft delate 
Cune qirjika 

ez-ft-de- la-l£ 
9ft - ne - qir - ji - ka 



Male me li Misre * Konfi me li ebre 

ma - \t - mel - Mis - re 
ko - n£ - mel - eb - re 



§epil zerine * §epil melane 

je - pil - ze - ri - ne 
je - pil - me - la - ni 

Kecike te bidine * mirg Cezire 

kec - ke - te - bid - ne 
mi-re-Ce-zi-rg 

Er£ siwaro ciqas hespen weki van te didn 
tu kari beji ev hespe celeng e, dugavan e 
penc movik e. Weki niha van cend hespen 
ko bi jftn ve ten. 

Destar gerya li * dora bajero 
Lolo pismamo * lazim bi lazim 
De hftrik hftrik * hftrik deviya 
Hespe Laxer 

Hespe laxer du gav daveje. Her gaveke 
jej movik te de hene. Ez e ji te re cendikan 
kit kid bikim. Edi ji min cetir ft bihtir kari- 
bi bibezini. 



Gava peji: 
Gava paji: 



Bijaro nemao 
Dora gund geriyao 



Movik: 6 bi - jar - ro - ne- ma - o 
Movik: 6 do - ra - gund - ger - ya - o 

Kin im direj nabim * kin im le le 
Id - nim - di - rej - na - bim 
Id - nim - ki - nim - le - le 
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Kal kale qerecek t * kal mare kecek a 

kal-ka-la-qer-ce-ka 

kal-me-re-ke-9e-k£ 

Ebaye ebaya * gorg me raday£ 
e-ba-ye-e-ba-ye 
go - r£ - me - ra- da - yt 

Le sefan da le sefan da * gezek le ruxan da 

(sorani) 
Les - fan - da - les - fan - da 

ge - zek - le - ru - xan - da 

Ere siwaro te ciqas hespe ses movik dirin 
tu kari li wan siwar bi u beji ev hespe laxer 



Hespe Sivik 

Ew herdu hespen ko cun di nav kurd- 
mancan de kem in u hindik mirov karin 
wan bibezinin. Bele ev herduyen ko ten di 
nav kurmancan de pir in u herkes kare wan 
bibezini. Hespe sivik du gavan daveje. Her 
gaveke heft movik te de hene. Ez e ji we re 
cendekan ji hev kitkdn bikim. Edi hun ka- 
rin ji min cetir u behtir bajon u bibezinin. 



Gava pesi: 
Gava pasi: 

Movik: 7 
- ne - bt 

Movik: 7 
-le-be 



Zeko Zeko Zeynebe 
Hat karwane Helebe 

ze-ko-ze-ko- zey 

hat - kar - wa - ne - he 



He hatin hatin hatin * koozr ji zozanan 
hatin 
Ha-ha- 
ko-cer- 



• tin - ha- tin - ha- tin 
- zo - za - nan - ha - tin 



De yar de yar Qudrete * Topa Xwede le 

kete 
de - yar - de - yar - qud - re - te 
to - pa - xwe - de - le - ke - te 

li tergeze kocere * teresbave kocere 
la - ter - ge - ze - ko - ce - re 
te - res - ba - ve - ko - ce - re 

Xumxume toribane * kevoka sere bane 
xum - xu - ma - to - rt - ba - ne 
ke - vo - ka - se - ra - ba - na 

Ferho bava ezer e * cu ji talane berjer e 

fer-ho-ba-va-e-za-re 

cuj - ta - la - na ber - jar - e 

Ax u eman Cecane * keca Ehmed keyana 
a - xu — e - man - Ce - ca - ne 
ke - ca - Eh - med - ke - ya - na 

Di vir de ez nikarim hespan sivik tevan 
giradim. Eger feleka malxerab u siiemkar 
here cerxa xwe li min nede ez t ji we re dur 
u diraj xwesxwanan kurdi tevan kom bikim 
u ji we re belav bikim ax ax siwaro kurmanc 
dibajin tu ci beji li bejna siware min ta. 

Hespe Rewan 

Hespa rewan pire caran palvan u xwesx- 
wan ko dibejin. Hespeki sarin e, ser nerm e, 
rewan e weki ava giran di beza de bala xwe 
bida siwaro delalo. Hespa rewan du gavan 
davaj, her gaveke hest movik ta de hene. Ez 
a cendikan disa kitkitt bikim. Hun t edi ka- 
ribin ba sergaji u dilest tevan bajon u bibe- 
zinin. 

Gava pesi: Bejna zirav siva zero 

Gava pasi. Poz bi quia xezem te ro 
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Movik: 8 bej - na - zi - rav - si - 

va — z£ — ro 

Movik: 8 poz - bi - qu - l£ - xe - 

zem - 1£ - ro 

Meet goti tu xcyidi * ava gola li mc ce- 
midl 
me-ce-go-te-tu-xe-yi-di 
a -va - go - la - lime - cc -mc - cti 

Selama min senaxwanl * schergeh geh 
her vcjan bit 
Sc - la - ma - min - sc - na - xwa -ni 
se - her - gch - geh - her - fe - jan - bit 

W£ li ser bani cek disustin * zend u bazin 

tev riilmistin 
w£ - li - ser - ba - n! - cek - disus - tin 
zend - u — ba — zin — tev — hil — mi$ — 

tin 

Agir bi Kurdistane ket * lewra dikit he- 
war e dil 
a - gir - bi - Kur - dis - ta - n£ - ket 
lew -ra-di-kit-he- war - e - dil 

Hey mamista xelkg perd£ * jdr de k£sa le 
d& gerd£ 
hey - ma - mis - ta - xel - k£ - per - d£ 
sur - de - k£ - sa- le - du - ger - da 

Her lence xanim lence ye * lencit ye nokS 
pence ye 
her - len -ce - xa - nim - len - ce - ye 
len - at - ye - nu - k£ - pen - ce - ye 

Ji bona iro ev cend. Ji xwe ev l£ 1£ ye, he- 
ke xwendevangn Hawaii pt bendewar bun, 
lolo li pS ye: 

Herweki Xaniyg rehmeri gotiye: 



M (J4 bikim ko qewi kesad e bazar 
Ninin ji qumasi ra xeridar" 

Cegerxwin 

TOLA BA VAN 

Li bakuran erz li nivro Sipan 
Penc salan li pel bu ala me kurdan 
Birho kuren xwe ve, Ferzende Ihsan 
Zu birot zu birot ey lawen kurdan 
Kurdistan vejandin van herse seran 

BerS me li armance\ pista me li Yczdan 
Li pes me rawesu welat, Kurdistan 
Dest£ me bi xencer devi de Quran 
Zu birot zu birot ey lawen kurdan 
Kurdistan vejandin van herse seran 

Herdem bi moran mij, berf e Agri Dax 
Neyaran kir welat zelul u kambax 
Ma qe namus e em ko biniinin sax 
Zu birot zu birot ey lawen kurdan 
Kurdistan vejandin van herse seran 

Heft sal in li gir t£ borina meran 
Mil£n xwe dane hev herweki seran 
Li ser wan gurmina top u xumberan 
Zu birot zu birot ey lawen kurdan 
Kurdistan vejandin van herse meran 
£ek u pusaten xwe hilgirin bi lez 
Ne ciya u ne dest meben bi bez 
Teva iro mirin li me buye ferz 
Zu birot zu birot ey lawen kurdan 
Kurdisran vejandin van herse' meran 

Ez dikime herim venagerim mal 
Yade tu qet mebej ka ko cu Heval 
Ji bona min bes in Kurdistan u al 
Zu birot zu birot ey lawen kurdan 
Kurdisran vejandin van hers£ sfiran 
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D£ bi zor£ bigirim Kurdistana xwe 
Ez t dacikinim li ser ala xwe 
Hinga tola bavan texim bala xwe 
Zfl birot zfl birot ey lawen kurdan 
Kurdistan vejandin van herse M£ran 

Heval$ukri 



AXUKESER 

Ezman hesin em nexwes in 
Ezman bi ster em man beker 
Ezman girgir em man bexer 
Ezman bi deng em man bereng 
Ezman zelal em mane lal 
Merg ft kani ma bav kani 
Lat ft zinar ka dost ft yar 
Welat sepal em kirin kal 
B£riya wel£t agir ft pet 
Sipan xelat ma ka welat 
Kerkflk Hevl£r le be ser b£r 
§ernex Cizir em kirin pir 
Xox ft mismis em man b£his 
§£r u piling be dest ft ling 
Neyar dosri em existi 
Neyar bi bir bi dest u sir 
B£ tir xencer em kirin der 
Dost u biran kustin beran 
Dost ft biran cih kirne xan 
§exe Bod melak sod 
§ex bu armanc xelk bun sertac 
§ex bft birin xelk pe kenin 
Dost te peri ser )£ firi 
Find ft semal r£ket ji mal 
CQ gora kwir em histin dwir 

Mustefa Ehmed Boti 



§1NAXALEMIN 

Di sisiyfi heziran£ de, li ezman£ kurdan, 
tofanek eceb qewimi; histerkek pir bi 
sewq ft pir bi nflr ji niska ve rijiya, xeyidi, 
xwe da riya dinyake din ft nehat! 

Ji ber vi halt ye ko iro li dinya me ronahi 
kem, hizn ft melal zedetir buye; ehle dinya 
kurdan - nemaze rewsendare ji rewsa we 
h£stenke - kezebirin ft dilbixwin mane. Yek 
)£ ez im; bax£ giyan£ min mij ft xumama si- 
ne girtiye; hundure min ji xem Cl xeyalan ca 
bi can zebftn ft birindar e. Gelo ci bQ? Ma 
hin d£ ci bibe! Xale min, welariye min, ma- 
mosta ft rtbert min desre xwe ji me qerand 
ft ket bin axa res ft sar. Hey wax! Hey wax! 

Xal£ min ji bavan de xisme min bu; le ro- 
ja ko ez agahe ceyt ft xirabiye bum ew bu 
dosti min. Ji lewra ko millerperwereki heja 
bft. Tirsa bav ft bire min, riya min li ser 
mala wi nebiri, rehdide mirove min srewr 
man, min bi rfth£ xwe ve ew diparast. Wi ji 
bi dile xwe ve ji min hiz dikir. 

Gelo ji bo ci welare xwe ye bihusrin rerk 
kir, dest ji xanflman ft sanesine xwe kir ft 
hat li van col ft cepalan derbider geriya? Wi 
bi xwe ev pirs ji xwe nekiribft. 'Isqa milled 
hertist li ber wi beqimet kiribft. Haribu xe- 
bata welate xwe tola kusriy£ millere xwe. 
Heyhat! Xwede pe re ne bir seri, pera agire 
hundure wi ew kusr, miraze wi bi wi re 9ft 
gorne. No! No! Ne miraze wi ne ew bi xwe 
ji necftne gorne. Miraze wi miraze me, mi- 
raze giskan bft. Ji lewra bi me re di me de 
diji ft heta roja pasin ji de biji. Bi xwe ji ne- 
cflye gorn£. Ji ber ko herci di reya millere 
xwe de dimirin la$£ wan bikeve erde ji giya- 
n£ wan ber bi ezmanan ve bilind dibin ft 
ew bi xwe di dilen welariyen xwe de dijin. 

Efendi di lawaniya xwe de kurdperwer 
bft. Di mutareke de civara kurdi li Derike 
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ejkere vekiribu, ew bi xwe serwerfi civate\ ji 
he rali libat (e'za) civandin. Piri j£had bu, 
hej bist u car penc salt bu, bu serek£ du st 
esiran. Manure 1 tirko di dest£ xwe da dida 
listiri. Di $er£ §&c Scidt rehmeri de ciqas 
beg u axayen welat£ me u nezing£ me hene 
bi peyay£n xwe ve cune himberi §£x. L£ 
Efendi ne cu. Bi ser da bi cend peyay£ xwe 
ve derket Ciyaye' Mazi. Ajot ser qereqola 
gund£ §ewas£. Esker u cebxana wan dil 
girt. Gava sehidfi senn Kemal Fewzi Beg 
hare girrin Efendi bihtst ko ew £ Kemal 
Fewzi Beg di riya Sewrege de bibin Anado- 
\t. Ji ber bihistina v£ xeber£ biray£ xwe Sa- 
lih Beg (ew ji bu sehide millete xwe) bi 
cend peyan ve jande ser riya SewregS ko 
Kemal Fewzi Beg ji dest£ neyaran bi derxi- 
ne. Ii sed heyf di riya Xarpete sandibun. 

Di pey sikestina §ex de serwere delal ji 
birin berpirsiyariya Isdqlale. Le Xwede ji w£ 
afat£ xelas kir. §un da sorgon£ Anadole ki- 
rin. Li w£ ji rahet nedisekini; hevale xwe ye 
nezan iqaz u irsad dikir, bi hevalen zana re 
civat cedikir. Ji lewra li ciyeki sekna wi tine 
bu, du rojan li ciyeki nedima. Bi dereke din 
ve disandin. 

Pisd efw£ disa hat welat£ xwe, xort li do- 
ra xwe civandin. Bi civata mezin re muxa- 
bere kir, ji xorten dora wi yek je ez bum. 
Tisteki ji me vesard tunebu. Gava ko hace 
Suriy£ xeber da min u cend hevalan. Li 
herweki Hawar£ nivisandiye Xwede ji tu 
wan re li hev du neani. 

Bere wi bi jer ve rast kirin, pisd hatina wi 
zaroke' wi ji can£ xwe xelas kirin. Li di feqi- 
ri u zeluli. 

Salek necu min ji da du; me li Hisic£ hev 
du dit ji ber ko biraziyeki wi mameld me 
kusribu, navbera me piceld sar bu. Li dihat 
ser kurditiyS ji berS germtir bu. 

Efendi beguman heja bu. Hevale wi kern 



tene ditin. Ji bo ve wefat hezin jin u giri, 
resgirSdan li her kurde xwedan rumec dike- 
ve. Xwed£ rehma xwe le bike me ji bi reh- 
ma wi sabike. 

QedriCan 



STRAN 

Lo miro lolo Miro! 
Ro dihad nimeja niro 

Oda mir£ min bi siwimeg e 
Heci dosta wi Fireng e 
Emr£ wi emr£ quling e 

Lo Miro lolo Miro 
Ro dihad nimeja niro 

Oda mire min bi hine ye 
Heci dosta wi File ye 
Em re wi ji emra zede ye 

HEY DINYA FAN? 

Hey dinya fani . . hey dinya fan! 
Ye ko tu cekir qanunek dani 

Got: "Herci baye esqe li wan i 
Gerek tim bijin bi sadimani" 

Mixabin, heyhat! Ew gotin nema 
Ew peyman zuda ket aven cema 

Hey dinya fani, hey dinya fani 
Lai mebe wisa ew qerar kani? 

Bi hejmara iro ses u niv meh in 
Newzad u Nuhbir li dorS hev in 
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Hey dinya fani, hey dinya fani, 
Li me a^iqan ka dilovani? 

Nizanim 51 bu ew bejna zirav? 
Peyda kirin li min ax! jana zirav 

Hey dinya fani, hey dinya fani 
Ew seng u soxe qameti kani? 

His li min nehist qet nabin sifa 
Ew caven di res hezina wefa 

Hey dinya fani, hey dinya fani 
Pir melul meke vi $£rin cani 

Ew rexen ruyan wek seven Xelat 
Sor u zer dibun her le rojhilat 

Hey dinya fani, hey dinya fani 
Iro dur ketim ji wi zemani 

We 'isqe wey wax! giriftar kirim 
Evinek nuh bu birindar kirim 

Hey dinya fani, hey dinya fani 
Deyndara yar£ dermane can i 

Ax meke Newzad ji bo te serm e 
Dawiya wahe pertake germ e 

Hey dinya fani . . hey dinya fani 
Z£r u ziber be ew cerxa xam£ 

Newzad 



MIRMIHE 

Er£ ev cend caran xwediyfi Hawaii ji 
xwendevancn xwe droken kevnare dix- 
waze. Ji lewra ez dixwazim iro ciroka Mir 



Mihe di nav rupelen Haware de bidim be- 
lavkrin. 

Eya Mir Mihe yek ji dilgir u evindare we- 
late kurdan e. Bi xwe yek ji mireke Hizanfi 
ye. Qawan ko rispi u mezine welate me bi 
yek dev u yek zimani dibejin. 

Bave Mir Mihe mire welate Hizane bu. 
Di saxitiya xwe de keca biraye xwe ji kure 
xwe re bi du erzaniya xwestibu. Bele herdu 
picuk bun bave Mir Mihe pisti cend salan 
bi riya dergahe padisahe yekra u Xwedaye 
dhanfi ve mesiya u cane xwe £ serin sparte 
axa cebana u race miraniyfi sparte biraye 
mayi. Pisti cend salan Mir Mihe giha cax u 
benga xortaniye. Bele mame wi herdem je 
re digot: "Heta ko sehadetnama ilum u fi- 
nune dini u dhani nestini ez keca xwe na- 
dim te" 

Ji necari Mir Mihe berfi xwe da welate 
Cizira Botan. Sera pira kete bin bare sex u 
mela u ji diwanxana derket kete nav toza 
mizgeft u medresan. £end salan ji emre 
xwe yt eziz bi vi awayi derbas kir. Pisti ko 
sehadetnama xwe sitand vegeriya welate 
xwe. Hate ser soza xwe u mame xwe. Li de- 
re bajare Hizan di xirgeleke mezin li nav ce- 
bana daketiye hate medresa feqiyan. Ji wan 
pirsi go ev ci ye go "Ma tu nizani Sinema 
keca ape te miriye". He ji nu ve axineke gi- 
ran Irisand u bi sun ve vegeriya. Bi sere col 
u ciya ket. digeriya li ber tflme giyakg ru- 
nist u xwesxwaneke giran li ser Sinema xwe 
godye. Pelen giye ji ber dijwariya agire wi 
wejiyan. 

Ez e cend bendan ji xwasxwana wi ji 
xwendevanan re di vir de bejim: 

Ez e Hizane dihebinim du caran te bihar 
e 

Ez £ weki bulbil dixwinim li ser gnlan u 
xare 
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Ez £ herim Sinem bibinim dinya me ne- 
winimevcare 

Mihe tu li dine digeriya kesi nedigo Si- 
nem nexwes e 

Ez e dihatim hicroke feqiya dinivisin kel 
uferje 

Tenbihe' bikim li maren miriya bire nex- 
wun ebruyen res e 

Te rohiva nurin e jewqe daye ummeri 
Te gerden susa hejin e nuqte nuqte xal 
kete 
Heci Sinem bibine besik dice cenneti 

£end caran digel Mela Ehmede Ciziri 
hevali kiriye. Carek£ resbelek )£ re sandiye. 
Bendek j£ hej va ye di bira min de ye 

Selama min heqiri 
Sedefek divfi tekin 
Iro di Cizire 
Heq e li mele kin 

Mir Mihe Emre xwe bi evindari u 'isqe- 
bazi li sax u ciyayen Kurdistand bihurtiye. 
Rehmeta Xwede le bit. 

Serpdhatiye Mir Mih£ di nav kurdan de 
bejimar hene. L£ vir de tev naene gorin. 
Eger Xwedd bivd ez t cendeld di ji bilav bi- 
kim. 

Cegerxwtn 



TIRBASPIUMAREQUT 

Mirovek bi nave Muhemmed rojke cu 
gest u seyrangehd. Li ciheld bi av u 
bi gul u giya civatek maran dit. Di nav civa- 
r£ da maren pir stur u du seri hene. Ji ma- 
ran pir tirsiya. Kir ko we civata maran bi 



derbeke' bikuje. Le ne diqedand. Da eqle 
xwe u kur flkiri. Di dile xwe da got: "Ez iro 
v£ civati bi eqilmendi belav nekim mum- 
kin nine w£ rojeke min bikujin, nave min ji 
din£ rakin" ser ve yeke ban! mezinfi maran 
kir u )£ re got: 

— §ah£ maran k£fa min pir ji civata we ra 
hat. Ez dixwazim bi te biraki deynim. 

Mezind maran ji nezaniya xwe, bi civana 
xwe qet nejewiri u bi Muhemmed ra bu 
destbirak u )£ ra got: 

— Birao defineke min heye ez e roje zereki 
bidim te. £u zerek ji Muhemmed re ani u 
Muhemmed 9(1 mala xwe. Her roja Xwede 1 
kare Muhemmed ev bu. Mideke pir neajot 
Muhemmed bi pere mar dewlemend bu. 
Dil kir ko here dan u sitandine. Beriya ko 
here bani kurd xwe kir u got: 

— Lawo em e herin ciheki. 

kuri da pey u cune quia mar. Mina 
deynd miroveki li miroveki be merik bani 
mar kir u got: 

— Maro derkev derva. 

Mar derket ber deri, Muhemmed je re 
got: 

— Vi kure min qenc nas bike ji iro bi sun 
da her roje zereki bide kure min. Mar got: 

— Rind e, ez e rajd zereki bidim wi. 
Muhemmed bi kure xwe ve vegeriyan ha- 

tin mala xwe u Muhemmed cu kirin u firo- 
tin£. Kure wi li ser wi qerari roje dicu zerek 
ji mar disitand. L£ pe razi nedibu. Rojekd ji 
xwe re got: "Ez e vi man bikujim u defina 
wi bi careke bixwum" sure xwe kir bin pasi- 
la xwe u cu ser quia mar. Dil kir ko bi b£- 
bexti mar bikuje. Sure xwe ji kalan kisand u 
da pista xwe. Deng li mar kir u got: 

— Apo ka zere biraziye xwe bine. 

Mar z£rek girt u hat nik kure Muhem- 
med. Kurik surek avete mar. Sure wi scriye- 
ki mar qut kir u mar bi dileki sewiti le vege- 
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riya u p£ ve da, kust. 

Cendekg wi li ber germa rojfi ma. §ivane- 
k hat u la$£ wi dit. Cu ji mala wi re got. 
Mala wi hatin lajS wi birin u tirbeke spi )t 
ra oSkirin u t£ da vejartin. 

Paj midek£ Muhemmed ji kirin u firoti- 
nS vegeriya hat mal. Ew perS ko di deste wi 
de bun hemi winda kiribun. Pirsiyariya ku- 
re xwe kir. J£ re gorin: 

- Tu sax kurfi ce maran pfi ve dan. Mu- 
hemmed dev kire bitina xwe. Hinga zanibu 
ku derba wi ji ko da le ket. Rabu cu ser qu- 
ia mar gazi kir u got: 

- Biraye mar derkeve were me zu de hev 
du neditiye, em hev du bibinin. Mar sere 
xwe ji qul£ derexist u le vegerand. 

- Ji ber derive min here, ne tu tirba spi ji- 
bir diki ne ez ser£ qut. . . 

§.Hesen 



BERDELK 

-Ji Qedri Cani bira re- 
Ax. welato ax welato 
Zulma neyar j£ re hato 
Emr£ min cQ si sal didlt 
Min nedit roj le hilat e 
Bav u bir£n xwe dipirsi 
Iro xeber ji wan hato 



Ev xebera ji ci bey an 
Ji gotina yeki ciwan 
Ev ciwana filitiye 
Ji dest neyare Kurdistan 

Ev ciwana pismame' te ye 
Ew ji xwin u dema te ye 
Li ser seran li ser cavan 
Hate cem me mevane' me ye 

Bayfi li te kir borebor 
Ew nalln e . . teyi ji jor 
Ew kaxeza te a bi xwin 
Yani Sdin hat ser me dor 
Qet merirse Xwey kerim e 
Ya me divd iro him e 
Rene u tengi me pir kisand 
Yezdan xefur u rehim e 

Sazfi te ger ne direj e 
Lb ji cavan xwin direje 
Ji renc u zulma neyaran 
Em bun bfihos ker u gej e 

Qedri bira ev ci hal e 
Ne hogir man ne heval e 
§ina iro pir li d ye 
hetta qamet£ [li] bal e 

LawS Findi 



Hin birin in hin kujri ne 
Ewfin di ji li ser jin e 
Ew xwehen sin girSdan 
Li ser dgir runijdne 

Caven wan gi hestir xwin in 
Tim digirin li xwe dixinin 
Digirln li xwe dixinin 
Qedri Can ji pfi dixinin 
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HEJMAR23 



ZARE DUMILI UjMEWLUDA 
HJSMAN EFENDI [*] 

Bert cendald, bcr bi xilaseka tan? ve di- 
cum. Dinya li me bubu tari. Min u he- 
valeki xwe me xwe dabu bin cirake u me 
vfitikek dixwend. 

Di pas me re kalek dihat. Emre wi di do 
ra pence $£sti de. Selav li me kir u xwe da 
nas kirin. Mela Muhemmed Nezir kure 
Heci Ibrahime Dersewi. Bert panzdeh rojan 
ji welet hatibu u li min digeriya ko j£ re an 
ji biray£ wi re kareki peyda bikim. Min got: 

— Qenc e, sibe were mal em fedikirin. 

Le zimane wi ne zimane xelke cihe Botan 
bu. Hej b£tir dlcu ser zare desta Diyarbeld- 
re. 

Sibetir kalo hat. Biserhatiya xwe ji min re 
got. Ji ber tirkan, ji ber sitemkariya wan baz 
dabu. Di nav axaftine de min seh kir ko he- 
rcend bav£ wi Dersewi bu le bi xwe di Sew- 
reke de ji diya xwe bubu. Ji lewra zan! wi ne 
zare cihe Botan bu. 

Mevan£ min mela, melaki medresetiyS 
bu. Kern u zede bi herfen latini ji dizanibu. 
Weki min nav£ Sewreke bihist u min zani 
ko Muhemmed Nezir mela ye zare 1 dumili 
u mewluda zazaki hatin bira min. 

Ji mej ve min dil hebu hineki bi zare du- 
mili mijul bibim. Nemaze mewluda 'Us- 
man Efendi bexim dest. We bi yeki re ko 
rind bi dumiliya Sewreke' dizane bixwinim, 
li ber binivisinim u bidim cap kirin. Ji xwe 
di vi zar£ sgrin de ji u p£ ve tisteki din neha- 
tiye nivisandin. Hatibe ji min neditiye, ne ji 



bihistiye. 

Bel£ ji zu ve ye ez li v£ digeriyam. Beri du 
salan nivistek ketibu dest£ min le natevav. 
Ji peji u pa$iy6 cend rupel kem bun, in ma- 
yin niv cirandi u di hin cihan de pirsen he- 
sifandi hebun. Digel ve hind£ p£lek£ ez pt 
mijul bum. Bi ker nedihat. Min je tisteki 
heja u tekuz neani der. Ji u p£ ve ji min re 
arikarek ji diviyabu. Arikarelu welt, herci 
ko min nizanibu bikare ji min re mane bi- 
ke. 

Melayfi min hercend kurdmanc le Sewre- 
ki bu. Min j£ pirsi heke bi dumili dizanit. Ji 
xwe ewli [ewle] u razi li min vegerand: 

- Hingi kurdmanciye bi dumili ji diza- 
nim. Ji jinike re "cin£k" ji meriv re "mer- 
dim" u avg re ji "aw" dibejin. 

Le dile min li gotina wi runedinist. Ji ber 
ko bi xwe kurdmanc bu. Gelek kurdmanc 
hene ko bi dumili dizanin, 15 di axaltine de 
herdu zaran tevli hev dikin u weke xwe ni- 
zanin bibejin. Le zazayin hene ko di kurd- 
manciya wan de tu kemani nine, niina me 
bi kurdmanci dizanin. 

Ber ko kurdmanci di navbera kurden we- 
late jorin de zimane tevayi ye u si ran u dilo- 
ken zazan bi kurdmanci ne. Ji ber we yeke 
ji min re yek diviya bu ko dumili zimane de 
u have wi bit. Min ji Mele pirsi: 

- Tu cawan hini dumiliye buyi? 

- Ji diya xwe hin bume. Bave min ji D£r- 
$ew£ hatiye Sewreke li Sewreke diya min 
mehr kiriye. Diya min bi xwe zaza ye. Keca 
Mela Suleyman e, Mela Suleyman kurd 
Hafiz Isa ye, ew ji pismame 'Usman Efendi, 
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muftiy£ Sewreke ye. Yani ez xwarziyg zazan 
im. Ez bi xwe di nav zazan de mezin bume. 
Ji xwe li Sewreke bi dumili xeber didin, le 
bi kurdmand ji dizanin. Xelk£ dora Sewre- 
ke' ji zaza ne. Ez dm dicum gundan u min 
hergav ji xelk£ ra mewluda zazaki dixwend. 
Edi min zanibu ko pas cend salan rasri 
miroveld xwe hadme. Mela Nezir d£ bi ken 
min bihata. dumili ziman£ diya wi zimanfi 
wi bu. Ii bi ziman£ bave xwe ji, weke xwe, 
pak dizanibu. Dikaribu hertist£ dumiliye ji 
min re bi kurdmand mana bike. Melaye 
min melaki zor, melaki kiteb binceng bu. 
Mewluda zazaki, ya Melay£ Bat£ u Nehcu 
'1-Enama Mela Xelila Serti pere bun. Pas du 
rojan Melaye min ji deri ve da hers£ kiteb 
di bin ceng. . . 

Mela Nezir Nivista xwe di sala 
1321/ [1903] di panzdehe meha nisane de bi 
xwe nivisandibu. 

Le iro caven wi ji ber nexwesiyeke ew 
cend tari bune ko destnivisa xwe nema di- 
kare bixwine. Ji lewra min je re herbeyt ye- 
ko yeko dixwendin, ewi mane dikir zer u 
ziber diedilandin, min ji bi herdu herfan, 
erebi u Ladni dinivisandin. Di dema nivi- 
sandine u bi hinceta her pirsa nu min bala 
xwe dida qewa'ide\ desturinin zimaneld di- 
anin der u berpel dinivisandin. Bi vi awayi 
ez digiham bingeh£ zare dumili ji u min ew 
didani ber kurdmandye. 

Je hela din diviya bu ez bizanim u ji 
xwendevanan re bidim zanin, ev Mewluda 
ha keng£ hadye nivisandin u bi d awayi ji 
'Usman Efendi re hilketibu. 

Li gora gotina Mela Nezir yeki ji melayen 
Sewreke, bi nav£ Yusuf Mewludek bi zima- 
ne arid nivisandibu. Ew u 'Usman Efendi 
bi hev nexwes bun. Hecku berberi bi hev 
dikirin. Pas bdavbuna mewluda Hed Yu- 
suf Meyildaren wi digorin: "Melad u zanatf 



hoia dibe. Ne bi galgalan. . . " Ev kurt u 
pist bi guhe 'Usman Efendi ve ji dikirin. 
Ne gerek e em bibejin ko herdu mela ji 
kurd u kurd ziman bun. 

Weki 'Usman Efendi ev bihisun ji nasen 
xwe re got: "Heke zanau bi nivisandina 
mewlud£ ye ez mewludeke bi zimaneki we- 
la binivisim ko pe hej tu kiteb nehaiiye ni- 
visandin, ne bi urki ne bi kurdmand le bi 
dumili. . . " 

bi vi awayi u ji we berberiye ev mewlu- 
da hate pe. Nik dile min ev cara pesin e ko 
ji berberiya du kurdan tisteki qenc ber pe 
bflye. 'Usman Efendi par li Sewreke cilye 
rehmete. rehmetaXwede le bit. 

Disan li gora gotina Mela Nezir 'Usman 
Efendi mewluda xwe bi penc salan beriya 
mesruuyeti, yani di sala 1319'an [1901] de 
nivisandiye. 

Mewluda Hed Yusuf yani a tirki ji xwe 
hinge ketibu cape. Le ya 'Usman Efendi 
nediket. Careke nivisteke we sandibun Di- 
yarbekire\ ew nivista ko min ya xwe li ber 
nivisand. Le ji ber ko nizanibun bixwinin 
bi sunda vegerandibun. Herweki di pele we 
£ pasin de bi urki nivisandiye: "Bilxasse se- 
lam we sena'dan sonra istifsar xatir ederim. 
Mezkur kitab wilayet'den geri iade edildi. 
Sebebi okuyamamis'lar dir. Baki selam. 12 
heziran [i]322 [1904] - imza" nayete xwen- 
din. 

Pisd Mesruuyete pismameki min, Faiz 
Beg Bedir-Xan, bubu qaymeqame Puturge. 
Bave Mda Nezir Hed Ibrahim cubu bale. 
Mewlud sani wi da. Pir neajot Faiz Beg ha- 
te ezil kirn u vegeriya Srenbule. Mewlud ji 
bi xwe re bir ko bexe cape. Ii li Sienbule ji 
ew nikaribun bixwinin. Hinge Faiz Beg ji 
Hed Ibrahim re nivisandbu ko an ew bi 
xwe an kure wi xwe bigihinin Stenbule 
mewluda ji wan re bixwinin da ko bikarin 
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cap bikin. Lb ne kur ne bav necun Stenbulc! 
u mewlud neket cap£ u Xwed£ ji 'Usman 
Efendi re hez hekir ko keda xwe bi herfen 
rcj bibinic. Em ve 1 cape ji bona jakirina gi- 
yanfi wi p£jk£ji wi dikin. 



Ji hfila din min dizanibu ko nik Muhemed 
Eli Ewni Efendi (i) ji nivijceke mewlud£ 
heye. Min j£ re jand u nivijta wi ani. Me 
herdu nivijt danin ber hev. Me dit ko di 
navbera wan de kem u z&le ferqin hene. 

Bere p£jin di destp£ka nivijta wi de deh 
beyt hene, di ya me de tene sise' ne. Min ev 
ji Mela Nezir re xwendin. Ewi got: "Bi min 
beyten z£de paje 1 hatine bi ser xistin, herhal 
yeki ji ber xwe gotiye" 

Di vi babeti de ez tijteki nabejim l£ her- 
weki xwendevan bi xwe d£ bibinin di wez- 
na wan beytan de xwari u kemani z£dene. 
'Usman Efendi bi xwe nikaribu beyten bi 
wezin an xwarwezin binivisine. ]i re mew- 
luda wi giwah e. 

Digel y€ h'mdi em wan beytan be 1 ko tu 
rijte 1 wan biguhdzinin, rast bi rast diguhdzi- 
ninhire: 

Bi name wahire 1 no ard Q azmin 
Ke ma dest kerd bi no girwe rengin 
§ima hemde xwe Ellaye' re 1 biyarin 
§ew u roj qapid£ ey di biqarin 
Pexemberi re 1 selewati biwanin 
Tim u rim derde o2 ver di binalin 
Misale na dine 1 zani u merdim 
Ti cit£r£ni, girwey to ji toxim 
Ke to zanan ki no dinya senin o 
Bizane 1 a dine 1 cayi cu niyo 
Wedaro ey ce ki cirir bikaro 
Ki cit£r ci karit ey wedaro 
Beso tobe biyarin hey xedarin 
Dinyay di to hemi hewl bikarin 



Gunahde xo re are bin binalin 
Birejnin herse ciman ra bikalin 
Bibo 'efew gunahe maye verdo 
Gunehkari ki 'umre xo di kerdo 
Selewati biwanin rind u boli 
Biresnin pi dim a gande resOli 

Ji u pi ve di minhuye' (merne) de, di ge- 
lek cihan de navbera nivijta me u ya Mu- 
hemmed Eli Ewni Efendi de ferqin din ji 
hebun. Me ew ferq berpel u di bin re u ye- 
ko yeko nijan kirine. Le ferqin mina p£j u 
pajbuna pirs Q herfan u guherina ciyokan 
nehejayi nijankirine bun. Herweki di beyt 
Q misra£n jerin de rere ditin. 

1- Caxo qurban bi deve Ellay resa (Wexta 
qurban bi deve Ellay resa) 

2- Kam ki adir ra xelas xo re wajt 
Wa biwano e resQli ri selat 

(Kam ki adir ra xo re xelas wajt 
Wa resul re biwano es-selat) 

3- Kerdo inan ard bi Ellay bol niyaz 
(Kerd inan u ard bi Ellay niyaz). 

Ev e ferq£n bingehin di navbera herdu 
nivijtan. Di nivijta Mela Nezir de me tene 
tijtinin wele 1 guhartin ko bere ve rengen 
xwe en binau winda kiribun u rind nedike- 
tin wezn£. 



Zar£n zimanfi kurdi en bingehin sise 1 ne. 
Zare 1 welate 1 jorin, yi welate jerin zare du- 
mili. 

Herweki nas e zarg welate' jorin kurd- 
manci ye Q di kurdmanciye de ferqen zara- 
wa u jewan hebe ji zare kurdmanci be tu 
kemani janfi yekitiyeke zimaneki dide. Li 
zarg welat£ j£rin ne wel£ ye. Di nav xwe de 
li zarinin din belav dibe u cih bi cih ji hev 
vediqete, mina Baba kurdi u Lori. Ji u pe ve 
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di wi welati de zarinin din hene bi geleld ji 
zan? welatg j£rin dur in u dikevin n&rfngi 
zaren din. 

Zan? dumili: Ev zar zimang kurden du- 
mili an zaza ne. Kurden dumili di welat£ 
jorin di rojavayg wi welati de runisti ne. Bi 
pirani tevli kurdmancan in u ji zan? xwe p£ 
ve bi kurdmanci ji dizanin. Li gora ko min 
seh kir di zan? dumili de ji (end bir hene. 
Di bingehi de ev biren ha dudo ne. Di nav 
van herdu biran de di denganfi u qewaide 
de ferqinin eskere tfine ditin. Di denganiyfi 
de: di zare Sewreke' de herfa "j" bi qasi 
kurdmanciye' nin be ji, di hin pirsan de tete 
ditin. L£ di dumiliy&i din de mina zare pa- 
loyS de "j" yekcar nine u suna w£ "z"yek an 
"c"yek rabuye. Ji lewra heke ji dumiliyan re 
ji ber ko li suna "j"ya kurdmanci "z" dib£- 
jin "zaza" hate gotin dumiliyan Palo u Ma- 
deng ji dumiliy&n Sewreke bfitir zaza ne. 

Di zan? dumili de pirs£n herzare kurdi t£- 
ne ditin, kurdmanci, Babakurdi, Hewrema- 
nih. p. . . 

Di vi zari de "v" heye u gelek e. Dibe ji 
kurdmanciy£ b£tir ji. \Jt di hin pirsan de v£ 
Vfi mina kurdan bi "w"£ diguh£rinin u li 

A w w * » »a n n a w w J*l_ *•• 

suna av Q jev e aw u jew dibejin. 

Di qewa'ide de: Zare dumili di qewa'ide' 
de ji her zari bfitir nezingi kurdmanciy£ ye. 
Ben? pesin pronaven "ez" u "min", prona- 
ven zindi, di vi zari de weke xwe mane u 
"ez" ji neketiye. Ji lewra herweld di kurd- 
manciye' de ye, di dumiliy£ de ji fi'l£n lazim 
u mute'ddi cihg cihe t£ne tesrif kirin. 

Ten£ di mesela cisng de zan? Paloyi kfim 
kiriye. \Jt zan? Sewreld m£ u n£n?n xwe we- 
ke xwe hilanine. Di hin cihan de mesela 
cisn£ di vi zari de ji kurdmanciy£ betir, kur- 
tir u hurektir e. Ew cend ko di fi'lan de ji 
tSte ditin. 

Pas ko me ev ferqen ha, bi kurti, gotin 



em 6 ji xwendevanan re minhuki bi du za- 
ran bidin zan in, bi y£ Sewrek u ye Paloyi. 

Ev minhu cirokeke Mikre ye. Par xorteki 
hejdeh sali, ji wlat£ Mikre, ev cirok ji min 
re gotibu min ji nivisandibu. Min ev min- 
hu li herdu zaren jerin da wergerandin. Ye 
p£sin ji Mela Nezir u ye duwem ji Mihyed- 
din re da wergerandin. Mihycddin xelk£ 
Paloyi ye. Ji gunde Meman ji esira Qasi- 
man. 

Ji bona ko yek di bin hukme zare e din 
de meminit min ji herduwan re minhuwa 
Mikn? xwendin u je le zare wan da werge- 
randin, bt ko yek ya a din bibine. 

Dumiliya Sewreke 

Roj£ rojan di dewen di hawar dckcwt. 
$an? dew pero remaye. Dewi miyan di 
kergfin u des leyreki ca di mende. Luyendo 
vejan inan ra peyda bi. Kerg xeyli rersa. Luy 
ay rgva: 

- Ez do to bora rewn? leyrekan. 
Kerg cirfi va: 

- Heta hewt roji vindir. 
Luy cirfi va: 

- Qand£ cici? 
Kerg art va: 

- Leyrek bol werdek i. 

Luy zana dew di kes cinyo veng nckerd, 
si. Kerg kewt qesawet. Tew re leyrekan dew 
ra vijiya. §i aryeyi het. LJja aswanci e dinay. 
Kerg hewar kerd, cire va: 

- Ewro luy£n ma ra peyda bi. Min n? va: 
"Ez do to bora". Min cir£ va: "Heta hewt 
roji vindir". Luy si, veng nekerd. Ti nika ta- 
zi u kutikan hadire ki heta Dedi Luy yen- 
no. 

Aswanciva: 

- Bol rind o. 

O wext post£ luy neway ceturi kerde. As- 
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wanci xeyli p£ wes bJ. 
Kergi re va: 

- Ezo no meydan di lanen biken. Ezo 
Kwrg kutik Q taziyan dekewin. Eger Dedi 
LQy ame teneltf ey dir ra kay bike. Odo to 
r6 vajl: 

- Ey kerge, kerge, kerge! Ezo to bori tew- 
re Ieyrekan. 

Bado ti ci ra vaji: "Ey Dedo Aswanci, ti 
bixwe Q kutike 4 qundi b& teber." 

LQy ame meydan, venda kerg, kerg si, ti- 
re va: 

- (^unki ti nika mi bori, min re we} o te- 
neki kay keran. 

Dest£ jewbini girewti. Kerg dr£ va: 

- Min re deyrt biki. 
LOyva: 

- Ey kerge, kerge nika ezo to bora tewn? 
leyreke to. 

Kerge va: "Nobeta min a" dest pa kerd: 

- Ey Dedi Aswanci be teber, ti bixwe 
kutike qundi. 

Luy tersa, va: 

- Huni mevaji, axir ez tersenno. 
Qissey temam kerdi, Dedi Aswanci vijya. 

Tazt Q kutikan wexto luy dinayi, girewt 
fetisnay. Aswanci bi IQy, kergi bi leyrekan 
bi jay. 

Dumiliya Paluwi 

Rweci rweca deweki de hewar kewt. §ar£ 
dew pyero remay. Miyane dew, ca 
mend kerg tewle des Iicikana. Yine ri luyek 
peyda bi zehf veysan. Kerg zehf terse. LQy 
tirava: 

- Ez to bori tewle Itcikane tuwiya. 
Kerg tira va: 

- Vindir heta hewtena rweci. 
LQy tira va: 

- Qey cine ya? 



Kerg va: 

-Licikizehfqici. 

Luy zanani dew di cew cino, veng nikerd, 
si. Kerg kot dismis biyayis. Dew ra tewle Ii- 
dkan£ xoya vicyay, si arye. Oca arbanciye 
di. Kerg hewar kerd, tira va: 

— Eyro lQyek min ri peyda bi. Min ra va: 
"Ez to bori". Min tira va: "Vindir hewtna 
rod". Luy si, veng nikerd. Ti inkey tanzi u 
bwed hedre ki heta Apo Luy ycnno. 

Arbanci va: 

— Zehf hewl o. 

In wexti d' postey luy ncway ceturi kerdi- 
ye. Arbanci zehf pe wes bi. Xo hedre kerd, 
kerg ra va: 

— Ez in meydan di qulek bikeyn. Tewle 
tanzi bwedyan dekuwi. Eger ki Apo LQy 
ame tay ciri bireqisi. Wi tue ra vaco: 

— Hey kerge, kerge. . . Ez to bori tewle Ii- 
cikane tue ya. 

Bad ti tira vac: 

— Hey Apo Arbanci, be teber, ti bixo w 
bwed qundi. 

Luy amey meyda, venda kerg da, kerg si, 
tirava: 

— Qey gi ti inkey min bori min ri wej o 
ez bineykeki bireqes. 

Luy va: "Hewl o". Deste yowbini gured. 
Kerg tira va: 

— Bineykeki ma ri deri biki. 
Luy va: 

— Hey kerge, kerge, ez inkey ti w licikan£ 
ti piya bori. 

Kerg va: "Serey min o": 

— Hey Apo Arbanci be ti bi xo w bwedy 
qund ya. 

LQy tersa, va: 

— Ano me vac, axiri ez tersenna. 

QalS xo temam kerdi Apo Arbanci vicya. 
Tanzi w bwed hela g' lOy di, di hal de guret 
Q xeneqnay. Arbanci bi luy, kerg Q Iicikan 
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sabt. 

Paj ko min mewlud u ev benda ha nivi- 
sandin herdu jani biray£ §exe rehmeti $ex 
Evdirehim Efcndi dan. 

Hing£ ewi ji min re got ko ji v£ mewlude 
pt ve mewludeke din ji bi zare dumili hati- 
ye cgkirin u bi ser xist: "Li gora ko di bira 
min de maye ji v£ direjtir bu u ne bi sewa 
Sewreke le bi ya P£care bu. Yeki bi nave 
EhmedeXassic&riribu". 

Le Mela Nezir ko ji dumiliya Sewreke pt 
ve tu dumiliy£ naecibinit dibeje: "Bele Eh- 
mede Xassi ji mewludek celririye u ew 
mewlud gihaye Sewreke ji. Min ew diriye. 
Hima se car pelik bun. Ji pirsen kurdman- 
ciye riji bu. Le pistf ko Mewluda 'Usman 
Efendi derket ew betal bu" li ji ber ko min 
dil nine ez we betal bikim ji xwendevanan 
hevi dikim heke pt dizanin u dikarin peyda 
bikin nivijteke w£ ji min re vereldn da ko 
ez w£ ji b&rim cap£. 

$am, Tara Kurdan : 16 tirmeh 1933 
Celadet Alt Bedir-Xan 



* Me tipguheziya herse per^eyen dumili ji kova- 
ra Hevi, hejmar 2, 1994, girtiye. Tipgugeziya 
herse perceyan Malmisanij kiriye. 



SEHJTt 
Le bo yekitiya zimane Kurd? 



Ji ber herse pirsan ve ez dibejim 
1 - Gereke civatek ji carkenaren Kurdis- 
tane eg bibe seyda u zana u cend miroven 



go bi lehceyen Kurdistane tevan zanin te de 
kom bibin. 

2 - Seweki sivik u bilind u serin ko pircn 
kurdan pt mijul dibin bigirin en din tevan 
bikujin eger pirsek ji wi e bijarti kern bi em 
karin ji sewen kusti bidizin. 

Ciman. . . go em weha bikin dijwari digi- 
he du mUyon kurd It eger em sewaki ji te- 
van c£kin hinga dijwari digihe nch deh mil- 
yon kurd. 

Cawan go miletan hemiyan weha kiriye 
yani sewaki pir serin girtinc en din kustine. 

Belt di qonxere' de he betir em karin delil 
u nisanan ji fikr u bira xwe re direj bikin 
edi heval sax bin. 

Cegerxwin 



SEHlTI 

Le bo yekitiya zimane Kurdi 

-5- 

Zimane kurdi, bi rasti zimaneki pir s£rin 
u zehf zengin we rengin e. Cunki gal- 
gala wi (mufredat) zor, awaye qisebeji (leh- 
ce u uslub) gelek zehf e. Ew ji ji ber belav- 
buna kurdan e li serhedan, we parcekirina 
welatS wan t delal e kurdistan e li navbera 
du st millet u dewletan da. Lewma kurd, ji 
hevdu veqeriyane u ji hev dur ketine. U ji 
zilm u bebextiya dijminan isribdad u tehqi- 
ra beganeyan, bajeran u gundan berdane. 
Cune ketine nav newalan u dejtan u derke- 
tine ser ciyan u zinaran, dur li medeniyet u 
mehrum ji ilm u irfane\ 

Seva [seba] wi zimane wan e kurdi e pak 
u delal, ji ni'mete xwendin u nivisandine 
mehrum maye. We (tene=tenha) li nav 



-608- 



gundi u esiran da hadye peyv u qisekirin. 
Ema xwenda u zanayfi kurdan — heke gundi 
u esiri heke bajfiri be — gisk bi zimane bega- 
ne u neyaran ilm u irfan hin bune u xuyan 
zana u xwendayen kurdan hesibandine, u 
tu li zimane bav u de pirs nekirine. Seva w6 
gire u ribata ke navbera kurdan hebuye, 
winda buye u bi yekcar ji nav wan rabuye; 
ne ko li nav herberek ji bera kurdan 6 me- 
zin u gewre rabuye. Belku her esireke' ji 
kurdan xwe ten6 kurd hesibandiye u bi 
musteqbele' £ dinan nexwesriye eleqedar bi- 
be. Bi vi awayi, tevda beganey hev du bune. 
Yani car, penc meroven kurd eger li did bi- 
civin we dil bikin ke le ser welate xwunan 
qise bikin we ji belengaziya we bas bikin; 
bejik nikarin bi asant u bi gengazi miraza 
xwutan fehm kirin bidin, u netiwanin meq- 
seda xwuyan hin bibin. (^unld heryek li 
wan bi awayeld qise dike u dile xwe da di- 
be: Ez tene kurd im. E din eger kurd ji bin 
zimane kurdi nizanin. Qma? (^unke zar u 
jeweye' we nizanin. 

We '1-hal ewan hemu (heme, 'hemu, 'he- 
me, gisk, tevda, gisri) zaro u laweni millete- 
ki yekziman u yeknijad u yekxwin in. Wele 1 
ji li hev nehatiya sewe u zaren wan, nikarin 
hev u din nas bikin we xwo naskirin bidin. 

Eger xwenda u zanaya milleteld bi vi 
awayi nikaribin bi qise u nivisa xwe yani 
mil u deste hev din bigirin u arikariya xwu- 
tan bikin; be 1 subhe ne mumkin e tijteld 
din da ji deste hev bigirin u yekfikir u yek- 
neseq bibin. £ira? 

(^unld nisana yekiriya milleteld u yekbu- 
na komeleki hebun u heyiya zimaneki - bi 
kemi yani 'ela el-eqell li nivisane' da - yek 
neseq u yekawa ye. B6 vaya risteki din cena- 
be u naye dirist kirin qet. Nuha li v€ra pir- 
sek t£ bala hemu xwendevan u nivisevan ew 
ji vaya ye: (^awan zimaneki kurdiki yekne- 



seq u yekawa ('ela '1-eqell) li nivisane da t£ 
peyda kirin ko hemu kurdan te bigiliine u 
p6 miraz u meqseda xwuyan biqedinin we 
cak eda bikin? 



Va nivisa xwuyani vira nivisi, u bona ke 
Hawar ra ray bikim temiz kiribum, we bi 
cuhaba w£ pirse mijul bubum. Ji jimara 
Hawan? £ sanzdehan da pirsiyarki hqa dor 
aliya vi mewdu'i; mewdu'e nivisara min da 
hatibu belav kirin we bi kurri heyani yekiya 
gulan£ cuhab dihar xwasrin. Wexia ke min 
ev dit u xwend dile min vebu caven mi roni 
bu we ez zor pe kefxvves bum. Seva we 
mecbur bum cuhabe ko bo remamiya nivi- 
sara xwe hazir dikirdim himan bi re'dil u 
texyireld hindik binivisim u bidim bo ev 
pirsiyariyane ko li Haware da hatiye belav 
kirin. Pase vegerim li ser remamiya nivisare 
(meqale) xwo, we doraliya zar u zimane 
kurdi, xwasima zazayi (dumili, dunbili) da 
hinek zanini bo hurri u zimani belav bikim 
ko heyani iro tisrek ji wi nehariye nesir ki- 
rin. Heviya min ji mire delal fi hqa xwediye 
Hawari me hemu kurdan ev e ko ji ve nivi- 
si sirik dernexe ji ber ko direj e u muxalif^ 
serte pirsiyariya Hevinde Sori ye. (2) 

1- Zimane kurdi cawan xweru u pak di- 
bit? 

1- Ma nave pirsiyare diver weha bit. Zi- 
maneki kurdeki revayi ('umumi) cawan te 
peyda kirin ko hemu kurdan - kurdmanc, 
goran, lor, kelhor, bexriyari, zazan, hawra- 
man - jor u jer, rojhilar u rojavaye Kurdis- 
tanfi da, te bigihene we karibin pe binwesin 
u bixwenin. Qma va pirsa lazimi weha bit? 
(^unld zimane ko hemu kurdan, kern u 
zehf tebigihine hej peyda nebuye, u nehari- 
ye meydane' ko merov, bi paqiji u safi kirina 
wi mejul bibe u bixerike. 
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Herkes zane ko, saf ft paqijiya zimaneki 
hanca pas yckitt (wehdet) we li hev antna 
zaren wi e zehf te tesewur kirin. Ji bo we 
cuhaba ve pirse ewili weha didin seva gihas- 
tina miraze, ft peydakirina v£ armancg divgt 
beri hertisti ciqas zaren ft zimanen kurdl - 
wek kurmanci, babant, zazayi, Ion, fell, 
bcxtiyari, hawremani. . . — hene be hemft 
wasceyan ft bi awaki zanini (uslftb tlmi) we- 
re civandiii ft belavkirin. Yani herzar ft her- 
sewe de bi kemi - ela '1-eqell - du se kite- 
bok divet were capkirin ko heta zana ft nivi- 
sevane kurdan, karibin je fede bibinin we 
schr [sfr] ft goiin ft nivisa xwonan, bi qise ft 
pirs ft galgale hemft zaren ft lehcekani kurdi 
cekin we durust kin we karibin qise ft pirsa- 
ni bcganeyan berdin we hedi, h£di desta 
wan je were kisandin hata biriwanin bi 
awayeki kurdi e xalis ft muxlis bejin ft bini- 
visin. 

2 - Bi ci awayi zare Kurdisrane en cihe 
cihe nczingt hev dibin. zareki wele tete 
pe ko, kurd hemft di zaren hev digihen? 

Nczingbftna zaren zimanen kurdi, hedi, 
hedi ft bi xwe ancax pas civandin ft belavki- 
rina wan dibin. Qunke we caxe herycke ji 
xort ft ciwane kurclan ji xwe ra zarektir - bi 
zare xwe - diecibine tedqiqat ft xebata xwe 
ser wi zari dimesine. We vaya mideyck de- 
wam dike nericeye da ciqas zar ft lehceyani 
kurdan hene, t^ne belav kirin, lakin bi awa- 
yeld zanisti. her xwenda ft zana ft nivise- 
van dikare bo nezikirina ezmanane kurdi ft 
zareni kurdmand ft zazayi . . . nivisa xwu- 
nan bi pirs ft galgal ft awaya hemft zar ft zi- 
manani kurdi tevlihev we tekel bike. We 
sev roj bi ve armance mejftl bibc. We bona 
ko hemft kurdani zana ft niviskaran zanin ft 
tedqiqati xwoyan ke li hemft lehceyani kur- 
di da bikin were xwandin ft tegihistin, divet 
imlaki (awaye nivisin) muttefiq eleyhi 



mewcftd bi hcke Latini bi heke erebi. Mese- 
la imlayi erebi ye ke pe zimane f'arisi ft 'Us- 
mani [osmani] miri te nivisandin ji bo kur- 
di ji - we lew muweqeten - cak e ft bas e 
xwasima li mabeyna zana ft munewwran 
da. Ne ko wck biranfi me e kurdani wclate 
jerini Kurdistan ke nivisa xwuyan bi hurftle 
muqette'e binivisin heta metb'eyfi da, bibe 
wek jorbe tev li hev ft tekel, mirov nikaribi 
ji nav derkevit. 

3 - Zimane kurdi cawan pesve dig, u bi 
ci awayi bi ser dikevit? 

Hemft nivisevan ft xwendevan ra nas e ko 
va pirsiyariya neticeya pirsiyariya yekem ft e 
duduyan e yani li pas civandiii ft belavkiri- 
na hemft zarani kurdi, xwe bi xwe ser dike- 
ve we pcscftyi te hesibandin. We le seva ko 
zft ser bikeve we zahf zengin ft rcngin bibe, 
lazim e pist saleke ji va xebatanan civateki 
hemftyayi/tevayi (mu'temcrt uinftmi) bo zi- 
man were li hev we ji bona yekirina awaye 
nivisin (imla) ft zareni kurdi (lehecat) ft da- 
nina istilaliata zansti = zanine mejftl bibe ft 
bixerike. We qeraratc ke va xususa da der- 
dcxe divet nik hemft kurdziman meqbftl bit 
ft bi dil were tenriz kirin. dibit herkes bi- 
zani ke miroviti ft qedr ft qinieta wi bi jux- 
landina ziman£ bav ft bapir ft de ft dotma- 
man t^ naskirin ft zanin. 

Ji ber we lazim e li ser hemft kurdani we- 
latparezan, zar ft zeca xwuyan zimane kurdi 
e tevayi hin bikin we hemft nivisa xwe bi vi 
ziman£ dayikS binivisin. 

Misirel-Qahlre 
Lac^Hene 
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XWENASKIRIN 

Ji Haco Axaye delal repqkq dikim 

Ey dil tu were bike temaja 
Ka tac u direlj u kanen ew $ah 
Ka sahinjahe 1 dhan Feridun 
Irec Menucehre 1 tekye gerdun 
Newzir e bi du de hati zab e 
Kard wi bi k£r ji bo me zab e 
Kurap£ wi Keyqubade 1 zordil 
Osriyax Duristar e we de bedil 
Keykawus u Xwusrewe 1 nemek bus 
Nave wi di deftera de Kiyrus 
Luhrasibe 1 ferze' wi riham bu 
Qudsi ji nefir£ tar u mar bu 
Kujtasibe din u ew li Zeradust 
Behmen cu bi du de doc Hamalist 
Daraye humay ci jer debir bu 
Zerdestkirina cihan di bir bu 
Daraye duwem ci ejdeha bu 
Kohin u Muxin ji ber Ruha bu 
DarayS seyem ko hat cihan e 
Ferxende nihan bu Ariyane 
Iskendere h£k zi per ji ber dar 
Belts kes dikirin ji bo milk£ dar 
Cengek li Kilikya yek li Erbil 
Dara di $er£ duwem de bu dil 
Serdar bun ji Nuh hetani sesed 
Sih sali beri mesih di nav Med 
Asur di rojhilat dhangir 
Der $ehr£ ava de bune bargir 
Alaya zererj gihiste Yunan 
Hind u Yemen u welate Turan 



Ka Rosteme kurd u kani Copin 
Ka Niluiere egit u Gurgin 
Sultane Beluc u Xorusistan 
Sultan£ Hirat Xezen u Efican 



Bapir e ji wa re jere Copin 
Sultane li wan ji nesla Gurgin 



Yezdiwabir u Yezunus u Tirdad 
Sih merwi weh bCine jahe Azad 
Eywana bi nud ji tac u gurzan 
Derguj e ji bo tilud u dehban 
Pisti ko Mesih dibuye rehber 
Sasani li du dibune serwer 
Roja ko Huseyn dibuye zava 
Roj we di Belxe cuye ava 
Sultani buweyh Q hakimanen 
Bedlis u Hezo kerane wan in 
Ev kesro yu keyane kurd in 
Doza me durust e pe xeberdin 
Tirdadi ji kure xwc nivlsand 
Ew kurd e kure kurd e azad 
§ergohe ji kirina Azerbaycan 
$ergoh e belS di fetha bureau 
Yusuf bi Selaheddini navdar 
Pirsa wi bike ji Flip u Rlsar 
Ferze wi eger ko fctha qise 
Cekra bi zimane kurdi Qudse 
Xelke nedigotS Fatimi bu 
Zanayi bikin ziman beri bu 
Zanaye cihan ha seranser 
Pesn£ wi didin bi xameya der 
Pijt xateme enbiya bi penc sed 
§est sali dibu melik xwedi bend 
HSsta ji evana hesce sali 
Sultani kirin bila ubali 
Der Misr u Yemen Hicaz u Sun 
Bayezid u welate Sehrezori 
Heskif melikane we ji wan in 
Serwi bi xwe ferze wa Keran in 
Merwani u Amedi li ku man 
Not sali di we de mane Sultan 
Mir£ di Cizira sehr£ Botan 
Kurdiri nema li du Bedir-Xan 
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Sultandi bi nave Selim ft Qanftn 
Baxe me li me kirine kanftn 
Heja bft ko xaniy£ te Idris 
Z£r helbikira di $ehr£ Bedlis 
Kurdmanc te kirine bazik£ tirkan 
Bftn bftkfi riman ciwan£ !ran 
Ey kom ft civaten Ewrftpa ye 
Dilbftn bi vi terzi q£ rewaye 
Bulxar ft Mecar ft sayg Lubnan 
Azadi dibin z[j]i bil me kurdan 
Wilson li ku maye sozika te 
Musyo Klimenso gouna te 
Leskerk£s£ ingilizi kani 
Soza ko te goti ja ra kani 
RastgirS cihan Emil Bftdicu? 
Guftara te gotibft 9 rast 9} 
Beje tu biziskiye 9 daro 
Derman£ nesaxiya me ya ro 
Yeldti ji me re 9 xwes ilac e 
Yat bun di me de 9 bgrewac e 
Ey kurde 9yay£ dest ft zozan 
Umid£ mekin ji destegiran 

B. Feridun 



*. Kitebxana Haware di van rojan de 
mewlftda zazald ?ap ft belav kiriye. Ev ben- 
da ha p£sgotinka w£ mewlftde ye. 

1. Muhemmed Eli Ewni Efendi ji xwen- 
dayen kurdan en welatparez ft milletperwer 
e. Bi xwe ji xelk£ Sewrek£ ye. Li Misr£ di 
[Universiteya] Ezher£ de xwendiye. Ev deh 
sal in di diwana qirand Misr£ de mutercim 
e. Li §eremama ko v£ pasiyd li Misr£ hate 
^apkirin pfisgotineke heja nivisandiye. 

2. Hevi ft daxwza te li ser seran ft ser ?a- 



van. 
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